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ROZDZIAL PIERWSZY

Nadchodzit swit. Niebo nad Afryka byto jeszcze bezbarwne i przezroczyste
jak szkto, ale na wschodzie powoli nabieratlo juz koloru bladej, cytrynowej z6kci,
przywodzacej na mysl delikatne ptatki ipomoei rosnacych dziko w zimbabwejskim
buszu. To wrazenie przejrzystosci macit jedynie klucz kaczek. Lecac za kaczorem,
na tle delikatnej poswiaty tworzyly falujaca lini¢ czarnych plamek.

Byl kwiecien, wigec wczesne poranki 1 wieczory byly chtodne 1 rzeskie, ale
wstajace stonce rozztoci wkrotce niebo, a potem, wspinajac si¢ coraz wyzej,
sptynie na ziemi¢ goracymi promieniami. Wtedy drzewa i krzaki w dolinach
rozmigocza si¢ w rozedrganym powietrzu, prazone przez bezlitosny upat.

Pat Gifford wyszedl boso na betonowa podloge werandy otaczajacej wkoto jego
dom. Uniost glowg 1 odetchnat gleboko ostrym powietrzem.

Dobiegal szes¢dziesiatki i cho¢ z wiekiem szczuptemu niegdys$ ciatu przybyto pare
kilogramow, to nadal byt pot¢znym, imponujacym mezczyzna. Nawet nieznajomi
nie pozwalali sobie na lekcewazenie go, Swiadomi jego sity 1 wladzy.

Nagle co$ mocno uderzyto go pod kolanami, prawie zwalajac z nog. Odwrocit si¢
szybko, zawsze czujny z powodu wezy, ktore czesto spelzaty z grubych,
purpurowych pnaczy bugenwilli, ocieniajacych werandg.

— Sheeba! — krzyknat. Ruda suka rasy rodezyjski ridgeback wyszczerzyta zgby w
usmiechu na dzien dobry. Kazdy migsien jej smuklego ciata drzal, gdy przy
powitaniu ocierata si¢ o nogi swojego pana. — Juz dobrze, mala, juz dobrze.
Spokdj! Leze¢! — Potarmosit jedwabiste uszy. — Tak, cieszysz si¢ na moj widok. I
wiesz, ze ja tez ci¢ kocham. No, skoncz z tymi gtupotami!

Sheeba polizata mu palce u nég, a potem potozyta sig na jego stopach, szczesliwa,
Ze jest z panem.

Pat dotknat swojej kwadratowej brody, a potem pogtadzit si¢ po czubku glowy,
teraz lysym 1 Swiecacym, cho¢ otoczonym wianuszkiem gegstych wlosow.
Wiedzial, ze ten gest przerodzit si¢ juz niemal w tik, ale dziatal na niego
uspokajajaco.

Jak co dzien rano popatrzyt na podinoc, tam, gdzie unosita si¢ wielka chmura
biatych oparoéw; byt to Mosi—a—Tunya, Dym, Ktéry Grzmi,

Czasami wydawalo mu sig, ze ze swojej werandy styszy przyttumiony ryk
szerokiej, mocarne] Zambezi, przedzierajacej si¢ przez wawozy 1 progi, by w
koncu spas¢ sto osiem metrow nizej. O tej porze roku, gdy woda osiagata
najwyzszy poziom, wsciekla, potezna rzeka wyrzucata w gore fontanny wodnego
pylu, widoczne z odlegtosci nawet siedemdziesigciu kilometrow.

Pat byt witascicielem dwdch posiadtosci, Karne 1 Ganyani; obie znajdowaty si¢ o
godzing jazdy od wodospadu. Przeksztalcit je w rancza mysliwskie 1 zyt z
organizowania dla bogatych turystéw polowan na bawoty, antylopy, w tym tez



wspaniate antylopy szablorogie 1 konskie. Czasami trafiat si¢ nawet ston.
Dzierzawil rowniez prawa towieckie na obszarze potozonym migdzy ranczami, co
powigkszato teren safari, jaki oferowal swoim klientom. Razem z synem Erinem
mieszkat w Karne, ranczu nazwanym tak na cze$¢ stynnych ruin Wielkiego
Zimbabwe, figurujacych na liscie Swiatowych Zabytkow Historii.

Karne byto pickna posiadtoscia, z wyniostymi grupami granitowych skal,
stekowcami 1 zagajnikami drzew mopane. Ich liscie, podobne do motylich
skrzydel, a takze terpentynowy zapach, ktéry roztaczatly na wiosng, przyciagaty
stonie. Wokot skat rosty gigantyczne baobaby o powykrgcanych pniach, a wzdtuz
rzeki rozsialy si¢ ke¢py dzikich palm daktylowych.

Inaczej bylo w Ganyani, co w jezyku tubylcéw oznaczalo Dziki Pies; sucha
okolica robita wrazenie opuszczonej, jednak 1 tam jatowe przestrzenie sasiadowaty
z trawiastymi rOwninami, urozmaiconymi tekowcami 1 wspanialymi drzewami
mukwa. Nie ptynety tam state strumienie, lecz teren obfitowal w sadzawki i oczka
wodne.

Na swoich ranczach Pat mogt obserwowac ponad czterysta gatunkéw ptakow, a
Erina uszczgsliwiata zwigkszajaca si¢ z sezonu na sezon liczebno$¢ stad antylop,
bawotow 1 zebr. Zamieszkujace tu lwy 1 lamparty zbytnio ich nie przerzedzaty.
Zar0wno ojciec, jak i syn wierzyli, ze ich obowiazkiem jest strzezenie fauny 1 jej
srodowiska w rejonie, nad ktorym maja wtadzg. Wiedzieli, ze lawinowy przyrost
naturalny na kontynencie afrykanskim zagraza dzikim zwierz¢tom i buszowi, czyli
temu, co czynito Afryke tak odmienna od reszty §wiata. Wiedzieli tez, ze wlasnie
tu wzial swdj poczatek rodzaj ludzki 1 ze tylko dzigki niej bije teraz serce
ludzkosci. Zniszczenie Afryki bytoby zbrodnia.

Pat miat nadzieje, ze Erin, gdy si¢ ozeni, zamieszka w Ganyani. Bedzie tam miat
swobodg kierowania wlasnym ranczem, a jednoczesnie pozostanie blisko ojca.
Obaj kochali swoj kraj z namigtnoscia, jaka mezczyzni zazwyczaj rezerwuja dla
kobiet. Rodzina Pata odpowiedziata na zew wojennych werbli pod koniec
dziewigtnastego wieku, wlaczyla si¢ do powstania Matabele, a potem brata udziat
w zakonczonej niedawno pigtnastoletniej wojnie domowe;.

Krwawe zamieszki, ktore podzielity ten maly nardd, zabraty Patowi obu starszych
synow, blizniakoéw. Pozostal mu tylko najmtodszy, Erin. Teraz, majac dwadziescia
pie¢ lat, Erin byl wysokim, silnym, spalonym przez stonce me¢zczyzna, pod
pewnymi wzgledami zbyt dojrzatym na swdj wiek. Ciagle jeszcze nie potrafit
pogodzi¢ si¢ z upiornymi przezyciami, ktérych doswiadczyt 1 wciaz nosit w sercu
zatobe po starszych braciach i matce.

Ostatnio, co prawda sprawy w kraju zaczety si¢ uktada¢. Niedawni wrogowie stali
si¢ przyjaciotmi, a pamigc¢ o okropnosciach wojny z wolna si¢ zacierata. Tylko
matki 1 braci nic mu nie mogto wrdcic.

Od czasu do czasu w Zimbabwe, gdzie rzadzaca partia wprowadzila ideologi¢



marksistowska, glosno méwiono o nacjonalizacji przemystu 1 prywatnych
posiadtosci ziemskich. Myslac o tych zagrozeniach, Pat Gifford bladt z wéciektosci
i zalu. Siadywat na werandzie ze szklaneczka whisky i przeklinat wszystkich,
ktorzy zamierzali zniszczy¢ ten pigkny kraj. Gdy ogarniat go taki nastroj, szedt do
t6zka dopiero wtedy, gdy ksigzyc konczyl juz swoja nocna wedréwke po niebie,
ktadt sig, potrzasajac glowa 1 mruczac co$ o ghupcach chciwych bogactw 1 wladzy.

Giffordowie gleboko zapuscili korzenie w bogata, czerwona ziemi¢ swoich rancz.
Obecnie, Erin pracowat jako przewodnik mysliwych. Byl odwazny, doskonale
strzelat 1 znat kazda piedz gruntu. Obaj, ojciec 1 syn, nieraz pili wod¢ z Zambezi. A
jak méwila legenda plemienia Szona, cztowiek, ktory napit si¢ wody z Zambezi,
juz nigdy nie potrafi rozsta¢ si¢ z tym krajem.

Widzac na wschodzie czarna plamke, Pat ostonit r¢ka oczy. Przygladal si¢ jej
przez krotka chwile, ale zaraz odwrocit si¢ i wzial kubek kawy od syna, ktory
dotaczyl do niego na werandzie.

Rozsiedli si¢ w starych trzcinowych fotelach, ktore zatrzeszczaty pod ich cigzarem.
— Jeszcze jeden dzien patrolu wzdluz ogrodzenia z moim szwajcarskim
,Cztowiekiem-Stoniem" — jeknat Erin dmuchajac na kawe, by ja ostudzic.
Skrzywit sig, gdy kilka kropli przelato si¢ przez brzeg kubka i1 spadto mu na gola
noge.

Mowit o szwajcarskim mysliwym, ktory przyjezdzat tu co roku. Gdy krytykowano
go za zabijanie stoni, ripostowal, ze przeciez nie grozi to wytrzebieniem tych
zwierzat, ktorych ogolna liczba siggata na tym terenie ponad p6t miliona sztuk.
Oczywiscie stonie nie zyja w jednym ogromnym stadzie, ale przemierzaja caly
kontynent wielkimi, rozgal¢zionymi rodzinami. Przy okazji, z logika wilasciwa
bankierom, wskazywal, ze w krajach, w ktorych troszczono si¢ o dzikie zwierzgta,
populacja stoni niepomiernie rosta. Natomiast tam, skad wygnano mysliwych,
otwarto tym samym drzwi klusownikom, a oni wkrotce nie pozostawia przy zyciu
ani jednego zwierzegcia.

Szwajcar ptlacit dziewigcset pigcdziesiat funtow dziennie, przebywal tu dwa
tygodnie 1 wracat do domu szczesliwy, z kltami jako trofeum. Przez ostatnie
dziesie¢ lat, co roku polowal w Karne, a przydomek ,,Cztowieka—Stonia"
zawdzigczal swoim towieckim sukcesom.

Pat osiagnat juz taki wiek, ze przestat lubi¢ strzelanie do stoni. Czul, Zze tak samo
jak on, stonie zasluguja na przezycie swoich dni w spokoju. Ale dochdd z polowan
byl mu potrzebny na pensje tropicieli, specjalistow od zdejmowania 1 konserwacji
skory upolowanych zwierzat, personelu obozu, a takze na utrzymanie cessny, ktora
latal po klientéw na lotnisko w Bulawayo albo przy Wodospadzie, skad zabierat
ich prosto na ranczo. Wiedzial, Zze aby zachowa¢ w nienaruszonym stanie
srodowisko naturalne stoni, w samym Zimbabwe nalezy odstrzeli¢ ich okoto



szeSciu tysiecy sztuk rocznie. Byl to nieodlaczny element nowego sposobu
zarzadzania tutejsza fauna. Pieniadze uzyskane ze sprzedazy migsa, ktéw 1 skor
przekazywano do Departamentu Dzikiej Zwierzyny, ktory zawsze rozpaczliwie
potrzebowat funduszy na szkolenie straznikéw i1 zakup samochodéw do walki z
khusownikami, przybywajacymi nie tylko po stoniowe kly, lecz takze po rogi
nosorozca. Jednak stowo ston budzito powszechne emocje 1 Pat sam nie wiedzial,
jak rozwiaza¢ ten problem.

Patrzyl, jak syn $ciera krople goracej kawy z rozjasnionych stoncem wioskéw na
nodze. Erin byt blondynem, podczas gdy jego bracia mieli czarne wlosy. Wdat si¢
w matke, uwazang niegdy$ za najpigkniejsza kobiet¢ w tych stronach. Umarta, gdy
chlopiec mial kilkanascie lat. Lekarz méwit o malarii, ale Pat wiedzial, ze stracita
wolg¢ zycia po Smierci dwoch starszych synow 1 masakrze jej wlasnej rodziny w
odlegtych gorach Vumba. Tak, wojna domowa zebrata zniwo nie tylko wsrod
mezczyzn, ktorzy walczyli za swoje idealy 1 przekonania, ale 1 wsrod ich kobiet.
Pat ogromnie kochat swojego jedynego, pozostatego przy zyciu syna, ale pilnowat,
by pracowat tak samo cigzko, jak reszta personelu. Wiedziat, ze jesli nie potrafi
wychowac¢ syna na cztowieka twardego, cho¢ jednoczesnie sprawiedliwego, jego
ostatnie dziecko nie zdota przezy¢ w nowych warunkach. Poniewaz musiat petnié¢
wobec Erina zaré6wno rol¢ ojca, jak 1 matki, nie mégt pozwoli¢, by uczucia
za¢miewaly mu rozum. Patrzac teraz na syna, czul stuszna dumeg.

— Wiem, ze patrole przy ogrodzeniach sa nudne. Wprawdzie nam chodzi o
jakiego$ byka bawotu, ktory moze zniszczy¢ plot 1 wejS¢ na nasza ziemig, ale ty
raczej r6b klientowi nadziejg, ze natkniecie si¢ na $lady Iwa. Jacob mowil mi, ze
styszal ryk na poludniowym wschodzie, koto Sina Pan — powiedziat. — Sprdobuj
dzis w Karne, daj sobie dzi$ spokdj z Ganyani.

Erin skinal glowa 1 uSmiechnat si¢. Odkad pamigtat, przyjaznit si¢ z Jacobem,
ktory tropit dla Pata jeszcze zanim Erin si¢ urodzit.

— Dalbym stowo, ze Jacob kazdej nocy styszy lwy we $nie. Jest szczesliwy
tylko wtedy, gdy 1dzie tropem lwa albo bawotu. Powiada, ze strzelanie do stoni jest
jak strzelanie do tysych Skat Matobo. Przypominaja mu starszyzng plemienna.

— Nie wspominaj tysych czaszek, smarkaczu — burknat Pat. — 1dZ po tropiciela
I przyprowadz tu swojego klienta. Na ile go znam, juz wstal i czeka na ciebie.

Erin spojrzal na niebo, wypit reszt¢ kawy 1 zeskoczyt z werandy, wotajac Jacoba 1
jego pomocnika Jonasa.

— Tato, styszale§ w nocy bebny? — spytat wsiadajac do odkrytej toyoty. —
Ciekawe, o co chodzito. Bity do samego switu.

— Dowiemy si¢ tego az za szybko — mruknat Pat, kulac gote stopy na zimnym
betonie.

Wktadat buty tylko wtedy, gdy jechal w interesach do Harare. Na ogdt odwiedzat
wowczas ktore§s ministerstwo.



Erin sprobowat kiedy$ polowac¢ na bosaka, jak ojciec, ale po godzinie wyciagania
kolcow 1 kaleczenia palcow o kamienie przeprosit si¢ z veldskoenami, butami z
wygarbowanej skory kudu, o gigtkich podeszwach. Dokuczal ojcu, ze nie ma
wielkiej r6znicy migdzy opaska z twardej skory z nogi stonia, ktora Pat nosit na
przedramieniu, a jego wlasnymi podeszwami.

Gdy Erin uruchamiat toyote, jego ojciec jeszcze zawotat:

— Moge dzi§ wroci¢ pdézno. Wiesz, ile jest gadaniny na tych spotkaniach z
urzednikami, zwlaszcza w Harare.

Pat kochat ludzi z plemienia Matabele, zwanego N'debele, ktore byto odlamem
plemienia Zuluséw. Natomiast nadal nie ufat ludziom z plemienia Szona, majacym
teraz wickszoS¢ w rzadzie.

Erin wytaczyt nagle silnik 1 zapadta cisza.

— Badz ostrozny, tato. Nie opowiadaj im, co myslisz o ustroju. Dzi§ w nocy
bebny raczej nie §piewaty. Niepokojeg sig...

— Nie marudz. Jedz juz, skoro ciagle jeszcze masz klienta — upomniat go
szorstko ojciec.

Patrzyt za synem, dopoki chmura kurzu nie przestonita samochodu. Potem
wyprostowatl si¢ 1 wyrzucil ramiona w powietrze, jakby chciat nimi obja¢ razem 1
Karne, i Ganyani.

Predzej umre, niz oddam moja ziemig, obiecal sobie w duchu.

Zanim wszedl do domu, by ubrac si¢ na spotkanie, jeszcze raz popatrzyt na wschod
1 zmarszczyt brwi. Klucz kaczek ciagle jeszcze plamit niebo, ale w ich szyku co$
mu si¢ nie podobalo. Pokrgcit glowa, bo nie miat teraz czasu na zajmowanie sig
zwyczajami dzikich ptakow. Juz byt sp6zniony.

— Rudo, sprawdz, czy telefon dziala — krzyknat do kobiety N'debele, ktora
prowadzita mu dom. — Powiedz panu Hanleyowi, ze wpadng¢ po niego za
kwadrans. Nie, za dziesi¢¢ minut.

Pobiegt do swojego pokoju, wtozyl $§wiezo uprasowane spodnie khaki i kurtke
safari, ktore byly jego wyjsciowym strojem. Potem wsunat stopy w veldskoeny z
migkkiej, bezowej skorki 1 mruknat co$ ze ztosScia.

— Wypastowalam te — powiedziala Rudo, podajac mu par¢ skorzanych
mokasynow.

— Daj spokdj. Juz to, co mam na nogach, jest wystarczajaco zle — burknat,
sznurujac buty jak najluznie;.

— Gdzie jest pana krawat? — Rudo otworzyta drzwi starej, tekowej szafy i
wyciagngla granatowy krawat w czerwone paski.

— Rudo, nie jestem dzi§ umdéwiony z premierem. Jade¢ na spotkanie z dwoma
urzednikami Departamentu Parkéw Narodowych. To tylko Matamba 1 Tigera. Nie
sq na tyle wazni, zeby wktada¢ dla nich krawat.

Nie sa wazni, zakpit w duchu. Jedynie przewodnicza komitetowi, ktory przyznaje



koncesje lowieckie i wyznacza tereny podlegajace ochronie. Ci ludzie begda
decydowa¢ o mojej przysziosci. Jezeli chce zachowaé prawo towieckie na ziemi,
ktora dzierzawig¢ miedzy Karne a Ganyani, musz¢ ich polubi¢ 1 wspotpracowaé z
nimi.

Kumgirai Matamba. Dobre imig, oznaczajace btaganie o co$. I wtasnie to bede dzi$
robil. Bed¢ btagal o ziemig. O ziemig, ktora od pokolen kochaliSmy 1 o ktéra
dbaliSmy z dziada pradziada. O ziemig, ktora daje utrzymanie wszystkim moim
ludziom. Bez nas ci ludzie stanowiliby cig¢zar dla 1 tak juz zbyt obciazonego rzadu.
Ale jak zdja¢ tym urzednikom klapki z oczu i1 uprzytomni¢ im, ze stanowimy
niezbedny element krajowej gospodarki?

— Matamba 1 Tigera to wazni ludzie — powiedziala Rudo. — Tak méwia bgbny.
One... — Zamilkta, bo nie chciala powtarza¢ wiadomos$ci przyniesionej przez
tagodny, nocny wiatr.

—Co takiego mowily? — Pat poczul dreszcz na plecach. W tym kraju ciagle jeszcze
byto tyle ciemnych i niebezpiecznych spraw. Nie zwierzyt si¢ z tego Erinowi, ale
przez wigksza czes¢ nocy lezal z otwartymi oczami, bezskutecznie probujac
zrozumie€ przestanie, monotonnie wybijane przez bebny.

Patrzac na nieprzenikniony wyraz twarzy Rudo i jej spuszczone powieki,
zrozumiat, ze proszenie, by zdradzita wiadomo$¢ podana przez bebny, byloby
stratg czasu.

— Ugotuj swoj znakomity gulasz z kudu — zmienit temat, uSmiechajac si¢
niepewnie. — Erin przywiezie na kolacj¢ swojego mysliwego. To ostatni dzien
polowania, a wciaz nie maja nzou. Powiedzialem im, Zeby nie polowali w
Ganyani, lecz sprobowali w Karne. Moze bg¢da mieli szczgscie.

Wydawato mu sig, ze zobaczyl cien ulgi na twarzy kobiety, ale uznal, ze to tylko
promien Swiatla, ktéry przesliznat si¢ przez drewniane okiennice.

— Wytropia dzi$ co§ wspaniatego — zapewnita Rudo, wktadajac jedyny krawat
swojego pana z powrotem do szafy.

Pat odtozyl szczotke do wltosow w oprawie z kosci stoniowej, ktora przyczesywat
wlosy.

— Czyzby twoj Jacob byl rowniez czarownikiem? Potrafi rozmawiaé z
duchami i odgadna¢, gdzie wielkie byki jedza 1 $pia? Moze Salugazana przyszta do
niego we $nie albo przemawiata w nocy za posrednictwem bgbnow...

Rudo wygtadzita fartuch na szerokich biodrach 1 zacisngta usta. Byt to znak, Ze jest
wytracona z rOwnowagi.

— Panie Pat, nie trzeba tak mowi¢. Salugazana byla jedna z naszych
najwigkszych nganga. Pan wie, ze nawet Lobengula chodzit do niej stucha¢ stow
madrosci.

Tak, pomyslat Pat, 1 popatrz, co si¢ stato z waszym matabelskim krolem. Podpisat
Traktat Moffata, w ktorym zgodzit si¢ nie przyznawa¢ zadnych koncesji bez zgody



Brytyjczykow. Przyznal natomiast koncesjg, Charlesowi Ruddowi, jednemu z
agentow Cecila Rhodesa, dajaca mu wylaczne prawo do wydobywania bogactw
naturalnych w krélestwie. Rhodes skorzystal z tego i na mocy Krolewskiej Karty
utworzyl Brytyjska Kompani¢ Afryki Potudniowej. Przywiozt tu twardych
pionieréw 1 w koncu caty kraj Lobenguli stal si¢ jego wtasnoscia.

Za porada wielkiej Salugazany Lobengula postanowit walczy¢ z Brytyjczykami,
ktorzy osiedlali si¢ w Rodezji i1 rzadzili jego wlasnym krajem. Przegrat 1 umart w
kryjowce gdzie§ na potnocy.

—Jezeli nasz szwajcarski mysliwy miatby polega¢ na wiadomosciach, ktore Jacob
dostaje od nganga, po raz pierwszy wrdcitby do Zurychu bez ktéw do swojej sali
trofeow — powiedziat Pat. — A to by oznaczato, ze w przysztym roku nic na nim nie
zarobimy. Stalby si¢ nieszczesliwym czlowiekiem, Rudo, 1 nieszczgsliwym
mysliwym.

Rudo westchngta. MezczyZzni maja dziwny sposob myslenia. Podata Patowi teczke.
Byla stara 1 zniszczona, ale wypolerowana do potysku jej kochajacymi rgkami.

— Masz racje, co do nganga, Rudo — ustapit Pat. Bylo mu przykro, bo
zdenerwowat kobietg, ktora tyle zrobita, by ukoi¢ bol Erina po $mierci matki. —
Salugazana byta wielka wieszczka 1 trzeba stucha¢ nganga.

Rudo usmiechngta sig. Jej zgby za jasnialy biela na tle czekoladowej skory.

— Czy Jacob dobrze cig traktuje? — Spytat jeszcze. Martwit sig, ze jego glowny
tropiciel by¢ moze niedlugo wezmie sobie druga Zzong.

— O, tak, panie Pat. To dobry cztowiek.

Pat byl ciekaw, ile kobiet w Bulawayo mowilo to samo o jego przystojnym
matabelskim pomocniku. Z Rudo Jacob mial trzech syndéw. Patrzac na jej mita
twarz, postanowil trzymac Jacoba z daleka od Harare. Krolowe nocy byly tam
bardziej swiatowe niz te, ktoére zamieszkiwaly spokojny kraj Matabele, a on nie
chciat straci¢ doskonalego tropiciela. Jacob stal z nim rami¢ w rami¢ podczas
niezliczonych polowan na lwy 1 bawoty. Byl to cztowiek nie znajacy strachu 1 Pat
wiedzial, ze przy nim Erin jest bezpieczny.

Spojrzat na duzy, emaliowany zegar stojacy na toaletce. Za pie¢ minut musi by¢ u
swojego przyjaciela, Freda Hanleya.

— Spokojnego lotu, panie Pat — szepngta Rudo, patrzac za nim. Pat otworzyt
drzwi z6ttej cessny i czekat, az Sheeba wskoczy na tylne siedzenie.

— Siad, Sheeba — rozkazat i1 otrzasnat si¢, gdy suka z rado$ci polizata go po
twarzy. Jej uszy opadly. Pokrecita si¢ na fotelu, az znalazta wygodna pozycje.
Zwingla si¢ z westchnieniem 1 przygotowata na przezycie lotu.

Do samolotu wchodzita wytacznie z mitosci do swojego pana. Nigdy go nie
odstgpowata. Czarni pracownicy zawsze wiedzieli, ze Pat jest w poblizu, bo
»diabelski czerwony pies z zottymi oczami lamparta" zapowiadat jego przyjscie.
Byli zachwyceni, ze pan Pat ani razu nie zdotal ich zaskoczy¢.



Traktowali Sheebg z wielkim szacunkiem. Ci, ktorzy zbytnio zblizyli si¢ do Pana i
poczuli na sobie jej zg¢by, zachowywali teraz rozsadny dystans. Sheeba byta
odwazna, pochodzita z jednego z tych nielicznych miotéw, ktére nie uciekaly
przed zapachem lwa. Pat wiedziat, ze jego pies zabije kazdego, kto by mu zagrozit,
nawet gdyby sam mial przy tym straci¢ zycie.

— Dobra suczka — powiedziat, kotujac na twarda $ciezke, ktora stuzyta mu za
pas startowy. Zajety przedstartowa kontrola, nie zauwazyl, ze ze wschodu
nadlatuje luzna formacja kaczek w ksztatcie litery V 1 ze w locie zmienia szyk.
Potoczyt samolot, ustawit klapy, sprawdzil, czy przepustnica gaznika jest
ustawiona odpowiednio dla zimnego silnika, wcisnal hamulce 1 przesunat manetke
gazu na maksimum. Cessna zadrzala, jakby juz miata si¢ zerwa¢ do lotu, ale Pat
jeszcze nie zwolnit hamulcoéw. Do startu potrzebowal pelnej mocy, aby
przeskoczy¢ nad drzewami mopane rosnacymi na koncu pasa. Wszystkich zawsze
przerazat tak krotki rozbieg, ale jego zona kochala te drzewa, wigc nawet po jej
smierci nie zdobyt sig na to, by je $ciac.

Sheeba cicho zajgczata, bo nienawidzita toskotu i drzenia samolotu.

— W porzadku, malutka, juz lecimy — powiedzial, puszczajac w koncu
hamulce. Samolot wzniost si¢ jak wystrzelony z katapulty 1 Pat uSmiechnat sig,
widzac pod soba wierzchotki drzew kotyszace si¢ w podmuchu. Miat nadzieje, ze
zobaczy jeszcze samochdd Erina, wigc polecial nisko na potudnie, ale nie
spostrzegt ktebodw kurzu, ktore Swiadczylyby o obecnosci toyoty.

Moze Jacob miat jednak wiadomos$¢ od nganga, pomyslal, i teraz razem ze swoim
klientem i1da po wielkich jak plaskie talerze $ladach stop stoni. W wyobrazni
widzial pobruzdzone odciski ich podeszew 1 ogarngto go takie podniecenie, jakby
sam je znalazl. Bezwiednie skrzyzowal palce.

Po chwili skrecit na potudniowy zachdd, w kierunku Parku Narodowego Hwange,
rozciagajacego si¢ na powierzchni pigtnastu tysigcy kilometrow kwadratowych
palacych piaskow Kalahari, trawiastych réwnin 1 rozleglych laséow. Byt to
cudowny $wiat, zamieszkany przez wigcej dzikich zwierzat niz jakikolwiek inny
park narodowy na catym $wiecie. Pat nigdy nie potrafit odmowi¢ sobie przelotu
nad Hwange 1 wypatrzenia bawotu czy stonia.

Ranczo Freda Hanleya potozone byto na potudniowo—zachodnim krancu Hwange.
Fred, tak jak Pat, pochodzit z rodziny pionieréw. Kochat Zimbabwe 1 nie
wyobrazal sobie, by mogl mieszkaé gdzie indzie;.

Negocjacje Lancaster House, ktorym patronowata Margaret Thatcher, a
przewodniczyl lord Carrington, z poczatkiem roku 1980 doprowadzity do tego, ze
ustaty ktotnie o wiladze po wojnie domowej. Ugoda zawierata klauzulg
gwarantujaca biatym obywatelom dwadziescia miejsc w Izbie Zgromadzenia 1
dziesie¢ w Senacie. Frank Hanley zostal jednym z senatorow.

Mimo ze klauzula miata obowiazywac dziesie¢ lat, prezydent zdecydowanie dazyt



do ustanowienia jednopartyjnego systemu politycznego. Po siedmiu latach
uchylono decyzj¢ o gwarantowanych miejscach dla bialtych w Izbie Zgromadzenia,
a dwa lata p6zniej to samo stato si¢ w Senacie.

Rozczarowane dzieci Hanleya wyjechaly z Zimbabwe i osiedlity si¢ w Nowej
Zelandii, zabierajac jego ukochane wnuki. Dzieci stracily zaufanie do nowe;j
wladzy, ale Fred Hanley postanowil, ze jego nowa dewiza bedzie ,,dostosowac sie
lub umrzec".

On 1 jego zona Blanche bardzo tesknili za dzie¢mi 1 wnukami, ale skoro ich tu nie
byto, cala swoja milo§¢ przelali na Briar, mieszkajaca z nimi najstarsza,
niezame¢zna corke.

Fred siedzial w swoim landroverze na skraju pasa startowego 1 wpatrywat si¢ w
niebo. Briar zajmowata miejsce kierowcy. Ubrana byta w szorty khaki, koszulg z
dlugimi rgkawami 1 pldcienne pantofle. Migkki kapelusz sciagnela na czolo, by
ostoni¢ przed stoncem niebieskie oczy, ufne jak oczy ojca, chronione dodatkowo
od jaskrawego blasku ciemnymi okularami.

Nagle Fred pochylit si¢ ponad oparciem fotela 1 chwycit pigknie wykonana teczke
ze stoniowej skory, ktora kupit w jednym ze sklepdw z pamiatkami w Harare.

— Juz jest. — W oslepiajacym stoncu jego jasnoniebieskie oczy $cies$nity si¢ do
rozmiaru szparek. Uparcie odmawial noszenia ciemnych okularéw, twierdzac, ze
niszcza wzrok. — Nie mogl powstrzymac si¢ od przelotu nad Hwange — dodat i
spojrzat na zegarek.

— Pat nigdy si¢ nie nauczy, ze ludzie, a juz zwlaszcza czlonkowie rzadu, sa
wazniejsi niz zwierzeta — rozeSmiata si¢ Briar.

— Niestety, potrzebujemy od nich ostemplowanych dokumentéw, zeby
zachowac tereny fowieckie — mruknat Fred.

Wyszedt z samochodu, oszczg¢dzajac stabsza noge, pamiatke po wojnie domowe;.
Wojng powinno si¢ pozostawi¢ mtodszym, jak to nieraz wypominaty mu Blanche 1
Briar. Wiatr uniost jego gesta, siwa czupryne i rozptaszczyl na czole. Szybko
przygtadzit wlosy palcami, by przyjaciel znow go nie wykpit, ze przybiera pozy
gwiazdy filmowej. Pat w glebi duszy zazdroscit Fredowi gestych wlosow,
natomiast Fred czut si¢ z ich powodu nieswojo, gdyz uwazal, ze takie wilosy
powinny naleze¢ raczej do kobiety.

Sheeba stangta na tylnym siedzeniu i sapata z podniecenia, gdy cessna uderzyta o
ziemi¢ wzbijajac tumany kurzu. Briar 1 Fred odwroécili si¢ tytem i czekali, az
samolot si¢ zatrzyma 1 Pat otworzy drzwi:

Sheeba wyskoczyla pierwsza. Szybko zalatwila si¢ na piasku, ale zanim zdazyta
powacha¢ swoj mocz, kaluza znikneta w suchej ziemi. Przez chwilg przygladata
si¢ temu ze zdziwieniem, a potem pobiegla przywita¢ si¢ z Briar, ktora zwykle
miata dla niej kawalki suchej kietbasy. Tym razem tez si¢ nie rozczarowala.
Polkneta ostatni kasek mato si¢ nie dtawiac, bo ustyszata gwizd Pata. Popedzita do



samolotu, przepraszajaco lizngta reke pana i wskoczyla na tylne siedzenie.

Fred na powitanie poklepal Pata po ramieniu, a Pat schylit si¢ i pocatowat Briar.
Byt taki czas, kiedy obaj m¢zczyzni mieli nadziejg, ze Briar wyjdzie za Scotta,
starszego blizniaka Pata, ktory urodzit si¢ kilka minut przed swoim bratem. Fred
pokiwal gtowa. Teraz juz si¢ tak nie stanie, a na dodatek Briar chyba przestata
interesowac si¢ mezczyznami.

— Pat, jak to uprzejmie z twojej strony, ze ubrate§ si¢ odpowiednio na oficjalne
spotkanie — zakpit tagodnie Fred, patrzac na spodnie khaki i wdzianko safari.

— Wtozyl nawet buty — krzykneta Briar z samochodu.

— Twdj garnitur 1 krawat beda musialy wystarczy¢ dla nas dwoch. Chodz, miejmy
to juz za soba. Po tej indaba zapraszam ci¢ na kieliszek do hotelu Merikles —
odpart Pat z usmiechem.

Fred skinat glowa. Zatowat, e jednak nie bedzie to indaba, zgromadzenie, podczas
ktorego siedzieliby w cieniu drzew 1 rozmawiali ze starszymi plemienia. Taka
Afryke kochat i rozumiat. Nie znosit nowych obyczajow 1 tego, ze wigkszos¢ ludzi
na stanowiskach dbata tylko o wlasne korzysci. Na ich listach priorytetow
dobrobyt ludnosci, podobnie jak troska o dzikie zwierzgta 1 kraj, znajdowaly si¢
bardzo nisko.

Nie badz matostkowy, zganit sam siebie. W rzadzie jest parg¢ oséb, ktore chca
dobrze. Pamigtaj, jakim przeciwno$ciom musza stawi¢ czoto.

—Fred, zndw marzysz — skarcit go Pat, pochylajac skrzydla cessny na pozegnanie
Briar. A Briar siedziala nieruchomo w landroverze, z rekami na kierownicy,
czekajac, az samolot zniknie na niebie.

Za kazdym razem, gdy spotykata Pata Gifforda, w jej umysle odzywat obraz
Scotta, przypominajac jej, jakie mogloby byc¢ jej obecne zycie. Nie powiedzieli o
tym rodzicom, ale postanowili pobra¢ si¢ zaraz po wojnie. Ich mitos¢ byla
niewinna jak sama miodo$¢. Briar czula, ze z tego powodu jeszcze trudniej jest jej
pogodzi¢ si¢ ze Smiercia Scotta. Dlaczego nie wspotzyli, gdy mieli po temu
mozliwos¢?

Przestan, Briar, zlajata si¢. Masz juz ponad trzydziesci lat i nie mozesz ciagle
mys$le¢ o randkach nad oczkiem wodnym, gdzie w $wietle ksigzyca
obserwowaliscie zwierzeta przychodzace do wodopoju.

Ale nawet, kiedy tak sama siebie strofowata, zndw przed oczami stanal jej stawek
skapany w srebrzystej poswiacie 1 kropelki jasniejace jak fajerwerki, gdy ogromne
stonie wyrzucaly wode wysoko w powietrze, by opadta na ich pokryte kurzem
grzbiety.

Zamkneta oczy 1 poczula na wargach usta Scotta, jego silne ciato blisko swojego,
gdy trzymat ja w ramionach. Styszala, jak prosi: ,,Briar, moge nie wréci¢. Pozwol,
by pozostaty mi wspomnienia".

Z calej sity uderzyta rekami w kierownicg. Bol sprawit jej ulge.



— Idiotka — powiedziata na gtos. — Glupia idiotka. Twoje cenne dziewictwo
bylo dla ciebie takie wazne, ze teraz tylko ono ci zostalo.

Ze zto$cia przekregcita kluczyk w stacyjce 1 stuchala, jak silnik kaszlat 1 krztusit sig,
zanim zaskoczyt. To byl nowy landrover, ale zachowywat si¢ tak, jakby pochodzit
z magazynu ze zlomowanymi samochodami. Hanleyowie dysponowali sporymi
funduszami, otrzymanymi w spadku przez Freda i korzystnie zainwestowanymi.
Ze wzgledu na to, ze Inyati od zachodu graniczyto z Parkiem Narodowym
Hwange, jej ojcu czesto oferowano dobra cene za posiadtosé. Ale mysl o
opuszczeniu rancza byla mu niezno$na. Od roku 1859, kiedy to Mizilikazi, ojciec
Lobenguli, zezwolil na utworzenie pierwszej misji i zagwarantowal rodzinie
wiasnos¢ tej ziemi, tu byt ich dom.

Fred mial skryta nadzieje, ze pewnego dnia jego synowie 1 corki z dzie¢mi wroca 1
wykuja sobie przysztos¢ w nowej rzeczywistosci Zimbabwe. Marzyl, ze ranczo
Inyati pozostanie w r¢kach rodziny jeszcze przez wiele pokolen.

Briar zawrdcita samochod na drogg prowadzaca do krytego strzecha domu. Matka
pewnie juz czeka na jej pomoc. Robita dzi§ dzem melonowo—imbirowy, by
spozytkowac tych kilka melonow, ktorych nie ukradly pawiany.

Dojezdzata prawie do domu, ktory rozsiadt si¢ posrdd czerwonych 1 biatych
bugenwilli 1 drzew poinsencji, ale pod wptywem jakiego$ impulsu ostro skre¢cita i
pomkneta z powrotem.

Blanche spostrzegla chmure kurzu wznoszaca si¢ w nieruchomym powietrzu.
Witarla rece w fartuch. Wiedziala, ze Briar nie wroci przez dlugie godziny.
Gdybyz ta sadzawka wreszcie wyschia, pomyslata. Briar zrobita sobie z niej
Swiatyni¢ wspomnien. To gorsze, niz gdyby miata grob, na ktory moglaby chodzi¢.
Przy tej sadzawce Scott ciagle jeszcze jest zywy.

W poblizu oczka wodnego Briar zjechala z traktu 1 zaparkowata pod drzewem
mopane.

Wyciagneta ze stojaka cigezka strzelbe. Gdy przebywata sama nad sadzawka, nie
rozstawata si¢ z bronia. Czgsto lezaly tu nieruchomo lwy, czekajace na ptowa
zwierzyng¢ przychodzaca do wodopoju, albo rodziny stoni baraszkowaty w
chtodnej wodzie, wyptywajacej z podziemnego zrodta.

Zdawata sobie sprawe, ze jej matka uwaza te przyjazdy nad sadzawke za
chorobliwy zwyczaj, ale site 1 spokodj czerpata wtasnie stad, bo tu niegdy$ poznata
mitos¢.

Nie zobaczyla zadnego zwierzecia. Usiadla, oparta si¢ plecami o gruby pien
drzewa tekowego. Wiedziala, ze jesli pozostanie w bezruchu, zwierzgta wroca do
wodopoju. Zamkneta oczy 1 pozwolita, by przenikaly ja ukochane wonie i odglosy
buszu.

Nie umknglo jej uwagi, ze ojca ostrzezono przed nadciagajacymi klopotami 1 ze on
si¢ martwi. Prébowat to ukry¢, ale ostatnio wyczuwata fatszywa nutg¢ w jego



Smiechu 1 zbytniej pewnos$ci siebie, gdy opowiadal, w jaki sposob zamierza
zachowac prawo do Inyati.

Prosze, niech tacie dzi§ dobrze pojdzie na spotkaniu, modlita si¢. Boze, pozwdl
nam zachowa¢ Inyati.



ROZDZIAL DRUGI

—Jonas, podskakujesz jak iskajaca si¢ matpa — powiedziat tropiciel Jacob do
swojego pomocnika. — A twoje oczy przepatruja niecbo niczym mbila. I patrzysz
prosto w stonce, jak skalny krolik.

Jonas nie stuchat potajanek Jacoba i1 nadal wpatrywat si¢ w niebo.

—Stonie 1 lwy nie chodza po niebie. Ich tropy znajduja si¢ na ziemi — kontynuowat
Jacob swoje napomnienia. Mowit cicho, zeby Erin 1 szwajcarski mysliwy go nie
ustyszeli.

— Zanim Wielki wyjechat dzi§ z Karne — Jonas Wielkim nazywat Pata
Gifforda — wlasnie wtedy, gdy stonce zaczeto si¢ wspina¢ na niebo, zobaczytem
wiele czarnych kaczek, tyle, ze nie lecialy jak kaczki.

Jacob skinal glowa. On tez widziat falujaca kreske na tle wschodzacego stonca, ale
nie poswigcit temu uwagi. W tym czasie sprawdzal wyposazenie samochodu.
Przed wyjazdem musial si¢ upewni¢, ze znajduje si¢ tam jego skrzynka z
narzgdziami, topaty na wypadek, gdyby ugrzezli w piachu lub btocie, manierki ze
swieza woda, zywno$¢ przygotowana przez Rudo, apteczka 1 dodatkowa amunicja.
Wiedziat, ze Erin, tak samo jak jego ojciec, przed kazdym polowaniem spodziewa
si¢ znalez¢ w toyocie wszystko w najlepszym porzadku. Mimo mlodego wieku
Erin byl doskonatym szefem. I wiasnie dlatego statl si¢ rownie doskonatym
mys$liwym.

— Jonas, o co ci chodzi z tymi kaczkami? — spytat Jacob w sindebele, jezyku
ludzi N'debele, zeby szwajcarski mysliwy nie mogt go zrozumied.

— Lecialy prosto na Karne 1 nagle skrecity ku linii ogrodzenia. Byty daleko, ale
rozpoznatem je. Ty tez je znasz, Jacob. Obaj widzieli$my ich wiele podczas wojny.
— Helikoptery Alouette — wydyszatl Jacob. — Ale po co przylatuja tutaj?

— Mysle, ze to wlasnie one sa tymi ptakami $mierci, o ktorych dzi§ w nocy
mowity bebny — szepnat Jonas. Rzucit okiem na Erina wiedzac, ze zna on
doskonale zaréwno jezyk sindebele, jak i szona. Ale Erin zabawial swojego klienta
r0Zmowa.

Na szczeScie szwajcarski bankier uwielbial wypatrywaé ptaki, wigc Erin
pokazywat mu sokoty z gatunku akrobatow, czerwonogtowe tkacze 1 inne ptaszki
zyjace w tym srodowisku, a jednoczes$nie badat wzrokiem migkki piasek, by
znalez¢ $lady stonia.

Jacob 1 Jonas brali udzial w wojnie, chociaz po réznych stronach, 1 dobrze
wiedzieli, czym groza helikoptery. Jonas byt w oddziatach ZIPRA, ktore stanowily
zbrojne rami¢ ZANU, podczas gdy Jacob walczyt razem z obydwoma bra¢mi
Erina, gdyz wierzyl, ze ludno$¢ wiejska miala si¢ lepiej, gdy krajem rzadzili
doswiadczeni Biali.



— Tak, bebny — powiedzial sucho Jacob. Byt lojalny wobec Giffordow, ale w
Afryce pewne rzeczy stanowity tajemnicg 1 mogli o nich wiedzie¢ tylko Czarni, a
oni nie dopuszczali nikogo do sekretnej wiedzy o mowie bebnow.

Begbny nalezaly tylko do nich. Wycigte z pnia, pokryte od gory zwierzgca skora,
stanowily czg$¢ Afryki. I wylacznie mezczyzni mieli prawo na nich grac.

Erin ustyszat stowo ,,begben" 1 nadstawit ucha na rozmowe Jacoba z Jonasem. Jesli
zauwaza, ze stucha, zamilkna, wigc wychylil si¢ na zewnatrz samochodu 1 udawalt,
ze bada grunt.

Nauczyt si¢ juz, ze w Afryce milczenie przynosi wigcej odpowiedzi niz stawianie
pytan. Miat nadziejg, ze jego szwajcarski klient bedzie spokojnie wypatrywat
ptakdéw, umozliwiajac mu koncentracj¢ na wymianie zdan prowadzonej szeptem na
tawce tropicieli.

Ciagle jeszcze nagly odglos bebnow, rozdzierajacy aksamitng ciszg nocy,
przyprawiat go o dreszcze. Odczuwatl nabozny zachwyt dla rytmu 1 sity, z jaka
biby. Nadal, jak w dziecinstwie, wydawato mu sig, ze ich bicie wprawia ziemi¢ w
ruch, a gwiazdy w drzenie.

— Moze bgbny nie mowily o §mierci na naszych ranczach — szepnat Jacob.

— Wigc dlaczego ptaki $mierci polecialy dzi§ do Ganyani? Bo wtasnie w tym
kierunku lecialy — upierat si¢ Jonas. Byt z siebie dumny; przynajmniej raz wiedziat
o czyms§, czego Jacob nie spostrzegt. — Moze Wielki takze odczytat wiadomos¢ 1
dlatego kazat nam polowaé¢ dzi§ w Karne — kontynuowal troszke glosnie;j,
poniewaz uswiadomit sobie okropnos$¢ takiego przypuszczenia.

— Cicho — rozkazat Jacob patrzac na Erina. — Wiesz, ze Wielki powitatby ich
ogniem, gdyby myslat, ze leca do Ganyani. Nigdy by nie pozwolil, zeby ptaki
sSmierci wyladowaly na jego ziemi.

— Ale czego szukaja w Ganyani? — spytat Jonas, drapiac si¢ w zadumie po
karku. — Nie ma tam nic wartoSciowego.

Jacob pokiwat glowa; jego bystre oczy uwaznie wpatrywaly si¢ w droge. W
drgajacym od goraca powietrzu zobaczyl zgnieciony kawalek ogrodzenia. Pochylit
si¢ 1 dotknal ramienia Erina.

— Nzou — ostrzegt.

Szwajcarski bankier wyprostowat si¢ tak gwaltownie, jakby go kto$§ oblat zimna
woda. Nzou bylo jedynym stowem, jakie znat w sindebele.

Ale Erinowi znalezienie tropéw stonia nie sprawilo dzi$ radosci. W myslach
powtarzal rozmowe, ktora podstuchal i1 ktéora go przestraszyta. Wiedzial, ze
prywatni wlasciciele w kazdej chwili moga utraci¢ swoje posiadtosci, gdyz rzad
rozpaczliwie probowat udobrucha¢ bezrolnych 1 spetni¢ swoje wyborcze obietnice.
Mimo wszystko nie moéglt uwierzy¢, ze wtadze wystatyby oddzial wojska, by
przejac sifa ich ranczo.



Nigdy by tego nie zrobili, pocieszat si¢, podczas gdy toyota zmierzata do miejsca
w ogrodzeniu, ktore wygladato tak, jakby przejechat przez nie walec drogowy.
Dziwne, ze tyle drutu lezy na ziemi, pomys$lat. Widocznie krowa zdeptata go, zeby
zrobi¢ przejscie dla cielgcia. Potem jego mysli wrocity do podstuchanej rozmowy.
Tato jest w Harare na rozmowach z Matamba. Tigera niedawno przyjechat do nas
na kolacj¢. Nie moga zabra¢ nam ziemi, uspokajat sam siebie. W koncu zmusit sig
do poswigcenia uwagi polowaniu, ale wspomnienie btysku chciwosci w czarnych
oczach Tigery na widok stad antylop w Ganyani nie opuscito go juz ani na chwilg,
nawet gdy odwrocit si¢, by pozartowac z tropicielami.

— Twoje oczy sa nadal bystre, mimo ze jeste$S starym cztowiekiem,
obarczonym zona i trzema synami — dokuczal Jacobowi. Jonas az zapiat z radosci.
Stuzyl Jacobowi z oddaniem, ale zawsze si¢ cieszyt, gdy jego szefa wprawiano w
zaklopotanie.

— | powiedz, moj stary Jacobie — ciagnat Erin —jak mogles$ nie zauwazyc¢, ze te
kaczki to helikoptery, nasi znajomi z czasow wojny?

Smiech Jonasa zamart i mtodszy tropiciel spojrzat z ostupieniem na Jacoba.

— Patrzylem na ziemig, Erinie. Jestem tropicielem, i nie wypatruje¢ ptakow, jak
Jonas — odpowiedziat spokojnie Jacob.

— Nie jeste$ po prostu tropicielem — u$§miechnat si¢ Erin. Jeste$ najlepszym
tropicielem, jaki w ogole istnieje. Ale powiedz, dokad one leca i po co.

— Lew jest Iwem, po prostu lwem — odpowiedziat, Jacob.

— To prawda. Nie mozna przewidzie¢ ani wyjasni¢, dlaczego Iwy postepuja
tak, jak postepuja.

Szwajcarski bankier spokojnie czekat, az ta rozmowa si¢ skonczy. Byt pewny, ze
mowia o stoniach. Ale w koncu zniecierpliwit sig, bo chciat juz zacza¢ polowanie.
— Czy mamy $lady, ktérymi moglibySmy p6j$¢? — spytat.

— O, tak — odparl Jacob i lekko zeskoczyt na ziemi¢ z podwyzszonego tylnego
siedzenia samochodu.

— I sa to dobre slady — zapewnit go Erin, widzac rozmiar stép gigboko
odci$nigtych w migkkim piasku. Na kilka minut zapomnial o helikopterach.
Sprawdzit bron 1 amunicj¢. Przypilnowatl, by do plecaka Jonasa wiozono manierki
z woda 1 apteczke, a ze schowka w samochodzie wyciagnat opaske uciskowq 1
wsadzit ja do tylnej kieszeni szortow.

Jacob tylko si¢ usmiechnat. Czy opaska uciskowa wyleczy ugryzienie we¢za? Jezeli
ugryzie ci¢ afrykanska zmija, to albo umrzesz od bolu i jadu, albo stracisz spory
kawalek ciata, ktory sczernieje, zgnije 1 odpadnie. Nawet dzieci o tym wiedza.

Erin zaparkowal toyot¢ w cieniu drzewa mopane 1 jeszcze raz sprawdzil, czy nie
zostawil na wierzchu nic, co pawiany lub inne matpy moglyby ukras¢. Potem zajat
swoje miejsce w szyku, tuz za Jacobem. Jacob nidst bron klienta. Byta to
ostrozno$¢, ktora zawsze podejmowal, gdyz podniecony 1 niedo$wiadczony



mysliwy mogt niechcacy strzeli¢ mu w plecy albo nogi. Szwajcarski bankier szedt
za Erinem, a Jonas zamykatl szyk.

Mysliwi, tak jak tropiona przez nich zwierzyna, przesuwali si¢ bez szmeru przez
zarosla. Bylo coraz gorecej i pot przyklejat im koszule do cial. Przytlaczata ich
niezwykla cisza, ktorej mozna doswiadczy¢ tylko w glebokim, afrykanskim buszu.
Oddychali szybko 1 ptytko.

Ciszg przerwat nagly, przerazliwy odgtos karabinow maszynowych. Dochodzil z
daleka, ale ci, ktoérzy walczyli podczas wojny, wiedzieli, co stysza.

Ktos$ strzelat z dwulufowego MAG—a. Karabiny kalibru 7,62 byly standardowym
wyposazeniem wszystkich wojskowych helikopterow.

Sa nad Ganyani, pomys$lal Erin. Ale natychmiast odrzucit t¢ mysl. Byla zbyt
okropna.

— Bebny — szepnat ostro do Jonasa. — Co mowity bebny dzi§ w nocy? Jonas
odwrdcil si¢ do Jacoba czekajac na jakas wskazowke, ale Jacob pilnie badal grunt,
rysujac czubkiem buta kotka na piasku. Zdajac sobie sprawg, ze wpadl w pulapke i
przerazony na mysl, ze helikoptery moga w drodze powrotnej zaatakowa¢ Karne,

odszepnat:
— Opowiadaty tylko o ptakach $mierci, ktore beda dzi$ lataty. Nie byto mowy
0 tym, ze je znamy, a tylko o tym, ze niedtugo sfrung na ziemig. — Przetknat

sling 1 znd6w spojrzal na Jacoba, ale Jacob nadal badat tropy. Byt afrykanskim
mezczyzng. Nic nie powiedziat 1 niczego nie styszat.

Erin $cisnat rami¢ Jonasa 1 powiedzial gtosno:

— Rozumiem, Jonas. Bgbny rozmawiaja o tajemnicach mgzczyzn 1 nie mam
prawa ci¢ o to pytac.

Jonas usmiechnat si¢ z wdziecznoscia.

— Kto tam strzelat? — spytat Szwajcar, gdy si¢ zatrzymali.

— Jacy$ inni mysliwi na sasiednim ranczu — odpowiedziat Erin, silac si¢ na
obojetnosé, cho¢ w gardle dtawit go strach.'

— Brzmi to tak, jakby toczyta si¢ tam regularna wojna, a nie polowanie
—zauwazyl bankowiec.

Loskot wirnikow 1 wizg automatycznej broni uparcie podazat za nimi. PéZznym
popotudniem nawet Szwajcar byt juz troche¢ przestraszony.

— Jestes pewien, ze nie toczy si¢ tam jaka§ walka? — spytat Erina. Polowanie
na stonie, cho¢ niebezpieczne, sprawiato mu ogromna rado$¢. Jednak nie ptacit
dziewieciuset pig¢cdziesigciu funtow dziennie za to, by wyladowa¢ w samym
srodku wojny.

— Nie. Zapewniam ci¢, ze nie masz si¢ czym martwi¢. Od czasu do czasu
Asiedzi wypozyczaja helikopter, zeby przeliczy¢ 1 przetrzebi¢ stada. Chyba
wlasnie teraz to zrobili. Jedyne niebezpieczenstwo, na jakie jesteSmy w tej chwili
narazeni, polega na tym, ze mozemy wyj$¢ na wielkiego samca, a nie bedziesz na



to przygotowany, jezeli myslisz o polowaniu innych ludzi. Bierzmy si¢ do roboty.
Uspokojony bankier skupit cata uwage na tropach.

Ogromne, afrykanskie stofice sktaniato si¢ ku zachodowi, przeswietlajac mocnym,
czerwonym blaskiem grube chmury piachu wzniecane przez konwdj cigzarowek
przetaczajacych sig po jatowej ziemi Ganyani.

— Ach — westchnat szwajcarski mysliwy, przygladajac si¢ drzewom tekowym i
mopane, ktore na tle zachodzacego stonca wygladaty jak posgpne czarne stupy. —
Afryka jest taka pickna. Pigkna i spokojna.

Byl naprawde szcz¢sliwy. PoZnym popotudniem ustat ogien broni maszynowej. Z
tylu landrovera lezaly dwa stoniowe kly. Jeden wazyl sze$¢dziesiat, drugi
pieédziesiat funtow. Catkiem niezle. Dni, kiedy mysliwi regularnie zdobywali
stufuntowe kly, bezpowrotnie mingly.

Wytropili stonia tak zrecznie, ze ich nie zauwazyt i dalej spokojnie szedt swoim
tempem czterech mil na godzing zamiast wpas¢ w poptoch i pedzi¢ z predkoscia
jakichs$ dziesigciu mil. Bylto to dobre 1 tatwe polowanie.

Toyota podskakiwala 1 zataczata si¢ na wybojach traktu. Jacob 1 Jonas
przytrzymywali si¢ poprzecznego pretu przed swoja wysoka lawka. Erin
rozpaczliwie pragnat by¢ juz w domu 1 porozmawia¢ z ojcem. Mial nadziejg, ze
dowie si¢ od niego, co si¢ dzi§ wydarzyto w Ganyani.



ROZDZIAL TRZECI

W sali konferencyjnej byto duszno. Fred ukradkiem rozluznit wezet krawata,
a potem duszkiem wypil wodg ze szklanki stojacej na politurowanym stole. Znow
podziwial meble wykonane z twardego drewna mukwa. Teraz nazywano to drewno
kiaat, przypomnial sobie. Stawato si¢ coraz rzadsze, bo ludzie wypalali z niego
wegiel drzewny na sprzedaz.
Zobaczyl, ze Pat spoglada na zegarek. Siedzieli tu od dwunastej, a teraz byto juz
pozne popotudnie. Ale czas mijat im szybko. Gdy urzednicy ustyszeli, ze w
budynku jest Fred Hanley, natychmiast tu przyszli, bo wiedzieli, ze jeszcze
niedawno byt cztonkiem Senatu.
On 1 Pat skorzystali z okazji, by wypyta¢ rozmdéwcodw o ich stosunek do nowego
rzadu. Wicgkszos$¢, w trosce o zachowanie stanowisk, mowita niewiele. Ale kilku
urzednikom jezyki si¢ rozwiazaty 1 narzekali, ze epoka Jednostronnej Deklaracji
Niepodlegtosci i pilota RAF—u, Douglasa Smitha, przeszta do historii.
— Smithy nie byt taki zty, chociaz w swoim czasie chcielismy go widzie¢ martwym
— powiedziat jeden z sekretarzy. — Przynajmniej wtedy przed podpisaniem
dokumentéw pieniadze nie musiaty przechodzi¢ z rak do rak. A teraz, jesli nie
zobacza twoich pienigdzy, ich pidra pozostang gigboko w kieszeni.
Fred 1 Pat $miali si¢ 1 rozmawiali z urzgdnikami o dawnych czasach, az w koncu, w
ten sam niesamowity sposob, w jaki stlon wyczuwa niebezpieczenstwo i1 znika w
buszu, pokoj nagle si¢ wyludnit.
Otworzyly si¢ imponujace podwojne drzwi. Poprzedzani przez dwie sekretarki, do
pokoju wkroczyli Tsvakai Tigera i Kumgirai Matamba. Zaj¢li miejsca przy stole,
usprawiedliwiajac swoje spoznienie koniecznos$cia zatatwienia spraw Panstwowe;j
wagi.
Pat 1 Fred szanowali prace Departamentu Parkow Narodowych 1 Ochrony
Zwierzyny Lownej. Parki byly zarzadzane wiasciwie i w sposOb jak najbardziej
postgpowy, ale Pat nie ufal ani Tigerze, ani Matambie. Dysponowanie koncesjami
towieckimi 1 terenami ochronnymi dawato im wielka wladze, gdyz wielu ludzi
chemie zaptaciloby za nie ogromne sumy.
— Ach, przyjacielu — powiedzialt Matamba, $ciskajac obie rece Freda w swojej
wielkiej, migsistej dtoni. — Jak mito ci¢ znow zobaczy¢.
Fred ogarnat wzrokiem tego jowialnego mezczyzng i przez chwilg zastanawiat sig,
ile tez moze wazy¢ Matamba. Jego marynarka naprezata si¢ przy guzikach, a tydki
ocieraty si¢ o siebie, gdy szedt.
— Widze, ze nadal miewasz si¢ dobrze — odpowiedzial z u§miechem.
— Tak. Widzisz rowniez, ze nie schudtem — Matamba glo$no si¢ rozeSmial z
wlhasnego zartu. Od tego Smiechu po jego twarzy poptyngly tzy, a policzki
zatrzgsty sig. Wyciagnal reke 1 jedna z sekretarek witozyta do niej wielka, biata



chustkg. Ocierajac oczy, przestal si¢ $miac i przyjrzal si¢ Patowi.

Tigera przywitat si¢ z Fredem 1 umyslnie zignorowatl Pata, ktory wlasnie sposobit
si¢ do wymiany usciskéw dloni z obydwoma megzczyznami.

Matamba spojrzat na Tigerg, a ten wladczo wskazat krzesto za soba. Matamba
pokiwat przeczaco glowa 1 podat reke Patowi, a potem dotaczyt przy stole do
Tigery. Tigera, nadal ignorujac Pata, zaczat przerzucac papiery.

Fred, wsciekly z powodu zniewagi, jaka spotkata jego przyjaciela, odepchnat
krzesto od stotu. Styszac nagly hatas, zar6wno Matamba, jak i1 Tigera popatrzyli do
gory.

— Panie Tigera, oczywiscie zna pan pana Pata Gifforda — powiedzial Fred
lodowatym tonem. Jego spojrzenie byto zimne i twarde jak stal.

— Alez oczywiscie — odrzekl Tigera przechylajac si¢ przez stot. — Kilka
miesiecy temu pan Gifford byt tak uprzejmy 1 zaprosit mnie na swoje pigkne
ranczo. — Wyciagnat rekg do Pata, ktory chwile si¢ wahal, ale zaraz uscisnat jego
dlon. Byl pewny, ze wlasnie ta wizyta spowodowata niegrzeczne zachowanie
Tigery, jednak nie miat poj¢cia, jak powinien si¢ w tej sytuacji zachowac.

— Sadzitem, ze czlowiek tak bardzo zajgty jak pan juz dawno zapomnial o
swoim pobycie u mnie — powiedzial uprzejmie, chociaz miat ochot¢ zerwaé
okulary w ztotych oprawkach z nosa Tigery 1 rzuci¢ mu je w twarz.

— Och, nie, panie Gifford. Jak moglbym zapomnie¢ Ganyani! Cala ta ziemia 1
stada... — Przerwal, by zapali¢ cygaro. —I tylko od czasu do czasu jaki§ mysliwy
moze si¢ tym cieszy¢.

Patowi zabrakto tchu. Czut si¢ tak, jakby kto§ uderzyt go w splot stoneczny.

—...ale jest dobrze zarzadzane — wpadl mu w stowo Fred. — A dzigki polowaniom i
odstrzalom wiele rodzin z okolicy ma pracg. Musi pan pamigta¢ o jednej rzeczy,
panie Tigera. Polowania sa waznym elementem ochrony przyrody w Zimbabwe.
W poblizu naszych rancz znajduja si¢ jedne z ostatnich afrykanskich rejonow, w
ktorych zachowaty si¢ dzikie zwierzgta. 1 jezeli majq przetrwac, musza chroni€ je
ludzie tacy jak pan Gifford, zaangazowani w t¢ sprawe, kochajacy ludzi i kraj.

— Nasze stada dzikich zwierzat 1 Srodowisko naturalne przyciagaja turystow. A
razem z turystami naptywaj atak potrzebne dewizy — dodat Pat spokojnym,
przekonujacym tonem.

— Tak, tak — przyznat ze zto$cia Tigera. — Ale potrzebujemy takze ziemi dla
naszych ludzi.

Matamba co$ po cichu powiedziat i zachowanie Tigery nagle si¢ zmienito.

— P6Zniej porozmawiamy o interesach. Teraz zachowamy si¢ jak dobrze
wychowani ludzie 1 napijemy si¢ herbaty. Widzicie, ja tez zarazitem si¢ tym
kolonialnym zwyczajem. — Zachichotat i klasnat w rece. — Herbata dla czterech
0s0b! —Zawotat.

Obie sekretarki biegiem wypadty z sali.



— Mowiliscie o Ganyani, ranczu pana Gifforda — odezwat si¢ Matamba.

— Jednym z rancz pana Gifforda — uscislit Tigera.

— Nie miatem przyjemnosci go zwiedzi¢ — zauwazyt Matamba.

Czekal na zaproszenie, ale Pat juz zalowal, ze w swoim czasie zaprosit Tiger¢ do
Karne 1 Ganyani. Wtedy zaprzyjaZznienie si¢ z ludzmi u wladzy wydawato mu sig
dobrym pomystem, ale teraz zdal sobie sprawe, ze tylko wzniecit zazdros$¢ 1
doprowadzit do tego, ze Tigera chciatby przywlaszczy¢ sobie jego ziemig.

— Czy panski departament podjat juz decyzje w sprawie przyznania nowych
koncesji mysliwskich w rejonie rzeki Chizarira, czy tez rozszerzycie Park
Narodowy Chizarira na okrgg safari Chete? — Spytat Fred, by zmieni¢ temat.
Tigera wydawat si¢ zaskoczony. Tylko jedna albo dwie osoby wiedziaty, ze
zamierza na tych obszarach wprowadzi¢ zmiany.

— Styszatem, ze jest tym zainteresowany pewien amerykanski miliarder
—kontynuowat Fred. — MOwiono mi, ze zamierza przeznaczy¢ miliony na ochrong
przyrody w Afryce. Podobno jego dziadek lubil tu polowa¢, wigc wnuk chce teraz
zrobi¢ co$ dobrego dla naszego kraju.

— Begbny musiaty znéw bi¢ — powiedziat Matamba cicho do Tigery. — Przeciez
nikt nie powinien jeszcze wiedzie¢ o ofercie Amerykanina.

— Wiedza o tym w Afryce Poludniowej — odparl Tigera. — Chca, zeby dat
pieniagdze na wytyczenie korytarza dla wedrowek stoni z N'dumu do poétnocnego
Mozambiku. — Uderzyt otéwkiem w stol, bo bardzo ztoscita go mysl, ze takie
wielkie pieniadze moglyby pdj§¢ do poludniowej Afryki 1 Mozambiku. —
Rozmawiali juz z nim, ale czuje, ze te pieniadze pozostana bezpiecznie w
Zimbabwe.

Tigera usmiechnal si¢. Wyobrazit sobie wszystkie przystugi, jakich moglby
zazadac¢ obiecujac troche pienigdzy. Oznaczatoby to dla niego wigcej podazy do
Europy na konsultacje z ekspertami od zarzadzania. W ciagu ostatnich lat nabrat
upodobania do dam przechadzajacych si¢ noca po rue Saint—Denis w Paryzu.
Nastgpna godzing spegdzili saczac herbatg, pogryzajac suche ciasteczka 1
dyskutujac o mozliwosci rozszerzenia Parku Narodowego Chizarira. Ten park,
ozdobiony wspaniatymi gérami 1 wawozami, rozciagat si¢ wysoko na Ptaskowyzu
Zambezi 1 sptywat na réwniny Kariba. Fred zaproponowal, by wtaczy¢ do niego
réwniez tereny lezace migdzy Chete a Parkiem Narodowym Matusadona. W tym
momencie Pat Gifford przestat interesowac si¢ rozmowa. Przeczuwat, ze Tigera
tylko zabija czas. Z do§wiadczenia wiedzial, ze urzednicy panstwowi nie dyskutuja
na temat planéw wykorzystania ziemi z wtascicielami prywatnych posiadtosci. Na
ogot odnosili si¢ do nich podejrzliwie 1 z niechgcia. Tigera na co$ czekat.

Zaczat obserwowac Tigerg, ktory razem z Matamba przysluchiwat si¢ stowom
Freda. Zauwazyl na jego twarzy podniecenie na mysl, ze moglby mie¢ kolejny
milion akréw dziewiczego buszu, podzielonych migdzy zaledwie dwa



przedsigbiorstwa. Jedno uzyskatoby koncesj¢ towiecka, a drugie wylacznie
zezwolenie na safari fotograficzne.

Tigera byl chudym, lekko przygarbionym, wiecznie cierpiacym na niestrawnos¢
me¢zczyzng. Miat staby wzrok, a okulary, ktére nosil, nadawaly mu wyglad
sledczego. Nikt nie wiedziat, w jaki sposéb doszedt do tak ogromnej wtadzy, ale
szeptano, ze po ugodzie Lancaster House wlasnie dzigki niemu zniknegli ludzie
niewygodni dla niektérych ministrow nowego rzadu.

Pat sadzil, ze Tigera cierpt albo na gruzlicg, albo na AIDS. Obie te choroby
bezkarnie panoszyly si¢ w Zimbabwe.

Gdy Fred 1 Matamba studiowali szczegotowa mape terenu, Tigera szele$cit
papierami. Jego kosciste palce zdejmowaly z nich spinacze; udawatl, ze czyta
dokumenty, a potem zndw je spinal. Od czasu do czasu mowit kilka stow do Freda
albo Matamby, ale wyraznie bylo widac, ze jest roztargniony.

Czekali. Ale, na co?

Pat spojrzal przez okno na drzewa dzakarandy. Wiosna kryty si¢ w chmurze
pieknych niebieskich 1 rozowoliliowych kwiatow, w upale sktaniajacych si¢ ku
dotowi, migkkich jak jedwabne chusty. Gdy przekwitaly, ich platki pokrywaty
ziemig gestym, cudownym, kolorowym dywanem.

Glosny dzwonek telefonu stojacego obok Tigery wyrwat Pata z zamyslenia.

Tigera chwycit stuchawke 1 przytozyt ja do ucha. Gdy stuchal, oczy mu rozbtysty,
a lekki usmieszek wykrzywit jego wargi.

— Dobrze. Upewnijcie sig, ze nic nie zostalo. — Zamilkt 1 spojrzal na Matambe,
ktory, pochylony do przodu, przystuchiwat si¢ rozmowie.

— Tak, nawet mtode. Ty osle, nie potrafisz zrozumie¢, co si¢ do ciebie mowi?
Wszystko! — Krzyknat Tigera. — Oczywiscie, gdy stonce zachodzi, robi si¢ ciemno.
Zainstalujcie reflektory i kontynuujcie.

Pat i Fred wpatrywali sie w niego. Zaden z nich nie znal biegle jezyka szona,
troche jednak rozumieli. Tigera $ciszyl glos 1 uSmiechnat sig, ale jego oczy nadal
byly gniewne. Skinal na Matambeg.

Stato si¢. Za trzy dni ci¢zaréwki odjada. Ludzie beda mieli, co jes¢. Mogt jeszcze
doda¢: ,,A nasze konta bankowe napgcznieja", ale zmilczatl. To rozumiato si¢ samo
przez si¢. Taka juz jest Afryka.

Matamba pochylit si¢ ku niemu i szepnal w szona:

— Powiesz im teraz czy pozwolisz, by sami to odkryli?

Tigera oblizal usta. Nareszcie nadeszta chwila, na ktéra czekal, odkad zobaczyt
Ganyani.

— Dam im tylko malq przestroge, zeby trzymac ich z daleka przez trzy dni,
zanim nie odjada ciezaréwki — odpowiedziat.

— Uwazaj — ostrzegl Matamba. — Giffordowie nie sa ghupi. Styszatem, ze syn
jest prawdziwym megzczyzng. Nie cheg ktorejs nocy poczu¢ kuli w plecach.



— Widzialem syna — u§miechnat si¢ Tigera. — Nie musisz si¢ obawia¢ kuli w
plecy noca. Trafi ci¢ prosto w czoto i to za dnia. — Poklepal Matambe po ramieniu i
przeszedt do okna. Stojac tytem do obecnych 1 wygladajac na obsadzona drzewami
ulicg, pozwolit, by w sali narastala cisza.

Gdy odwrdcit sig twarza do Pata 1 Freda, na jego obliczu malowata si¢ juz ponura
powaga.

— Panowie — odezwal si¢ rozwaznie — otrzymatem pewne wiadomos$ci i mam
smutny obowiazek przekaza¢ je wam.

Fred 1 Pat gwattownie wyprostowali si¢ na swoich krzestach.

— Kilka tygodni temu uprzedzono nas, ze silna i dobrze uzbrojona banda
ktusownikow weszta do Zimbabwe i dziata gdzies w okolicach Parku Hwange.
Strzelil palcami. Natychmiast jedna z sekretarek podbiegta, by nala¢ mu herbaty.
Tigera pit powoli, radujac si¢ napigciem, ktore wyzwolit.

— Oczywiscie, poprositem nasze dowddztwo wojskowe o przydzielenie mi
oddzialu do walki z klusownikami. Wojsko zawsze chg¢tnie nam pomaga. Gdy
poinformowatem ich, jaka jest liczebno$¢ 1 sila tej bandy, dali nam helikoptery,
karabiny LMG i AK—47. Panowie sami rozumieja, ze do walki z klusownikami i
ich likwidacji potrzeba sporych sit.

Tigera znOw przerwat i spojrzat na Pata. W grubych szktach okularéw odbijato sig¢
Swiatlo, uniemozliwiajac wyczytanie czegokolwiek z jego oczu. Kontynuowat
wysokim, niemal piskliwym glosem:

— Wytropimy 1 zniszczymy klusownikéw niezaleznie od tego, gdzie ich
dopadniemy: czy to na panstwowej ziemi, czy tez w posiadtosciach prywatnych.
Znaczenie stow Tigery zaczeto powoli dociera¢ do Pata, ale wzdragat si¢ przed
uwierzeniem w to, co styszy.

— Panie Gifford — powiedziat jeszcze Tigera — musz¢ pana powiadomié, ze ani
pan, ani nikt z pana personelu czy rodziny nie moze znajdowaé si¢ w Ganyani az
do chwili uchylenia zakazu. W tej chwili toczy si¢ tam walka z ktusownikami.
Przebywanie na tym terenie jest bardzo niebezpieczne. Wojsko ma rozkaz strzela¢
do wszystkich, nie pytajac o tozsamos¢.

Przerwat 1 elegancko wypit kilka tykéw herbaty.

— Ma pan tylko jednego syna. Czy warto go traci¢? — Pozwolil sobie na
usmieszek widzac, jak twarz Pata sztywnieje ze ztosci, a wokot ust pojawiaja sig
biate plamy. Pat zacisnat rece na porgczach fotela tak mocno, ze kostki prawie
przebity skorg palcow. Fred pomyslat, ze gdyby kiaat nie bylo tak twardym
drewnem, porgcze by pekty.

— Uwazaj — ostrzegt szeptem. — To oni trzymaja bat. Ale tylko przez chwilg,
przysiagt sobie Pat.

— A moja zwierzyna? — Warknat. W jego glosie bylo tyle jadu, co w zgbach
we¢za. — Co sie stalo z moja zwierzyna w czasie tej oblawy na rzekomych



ktusownikow?

Fred pokiwal glowa z niema przestroga. Atak nie byt w tej sytuacji najlepszym
sposobem dzialania.

— Zwierzyna, panie Gifford? — Drwil Tigera, udajac zdziwionego. —
Zwalczamy klusownikéw. Ale hatas na ogot powoduje panike wsrdéd zwierzat.
Obawiam si¢, ze nie bedzie mozna pociagna¢ do odpowiedzialnosci strzelcow,
jezeli jakas kula trafi w zwierze.

Odwrocit sie znow twarza do okna. Matamba udawal, ze studiuje mapg. Nie chciat
widzie¢ wyrazu wstretu na twarzy Freda.

—Kiedy zamierzacie skonczy¢ t¢ operacje? — Spytatl Fred, cedzac wyrazy tak, jakby
zawieraly gorzki sok z aloesu.

— Za trzy dni — odpart szybko Matamba.

— Lepiej cztery — poprawit Tigera w jezyku szona. — Nie moze pozosta¢ zaden
slad po suszeniu migsa. Ma to wyglada¢ jak prawdziwa wyprawa przeciw
ktusownikom. Nikt nie bedzie wiedzial, gdzie podziala si¢ zwierzyna. Wszystkim
bedzie si¢ zdawalo, ze uciekta w panice, najprawdopodobniej do Hwange, ktore
jest whasnoscia Departamentu Parkow Narodowych.

Matamba w milczeniu patrzyl, jak Tigera zapala cygaro, odrzuca gtowe do tylu 1
wydmuchuje réwniutkie, doskonate kotka dymu, ktére unosity sig¢ w goreg, dopoki
nie rozwiat ich powiew powietrza poruszanego wachlarzami punka.

Ci, ktorzy sypiaja z we¢zami, czg¢sto umieraja od ich jadu, powiedzial sobie w
duchu. Tigera jest madry, ale zbyt chciwy pienigdzy 1 wladzy. Lepiej bedzie, jezeli
on, Matamba, zdystansuje si¢ troch¢ od Tsvakai Tigery, zanim sam wpadnie w
putapke 1 nie bedzie juz mogt uciec.

Pogarda 1 wstrgt malujace si¢ na twarzy Freda Hanleya poruszyly go bardziej, niz
bytby sktonny przyzna¢. Zawsze cieszyl si¢ z dobrych stosunkow, jakie taczyty go
z Fredem, jednak teraz wiedziat, ze to juz koniec, bo w jego oczach stat si¢ takim
samym tajdakiem, jak Tigera. Tylko ze pieniadze sa silna przyngta 1 on sam, jak
wigkszos¢ ludzi, dal si¢ na nig ztapac.

To bedzie moja ostatnia praca z Tigera, obiecal sobie.

— Co najmniej cztery dni — powiedziat po angielsku Tigera. Matamba nie
odzywal si¢. Probowal usmiechna¢ si¢ przepraszajaco do Freda, ale Fred celowo
unikat jego wzroku.

Pat odsunat krzesto 1 spojrzat ponuro na obu mezczyzn.

— Pamigtajcie, ze tak jak hiena nie potrafi pozby¢ si¢ wiasnego fetoru, tak
samo zto zawsze idzie za tym, kto je czyni.

Nagrodzity go iskierki strachu w ich oczach. Pat zyl w Afryce wystarczajaco
dtugo, by wiedzie¢, ze przesad ciagle jeszcze mocno tkwi pod warstewka
wyksztatcenia, a glos bebnow ma wigksza moc niz rozum.

— ldziemy — powiedziat do Freda.



Zamykajac za soba drzwi, styszeli jeszcze, jak sekretarki $piesza, by obstuzy¢
Tigerg 1 Matambg,.

Tigera zgasit cygaro w wielkiej, miedzianej popielniczce. Dusit je tak dtugo, az
tyton rozsypat si¢ ponad krawedzia 1 spadt na stot.

Trzasniecie drzwiami 1 wyraz pogardy na twarzy Freda sprawily, ze poczul w
zotadku gorzki cigzar. Nie mial wyrzutOw sumienia z powodu rzezi, ktéra
zarzadzit w Ganyani. W Afryce wygrywaja najsilniejsi. Zamierzal zgarnac
wszystko, co tylko mogt, zanim nastanie nowy rzad, dojdzie do zamachu stanu lub
rewolucji. Takie wydarzenia w obecnych czasach byty na porzadku dziennym.

— Dos¢ juz si¢ nacieszyli picknem naszego kraju. Teraz nadeszla nasza kolej
—powiedzial. Matamba siedzial w milczeniu, ukladajac dokumenty w porzadne
stosy.

— Nastgpne bedzie Karne — chelpit si¢ Tigera, biorac milczenie Matamby za
przyzwolenie.

Nie, nie! Chcial krzycze¢ Matamba. Masz juz Ganyani, wigc zostaw im Karne. Ale
nie odezwat sig. Wytart tylko mokre od potu czoto 1 schowat wilgotna chustke z
powrotem do kieszeni. Madry cztowiek wszystkiego wystuchuje, a dopiero potem
moéwi, upomniat sam siebie.

— W przysztym tygodniu zawiadomi¢ Gifforda, ze niestety, rowniez w Karne
zauwazono $lady klusownikéw, wigc dla wlasnego bezpieczenstwa musza opuscié
posiadtos¢. — Mowiac to, Tigera przechadzat si¢ po pokoju.

— Pat Gifford nigdy nie odda Karne. — Matamba wreszcie przerwal milczenie,
ale nadal przektadat papiery. Wygladat jak je den z wielkich, zuluskich wodzow.
Dostatnie zycie pokryto tluszczem jego niegdy$ smukte cialo, ale wciaz miat
krélewska prezencje.

Tigera zdjat okulary i spojrzal na Matambg tak, jak si¢ patrzy na obrzydliwego
robaka.

Ty psie N'debele, pomyslal. Masz brzuch szakala. 1 jak szakal zadowalasz si¢
resztkami po Iwie Szona.

— Kazdy cztowiek ma jakie$ stabe punkty — odpowiedziat zimno. — Znajdz te
stabe punkty, a czlowiek jest twoj. — Pozwolil, by cisza wypehita sale
konferencyjna.

— Mowisz o Erinie — stwierdzit Matamba. — O jego synu. Tigera u$miechnat
sig.

— Widzg, ze nadal jesteSmy bra¢mi w umysle. Gifford nigdy nie zaryzykuje
zyciem ostatniego syna, jaki mu pozostal. Stracit Zong. Straci rancza. Tak,
przyjacielu, mamy go. A zima dostaniemy Karne 1 Ganyani.

Matamba pokiwat w zamysleniu gtowa.

— Nie martw si¢! Wszystko odbgdzie si¢ zgodnie z prawem. Zaoferujemy mu
bezuzyteczne tereny, a on je przyjmie. Nikt nie bedzie mogt wskaza¢ nas palcem.



—Tigera zachichotal. Byl to niewesoly $miech, ktory przyprawil Matambe o
dreszcz.

Syn siostry Matamby byl wyprawiaczem skory upolowanych zwierzat 1 mieszkat
w Karne. Przy kazdej wizycie u rodzicow opowiadat historyjki o Pacie 1 Erinie.
»Nazywaja ich «Biatymi N'debele» — mowit. — Oni rozumieja 1 szanuja nasz jezyk
1 nasze obyczaje. Sa dobrymi ludZzmi i dbaja o nas. Mtody, Erin, ma serce Iwa. A
jego ojciec jest jak stary nyati. Jezeli si¢ go nie drazni, siedzi spokojnie jak bawot
btotny, ale gdy jest zly, nie znajdziesz nikogo bardziej niebezpiecznego i
chytrego".

Styszac teraz przechwatki Tigery, Matamba przypomnial sobie ten opis Pata
Gifforda, ktory zapadt mu gitgboko w pamigc.

— Co si¢ stanie z Giffordem? — Spytal. — Wiesz, ze jego przyjaciel Hanley
ciagle jeszcze ma wiele znajomosci. Sa to potezni ludzie 1 stuchaja go, gdy mowi.
A mozesz mi wierzy¢é, ze porozmawia z nimi i przemowi do nich swoimi
miodoptynnymi ustami.

Tigera przerwal wedrowke po pokoju. Usiadt przy stole, wybrat nowe cygaro z
drewnianej szkatutki, ostroznie je obciat 1 zapalit, gleboko zaciagajac si¢ dymem.
Dopiero potem si¢ odezwat:

— A ten miliarder, ktory chce da¢ miliony na ochrong przyrody? Matamba
skinal gtowa, trochg speszony ta zmiana tematu.

— Nie chcg, zeby Gifford 1 Hanley dowiedzieli si¢ o tym, o czym wie tylko
niewiele osoéb. Dokumenty zostaty podpisane wczoraj. Potudniowa Afryka 1 stonie
beda musiaty poczeka¢ na swoj migracyjny korytarz przez Mozambik. Pieniadze
sq nasze.

Tigera znoéw si¢ zaciagnal 1 kontynuowat, zanim Matamba zdazyt co$ powiedziec:
— Ten Amerykanin jest sprytny jak stary byk bawotu. Chce sprawdzi¢, jak
wykorzystano jego pieniadze. 1 zostanie tutaj tak dlugo, az przekona sig, ze
zorganizowaliSmy teren ochronny. Ale pieniadze na utrzymanie tego miejsca da
nam dopiero wtedy, gdy wszystko mu si¢ bedzie podobato.

— A co postanowiono? — Spytat Matamba.

— Przyznali$my milion akrow na rezerwat — odpowiedziat Tigera. — Czg$¢ tego
terenu sasiaduje z rejonem safari w Chirisa, a czg$§¢ z Parkiem Narodowym
Chizarira. W ten sposob bedzie réwniez przesmyk wiodacy wzdhuz rejonu safari
Chete do Kariba. — Tigera westchnat. — Musieli$my si¢ zgodzi¢ na takie warunki,
bo inaczej nie dostaliby$my pienigdzy. On Zada czgsci Kariba na nowy rezerwat.

— Kariba? — Zdziwit si¢ Matamba. — Dlaczego?

— Ten czlowiek ma dziwne pomysty, ale jego pieniadze sa dobre, wigc
dogadzamy mu. Wykazuje te amerykanskie sentymenty wobec ludu Tonga, ktory
ponidst szkody z powodu tamy. Wierzy rowniez w Nyaminyani, ich Boga Rzeki,
ktory wedlug nich nigdy nie pozwoli, by ucierpiala Zambezi. I jeszcze chyba



wierzy w te glupia przepowiednig, ze Nyaminyani kiedy$ wyjdzie z Kariwe, swojej
skalnej fortecy, i zniszczy tamg.

Tigera roze$miatl si¢, ale Matamba pozostal powazny. Oczami duszy zobaczyt, jak
sto osiemdziesiat miliardéw ton wody wdziera si¢ na teren wielkosci Walii,
niszczac wszystko na swojej drodze.

— Jest trochg szalony, jak wigkszo$¢ bogaczy — kontynuowat Tigera — wigc
zgodzilismy si¢. Kto wie, co bedzie za kilka lat? Granice czgsto si¢ zmieniaja.
Nacisnal dzwonek ukryty pod blatem stotu.

Obie sekretarki natychmiast wbiegly z tacami, na ktorych staly kwadratowe
szklanki z rznigtego szkta, krysztalowa karafka z whisky 1 miseczki z podobnymi
do sardynek rybkami kapenta. Ta suszona na stoncu rybka z Kariba byla
prawdziwym smakolykiem. Pod koniec cigzkiego dnia pracy Tigera lubil ja
pogryza¢ przy whisky.

— Inny okropny zwyczaj, ktory nam pozostal z kolonialnych czaséw —
powiedzial unoszac szklankg ku Matambie.

Matamba potknat gar$¢ silnie pachnacych rybek 1 skinat gtowa. Wolatby kufel
domowego piwa, wigc przetknal whisky tak, jakby to byta szklanka zotci. Jego
mysli gonity w koétko, a umyst przeskakiwal od pomystu do pomystu, jak ztapana
na haczyk ryba tygrysia.

— Ten milion akréw terenu safari mysliwskiego 1 fotograficznego, ktéry ma
by¢ ustanowiony... — Zaczat obojgtnie, jakby sprawa nie miata dla niego wigkszego
znaczenia.

— Tak? — ponaglit go Tigera.

— Kto tam bedzie zarzadca? — Wlozyt nastepna gars¢ rybek do ust 1 gryzt je
powoli, czekajac na odpowiedz Tigery.

Tigera dolal sobie whisky.

— Kirk Madden ma koncesj¢ na sasiedni teren — powiedzial, bawiac si¢
nerwowo szklanka.

Zbyt szybka odpowiedz, pomyslal Matamba. A Tigera nigdy nie odpowiada od
razu. Jest jak zmija $piaca w stoncu. Nie rusza sig, poki si¢ na nianie nastapi. Kirk
Madden. Zna to nazwisko. Tak. Przypomniat sobie, kto to jest. Opuscit wzrok, bo
nie chcial, by Tigera wyczytal w nim rozpoznanie.

Oczywiscie. M0j umyst staje si¢ tak samo stary 1 ttusty jak ciato.

Kirk Madden walczyt przeciw nam, ale byt rowniez naszym agentem. Kilka razy
wykonat doskonata robotg 1 dostarczyl nam niezwykle cennych informacji. W
nagrod¢ otrzymal koncesj¢ lowiecka. W swoim czasie byta to prawdziwa sensacja,
bo wszyscy wiedzieli, ze Madden ma niewiele pieniedzy 1 nie byloby go sta¢ na
wykupienie tak cennej licencji.

Matamba przypomnial sobie pewien poufny raport, 1 to przypomnienie



spowodowato taki bol, jakby szrapnel rozprysnat mu si¢ prosto w twarz. Byla to
informacja od Maddena, ktéry wprowadzit patrol z synami Gifforda w starannie
zaplanowana zasadzke. Obaj miodzi mezczyzni zgingli. Stato si¢ to na poczatku
wojny, gdy dokonywano takich barbarzynskich czynow, by sia¢ przerazenie wsrod
wrogich oddziatow. Ciala mtodych Giffordow zostaly poclwiartowane 1
powieszone na drzewach ku przestrodze.

Zona Pata, uslyszawszy o tym, przez wiele miesiecy budzita si¢ z krzykiem. Snit
jej sie zawsze ten sam koszmar: ze jej synowie jeszcze zyli, gdy ¢wiartowano ich
ciala. Pat nie potrafit jej pocieszy¢, gdyz zginali wszyscy cztonkowie patrolu 1 nikt
nie mogt go zapewnié, ze jego synowie umarli od kul i nic juz nie czuli, gdy
rozrabywano ich na kawatki.

— Czy masz juz kandydata na nowa koncesje? — spytat Matamba, odpychajac
od siebie te okropne wspomnienia.
Tigera spokojnie popit whisky.

— Nie,
ale musimy za nia dosta¢ tadna sumke. Nie oddam jej tanio. Podania méwia, ze
Zimbabwe jest dawnym Ofirem, skad Salomon 1 krolowa Saba przywozili ztoto 1
ko$¢ stoniowa. Niech to bedzie nasz wspotczesny Ofir, ktory wzbogaci nas w
walute. — Zakaszlat 1 odlozyt cygaro na brzeg miedzianej popielniczki. — To bedzie
nasze ztoto 1 kos¢ stoniowa — rozesmiat sie.



ROZDZIAL CZWARTY

Gdy Pat przez radio przestal wiadomos¢, ze Fred zostanie u niego w Karne na noc,
Blanche 1 Briar tez postanowily tam pojechac.

W drodze Briar byla blada 1 malomoéwna, napytania matki odpowiadata
monosylabami. W koncu Blanche tez umilkta, sadzac, ze corke niepokoi wynik
spotkania w Harare. Musiat by¢ zty, bo inaczej Fred wrocitby od razu do domu.
Ale Briar zaprzataly inne mys$li. Zastanawiala sig, jak powiedzie¢ rodzicom, ze
chce wyjecha¢. Wiedziata, jak bardzo na niej polegaja, ale dzisiejszy pobyt przy
oczku wodnym wzmocnit jej postanowienie, by wyku¢ sobie nowa, wiasna
przysztos¢. Zmarty narzeczony powinien stac si¢ juz tylko czutym wspomnieniem,
od czasu do czasu ostroznie wycigganym 1 ogladanym jak sepiowa fotografia, a
potem ponownie zamykanym w glebokich szufladach umystu.

Kirk Madden znow dzwonit. Byt teraz przy Wodospadzie Wiktorii z grupa
mysliwych, ktorzy postanowili go zobaczy¢ zanim rozpoczna polowanie.

— Przyjedz, Briar — prosit. Potrzebuj¢ kogo$ takiego jak ty do zarzadzania
obozem i przywracania ludziom humoru, gdy zwierzyna si¢ nie pojawi. To tylko
trzytygodniowe safari i mam tu wspaniala wtoska rodzing. Spedzilem z nimi juz
kilka dni 1 wiem, ze ich polubisz.

Briar nie wiedziata co odpowiedzie¢, wigc milczata. Kirk ponowit prosbe.

— Jezeli praca ci sig nie spodoba albo nie begdziesz mogla wytrzymaé¢ w moim
towarzystwie, mozesz wroci¢ do Inyati i1 szukaé sobie czego$ innego. Prosze, Briar,
powiedz, ze si¢ zgadzasz.

Briar poznata Kirka Maddena na Slubie w sasiednim gospodarstwie, podczas
wojny domowej. Przyjecie w koncu przerodzito siew orgi¢ pijanstwa, wrzaskow,
bojek 1 histerycznego $miechu. Alkohol uwolnit nagromadzone Zale i napigcia, i
wszyscy zachowywali sig tak, jakby oszaleli.

Briar tanczyta ze Scottem Giffordem gdy Kirk, niski, poteznie zbudowany
mezczyzna, podszedt 1 chciat ja odbié. Scott chwycil Kirka za klapy marynarki z
taka sama tatwoscia, z jaka chwyta si¢ szczeniaka za fald¢ skory na karku, wyniost
go na werandg i rzucit ponad schodami na ziemig.

— Briar jest moja — powiedzial. — Znajdz sobie wtasna dziewczyng.

Goscie weselni wybiegli w noc 1 zaczgli wznosi¢ dzikie okrzyki radosci.

Kirk, jak wielu niskich megzczyzn, mial nieprawdopodobnie wygoérowane pojgcie o
sobie 1 nie przebaczat zniewag. Nigdy nie zapomniat o tym upokorzeniu. Po
Smierci Scotta zalecat si¢ do Briar, ale ona, zdr¢twiala z bolu, nie odpowiadata na
jego awanse. Kirk szukat pociechy u prostytutek w barach Bulawayo 1 Harare, a
czasami réwniez u zon czy corek mysliwych podczas safari.



Briar nie lubita Kirka, ale propozycja pracy wydawatla jej si¢ wymarzona okazja do
wyjazdu z domu.

Gdy Blanche i Briar przyjechaty do Karne i ustyszaly od Freda nowiny, Briar
odtozyta na pozniej rozwiazanie wlasnych ktopotéw. Pomogta Rudo zrobi¢ kolacje
1 przygotowac pokoje goscinne.

Rudo zauwazyta, ze stato si¢ co$ niedobrego. W domu zapanowata atmosfera tak
samo ponura, jak po Smierci zony Pata. Nawet Sheeba chodzila za Patem wtulajac
ogon pod brzuch, jakby nie byla pewna, czy to nie ona przypadkiem jest przyczyna
ztosci swojego pana.

P6Zznym popotudniem bebny zndw zaczely przekazywaé wiadomosci, a gdy zapadt
zmierzch, ich bicie statlo si¢ jeszcze bardziej natarczywe. Giffordowie i
Hanleyowie przesiedzieli cala noc, omawiajac konsekwencje spotkania w Harare.
Wiasnie bez apetytu jedli kurczaka przygotowanego przez Rudo na kolacje, gdy
rozlegt si¢ znajomy warkot helikopterow.

— To wiasnie miata na mysli ta Swinia Tigera mowiac o Swiattach — krzyknat
Pat. Odepchnat talerz tak gwaltownie, ze sos prysnal na wykrochmalony bialy
obrus.

— Pat, Pat — mitygowal go Fred — przeciez nawet nie wiemy, czy wybili
zwierzgta. Moze to jest naprawdg wyprawa przeciw klusownikom.

Pat tylko pokiwal gtowa w niemym zaprzeczeniu.

— Wojskowe dowodztwo jest przeswiadczone, ze wystato helikoptery na

klusownikow — nalegat Fred. — Nadal jeszcze mam w wojsku wysoko
postawionych przyjaciot. Studiowali w Sandhurst i wiedza, co to honor. Nie
oktamywaliby mnie.

— Ale Tigera 1 jemu podobni maja wplywy u ludzi, ktorzy nie znaja stowa
,honor" — powiedziat Erin.

Jego rozjasnione stoncem wiosy opadly na czoto. Odgarnat je ze ztoScia, ale znow
opadty. Briar przygladata mu si¢ przez stot. Jest taki podobny do Scotta,
pomyslata. Scott tez miat zwyczaj sczesywac palcami wiosy z twarzy. Poczula, ze
tzy zalu nad sama soba pala jej powieki.

Przestan, rozkazata sobie. Najblizszemu przyjacielowi twoich rodzicéw grozi ruina
1 utrata wszystkiego, co kocha, a ty potrafisz tylko uzala¢ si¢ nad soba.

— Zgadzam si¢ z tata. W kraju rozpaczliwie brakuje migsa 1 osiaga ono bardzo
wysokie ceny, a w Ganyani jest go mndstwo — kontynuowat Erin, ktory rowniez
odsunat talerz. — Podczas wizyty u nas Tigera wyweszyt okazje. Jezeli

" Sandhurst elitarna akademia wojskowa w Anglii (przyp. thum.).

wybije wszystkie stada, ziemia straci wartos¢. A wtedy w imieniu rzadu moézg nam
przedstawi¢ ofert¢ wykupu tego bezuzytecznego terenu, za bardzo marne
pieniadze. Jezeli jej nie przyjmiemy... — Erin przerwal, widzac ostrzezenie w
oczach Freda.



Poszedt za jego wzrokiem i przerazit si¢ bladoscia ojca. Wydawato sig, ze Pat
Gifford postarzat si¢ o dwadziescia lat. Jego reka, trzymajaca kufel piwa, drzata.
Odstawit kufel, nie probujac nawet pic.

— Tigery nie zadowoli samo Ganyani — powiedzial z trudem, jakby nie mogt
znalez¢ stow. — Nastepne bedzie Karne. Nasze pigkne Karne.

— Pat, daj spokdj! To tylko domysty. Za kilka dni pojedziemy do Ganyani i
zobaczysz, ze nic tam si¢ nie stato. Moze zabili kilka zwierzat, ale reszta zostata.
Jacob 1 Jonas moga nam teraz udowodni¢, ze sa wspanialymi tropicielami. Od
wiekéw nie widziatem twoich szablorogich antylop. — Fred u$Smiechnat si¢ do
Erina z nadzieja, ze udalo mu si¢ zmieni¢ temat. — Mtody Erin przechwalat sig, ze
ma ich teraz czterdziesci. Chcialbym to zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Zobaczysz! — obiecat Erin, rozumiejac intencje Freda.

— Przestancie! — krzyknat Pat. Wyprostowal si¢ gwaltownie na krzesle
stojacym u szczytu stolu. — Nie traktujcie mnie tak, jakbym byt dzieckiem. Nie
zostalo tam zadne zwierz¢. Wszyscy to wiemy. — Spojrzat na Erina, a potem na
przyjacidt jak na obcych. — Juz to zrobili 1 beda to robi¢ nadal.

Fred Hanley odsunat krzesto od stotu. Matamba, pomyslal. Trzeba si¢ z nim
porozumiec.

— Musz¢ zatelefonowaé — powiedzial, przeprosit obecnych 1 ruszyt do drzwi.
Blanche uniosta r¢ke checac go zatrzymac, ale nie zwrdcit na to uwagi. W pokoju
zapadla cisza. Z oddali dochodzit jekliwy chor szakali 1 zawodzenia hien.
Nieodparty zew Afryki. Briar zadrzala. Kochala t¢ ziemig, a przelewano tu tyle
krwi. Czy to si¢ nigdy nie skonczy?



ROZDZIAL PIATY

W Ganyani trzy cielgta antylopy szablorogiej, ktorych sier§¢ miata jeszcze
ptowy dziecigcy kolor, ale w niektorych miejscach juz ciemniata, stapaty
delikatnie po twardej ziemi. Rozrzucone tu i1 6éwdzie skaly splamione byty
czerwieniag promieni zachodzacego stonca i jeszcze jaka$ inng substancja, ktorej
zwierzeta nie potrafily rozpoznad, ale jej zapach je przerazal.

Najstarsze ciele odnalazto matk¢ 1 zatrzymalo si¢ skonsternowane, bo jej
jedwabiste, czarne cialo z bialym podbrzuszem nie poruszylo sig, chociaz cielg
tracalo je nosem. Biate kepki siersci nad jej oczami, uktadajace si¢ migkko po obu
stronach pyska, w zamierajacym S$wietle dnia wygladaly jak zaschnigte lzy.
Niewidzace oczy patrzyly prosto w oczy cielgcia.

Ciele parskneto niespokojnie 1 pozostate dwa podeszty blizej. Ostroznie wybieraly
droge miedzy ciatami. To wspaniate stado czterdziestu dumnych i nieustraszonych
antylop bylo radoscia Erina. Teraz lezaly rozsypane na kamienistym zboczu jak
biato—czarne kostki domina, a ich stygnace ciata zbrzydly w objgciach sSmierci.
Wielki, czterystufuntowy samiec padt u stop zbocza. Tam wilasnie si¢ ustawit, by
walczy¢ o swoje stado. Jego zakrzywione rogi, z poteznymi topatami na przodzie,
miaty prawie cztery stopy dlugosci. Niejeden lew sromotnie uciekt przed
podstepnym bocznym atakiem tych szabel. Obecnie czubki rogow tkwity w ziemi,
w ktora wbily sig, gdy seria karabinowych kul ztamata zwierzeciu kark.

Ganyani, miejsce Dzikiego Psa, raj zwierzyny, byto teraz scena $§mierci i terroru.
Tych kilka zwierzat, ktorym udato si¢ uciec i schowaé gteboko w zagajnikach albo
migdzy skalami, teraz wypelzato nieSmialo z kryjowek, ufne, ze ciemnos¢ je
ochroni. Ich oczy byly m¢tne od strachu, a nosy wyciagaty si¢ ku cierpkim oparom
kordytu 1 mdlacej woni krwi.

Nieopodal miejsca tej rzezi hieny, podniecone zapachem krwi, wyty i chichotaty.
Niedtugo przybeda na makabryczna ucztg.

Najstarsze ciele zadrzato, ugieto pajecze nogi 1 poltozyto si¢ obok matki. Poniewaz
jej cialo styglo, ciele znow zakwilito. Pozostale cieleta, oszolomione i przerazone,
przytulilty si¢ do siebie, bo noc stawala si¢ coraz zimniejsza, a szalone chichoty
hien stycha¢ bylo z coraz mniejszej odlegtosci.

Poszarpane chmury kaprys$nie to przestanialy, to odstaniaty tarcze ksigzyca i1
srebrzysta poswiata na przemian o$wietlala i zaciemniata teren rzezi w Ganyani.
Zwierz¢ta wydawaty nerwowe odglosy. Ciche porykiwania pobratymcéw niosty
im pocieche. Stado bawoldéw niespokojnie wydeptywalo trawiasta rdéwning u stop
wzgorza, na ktorym cieleta antylopy drzaty ze strachu i usitowaly zasnac.

Pora cielenia si¢ wtasnie dobiegta konca i nowo urodzone bawoty wpychaty si¢
migdzy doroste; weszyly zapach matek, ale ich ciche wezwania gingly wsrod
poteznych rykéw dorostych sztuk.



Gesta tawica chmur przykryla ksiezyc. Ganyani przybrato ponury wyglad.
Oszotamiajacy jazgot oznajmit nadejscie hien. Bawoly, najwspanialsze sposrod
wielkich dzikich zwierzat Afryki, instynktownie ustawity siew krag. Byki wsciekle
parskaty, przesuwajac krowy i cielgta do srodka ochronnego kota.

Nieziemski jazgot przemienit si¢ w piski i kaskady lunatycznego chichotu. Hieny
znalazty pierwsze truchto. Szczeki, potezniejsze niz szczgki jakiegokolwiek innego
zyjacego obecnie ssaka, tatwo kruszyly najtwardsze nawet kosci. Wraz ze
wzrostem podniecenia tych stworzen dzwigki byty coraz bardziej obrzydliwe.
Bawoty rozumialy, Zze padlinozercy stanowia dla ocalatych sztuk ich gatunku
wielkie niebezpieczenstwo. Hieny niebawem zapoluja na cieleta, ktoére w
ciemnosci odlaczyly si¢ od stada. Zaczgly wigc rycze¢ 1 potrzasa¢ rogami,
wyzywajac hieny na pojedynek.

Nagle jednak ustyszaly jeszcze bardziej przerazajacy dzwigk. Byt to warkot topat
helikopteréw. Zanim zdazyty odbiec 1 ukry¢ si¢ w ciemnosci, z gory opadio je
ostre Swiatlo.

— Mamy je! — zawotal technik odpowiedzialny za reflektory helikoptera.
—Okrazaj, okrazaj! — wrzasnat, gdy kule polecialy w stado. — Trzymaj je w krggu
Swiatla, a dostaniemy wszystkie! — krzyczat.

W helikopterze Alouette, o dziobie podobnym do mordy bawotu, otworzyty sig
drzwi. Podekscytowani zabijaniem dwaj mezczyzni z pistoletami AK wychylili sig
na zewnatrz.

Loskot otwieranych drzwi 1 hatas prujacej powietrze broni wypeiit kabing
symfonia dzwigkéw 1 $wiatta. Wyostrzyt zmysty ludzi i1 podniecit ich. Ci
mezcezyzni byli wojownikami. Trenowano ich, by zabijali. Widok umierajacych
zwierzat doprowadzat ich do szalenstwa.

Drugi helikopter dotaczytl do pierwszego. Zalogi, widzac, ze bawoty, ztapane w
ciasng obrg¢cz hatasu 1 oslepiajacego swiatta, utracity zdolno$¢ bronienia sig,
rozpoczely wypehnianie rozkazu, ktéry brzmiat: ,,Odszukajcie i zabijcie przed
Switem wszystkie zwierz¢ta z Ganyani".

— Tam — krzyknat jeden ze strzelcow. — Widzg trzy na szczycie wzgorza. Sa
moje!

Cieleta antylopy szablorogiej byly zbyt wyczerpane 1 przerazone, by uciekac.
Najstarsze probowato podnies¢ si¢ na nogi, ale kolana mu si¢ ugigly. Opadio na
ziemig 1 wceisnglo nos gleboko w siers¢ matki, gdy kule przeszywaty jego ciato.
Hieny lezaly rozciagnigte wokot truchla samicy kudu. Otwarte pyski ukazywatly
ich wielkie, poplamione krwia kly. Umierajac, jeszcze ciagle obrzydliwie
chichotaty w kierunku helikoptera.

Gdy robota dobiegla konca, dwa helikoptery Alouette w kolorach ochronnych
zawrdcily. Pare minut lecialy nad konwojem cigzaréwek, by poinformowac
jadacych na nich ludzi, ze moga juz zacza¢ obdzieranie zabitych zwierzat ze skory



1 krojenie migsa na kawatki do suszenia.

Potem helikoptery poleciaty na wschod, prosto w pigkny, Swiezy brzask.
Obdzieracze rozsiedli si¢ wokot malenkich ognisk, ktore rozpalili, by odegnaé
zimne powietrze poranka. Odprowadzali wzrokiem helikoptery, poki nie zgingty w
jasnos$ci $witu.

Wstalo stonce, ukazujac skazone niebo. Wygladato to tak, jakby kigby sadzy z
pozaru buszu upstrzyty je ospowatymi krostami.

Mgezczyzni przestali gawedzi¢ 1 wkrdotce wystano dziesiatki dzieci uzbrojonych w
kamienie 1 dtugie kije do odganiania sepow.

Skory, rogi 1 migso zdobyte podczas rzezi w Ganyani zostana zatadowane na
pokryte impregnowanymi plandekami cigzarowki 1 wysltane do Harare. Tam kto
inny zajmie si¢ fadunkiem. Obdzieracze dostana zaptate 1 wroca do domu.

Bebny nakazaly milczenie. Nikt nie bedzie opowiadat o tym, co widziat 1 robit.
Ludzie wypetnia rozkaz przestany przez bebny.

Jacob 1 Jonas wyskrobywali ostatnie tyzki gestego, kukurydzianego kleiku z
emaliowanych misek. Popijali $niadanie wielkimi kubkami kwasnego mleka.
Nagle rozlegt si¢ warkot 1 obaj spojrzeli w niebo. Dwa ,,ptaki Smierci" odlatywatly
na wschod. Potem siedzieli w milczeniu, ze wzrokiem wbitym w ziemig. Czuli si¢
odpowiedzialni za rzez zapowiedziang przez bgbny.

— Moglismy ich ostrzec — odezwat si¢ w koncu cicho Jonas.

— Zeby poszli ze sztucerami na helikoptery i katasznikowy? — zadrwil Jacob. —
Co sig stalo, to sig¢ stato.

— Ale to jeszcze nie koniec! Bgbny moéwity takze o Karne. Tam mieszkaja
nasze zony 1 dzieci. Dlaczego nam to robig? — szeptal Jonas.

— Ston jest wielki 1 potgzny. Wszyscy mieszkancy buszu si¢ go boja. Ustepuja
mu przy wodzie 1 zostawiaja mu najstodsza trawe — rozumowat Jacob.

Zawolal zong Jonasa 1 kazal poda¢ sobie wigcej mleka. Kobieta pobiegla spetni¢
jego rozkaz. To ona dzi$ przygotowala $niadanie dla obu megzczyzn, bo Rudo
jeszcze przed Switem poszia do domu Pata, mowiac, ze ma tam duzo roboty.

Jacob czul si¢ chory od tego, co sig stalo w nocy 1 z przerazeniem myslat, ze tamci
zabija réwniez jego rodzing, ale mowit cicho i spokojnie. Nie chcial, by Jonas
zaalarmowal wszystkich mieszkancow matej wioski Karne. Moze, pocieszat sig,
zabojcy zadowola si¢ Ganyani?

Ale gdy Pat z duma pokazywal Tigerze stada, ktorych dochowatl si¢ w Karne 1
Ganyani, Jacob wyczytalt w oczach Tigery chciwosé. W glebi serca wiedzial, ze
Karne tez nie zostanie oszczedzone.



ROZDZIAL SZOSTY

Erin odgarnal wlosy z czola 1 ostroznie rozsmarowal na twarzy czarna,
kamuflujaca paste. Zotadek mu sie zaciskal od zapachu przywodzacego na mysl
wspomnienie wojny, o ktérej tak bardzo chciat zapomniec.

Ustyszat w pokoju ciche stapanie, ale zanim zdazyt si¢ odwroci¢, Pat klepnat go po
ramieniu. Reka ojca bylta twarda i ciezka, ale przynosita uspokojenie.

Mezczyzni sprawdzili w lustrze skuteczno$¢ kamuflazu. Gdy tak stali obok siebie,
wida¢ byto podobienstwo. Erin miat tak samo szerokie bary jak Pat, obaj byli
wysocy, mierzyli po sze$¢ stop 1 dwa cale. Gdyby nie tysa czaszka Pata,
obwiedziona, jak u zakonnika, wianuszkiem siwiejacych wloséw, mozna by ich
wzia¢ za braci. Niebieskie oczy wygladaty dziwnie na uczernionych twarzach.

— Posmarowale$ rece? — spytal Pat. Erin skinat gtowa. — Wigc chodzmy.
Styszac te stlowa, Sheeba wypelzta spod 167ka, z radoscia zamachala ogonem 1
cicho zapiszczala, dajac Patowi znac, ze jest gotowa.

— Spokoj! — syknat. — Suka nie idzie. Pilnuj, Sheeba, pilnuj!

Uszy Sheeby opadly. Przybrata najsmutniejsza ze swoich pdz, ale Pat byt
nieubtagany.

— Suka nie idzie!

Skulita si¢ na podtodze, ktadac glowe na tapach. Spojrzenie jej jasnozottych oczu
odprowadzato wychodzacych z pokoju mezczyzn.

Opuszczali dom ukradkiem, jakby szli na wojenny nocny patrol. Hanleyowie
ciagle jeszcze u nich goscili. Nie chcieli zostawia¢ przyjaciot, poki nie beda pewni,
ze Pat pogodzit si¢ z wydarzeniami w Ganyani i1 nie dopusci si¢ jakiego$
Szalenstwa.

Pat 1 Erin westchneli z ulga mijajac drzwi pokoi zaymowanych przez Hanleyow.
Jak cienie przeslizneli si¢ przez ogrod, gdzie schowali bron, manierki z woda 1
latarnie.

Nagle zastygli. W pewnej odlegltosci zauwazyli ludzka posta¢ ze strzelba na
kazdym ramieniu. Posta¢ blokowata im droge. Automatycznie przygotowali si¢ do
otoczenia intruza i1 zaatakowania go. Kiedy$ czesto musieli wykonywac takie
manewry.

— Chyba nie pdjdziecie do Ganyani beze mnie? — powiedziat cicho Jacob, gdy
juz si¢ do niego zblizyli.

Giffordowie z ulga wypuscili powietrze z ptuc. Obaj przez chwilge wstrzymywali
oddech, myslac tylko o tym, by runa¢ na cztowieka, ktory stanowit zagrozenie dla
ich planu.

— Jacob, nie mozesz 1§¢ z nami. To niebezpieczne — powiedzial Pat. —
Zastrzela kazdego, kogo zobacza.

— Ma pan racjg, panie Pat — zgodzit si¢ Jacob 1 zobaczyli, ze si¢ usmiecha.



—Pan dobrze tropi, dobrze zna sindebele, ale te jasne oczy beda doskonatymi
celami dla ich kalasznikowdw. Lénia w $Swietle ksigzyca jak biate kotka wokot
ogona kozta wodnego. — Splunat na ziemig, pod nogi. — Potrzebujecie mnie. Nie
pozwolg, byscie sami szli do Ganyani, bo wiem, co tam znajdziecie. Przez trzy
noce stuchatem bebnow. Jak wolicie: albo was poprowadzg, albo pdjde za wami.
Giffordowie wymienili spojrzenia.

— Wigc prowadz, Jacob! — polecit Pat.

Mata grupka ostroznie przesuwala si¢ przez zarosla. Po zapadnigciu nocy rzadzity
tu drapiezniki, zwierzeta, ktore w odroznieniu od cztowieka doskonale widza po
ciemku, a takze maja znacznie wrazliwszy stuch 1 wech.

Ksigzyc stal wysoko nad wierzchotkami drzew, ale m¢zczyzni nie zwracali uwagi
na pigkno nocnego nieba, gdzie gwiazdy bawily si¢ w chowanego z chmurkami.
Jacob dwa razy zatrzymat si¢ tak nagle, ze Erin niemal wpadl na Pata.

— Nzou — szepnat Jacob.

Giffordowie wysilali oczy tak dtugo, az zaczgly zawi¢, ale nic nie zobaczyli. Erin
zawsze z zachwytem zastanawial sig, jak ston — wysoki na prawie jedenascie stop 1
wazacy szes¢ ton — moze sta¢ tak nieruchomo, ze wtapia si¢ w zarosla 1 w nocy
staje si¢ niewidzialny. Tego stonia tez nie zobaczyl, ale czul won §wiezego moczu
na piaszczystej $ciezce. Gdy tak stali, czekajac, az ston odejdzie, z tytu ustyszeli
gardtowy kaszel lamparta.

Jacob syknat. Odwrocili si¢ twarzami w stron¢ dzwigku. Chrapliwy oddech
drapieznika brzmiat jak pitowanie drewna. Pat poczul, ze na ramionach podnosza
mu si¢ wioski. Odczuwal prawdziwy respekt wobec samotnego lamparta, mbada,
zrecznego lowcy, ale niezbyt go cieszyto, ze idzie on jego sladem.

Odgtos pitowania umilkt. Uslyszeli, jak zwierzg, cicho chrzakajac, odchodzi
wprawo. Jacob pokazal, ze moga ruszy¢. Gdy wreszcie zatrzymat ich unoszac reke,
ksigzyc stal juz nisko na niebie.

— Jestesmy w Ganyani. — Erin rozejrzat si¢ po mrowiskach i drzewach
mopane. Nic nie przypominato tu tak do niedawna znajomego terenu. Wstrzasnat
si¢. Jednak wiedzial, ze Jacob ma racj¢. Juz dawno przestat sprzecza¢ si¢ z nim 1
Jonasem co do miejsc, w jakich si¢ znajduja, bo przekonat sig, ze jego tropiciele
zawsze wiedza, gdzie sa i w pelni im ufal. — Nie musimy si¢ juz obawia¢ nzou ani
mbada. Teraz wypatrujcie dwunoznych hien.

Sprawdzili, czy maja pelne tadownice, czy naboje sa wprowadzone do komor, a
potem starannie zamkngli sztucery. ~ Strzelby przeciw AK — parsknat Erin.

— Takie juz sa zasady powojennej sprawiedliwos$ci, synu — odpowiedziat cicho
Pat. — Jednym wolno mie¢ automatyczng bron, innym nie.

— Zasady ustalane przez politykow — dodat Erin.

— Wtasnie. To oni sa zwyci¢zcami.

Jacob stal si¢ teraz nocnym stworzeniem, drapiezca. Jego zmysty dostroity si¢ do



zapachow 1 dzwigkow otoczenia. Niemal mozna byto wyczué otaczajace go pole
elektryczne.

Wiladczo dat reka znak i obaj Giffordowie natychmiast padli ptasko na ziemig.
Jacob zaczal si¢ czolgaé ,sposobem lamparta" ku skalistemu wzgérzu tak
bezszelestnie, jakby nie sunal brzuchem po ostrych kamykach i cierniach. Na
zmian¢ w wolnym rytmie przesuwal r¢ce 1 nogi, wijac si¢ po ziemi zr¢cznie jak
waz.

Pat 1 Erin pelzli za nim uwazajac, by nie poruszy¢ zadnego kamyka. Nagle Jacob
zastygl. Erin uderzyl ustami o stop¢ Pata. Trzymat glowe tak nisko, Ze nie
zauwazyl, ze Jacob przestat si¢ czotgac. Possat gorna warge, z ktorej ciekta krew,
zostawiajac w ustach smak zelaza. Przetknat. Wolat nie plu¢, bo mogliby go
ustysze¢ robotnicy obdzierajacy martwe zwierzeta ze skory albo straznicy, ktorych
najprawdopodobniej rozstawiono.

W koncu ostroznie dotaczyli do Jacoba 1 potozyli si¢ po jego obu stronach.

— Boze! — sapnat Erin.

Pat potrzasnal gtowa. Erin ciagle jeszcze styszal, jak matka go napomina: ,Nie
bedziesz brat nadaremno Imienia Tego, ktory stworzyt cate to pigkno. Jezeli juz
musisz przeklinaé, znajdz sobie jakies$ inne stowa".

Od jej $mierci Pat nie dopuszczal, by w jego obecnosci ktokolwiek bluznit.
Niejeden mys$liwy dziwit sig, gdy ostro zwracat mu uwagg.

Widok, jaki ich powital, gdy ukradkiem wyjrzeli spomiedzy skat, spowodowal, ze
Erin na chwile zapomniat o swojej obietnicy, ze nigdy w zlosci nie wypowie
imienia Bozego.

Przed nim lezaly martwe ciala szablorogich antylop, jeszcze wczoraj tak pelnych
wdzigku. Ich nogi, karki 1 wielkie rogi, ugodzone kulami, byly potamane 1
skrecone. Biate brzuchy paskudnie rozdety si¢ od gazoéw. Erin zaptakat.

— Dranie — szepnat Pat, przygladajac si¢ trzem cielgtom przytulonym do
martwego ciata jednej z dorostych antylop.

Jakby czujac, ze jest obserwowane, jedno z nich zgiglo nogi 1 usitowato podniesé¢
gloweg. Nie dana mu byta taska tatwej $mierci. Erin instynktownie uniost strzelbe,
ale Jacob natychmiast przycisnatl jego rece do ziemi, unieruchamiajac go chwytem
tak silnym, ze mial wrazenie, iz dostat si¢ miedzy szczeki hieny. Juz po chwili
zdretwiaty mu palce. Jacob porwat strzelbe, zanim upadta na ziemig.

— Jeden strzat 1 zaraz by tu byli — ostrzegl, zly, ze Erin stracit panowanie nad
soba.

Pat podat Erinowi lornetke.

— Zobacz, czy kogo$ wida¢ — powiedzial. Jego rece drzaly ze strachu, ze Erin
mogt zdradzi¢ ich obecnos¢, ale mimo to podzielat jego uczucia. On sam tez

staral si¢ opanowac¢ swoja instynktowna chg¢ pociagnigcia za jezyk spustowy, aby
potozy¢ kres megczarniom cielgcia.



_ Nie ma nikogo — stwierdzil Jacob. Zaden z Giffordow nie zadat dalszych
wyjasnien, bo wiedzieli, ze na jego wzroku mozna polega¢. Jacob nigdy nie
uzywat lornetki, a przeciez zawsze pierwszy dostrzegat zwierzyng.

Jacob podat Patowi strzelbg 1 wyciagnat n6z do zdejmowania skory tak ostry, ze
golit wloski na dtoni albo wchodzil migdzy Zzebra bez najmniejszego oporu, jak w
masto.

— Nie! — szepneli jednoczesnie Pat i Erin, gdy Jacob wyczolgiwal si¢ zza
ostony, ale juz byto za pdézno. Mogli tylko czeka¢ 1 modli¢ sig, by jednak nie staty
tu straze.

Nikogo sig¢ tu nie spodziewano, pocieszal si¢ Pat. Ostrzezono wszystkich, by nie
zblizali si¢ do Ganyani. Bebny przeméwity i ludzie postuchaja.

Ale gdy patrzyt, jak Jacob cal po calu zbliza si¢ do rannego cielgcia, pot Ztobit mu
jasne smugi w czarnej pascie maskujace;.

Erin rozluznit chwyt zdretwiatych palcow, gdy Jacob wyciagnat do przodu reke, a
potem pochylit si¢ 1 wbil n6z gleboko w gardlo cielecia. Mtodziutkie zwierzg lekko
zadrzato 1 zaraz legto nieruchomo. Ale Jacob nadal cial jego gardto, by wygladato
tak, jakby zagryzt je jaki$ drapieznik. Potem rozpoczal powolne czolganie do tyhu.
Gdy wreszcie dotart za ostong, Erin §cisnal go za ramig.

— Dzig¢kuj¢ — szepnat. Jacob usmiechnat si¢ smutno.

— Musimy 1§¢. Droga powrotna jest dluga. Dzisiaj cigzaréwki z migsem
wyrusza do Harare.

Pat po raz ostatni rozpaczliwie si¢ rozejrzal. Antylopy pokrywaly ziemig jak
brazowe, jesienne liscie. Ganyani byto skapane we krwi 1 wydzielato odor padliny.
W koncu odwrocit wzrok od miejsca rzezi.

Wrocili w zarosla, gdzie bylo stosunkowo bezpiecznie, 1 tam si¢ zatrzymali. Jacob
badat niebo, podczas gdy Pat i Erin rozcierali zdrgtwiate konczyny. Gleboka czern
nocy ustapila juz niewyraznej szarosci zapowiadajacej Swit. Droga przez busz
bedzie teraz tatwiejsza. Jacob ruszyl powolnym truchtem.

— Jacob — zawotat cicho Pat. — Chyba nie powinni$my biec.

— Musimy — odpowiedzial Jacob przez ramig, nie zwalniajac kroku. —
Popatrzcie na drzewa.

Pat 1 Erin odwrdcili si¢ 1 zobaczyli, ze drzewa mopane uginaty si¢ pod ci¢zarem
potgznych, czarnych ptakow.

— Po sgpach mozna poznaé, ze ludzie pracuja blisko — wyjasnit Jacob. —
Trzeba si¢ stad oddali¢, zanim stonce stanie si¢ zotte.

Wygladaja jak odziani w czern zatobnicy, czuwajacy nad zwlokami moich
zwierzat, pomyslat Pat. Wiedzial, ze wraz z nadejSciem dnia rozpocznie sig
kakofonia piskéw, topotu skrzydet 1 odgltosow walki, gdy sepy rzuca si¢ na siebie
nawzajem 1 na martwe ciala zwierzat, z ktérych kiedys$ skladalo si¢ jego stado.
Nienawidzit tych ptakow, tak wdzigcznych 1 poteznych w powietrzu, ale paskudnie



brzydkich, gdy trzesty si¢ 1 podskakiwaty wokot martwego ciata na ziemi.

Biegnac, Jacob wachal powietrze. Pat juz chcial go zapyta¢, co spodziewa si¢
wyweszy¢, ale zaraz wiatr przyniost do nich mdlacy, obrzydliwy zapach gnijacych
zwlok.

— Czarne ptaki czekaja, az ludzie rozwiesza na drzewach paski migsa do
wysuszenia — powiedziat Jacob. — Obdzieracze zaczna dzi$ tadowac cigzarowki w
Shamba Pan. Traca duzo migsa przez te ptaki.

Pat zatrzymat sig.

— Skad wiesz, ze traca czes$¢ migsa, ktoére wywiesili do suszenia? I skad wiesz,
ze dzi$ beda w Shamba Pan?

— W nocy begbny milczaty. Po raz pierwszy w tym tygodniu nie bylo ich
stycha¢ — dodat Erin.

Patowi wydawato sig, ze w oczach Jacoba przez chwile zal$nita iskra zalu albo
ztosci.

— Wczoraj pracowatem u nich jako robotnik Wdebele odpowiedzial.
Gifibrdowie spojrzeli na niego w ostupieniu.

— Co robites? — wybuchnat w koncu Pat. — Pomagates tym rzeznikom przy
naszych zwierzg¢tach?!

— Przy oprawianiu migsa tak, ale nie zabijalem — odrzekl Jacob. Zastygl jak
posag, patrzac w niebieskie oczy Pata.

— Tato! — Erin przerwat napicta ciszg. — Nie rozumiesz, ze Jacob poszedt do
Ganyani, zeby zobaczy¢, co si¢ wydarzyto? A jedynym sposobem na to, by nie da¢
si¢ zastrzeli¢, byto udawanie, ze jest jednym z robotnikow.

Pat uderzyt zaci$nigta pigscia w dion drugiej reki.

— Jacob, przyjmij moje przeprosiny za to, ze w ciebie zwatpitem. Proszg,
wybacz mi — powiedziat. — To byt bardzo odwazny czyn.

Usta Jacoba rozciagngty si¢ w szerokim, radosnym usmiechu.

— Panie Pat, pan nigdy nie musi mnie przeprasza¢. Gdy zobaczylem, co oni
robia w Ganyani, co robia panu 1 Erinowi, poczutem ogromny wstyd, bo to moi
ludzie.

— Nie, Jacob — poprawit go Erin. — Ludzie tacy jak ty nigdy by tak nie
postapili. Moga klusowac 1 od czasu do czasu upolowacé jakie§ zwierze, ale nie
wymordowaliby catej zwierzyny na ranczu. To robota cztowieka, ktorego zzera
chciwos¢. W rzadzie sa ludzie patajacy nienasycong zadza ziemi 1 wladzy. I to nie
tylko w naszym rzadzie, lecz w kazdym rzadzie na §wiecie.

— Jezeli zabijaja dla migsa — odezwat si¢ Pat trochg spokojniejszym tonem — to
nasze drapiezniki sg bezpieczne. Przynajmniej zachowamy lwy i1 lamparty.

— Nie, panie Pat. Wczoraj zdejmowatem skore z wielkiego shumba. To ten
lew, ktorego czesto tropilismy, ale byt dla nas za sprytny. Pamigta pan, ten z

czarng grzywa.



Pat w milczeniu skinal gtowa.

— Tato, skory 1 kty osiagaja dobre ceny w sklepach z pamiatkami. Ze stoniami
stanie si¢ to samo: migso na sprzedaz, a kly i skory do sklepéw z upominkami. Co
znaczy kilka zwierzat, skoro najwazniejsza jest dbatos¢ o stan

wlasnego konta, a zaraz potem zjednywanie sobie ludzi? — powiedziat z gorycza
Erin.

Ten dzien zmienit Erina, pomyslat Pat, 1 to chyba na zawsze. Mdj najmtodszy jest
teraz mezczyzna. Twardym mezczyzna.

Uzalajac si¢ nad utracona naiwnoscia 1 niewinnoscia syna, zndw ruszyl truchtem
za Jacobem.

— Trzymaj si¢ blisko — ostrzegt Erina.

Zaptaca za to, przysiagt sobie Erin, podbiegajac blizej do ojca. Nawet gdybym
miat na to poswigci¢ reszt¢ zycia, znajdg tego, kto nakazal t¢ masakre 1 wtedy on
umrze.



ROZDZIAL SIODMY

Hanleyowie zostali w Karne caty tydzien. Wyjechali dopiero wtedy, gdy
stwierdzili, ze zto$¢ Pata opadta. Fred spedzat cale godziny przy telefonie,
probujac znalez¢ rozwiazanie dla sytuacji Pata, ale dowiedzial si¢ jedynie, ze
Tigera i Mataraba legalnie uzyskali pomoc wojska do zwalczenia dobrze
uzbrojonej bandy klusownikéw. Nie zostato popelnione Zzadne przestgpstwo 1 nic
nie mozna byto zrobi¢.

Fred uméwit si¢ z Matamba na spotkanie w Inyati, ale zachowat to w tajemnicy.
Nie chciat dawa¢ Patowi nadziei, a potem jej odbieraé, jezeli Matamba nie ugnie
si¢ pod presja.

W ciagu tego tygodnia spedzonego w Karne Briar podjeta decyzjg, ze przyjmie
propozycj¢ pracy przedstawiong jej przez Kirka Maddena. Nie chciata informowac
o tym rodzicow teraz, gdy byli tak zdenerwowani polozeniem Pata i Erina, ale z
drugiej strony wiedziata, ze nigdy nie znajdzie odpowiedniej chwili na
powiedzenie im, ze wyjezdza z domu. Tak wigc wieczorem, w przeddzien powrotu
do Inyati, podjeta ten temat. Gdy juz wszystko powiedziala, zapadta dluga cisza.
Ani ojciec, ani matka nie patrzyli na nia, jednak w $wietle ksigzyca, ktore
przedostawato sig przez splatane gal¢zie bugenwilli, widziala w oczach matki tzy.
— Mam trzydziesci dwa lata — przekonywata ich. — Muszg wreszcie zaczac co$
robi¢. To tylko parg tygodni. Jezeli nie spodoba mi si¢ Kirk albo praca u niego,
natychmiast wroce do domu.

Rodzice nadal milczeli. Czuli, Ze tracq corke.

— Bardzo was kocham — przekonywata ich Briar. — Proszg, sprobujcie mnie
zrozumiec.

— Rozumiemy — odpart ochryple Fred. — Ale Inyati bez ciebie nie bedzie juz
takie samo.

— Masz nasza mitos¢ 1 blogostawienstwo — dodata Blanche. Wstata 1 podeszia
do Briar. Objeta ja i przed oczami stanety jej wspomnienia corki jako rozkosznego
niemowlgcia, szczuplutkiej uczennicy 1 pigknej, mlodej kobiety. Wprost trudno
uwierzy¢, ze od chwili, gdy po raz pierwszy trzymata Briar w ramionach, uptyneto
juz ponad trzydziesci lat.

— Kirk Madden — wtracit Pat. — Czy to on przekazywat informacje...

— Tak — ucial Fred, patrzac na niego ostrzegawczo. — Po wojnie krazyly
brzydkie pogloski na jego temat, ale nigdy niczego mu nie udowodniono.
—Wzruszyl ramionami. — Prawdopodobnie plotki rozsiewali ci, ktorzy mu
zazdroScili koncesji fowieckiej koto Chete.

— A co takiego zrobit, zeby zastuzy¢ sobie na t¢ koncesje? — spytat Erin. —Przeciez
nie mogt mie¢ pigciu milionow, by stana¢ do przetargu na teren w takim rejonie,



nie moéwiac juz o sumie, jaka musi ptaci¢ Departamentowi Parkdw Narodowych za
odstrzal kazdego zwierzgcia. — Erin przerwal, obliczajac w pamigci kwote, jaka
Madden musialby dysponowaé, by otrzymaé licencje towiecka w rejonie tak
bogatym w zwierzyng. Wciagnat z niedowierzaniem powietrze i kontynuowat: —
Gdyby sta¢ go bylo na zaptacenie z gory Parkom Narodowym, zanim jeszcze
zaczal organizowa¢ safari, musialby mie¢ cichych wspolnikéw, bo inaczej nie
wiem, jak to osiagnal. Troch¢ go znam. Byl w szkole z moimi bra¢mi, chociaz
chyba o klas¢ czy dwie wyzej. Wiem, ze go nie lubili.

— Lepiej byloby dla niego, gdyby jego wspoOlnikami byli Amerykanie
—odezwal si¢ Pat. — Obecna wladza woli, gdy ptaci si¢ jej w amerykanskich
dolarach. To odbierze koncesje co najmniej trzem czwartym dawnych
dzierzawcow. Moga oni teraz zarabia¢ tylko w ten sposob, ze kupuja od rzadu
zwierze¢ta z kontyngentu za dolary zimbabwejskie, a klientom sprzedaja prawo
odstrzatu za dolary amerykanskie.

— Nastgpny gwo6zdz do trumny, jesli chodzi o wymiang handlowa naszego
kraju z zagranica — stwierdzit Fred, popijajac piwo.

— Ta polityka jest tak samo szkodliwa, jak ta, wedlug ktorej wszystkie
zwierzeta naleza do rzadu, niezaleznie od tego, czy znajduja si¢ w rezerwatach, czy
na prywatnych ranczach.

Erin przytaknat 1 wrocit do sprawy Kirka Maddena, nieSwiadomy, ze Fred nie chce
denerwowac¢ Briar omawianiem spraw cztowieka, ktory mial ja zatrudnic.

— Pamigtam, jak bracia méwili, Zze po skonczeniu szkoty Madden bez przerwy
zmieniat pracg. A jezeli wierzy¢ wszystkiemu, co o nim opowiadano,
kolekcjonowal kobiety tak, jak niektorzy mysliwi kolekcjonuja karby na
strzelbach.

W koncu zdat sobie sprawe z atmosfery w pokoju.

— Synu, przyniesiesz nam wigcej piwa? — spytat Pat.

- Jasne, tato.

Fred cicho pogwizdywal.

— Tato, nie martw si¢ — bagatelizowata sprawe Briar, bo wiedziata, ze ojciec
gwizdze w ten sposob, gdy jest zdenerwowany. — Ja nie stang si¢ karbem na jego
strzelbie.

— Zabilbym go, gdyby ci zrobil krzywd¢ — o$wiadczyl twardo Fred, ale zaraz
roze$Smiatl si¢ 1 usciskat corke.

Erin, wchodzac z powrotem na werandg, ustyszat koniec tej wymiany zdan.

A jezeli Fred chybi, ja go dostang — obiecat. — Juz prawie bytas moja bratowa, wigc
musz¢ o ciebie dbac.

Tej nocy jeszcze dtugo rozmawiali. Wiedzieli, ze ich zycie juz nigdy nie bedzie
takie jak przedtem.

Gdy w wiosce Karne zaczely pia¢ koguty, Fred i Blanche postanowili odwiez¢



Briar do Wodospadu Wiktorii. Chcieli sami zorientowac sig, jakim cztowiekiem
jest Kirk Madden.



ROZDZIAL. OSMY

Landrover powoli jechat przez male miasteczko, ktére wyrosto przy
wodospadzie.
— Tylko tego nie moéw! — zawotaly jednoczes$nie Blanche i Briar, gdy Fred
uderzyt dlonia w kierownice.
— Nienawidze tych hoteli 1 restauracji. Komu potrzebne sa deptaki i milion
sklepow z osobliwos$ciami? — mruknat, nie zwracajac uwagi na stowa zony 1 corki.
Wymijal wlasnie grupke turystow stojacych posrodku drogi. Z r¢kami i nogami
spieczonymi do czerwonos$ci przez tropikalne stonce, wydawali si¢ otepiali od
upatu i kurzu.
Fred jeszcze raz uderzyt w kierownice, jeknat 1 possat palce, az przestaty go bolec,
a potem usmiechnat si¢ do kobiet. Odkad wrocit z Patem do Karne ze spotkania w
Harare, rzadko widzialy jego usmiech. Wymienity pelne ulgi spojrzenia, ale
zachowaly milczenie.
— W dobrych, dawnych czasach mielismy tu kilka chatek, jeden sklep 1
wspaniaty stary hotel Wikusi — powiedziat.
— Wszystko si¢ zmienitlo z powodu migdzynarodowego lotniska — odparta
Blanche, przygladajac si¢ matemu parowcowi wplywajacemu do portu. — Jezeli
jakie$ miejsce staje si¢ tatwo dostgpne, turySci zaraz zaczynaja naplywac.
Potrzebujemy zagranicznych walut, wigc staramy si¢ zaspokoi¢ najbardziej
wymyslne potrzeby.
— Jezeli potrzebuja wymyslnych rozrywek, niech jezdza do Paryza albo
Londynu — parsknat Fred, skrecajac w brudna droge wiodaca do hotelu ,,Przy
Wodospadzie". Briar usmiechneta si¢ do matki i w milczeniu pokiwata gtowa, gdy
musieli ustapi¢ miejsca lotniskowemu autokarowi, z ktorego wysypatla si¢ horda
paplajacych turystow.
Od razu zaczgli pozowa¢ do zdje¢ z portierem. Jego czerwona kurtka byla
upstrzona najrozmaitszymi znaczkami, ofiarowanymi mu przez gosci hotelu, ktory
stal tu od czasow kolonialnych.
Portier szeroko si¢ usmiechnat na widok Hanleyéw. Przeszli przez dlugi hol,
mingli dziedziniec, gdzie olbrzymie mangowce obramowywaty dwa mate stawy z
liliami, 1 z ulga weszli do wysokiego, chtodnego salonu, ktorego S$ciany
wytapetowano w kolorach bialym i jasnozielonym.

Briar rzucila okiem na kilka odpoczywajacych tu osob, ale nie zauwazyla
Maddena. Wyjela stoneczne okulary ze skorzanej torby przewieszonej przez ramig
1 wyszla na taras. Ponizej zobaczyla stoliki przykryte olSniewajaco biatymi
obrusami, rozstawione pod roztozystymi gateziami wysokich drzew mahoniowych.
W ich cieniu ludzie rozkoszowali si¢ bufetowym lunchem. Kelnerzy biegali



migdzy nimi jak pracowite termity, wypelniajac zamowienia na drinki.
Europejczycy wydawali si¢ odwodnieni 1 zwigdnigci. Nieprzyzwyczajeni do
wilgotnego upatu Doliny Zambezi, bez przerwy straszliwie si¢ pocili.

Ze swojego miejsca Briar styszata szum Wodospadu i widziata biaty opar. Poczuta
taki sam dreszcz 1 zachwyt jak zawsze, gdy tu przyjezdzata. Wydawato jej sig, ze
potega 1 majestat spadajacych wod wypelniaja jej dusze 1 obdarzaja wlasna sita.

— Widzisz go? — glos ojca przerwat jej zamyslenie.

— Nie, tato. Ale miat tu by¢ z klientami.

Wilasnie wtedy spostrzegta Kirka. Przez chwilg przygladala mu si¢ w milczeniu.
Zauwazyla, ze nie zmienit fryzury: wlosy miat krétko ostrzyzone po bokach, a na
gorze czaszki najezony czub. Przygladzal czupryne zupehnie jak kobieta, ktdra
chce zwr6ci¢ na siebie uwagg. Wlosy koloru imbiru splowiaty mu od stonca,
podobnie jak wloski na ramionach 1 nogach. Jego koszula khaki byta dopasowana 1
rozpigta az do pasa, odstaniajac muskularna 1 pozbawiona owtlosienia klatkeg
piersiowa. Odsunat krzesto od stolika 1 kotysat si¢ w przod 1 w tyl, a przybrana
poza $wiadczyla niezbicie o aroganciji.

— Tam jest — Briar wskazata go palcem rodzicom.

— Wigc chodzmy do niego. — Oczy Freda zwezily sig, gdy obserwowat
Maddena.

Guido Andretti, bogaty przemystowiec z Mediolanu, popatrzyl na swoja Zong
Marig. Zauwazyt, ze rozpigta jeszcze jeden guzik cienkiej bawelnianej bluzki
ukazujac gleboki rowek miedzy piersiami. Jej wspaniate wlosy koloru mahoniu
opadly na twarz. Dzigki czestym wizytom u fryzjera nie pokazywaly si¢ w nich
zdradliwe siwe pasemka, a codzienne sesje z osobistym trenerem utrzymywaty jej
cialo w znakomitej formie 1 przydawaty mu gibkosci wlasciwej naprawd¢ mtodym
kobietom.

Guido nie miat nic przeciwko temu, ze jego zona, wchodzac w dojrzalty wiek, staje
si¢ nawet bardziej atrakcyjna niz za mtodu. Nadal flirtowala z kazdym jako tako
prezentujacym si¢ mgzczyzna. Gdy byt mtodszy, denerwowato go to, ale teraz, gdy
dobiegatl juz sze$cdziesiatki, zrozumial 1 zaakceptowatl tg jej stabos¢. Ostrzegt ja
jednak, ze jezeli przekroczy granice i nawiaze fizyczne stosunki z jakim$
mezczyzna, rozwiedzie si¢ z nia.

Maria tylko si¢ rozesmiata. Nie byta ghlupia 1 nigdy nie narazitaby na szwank
swojej pozycji towarzyskiej. W Mediolanie wiadomosci rozchodza sig szybciej niz
wiesci przekazywane w buszu przez tam—tamy. Guido dowiedziatby sig, z kim
spala, jeszcze zanim zdazylaby wzia¢ prysznic 1 si¢ ubrac.

Ale od chwili przyjazdu do Zimbabwe poczuta si¢ niczym nie skr¢powana 1
beztroska. Ta prymitywna ziemia wzywata ja, a ona cata swoja istota pragneta
odpowiedzie¢ na zew. Tutaj, w hotelu, natrgtne dzwigki bebnistow, grajacych w
poblizu gigantycznej szachownicy roztozonej na ziemi, przeszywatly jej cialo.



Znéw byla mtoda, godna pozadania, najpigkniejsza dziewczyna Mediolanu. Los
pobtogostawit cata jej rodzing ciemnymi aksamitnymi oczami, ocienionymi
nieprawdopodobnej dtugosci gestymi rz¢sami, tak typowymi dla Wtochow.
Urodzita Guidowi troje dzieci, ale dopiero za trzecim razem maz doczekal sig
upragnionego syna, dziedzica nazwiska 1 imperium Andrettich. Tomasina,
najstarsza, wyrabiata sobie pozycje w mediolanskim §wiecie kreatorow mody. Do
narodzin brata, Marka, ciagle si¢ wstydzita, Ze nie jest chtopcem. Juz gdy ptywata
w wodach ptodowych w tonie matki, ojciec wybrat dla niej imi¢ Tomasino. Jednak
zobaczywszy, Ze nowo narodzone dziecko nie ma odpowiednich wypustkéw, by
zosta¢ Tomasinem, gwattownie odszedt od 16zZka zony. To ona nadata corce imie
Tomasina, by przeprosi¢ m¢za za zawod, jaki mu sprawita.

Tomasina wyrosta na pigkna dziewczyng. Miala godna pozazdroszczenia, szczupta
figure top modelki 1 nosita si¢ z niewiarygodnym wdzigkiem, przeczacym jej
imieniu przywodzacemu na mysl Tomcia Palucha.

Te role pozostawila swojej siostrze, Tarze, ktora nie siggala jej nawet do ramienia.
Tara strzygla si¢ krotko 1 nosita splatang urwisowska fryzurkeg, podczas gdy
Tomasina upinata swoje geste wlosy w staranny kok na czubku gltowy, by jeszcze
doda¢ sobie wzrostu. Tara odziedziczyta zmystowe ciato matki. Maria dokuczata
jej twierdzac, ze ma ,,makaronowa figur¢", ale corka wolata mowié, ze ma ksztalty
Sophii Loren.

Guido uwielbiat Targ, chociaz kiocili si¢ bez przerwy. Byla tak samo uparta 1
sprytna jak jej ojciec. Podczas gdy matka 1 siostra uzyskiwaty co chcialy dzigki
kobiecym narzekaniom i zom, Tara zwycigzata w walce.

Marco, dziedzic miliondw Andrettich, byl ostroznie przygotowywany do roli
rozwaznego biznesmena. Nie popetnial szalonych czyndéw ani nie doprowadzat
ojca do nieprzytomnej wscieklosci, tak jak Tara. Cata uroda Andrettich dostata sie
corkom 1 Guido nieraz uzalat sig, Ze syn nie ma jego postawnej postaci 1 dobrej
prezencji. Marco byt niski 1 szczuptly, a jego twarz natychmiast si¢ zapominato.
Niedawno zapuscit wasy. W biurze nosit okragle okulary bez oprawek. Tara
mowita, ze wyglada w nich jak przestraszona mysz.

W duchu Guido czul, ze los go paskudnie oszukal. To Tara powinna by¢
chtopcem. Miata w sobie ogien i sit¢ potrzebne do rozbudowywania krélestwa
Andrettich. Niestety, tracita czas na zwariowane akcje ,,w obronie planety".
Jezdzila po $wiecie, uczestniczac w spotkaniach na temat nieuleczalnych choréb w
biednych krajach. Guida przerazalo, ze jego ukochana corka moze ztapaé jedna z
tych chorob 1 wtedy ja straci.

Tak wigc, zrezygnowany, postanowit wyksztatci¢ Marka na twardego cztowieka
interesow. By¢ moze rodzinna fortuna nie wzro$nie, ale przynajmniej bedzie w
jego rekach bezpieczna.



To safari zostalo zaplanowane dla uczczenia dwudziestych pierwszych urodzin
Marka i wybrania go do rady nadzorczej firmy ,,Andretti i Syn". Gdy Tara zaczgta
si¢ awanturowac, ze ojciec planuje eskapade wylacznie meska, Guido jak zwykle
skapitulowal. Wtedy Tomasina réwniez postanowila im towarzyszy¢, aby poznac i
zapozyczy¢ plemienne afrykanskie wzory do swoich projektow sukien. Natomiast
przyczyna, dla ktérej Maria zdecydowata przerwac na jaki§ czas swoje bujne zycie
towarzyskie, byta nowa kolekcja Krizii, jednego z jej ulubionych tworcéw mody.
Wymyslil dzianiny we wzory z lampartami o blyszczacych oczach. Maria nie
potrafita si¢ temu oprzec. Jej komplet skérzanych walizek pekal, wypeliony
strojami safari od najlepszych projektantow.

Guido, widzac, co spakowata, dodat do jej bagazu kilka wtasnych, cienkich koszul
khaki.

— Nie bede tego nosita — parskngta Maria, sktadajac nowe ubrania 1 owijajac je
cienka bibutka.

— Nie zarzekaj si¢. Gdy wejdziemy w geste zarosla, na pewno to wtozysz, albo
bedziesz si¢ przez nie przedzierata w tych slicznych szmatkach, ktdre sobie kupitas
— zapewnil ja z uSmiechem.

Kirk byt zachwycony rodzina Andrettich. Natychmiast oszacowat kobiety. Uznal,
ze Maria to pewna zdobycz, chociaz niebezpiecznie jest planowaé amory z Zona
bogatego m¢zczyzny. Bogactwo na ogét idzie w parze z wtadza 1 wptywami. A on
nie chciat straci¢ swojej pracy.

Tomasina wydata mu si¢ zachwycajaco urocza. Za kazdym razem, gdy ja widzial,
rozbierat ja w my$lach, ale w obecnos$ci Guida 1 Marka wktadal ciemne okulary, by
ukry¢ btyski pozadliwosci w oczach. Tomasina udawata, ze jest nieSwiadoma jego
pragnien. Przyciagala wzrok megzczyzn gdy jeszcze byla nastolatka; teraz
przyjmowata to za normg.

Wszystko to zauwazata Tara 1 postanowita chroni¢ swoja starsza siostre. Kirk
trzymat si¢ z daleka od Tary. Byla szorstka 1 kwestionowala jego polecenia. A on
lubit kobiety tagodne, poddajace sig jego woli 1 podziwiajace go.

Guido tatwo nawigzal z Kirkiem stosunki kolezenskie. Od dawna polowat po
calym $wiecie na ptochliwe zwierzeta 1 byl dobrym, sprawnym mysliwym.
Rozmawiali o sztucerach, amunicji 1 ksigdze rekordow mysliwskich ,,Rowland
Ward".

Z tym wszystkim rodzina Andrettich czuta si¢ prawdziwie zadowolona z pobytu
przy Wodospadzie.

Fred Hanley wziat pod r¢ke zong 1 corke i1 sprowadzit je ze schodéw na nizszy
taras.

Idac w strong Kirka Maddena i1 Andrettich, spojrzal ze zloScia na mezczyzn, ktorzy
rado$nie bili w bebny.

— To dobre bebny, tato — szepngta Briar. — Oni sa tu tylko po to, by dodaé



kolorytu i nastroju temu miejscu.

— Na pewno przekazuja wiadomosci — upierat si¢ Fred. — Bebny zawsze co$
méwia. A te wotaja: ,,Wezmy ich pieniadze. Stanmy si¢ bogaci".

Briar i1 Blanche rozesmiaty si¢. Dzwigk ich $miechu zwrocit uwage Kirka. Wstat z
krzesta, na ktorym do tej pory si¢ kotysat, by powita¢ nowo przybytych. Wyglad
Briar zyskat jego uznanie. Ubrana byta w bezowe szorty 1 koszulg, szczupta talig
okrecita szerokim skérzanym paskiem. Wielki, zielony kapelusz nasuneta nisko na
czoto, a jej jasne wlosy sptywaty na plecy.

— Briar — powiedzial obejmujac ja tak, jakby byli starymi przyjaciotmi.
—Cudownie cig zndw zobaczy¢. — Gdy sprobowat ja pocatowaé, odwrdcita glowe 1
jego usta trafity na jej policzek.

— Chcialabym ci¢ przedstawi¢ rodzicom — rzekla tonem towarzyskiej
uprzejmosci.

Gdy formalnosciom stato si¢ zados¢, Kirk zapoznat Hanleyow z Andrettimi.

Fred 1 Blanche przez chwilg jeszcze rozmawiali z Kirkiem 1 Wiochami, po czym
ucatowali Briar 1 odeszli. Tgskno juz im bylo za Inyati. Briar widziala, jak ojciec
obejmuje matke za ramiona. Kulal bardziej niz zwykle. Rodzice byli tacy
szczeSliwi 1 tak si¢ kochali. W jej duszy znow odezwat si¢ zal za kims, kto
pokochatby ja.

— Co$ mi si¢ nie podoba w tym milodym cztowieku — powiedziat Fred,
zatrzymujac si¢ na gorze schodow. Odwrocit sig 1 spojrzat w kierunku stolika,
gdzie Briar siedziata teraz obok Kirka.

— Nigdy nie spodoba ci si¢ mgzczyzna, ktory zabierze nam Briar — dokuczata
mu Blanche.

— Och, Blanche, zbyt dobrze mnie znasz.

Staneta na palcach 1 lekko pocatowata meza w policzek.

— Blanche! — szepnal obrzucajac wzrokiem salon, by przekonaé sig, czy nikt
nie zauwazyt tego objawu czutosci.

Jego zona tylko si¢ usmiechneta i wzigla go pod reke. Gdy wychodzili, portier
znOw obdarzyt ich szerokim usmiechem i1 uklonem. Na zewnatrz hotelu Blanche
jeszcze si¢ obejrzala, ale budynek skryt si¢ w drgajacym upale 1 kurzu,
przy¢miewajacym nawet jaskrawe kwiaty bugenwilli.

Pod koniec lunchu Briar uznata, Ze nastgpne trzy tygodnie beda przyjemne.
Rodzina Andrettich odznaczata si¢ rado$cia zycia i poczuciem humoru, tak
typowymi dla Wilochéw. Z zapatem $miali sig 1 jedli. Ich rgce fruwaty, gdy mowili,
a ich entuzjazm wobec Zimbabwe i splendoru Wodospadu byt zarazliwy.

Po horrorze, napigciu 1 zalu przezytych w Karne 1 Ganyani, Briar poczuta, ze
nareszcie si¢ uspokaja. Znéw mogta si¢ Smia¢. Nawet historyjki opowiadane przez
Kirka wydawaly jej si¢ zabawne. Byta pewna, ze jezeli podejmie u niego stala
prace, rodzice wkrotce przyzwyczaja sie do zycia w Inyati bez niej.



Fred i Blanche w milczeniu wsiedli do landrovera.

— Zgadzam si¢ z toba — powiedziata niespodziewanie Blanche, gdy Fred
podjezdzat do stacji benzynowej na skrzyzowaniu z gléwna szosa.

— Co takiego? W czym si¢ ze mna zgadzasz? — Po prawie pieédziesigciu latach
matzenstwa Freda ciagle jeszcze zadziwiaty te nagle zwroty w rozmowie.

— Co do Maddena, Fred. Powiedziales, ze ci si¢ nie podoba. Mnie tez si¢ nie
podoba. Nie kupitabym od niego nawet uzywanego samochodu.

Fred rozesmiat si¢ 1 otworzyl drzwiczki, by porozmawia¢ z pracownikiem stacji.

— Jest zbyt gladki — kontynuowata Blanche. — Te jego zielono—zoétte oczy
wydaja mi si¢ podstepne.

Wiatr poderwat kurz z drogi i przewial go wzdluz pomp. W samochodzie
zapachnialo benzyna. Blanche poczuta mdiosci. Od $mierci starszych synow Pata 1
jego zony, ktora byla jej najblizsza przyjaciotka, obie z Briar prowadzity raczej
samotniczy tryb zycia. A teraz Briar wyjechata. Blanche marzyta juz tylko o tym,
by znalez¢ si¢ z powrotem w domu.

Niespodziewanie w niewielkiej przestrzeni landrovera zadudnity uderzenia
bebnow. Blanche wydawalo sig, ze ten monotonny, cho¢ natr¢tny dzwigk wybucha
w jej glowie.

Zakryta uszy rekami.

— Fred, ucisz bebny!— krzykneta.

Spojrzal na nia z Iekiem. To nie byta ta dzielna, spokojna kobieta, ktéra znat i
kochat.

— Blanche — szepnal, obejmujac ja. — Blanche, jeste§ zdenerwowana, bo
zostawiliSmy Briar z Maddenem. Tegsknisz za domem. Nie znosisz zapachu
benzyny. Uspokdj si¢, kochanie, wszystko jest w porzadku.

— Nie! To te bgbny. Serce tego kraju bije zgodnie z ich rytmem, a teraz kto$
probuje zatrzymac bicie serca.

Fred przytulit ja i zawotal do pracownika stacji:

— Przynies szybko coca—colg. Moja zona Zle si¢ czuje.

Gdy pracownik wykonat polecenie, Fred przycisnat wylot puszki do ust Zony.

— Blanche — szeptat kojaco — to beben sprzed sklepu z pamigtkami. Przywotuje
turystow. Zlatuja si¢ do niego jak muchy tse—tse do lepu.

Blanche wypita lodowaty napdj 1 oprzytomniata.

— Fred, przepraszam! Tylko ze to, co bebny moéwity tamtej nocy, przyniosto
tyle nieszczg$cia Patowi 1 Erinowi. Oni naprawdg na to nie zasluguja. Juz spotkato
ich zbyt duzo zta. To nieuczciwe.

— Bo 1 zycie nie jest uczciwe, Blanche. Jest trudne, a czasami bezlitosne.
Mieszkamy w cudownym Kkraju, ale nie wszyscy sa tu dobrzy i honorowi.

— Tak, wlasnie si¢ o tym przekonaliSmy — odpowiedziata gorzko Blanche. —A
bebny wiedziaty, co ma si¢ staC. Noc po nocy wybijaly przestanie strachu i1



milczenia. Stuza oszustwom. Za ich pomoca robi si¢ wiesniakom pranie mozgu.
Trzeba je uciszyc!

Fred oddat pusta puszke pracownikowi stacji, uruchomit samochod i odjechali w
chmurze czarnego dymu.

— Afryka bez bicia bebndéw bylaby tak samo smutna, jak Afryka bez swojej
dzikiej zwierzyny. Wyobraz sobie Inyati bez stoni, drapieznikow czy koziow,

a tylko z bydtem 1 owcami. Utracitaby cata magie. Bebny sa nieodtaczna cz¢s$cia
tajemnicy Afryki. Nie mozna ich uciszy¢.

Blanche pokiwata gtowa 1 wyjrzata przez okno. Kochata ten pokryty buszem dziki
kraj. Gdy ciepte powietrze, wpadajace podczas jazdy, odegnalo zapach benzyny;
panika powoli zaczgla ja opuszczaé, a oddychanie stato si¢ fatwiejsze.

— Gtlos bebnow dociera wszedzie, gdzie nie ma telewizji czy gazet. Przenosi
wiadomosci do najodleglejszych zakatkdéw kraju, tam, gdzie wierzy si¢ w ich
postanie. Gdyby je uciszono, skorumpowani ludzie z rzadu nie mogliby
przekazywac kltamstw — przekonywata me¢za.

Fred skinatl gtowa 1 przejechatl palcami po wtosach. Rozumiatl az nazbyt dobrze Igki
Blanche.

— Kochanie, postanowilismy tu zosta¢ i musimy nauczy¢ si¢ zy¢ w warunkach
afrykanskiej demokracji. — Pochylil si¢ 1 wziat ja za rekg, — Zawsze pamigtaj, ze
nie moga catkowicie zniszczy¢ pigkna tego kraju, ani mitosci, jaka go darzymy.
Blanche uscisneta jego dton. Jechali do Inyati trzymajac si¢ za rece.

W czasie, gdy rodzina Andrettich pozostawala jeszcze w hotelu przy
Wodospadzie, Briar wiele razy podnosita stuchawke, by zadzwoni¢ do rodzicow.
Ale za kazdym razem odktadata ja na widetki. Przeciez nie moze przyznac si¢ do
porazki zanim jeszcze safari si¢ rozpoczglo! Przepracuje umowione trzy tygodnie i
wyjedzie razem z Andrettimi.

Zdazyta juz powzia¢ gleboka antypatie do Kirka Maddena. Uwazata, ze jest
zarozumiaty 1 arogancki. Chodzit pompatycznie po hotelu, wydajac rozkazy jak
wspolczesny Napoleon, ktorego przypominat wzrostem.

Gardzita nim za flirtowanie z Tomasina, gdy jej ojciec 1 brat tego nie widzieli.
Nienawidzita konspiracyjnego sposobu, w jaki u$miechat si¢ do niej samej,
podczas gdy jego re¢ka ocierata si¢ o piers albo biodro Marii Andretti. Uprawiat
taka gre zard6wno z matka, jak 1 z corka, 1 Briar czula si¢ splugawiona
poczynaniami swojego pracodawcy.

Doro$nij, mowila sobie, gdy juz znalazla si¢ u siebie w pokoju. Zachowanie Kirka
nie ma nic wspolnego z toba. Zostatas zatrudniona do prowadzenia obozu, a nie do
czuwania nad moralnoscia tego czlowieka. Nerwowo podchodzita do okna 1
wygladata na taras. Jak zwykle, w cieniu wielkich drzew, turysci 1 kelnerzy krecili
si¢ niczym w kalejdoskopie barw i ruchu.

Dzi§ spojrzenie Briar pobiegto az do oparow unoszacych si¢ nad grzmiacym



Wodospadem. Patrzyta na wodny pyl, 1$Sniacy w stoncu jak gigantyczna, splatana
pajeczyna, tak diugo, az zaczely jej tzawi¢ oczy. Juz zamierzata dokonczy¢
pakowania swoich rzeczy — dzis pé6znym popotudniem mieli wyjechaé¢ do obozu
Kirka — gdy na szczycie schodow wiodacych z hotelowych ogrodéow do punktu
widokowego zauwazyta dwie obejmujace si¢ postacie.

W tej parze byto co$§ znajomego. Briar przylozyta do oczu lornetkg. Wyregulowata
ostro$¢ i az sapnela. Zobaczyla Kirka i Mari¢ Andretti tak blisko, jakby znajdowali
si¢ razem z nia w pokoju.

Maria odchylita glowe do tytu 1 jej wspaniate wlosy lekko kotysaty si¢ na wietrze.
Usta Kirka przykry waty jej wargi, a palce Marii wbily si¢ glgboko w jego
ramiona.

Podczas gdy Briar patrzyla, niezdolna do odtozenia lornetki, Kirk przyciagnat
Mari¢ do siebie, trzymajac obie dtonie na jej posladkach. Wysungta miednice do
przodu 1 ich ciata zaczety sig¢ porusza¢ w rytmie grzmiacej wody.

— Nie — powiedziata Briar na glos i odwrocita si¢. Gdy znow spojrzata, Kirk i
Maria szli rami¢ w rami¢ ku tarasowi. Na ich twarzach nie malowat si¢
najmniejszy Slad intymnosci, ktoéra przed chwila obserwowata. Usiedli
naprzeciwko siebie przy stoliku 1 zaméwili herbate.

Sprytnie, pomyslata Briar. Panie Madden, jestes bardzo sprytny. Podczas lunchu
rozmawiasz o wielkich bawotach 1 stoniach, ktéore mozna znalez¢ w pobliskim
Parku Narodowym Zambezi. Potem czekasz, az megzczyzni, Tara i Tomasina
wyjada obejrze¢ zwierzeta, 1 masz matke dla siebie.

Pobiegla do szafy, gwattownie ja otworzyla, wyszarpneta szorty, spodnie, koszule,
1 wpychatla je byle jak do torby, nie dbajac o to, ze si¢ pogniota. Ale po chwili jej
oddech zaczat si¢ uspokajac. Ustyszata cichy gtos Blanche: ,,Nie oceniaj nikogo,
poOki nie przejdziesz co najmniej mili w jego butach". Opanowala sie.

— Mamo, dzigkuj¢ — szepngla w pustym pokoju. — Nie bede tego robita.

Gdy spotkata Kirka 1 Mari¢ w holu, udato jej si¢ do nich usmiechna¢. Przygladata
im si¢ uwaznie, ale w obecnosci rodziny idealnie grali swoje role. Kirk byt
Zrecznym 1 uprzejmym mysliwym, a panstwo Andretti z dzie¢mi jego klientami.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Wyrafinowanie obozu Kirka zaskoczyto Briar. Spodziewata si¢ zwyktych
chat, jakie na ogét budowano w buszu, i tylko najprostszych wygod. Urzadzenie
tak wygodnego miejsca musiato kosztowaé majatek i Briar jeszcze raz zaczela sig
zastanawiac, skad Kirk miat na to pieniadze.

Znajdowata si¢ w jednej z okraglych chat dla klientéw. Zbudowana z cegly
oblepionej glina, z =zewnatrz wydawala si¢ autentycznym, miejscowym
domostwem. Ale od srodka Sciany miala wybiclone, a podloge sporzadzono z
wygladzonego betonu, pomalowanego na ciemnozielony kolor. Okragte,
wyplecione z trawy maty, rozlozone na S$rodku pokoju, miaty pigkne
purpurowo—zielone brzegi. Briar usiadla na jednym =z zelaznych 16zek,
wyposazonych w sprezynowe materace, Slace zaproszenie migkkie poduszki w
wykrochmalonych bawelnianych powtoczkach 1 starannie zlozone pierzynki
chroniace przed chtodem nocy.

— Bezsensowny luksus — szepngta i poszta obejrze¢ mata, przylegajaca do
pokoju tazienkg. Jej wzrok przesuwatl si¢ od biatej, emaliowanej wanny na
roztozystych nogach do muszli klozetowej z jak najbardziej ,,cywilizowanym"
rezerwuarem. Umywalka ustawiona byta na ndzce z ciemnozielonego betonu, nad
nia wisiato lustro, obramowane po obu stronach szarkami. Wyjrzata przez okno,
probujac co$ zobaczy¢ mimo siatki chroniacej przed owadami.

Na zewnatrz stat ,osiotek", urzadzenie typowe w mysliwskich obozach,
dostarczajace cieptej wody tam, gdzie nie mozna bylo przeciagnaé¢ linii
energetycznych. ,,Osiotek" sktadat si¢ ze zbiornika postawionego na ceglanych
wspornikach. Pod spodem zostawiono do$¢ miejsca, by rozpali¢ ognisko. Z
jednego boku biegta rura doprowadzajaca wodg. Briar sadzila, ze w tak doskonale
wyposazonym obozie Kirk powinien mie¢ generator do pompowania wody do
tazienek 1 ,,0s10tkOW".

Najprawdopodobniej ma rowniez S$wiatlo elektryczne, pomys$lata, usmiechajac
cierpko.

— Podoba ci sie?

Gtos Kirka wystraszyt ja. Gwattownie odwrdcita si¢ 1 zobaczyta, ze nonszalancko
stoi w drzwiach, wigzac ja w tazience.

— To wyglada bardziej na hotel niz obdz w buszu — odrzekta sucho.

. — Po co zmusza¢ klientow do zycia w trudnych warunkach, jesli przy odrobinie
pieniedzy mozna oferowa¢ im komfort, ktorego tak pozadaja? — odpowiedziat. — W
Swietle stonica wszyscy sa towcami czujacymi si¢ macho, ale gdy nadchodzi noc,
lubia, by ich drzwi byly zaryglowane, a fazienka znajdowata si¢ jak najblize;.

— A kobiety sa zachwycone sprezynowymi materacami — rzucila Briar 1
natychmiast tego pozatowata.



— Och, tak, Briar — odpowiedzial Kirk glosem migkkim i uwodzicielskim.
Podszedt do niej. Briar cofata sig, probujac dojs¢ do drzwi pokoju. Jednoczesnie
mowila do niego w nadziei, Ze nie zauwazy, co zamierza. Czula si¢ niepewnie jak
uczennica, ktéra wtasnie po raz pierwszy pozwala pocatlowac¢ si¢ chtopcu.
Wydawato jej sig, ze Kirk nie zwraca uwagi na jej manewry. Ale gdy juz
zamierzala wpas¢ w otwarte drzwi, przebiegt pokoj, chwycit ja za ramie 1
przyciagnat do siebie.

— Nie! — krzyknetla, ale wyciszyt jej krzyk ustami.

Przycisnat jej rece do ciata. Walczyla, by odwrdci¢ usta od jego penetrujacego
jezyka, ale nie zdotata si¢ uwolnic.

Jego gruby jezyk wsunat si¢ w jej usta 1 zaczat je bada¢ od wewnatrz. Trzymat ja
mocno, jak pyton, ktory powoli dusi swoja zdobycz. Przed oczami stanglo jej
wyobrazenie Kirka jako weza szukajacego cieptokrwistej ofiary narzadami
czuciowymi przy gorze pyska. Jego $lina byta dla niej §ling weza rozsmarowywana
na jej ciele. Wpadla w panikg, bo przycisnal ja jeszcze mocniej do siebie. Na ogoét
odznaczata si¢ spora doza zdrowego rozsadku, ale teraz ja odbiegl. Mocno ugryzta
go w jezyk 1 poczuta cierpki smak krwi.

Kirk tylko si¢ roze$miat wargami zabarwionymi na czerwono.

— W ten sposob nic nie osiagniesz, mala Hanley — powiedziat. Bol jezyka
podniecat go. — Lubi¢ ogniste kobiety. Od chwili, gdy zobaczylem ci¢ po raz
pierwszy, wiedziatem, ze mi si¢ nadasz.

Briar wypluta krew 1 z rado$cia zobaczyla czerwona struzke sptywajaca po jego
nagiej piersi. To, co powiedzial, przypomniato jej, ile rado$ci odczuwata, gdy Scott
brat ja w ramiona. Ich mito$¢ byta pelna nadziei. Kirk plugawit jej najcenniejsze
wspomnienia.

— Gdyby Scott tu byl, zabitby ci¢ — wysyczala walczac o oddech. Nienawidzit
Giffordow. Na wspomnienie upokorzenia jego oczy nabraly zlowieszczej,
ciemnozielonej barwy. Przypomniat sobie, jak zwisatl bezradny niczym kociatko w
paszczy lwicy, gdy Scott Gifford przerzucat go przez balustradg¢ werandy.

Tamtej nocy, lezac na ziemi i stuchajac $miechu zaproszonych na przyjecie gosci,
przysiagl zemste. I osiagnat swdj cel: obaj blizniacy Giffordowie juz nie zyli. A
teraz los dal mu okazj¢ zemszczenia si¢ na Briar.

To ona byta przyczyna jego upokorzenia. I nadal czuta do niego antypati¢. Unikata
wszelkiego fizycznego kontaktu z nim, ale w tej chwili znalazta si¢ w jego wladzy.
Marzyt o tym, by zobaczy¢ jej twarz, gdy powie jej, w jaki sposdb Scott wpadt w
putapke.

Nie, przestrzegt sie. Zachowaj te histori¢ na pozniej. To nie jest odpowiedni
moment. Najpierw dogodZ sobie z ta diablica, a dopiero potem opowiedz, co si¢
przydarzylo jej cennemu, stodkiemu Giffordowi.

Pod silna, muskularng budowa Kirk skrywat kompleks nizszosci. W szkole byt



najnizszy 1 koledzy go terroryzowali. Po skonczeniu szkoly i podczas wojny
trenowal 1 pracowatl nad swoim cialem tak dtugo, az ludzie przestali zwracac
uwage na jego niski wzrost, zachwycajac si¢ umigsnionym torsem. A poniewaz
ciagle usitowal udowodni¢ swoja warto$¢, w koncu zaczeto go postrzegac jako
cztowieka niebezpiecznego 1 wyniostego.

— Tak wiec uwazasz, ze modj] oboz jest bezsensownie luksusowy. Zbyt
komfortowy jak na twoj gust. Nie podobaja ci si¢ spr¢gzynowe materace? Wobec
tego, Hanley, nie wyprobujemy ich.

Briar juz otwierata usta, by wota¢ o pomoc, ale Kirk natychmiast przycisnat jej
usta 1 nos r¢ka.

On jest szalony, pomyslata, probujac si¢ uwolni¢. Nie mogta ztapac tchu i pokoj
zaczal wirowa¢ wokot nie;.

Kirk uniost ja z zadziwiajaca, jak na tak niskiego mezczyzng, sita 1 wepchnat do
tazienki, kopniakiem zamykajac drzwi.

Poczuta, jak zimna podpora umywalki wbija jej si¢ w plecy. Kirk przyciskat ja z
catej sity, wigc usitowata go kopnac.

— Nie rob tego — ostrzegt ja zimnym tonem. — Chyba nie chcesz, zeby Andretti
c1 wspolczuli, ze si¢ potkngelas 1 ztamata$ noge na tej betonowej podtodze.

Briar popatrzyta w oczy odlegle od niej zaledwie o kilka cali. Zobaczyta zimne,
bezlitosne spojrzenie lamparta, samotnego, nocnego towcy. Nie mogta liczy¢ na
zmitowanie.

Wigc nie da temu mezczyznie satysfakcji i nie bedzie go blagata. Jego fizyczna sita
zaskoczyla ja 1 przerazita. Zrozumiata, Ze nie jest w stanie z nim walczy¢.

— Kirku Maddenie, przysiggam, ze przyjdzie taki dzien, kiedy za to zaptacisz —
powiedziala. — Rzucam na ciebie wszystkie klatwy N'debele.

— Z niecierpliwoscia bede tego oczekiwal, Briar. Juz odczutem, jak ktujesz
kolcami. A teraz przekonajmy sig, czy oprocz kolcow masz tez stodycz rozy.
Jednym zr¢cznym, wypraktykowanym przy setkach okazji ruchem odpiat jej szorty
1 opuscit je wzdhuz nog. Cienkie bawetniane majtki zostaty zdarte 1 odrzucone na
podtoge. Przez caly czas przyciskat Briar do podpory umywalki. Betonowa
krawedz wpijala si¢ w nia coraz mocniej. Byla pewna, ze w koncu peknie jej
kregostup. Zacisneta zgby, bo rozdart ja nowy bol. Oczy miata mocno zamknigte.
Nie begdzie krzyczata, nie zrobi mu tej przyjemnosci.

— Dziewica! syknat Kirk z obrzydzeniem. — Wigc Gifford nic nie uszczknat,
zanim go powieszono do wysuszenia. — Odsunat si¢ od niej i zaczal zapinaé
spodnie.

Nie zauwazyl nogi Briar. Wybila si¢ mocno i szybko, prowadzona rozpacza 1
nienawiscia. Kirk zgial si¢ wpol. Nie mogl nawet jgcze¢. Bol dopadt go z taka sila,
jakby zacisnegly si¢ na nim szczeki hieny. Z trudem powlokl sie do muszli
klozetowej.



Briar skorzystata z okazji. Kolejne dobrze wycelowane kopnigcie wrzucito go do
porcelanowej muszli.

Wiedziata, ze niedlugo musi wyj$¢ do Andrettich 1 odegra¢ swoja rolg gospodyni
obozu. Oblala twarz woda, przeczesata wlosy palcami, wygtadzita pognieciona
koszule, zeby po ubraniu nikt si¢ nie zorientowat, jaka walke dopiero co stoczyta.
Majtki wlozyta do kieszeni.

Zanim wyszta z tazienki, pociagnela za tancuszek przy ubikacji. Woda, zabarwiona
na bragzowo od rdzy w rezerwuarze, trysn¢ta do muszli 1 zalata twarz Kirka. Nawet
nie unidst glowy, bo nastepny spazm bolu wywotat kolejne wymioty.

Zatozyla r¢ce na piersi 1 po raz ostatni przejrzala si¢ w lustrze. Odgtlosy, jakie Kirk
wydawat, skr¢cany torsjami, byly dla niej najstodsza muzyka.

— Wymiotujesz jak Swinia, bo jestes tylko §winia. — Przy drzwiach jeszcze si¢
odwrécita. — Madden, zapamigtaj dzisiejszy dzien. Zto, ktdre wyrzadzasz, skieruje
si¢ przeciwko tobie. Kiedys zaptacisz za wszystko. Modlg si¢ tylko, bym przy tym
byta i widziata, jak cierpisz. — Przerwala na chwilg, a potem dodata: —Pilnuj
plecow, jezeli kiedykolwiek spotkasz w buszu mnie albo kogo$ z mojej rodziny.

Z tymi slowy wyszta z tazienki i poszta wypetnia¢ swoje obowiazki w obozie.
Andretti siedzieli na sktadanych krzestach wokot stosu drewna, ktore zostanie
rozpalone o zmierzchu. Stuzba obozowa byta najwyrazniej doskonale wyszkolona.
Kobietom podano herbatg, megzczyznom piwo. Straznik, wyznaczony przez
Departament Parkéw Narodowych do pilnowania, by prawo towieckie byto $cisle
przestrzegane, rowniez pit herbate, tyle ze w kuchni.

— Nie wyobrazatam sobie, ze ob6z w buszu moze tak wyglada¢ — powiedziata
Tara, pogryzajac sucharek. Przygladata si¢ ogrodzeniu z trawy biegnacym wokot
catego obozu.

— Na ogo6t nie sa takie — odparta Briar. Caly czas zmuszata si¢ do usmiechu 1
do tego, by nie mysle¢ o wydarzeniach w lazience. — Ale urzadzenie tego obozu
kosztowalo mnostwo pieniedzy.

Guido lekko si¢ wyprostowal w krzesle. Zabawiat si¢ pomystem wykupienia dla
siebie koncesji lowieckie;.

— To pickny ob6z — sktamata Briar. Nienawidzita wszystkiego, co nalezato do
Kirka Maddena.

— Briar, ile by kosztowato cos takiego? — spytat Guido.

— Nie wiem. Dowiedz si¢ od Kirka.

— Gdzie on jest? — rzucita obojgtnie Maria. — Nie pojawil si¢ od chwili
przyjazdu.

— Odpoczywa. Przy Wodospadzie zjadt cos$ nieswiezego. Chyba rybg talapia.
Czasami przed dostawa do hotelu rybacy zbyt dlugo trzymaja je na stoncu.

Maria odsungta krzesto 1 postawila filizanke¢ na ziemi.

— Zobacze, czy moge jakos mu pomoc — powiedziata.



— Prosze, zostan. Gdy ostatnio go widzialam, kleczat nad muszla klozetowa.
Dotaczy do nas, gdy poczuje si¢ lepie;j.

Maria z powrotem usiadta i usmiechngla sie.

— Mezczyznom cierpiacym na niestrawnos$¢ wydaje sig, ze juz umieraja.

O tak, temu musi si¢ wydawa¢, ze umiera, pomys$lata Briar. Co za szkoda, ze nie
jest tak naprawde.

— Proponuje, by panie wziety prysznic, poki jeszcze jest cieplo 1 jasno —
powiedziala. — P&zniej bardzo si¢ ochtodzi i zaczna gryz¢ komary.

Nie mogta si¢ juz doczekaé¢ okazji do wymycia catego ciata 1 pozbycia si¢
wszelkich $ladow Kirka. Kobiety natychmiast udaly si¢ do swoich chat.
Usmiechneta si¢ z ulga.

Po drodze do chaty, ktora dzielit z ojcem, Marco zauwazyt, ze w bambusowe;j
Sciance oslaniajacej prysznic, ktoérego uzywala Briar, sa przeswity. Zatrzymat sie,
chociaz nie zamierzal podgladac. Ale wiedzac, ze jego rodzice 1 siostry kapia si¢
teraz w swoich chatach, pozostat 1 spojrzat.

Skoéra Briar byla zaczerwieniona. Szczotka pozostawita biate slady na jej brzuchu 1
nogach, a ona nadal si¢ szorowata. Markowi wydawalo si¢, ze chce zedrze¢ z
siebie skore, zdrapac te, ktorg miata do tej pory i da¢ wyrosna¢ nowe;.

Briar nalezala do tego typu kobiet, ktore Marco chemie by poslubil, dobrze
wychowanych 1 spokojnych. Gdy si¢ $miata, byla mtoda 1 pickna. Wiedzial, ze
rodzina spodziewa si¢ po nim malzenstwa z dziewczyna z dobrej, wiloskiej
rodziny, ktéra urodzi mu dzieci dla zapewnienia, ze firma pozostanie w r¢kach
Andrettich.

Tych kilka dni, ktére spedzit w towarzystwie Briar, odebralo mu spokoj. Jego
starannie zaplanowana przyszio$¢ wydawata mu si¢ teraz mniej pociagajaca niz
przed wyjazdem z Mediolanu.

— Stuzba — zawolata nagle Briar, ktéra jeszcze nie znala imion. — Prosze o
nastepne wiadro goracej wody.

Marco wystraszyt si¢ i szybko ruszyt do chaty. Czul si¢ winny, ze podgladat Briar.
Nie zastugiwata na to.

W koncu Briar zeszta z ptaskiego kamienia umieszczonego bezposrednio pod
zbiornikiem wody i stangta na mniejszym, suchym kamieniu z boku zagrody.
Ubrata si¢ w dtugie spodnie, nogawki wepchneta w skarpety, wlozylta tez koszulg z
dhlugimi rekawami 1 pikowana kamizelke. Schylajac sig, by zasznurowac¢ ptocienne
pantofle, poczuta gdzie$ gtgboko w sobie bol.

— Mamusiu, jego buty nie sa warte, bym je wktladata, nie mowiac juz o
milowej przechadzce. Nienawidzg¢ go — szepng¢la.

Spojrzata w zimbabwejskie niebo, ktore nabieralo delikatnych barw zmierzchu.
Ponad nia, na gatezi utrzymujacej zbiornik z ciepta woda, usiadt rudzik. Przechylit
glowke 1 spojrzal na nig 1$nigcym, czarnym oczkiem.



Po szerokich, biatych paskach nad oczami 1 ciemnobrazowych plamkach na
brzuszku od razu poznata, ze to drozdzik, jeszcze zanim ustyszala to, co uwazatla
za najpigkniejsza, ptasia piesn. Gdy rudzik powtarzal 1 wprowadzal wariacje
tematow, Briar poczuta wreszcie, ze jej plecy si¢ uginaja. Nie prébowata sig
opanowac¢. Ramiona zaczely jej drze¢, a wlosy, nadal wilgotne po myciu, opadly
na mokra od ez twarz.

Po dhugim czasie rudzik przestat Spiewac, a Briar wytarta oczy.

— Powiniene$ to $piewac rano, by nas budzi¢ — powiedziata do ptaka. — Nie
jeste$ wieczornym stworzeniem. Ale dzigkuje ci.

Na dzwigk jej glosu ptaszek napuszyt pidrka 1 odleciat.

Briar oparla si¢ o palik z drzewa mopane. Zdata sobie sprawe, ze nigdy nie bedzie
mogla powiedzie¢ rodzicom o gwalcie. Ojciec na pewno powtorzylby to swojemu
najblizszemu przyjacielowi, Patowi Giffordowi. Pat poczulby si¢ odpowiedzialny,
bo to jego syn zranit dumeg Kirka. A Erin miat wystarczajaco goraca glowe, by
odszuka¢ Kirka i rozpocza¢ wendete. Niedtugo wszyscy by si¢ dowiedzieli. Przy
kazdej okazji stare damy, a takze mltodzi megzczyzni przygladaliby sie jej
badawczo, zastanawiajac sig, czy zachecata Kirka.

Natomiast jezeli zachowa tajemnice, Kirk nie bedzie na tyle ghupi, by sig
przechwala¢ swoim czynem. W kraju bylo mnéstwo zaprawionych w boju
mezczyzn, ktorzy cheieliby go ukara¢. Wielu z nich walczylo rami¢ w ramig z
chtopcami Giffordéw. Niektorzy chodzili z nig sama do szkoty.

Kirk spotkalby si¢ z powszechnym bojkotem i1 w koncu najprawdopodobniej
zginatby w nieszcz¢sliwym wypadku podczas polowania.

Popatrzyta na gatazke, na ktorej siedziat Spiewajacy ptaszek, potem uniosta oczy
ku tfagodnemu, szaremu niebu, ktore rozciagato si¢ w nieskonczonosc.

— Przepraszam! — szepngta. — Nie powinnam byla zyczy¢ mu niczego zlego.
Zemsta jest Twoja, nie moja.

Te stowa uspokoity ja 1 oczyscity. Styszac jeszcze ciagle w uszach $piew rudzika,
wyszta z zagrody prysznicowe;.

Kirk przeprosil, ze nie przyjdzie na kolacje. Wymowit si¢ bolem zotadka. Briar
czula ulge nie widzac go przy stole. Andretti tatwo przyjeli jej propozycje, by
wczesnie i8¢ spac, bo nazajutrz czekat ich dlugi dzien.

Obawiala sig, ze nie zasnie, a przed oczami bgdzie jej ciagle stata scena gwattu, ale
tagodna ciemno$¢ nocy szybko ja uspita. Obudzita sig, styszac, jak stuzba rozpala
ognisko 1 szykuje stot do $niadania.



ROZDZIAL DZIESIATY

Od goracej wody, stygnacej na jego ciele, Kirk dostat ggsiej skorki. Stat
przed chata i golit si¢ w emaliowanej misce. Gdy mydlana piana spadata do wody
razem z zarostem, w miednicy powstawaty szumowiny, zupeinie jak na sadzawce
bez odplywu.
Postanowit zgoli¢ szczecing, ktora imitowata wasy. Byl w obozie juz od tygodnia,
a z tym wasikiem ciagle czul si¢ dziwacznie.
Ze swojej chaty wyszla Tomasina. Udawala, zZe szczotkuje wlosy, ale w
rzeczywistosci podziwiata mig$nie Kirka prezace si¢ przy kazdym ruchu pod skoéra
na plecach i ramionach.
W Mediolanie miala juz niejednego kochanka. W przemysle zwigzanym z moda
pracowato wielu przystojnych, mtodych megzczyzn, zyjacych szampanem 1
papierosami, by zdazy¢ przygotowa¢ pokaz. Byta to fascynujaca, nerwowa
egzystencja. Nawigzywato si¢ mnostwo romansow, ktore jednak trwaty niewiele
dluzej niz oklaski witajace modelki na wybiegu. Teraz Tomasina z przyjemnoscia
myslala o powrocie do swojego miasta, gdzie bgdzie mogla przechwalac¢ sig
romansem z ,,bialym towca". To jej przysporzy popularnosci wsrdéd znajomych.
Niestety, od razu, podczas pierwszego spotkania przy Wodospadzie, Guido jasno
zapowiedzial Kirkowi, ze jego zona i1 corki maja by¢ traktowane z szacunkiem.
— Mowiono mi, jak bardzo Afryka rozgrzewa kobietom krew — oznajmit. —Ale na
Sycylii, tam, gdzie si¢ urodzilem, mgzczyzni zabijaja tych, ktérzy zbytnio sig
zblizaja do ich kobiet.
Kirk uroczyscie skinal gtowa 1 nadal wyobrazat sobie, ze posiadl Tomasing.
Teraz, siggajac po rg¢cznik, zauwazyl obserwujaca go Tomasing 1 uSmiechnat sig.
Zaczerwienila sig, bo przypomniata sobie, ze jeszcze si¢ nie umalowala 1 nie ubrata
do konca. Odwrocita si¢ plecami do Kirka, zapigta czarne, bawetniane spodnie 1
weszta do chaty, ktora dzielita z siostra.
Tara siedziata na brzegu t6zka, klnac na grube skarpety, ktore nie chcialy wejs¢ do
ptociennych pantofli. Spojrzata na siostr¢. Tomasina byla zarumieniona '
podniecona. Zaczgla si¢ bawi¢ otwarta kosmetyczka lezaca na stole.
— Uwazaj na siebie, cara — ostrzegla Tara. — To nie jaki§ tam mediolanczyk.
Jest dziki 1 niebezpieczny jak zwierzgta, na ktore poluje. Skrzywdzi cig.
— Kto? — spytala Tomasina, udajac, Ze nie wie, o co chodzi.
— Kirk Madden. Od chwili, gdy ci¢ zobaczyl, oczami uprawia z toba mito$¢.
— Tara, siostrzyczko, zbyt wiele sobie wyobrazasz — zachneta si¢ Tomasina. —
Ten mysliwy mnie nie interesuje.
Tara pokiwata gtowa i1 z catej sily pociagneta za sznurowadta. Szkoda, ze nie
mogla okreci¢ ich wokot szyi Kirka 1 udusi¢ go. Wiochow znata i rozumiata
doskonale. Byli urodzonymi kochankami. Jednak jesli chodzi o Maddena, czuta, ze



w jego charakterze kryje si¢ okrucienstwo.

— Nigdy nie ufaj m¢zczyznie, ktory kocha tylko siebie.

Tomasina roze$Smiala si¢ 1 uwaznie zaczeta obrysowywal wargi jasnoczerwona
konturéwka. Tara, ze swoimi elfimi rysami 1 niskim wzrostem, byta absolutnym
przeciwienstwem Tomasiny. Roznity si¢ nie tylko wygladem, lecz réwniez
sposobem zycia. Tara gardzita ptytkim $wiatkiem mody. Wiedziala, Zze jej siostra
miata juz wiele romanséw, ale zachowywata to w sekrecie przed ojcem.

Tara zakochata si¢ tylko raz. Trwalo to rok, magiczny rok. Mieszkali juz razem i
ustalili date §lubu. Ale wtedy, ktorego$ wieczoru, zadzwonita Zona jej kochanka. Z
ptaczem blagata Targ, by odestata jej meza do domu, bo ich malenkie dziecko
wlasnie zostato zabrane do szpitala.

Nigdy wigcej nie zobaczyla tego mezczyzny. Nie odpowiadata na jego listy i
telefony. Wyprowadzila si¢ ze wspdlnego mieszkania, nie zostawiajac nowego
adresu. Teraz trzymala wszystkich mezczyzn na dystans. Umieli obiecywaé
ksigzyc 1 gwiazdy, ale nie mieli nic do ofiarowania.

Kirk uderzyt w gong stojacy na kredensie w jadalni. Byla to miedziana tarcza,
zawieszona migdzy ktami guzca, wydajaca ghuchy, zalobny dzwigk. Tara zadrzala,
mimo ze miata na sobie watowana kamizelke.

— Nie warto eksponowac twojej zgrabnej figury — powiedziata przygladajac
sig, jak Tomasina usituje zapia¢ szeroki, nabijany ¢wiekami pasek o jeszcze jedna
dziurke ciasniej. — W samochodzie bedzie zimno. Lepiej wez kurtke, rekawiczki 1
szalik.

Siostry pobiegly do jadalni, bo ich ojciec ztoscit si¢, gdy kazano mu czeka¢. Lubit
wsiada¢ do landrovera jeszcze przed switem. W ten sposob czul, ze ma caly dzien
na polowanie.

Maria probowatla przemowi¢ mu do rozsadku.

— Wiesz, jak czuja si¢ zwierzgta na tym zimnie? Przeciez $pia na dworze 1
wczesnym rankiem sa odretwiate. Wychodza ze swoich legowisk dopiero, gdy
wzejdzie stonce.

Ale Guido byt ghuchy na wszelkie blagania. Tak wigc codziennie u schytku nocy
rodzina tadowata si¢ do samochodu i1 drzac z zimna wpatrywata si¢ w ciagle
jeszcze okryte mrokiem zaro$la.

— Dzisiejszy dzien bedzie przyjemny — powiedzial Kirk, lejac sos
pomidorowy, sos Worcester 1 keczup na sadzone jajka. Nie rozumial, dlaczego
rodzinie Andrettich ten sposob spozywania jajek wydawat si¢ dziwny, skoro sami
chrupali chili jalapeno jakby to byty orzeszki ziemne.

Pierwszego dnia pobytu w obozie zgodzit si¢ sprobowac chili, sadzac, ze skoro
smakuje kobietom, musi by¢ tagodne w smaku. Ale gdy tylko ugryzt pierwszy kgs,
cala sita woli musial si¢ powstrzymywac, by nie krzycze¢ o wodg. Potem jeszcze
przez wiele godzin pieczenie w nosie 1 gardle przypominato mu, zeby nigdy wigce;j



nie siggac po pieprz jalapeno.

— Sprawdzimy przyngty na lamparty. Te, ktore nie zostaly ruszone,
przeniesiemy w inne miejsce. Ale moze begdziemy mieli szczg$cie 1 zdotamy
wybra¢ miejsce na wieczorng zasadzke.

Markowi rozbtysty oczy. Ojciec obiecal mu pierwszego lamparta, na jakiego si¢
zasadza, nie powiedziano mu tylko, ze Guido 1 Kirk zdubluja jego strzat, wypalajac
jednoczesnie z nim na wypadek, gdyby chybit albo tylko lekko zranit ofiare.

Kirk bez zachwytu myslat o ewentualnym pdjsciu w ciemnos$ciach §ladem rannego
lamparta. Tropienie jakiegokolwiek rannego zwierzg¢cia jest zawsze niebezpieczne,
ale chodzenie w wysokiej trawie za rozzloszczonym lampartem denerwuje 1
niepokoi nawet do§wiadczonych mysliwych.

— Mario, moze zdobedziemy dzi$ pierwsza skorg na twoja kurtkg — uSmiechnat
si¢ Kirk.

— Nie powinno si¢ uzywac na futra skor ze zwierzat schwytanych w putapke
ani z nalezacych do zagrozonych gatunkow — odezwata si¢ Tara, odkladajac
widelec 1 noz.

— Lamparty sa jak koty, Taro — powiedzial uspokajajaco Kirk. — Stworz im
odpowiednie warunki, daj do$¢ jedzenia, a beda si¢ mnozy¢ jak kréliki. Na
przyktad w Zambii jest ich o wiele za duzo, tyle Zze mozna by szy¢ kurtki tysigcami
1 nawet nie zauwazy¢ ubytku w populacji tych zwierzat.

— Te kraje potrzebuja pienigedzy, a oplaty za odstrzat lampartow nie sa niskie —
popart go Guido.

Tara nic nie odpowiedziala. Jej radykalne poglady w kwestii polowania nieco
zlagodniaty od czasu, gdy zaczeto si¢ safari. Rozwiazania, ktore wydawaly sie
oczywiste i proste wtedy, gdy w Mediolanie dyskutowala na te tematy z
przyjacioimi, przestaty by¢ az tak naturalne tutaj, w Srodku afrykanskiego buszu.
Tutaj stangta twarza w twarz z twarda rzeczywistoscia Trzeciego Swiata, gdzie
wymiana handlowa z zagranica stanowita warunek przezycia, a gwattowny
przyrost demograficzny nie mogt by¢ ani kontrolowany, ani zahamowany.

Politycy stali si¢ zonglerami, majacymi w swoich r¢kach ludzi, zwierzeta 1 ich
naturalne §rodowisko, ktére musi by¢ zachowane. Niestety, zonglerom najczescie]
wypadaly z rak piteczki oznaczajace zwierzgta 1 sSrodowisko.

Kirk wytart usta, beknat 1 odsunat krzesto od stotu.

— Jedziemy — powiedzial.

' — Co tutaj tak cuchnie? — spytata Maria marszczac nos. Landrover wlasnie
wjezdzat do waskiej, zalesionej doliny.

Bylto juz poludnie 1 poranny chtéd byt juz tylko wspomnieniem. Maria skrecita
wlosy w wezel 1 wepchneta je pod ptocienny kapelusz, a kotnierzyk bluzki
postawita, by uchroni¢ kark przed palacymi promieniami stonca.



— Mam nadziej¢, ze to nasza szczg$liwa przyngta — odpart Kirk., —
PowiesiliSmy ja na drzewie, do ktorego lamparty do$¢ czgsto przychodza.
Widzieli$my na korze 1 gal¢ziach zadrapania od ich tap.

— To samo moéwites$ przy ostatnich trzech drzewach — rzucita Tara.

Przez cate rano tlukli si¢ po wertepach, ale nigdzie nie zauwazyli §wiezych §ladéw,
ktorych szukali. Lamparty ignorowaty tusze zebr i impali, starannie przykryte
lisciastymi gateziami dla ochrony przed se¢pami, ale *latwo dostgpne dla
wspinajacych si¢ na drzewa kotow.

— Kiedy zatrzymamy si¢ na lunch? — narzekata Tomasina. Ona tez stracila
zainteresowanie poszukiwaniem nie istniejacych tropow.

— Nie tutaj — zawolala Maria, probujac skoncentrowaé¢ mysli na swojej pigknie
pachnacej tazience w mediolanskim domu. Juz nawet nie mogla sobie
przypomnie¢ cudownej woni czerwonych roz.

Nagle trafita reka na pltyn przeciw komarom, ktory nosita w kieszeni. Rozpylita go
na nadgarstki. Ten pltyn rowniez cuchnal, ale Maria uniosta r¢k¢ do nosa,
wdychajac go jakby to byty perfumy Caleche.

Im dalej wjezdzali w doling, tym bardziej si¢ zwg¢zata. Po obu stronach wznosity
si¢ tarasowo skatly, utrzymujace goraco 1 cisz¢. Nagle historyjki, ktére Kirk 1 Guido
opowiadali Markowi o zwyczajach samotnego zabojcy, ktorego poszukiwali,
wydaty si¢ bardzo rzeczywiste. Kobiety poczuty si¢ male i bezbronne w otwartym
landroverze.

Maria nerwowo popatrzyla na zwisajace galgzie otaczajacych ja wkolo drzew.
Obawiata sig, ze w kazdej chwili moze spostrzec rozciagnigtego na jednej z nich
wielkiego kota, z ciemnymi plamkami barwiacymi brunatng skér¢ na wzor cieni
rzucanych przez liscie.

Gdy samochdod zwolnit do predkosci piechura, Maria zaczeta si¢ przygladac
najwickszym drzewom. Jednoczes$nie bata si¢ 1 miala nadzieje, ze zobaczy dhugi,
zakonczony na czarno ogon zwisajacy prosto jak lufa strzelby.

Kirk zatrzymat samochéd i wytaczyt zapton.

— Zostancie tu 1 nie ruszajcie si¢ — polecil. — My pdéjdziemy sprawdzié, czy
jaki$ lampart byt w nocy przy przynecie.

— Prosze, pozwo6l nam i§¢ z wami — powiedzialta Maria. — Bede si¢ czula
bezpieczniej.

Kirk zastanowit si¢ chwilg, potem skinat glowa.

— Dobrze. Niech wszyscy wysiada, ale idZcie cicho 1 nie rozmawiajcie. Guido,
ty bedziesz szedt ostatni. Nie strzelaj! — ostrzegt.

Gdy podazali za Kirkiem, starajac si¢ nie porusza¢ suchych galezi mopane ani nie
szura¢ nogami po lisciach na ziemi, Maria przeklinata si¢ za to, ze wysiadla z
samochodu. Pot zmoczyt jej bluzke 1 chcialo jej sie¢ wymiotowaé. W powietrzu
unosit si¢ odor zepsutego migsa 1 krwi. Sapneta rozpaczliwie, chwytajac oddech.



Nagle Kirk si¢ zatrzymal. Stal pod opadajacymi ku ziemi gal¢ziami wielkiej akacji.
W dolinie rozlegt si¢ krzyk przerazenia. Odbit si¢ od skal i wzniost wysoko w
niebo.

Tomasina skoczyta do tytu, jakby ugryzt ja skorpion. Kirk poczul znajomy, mdlacy
przyplyw adrenaliny, ktory zawsze zwiastowal niebezpieczenstwo. Jednym
pltynnym ruchem wymierzyt strzelb¢ w drzewo, ale nic tam si¢ nie ruszato.

— Tomasina, co si¢ stato? — spytat. — Co zobaczytas?

— To robaki — odpowiedziat Guido, wyciagajac wijace si¢ czerwie z wlosow
Tomasiny. Kirk odwrdcit si¢ twarza do niej. Jego zottozielone oczy ptongty.

— Przez ciebie mogliSmy straci¢ tego lamparta.'! Widzg¢ na drzewie $wieze
slady pazuréw, gatezie sa odrzucone, a czg$¢ migsa zjedzona.

— Lampart jada migso, w ktorym roi si¢ od robakéw 1 ociekajace zielona
posoka? — zdziwila si¢ Maria.

— Widziatem kiedys, jak lampart, pozywiajac si¢ przyneta, wydmuchuje robaki
nosem — odpowiedziat jej Kirk. Juz si¢ uspokoit po niedawnym szoku.

Kobiety wzruszyly ramionami i cicho usiadly w cieniu, podczas gdy Kirk
sprawdzal, czy siedlisko jest nadal dobrze ostonig¢te. Bytla to stara kryjowka,
zbudowana na malym wzniesieniu, gdzie wiatr na ogot wiat od drzewa z przyneta.
Mysliwy miat z niej doskonaty widok.

Tropiciele zdjeli kilka matych galazek, ktére moglyby utrudni¢ strzal. Kirk ustawit
Guida 1 Marka w kryjowce 1 sporzadzit podporke dla strzelby Marka. Niewielu
mysliwych potrafi utrzymac¢ sztywno bron, gdy widza przed soba kontur swojego
pierwszego lamparta, odznaczajacy si¢ na tle ciemniejacego nieba.

— Oby byt glodny 1 przyszedl, gdy jeszcze bedzie jasno — wyrazit zyczenie
Kirk, wreszcie zadowolony, ze on 1 Guido beda mieli wyborny strzat ponad
ramionami Marka. — Musimy si¢ stad wynosi¢, zeby wszystko si¢ z powrotem
uspokoito.

— Myslisz, ze lampart przyjdzie tu dzi§ wieczorem? — spytata Tomasina, nadal
zawstydzona.

— Tak, jezeli ma nie po kolei w gtowie albo jest ghuchy — zakpit Kirk.

— Przepraszam, Kirk. — Tomasina agodnie potozyta reke na jego ramieniu.
Przy tym ruchu jej bluzka rozchylita si¢ ukazujac prawie cale piersi.

Kirk natychmiast wpadl w lepszy nastr6j. Objal Tomasing obronnym gestem 1
przycisnal do siebie. Guido 1 Marco potraktowali to jako pieszczote na zgode, ale
Tomasina wyczula erotyczna iskre przebiegajaca jego ciato. To ja podniecito 1 w
tym momencie postanowita, ze zanim wréoci do Mediolanu, bedzie go miata.

— Jeszcze masz robaki na ubraniu — powiedziat Kirk. — Muszg ci je zdja¢ —i
obrocit ja twarza ku sobie.

Udajac, ze zdejmuje robaki z jej bluzki, szybko $cisnat ja za brodawke piersi.
Tomasina mrugneta z bolu, ale bylo to przyjemne doznanie. Kirk spojrzat jej



prosto w oczy. To, co w nich zobaczyl, spowodowato, ze natychmiast chciatl ja
rzuci¢ na ziemig, w cien drzewa akacji, i leze¢ na niej tak dtugo, az ustyszatby jej
krzyk.

— Dzis$ — szepnat. — W mojej chacie. O poinocy.

Tomasina skingta glowa. Ciagle jeszcze stala zwrdcona plecami do rodziny.

— Dziekuje, Kirk — powiedziata glosno. — Te robaki sa obrzydliwe!
Nienawidzg tego wijacego si¢ paskudztwa, zywiacego si¢ padlina. Przypomina mi
cmentarze i groby.

— Och, Tomasina, przestan! — Maria przezegnata sig.

— Lunch zjemy nad rzeka, przy $licznym wodospadzie. To niedaleko stad.
Nazywam to miejsce ,,Wytchnieniem Kirka" — powiedzial Kirk. — Potem
pojedziemy do obozu i kobiety beda mogly odpoczaé, a m¢zczyzni udadza si¢ do
kryjowki. Na wypadek, gdyby lampart przyszedt wczesnie, powinniSmy tu by¢
zanim wydtuza si¢ cienie.

— A kiedy wrocicie? — spytata Maria.

— To zalezy od lamparta — wyjasnit Kirk, u§miechajac si¢ do niej. Nadal miat
zamiar zabawi¢ si¢ zarowno z matka, jak 1 corka. Maria w pocatunkach
wykazywata ogromne do§wiadczenie i to go podniecato.

— Jezeli lampart pojawi si¢ wezesnie, wrocimy na kolacje. Ale moze si¢ tez
zdarzy¢, ze bedziemy musieli czeka¢ az do switu. Czasami przychodza dopiero na
wczesne $niadanie.

Maria podeszta blizej 1 podata mu reke.

— Mam kolec w palcu. Wyciagnij go, prosz¢ — odezwata si¢ glosno. Kirk
pochylit si¢ nad jej reka, gdzie nie bylo zadnego kolca.

— Postaraj si¢ wrdci€ jak najwczesniej — szepngla.

Ostatecznie zdecydowata si¢ na romans z Kirkiem. Proponowal to juz przy
Wodospadzie, ale wtedy jeszcze martwita si¢ o ewentualne konsekwencje. Jednak
w buszu, z dala od cywilizacji, sprawy wygladaty inaczej. Tutaj wszystko bylo
dziwne i podniecajace. Poczuta si¢ mtodsza niz jej whasne corki.

Guido myslat wylacznie o polowaniu 1 nie moéwit o niczym innym jak tylko o
sztucerach, kulach i1 rekordowych rogach. W nocy, wykonczony catym dniem
tropienia, zapadat natychmiast w gigboki sen. Maria byta pewna, ze nie bedzie
niczego podejrzewat.

Chata Kirka stata na zewnatrz bomy. Nie bedzie trudno wys$liznaé si¢ z wiasne;j
chaty 1 pdj$¢ do niego. Gdyby Guido si¢ obudzil i pytat, gdzie si¢ podziewata,
zawsze moze powiedzie¢, ze nie mogta zasnac 1 poszta posiedzie¢ przy ogniu.

Kirk wyszczerzyl zgby 1 usciskat jej rekg. Dwie kobiety jednej nocy, pomyslal.
Lepiej, zeby ten lampart nie ociagat si¢ zbyt dtugo.

— Zrobione — powiedziat. — Kolec nie siedziat gigboko.

Maria usSmiechngla sig. Walczyta ze swoim sumieniem, modlita si¢ nocami, ale



ciato zdradzito ja. Dostata kompletnego bzika na punkcie Kirka Maddena. Musiata
go mie¢. Ich pieszczoty przy Wodospadzie nadal pality ja w snach. Przezywata od
nowa kazda chwilg, czuta na ustach smak jego warg, a na ciele jego silg 1
podniecenie.

Oczami $ledzita kazdy jego ruch, tak jak tropiciel §ledzi gorace $lady zwierzyny
Wiedziata, ze zachowuje si¢ jak nastolatka oszotomiona pierwsza mitoscia,
niezdolna do zapanowania nad fizycznym pragnieniem.

Kobiety spedzily dilugie, leniwe popotudnie. Pod nieobecno$¢ mezczyzn obdz
wydawalt si¢ taki cichy.

Gdy slonce skrywalo si¢ za drzewami, roz$wietlajac niebo o$lepiajacym,
ztotopurpurowym blaskiem, wszystkie przyszty do ogniska, ale dwie z nich byly
Slepe na pigkno drzew rysujacych si¢ ostrymi konturami na tle sunacych po niebie
pierzastych chmurek. Z niecierpliwoscia czekaty, az ptaszcz ciemnosci bezpiecznie
okryje ich poczynania.



ROZDZIAL JEDENASTY

Cessna podskoczyta w cieptym pradzie powietrznym z wdzigkiem sokota—
akrobaty. Matamba, w niczym niepodobny do tego zrecznego ptaka, wbil swoje
wielkie ciato w waski przedni fotel. Wracal do domu po lunchu w Inyati z Fredem
1 Blanche Hanleyami, 1 wcale nie czul si¢ dobrze. Za kazdym razem, gdy samolot
opadal w dot, czul jak zZoladek podchodzi mu do gardita. Lot trwal 1 trwatl.
Probowat wyglada¢ przez okno, ale ziemia pod nim falowala i na dodatek zaczely
go jeszcze nekac zawroty glowy.

Pieczen wotowa 1 pudding podane przez Blanche byly wyborne i Matamba zjadt
zbyt wiele, chociaz te potrawy bardziej pasowaly do chlodnego klimatu
angielskiego niz do upatow Zimbabwe. Teraz zalowal, Zze dat si¢ skusi¢ na trzecia
doktadke puddingu z jajecznym kremem.

Po lunchu odbyt z Fredem nieprzyjemna rozmowe 1 do dolegliwosci fizycznych
dotaczyt jeszcze dyskomfort psychiczny.

Od lat pozyczal od Freda pieniadze obiecujac, ze zwrdcti je, gdy tylko jego partia
dojdzie do witadzy. Ale stalo si¢ co$, czego nie przewidywal. W wyborach
niespodziewanie wygral outsider 1 Matamba nie byl w stanie odda¢ dtugu.

Jednak poniewaz uwielbial wygody, jakie mozna uzyskal za pieniadze, po
wyborach nadal pozyczat od Freda. Ojciec Freda, bogaty angielski posiadacz
ziemski, byt zrgcznym cztowiekiem intereséw. Nauczyt syna, ze jezeli kto$ ci co$
zawdziecza, masz nad nim wiadze.

Gdy Matamba zdat sobie sprawe, jak bardzo jest zadluzony u Freda Hanleya,
odczut prawdziwy szok. Wiedzial réwniez, ze gdyby wies¢ o jego dlugach si¢
rozeszla, mogltby utraci¢ swoja polityczna wiarygodnos¢ 1 dostarczy¢ opozycji
bicza na samego siebie.

Po lunchu Fred zasiadl z Matamba na werandzie i pokazal mu wykaz kwot, jakie
pozyczal mu od lat. Nawet bez odsetek byla to zatrwazajaca suma. Liczby
zacigzyly Matambie na zoladku z taka sama sila, jak nadmiar puddingu z kremem.
Wiedzial, Ze nie jest w stanie zwrocic pienigdzy.

Jednak sposob zatatwienia tej sprawy zaproponowany przez Freda przerazat go
jeszcze bardziej, niz ewentualna kompromitacja polityczna. Aby spehmié te
zadania, musiatby wymanewrowaé¢ Tigerg. Wielu juz tego probowato i niewielu
przezylo. Gdy kto§ stawal na drodze Tigery, wkrotce ginat na skutek
nieszczesliwego wypadku. A Matamba wcale nie pragnal powigkszy¢ tej
statystyki.

Fred Hanley cierpial razem z Patem z powodu rzezi zwierzyny dokonanej w
Ganyani. Znal jednak ludzi takich jak Tsvakai Tigera i wiedzial, ze jezeli Pat nie
skapituluje, straci Erina. Wydarzy si¢ wypadek, ale zaden palec nie wskaze na
Tigere. Erin byt tak bardzo podobny do Scotta, ze w gtebi duszy Fred traktowal go



jak zigcia. Kochat tego chtopaka tak samo, jak kochatl i szanowat Pata.

Wiedziat rowniez, ze Karne i Ganyani sa jak zyciodajna krew ptynaca w zytach
przyjaciela. Pat nie moglby zy¢ bez swoich rancz pelnych dzikiej zwierzyny.
Wolalby umrze¢ niz odda¢ ziemig, ktora tak ukochat. Wobec tego on, Fred, zmusi
Matambg, by przekonat Tiger¢ do swojego planu.

Znalazlszy si¢ juz bezpiecznie w domu, Matamba poczul, ze Zotadek mu si¢ trochg
uspokaja. Rozsiadt si¢ w skorzanym fotelu przy biurku i zawotal o coca—cole.
Zona popedzila spetnié¢ jego Zyczenie.

Ze zto$cia wytaczyt wentylator. Wydawalo mu sig, ze wirujace skrzydetka szepca
mu do ucha pozegnalne stlowa Freda: ,,Zawiadom mnie, gdy bedziesz miat jakie$
wiadomosci".

Wypil col¢ jednym haustem, potem z zamykanej na klucz szuflady wyciagnat
notes. On tez miat dtugg liste, chociaz nie dlugdw pienigznych, lecz nazwisk ludzi,
ktorzy byli mu winni przystuge. Zadzwoni do niektorych. Nie lubit skres§laé ze
swojej listy nazwisk, ale wolat nie sprzeciwiac si¢ Fredowi.

Cienie zaczely si¢ wydtuza¢ 1 w gabinecie Matamby pociemniato. Przyszta Zona,
by zapali¢ lampe na biurku. Matamba byt tak zamys$lony, ze ledwie to zauwazyt.
Dwa razy probowat dodzwoni¢ si¢ do Tigery 1 za kazdym razem sekretarka
moéwita mu, ze Tigera jest na zebraniu, ale po powrocie oddzwoni.

Matamba wiedzial, Zze sekretarka ktamie'. Poniewaz w tajemnicy ja optacal,
rozumiat, ze w rozmowach z nim ktamie tylko wtedy, gdy Tigera jest w pokoju,
wigc nie moze swobodnie mowic.

— Powiedz panu Tigerze, ze to nadzwyczaj wazna sprawa 1 musimy ja jak
najszybciej omowi¢ — nakazal. — Jezeli chcesz dosta¢ swo6j czek na koniec
miesigca, powiedz mu to natychmiast — dodat tagodnie, odtozyt stuchawke, opart
si¢ wygodnie w fotelu 1 zaplott rece na brzuchu.

Teraz mégt chwile odpoczaC. Panika, ktorg czut na mysl, ze zmierzy si¢ z Tigera
majac puste rece, odptyneta. Jeden z jego informatorow wlasnie mu powiedziat o
poufnej umowie miedzy Tigera a pewnym dalekowschodnim konsorcjum.

Umowa dotyczyla zezwolenia na budowe hotelu 1 kasyna w Parku Narodowym
Zambezi. Byt to region, w ktérym rozciagat si¢ wspaniaty las deszczowy okalajacy
Wodospad. Ustanowiono tu Swiatowy Zabytek Przyrody, by chroni¢ bogate zycie
zwierzece 1 roslinne, a takze nieskalane pickno Wodospadu. Budowa hotelu w
takim miejscu na pewno spowoduje protesty na catym §wiecie i wielkie ktopoty
dla rzadu. Gdyby byto wiadomo, ze Tigera jest w to wmieszany, stracitby swoja
godna pozazdroszczenia pozycj¢ i wiarygodnos¢.

Informator powiedzial Matambie, ze konsorcjum zamierza noca sprowadzi¢
buldozery 1 inne maszyny, aby oczysci¢ z drzew potrzebna potaé ziemi, zanim
ekologiczne grupy nacisku dowiedza si¢ o tym i1 zdaza zareagowaé. Gdy juz
drzewa zostana usunigte, nic si¢ nie da zrobi¢, by przywroci¢ miejscu jego dawny



wyglad. Wtedy logicznym wyjsciem bedzie wybudowanie kasyna i hotelu.
Oczywiscie konsorcjum da wszelkie gwarancje, ze bgdzie chroni¢ $rodowisko
naturalne. Przeciez takie przyrzeczenia tatwo dawac 1 jeszcze tatwiej famac¢, nawet
zanim ostatni podpis znajdzie si¢ u dotu umowy.

Rozmyslajac nad swoim planem, Matamba ulozyt palce w wiezyczke. W §wiecie
karmigcym si¢ przemoca 1 krwia zniszczenie malego obszaru lasu w
srodkowoafrykanskim kraju szybko zostanie zapomniane. Skoro gniewne okrzyki
nie zdotaly ocali¢ ogromnych potaci laséw deszczowych w Brazylii, protesty w
sprawie Wodospadu zabrzmig jak ciche szepty.

Tigera jest madry, pomys$lat Matamba. Ale czasami chciwos¢ odbiera cztowiekowi
rozum. | teraz nareszcie Tigera odstonil swoje stabe miejsce, na ktére moge
naciskac.

W rozmys$lania Matamby wdart si¢ ostry dzwonek telefonu. Pochylit si¢ nad
biurkiem 1 chwycil stuchawke. Na dzwigk twardego, metalicznego glosu Tigery
wzdrygnal si¢ 1 postanowil skorzysta¢ z dopiero co uzyskanej informacji tylko
wtedy, jezeli wszystko inne zawiedzie.

— Przyjacielu — powiedzial Matamba — jak to mito, ze dzwonisz, chociaz jestes
taki zajety.

— Dla przyjaci6t mam zawsze czas — odparl Tigera akcentujac stowo
,»przyjaciot".

Matamba przez par¢ minut cicho i nalegajaco wyniszczat sprawe. Gdy czekatl na
odpowiedz Tigery, pot zrosit mu czoto.

— Karne! Chcesz powiedzie¢, ze nie moge dosta¢ Karne? Wobec tego nasz
plan co do Ganyani zawiodt — warknat Tigera.

Matamba poczul, jak zaciska mu si¢ zotadek. Chyba Tigera nie moze go obwinia¢
za nieprzejednanie Giffordow.

— Nie podporzadkowali si¢ ostrzezeniom — tlumaczyt. — Podczas meczu polo
w ostatnia sobote Pat Gifford wygtosit oswiadczenie. Powiadomit wszystkich, ze
na jego ranczu przeprowadzono rzekoma kampani¢ przeciw klusownikom.
Powiedzial, ze to tylko wymdwka dla wybicia jego stad 1 wyrzucenia go z rancza.
— Niemozliwe!— ryknal Tigera.

— Przysiggat, ze on 1 jego syn pozostana w Karne, a do Ganyani wprowadza
nowe stada.

— Doprawdy? — Tigera wprost wyplut to stowo. Matamba odsunat stuchawke
od ucha. W duszy podziwiat Pata Gifforda za postawg, jaka przyjal znajdujac sig
na stabszej pozycji.

— Nie wyglada na to, by sig bat, Ze utraci syna — powiedzial.

_ Przeklety syn — wsciekal sig¢ Tigera. — Jest tak samo szalony, jak ojciec. Mowi, ze
raczej umrze, niz odejdzie z rancz. — Nastgpita dluga chwila milczenia. — Moze
warto byloby mu to utatwic.



— Przyjacielu — odezwat si¢ szybko Matamba — musimy porozmawia¢. Mam
plan, ktory mégtby nam obu przynie$§¢ ogromne korzysci.

I ja tez, moj thusty przyjacielu, pomyslat Tigera strzelajac palcami, zeby podano
mu cygaro. Sekretarka natychmiast spetnita zadanie. Przytrzymata mu stuchawke
przy uchu, podczas gdy on obcinatl i przypalat cuchnacy tyton. Odwrocita gtowe,
jakby chciata pokazaé, ze nie shucha rozmowy telefoniczne;.

Jezeli wybicie zwierzat w Ganyani nie przekonato Giffordow, ze maja stamtad
odej$¢, poprobujemy innych sposobow, postanowil Tigera. Zotnierze bez ndg
wywieraja na ludziach wigksze wrazenie niz martwe ciata. Moze kudu wlokace
wnetrznosci w pyle albo antylopa z okaleczonymi nogami czy stuzacy z
brakujacymi konczynami zmienia zapatrywania Giffordow.

Tigera dobrze rozumiat, jaka wage mezczyzni przywiazuja do bydta 1 dzieci, ale
zwierzgta, pracownicy 1 stuzba istnieli tylko po to, by mogli by¢ wykorzystani.

— Przepraszam cig na chwile — powiedzial. — Muszg co$ zatatwi¢ — 1 wybiegl z
pokoju.

— Mow dalej — poprosit, gdy po kilku minutach wrocit. Kaciki jego cienkich
warg leciutko si¢ unosily.

Sekretarka bezwiednie zadrzata. Gdy Tigera usmiechat si¢ w ten sposob, na ogdt w
niedalekiej przysztosci zdarzalo si¢ co$ strasznego.

Matamba gleboko odetchnal, zanim podjat rozmoweg. Musiat przekona¢ Tigerg. W
spojrzeniu Freda Hanleya mowiacego o sptacie dlugéw, wyczytat jednoznaczny
wyrok.

— MOoj stary przyjacielu — powiedziat. — Niedlugo wszyscy si¢ dowiedza, ze
kupilismy Karne 1 Ganyani. J¢zyki sa tak samo ruchliwe jak psi ogon. Nie byloby
dobrze, gdybySmy byli unurzani w blocie, gdy do Harare przybgdzie nowe
poselstwo brytyjskie.

Przerwat 1 wzial gigboki haust powietrza.

— W kwestiach dotyczacych pienigdzy niewielu moze si¢ z toba rownac. Ja
nawet nie prébowatbym robi¢ rzeczy, ktore tobie wychodza tak dobrze. Ale
—podkreslit nastepne stowa — tym razem mam dobry pomyst.

Tigera zdjat noge z nogi 1 zaczal prostowac zgniecenia na spodniach. Ciagle
jeszcze musial liczy¢ si¢ z Matamba, ktorego N'debele bardzo szanowali. Potrafit
uspokoi¢ swoich wspotplemiencéw i uciszy€ ich szepty, czasami wznoszace si¢ az
do krzykéw, gdy jaki$§ Szona ich zdenerwowal. Matamba byt uzyteczny. Tigera
pozwalal mu uczestniczy¢ w niektoérych z wlasnych intereséw, chociaz zawsze
pilnowat, by nie odkry¢ do konca swojego planu.

— Zaproponujmy synowi Gifforda na wlasnos$¢ ziemig, na ktérej uzyska nowa
koncesj¢ lowiecka. To inteligentny, mlody cztowiek; jest doskonalym mysliwym, a
nowe wyzwanie sprawi, ze zapomni o Karne 1 Ganyani.

Tigera pozwolil, by cisza coraz bardziej narastata. Matamba szybko mowit dalej,



nie chcac stysze¢ odmowy.

Pozwol, by Pat Gifford zorganizowal teren do safari fotograficznego. Ma
doswiadczenie. Cate zycie spedzil w buszu. Bedzie blisko syna. W ten sposob
przestanie rozpacza¢ po Karne. I, co najwazniejsze, udowodni si¢, ze nie
odebraliSmy mu ziemi. Mezczyzna nie odbiera jedna reka, by natychmiast oddaé
druga.

Tigera stuchat, ale nic nie méwit. Matamba uswiadomit sobie, ze go nie przekonat.
— Dzigki temu nie bgdziemy musieli ptaci¢ za Karne 1 Ganyani. Po prostu
damy im nowa ziemi¢. Ziemi¢ nic niewarta dla nas, poki nie zostang wytyczone
drogi przez busz, wykopane studnie, zbudowane porzadne obozy mysliwskie,
zatrudniony 1 wycéwiczony personel. Niech oni zrobia za nas t¢ robote. Gdy
skoncza, kto wie, co si¢ moze wtedy zdarzy¢?

Tigera stukal zlotym wiecznym pidorem w stuchawke. Byt to ponury, irytujacy
dzwigk.

— Moglibysmy ustali¢, ze koncesja fotograficzna ma by¢ co jaki§ czas
odnawiana. Mielibysmy do dyspozycji doskonale urzadzone i zarzadzane ranczo.
Jednoczes$nie wykazalibysmy si¢ niezwykla liberalnoscia. A w koncu pieniadze i
tak sptyna do nas — zakonczyt Matamba.

Tigera usmiechnat si¢. Ztote zgby z przodu jamy ustnej za jasnialy w Swietle
rzucanym przez zyrandol wiszacy u sufitu.

Ten pies N'debele udowodnit, ze jest co§ wart, pomyslal. Jego plan jest dobry. Gdy
nadejdzie pora odnawiania koncesji fotograficznej, miliarder dobroczynca z
sokolim wzrokiem bedzie juz z powrotem w Ameryce, szczesliwy, ze dopomogt w
zachowaniu naturalnego srodowiska Afryki. A wtedy Pat Gifford moze pracowac
dla nowego dzierzawcy koncesji albo si¢ wynies¢. Jednak wszyscy uznaja, ze
wykonujemy uczciwie nasza prace.

By¢ moze, myslat dalej styszac, jak Matamba sapie do stuchawki, by¢ moze tego
N'debele nie bedzie juz tutaj i nie bede musiat dzieli¢ z nim zysku. Te luksusy, w
jakich zyje, nie stuza mu. Za bardzo si¢ roztyt. Serce, tak jak osiol, przez jaki§ czas
wytrzymuje obciazenie, ale w koficu nie moze pracowac dtuze;.

Na mys$l o tym, ze w przysziosci bedzie miat te wszystkie pieniadze dla siebie,
Tigera rado$nie wyszczerzyt z¢by.

— To madry plan, przyjacielu — powiedzial. — Wiadomo$¢ o zatozeniu nowego
terenu ochronnego spowoduje wielkie podniecenie wsrdéd mysliwych i1 fotografow.
Nawet Giffordowie zainteresuja si¢ tym obszarem, a takze tym, kto bgdzie nim
zarzadzat.

Matamba odchrzaknat z ulga.

— Mam jeszcze jeden pomyst — powiedziat ochryple. — Niech Fred Hanley
zaproponuje to Giffordom. Pat ufa mu i najprawdopodobniej ustucha jego rady.
Porozmawiaj z Hanleyem, a potem niech on juz przekonuje Giffordow do



przeprowadzKi.

— Tak zrobig zgodzit si¢ Tigera. — Spij dobrze, przyjacielu.

Tigera wstat 1 przeciagnat si¢. Byt niski. Czubkiem tysej gtowy zaledwie siggat do
ramienia Matamby. Jego waska twarz i chude ciato nie sprawiaty imponujacego
wrazenia. Nie mial krolewskiej prezencji Matamby. Jednak w sprycie i
przebiegto$ci Matamba nawet nic miat co mysle¢ o zréwnaniu si¢ z nim.

Bylo juz za pdézno, by odwola¢ rozkazy. Niech si¢ stanie, pomyslal. Ten Pat
Gifford potrzebuje nauczki.

Zapadla noc. W ciemno$ciach rozpalily si¢ neony 1 krzykliwe $wiatla,
przemieniajace Harare w hatasliwy, wielobarwny cyrk, usadowiony nieopatrznie w
zimbabwejskim buszu.

W umysle Tigery wspomnienie o obrzydzeniu, jakie widzial na twarzy Pata
Gifforda, nadal jatrzyto si¢ jak rana. Jednak nie zmieni decyzji. Plan okaleczen
bedzie wprowadzony w zycie. A Matamba nigdy si¢ o tym nie dowie.



ROZDZIAL DWUNASTY

Pat krecit si¢ na niskim, okraglym stotku, ustawionym specjalnie dla niego
w cieniu wielkiego tekowca. Musial zgia¢ swoje dhlugie nogi, wystawiajac
spiczaste kolana ku niebu. Z doswiadczenia wiedzial, ze za godzing zlapia go
kurcze 1 bedzie musiat zmieni¢ pozycije. To, ze nie potrafil zasia§¢ wygodnie na
honorowym stotku, zawsze bawito ludzi N'debele zgromadzonych, tak jak dzis$, na
indaba.
Rzucit okiem na Erina i1 pozazdroscit mu mtodos$ci 1 gigtkiego ciata. Erin skulit si¢
na ziemi, stopy staly ptasko, a kolana trzymat pod broda. Posladkami zaledwie
muskal ziemig. Pat wiedzial, ze Erin, tak samo jak N'debele, moze siedzie¢ w tej
niewygodnej, skurczonej pozycji przez cate popotudnie.
Przebiegl palcami po tysym czubku czaszki. Sheeba lezata z gtowa na jego nogach.
Teraz spojrzala na niego 1 zmarszczyla czolo, jednak ludzie utrzymywali stosowny
dystans wobec tego diabelskiego psa.
Pat obawial si¢ tego spotkania. Odktadal je tak dlugo, jak si¢ dato, ale po
rozmowie z Fredem Hanleyem wiedzial, ze nie moze dluze; zwleka¢. Murzyni
powoli cichli. Matki przystawiaty niemowlgta do pelnych piersi, starzy mezczyzni
wktadali tabakg¢ do nosa, uspokajano dzieci, kurczgta co§ wydziobywaty na
zewnatrz kregu ludzi.
Prostymi stowami Pat wyjas$nit, ze razem z Erinem sprzedaja Karne 1 Ganyani
rzadowi, bo sami nie moga juz dtuzej walczy¢ z ktusownikami.
Thum jednoglos$nie westchnat 1 jeknal, jak zwierze w agonii. Pat poczekat, by cho¢
troche¢ otrzasneli si¢ z szoku.
— Jestescie moimi ludzmi — kontynuowal. — Zawsze bede si¢ wami opiekowal.
— Zabrakto mu glosu, wigc z trudem odchrzaknat, zawstydzony takim pokazem
uczuc.
— Rzad da nam nowa ziemi¢. Erin bedzie polowal w poblizu terenow safari
Chete. Juz nazwat swoje ranczo ,,Nowe Ganyani".
Przerwat, bo Murzyni zaczg¢li wznosi¢ radosne okrzyki 1 klaskac.
— Ja tez bed¢ mial nowy dom, koto Chizariry. Turysci beda tam przyjezdzac z
aparatami fotograficznymi, a nie z bronia. Bedziemy potrzebowali ludzi do
wytyczenia drdg, budowy obozéw w buszu, a potem pracy w tych obozach: do
gotowania, prania i prasowania. Wasze zony 1 dzieci zamieszkaja w wiosce takiej,
jak ta. I nazwe moj dom ,,Karne Dwa". — Pat zamilkl, bo ze wzruszenia zabraklo
mu glosu.
Jacob wstal 1 obserwowat ludzi. Wigkszo$¢ z nich urodzita sig juz tutaj, w Karne.
— Jesteémy N'debele — powiedziat. — Pochodzimy od wojownikéw N'guni z
potudnia. Imi¢ Mizilikazi napelnialo wszystkie serca strachem. Mizilikazi byt
madrym 1 poteZnym mezczyzna, mezczyzna, ktory wiedzial, ze czasami odejscie z



ojczyzny jest czynem zarazem koniecznym i rozsadnym.

Jaki$ stary mgzczyzna z ggsta czupryna siwych lokow podjat opowiadanie. Jego
glos brzmial jak poszum trzcin na wietrze, ale dochodzit do wszystkich
zgromadzonych na indaba.

— Voortrekkerzy z potudniowej Afryki zepchngli Mizilikaziego na poinoc.
Przeszedt rzeke Limpopo 1 ustanowit swoje krolestwo przy Wzgorzach Matobo.
Przerwal, a thum $piewnie prosit o kontynuowanie opowiesci. Uwielbiali stuchaé
historyjek.

— Jego impi zdobylo ziemi¢ 1 osiedlito si¢ przy rzece Zambezi. Byl
prawdziwym mezczyzna.

Jacob przerwatl staremu. Wiedzial, ze ba jarz, gdy juz raz zacznie, moze mowic
godzinami.

— Mizilikazi byt prawdziwym mezczyzna. Pojdziemy za jego przyktadem.
Skoro tak trzeba, zostawimy dotychczasowe zycie za soba i wybudujemy nowe
Karne i nowe Ganyani dla pana Pata, Erina i nas samych.

To krotkie przemowienie zostalo powitane okrzykami aprobaty. Kobiety glosno
wyly, zbierajac si¢ w niewielkie grupki, a potem puscily si¢ w taniec, wznoszac
tumany kurzu bosymi stopami. Niemowlgta kotysaly si¢ im na plecach z boku na
bok. Muchy wzbity si¢ w powietrze 1 krazyly czekajac, az znéw bgda mogly
powrdci¢ do buz umazanych mlekiem.

Pat wstal, zadowolony, ze ma wymdéwke do rozprostowania ndg. Podszedl do
Jacoba 1 wziat go za rece.

— Jeste§ moim najlepszym przyjacielem i1 bratem — powiedzial migkko.
—Dzigkuje ci!

Erin opuscit taneczny krag, by by¢ razem z nimi. Jonas ruszyt za nim.

— Jacobie, czy ty i Jonas zostaniecie ze mna? — spytat. — W nowym miejscu
bede potrzebowal waszych oczu 1 uszu.

Jacob spojrzal na Pata. Byt lojalny wobec obu Giffordoéw 1 teraz nie wiedzial, co
odpowiedzie¢. Rozumiatl tez, ze Pat, bez zony 1 dzieci, bytby bardzo samotny. Ale
Pat skinat glowa.

— Tak, pojad¢ z toba. Rudo oczywiscie zostanie z panem, panie Pat —
zdecydowat. Erin si¢ roze$Smial. Jacob kontynuowal, a na jego twarzy malowata sig
powaga. — P6jde z toba pod jednym warunkiem. — USmiech zniknal z twarzy Erina
1 jego miejsce zajal wyraz troski. — Bed¢ odwiedzat Karne 1 pana Pata co najmnie;j
dwa razy w miesiacu.

— Chcesz przez to powiedzie¢, ze zamierzasz odwiedza¢ Rudo — zadrwit Pat.

— Ja takze, panie Pat. Oczy kobiety robia si¢ wielkie jak oczy kameleona, gdy
jej] meza nie ma w poblizu. Zaczyna si¢ rozglada¢ wkoto 1 kto wie, co moze
zobaczy¢.

Pat 1 Erin glosno si¢ rozesmieli. Jonas zblizyl si¢, by postuchaé, co ich tak



rozbawito.

— Jacob ma juz dosy¢ synow, a teraz pragnie czterech corek, by dostawac
hbola, gdy beda wychodzity za maz — powiedziat. — Pieniadze za corke zawsze si¢
mezczyznie przydadza.

— Nie mialbym nic przeciwko temu. Jednak juz teraz wiem, Ze moi synowie
zostana tropicielami u Erina 1 jego synow.

Jacob rozesmiat si¢ ztosliwie widzac, jak mtody pan czerwieni si¢ az po uszy. Erin
nie mial doswiadczenia z dziewczg¢tami ani kobietami. Wojna pozbawila go
radosnych doznan milodosci, a pogloski o AIDS, endemicznej chorobie
afrykanskiej, odebraty mu caly apetyt na seks. Jego obawy byly zbyt silne, by
chciat, za przyktadem swoich beztroskich réwiesnikéw, nawiazywac przypadkowe
Znajomosci.

Pat odwrocit si¢ od swoich towarzyszy, by popatrze¢ na Murzynow
zgromadzonych na indaba. Ci bawili si¢ coraz lepie;.

— Zachowuja si¢ jak Izraelici w drodze ku Ziemi Obiecanej, a nie jak ludzie
wygnani ze swoich domow, zmuszeni do rozpoczecia nowego, niepewnego zycia —
zauwazyl zdumiony.

— JesteSmy N'debele, a nie Tonga — odpart Jacob, majac na mysli najbardziej
prymitywne plemi¢ Zimbabwe. — My, w przeciwienstwie do Tonga, nie musimy
wykopywa¢ drzew naszych przodkéw z ziemi 1 zabiera¢ ich ze soba. Nie
potrzebujemy tego, bo i tak wiemy, ze przodkowie sa blisko nas.

Pat skinal glowa. W Afryce zabobony zawsze czaily si¢ pod sama powierzchnia.
Ewangelizacyjny trud misjonarzy 1 ta odrobina wyksztalcenia, jaka zdotali da¢
Murzynom, przysypaty je zaledwie cienka warstewka piasku.

— Zabierzemy ze soba wszystkie zapasy — powiedziatl nagle ze stanowczos$cia
godna wytrawnego biznesmena. — Spiszcie wszystko 1 dajcie mi znac, ile
cigzarowek potrzeba. Musimy stad wyjecha¢ pod koniec zimy.

Jacob 1 Jonas przytakneli bez stowa. Wiedzieli, ile kosztowaty Pata te stowa.

_ Odczuwam w sercu smutek z powodu pana Pata powiedziat Jonas patrzac, jak
Pat obejmuje Erina i obaj odchodza.

_ Zycie nigdzie nie jest fatwe, a w Afryce jest wprost okrutne. Przezywaja tylko
najsilniejsi. Pan Pat jest silny, a jego szczenig, Erin, bedzie jeszcze silniejsze —
odpart filozoficznie Jacob.

Pat 1 Erin zatrzymali si¢. Musieli teraz wyj$¢ z cienia na ostre stonce.

StraciliSmy ziemig, czasy si¢ zmienily, pomyslal Pat patrzac na mieszkancow
wioski wzbudzajacych w tancu wiry kurzu. Ale ludzie sa dobrzy. A z takimi
ludzmi nadzieja nie umiera.

Przyspieszyt kroku. Wkrotce Spiewy umilkly. Na busz opadt afrykanski
potudniowy upal, przygniatajac go jak parowy walec.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

Mgzczyzni, ukryci w wysokiej trawie, zaczeli si¢ niecierpliwi¢. Noc byta
zimna. Piaszczysta $ciezka wiodaca do wioski, w ktorej mieszkali pracownicy
Karne, bielita si¢ w §wietle ksiezyca jak wnetrznosci antylopy, ktéra czesciowo
wypatroszyli.
To byli ludzie Tigery, zdziczaly produkt wojny domowej. Zadawanie bolu
sprawiato im rozkosz.
Rudo mocniej przycisngla do siebie emaliowany garnek z potrawka i1 ryzem. Pat
nalegal, by zawsze, gdy zostawala u niego do po6zna, zabierala z jego kuchni
kolacje dla dzieci.
Idac, oswietlata sobie latarka raz jedno pobocze, raz drugie. Modlila sig¢, by w
swietle nie ukazaly jej si¢ zadne czerwone albo zo6tte oczy. Na ogoét Erin odwozit ja
wieczorem do wioski, ale dzis na kolacj¢ przyjechali panstwo Hanleyowie 1 mieli
spedzi¢ u Giffordow réwniez noc. Rudo, nic nikomu nie mowiac, wyslizneta si¢ z
kuchni. Nie chciata przeszkadza¢ zaprzyjaznionym rodzinom, wigc zdecydowata
p0Ojs¢ do domu sama. Przeciez to niedaleko.
Ludzie Tigery zastygli, widzac $wiatlo latarki kotyszace si¢ nad $ciezka.
— Idzie pieszo. Bedzie tatwo — stwierdzit dowddca. — Nie trzeba szukaé jej w
wiosce.
Zamiast czeka¢ w zasadzce, wyszli na $ciezke 1 zablokowali drogg.
Rudo zobaczyta ich. Rzucita garnek 1 odwrocita sig, by ucieka¢, ale z tytu tez na
nig czekali. To wlasnie uwielbiali: fapanie w pulapke zwierzecia albo czlowieka.
Ze zwierzgtami sprawa byla prosta. W nocy zastygaly, schwytane w mocny
strumien $wiatta lamp bulala, prawnie zabronionych do polowan. Natomiast ludzie
dostarczali lepszej zabawy. Krzyczeli, btagali o litos¢ i obiecywali wszystko, byle
tylko puszczono ich wolno.
Rudo nic takiego nie zrobita. Chwycila mocniej latarke 1 skierowata Swiatto w
twarze napastnikow.
— Bere — powiedziata. — Przychodzicie w nocy jak hieny. Czuje wasz odor i
zbiera mi si¢ na mdlosci. JesteScie na ustugi kazdego, kto wam zaptlaci. Za
pieniadze zabilibyScie wasze matki. Bere maja wigksze poczucie honoru niz wy.
Mgzczyzna, na ktorego twarzy skoncentrowal si¢ promien latarki, wrzasnat
wsciekle:
— Bulala! Zabijcie ja!
Skoczyt do przodu. Rudo obiema r¢kami uderzyta latarka, wktadajac w to calg sile.
Cios trafit go w lewa skron 1 uszkodzit oko.
Ryk bolu i ztosci, jaki wydat, pobudzit pozostatych ludzi do dziatania. Zanim Rudo
zdazyla uderzy¢ jeszcze raz, przycisngli jej rece do bokow i rzucili ja na ziemig.
— Bere! — krzyknat ranny. — Mowisz, ze jestesmy hienami?



Wyciagnat z kieszeni n6z. W $wietle ksigezyca tanczacego po ostrzu stal za jasniata
cudowna srebrzysto$cia. Mezczyzna uklakt nad Rudo, a krew z jego twarzy
sptyneta w jej oczy.

Noz opadt.

— Juz nigdy nie nazwiesz zadnego me¢zczyzny bere — powiedzial. Odciatl jej
wargi 1 wlozyt n6z do jej ust, by wyciaé jezyk.

Rudo chciala krzycze¢, ale jej usta wypehlity si¢ krwia. Styszata szelest
rozdzieranej bluzki. M¢zczyzna wlozyt reke pod materiat 1 znalazt petne piersi.

— Ani nie bedziesz karmita dzieci. Juz nigdy zaden mezczyzna nie bedzie
chciat z toba by¢, a na twoj widok kazde dziecko ucieknie.

Bol wreszcie zwycigzyt i uwolnit Rudo od stuchania tego glosu. Wszystko stato si¢
Czarne, pozostal tylko zapach jej wlasnej krwi.

Nagle z oddali dobiegt warkot silnika. Przerazeni m¢zczyzni zaczgli sig¢ rozgladac.
Dowodca skoczyt na rdwne nogi. Wytarl zakrwawiony ndz o nogawki spodni.
Wysoka trawa zamkneta si¢ nad napastnikami.

Erin, pogwizdujac, prowadzit toyote po wybojach. Dojechat juz prawie do wioski,
ale nigdzie nie widziat Rudo. Pewnie bezpiecznie dotarta do domu. Przy tych
nielicznych okazjach, gdy wracala sama, on 1 Pat zawsze si¢ o nig bali. Prawie co
noc hieny krazyly wokoét wioski, kradnac zepsute migso 1 odchody. W nocy bytly
zuchwate. Samotnego wegdrowca mogt zaatakowa¢ réwniez lew. Tego wieczoru,
gdy Erin wstapit do kuchni po Rudo, okazalo sig, ze juz wyszta. Postanowit wigc
pojecha¢ za nig samochodem 1 upewnic si¢, ze dotarta szczesliwie do domu.

Nagle zauwazyl jakie$ ciato lezace na $ciezce. Nacisnal gwattownie na pedal
hamulca, bo przed oczami stang¢ta mu rzez w Ganyani.

— Boze, nie pozwol, by zrobili to samo tutaj — szepnat. Pobiegl do
rozciagnigtego na ziemi ciata. Gdy si¢ zblizyl, rozpoznat jaskrawy, kwiecisty
materiat spddnicy, ktora Rudo miata dzi§ na sobie. Opadt na kolana 1 uniost do
gory jej twarz.

— Nie! — krzyknat. — Wracajcie, dranie! Zabij¢ was!

Pobiegl do samochodu po bron, ktéra zawsze wozil ze soba. Wilaczyt przednie
Swiatla na pelna moc 1 os$wietlit ponura scene, ale zaraz odrzucit strzelb¢ na
siedzenie.

Ty ghupcze, pomyslat. Rudo potrzebuje pomocy. Pézniej poszukamy tego potwora,
ktory to zrobil.

Ostroznie wziat Rudo w ramiona. Byt silny, ale chwiat si¢ niosac ja do toyoty.
Delikatnie utozy? ja na boku, upewniajac sig, ze jej glowa nie bedzie si¢ kotysala 1
ze nie udusi si¢ wlasng krwia. Zapalit silnik 1 juz mial zawraca¢, gdy jego wzrok
padt na jakis maty, ciemny przedmiot, lezacy na zakrwawionej $ciezce.

Chwycil strzelbe 1 pobiegt zobaczy¢, co to jest. Na widok dwoch ciemnych



plasterkow zastygl w szoku, ale zaraz si¢ opanowal. Wyciagnal chusteczke 1
owinal odcigte wargi Rudo w zaplamiony olejem silnikowym materiat.

Gdy wnidst Rudo do domu, Hanleyowie i Pat usitowali ukry¢ przerazenie. Zrobili,
co mogli, by zatrzymac¢ krwawienie, ale wiedzac, ze potrzebna bgdzie operacja,
obawiali si¢ podawa¢ srodki przeciwbolowe.

Fred zatelefonowat do pewnego chirurga w Harare, ktory winien mu byl przystuge.
Specjalista zgodzit si¢ przyjecha¢ natychmiast do Bulawayo. Nakazat przywiez¢
Rudo na ostry dyzur do szpitala ogdlnego, skad ja zabierze do kliniki Matki Bozej,
najlepszego szpitala w kraju, gdzie ja zoperuje.

— Sztuka delikatnej perswazji. — Pat zwrocit si¢ gorzko do Freda Hanleya.
—Niestety, odkryli, Ze okaleczenia sa bardziej przekonujace niz $mier¢. Czy nie
mogli zaczeka¢, az powiesz im, ze przyjmiemy ich ofertg?

— Okaleczenie bardzo szybko doprowadza cztowieka do zmiany zdania
—przyznat Fred.

— Nie mogg pozwolié, by robili to moim ludziom — oznajmit Pat spokojnie. —
Wyjedziemy z Karne przed koncem miesiaca. Nie mozemy czeka¢ do wiosny. —
Popatrzyt na Rudo 1 w jego oczach zabtysty tzy. Fred odwrocit sig.

Potozyli Rudo na polowym t6zku i1 Fred zawiozt ich na pas startowy. Kilka minut
pozniej samolot byt w powietrzu, unoszac Erina, Pata 1 Rudo do szpitala w
Bulawayo.

— Briar jest potrzebna tutaj — szlochata Blanche. Fred odprowadzat samochod
Z pasa startowego. — Podczas wojny pracowata jako ochotniczka w szpitalu. Moze
zaopiekowa¢ si¢ Rudo. Wiadomo, ze w szpitalach zawsze brakuje pielggniarek.
Rudo umrze, jezeli nie bedzie miata prywatnej pielegniarki.

Fred zawrocit samochod 1 pomknat z powrotem na pas startowy. Blanche musiata
przytrzymac si¢ deski rozdzielczej, bo na chwilg stracita rownowagg.

— Fred! Co robisz?

— Jadg po Briar. Mam dos$¢ benzyny, zeby dolecie¢ do obozu Maddena. Tam
moge zatankowac.

Blanche chwycita go za ramig.

— Jak wyladujesz w ciemnos$ci? Ztos¢ wyostrzyta umyst Freda.

— Gdy znajde¢ si¢ w powietrzu, wezwe Maddena przez radio. Moze ustawié
samochody na obu krancach pasa i wlaczy¢ $wiatta, a po bokach personel rozpali
ogniska.

Blanche bata si¢. Fred wzial ja za reke.

— Pomysl, jak szczesliwie si¢ sktada, ze odwotano zakaz latania w nocy. Pat
wiezie Rudo do szpitala. Ja mogeg polecie¢ po Briar. Jeszcze niedawno nie
moglibySmy tego zrobic.

— Leceg z toba — powiedziala Blanche.

— Kochanie, proszg¢ cig, by$ natychmiast pojechata do wioski 1 zawiadomita



Jacoba o wypadku Rudo. On i Jonas musza odnalez¢ $lady tych $win dla Pata i
Erina.

Blanche skingta gtowa. Wiedziata, ze Fred ma racje, ale bata si¢ i chciala by¢ z
nim. Chyba wyczut jej Igk, bo pochylil si¢ 1 pocalowat ja w policzek.

— Powiedz Jacobowi, ze Rudo zyje i zrobimy wszystko, by zapewni¢ jej
opieke.

Juz wsiadajac do samolotu krzyknat:

— Kaz Jacobowi zabra¢ strzelby, ktorych uzywa polujac z Erinem. Tych ludzi
trzeba potraktowac jak uzbrojonych ktusownikow. W razie potrzeby Jacob i Jonas
moga ich zabic.

Odpowiedz Blanche zagubita si¢ w warkocie silnika. Odwrocita twarz od
fruwajacych kamieni 1 trawy. Gdy samolot unidst si¢ w powietrze, Fred zobaczyt
swiatta podskakujace na wyboistej drodze.

— Dzielna kobieta — szepnal i skoncentrowal uwage na instrumentach
poktadowych.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Kirk Madden rozlokowat swoich klientow w kryjowce i teraz, zachowujac
ciszg, czekali na lamparta. Spiorunowal wzrokiem Marka, ktéry uniost reke, by
zabi¢ komara. Marco zastygl, a ssawka komara przebita migkka skore u podstawy
karku 1 owad bezkarnie wysysat jego krew.

Gdy rodzina dyskutowala o tym przy kolacji, siedzac wygodnie wokot stohu,
polowanie na lamparta wydawato si¢ Markowi podniecajace. Jednak nie wyobrazat
sobie, jak okropnie bedzie godzinami wyczekiwa¢ na zwierz¢ w niewygodnej
pozycji, bez mozliwos$ci poruszenia si¢. Coraz bardziej nie cierpial Kirka, ktérego
teraz uwazat za sprawcg swoich tortur. Jaka szkode méglby spowodowaé drapiac
miejsce, w ktore ugryzt go komar? Siedzieli schowani pod liSciastymi gateziami
kryjowki. Czy jakikolwiek lampart mogtby zauwazy¢, ze on si¢ drapie po karku?
Marco rzucit ukradkowe spojrzenie na zegarek. Znajdowali si¢ tu juz od trzech
godzin. Zmusit sig, by przesta¢ mysle¢ o niewygodach 1 sprobowat skoncentrowac
si¢ na wyobrazeniu ciemnego konturu lamparta kolyszacego si¢ na galgziach i
probujacego dosiggnacé przynety.

Potowke 1impali, ktora zastapila zgnila noge bawotu, umieszczono kilka
centymetroOw poza zasi¢giem tap lamparta. Lampart bedzie musial potozy¢ si¢ na
galezi, by zaczepi¢ migso pazurami i $ciagnac€ je na dol, a to da mysliwym czas na
wycelowanie 1 strzat.

Stonice zachodzito. Plamy $wiatta, przefiltrowywane przez liscie do kryjowki,
zaczety blednac. Marco nie widziat juz wyraznie ani Kirka, ani ojca. Nagle poczut
si¢ osamotniony i bezradny. Tropiciele zabrali landrovera i zaparkowali go daleko
od kryjowki. Wroca dopiero wtedy, gdy ustysza strzaty.

Stonce zeslizneto sie¢ pod horyzont 1 w buszu nastata cisza. Wydawalo sig, ze
wszystko, co zywe, wstrzymuje oddech, czekajac na przybycie nocnych stworzen.
W pewnej chwili ciszg rozdart zatosny krzyk lelka. Mezczyzni tapali uszami kazdy
odgtos. Nagle ustyszeli coraz nizsze tony. Przyblizaty si¢, az wreszcie umilkty.
Guido, nie poruszajac glowa, spojrzat na syna. Czoto i kark Marka ociekaty potem.
Wystrzelimy jednocze$nie z nim, tak jak proponowal Kirk, postanowit.

Bez trudu zasklepimy dodatkowe otwory od kul. Marco nie zauwazy ani ich, ani
huku naszych wystrzatow, a bedzie szczesliwy, ze dostat lamparta.

Do kryjowki dobieglt niski odglos kaszlu, a potem wciaganego powietrza. Rozlegt
si¢ tak blisko, ze Marco poczut sig tak, jakby zwierz¢ znajdowato si¢ razem z nimi
w kryjowce. Przycisnat nogi jedna do drugie;.

Do diabta, pomyslat Kirk. Lampart wybral dzi§ inng drog¢ do przynety na drzewie.
Tropiciele znalezli §lady na silnie zadrzewionym obszarze w poblizu drzewa.
Lampart wygniott sobie tedy przejscie. Byli pewni, ze potem wrdci ta sama droga.
Te wielkie koty podchodzity do przyngty ostroznie i na ogét szty do niej z gestego



buszu.

kryjowke. Musial nas wyczu¢, pomyslat Kirk.

Nie bylo potrzeby ostrzega¢ Marca gestem, bo on juz wstrzymywat oddech
wysilajac shuch, by ustysze¢ nastgpne kaszlnigcie. W kazdej chwili spodziewat sig,
ze kryjéwka rozpadnie si¢ 1 lampart ich zobaczy.

Guido 1 Kirk czekali. Marco marzyt tylko o tym, by zerwaé si¢ z krzykiem i
wystraszy¢ lamparta tak, by skoczyl w busz. Po co dopraszat si¢ mozliwosci
zastrzelenia wielkiego kota? Wtedy nie przyszio mu nawet do glowy, ze napigcie
bedzie nie do wytrzymania. Teraz byl pewny, ze lampart, ze swoimi
przerazajacymi pazurami, ktore dowolnie mogl wysuwaé, wie, ze oni sa tutaj, w
Kryjowce.

Marco styszal tomot swojego serca, gltosny jak bebny, od ktorych nocami drzata
ziemia. Jego r¢ce, zlozone na strzelbie, drzaty. Z ulga pomyslal, ze w kryjowce jest
za ciemno, by ojciec zauwazyl, jak bardzo si¢ boi. Nie czul juz swedzenia od
ugryzien komardéw ani czarnych mrowek, ktore wchodzity pod nogawki spodni 1
gryzty go w tydki. Wytrzeszczal oczy, by jak najszybciej zobaczy¢ cigzkie cialo
wspinajace si¢ na galaz, pod ktora wisiala przyngta. Chciat wiedzie¢, co w tej
chwili robi lampart. Nie wytrzyma juz ani chwili bez ruchu 1 w milczeniu, podczas
gdy drapieznik kreci si¢ koto kryjowki.

Nagle zaalarmowat go dzwiek podobny do ostrzegawczego syku weza. Co$
wspinato si¢ na drzewo. To byt lampart, ktory uznal, ze teren jest bezpieczny 1
teraz zamierzal dobra¢ si¢ do miesa.

Marco poczut kurcze w zotadku, jakby mial zaraz zwymiotowac¢. Teraz powinien
trafic w zwierzg, ale ledwo widzial je na tle ciemniejacego nieba. Patrzac wzdtuz
strzelby, stwierdzit z ulga, ze lampart jest nie tylko wielki, ale i odznacza si¢
wyraznie.

Uprzednio Kirk przywiazat strzelbe w nadziei, ze to pomoze Markowi trzymac ja
sztywno, a odrzut bedzie slabszy. Zndéw rozlegl si¢ syk. Marco zacisnal palce
wokot jezyka spustowego. Wzial spazmatyczny oddech, zatrzymal powietrze w
phucach 1 strzelil. Po chwili otworzyl oczy w nadziei, ze ojciec nie widzial, jak je
zamyka pociagajac za spust.

Wszystkie trzy strzaly zlaty si¢ w jeden glosSny wybuch. Lampart ryknat 1 spadt z
galezi, uderzajac w ziemig z przyprawiajacym o mdtosci fomotem. Marco zadrzat,
gdy wielkie zwierze rozerwato krzaki, w paroksyzmie bolu 1 wsciektosci,
rozszarpujac je pazurami. Uplyngta dluga chwila, zanim umilkly ryki
spowodowane przez cierpienie 1 ztos¢.

— Dostatem go! — krzyknat Marco w upojeniu i sprobowat wstac.

— Siedz! — warknal Kirk. — Nikt si¢ nie rusza az do przyjazdu samochodu.
Potrzebujemy $wiatel 1 tropicieli.



— Przeciez jest martwy! Styszates, jak spada — protestowal Marco.

— Wiesz, ilu glupcow zgingto, bo styszac, jak lampart spada, poszli po skorg?
Guido potozyt dton na ramieniu syna. Rozumiat ulgg, jaka nadchodzi po godzinach
kulenia si¢ w bezruchu, z nerwami napig¢tymi do granic mozliwosci, a takze
podniecenie po zabijaniu.

— Kirk ma racje. Czeka;!

Guido siedziat spokojnie az do chwili, gdy $wiatta samochodu o$wietlity
kryjowke. Wtedy wstatl, podszedt na krawedz ambony 1 rozpiat spodnie.

— Stan przy wejsciu. Nie wychodz — ostrzegt go Kirk.

Z rodzina Andrettich nie uzyje juz tej kryjowki, wigc zapach moczu Guida nie ma
znaczenia.

— Zostancie tutaj, dopoki was nie zawolamy — rozkazat.

Tropiciele 1 Kirk wzigli mocne latarki na baterie 1 ostroznie podeszli do drzewa.

— Ale... — Marco byt zbyt podniecony, by stucha¢ polecen. Guido uniést dton.
— To on jest towca. BadZ postuszny.

Guido 1 Marco patrzyli za mezczyznami, ktorzy podeszli do drzewa. Lampy
migotaly jak swietliki. Tropiciele weszli w busz 1 wysoka trawe.

— Nie znalezli lamparta — powiedziat Guido wktadajac nabdj do sztucera.

— Przeciez musi tu by¢. StyszeliSmy ryk i odglos upadku — upierat si¢ Marco.

— Ale nie widzieli$my ani nie styszeliSmy, jak wslizguje si¢ w busz z kulami w
ciele.

Marco popatrzyt bacznie na ojca.

— Z kula— szybko poprawit si¢ Guido.

— Jest! — Donosny okrzyk Kirka przerwat ciszg, jaka zawsze nastgpuje po
morderstwie. Swiatta lamp byly teraz nieruchome i skoncentrowane na czyms, co
znajdowato si¢ w wysokiej trawie.

Marco steknat 1 spojrzal na lamparta lezacego na pylistej ziemi. Byt to wspaniaty
samiec.

— Doskonaly okaz! — powiedzial Kirk, wyciagajac rek¢ do Marka. — Od
czubka glowy do konca ogona ma co najmniej siedem stop, a moze 1 wigcej.

— Maria bedzie zachwycona — ucieszyt si¢ Guido. — To pierwsza ze skor na jej
kurtke. Kolor jest bardzo dobry. Spojrzcie, jak te czarne plamki odznaczaja si¢ na
pltowozottym futrze.

Marco ukleknatl 1 przesunat palcami po wasach lamparta. Chociaz $mier¢ ugasita
ogien w oczach zwierzgcia, nadal jasniaty ztowroga zotcia. Marco zapragnat tego
kota dla siebie. Byt pierwszym z jego Wielkiej Piatki. Matka moze sobie
zdobywac¢ inne skory 1 inne kurtki. Wtasnie miat o tym powiedzie¢, gdy

odezwat si¢ ojciec. Guido mial juz na swoim koncie lwa, stonia, lamparta, bawotu
a nawet nosorozca.

— Marco, oddam ci dwa lamparty z mojej wlasnej licencji na odstrzat. Mozesz



je zabi¢. Mnie juz na tym nie zalezy, a w ten sposob kurtka bedzie prezentem syna
dla matki.

— Dzigkuje, tato. — Marco przetknat rozczarowanie. Nie potrafit si¢ zdoby¢ na
sprzeciw wobec glowy rodziny Andrettich.

Wkroétce tropiciele wylozyli tyl landrovera nar¢gczami trawy. Po $mierci lampart
zostanie potraktowany z szacunkiem. Nikt nie chcial, by jego cenna skora zostata
uszkodzona.

Juz zmyto krew z futra 1 zasklepiono otwory po kulach. Markowi powiedziano, ze
jego nabdj najprawdopodobniej trafit w kos¢ 1 zrykoszetowal, wydzierajac dwa
otwory w skorze. Ale Kirk 1 Guido wiedzieli doskonale, Zze te dwie dziury po
kulach pochodzity od ich strzatow. Marco chybit i jego kula poleciata albo ponad,
albo pod zwierzeciem.

Kirk zmuszatl si¢ do wolnej jazdy, zeby martwy lampart nie podskakiwal na
wybojach, bo to mogloby spowodowa¢ wyptyw krwi, ktora zaplamitaby futro.
Jednak co chwile spogladat na zegarek. Tej nocy mial zakosztowaé rozkoszy
zarOwno z Maria, jak 1 jej corka, Tomasing.

Kobiety ustyszaty niski pomruk silnikow landrovera wjezdzajacego wolno do
obozu. Zerwaty si¢ ze swoich foteli, ustawionych wokot ogniska, 1 popedzity pod
kryta strzecha wiatg, gdzie Kirk zaparkowal samochod.

Guido i Marco pierwsi wyszli na spotkanie kobiet i opowiedzieli im o lamparcie.
Maria z radosci klaskata w dionie.

— Moja kurtka! Och, synu, jestem z ciebie taka dumna. Dzigkuj¢ ci! —Objeta
Marka, ale zaraz zmarszczyta nos i odepchneta go. — Co to za zapach? —spytata.

— To zapach krwi — odpowiedziat Guido i poprowadzit ja do landrovera.

— I $mierci — dodat Kirk, oswietlajac lamparta lampa. Delikatne biate futro na
jego piersi 1 podbrzuszu drzato tagodnie, poruszane zimnym wiaterkiem. Maria
przebiegta palcami wzdluz dlugiego ogona. Usmiechngta sig 1 przytulita twarz do
jego czarnego koniuszka. Tara odwrécita wzrok. W tym gescie bylo co$
obscenicznego.

— Jest taki potgzny — zachwycata si¢ Maria. Tomasina przytakngla, chociaz nie
miata ochoty dotyka¢ martwego zwierzecia.

— Byt potezny za zycia — powiedziala Tara. — Teraz jest juz tylko gora migsa.
Jutro zacznie $mierdzie¢.

— Jutro zdejmie sig z niego skoérg. Sepy oczyszcza kosci 1 mama bedzie miata
pierwsza skore na swoja kurtke — odezwat si¢ Guido spokojnie, cho¢ stanowczo.

— Mamo, czy nie wystarcza ci twoje norki 1 sobole? — spytata Tara.

— To zwierzeta hodowlane jak krowy czy kozy, cara. Wszyscy moga je miec.
A ja chce czego$s odmiennego. Chce mie¢ pocetkowang skore. Styszata$ tatusia. W
tym kraju lampartom nie grozi wyginigcie.

Guido podszedt do Tary.



— Wracaj z Briar do ogniska — nakazat glosno. — Tu jest zimno. — Potem dodat
szeptem: — Nie psuj mamie radosci z jej pierwszej lamparciej skory.

Tara wzigta Briar pod reke 1 obie wrocity na swoje fotele przy ogniu.

Briar nalata Tarze jeszcze jedno piwo i1 postawita obok niej talerzyk z krazkami
zielonych smazonych bananow. Dodata do tego miseczk¢ smazonych muszek
mopane. Wiedziala, ze jezeli same tego nie zjedza, personel nie zostawi ani
odrobiny.

Kirk wyszczekiwat rozkazy. Nakazat tropicielom, by ostroznie podniesli lamparta 1
zanie$li do szopy, w ktorej zdejmowano 1 konserwowano skory. Maria przygladata
si¢ wszystkiemu 1$niacymi oczami, usta miata rozchylone. Oddychata urywanie,
jak przy uprawianiu mito$ci. Martwy lampart ja podniecit. Podeszta do Kirka.

— Niech cig usciskam w podzigce — powiedziata. Guido 1 Marco z u§miechem
obserwowali jej entuzjazm. — Wieczorem — szepngla.

— Chyba wezmg prysznic. Cuchng jak mbada — oznajmit Kirk.

Jego gtos byt ochryply. Maria go podniecita. Musial oddali¢ si¢ od Guida i Marka.
Nie mogt dopuscic, by zaczgli cos podejrzewac.

Byl z siebie bardzo zadowolony. Polowanie na lamparta okazato si¢ udane.
Uszczesliwit Andrettich. Wiedzial, ze gdy Guido za$nie, Maria udowodni mu
swoja rado$¢. Zapomnial o spotkaniu umoéwionym z Tomasing na dwunasta w
nocy.

Briar obserwowata Kirka zblizajacego si¢ do ogniska. Wtosy mial wilgotne po
prysznicu, roztaczal mita won plynu po goleniu. Wydat jej si¢ jeszcze bardziej
arogancki niz zwykle. Z trudem znosita jego blisko$¢ 1 zawsze starala si¢ tego
unika¢. Odzywala si¢ do niego monosylabami 1 tylko wtedy, gdy bylto to
konieczne.

Gdyby potrafita znalez¢ jakas wymoéwke, ktéra nie wywotataby podejrzen
rodzicow, skontaktowalaby si¢ z ojcem 1 poprosita go, zeby przyleciat do obozu i
zabrat ja do domu. Ale ojciec nie byt glupcem. Dziwiltby sig, dlaczego nie chce
zosta¢ do konca umowionego z Kirkiem terminu. Wymyslata dziesiatki wyjasnien,
ale zadne nie byto dobre. W koficu postanowita nie dawa¢ Kirkowi satysfake;ji i nie
uciec od niego. Odjedzie z Andrettimi tak, jak byto zaplanowane.

Zycie w obozie stalo sie latwiejsze, gdy zaprzyjaznila si¢ z Tara. Obie szybko
odkryty, ze maja ze soba wiele wspolnego. Tara z przyjemno$cia sluchata
opowiadan Briar o tym, jak wychowywala si¢ w afrykanskim buszu. Byla
nienasycona w pragnieniu poznawania obyczajow zwierzat. Szybko nauczyla si¢
nazw drzew 1 niskich roslin, zar6wno w sindebele, jak i po facinie.

Briar cieszyla si¢ ze swojej roli starszej siostry 1 zarazem nauczycielki. Dilugie
godziny pogawedek z Tara sprawialy jej prawdziwa przyjemnos¢. A Tara z
radoscia poznawala histori¢ Rodezji, jak nazywano ten kraj do roku 1980, kiedy to
stal si¢ niezalezna Republika Zimbabwe.



Obie mlode kobiety potaczyla réwniez antypatia wobec Kirka Madden Tara
nazywala go Romeo Madden i uwazala za nedznego zigolaka. Instynktownie
przeczuwala, ze miedzy Kirkiem a Briar co$ si¢ wydarzylo, chociaz ta niechgtnie
moéwita o swoim pracodawcy. Tara spokojnie czekala na zwierzenia.

Teraz obie mlode kobiety grzaly rece przy ognisku. Zadna z nich nie spojrzata na
Kirka, gdy przechodzil obok nich. Wezwano go do chaty, w ktorej trzymano
radiostacje. Kilka minut p6zniej wybiegt stamtad pedem.

— Cholerny Hanley! — wykrzykiwat. — Cata ta cholerna rodzina zawsze
sprawia ktopoty! Po co on tu przylatuje?!

— Wyglada jak kwoka, ktora stracita swoje ostatnie piskle — szepngta Tara do
Briar. — Mowienie do siebie to pierwsza oznaka szalenstwa — dodata glosniej, gdy
Kirk si¢ do nich zblizyt.

Kirk umilkt. Zapomniat, ze obie kobiety siedza przy ogniu. Rzucit ostre spojrzenie
Briar.

— Twaoj ojciec zaraz przyleci po ciebie — z satysfakcja stwierdzil, ze Briar
zbladla.

— Co si¢ stalo? Dlaczego? — szepngla. To na pewno mama, pomyslata. Nic
innego nie zmusitoby ojca do nocnego lotu.

Kirk nie odpowiedziatl. Byt szczesliwy widzac Igk Briar. Wezwat stuzbe 1 kazat
przygotowa¢ samochdd, ktory pojedzie na pas startowy, wybrat tez mezczyzng do
dawania sygnatéw §wietlnych. On sam pojedzie landroverem.

— Odpowiedz! — krzykneta Tara. — Dlaczego jej ojciec tu przylatuje?

Kirk zobaczyt, ze Marco 1 Guido, ustyszawszy podniesiony ton Tary, wychodza ze
swojej chaty.

— Kto$ z jego personelu miat wypadek — powiedziat obojg¢tnie. — Chyba sa
bardzo zmartwieni.

— Wigc po co tu przylatuje? — spytata Tara. Zamierzala wyjasni¢ sprawg dla
przyjaciotki.

— Chyba chca, zeby Briar pomogla pielegnowac t¢ osobg. Zapomnieli, Zze ma
prace tutaj — warknat Kirk.

Oczy Briar rozgorzaly i1 Kirk cofnal si¢ o krok. Wolal, Zzeby nie powtarzata
swojego wyczynu, bo jeszcze pamigtat bol, jaki mu zadata. A dzi§ w nocy musiat
by¢ sprawny.

— Nie mam wobec ciebie zadnych obowiazkow, Kirk — powiedziata Briar
lodowato.

Marco 1 Guido dotaczyli do grupy przy ognisku. Nie rozumieli, dlaczego w tonie
Briar brzmi nieukrywana wrogos¢.

— Wyjezdzam, gdy tylko ojciec przyleci. Wypla¢ mi pensjg. Za cale trzy
tygodnie.

— Ale...



— Nie masz innego wyjscia. Pelna pensja albo... — Briar pozwolita, by grozba
zawista w powietrzu.

Dobrze — zgodzit si¢ Kirk.

— Nie, zmienitam zdanie. Zapta¢ mi za caly miesiac. Za cztery tygodnie.
Zastuzytam sobie na to.

Kirk juz chciat zaprotestowac, gdy odezwata si¢ Tara:

— Z cala pewnos$cig ma do tego prawo.

Kirk przerazit si¢. Czy Briar opowiedziata Tarze o gwatcie? Byl pewien, ze wstyd
zamknie jej usta, ale te kobiety tak si¢ zaprzyjaznily... Nie mogt sobie pozwoli¢ na
otwarta konfrontacj¢ z Briar w obecnosci Andrettich. To wptywowi ludzie 1 moga
go poleci¢ innym bogatym klientom.

— Dobrze, pensja za caly miesiac — zgodzit sig.

— Briar, bedzie nam ci¢ brakowato — odezwat si¢ Marco. — Bytas dla nas
wszystkich cudowna.

Tara odeszta od nich 1 stata teraz sama w ciemnosciach.

— Jadg z Briar. Nie wracam do Mediolanu — oznajmita.

— Co takiego?! Zostaniesz tu z nami! — krzyknat Guido. W jego rodzinie
kobiety zawsze byly postuszne me¢zczyznom.

Tara ustyszala stanowczo$¢ w jego glosie 1 szybko zmienita taktyke. Pobiegla z
powrotem do ognia, objeta ojca w pasie 1 potozyla gtlowe na jego ramieniu.

— Prosze¢, tato. Tak bym chciala spedzi¢ tu troche wigcej czasu. To taki
cudowny kraj i pragng go lepiej pozna¢. Briar bedzie si¢ mna opickowala. 1
obiecuje, ze co tydzien do ciebie zadzwonig.

Guido potargat jej wlosy. Nie potrafil dlugo gniewac si¢ na mtodsza corke.

— A pytata$ Briar, czy chce, by$ z nig jechata?

— Nie. Ale jej rodzina potrzebuje kogo$ do pielggnowania chorego, a ja jestem
wyszkolona pielegniarka. Pozwolites mi 1§¢ na kurs, gdy jeszcze nie bytam pewna,
co chce robi¢ w zyciu.

— To tylko wymowka, jakiej uzytas, gdy wydawalo ci sig, ze jeste$ taka
zakochana w tym swoim Romeo, ktory studiowat medycyne.

Tara zachichotata 1 mocniej przytulita si¢ do ojca.

— Miate§ wtedy racjg, tato. On nie byt dla mnie odpowiedni. Ale moja
piecioletnia praktyka w $cieleniu tozek i robieniu zastrzykoéw teraz na pewno si¢

przyda.
— Panie Andretti, proszg, niech pan jej pozwoli jecha¢ ze mna. — Briar
przerwala dluga ciszg. — Potrzebuje pomocy. Nie jestem wykwalifikowana

pielegniarka, wigc umiejgtnosci Tary beda bardzo cenne. Moi rodzice ja
pokochaja. Obiecuje, ze bede ja trzymata z daleka od wszystkich lekarzy, czy to
przystojnych, czy tez nie — dodata.

Guido spojrzal na Briar. Jej twarz w $wietle ksigzyca byta tagodna 1 urocza.



Instynktownie jej ufat, wiec gdy usmiechneta si¢ do niego, skinat glowa.

— Niewielu osobom powierzytbym Tar¢ — powiedzial. — Zwtaszcza, gdy
bedzie tak daleko od nas i w obcym dla siebie kraju. Ale wiem, ze z toba 1 twoimi
rodzicami bedzie bezpieczna. — Polozyl rece na ramionach Briar i delikatnie
pocatowat ja w policzek. — Niech ci¢ strzeze Najswigtsza Panienka.

Marco patrzyl na ojca ze zdumieniem. Na ogdt jego ojciec nie okazywat uczuc
osobom spoza rodziny.

Chwilg p6zniej przyszty Maria 1 Tomasina 1 zaczely rozprawia¢ o decyzji Guida.
L.zy mieszatly si¢ ze Smiechem, gdy wszyscy zegnali si¢ z Tara.

Tara pobiegla do chaty, by si¢ spakowac. Potem wrzucita walizki do landrovera.
Briar na chwile zatrzymata si¢ w kuchni i wyjasnita stuzbie, dlaczego ona i Tara
wyjezdzaja, po czym obie wsiadly do samochodu i czekaly na Kirka, ktory
nadchodzil powoli 1 nonszalancko.

— Pospiesz si¢! — krzykneta Briar. — Ojciec bedzie potrzebowat duzo $wiatet.
Kirk juz zapalat samochod, gdy przybiegli Guido 1 Marco.

— My tez jedziemy — wotali. Guidowi nie byto tatwo rozstac sig¢ z Tara.

— Nie, tato. Lepiej, zebySmy pozegnali sig tutaj — stowa Tary zagluszyt warkot
silnikow cessny. Samolot przelatywat nad obozem, kierujac si¢ na pas.

— Ciao! — zawotata Tara, ale samochod juz pedzit wyboista droga.

Tomasina w duchu cieszyla sig, ze Tara wyjezdza razem z Briar. Siostra miata
lekki sen 1 byla zbyt madra, by ja omami¢ jakimi§ wykrgtami. Pod jej nieobecnos¢
tatwiej bedzie wslizna¢ si¢ do chaty Kirka. Tomasina miala nadzieje, ze
niespodziewane wydarzenia nie zepsuja jej schadzki.

Maria patrzyta na Guida i Marka, ktorzy stali w ciemnos$ciach jeszcze dlugo po
tym, jak zniknety swiatla landrovera.

— Tato bedzie dzi§ mocno spal — powiedziala do Tomasiny. — Staje si¢ juz
troche za stary na safari.

— Mnie si¢ wydaje, ze wyglada dobrze — odparta Tomasina. — Ani on, ani
Marco nie wygladaja na zmgczonych.

Maria szukata w twarzy i glosie Tomasiny oznak sarkazmu, ale czarne oczy corki
patrzyly niewinnie.

Gdy Tomasina byla nastolatka, dom Andrettich bez przerwy rozbrzmiewat
krzykami 1 awanturami. Tomasina walczyta wtedy z matka o uczucie ojca i o to, by
mogta sama wybiera¢ sobie ubrania i chtopcow. Do chwili, gdy przeniosta si¢ do
wlasnego mieszkania, nie bylo dnia bez walki. Maria widziata w corce sama siebie
z lat mtodosci. Teraz oczy mgzczyzn szty za Tomasina tak samo, jak kiedy$ za nia.
Tomasina natomiast zauwazata, ze matka jest zazdrosna o jej popularnos¢ 1 urodg,
ale nie czuta litosci dla kobiety, ktora rozpaczliwie starata si¢ wykorzystac to, co
jej jeszcze zostato z pigknego wygladu. Matka miata wszystko, co mozna kupi¢ za
pieniadze. Guido nadal ja kochatl i1 rozpieszczatl. Nawet jezeli od czasu do czasu



spedzal popotudnie w ramionach jakiej$ mtodej dziewczyny, nie kochal Zzadnej,
wigc nie miato to wigkszego znaczenia.

— Moze masz racj¢ — powiedziata Maria. — Chodz, usiadziemy przy ogniu
Zawolaj tatg 1 Marka.

Popijali czerwone wino 1 stuchali opowiesci o polowaniu na lamparta, gdy rozlegt
si¢ warkot cessny. Wstali 1 machali rgkami, a Fred pochylit w gescie pozegnania
skrzydto samolotu i skierowat si¢ do Bulawayo.

W Afryce niebo przeswituje posrod gwiazd — powiedziata Tara. Siedziala z nosem
przycis$nigtym do okienka samolotu. — W Mediolanie noca mozemy ogladac
miejskie gwiazdy neonow, ale prawdziwych gwiazd nie ogladamy. Briar, masz
szczescie, ze tu mieszkasz.

Tara odwrocita si¢ na fotelu 1 usmiechngla do przyjaciotki, ktora posadzita ja na
przednim fotelu, koto ojca, by miata jak najlepszy widok na wspaniato$¢ nieba.
Lampki na desce rozdzielczej oswietlaly twarz Tary. W tym tagodnym Swietle
wygladata delikatnie 1 uroczo. Tara nie odznaczata si¢ ta namigtng uroda, ktora
przypadta w udziale jej matce 1 siostrze, ale miata oczy Andrettich, ocienione
takimi samymi ggstymi, czarnymi rzgsami. Jednak podczas gdy oczy Marii 1
Tomasiny zapraszaty mezczyzn, oczy Tary stanowity dla nich wyzwanie. Miaty tg
cudowna, wloska umiejetnos¢ otwartego wyrazania czy to radosci, czy bolu. Nie
zostawiala nikogo w niepewnosci co do swoich uczuc.

— Bedziesz dobra Afrykanka, Taro — oznajmita Briar. — Widze, ze namigtnie
zakochata$ si¢ w moim kraju.

Tara zndéw odwrdécita si¢ do okna. Fred milczal. Rozmys$lajac z rozpacza o
konsekwencjach napadu na Rudo, nie bral udziatu w rozmowie kobiet.

— Rien n 'a changé, mais tout est différent — wyszeptat teraz cicho.

— Stucham? — spytata Tara.

— Mowitem do siebie. W moim wieku to zly nawyk.

— Ale nie méwit pan po angielsku.

— Nie. To powiedzenie mojej francuskiej babki. Wypowiadata je, gdy rzeczy
mialy si¢ Zle, a teraz te stowa czesto mnie nawiedzaja, bo pasuja do tego kraju. To
zdanie znaczy: ,,Nic si¢ nie zmienito, ale wszystko jest inne". W dzisiejszym
Zimbabwe wszystko si¢ zmienito, ale nic nie jest inne.

Tara zmarszczyta brwi.

— Tato, mowisz jak Irlandczyk — rzekta Briar. — Calkowicie wypaczyte$ stowa
babci.

— Tak — przyznat i znow zapadt w milczenie.

Kobiety uszanowaty jego nieche¢ do rozmowy. Tara zapatrzyta si¢ w pigkno
gwiazdziste] nocy, a Briar ze smutkiem rozmyslata o tym, co zastanie w szpitalu,
do ktorego zawieziono Rudo.

— Boze, pozwol jej przezy¢ — szepneta.



Nagle zobaczyli §wiatla Bulawayo, drugiego co do wielkos$ci miasta Zimbabwe.
Jarzyly si¢ w ciemno$ciach jak odblask gwiazd.

Fred porozumiewal si¢ z wieza kontrolna, ale Briar, siedzac z tylu, nie mogta
stysze¢ rozmowy. Jednak gdy popatrzyta na spigta twarz ojca, postanowila o nic go
nie pytac.

Wyladowali tak ostro, ze samolot podskoczyt. Drugie uderzenie byto tagodniejsze
1 kota potoczyly si¢ po ziemi.

Tato musi by¢ zmartwiony, pomys$lata Briar. Na ogo6t odnosit si¢ do samolotu z
taka delikatnoscia, jakby to byto niemowle.

Zanim jeszcze silniki ucichty, do samolotu podbiegt wysoki, szeroki w ramionach
me¢zczyzna. Nie zwracatl uwagi na krzyki cztowieka w mundurze, ktory biegt za
nim. Jednym szarpnigciem otworzyl drzwi koto Tary 1 wyciagnat rece.

— Briar — westchnat z ulga. — Tak si¢ ciesze, ze przyleciata$. PrzeszliSmy przez
piekto A.

Widzac Tare, zamilkt w pot zdania. Gdzie jest Briar?

— Tu, Erinie. Usiadlam z tylu. To Tara Andretti. Jest wykwalifikowana
pielegniarka 1 przyjechata, by pomdc przy Rudo.

Erin tylko skinat glowa. Wydarzenia tej nocy sprawily, ze nie potrafil zdoby¢ sig
na towarzyska uprzejmos¢. Chciat juz wraca¢ do Karne. Powinien tam by¢, z
Jacobem 1 Jonasem, i szuka¢ tych, ktorzy torturowali Rudo. Pragnat zobaczy¢ w
oczach bandytow taki sam bol, jaki widzial w oczach kobiety N'debele, ktora
zastapita mu matke.

— Wynajatem samochdd. Chodzcie, zawioze was do szpitala Matki Boze;.

— Czyli nie bedziemy potrzebne — powiedziala Briar. — Tam si¢ nig dobrze
zaopiekuja.

— W szpitalu prosili o prywatna pielegniarke dla Rudo — wyjasnit Erin. —A
teraz, skoro jestescie dwie, mozemy im powiedzie¢, ze bedzie miala opieke
pielegniarska przez cata dobg. Chyba czuwa nad nami opatrznos¢ — kontynuowat
szybko. — Gdy specjalista z Harare ustyszal, co si¢ stato, skontaktowal si¢ z
chirurgiem plastycznym z Potudniowej Afryki, ktéry wiasnie przyjechat z rodzina
na wakacje do Zimbabwe. Uprosit go, by zoperowal Rudo. Mamy szczgscie, bo
Rudo pozostana tylko niewielkie blizny. Ale uraz psychiczny...

— Z czasem wszystko si¢ zagoi. Zawsze tak si¢ dzieje — uspokajata go tagodnie
Briar.

Tara spojrzata na nia. W glosie Briar ustyszata smutek, ktorego przedtem nie
wyczuwala.

Ty tez masz blizny, Briar, pomyslata, ale one jeszcze si¢ nie zagoily ani nie
zbladty.

Pomogta wytadowac z samolotu bagaz. Zarzucita na oba ramiona torbe 1 poszta za
Erinem. Gdy weszli do budynku lotniska, swiatta zal$nity na jego jasnych wtosach



1 w niebieskich oczach obramowanych rzgsami niemal tak dlugimi i ggstymi, jak
jej wiasne.

Erin pedzit przez terminal myslac tylko o tym, by znalez¢ si¢ juz w szpitalu 1
zabra¢ ojca. Ale gdy musiat zatrzymac sig¢, by przepusci¢ liczna rodzing, wlokaca
za soba wozek bagazowy, spojrzat do tyhu.

Tara omal na niego nie wpadia. Biegla zaraz za nim, a cigzkie torby obijaly jej
plecy.

— Och, panno Andretti, bardzo pania przepraszam. Wezmg¢ bagaz — powiedziat
zawstydzony.

Tara z ulga podata mu torby i roztarta sobie kark.

— Jestem Tara — powiedziata. — Prosz¢ mowi¢ mi po imieniu.

Erin pomyslat, ze chcialby ja blizej pozna¢. Usmiechnal si¢. Nagle napigcie
znikngto z jego twarzy 1 znow wygladat jak beztroski chtopak. Tara ucieszyla *e_,
ze przekonata ojca, by pozwolil jej jecha¢ z Briar. Erin Gifford podobat si¢ jej 1
miata nadziejeg, ze jeszcze nieraz si¢ spotkaja.

— Zostaniesz par¢ dni w Bulawayo? — spytata.

— Nie. Tata 1 ja wracamy do Karne, gdy tylko to bedzie mozliwe. Musimy co$
zatatwic.

— Och — powiedziata tylko. Poczula si¢ tak, jakby co$ tracita. Erin rzucit jej
szybkie spojrzenie, ale patrzyta w podtogg.

— Przylecimy do Bulawayo, by zobaczy¢, jak Rudo si¢ czuje po operacji.
Jacob, jej maz, bedzie chciat z nig zostad.

Tara ucieszyta si¢. Wigc zobaczy jeszcze tego pociagajacego mezczyzng. Ale tym
razem cala sita woli postarata si¢ ukry¢ swoje uczucia.

— A gdzie Jacob jest teraz? — spytala.

— Tam, gdzie 1 ja powinienem by¢. Siedzi tych tajdakow, ktorzy zrobili to jego
zonie — Wyjasnit zwiezle Erin. Jej pytanie znow wzniecito w nim gniew i
nienawisc¢, ktore na chwilg odeszly, gdy si¢ do niego usmiechneta.

Briar Scisngta rek¢ Tary. Usiadly w milczeniu na tylnej kanapie samochodu. Erin
prowadzit bardzo szybko przez spokojne ulice miasta. Wkrotce dojechali do
szpitala, potozonego w parku o powierzchni dziewigciu akrow.

Fred 1 Erin cicho rozmawiali o tym, co oznaczat ten akt terroru. Kobiety styszaty
tylko pojedyncze stowa. Briar cieszyla sig, Ze nie musza bra¢ udziatu w rozmowie.
Nie chciata, by Tara wyrzucita z serca mito$¢ do tego picknego kraju tylko dlatego,
ze kilku amoralnych osobnikéw naduzywa swojej wladzy.

Ona sama nadal patrzyla na Zimbabwe oczami dziecka. Trudno jej bylo poja¢, ze
po przezytych okropnosciach wojny ludzie nadal popetniaja niegodziwosci dla
zysku. Modlac si¢ o wyzdrowienie Rudo, modlita si¢ jednoczesnie o Smierc
potworow, ktorzy ja torturowali 1 okaleczyli, a takze o karg dla tych, ktorzy to
nakazali.



Erin zatrzymat si¢ przed glownym wejsciem do szpitala tak gwaltownie, ze az
zapiszczaly hamulce. Zobaczyli Pata, ktéry nerwowo chodzit w t¢ i z powrotem. W
szpitalach byl bezradny 1 nieszcz¢s$liwy. Szpitalne zapachy 1 dzwigki kojarzyly mu
si¢ ze $miercia. Tesknil za swoim buszem, gdzie sam decydowal o wszystkim.

— Co z Rudo? — spytali jednoczes$nie Erin i Fred.

— Wtasdnie zabrali ja na sal¢ operacyjna — odparl Pat. — Facet od chirurgii
plastycznej dtugo mi wyjasnial, co z nia zrobia. — Przetknat §ling 1 otart czoto. —
Myslatem, ze po tych wszystkich latach patroszenia zwierzat mam zahartowany
zotadek, ale gdy lekarz konczyt swoje wyjasnienia, musiatem pobiec do tazienki.
Pielegniarki powiedziaty, ze bedzie lepiej, jesli do waszego przyjazdu zostang na
dworze.

Udato mu si¢ usmiechna¢, ale byt to zalosny usmiech. Erin zgasit silnik, wysiadl z
samochodu 1 stanal obok ojca. Briar i Tara wygramolity sig, taszczac torby.

— Czy pozwola, by miala prywatne pielegniarki? — spytata Briar.

— Zakonnice sa zachwycone — wyjasnil Pat. — Rozmawiatem z mita, wtoska
siostra, ktora chyba jest tu najwazniejsza. Nieustanne deszcze spowodowaly, ze
okreg Bulawayo stat si¢ ,,miejscem masakry", jak to okreslat Lobengula. Komary
roznoszace malarig, sieja spustoszenie wsrdd ludnos$ci. Szpitale sa przepetnione.
Ludzie choruja na malari¢ i zapalenie opon mozgowych. Wielu chorych umiera.
Zndéw podaje si¢ chining 1 paludryng, to jedyne lekarstwa, na ktore komary nie sa
odporne. Prawie wszyscy, ktorych znamy w Bulawayo, mieli tego lata malarig.
Istnieje nowy, cudowny $rodek, ale wywotuje halucynacje, fatalne samopoczucie i
drgawki, wigc lekarze boja si¢ go stosowacé. — Wzruszyt ramionami, a potem potart
je, jakby mu byto zimno.

Erin zadrzal. Dobry Boze, czy Afryka zawsze musi by¢ taka brutalna 1 bezlitosna,
pomyslat.

— Jezeli naprawde jestesmy potrzebne, to zaraz tam z Tara pdjdziemy —
powiedziala Briar. — Och, przepraszam, Pat. Nie przedstawiliSmy ci naszej
wloskiej sorella, Tsay Andretti. Rudo bedzie miata doskonatq opieke.

Pat wyciagnat reke.

— Cieszg sig, ze moge panig poznac. I chyba nie musze méwic, z jaka radoscia
si¢ dowiaduje, ze mogta pani przyjecha¢ z Briar.

Szczery u$miech rozjasnit twarz Tary.

— Na safari bardzo mi si¢ podobalo, ale Kirk Madden stawatl si¢ niezno$ny.
Kreci si¢ koto kobiet jak muchy mopane.

Swoim wloskim akcentem nadata tyle pogardy stowom ,,muchy mopane", ze Pat
si¢ rozeSmiatl, a wtedy napigcie wszystkich troche zelzato.

— Tato, wracajcie z Patem i Erinem do Karne — zaproponowata Briar. — Wiem,
ze chcecie jak najszybciej zobaczyC si¢ z Jacobem 1 Jonasem. Jacob na pewno
umiera z leku o Rudo.



Pat usciskat Briar.

—Jak zawsze odpowiednia propozycja w odpowiedniej chwili — stwierdzit.
—Dzigkuje, Briar. — Zwrocit si¢ do Tary: —I dzigkuje, ze przerwala pani safari, by
nam pomac.

— Zrobitam to z przyjemnoscia — odparta Tara. Nagroda dla niej byl u§miech
Erina, ktéry réwniez ja uscisnal.

— Tato, mama jest w Inyati sama 1 na pewno si¢ zamartwia — kontynuowata
Briar. — Prosz¢, wracaj na lotnisko z Patem i Erinem. Le¢ do domu i powiedz
mamie, ze Tara i1 ja bedziemy was o wszystkim informowac. Dostaniecie
codzienny raport o stanie Rudo.

Kobiety machaty rekami, poki samochdd nie zniknat w oddali, a potem zarzucity
swoje cigzkie torby na ramig.

— Facaldo — wykrzykngta Tara. — Chyba nie bedziemy musialy wchodzi¢
pieszo na ostatnie pigtro — dodala, patrzac na wysoki budynek w ksztatcie litery L.
Weszly do szpitala. Na ich spotkanie, szumiac nakrochmalonym habitem,
wybiegta zakonnica. Ubrana byta w brazowa suknig 1 biaty welon franciszkanek.

— Rozpoznaj¢ ten habit — szepneta Tara. Nerwowo dotkngta matego, zlotego
krzyzyka, ktory nosila na szyi. — To surowy zakon, zalozony przez §wigtego
Franciszka z Asyzu.

— Wykonuja tu wspaniata robot¢ — powiedziata Briar.

— Czekam na pielggniarke, ktora pomoze przy pacjentce, ktora w tej chwili jest
na sali operacyjnej — powiedziala ostro zakonnica.

— To wiasnie ja. Jestem Briar Hanley — przedstawila si¢ Briar. — A to Tara
Andretti, wykwalifikowana pielggniarka. Mamy nadziejg, ze si¢ przydamy.

— Szpital jest przepeliony. Walczymy z jedna z najcigzszych epidemii
malarii, jakie za mojej pamigci zdarzyty si¢ w Bulawayo.

Zakonnica ciagle jeszcze zagradzala przejscie. Patrzyla sceptycznie na szorty khaki
1 buty do marszu, ktére nosily obie kobiety. Dopiero gdy Briar wspomniata Pata
Gifforda, jej spojrzenie ztagodniato.

— Wspaniaty czlowiek — powiedziala cicho — 1 ma wspaniatego syna. Obaj
ktorego$ dnia dostang dobre Zony.

Briar zdziwita sig, bo nigdy nie myslata o tym, ze Pat moze si¢ powtornie ozenic.
Ale poza tym zakonnica miata racje. Pat to wspanialy cztowiek.

— We Wtoszech mowi sig, Ze ojciec czgsto jest lepszy niz syn — szepngla Tara.
Briar poczula, Ze si¢ czerwieni. Tara Zle zinterpretowata uscisk, jakim obdarzyl ja
Pat.

— Pat zawsze mnie caluje — wyjasnita. — Mialam wyj$¢ za maz za jego
najstarszego syna, Scotta, ale zginat podczas wojny domowej.

Tara pomyslata, Ze teraz rozumie wyraz bolu, jaki czasami gosci na twarzy Briar.

— Nie mozecie i8¢ na blok operacyjny tak ubrane. Poszukam wam mundurkéw



— oznajmita zakonnica i1 poprowadzila je do szpitala. — Ale nie liczcie, Ze bgda
nowe. Nie mamy pieni¢dzy na takie luksusy. Jednak w mundurkach bedziecie
wygladaty jak prawdziwe pielegniarki, a nie jak turystki. Brakuje nam niebieskich,
ale znajda si¢ biale, przepisowe stroje panstwowej stuzby pielegniarskie;.

— Dzigkuje, siostro — odpowiedziata Briar.

— Jedna z pielggniarek przyniesie wam tu ubranie — mowita dalej zakonnica,
wprowadzajac je do prywatnej separatki. — Gdy si¢ przebierzecie, mozecie p0js$¢
do naszej kaplicy. Ta biedna kobieta potrzebuje modlitwy.

Cicho zamkneta drzwi, a potem jeszcze raz je otworzyla.

— Operacja potrwa jakie$ pige¢ godzin, wigc macie czas na modlitwe. Tara 1
Briar popatrzyly na siebie z uSmiechem.

— Moze 1 zakon franciszkanek jest surowy, ale ta zakonnica jest przemita
—powiedziata Tara.

— O tak. W naszym pelnym egoizmu §wiecie zakonnice sa kim$ wyjatkowym
— odparta Briar.

Briar 1 Tara na klgczkach modlity si¢ w kaplicy. W swoich wykrochmalonych
bialych mundurkach wygladaty jak nowicjuszki zakonne.

— Zawsze czuj¢ si¢ silna 1 spokojna, gdy jestem w koSciele, obojetne jakiego
wyznania — szepneta Briar.

— Mysle, ze modlitwa dodaje nam sit — odparta Tara. Przezegnala si¢ 1 wstata.
Gdy na palcach wychodzily na zewnatrz, ze zdziwieniem zobaczyly w
przy¢mionym $wietle nie tylko zakonnice, ale i1 pacjentow.

Godziny mijaty szybko na pracy. Zglosity si¢ na dyzur, poki trwata operacja Rudo.
Wreszcie wezwano je do prywatnej sali. Briar az jekneta, widzac Rudo mocno
obandazowana, z wpadnigtymi oczami i policzkami.

Obok tozka stat niski, krgpy mezczyzna. Na ciemieniu wlosy miat przerzedzone,
ale az do karku splywaly mu geste loki. Poczekat do chwili, gdy sanitariusze
wywiezli z pokoju wozek, a potem zwrocit si¢ do Briar 1 Tary.

— Jak rozumiem, moja pacjentka nalezy do waszego personelu 1
przyjechatyScie pielegnowac ja, by odciazy¢ pracownikow szpitala. — Lekarz
méwit to chtodnym tonem, odmierzajac kazde stowo z osobna. Briar 1 Tara
potwierdzily.

— Ta kobieta ma szczg$cie, ze przywieziono jej wargi razem z nia.

Briar wzdrygneta si¢. Sama mysl o surowym migsie tych warg, ktérymi Rudo tak
czesto si¢ usmiechata, wywotata u niej falg nudnosci.

— Mikrochirurgia jest cudowna galgzia chirurgii plastycznej. Bytem w stanie
potaczy¢ drobne naczynia krwionosne 1 zyly z gtdownymi arteriami, biegnacymi od
kacikow ust do ich §rodka. — Przerwat 1 delikatnie zakaszlal, jakby czekat na
oklaski kolegow zgromadzonych na zjezdzie.

— Laczenie naczyn krwionosnych jest bardzo zmudne 1 zabiera duzo czasu —



dodal, nie doczekawszy si¢ spodziewanej reakcji.

Kobiety pokiwaly glowami i czekaly na dalszy ciag.

— Jej jezyk wygladat tak, jakby poszarpano go pita. Wiasciwie zostat odciety.
Na szcze$cie nie do konca. Zanim wszystko si¢ zagoi, cate wnetrze jej jamy ustne]
bedzie bardzo opuchnigte, ale w koncu znéw bedzie moglta mowi¢. Moze nie tak
dobrze, jak przedtem, jednak nie pozostanie niema.

— O, dzigki ci, Boze — westchneta Briar.

— Tak — przyznat doktor, spogladajac na ztoty krzyzyk, ktorego Tara dotykata
palcami. — Problemem bedzie odzywianie. Najprawdopodobniej przez kilka
tygodni trzeba bedzie stosowac rurke Rylesa.

— Co to jest? — spytata Briar szeptem Targ, gdy lekarz nachylit si¢ nad Rudo.

— To rurka, ktora przechodzi przez nos do zotadka — wyjasnita Tara. Briar
znOw poczuta mdlosci 1 miata nadzieje, ze nie skompromituje si¢ w obecnosci tego
chirurga.

— Jak zrozumialem, syn wilasciciela rancza przeszkodzil bandytom w ostatniej
chwili — kontynuowat lekarz. Wskazat Rudo. — Miata szcz¢s$cie. Gdyby zakonczyli
swoja robote 1 odcigli jej piersi, nie moglibySmy ich uratowacé. Ale teraz sa na
wlasciwym miejscu 1 mamy wszelkie powody, by si¢ spodziewac, ze w przysztosci
bedzie mogta jeszcze karmi¢ dzieci. — Delikatnie przejechal palcami po policzku
Rudo.

— Niedlugo przyjdzie tu siostra dyzurna i powie wam, jak pielggnowac
pacjentke — kontynuowat. — Pamigtajcie, ze najwazniejsza rzecza, jaka mozecie dac
choremu, jest mito$¢ 1 wspotczucie. Dotykajcie jej tagodnie. Niech wie, ze wam na
niej zalezy.

Wybiegl z pokoju tak szybko, ze fartuch zatopotal mu wokoét kolan.

— Dzigkuje, panie doktorze — zawotala za nim Briar. Szybkie kroki lekarza
biegnacego korytarzem zagluszyty jej gtos, ale mimo to wzbudzit jaka$ iskierke
swiadomosci w oszolomionym lekarstwami umysle Rudo. Otworzyta oczy i
spojrzata bezradnie na Briar.

Briar podbiegta do 167ka.

— Juz wszystko dobrze, Rudo. Jeste$ bezpieczna. Jacob wkrotce tu przyjedzie.
Wszyscy ci¢ kochamy.

Mowiac to, lagodnie gladzita chora po reku. Ale Rudo znow zapadta w
oszotomienie, spowodowane narkoza i §rodkami przeciwbdlowymi.

Briar stanowczo otarta tzy 1 wstata, bo do pokoju weszta pielegniarka. Jej welon,
migkki 1 delikatny jak piasek tanczacy w podmuchach wiatru, zakotysat si¢ 1 zakryt
okaleczong twarz Rudo.



ROZDZIAL PIETNASTY

Kirk Madden byl w zlym humorze. Jego ludzie zgasili male ogniska
oswietlajace pas startowy, a potem wszyscy sttoczyli si¢ w samochodzie
prowadzonym przez gldwnego tropiciela.

— Idioci! — wrzasnal. — Tylko potowa jedzie ze mna. Chcecie potamac resory?
Cieszyt sig, ze Briar wyjechata, chociaz bgdzie mu brakowalo napawania si¢ jej
upokorzeniem, tym bardziej ze wiedzial, iz ze wstydu nikomu nie powie o gwalcie.
Czekajac, az ludzie wdrapia si¢ do samochodu, spojrzal na zegarek. Juz mineta
jedenasta. Byt ciekaw, czy Maria przyjdzie do jego chaty. W zwykly wieczor do
potocy Guido i Marco mieliby do$¢ czasu, aby wypi¢ szklaneczke brandy po
kolacji 1 glgboko zasna¢. Jednak dzis Marco mogl by¢ zbyt podniecony
upolowaniem lamparta 1 odjazdem dziewczat, by szybko potozyc¢ sig spac.

W hotelu przy Wodospadzie, a takze przy obozowym ognisku Kirk nastuchat si¢
dos¢ opowiadan Andrettich o tym, co si¢ dzieje z mgzczyznami, ktorzy pozwalaja
sobie na zbyt wiele wobec zon 1 corek Wtochow. Pozadat Marii 1 Tomasiny, ale
nie na tyle, by ryzykowac, ze przez to straci zycie albo, jak to niedwuznacznie
sugerowat Guido, meskos¢.

Zaparkowat samochdd 1 wszedt do bomy. Ku jego uldze ognisko ledwo si¢ juz
zarzyto, a fotele wokot byly puste.

Popatrzyt na chaty. W Zadnej nie palilo si¢ $wiatlo. W obozie panowata cisza.
Bezszelestnie poszedl do kuchni, gdzie na piecu czekata na niego kolacja. Stuzba
znata jego przyzwyczajenia 1 zawsze zostawiano mu w cieple gulasz z dziczyzny 1
kartofle.

Kirk przysiadt na brzegu stotu 1 zaczat tapczywie jes¢. Do gulaszu, tak jak lubil,
dodano mnoéstwo kleistego, pysznego szpiku. Skonczyt, oblizat palce, beknat i
poszedt do siebie.

Maria przewroécita si¢ na drugi bok w swoim pojedynczym 16zku. Zastygla, gdy
zaskrzypiaty sprezyny materaca. Guido co§ wymamrotat 1 podciagnat kotdrg
wyzej, na kark.

Zegar stojacy koto tozka wskazywat pie¢ po dwunastej. Maria odrzucita przykrycie
1 usiadta. Tym razem sprezyny milczaty. Guido nie poruszyt sig.

Wzigta atlasowy szlafrok w kratke 1 wlozyta go. Zadrzata, bo pod spodem miata
tylko przezroczysta czarna koszulg nocna. Byt to str6éj odpowiedni do buduaru, ale
nie na noce w buszu. Wiedziata jednak, Ze jest bardzo podniecajacy. A chciata, by
widok jej ciala, przeswiecajacego przez cieniutki szyfon, podniecit Kirka.

Dzi§ postawi na jedna karte cala swoja przysztos¢, wigc gra musi by¢ warta
ryzyka. Na mysl o tym, jak Guido znajduje ja spleciona z Kirkiem w jego 16zku,
jej krew zaczeta krazy¢ szybcie;.

Juz szta do drzwi, gdy ustyszala jakis ghuchy tomot. Strach i1 poczucie winy



spowodowaty, ze wydat si¢ jej tak glosny, jak wybuch bomby atomowej. Okazato
sig, ze wpadta na skrzynke ze strzelbami Guida, ustawiong koto drzwi. Nawet nie
poczuta bolu.

Maria? — mruknat Guido sennie, macajac moskitierg.

— Spij, caro szepngta. — Mam migreng. Chciatam posiedzie¢ przez chwilg na
dworze, przy ognisku. Swieze powietrze zwykle mi pomaga.

— Mhmm — westchnat i przewr6cit si¢ na drugi bok.

Maria niezdecydowanie przystangta przy drzwiach. Powinna wréci¢ do 1dzka.
Beda jeszcze inne noce, ktore moze spedzi¢ z Kirkiem. Ale wspomnienie o
wielkim lamparcie 1 zapachu jego krwi zbytnio ja podniecito. Chciala mie¢ Kirka
dzis.

Czekata bez ruchu, jak osaczone zwierzg¢, az wreszcie Guido znow zaczat
oddycha¢ powoli 1 regularnie. Wtedy na palcach podeszta do drzwi 1 wyslizneta sig
na dwor.

Nerwowo rozejrzala si¢ po ciemnej bomie, a potem pobiegta do ogniska,
zadowolona z tej odrobiny S$wiatta, ktéra jeszcze dawato. Wepchngla polano
gleboko w dogasajacy ogien. Szary popidt pokryt piasek, ktory juz zdazyt osadzi¢
si¢ na jej attasowych pantofelkach.

Odsungla jedno z krzeset od polana, ktore zajeto si¢ matymi, z6itymi ptomieniami.
Z zadowoleniem przyjrzata si¢ scenerii, ktora na wszelki wypadek przygotowata 1,
czujac si¢ pewniej dzieki Swiathu ogniska, wyszta poza bomeg, unoszac skraj
koszuli. Byta pigkna i droga, wigc nie chciata jej zniszczyc¢.

Kirk ustyszat ciche kroki na dlugo, zanim Maria doszta do jego chaty. Zdjat szorty
1 stanat przy drzwiach. Zaczeka na nia w ciemnosci.

Gdy jej dtugie palce delikatnie poskrobaty drzwi, otworzyt je jednym szarpnigciem
1 przyciagnat ja do siebie. Krzykneta z przerazenia, ale uciszyt ja przyciskajac usta
do jej ust.

Uzywat jezyka jakby nim kopulowal. Maria jekneta. Wbita paznokcie w jego
twarde posladki 1 przycisneta si¢ do niego.

— Nie tak szybko mruknal, ciezko oddychajac. — Chce si¢ toba nacieszyc.
Unidst Mari¢ w ramionach i rzucit ja na 16zko. Probowata przyciagna¢ go do
siebie, ale si¢ odsunal. Ustyszata, jak zapala zapatke 1 zobaczyta jego wilgotne usta
1 rozpalong twarz. Przylozyt zapatke do knota §wiecy.

— A teraz zobaczmy, co tu mamy — powiedzial zdejmujac z niej szlafrok i
rozwigzujac kokardki na ramiaczkach koszuli nocne;.

Lezac na t6zku, z nogami szeroko rozsuni¢tymi i1 pelnymi, jedrnymi piersiami,
Maria wygladata na kobiete najwyzej trzydziestoletnia. Swiatto $§wiecy maskowato
zwiednigta skorg szyi 1 twarzy. Jej pozycja byta prowokujaca, ale 1 ukazywata ciato
w najkorzystniejszy sposab.

— I jak mam ci¢ wzia¢? — spytal cicho. Jego oczy blyszczaly zoélto, jak oczy



lamparta, ktérego Marco zastrzelil, 1 to ja podniecato jeszcze bardzie;.

— Zaczng szybko, a potem begd¢ zwalniat. Nie — mruknatl przebiegajac palcami
wzdhuz jej piersi 1 w dot, do pepka. Uniost gtowe 1 spojrzat na nia. Wielkie, ciemne
oczy Marii byty wilgotne z pozadania.

— Nie. Zaczniemy powoli zdecydowat 1 wcisnat usta w jej gorace wargi.
Odsunat si¢ gwattownie, bo poczut co$ piekacego. Potem usmiechnat sig, bo zdat
sobie sprawe, ze to smak pieprzu jalapeno, ktorym rodzina Andrettich raczyta sie
przy kazdym positku.

Palacy smak podniecit go jeszcze bardziej. Zaczat szybciej poruszaé jezykiem.
Maria wygieta ciato 1 jekneta. Zamykajac oczy, poddata si¢ ruchom jego jezyka.
Kirk wtasnie ktadt si¢ na niej, gdy zastygta.

— Mario! — doszto do nich wotanie z bomy.

— Guido — szepneta ze strachem.

Kirk mocno ja przytrzymat. Pomyslal, ze maja jeszcze czas na dopetienie aktu,
ale Maria walczyta, by si¢ uwolni¢. W jej oczach malowatl si¢ bezbrzezny strach.
Musi natychmiast opusci¢ chate Kirka.

Nastro;) seksualnego podniecenia zatamat si¢. Kirk zwolnit chwyt 1 potozyt si¢ na
plecach patrzac, jak Maria drzacymi rekami wciaga koszulg 1 wktada pantofle.
Wybiegla z chaty nie ogladajac si¢ za siebie. Kirk zdmuchnal §wiecg. Dzisiejszej
nocy Maria juz tu nie wroci.

Guido ustyszat, jak wota juz w bomie.

Sprytna kobieta, pomyslat. Poszta naokoto, do dalszego wejscia. Jej maz nie
zorientuje sig, ze byta u mnie.

— Guido, caro, dlaczego wstates? Musisz si¢ wyspac. Jutro czeka ci¢ znow
caty dzien przeszukiwania przyngt.

— Obudzitem sig, a ciebie nie bylo — wyjasnit. — I nie znalaztem ci¢ przy
ognisku.

— Migotanie plomieni jeszcze spotggowalo moja migreng, wigc posztam
posta¢ chwile w ciemnosciach. Teraz czujg sig lepie;.

Guido objat zong.

— Masz na sobie szlafrok, ktéry kupilem ci podczas wakacji w Rzymie
powiedzial migkko.

Maria zastanawiala sig, czy by nic przywola¢ swojego mitycznego bolu glowy.
Dzi$ pragngta tylko Kirka.

— Tak odparta oboj¢tnie, gdy Guido prowadzil ja z powrotem do chaty 1 do
swojego tozka.

t

Polano zajeto si¢ ogniem i nagle wybuchnglo, rzucajac iskry az do gwiazd. Potem
iskry, jakby przyttoczone wspaniatoscia nieba, opadly na ziemig, stajac si¢ zwykla,
czarng sadza.



Tomasina drzemata, gdy nagle obudzit ja rozblysk ztotych cetek za oknem chaty,
malujacych prazki swiatta na jej zamknigtych powiekach.

W panice siggneta po zegarek. Musialam zasna¢, pomys$lata. Na pewno jest juz co
najmniej piata 1 shuzba krzata si¢ po obozie.

Ogarngta ja rozpacz. Stracita schadzke z Kirkiem. Styszala, jak wracaja
samochody, ale postanowita zaczeka¢ az do pierwszej, zamiast i$¢ do niego o
potnocy, bo ojciec 1 brat siedzieli przy ognisku jeszcze o wpdt do dwunastej. Beda
potrzebowali przynajmniej godziny, by gleboko zasnaé.

W ciemnosciach znalazta zegarek 1 popatrzyla na fluorescencyjne cyfry. Wpot do
drugiej. Mogta jeszcze 1$¢ do Kirka.

Na szczescie Tara wyjechala z Briar. Siostra na pewno domyslitaby si¢, dokad
1dzie, zanim jeszcze Tomasina zdazylaby dojs¢ do drzwi. Ma jaki§ szosty zmyst,
taki sam, jak jej ukochane zwierzgta.

Wyszta z chaty 1 gigboko oddychata w Swiezym, nocnym powietrzu. Stangta w
ciemnosciach 1 rozejrzata si¢ po bomie. Przy ognisku nie zauwazylta nikogo.

Po prostu polano opadto nizej, w ogien, pomyslata z ulga. Na palcach mingta chate
rodzicoOw, a potem przystangla 1 obejrzata si¢, bo ustyszala jakies dzwigki. Gdy
zdata sobie sprawe, co styszy, goracy rumieniec oblat jej twarz 1 szyje.

Zawsze czula si¢ zaktopotana na mysl, ze jej rodzice, ktorych najmtodsze dziecko
miato juz przeciez dwadziescia jeden lat, nadal odczuwaja wobec siebie pozadanie.
Nie wydawalo jej si¢ wlasciwe, ze rodzice korzystaja z przyjemnosci, ktore mtodzi
uwazali za przynalezne wylacznie im. Szybko ruszyta dalej, starajac si¢ zapomniec
o skrzypiacych sprezynach 16zka.

Gdy znalazla si¢ poza bezpiecznym schronieniem, jakie dawato jej ogrodzenie z
trawy, jej oddech stat si¢ szybszy. Przerazat ja kazdy dzwigk. Kazdy cien wydawat
jej sie¢ lwem lub hiena. Doszta do chaty Kirka, drzac na catym ciele.

Kirk nie mogl zasna¢, co chwilg przewracatl si¢ z boku na bok. Maria podniecita
go. Nagle uniost glowe z poduszki 1 usiadl. Kto§ stat przy jego drzwiach.
Widocznie Guido zasnat 1 mogta wroci¢. Czul, ze oddycha szybciej niz przed
chwila. Wstat 1 podbiegt do drzwi.

— Maria? — szepnat ochryple. — Czy on $pi?

Posta¢ stojaca w glebokim cieniu chaty zastygta w bezruchu.

— Maria? — spytat Kirk glosniej. — Daj spokdj! Chodz!

Kobieta odwrdcita sig 1 pobiegla przed siebie. Popedzit za nia i zlapat ja, gdy juz
miata przekroczy¢ wejscie do bomy.

Jego rece goraczkowo szarpaty delikatna, bawelniang koszulg.

— Tylko mnie dotknij, a bed¢ krzycze¢ — sykngta Tomasina. Zobaczyl w jej
oczach taka nienawis¢ 1 Ik, jakie widywat w spojrzeniu osaczonych drapiezcow.
Dopiero w tej chwili przypomniat sobie, Ze z nia réwniez uméwit si¢ na schadzke,
jednoczesnie zdal sobie sprawe, ze gdyby zaczela krzycze¢, Guido 1 Maria



natychmiast przybiegliby jej na pomoc. Opuscit rece 1 odsunat sig.

— Tomasino — szepnal — nie rozumiesz. Prosz¢, pozwdl mi si¢ wytlumaczy¢!
Policzek, ktory mu wymierzyla, zabrzmiat jak wystrzal z pistoletu.

— Thumacz si¢ mojemu ojcu — powiedziata i pobiegla do swojej chaty. Uklekta
nad muszla klozetowa, a odér wymiotdw wypetnit cale pomieszczenie. Kirk stanat
w drzwiach 1 patrzyt, jak drza jej ramiona, wstrzasane skurczami zotadka.
Odwrocit si¢ i odszedl. Na razie nie bedzie miat pozytku z Tomasiny. Najpierw
musi si¢ uspokoi¢. A on w jaki$ sposob przekonaja, ze to, iz nazwal ja imieniem jej
matki, bylo zwykla pomytka.

Mam czas do §witu na znalezienie jakiego$ wyjasnienia, powiedziat sobie, rzucajac
si¢ na 16zko. Cholerna, kobieca histeria! Zachowatla si¢ jak pensjonarka.

Trzy dary od trzech kobiet, rozmyslal ponuro, wpatrujac si¢ w ciemny sufit.
Kopniak Briar niemal pozbawil mnie megskosci. Policzek wymierzony przez
Tomasing najprawdopodobniej bedzie mi dzwigczal w uszach przez wiele dni. Moj
jezyk 1 wnetrze ust pali od pieprzowych pocatunkéw Marii. A 1 tak do niczego nie
doszto. Wolatbym, zeby zuta gume albo jadla ciasteczka, jak Amerykanki. Chili
ma piekielny smak. Nagle usmiechnat si¢, bo pomyslat o historyjkach, ktore bedzie
opowiadal przyjaciotom po tym safari. Zaden z nich nie poznal, czym sa usta
wypelnione jalapeno.

Tej nocy w obozie tylko dwie osoby spaly beztrosko: Marco 1 Guido. Maria i
Tomasina lezaly bezsennie, czekajac na §wit. Ich ciata spoczywaty nieruchomo,
lecz umysty nie potrafity zazna¢ spokoju.

Maria policzyta, ze do konca safari pozostato dziesie¢ dni, wigc ma jeszcze szansg
na schadzke z Kirkiem. Ale wydarzenia wieczoru przestraszyty ja. Nie chciata sta¢
si¢ jedng z mediolanskich bylych zon. Teraz juz wcale nie byla taka pewna, czy
noc z Kirkiem warta jest utraty domu 1 pozycji. A jednak ja podniecal. Wiedziala,
ze jezeli bedzie miata okazje, jej rozbudzone ciato znow ja zdradzi.

Tomasina tez lezala nieruchomo. Doskonale wiedziata, jaki wstrzas w rodzinie
spowodowataby opowiadajac o matce 1 Kirku. Dotknetoby to wszystkich
krewnych, nawet tych mieszkajacych w najbardziej oddalonych zakatkach Wtoch.
Partnerzy w interesach wySsmiewaliby ojca. Az si¢ skulita na t¢ mysl. Kochata ojca
1 pragneta jego aprobaty. Wiedziala rowniez, ze to, iz jego pierwsze dziecko
okazato si¢ dziewczynka, przyniosto mu wiele rozczarowan.

— Nienawidzi si¢ postancoOw przynoszacych zte wiadomosci — szepngla, jakby
dzwigk wlasnego glosu miat jej pomodc w rozwiazaniu dylematu.

Nagle usiadta na t6zku. Moze powinna da¢ Kirkowi mozliwo$¢ wyttumaczenia sie,
dlaczego nazwat ja Maria. Moze byl to zwykly lapsus?

Matka na pewno nie przespalaby si¢ z innym mezczyzna, a przeciez dzisiejsze]
nocy styszata rodzicéw razem w 16zku. Kochaja si¢. Maria jest wierna zona, dobra
matka..



Tomasina poczuta si¢ chora ze wstydu. Jak mogta wyobraza¢ sobie, ze matka
spedzi noc z Kirkiem? Zadrzata na my$l o nieszczgsciu, jakie moglaby
spowodowa¢ mowiac ojcu, ze matka ztamata §luby matzenskie.

Kirk umawiat si¢ ze mna, rozmyslata. Byto pdzno, juz drzemat i powiedziat Maria
zamiast Tomasina. Biedny cztowiek, chcial wiedzie¢, czy tato $pi, bo nastuchat si¢
od niego 1 od Marka opowiesci o wloskich wendetach. Tomasina zamkneta oczy
Polano mopane wypalito sig, pozostawiajac tylko czerwony Zar, i w pokoju zrobito
si¢ ciemno. Dylemat zostat rozwigzany. Zasneta, leciutko si¢ usmiechajac.

Kirk ustyszal, jak drozdzik wita §wit. Zaklat. Trzeba wsta¢ 1 stawi¢ czoto rodzinie
Andrettich.



ROZDZIAL SZESNASTY

Pat pokotowal cessna do hangaru ustawionego w cieniu wielkiego tekowca.
Potem starannie zamknat drzwi na zasuwy, by do hangaru nie dostaly si¢ hieny,
uwazajace opony samolotu za wielki przysmak. Wysoko na niebie stat bialy
ksiezyc. Pat i Erin wsiedli do landrovera, ktérego zostawili przy pasie, gdy
odwozili Rudo do szpitala.

Erin spojrzal na ksigezyc. Jego zimne, zamglone $wiatto zapowiadato delikatny
blask $witu.

— Niedlugo bedzie dosy¢ jasno, by Jacob 1 Jonas mogli i8¢ szybciej —
powiedziat. Pat tylko skinat gtowa i docisnal pedat gazu. Landrover z toskotem
pomknal po wyboistym trakcie, rozbijajac ciszg¢ 1 wznoszac chmury pylu spod
szerokich opon,

W domu zabawili tylko tyle czasu, ile trzeba bylo na otwarcie sejfu z bronia,
wyjegcie strzelb 1 amunicji oraz napetnienie manierek woda. W ostatniej chwili Erin
zhapal jeszcze blaszana apteczk¢ 1 wepchnat ja pod kurtke mysliwska. Byto mu
niewygodnie, ale metal przyjemnie chtodzit skorg.

Usiadtl za kierownica 1 pojechali w miejsce, gdzie znalezli Rudo. Sprawdzili, czy
skrzynie pod siedzeniem tropicieli sa dobrze zamknigte, i ruszyli tropem.

Latwo bylo nim i8¢, gdyz Jacob 1 Jonas wygniatali trawe, nacinali pnie 1 uktadali
galezie na ziemi, by wskaza¢ im drogg. Ojciec 1 syn szli szybko, ale Jacoba i
Jonasa prowadzita nienawis¢.

— Az trudno uwierzy¢! — powiedziat Pat, zatrzymujac si¢ na chwile, by popi¢
wody. — Ci dwaj wprost biegna po $ladzie.

— Chca dopas¢ tych rzeznikow odpart Erin 1 szli dalej w milczeniu.

— Synu — odezwat si¢ po jakims czasie Pat. Pamigtaj, ze chociaz to ty znalaztes$
Rudo, mezczyzni, ktorzy ja okaleczyli, naleza do Jacoba.

Erin skinat gtowa. Gdy znéw zobaczyt ciemne plamy na ziemi, gdzie Rudo lezata
umierajac 1 nie mogac przemowic, jego nienawis¢ do bandytow jeszcze wzrosta.
Dobry Boze, przebacz mi! Wiem ze zemsta jest Twoja. Ale jezeli Jacob 1 Jonas ich
nie dopadna, ja pomszcze Rudo, przysiagt w duchu.

W pewnym momencie zatrzymal si¢ w pot kroku, bo zobaczyl gataz mopane
ztamana w ksztalt litery V 1 ustawiona pionowo na $ciezce.

— Maja ich — szepnal. Musimy 1$¢ bardzo wolno.

Nagle rozlegl si¢ nieludzki wrzask przerazenia. Erin 1 Pat znieruchomieli, czujac,
jak wlosy staja im na glowie. Pat oblizal suche wargi i1 rozejrzat sig¢. Erin wskazat
reke zarosla i cicho si¢ w nich ukryli. Po pierwszym krzyku nastapity kolejne,
przerywane btaganiami o litos¢.

Pat miatl ochotg zatka¢ uszy. Wydawato mu sig, ze jest w piekle 1 styszy wrzaski
potepionych dusz. Nagle rozlegt si¢ okropny bulgot. Oczami wyobrazni zobaczyt



me¢zczyzn walczacych o oddech, podczas gdy krew zalewa ich ptuca i wnetrznosci.
Musi powstrzymac te tortury. Wstal, ale Erin pociagnat go z powrotem w krzaki.

— Pamigtaj, ze ludzie, ktorzy to =zrobili, naleza do Jacoba — szepnat,
powtarzajac stlowa ojca. — Tato, pozwol, by sprawiedliwosci stato si¢ zados¢. To
Afryka. Jacob tylko w ten sposdéb moze odzyskac spokdj.

Pat przysiadl, opart si¢ o pien drzewa i1 pociagnat dtugi tyk z manierki, a potem
pochlapat woda twarz 1 kark. Mimo catego doswiadczenia lat wojny, takie
okrucienstwa nadal go przerazaty.

Zamknat oczy. Czas mijat powoli. Walczyt ze snem, podczas gdy Erin obserwowat
sciezke, ktora tu przyszli. Oczy miat szeroko otwarte 1 byt czujny.

Dhuga ciszg przerwaly dopiero pierwsze dzwigki zwiastujace $wit. W trawie
rozlegl si¢ szelest wywolywany przez male stworzonka rozgladajace sig¢ za
pozywieniem. Ptaki Spiewaly coraz odwazniej, czyszczac sobie piorka; wkrotce
zaczng przeszukiwac perlaca si¢ od rosy trawe, w ktorej juz roito si¢ od owadow.
Erin spojrzat na Pata. Siedziat z opuszczona gtowa, cicho posapujac. Spal.

— Zrobione — dobieglt go glos z tylu. Momentalnie skierowal w tamta strong
wylot strzelby. Jacob przedzieral si¢ przez wysoka trawe, za nim podazat Jonas.
Obaj byli niezwykle powazni. Ich twarze wygladaty jak wyrzezbione w twardym
granicie ze Wzgorz Matobo.

—  Coz Rudo? — spytat Jacob. — Zyje?

— Operuja ja. Maja specjalistg¢ z Afryki Potudniowej. Nie mogtaby si¢ znalez¢
w lepszych rekach — pocieszatl go Pat.

— Niedlugo sam si¢ przekonasz — dodat Erin.

Jacob nie usmiechnat sie. Zrobit to, co musial zrobi¢, ale torturowanie ludzi nie
przystoi me¢zczyznie. Jednak bandyci przed Smiercia wyznali, kto ich wynajat. W
odpowiednim czasie powie 0 tym Patowi i Erinowi, ale nie teraz.

— A co ze zwlokami? — spytat Erin.

— Wielkie, czarne ptaki pokaza droge bere, 1 hieny beda mialy uczt¢ — odpart
Jacob.

Erin zerwat si¢ na nogi, jakby go oblazty czarne mrowki matabele.

— Jacob, odwrd¢ sie — powiedziat ostro.

— To tylko skaleczenie — oponowat Jacob. Pat podszedt do Jacoba i rozpiat mu
koszule.

— Skaleczenie? — powtdrzyl Erin przygladajac si¢ glebokiemu cigciu
biegnacemu od zeber do ramienia. Wyjal z kieszeni kurtki apteczkg. — Mozemy to
opatrzy¢ prowizorycznie, a w Bulawayo oczyszcza ci rang 1 zrobia porzadny
opatrunek powiedzial smarujac chore miejsce gruba warstwa zottej betadyny. Pat
pomdgt mu umocni¢ gaze 1 bandaz.

— Za pot godziny lecimy do Bulawayo — powiedziat, gdy zostawiali Jacoba i
Jonasa w wiosce. — Umyjcie si¢ i przebierzcie, ale ty, Jacobie, nie ruszaj



opatrunku. Erin przyjedzie po was za dwadzie$cia minut.

Gdy przybyli do szpitala Matki Bozej, Jacob upart si¢, ze nie pozwoli nikomu
zajac si¢ swoja rang, poki nie zobaczy Rudo, wigc poszli do separatki. Niewysoka
kobieta w biatym pielegniarskim mundurku z wielka uwaga przygotowywata
kroplowke. Styszac, ze wchodza, odwrocita sig.

— Dzien dobry odezwala si¢. — CzekalySmy na was. Mowitam Rudo, ze
niedtugo przyjedziecie.

Erin widziat Targ tylko przez chwil¢ w nocy, a wtedy byt zrozpaczony 1 wsciekty,
wigc nie poswigcit jej najmniejszej uwagi. Ale teraz przygladat jej sie¢ uwaznie.
Pod oczami w kolorze miodowego brazu wiosennych li§ci drzew masasa miata
ciemne since. Cigzkie rz¢sy opadaty ze znuzenia, ale jej uSmiech byt rzeski. Poczut
si¢ przy niej dobrze, ale stwierdzit, ze jest trochg podekscytowany.

— Briar przyjdzie za chwile na dzienny dyzur. Ucieszy si¢, widzac was. Tara
wyciagneta reke do Jacoba.

— To ty jestes m¢zem Rudo? — spytala. Pat szybko dokonat prezentacji.

— Briar 1 ja dopilnuyjemy, by wkrotce wrocita do ciebie 1 dzieci. Nie
zamartwiajcie sig, proszg. Najgorsze juz mingto. Operacja zakonczyta si¢
sukcesem, a teraz pilnujemy, by zbytnio nie cierpiala.

Jacob u$miechnal si¢ do Tary z wdzigcznos$cia 1 stanat w nogach 16zka. Rudo, z
twarza prawie cata w bandazach 1 rurkami doprowadzonymi do zyt 1 nosa, nie byta
podobna do tej zony, z ktdra przezyt tyle lat. To nie byta ani jego Zona, ani matka
jego dzieci. Nie znat tej obcej kobiety.

— Odezwij si¢ do niej — przerwat cisz¢ Pat. — Uslyszy cig, chociaz nie moze
odpowiedziec. Jacob, pociesz ja 1 uspokdj. Musisz jej mowic rzeczy, ktore tylko od
ciebie moze ustyszec.

Jacob wstrzasnat sig, jakby wychodzil z transu. Przyciagnat krzesto 1 usiadt u
wezglowia.

— Rudo, widzg cig, zono — powiedzial. — Chcialbym ci¢ usciska¢, ale nie
pozwola mi na to, poki nie wyzdrowiejesz. Potozyt glowe na poduszce, obok
glowy Rudo. — Zrobilem to kontynuowal cicho. — Te psy sa martwe. Juz nigdy
zaden z nich nie wezmie do reki noza.

Rudo otworzyta z trudem oczy i spojrzala na Jacoba. Pat odwrdcil si¢, by nie
patrze¢ na bol i mitos¢ malujace si¢ W jej Spojrzeniu.

— Chodz rzekt do Erina. — Zostawmy Rudo 1 Jacoba samych przez chwilg. Stali
na korytarzu 1 cicho rozmawiali, gdy szelest nakrochmalonego pldtna uswiadomit
im, Ze nie sa sami.

— Dzien dobry, panie Gifford — pozdrowita go zakonnica, ktora przyjmowata
Briar 1 Targ. — Przysztam po panskiego tropiciela. Kobieta musi odpoczywac, a jej
maz powinien porozmawia¢ z chirurgiem, ktéry ja operowal. Na pewno bedzie
chciat zatozy¢ kilka pigknych szwow na tej okropnej ranie na jego piersi.



USmiechneta si¢ do Pata 1 Erina i weszta do separatki Rudo. Wychodzac z
Jacobem, dodata:

— Przystaliscie nam dwie dzielne kobiety. Nie boja si¢ cigzkiej pracy. Beda
doskonatymi zonami.

W tej chwili nadbiegla Briar 1 prawie na nich wpadta. Niosta basen przykryty
czysta szmatka.

Jacob! Tak si¢ ciesze, ze przyjechates do Rudo. Teraz bgdzie szybko wracata do
zdrowia.

— Dzickuj¢ — powiedzial Jacob. — Dzigkuje za opiek¢ nad moja Zzona.
Zakonnica wydata Briar cichym glosem kilka wskazowek 1 zabrata Jacoba do
chirurga.

Briar! — odezwat si¢ Pat. Odwrocita si¢ twarza do niego. Pamigtajac, jak Tara si¢ z
nia droczyta, poczula si¢ dziwnie niesmiala w obecnosci tego megzczyzny, ktorego
przeciez znala przez cate zycie. Wyciagnat ramiona, by ja usciskac, ale ostonita si¢
niezrecznie basenem. Nie zauwazajac jej zaklopotania, Pat pocalowatl ja w
policzek.

— Powiedz, czy Rudo bedzie mogta mowic?

— Chirurg twierdzi, ze tak, ale musi mina¢ sporo czasu. Najprawdopodobniej
nigdy juz nie bgdzie mowita tak dobrze, jak przedtem, ale bez trudu da sieja
zrozumie¢ — wyjasnita Briar podchodzac do drzwi separatki.

— Rudo jest wojowniczka. Pltynie w niej krew Zulusow. Wyjdzie z tego
—o$wiadczyt stanowczo Erin.

Gdy Briar juz chwytata za klamke, Pat jeszcze ja zatrzymat.

— Jacob chce tu zosta¢, poki Rudo nie bedzie mogta opusci¢ szpitala. Erin 1 ja
sadzimy, ze to dobry pomyst. Erin ma nast¢pnego klienta dopiero za dwa 1 pot
tygodnia. Mysle, ze do tej pory Rudo bgdzie mogta juz wyjechaé¢ z Bulawayo.
Briar skingla glowa, zastanawiajac si¢, po co on opowiada jej 0 swoich planach.
Teraz musi zastapi¢ Targ. Chciata juz pozby¢ si¢ jego towarzystwa i trochg sie
opanowac. Czuta, ze w obecnosci Pata zaczyna si¢ zachowywac jak nastolatka.

— Twoi rodzice zaprosili nas do swojego miejskiego domu — ciagnat Pat.
—Moze Tara zamieszka z nami? Bedzie jej wygodniej niz w internacie
pielegniarek.

Jacob gotuje prawie tak samo dobrze jak Rudo — dodat Erin z wesotym
usmiechem. — No, daj spokdj. Briar. Daj si¢ namowi¢! Zawsze chciatlem mie¢
siostrg, ale tato jako$§ nie potrafit mi jej sprezentowa¢ — draznit si¢ z nia. Pat
uderzyl syna w ramig.

— A ty, oczywiscie, nie jeste$ zainteresowany pewng voreq o sarnich oczach 1
rozkosznym, wtoskim akcencie — zakpit.

Erin popatrzyt na ojca z absolutnym zdumieniem.

—Widziatem, jak btyszczaty ci oczy, gdy Tara do ciebie mowita — rozesmial si¢



Pat, radujac si¢ zaklopotaniem Erina. — Masz moje btogostawienstwo, synu. Ona
jest urocza.

— Tato! — ryknal Erin, czerwony ze wstydu.

— Ciil... — mitygowata go Tara, ktora wilasnie wyszla z pokoju Rudo. —
Obudzicie ja. Po wyjsciu Jacoba zasngla, a bardzo potrzebuje snu.

Juz po cichu me¢zczyzni powiedzieli Tarze o swoich planach spedzenia dwoch
tygodni w domu Hanleyow w Bulawayo.

Dajcie mi dwie minutki. Przekazg tylko pacjentke Briar i pdjd¢ z wami. Ale jestem
taka zme¢czona, ze moglabym zasna¢ wszedzie.

Briar wzruszyta ramionami. Tara podj¢ta decyzje za nie obie.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Zbrazowiala trawa rozchylata si¢ na boki tak tatwo, jak wlosy pod naciskiem
rozczesujacego je grzebienia. Kobieta N'debele, ogromna od rozpychajacego jej
tono dziecka, torowata sobie drogg przez wysokie do ramion k¢py roslinnosci.
Mala coreczke starannie przywiazata na plecach kawatkiem jaskrawej tkaniny.
Kotyszacy chod kobiety uspit dziewczynke. Jej gtowka przechylata si¢ z boku na
bok. Muchy gromadzily si¢ na twarzyczce, spijajac Sluz spod nosa 1 $ling
wyptywajaca z kacikéw ust. Ale dziewczynka spala mocno. Jej pigcioletni
braciszek, chudziutki chtopczyk z wystajacym brzuszkiem i sterczacym pe¢pkiem,
szedt krok w krok za matka. Mocno trzymatl procg, by w kazdej chwili méc
ustrzeli¢ ptaka albo gryzonia.

Kobietg drgczyt niepokoj. Wiedziala, ze nie powinna byta zbacza¢ z wytyczonej
sciezki taczacej obie wioski, ale czuta, ze dziecko w jej brzuchu juz si¢ obsungto 1
jej czas nadchodzi. Na porod cheiata zdazy¢ do wioski swojej matki, a tgdy mogta
dojs¢ pot dnia wezesnie;.

Poprzedniej nocy drzata ze strachu 1 przytulata si¢ do meza, bo blednacy ksigzyc
przynosit porykiwania gtodnych, polujacych lwow. Gdy ryki stopniowo $cichty do
pomrukow, jej maz szepnal, ze shumba znajduja si¢ co najmniej dzien drogi od
wioski 1 nie ma si¢ czego bac. Zasngta. Stonce rozproszyto wspomnienie nocnych
lekéw 1 kobieta zapomniata o lwach.

Pochylajac sig¢ nad garnkiem, w ktorym gotowata kleik kukurydziany na $niadanie,
poczuta pierwszy skurcz i sapneta. Gdy maz zjadl, wzigta dzieci 1 wyszta z wioski
tak samo niepostrzezenie, jak lwica oddala si¢ od stada, kiedy przychodzi jej czas,
by da¢ nowe zycic.

Dzien byt chtodny, a zbierajace si¢ chmury zapowiadaty deszcz. Kobieta nadal
czula si¢ nieswojo 1 bez przerwy spogladata do tytu, ale nic nie widziata ani nie
styszala.

Nagle z tylu zaszelescita trawa. Instynktownie popchneta syna przed siebie.
Oczami szukata jakiego$ odpowiedniego drzewa, ale widziata tylko falujaca na
wietrze trawg. W oddali widniaty drzewa mopane, jednak byt to tylko

mtody zagajnik, ktéry w niczym nie mogt jej pomoc. Po chwili z ulga spostrzegta
tekowiec, odznaczajacy si¢ ponuro na tle zachmurzonego nieba. Kiedy$ musial
pas¢ ofiara szalejacego w buszu pozaru, ale jego bezlistne galezie nadal wznosity
si¢ do gory.

Po to, by dojs¢ do tego drzewa, bedzie musiata si¢ cofha¢ po wiasnych §ladach.
Zawahala si¢ na moment, spogladajac tesknie w kierunku, gdzie lezata wioska
matki, ale trwalo to tylko chwile 1 zaraz zawrocita.

Po przej$ciu matki z dzieckiem na plecach i chlopczyka, trawy wracaty na swoje
miejsce. Gdy doszli do tekowca, odwiazata ptachtg na plecach 1 potozyta céreczke



na ziemi. Pochylila si¢, by syn mogl wspia¢ si¢ po jej plecach jak po drabinie.
Wszedt bez trudu na drzewo, ale jego cigzar spowodowatl bol w jej nabrzmiatym
brzuchu. Potem obwiazata dziewczynke ptachta i rzucita ten pakunek w drobne
ramiona synka.

Chtopiec niezrgcznie wspinat si¢ po galeziach. Ona sama tez chciata wdrapac si¢
na drzewo, ale cigzki brzuch przygniatat ja do ziemi. Stata wigc przy pniu, az
upewnila sig, ze dzieci sa dostatecznie wysoko. Wtedy kazala chtopcu usias¢
wygodnie w rozwidleniu konardéw 1 przywiazac si¢ razem z siostrzyczka ptachta, w
ktora byta zawinigta.

Pot plamil jej niebieska drukowana bluzk¢ 1 nawet wiatr nie dawat ochtody.
Ogarneto ja bezbrzezne przerazenie. Wydawalo sig, ze biatka jej oczu rozszerzaja
si¢ na cala twarz, gdy przewracata nimi ze strachu. Rozpaczliwie przeczesywata
wzrokiem trawg, ale nic si¢ w niej nie ruszato. W catej okolicy panowata absolutna
cisza 1 bezruch. A jednak jej instynkt krzyczat, by dotaczyta do dzieci.

Sprobowata zawina¢ dluga spddnice wokot brzucha, ale rece drzaly jej tak bardzo,
ze nie mogla tego zrobi¢. Spodnica nadal wigzita kostki u ndg. Z rozpacza zerwata
ja z siebie 1 uniosta rece do najnizszych gatezi, by podciagnac si¢ z ziemi.

Ale jej rece nie zdazyly dosiegnaé galezi. Plowego ksztattu, ktéry unidst sie z
trawy, nawet nie zobaczyta ani nie ustyszata, a jedynie wyczuta wechem. Spadt na
jej plecy. Przednia, umig$niona noga, twarda jak stalowa belka, przygniotta jej
glowe do piersi. Gdy padata do przodu, z lekkim trzaskiem pekt jej kregostup 1
zapanowala ciemnos¢.

Wychudzona lwica, z zebrami sterczacymi jak stare podktady kolejowe, jednym
szarpnigciem rozdarta migkki brzuch kobiety, a potem z cichym rykiem triumfu
wecisneta pysk w ludzkie wngtrznosci.

Chtopczyk zakrzyczal, jakby go ogarniato szalefistwo. Jego siostra, obudzona tym
zawotaniem $mierci 1 przerazenia, zakrzyczata razem z nim.

Lwica, chora 1 polujaca samotnie, popatrzyta w gorg. Warknegla, widzac tam jakas
grozbe. Podniosta gtowe, porzucajac na chwil¢ wnetrznosci kobiety. Z jej pyska
sptywata krew, z obu stron do futra przyczepily si¢ strz¢py ciata. Popedzita do
drzewa, ale byla zbyt staba, Zzeby wspiac¢ si¢ wyzej niz na stopg czy dwie. Opadta,
wyszarpujac pazurami bruzdy w pniu. Sprébowata jeszcze raz, a potem
zrezygnowata 1 wrocita do na pot zjedzonego ciata u stop drzewa.

Obawiajac sie, Ze moze stracié tup, pociagneta ciato kobiety glebiej w trawe. Zycie
dzieci zostalo oszczgdzone, ale los nie oszczgdzit im odgltoséw gruchotania kosci 1
mlaskania, gdy lwica pozywiala si¢ cialem ich matki.

Z nastaniem nocy zaczg¢lo pada¢. Chtopiec utozyt rece w miseczke, sam si¢ napit i
dat pi¢ siostrzyczce. Ale w ciemnosciach rozbrzmiewaty obtakane dzwigki. Hieny
chichotaty jak oszalale wampiry. Dzieci skulity si¢ 1 siedziaty cichutko. Wiedziaty,
ze hieny sa pieszczoszkami ngangas 1 nie chcialy, by przed ich oczami objawity sig



czarownice. Przytulity si¢ do siebie, zdrgtwiate ze strachu i zimna. W koncu
dobroczynne wyczerpanie sprowadzito na nie sen gieboki jak Smier¢.

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Pierwsze btyski przedSwitu rozpraszaly ciemno$ci. Bylo zimno. Erin
wydychal obtoczki pary zmieniajace si¢ zaraz w szron. Zatarl skostniate re¢ce,
tupiac stopami o twarda, piaszczysta ziemi¢ bomy. Szedt do niedawno ukonczonej
chaty, ktora stuzyta za jadalnig.

USmiechnat sig, widzac ki$¢ bananow zawieszona na shlupku podpierajacym
strzechg. Owoce byly jeszcze ciemnozielone, ale kilka z nich juz gnito 1 etylen
wydzielany przez nie nada wkrotce pozostalym pigkny, ciemnozoélty kolor.
Rozejrzat si¢ po obozie, ktory zbudowatl razem ze swoimi ludzmi, i1 pogratulowat
sobie w duchu. Ustawione koliscie wewnatrz bomy, kryte strzecha chaty dla
mysliwych byly dos¢ obszerne. W kazdej umieszczono dwa zelazne, polowe tozka,
w kacie zawieszono pr¢t z galezi mopane na ubrania, a stot stanowit blat z
nieobrobionych, lec? starannie wyplecionych gatezi, potozony na czterech grubych
palach wbitych w ziemig.

Sciany 7. plecionej trawy siggaly ramienia wysokiego mezczyzny, gwarantujac
odosobnienie, a takze $wiatto 1 doplyw powietrza. Chaty nie mialy drzwi, lecz
zwykly otwor w $cianie. Prowadzita do niego zygzakowata $ciezka, ogrodzona z
obu stron plotkiem z trawy. Uwazano, ze zaden drapieznik nie wejdzie do
zamknigtego pomieszczenia, jezeli nie widzi przed soba prostej drogi. Ta teoria
koita obawy wigkszosci zon i corek mysliwych. Posrodku starannie zamiecionego
obozu palit si¢ jasny, wesoly ogien.

— Jezeli shumba bedzie chcial tu przyjs¢, to 1 tak przyjdzie — przepowiadat
Jacob, niosac bele trawy, ktore uderzaty go po ramionach. Pot oblewat mu ciato.

— Wiem, ale to uspokaja klientow przekonywat go Erin.

— To dlaczego prysznice 1 toalety sa na zewnatrz ogrodzenia? — spytal Jonas.

— Shumba wie, ze nie wolno napada¢ ludzi siedzacych na kwadratowej skrzyni
albo stojacych pod kociotkiem z woda — zakpit z niego Jacob.

— Katoro! — zawotat Erin. Zanim jeszcze zdazyt wypowiedzie¢ ostatnia sylabe
imienia, pojawit si¢ drobny, niski me¢zczyzna z czerwonym, emaliowanym
dzbankiem na kawe i ciemnozielonym kubkiem. Swieza blizna, biegnaca od ucha

do kacika ust, $wiadczyta o niedawnej walce o kobiete z innym wyprawiaczem
skor. Gdy Katoro wpadat w gniew, lepiej byto go unikac.

— Kawa gotowa, panie Erin — powiedzial. Twarz mu si¢ rozjasnita, gdy
zobaczyt zadowolenie Erina. Niedawno awansowatl ze stanowiska wyprawiacza na
godne pozazdroszczenia stanowisko kucharza w obozie Nowe Ganyani. Jako
kucharz nie tylko dostawal wyzsza pensjg¢, lecz takze niepomiernie wzrdst jego



prestiz w§rdd dam z wioski. W przeciwienstwie do wigkszosci pracownikéw Erina,
Katoro nie byt Zonaty. Poinformowal Erina, ze wciaz jeszcze szuka odpowiedniej
kobiety, a na razie ma do dyspozycji wielki wybor dziewczat mieszkajacych razem
Z nim.

Ludzie Erina wybudowali krag chat dla siebie w niewielkiej odlegtosci od
glownego obozu mysliwskiego. Ich rodziny juz si¢ tu przeprowadzily z Karne 1
Ganyani. Kurczeta dziobaly ziemi¢ wokot chat, a w zagrodzie umieszczono kilka
zaniedbanych koz.

Pat 1 Erin rozdzielili personel migdzy Nowe Ganyani i Karne Dwa. W ciagu
tygodnia, ktory Hanleyowie spedzili z Giffordami, Briar zaproponowata cos$, co
Pat natychmiast z radoscia zaaprobowat.

Zamiast wysyla¢ te wszystkie faksy odwotujace polowania, moglibyscie
zaoferowac co$ nowego 1 podniecajacego powiedziata ktoregos dnia.

Fred juz miat ja powstrzymac, ale Pat podniost reke.

— Na przyktad?

— Zaproponujcie im polowanie w stylu Selousa. Pat i Erin spojrzeli na nig ze
zdumieniem.

— Macie do$¢ czasu na wybudowanie obozu z trawy 1 znalezienie kilku oczek
wodnych — kontynuowata szybko, zeby nie zaczgli oponowac. — Niech klienci $pia
w chatach z trawy, wykopcie latryny, prysznic zrébcie z podziurawionego wiadra
zawieszonego na linie. — Jej oczy jasnialy, gdy wracata wspomnieniami do
minionych czasow.

— Safari ,,Selous" — mruknat Pat. Frederick Courteney Selous byt mtodym
Anglikiem, ktéry przyjechal do Afryki i stat si¢ jednym z najstynniejszych
tutejszych mysliwych. — Briar, to moze si¢ uda¢! — USmiechnal si¢ rado$nie,
poruszony jej entuzjazmem.

— Jednoczesénie zaproponujcie pobyt w Karne Dwa — dodata Blanche. — Wielu
mysliwych chetnie spedzi tam kilka dni bez Zon albo...

— Albo kochanek — uzupetnita Briar. Blanche roze$miata sig.

— Busz nastraja romantycznie. Wywiera na ludzi taki sam wptyw, jak podréz
morska.

— Zony — czy jak tam je nazwaé beda zapewne zadowolone, mogac przez
dzien czy dwa obserwowac stada dzikich zwierzat z landrovera. Zdazytyby wygoi¢
pecherze na pigtach, a dobra, goraca kapiel czyni cuda — powiedziat Fred. —Macie
cudowny, stary dom farmerski w poblizu Kariba 1 tam tez znajduje si¢ wasza nowa
koncesja. Skorzystajcie z tego.

— To wspaniaty pomyst, tato — zachwycit si¢ Erin. — Nowe Ganyani jako ob6z
mysliwski, a Karne Dwa na odpoczynek.

— W swoich faksach proponujcie kombinacj¢ obu. Polowanie, a potem
wypoczynek — rzucita Briar. — Jestem pewna, ze bedziecie mieli mndstwo



zgloszen. No, juz, idziemy wysytac faksy.

Odzew wprost zdumiat Giffordow. Mieli zgloszenia na caly sezon.

Erin wszedt w nowe zycie tatwo i1 spokojnie. Catymi dniami byt tak zajety przy
budowie obozu, doprowadzaniu wody z pobliskiej rzeczki, wybieraniu miejsca na
latryny, szukaniu ptaskich kamieni do prysznicéw pod gotym niebem, ze miat
niewiele czasu, by zatowac starych rancz Ganyani i1 Karne. Pat wyznaczyl mu
olbrzymie zadanie, a on miatl zamiar udowodnié, ze potrafi zorganizowaé 1
poprowadzi¢ wtasny oboz mysliwski.

Uwielbial podejmowac decyzje. Bylo to dla niego czym$ zupetnie nowym i
podniecajacym. Stare ranczo zostalo wybudowane przez Pata 1 praca w nim
odbywata si¢ wedlug zasad Pata. Natomiast Nowe Ganyani nalezato do niego i
sam za nie odpowiadal. Traktowat je tak, jak ojciec traktuje pierworodnego syna.
Katoro chwilg przygladat sig, jak Erin pije kawe, a potem pobiegt truchcikiem do
kuchni po kukurydziany kleik. Ostroznie podniost garnek ze starego pieca Dover.
Pysznit si¢ tym piecem. Nadal piekt chleb w blaszanej skrzynce stawianej na
ogniu, ale piec zostal przywieziony do obozu z kuchni w Karne i nikomu nie
pozwalat go dotykaé. Sciany i dach kuchennej chaty wykonano z trawy, ale czul,
ze dzigki temu piecowi jego wilasna kuchnia nie jest gorsza od jakiejkolwiek
kuchni w Bulawayo.

Teraz Katoro przygladat sig, jak Erin robi dwie dziurki w pokrywce puszki 1
polewa swoje sadza gruba warstwa slodkiego, skondensowanego mleka.
Uprzedzajac nastepny ruch Erina, Katoro podat mu garnek z miodem. Erin odsunat
wosk na bok 1 nalat miodu na mleko.

Katoro zawsze przygladat si¢ jedzacemu Erinowi. Zdumiewato go, ze Erin moze
jak nalezy jes¢ kleik kukurydziany podczas kolacji, polewajac go kapenta albo
gulaszem, natomiast rano nie zyczy sobie kwasnego mleka.

— To musi by¢ angielski zwyczaj, ktorego Wielki nauczyt go, gdy byt jeszcze
dzieckiem 1 nie wiedzial, co naprawdg jest dobre — zwierzyt si¢ Jonasowi.

Jonas natychmiast si¢ z nim zgodzitl. Madry megzczyzna nie robi sobie wroga z
obozowego kucharza. A jezeli ma w nim przyjaciela, dostaje ekstra positki, a
czasami nawet owoce z puszkKi.

Erin wybrat palcami reszte skondensowanego mleka i odsunat talerz. Dzi$§ skoncza
budowg ostatniej chaty dla mysliwych. Podsunat kubek, by Katoro dolat mu kawy,
1 popatrzyt na megzczyzn, ktorzy wchodzili do bomy, obciazeni belami $wiezo
Scigtej trawy. Nagle odstawit kubek.

— Jacob! Jonas! — zawotat.

Ludzie znajdujacy sig blizej przekazywali jego wolanie, az doszto do wioski, gdzie
tropiciele jedli swoje sadza ze zsiadtym mlekiem. Chwilg pdzniej obaj byli juz
przy nim.

— Nie bedziemy dzi§ budowa¢é. Zostawimy to innym. Wiedza, co robi¢. Idzcie



po manierki. Poszukamy oczka wodnego, ktore moj ojciec widziat przelatujac tedy
w zesztym tygodniu.

— Dobrze bedzie znéw p06js$¢ tropem — rozpromienit si¢ Jacob.

Jonas przytaknat. W glebi duszy cieszyt si¢ ta niespodziewana przerwa w
codziennej rutynie, ale nigdy by si¢ do tego nie przyznat.

Erin wziat od Jacoba strzelbg 1 krzyknal co§ w sindebele. Natychmiast pigciu
mezczyzn pobiegto tam, gdzie oczyszczano z trawy miejsce na pas startowy.

Pat chciat spedzi¢ tu weekend 1 Erin zamierzal na czas przygotowaé pas dla
cessny. Pragnat zobaczy¢ podziw w oczach ojca, gdy ujrzy nie tylko wykonany juz
pas startowy, ale 1 obdz przygotowany na przyjazd gosci.

— Nikt, kto nie przepracuje dzi§ calej dnidwki, nie dostaniec nyama, gdy
wieczorem wrocimy z koztem — ostrzegl.

Wiedzial, ze dzigki obietnicy migsa na kolacje, wszyscy beda dzi§ pracowali
naprawdg cigzko.

Wokot unosity si¢ roje muszek, wpadaty do ust 1 nosa. Erin zaczat je odganiac.

— Nie zwracaj na nie uwagi, tak jak shumba nie zwraca uwagi na muchy
tse—tse — radzit mu zawsze Jacob.

— Moze gdybym moégt na nie ryknaé jak shumba, tez zostawilyby mnie w
spokoju — odpowiadat Erin.

Trzej mezczyzni maszerowali, dopoki ich cienie nie znalazty si¢ doktadnie pod
nimi, ale nie spostrzegli nawet §ladu wodnego oczka. Przed nimi rozciagala si¢
gleboka, trawiasta dolina.

— Zwtoki — powiedziat Erin 1 wskazal r¢ka w strong doliny, gdzie na odlegtym
drzewie spoczywaly czarne ksztalty.

— Niezbyt §wieze — dodal Jonas ocieniajac oczy. — Na niebie nie ma juz sgpow.
Zostaly tylko te siedzace na drzewie.

— Zbyt objedzone, by lata¢ — rozesmiat si¢ Erin. — Chodzmy zobaczy¢, co tam
lezy.

Jacob w milczeniu poszedt pierwszy przez trawe. Nieustannie przepatrywal
okolice 1 weszyt jak ogar.

Nagle zakrecit w prawo 1 przysiadt w trawie. Erin 1 Jonas chwilg zaczekali, ale gdy
nie pojawit sig, Erin zatadowal bron i1 ostroznie ruszyl w kierunku, w ktorym
zniknat Jacob. Znalezli go przykucnigtego nad czyms, co lezalo na ziemi.

— Jacob, co si¢ stalo? — szepnat Erin.

Jacob wstal 1 potracit te rzecz noga, rozwijajac kawatek niebieskiej bawekhy
zaplamionej zgestniata krwia, czarng od rojacych si¢ much.

Mezczyzni popatrzyli po sobie, a potem zwrocili spojrzenie na material.

— Shumba — stwierdzit Jacob wskazujac ledwie widoczny $lad na piasku wsrod
trawy.

Pochylit si¢ nisko nad odciskiem tapy i wdal w cicha rozmowg z Jonasem. Potem



obaj si¢ wyprostowali i powoli ruszyli, kazdy w innym kierunku, poszukac
dalszych §ladow. Gdy je znalezli, zaczgli si¢ nawotywaé cichym okrzykiem
przyladkowej turkawki, ktory dla Erina brzmiat jak: Gdzie jest Ingwe? Gdzie jest
Ingwe?

Poszedt cicho za nimi. Byl niespokojny, gdyz wiedziat, ze w tych okolicznos$ciach
mozna wejs¢ prosto na Iwa. Ten, ktéry tu niedawno polowal, na pewno przesypia
teraz potudnie szczesliwy, bo ma pelny brzuch.

Jonas 1 Jacob zatrzymali si¢, by na niego poczekac.

— To stara Iwica. Jest sama 1 nie pozyje dtugo. Juz nie moze polowaé —
powiedzial Jacob.

Erin nie zakwestionowatl jego stwierdzenia. Mimo ze mieszkat tu od urodzenia, nie
potrafit zrozumie¢, w jaki sposob tropiciele moga odczyta¢ histori¢ zycia
zwierzecia na podstawie kilku §ladow pozostawionych w gestej trawie, ale nigdy
nie watpit w ich stowa.

Nagle Jacob wydal ostry gwizd dzierzby. Mgzczyzni natychmiast zblizyli si¢ do
siebie, bo ustyszeli glosny, nosowy zew.

Erin popatrzyt na ziemig, probujac zorientowac sig, co takiego zobaczyl Jacob,
potem spojrzal w niebo, na kotujacego sokota. Jego biale skrzydta obrzezone byly
czarnym paskiem. Obserwowal wspaniate przewroty, jakich ptak dokonywal w
powietrzu. To wlasnie one zyskaly mu wérdd Francuzow nazwe akrobaty.

— To byla kobieta — powiedziat Jacob, patrzac na kosci potrzaskane potgznymi
szczekami. — Gdy Iwica odeszta, przyszty tu na uczte hieny.

Erin zmusit si¢, by spojrze¢ na zatosne szczatki kobiety. Hieny wgniotly trawe w
piasek. Kawatki materialu zwisaly ze stojacych jeszcze zdziebet jak flagi z
masztow w bezwietrznym powietrzu.

— Musimy znalez¢ lwicg 1 ja zastrzeli€. Skosztowala juz ludzkiego migsa, wige
znOw bedzie zabija¢ — oznajmit Erin.

— Nie ma takiej potrzeby — sprzeciwit si¢ Jacob. — Hieny zrobily to za nas.
—Powiedziat jeszcze co$ do Jonasa, ktory szybko odszedl, pilnie przypatrujac sig
ziemi.

— Probowata obroni¢ swoj tup, ale bylo ich za duzo. Jonas niedlugo znajdzie
jej zwloki. Popatrz tutaj.

Erin przykucnat obok Jacoba i zndéw si¢ zachwycit jego umiejetno$ciami. Jacob
kijkiem odwroécil co$, co dla Erina wygladalo jak ztamana galazka przysypana
piaskiem. Ale byta to noga Iwa, odgryziona od ciata przy pachwinie.

Gdy tak przygladali si¢ okropnemu dowodowi $wiadczacemu o $mierci lwicy,
podszedt do nich Jonas.

— Jest, jak powiedziates. Ciato lezy tam. — Wskazat jakis ksztalt w niewielkiej
odleglosci od nich.

— Nie byta taka stara, tylko takoma. Zanim =zabitla kobiete, chciata



podelektowa¢ si¢ delikatnym podbrzuszem ngungu. W gardlo i lapy weszly jej
kolce jezozwierza. Potem z ran poptyngla zotta ropa. Byta chora i nawet gdyby
hieny jej nie zabily, szybko by umarta.

Nagle do ich uszu dobiegl jaki§ cichutki dzwigk, jak miauczenie nowo
narodzonych kociat. Wydawato si¢, ze dochodzi z miejsca, gdzie siedza sepy.
Spojrzeli uwaznie na czarne ksztalty 1 ostroznie zaczg¢li podchodzi¢ do drzewa.

— Dzieci!

— Jacob? O czym ty mowisz? — spytat Erin. — Jakie dzieci?

— To nie sgpy, lecz dzieci przywiazane do gatezi — wyjasnit Jacob.

Erin wzruszyt ramionami. Ciagle jeszcze nie moglt rozrdzni¢ ksztattow. Jednak gdy
zblizyli si¢ do tekowca, rozpoznat ludzkie sylwetki. Pobiegl przez trawe.

Z tylu wystrzelila r¢ka 1 zatrzymata go w pot kroku. Odwrocit si¢ gwattownie,
rozztoszczony 1 gotow do kiotni z Jacobem.

Tu moze by¢ jeszcze jakis inny lew. Zobacz, na pniu zostaly slady pazurow. Lew
wie, ze na drzewie siedza dzieci.

Irin uspokoit si¢ 1 skinal glowa. Rzeczywiscie nie chcial znalez¢ si¢ migdzy Iwem
a tym, co ten lew uwazat za swoj tup.

— Moze by¢ gtodny — kontynuowat Jacob.

Irin przygladat si¢ szerokiemu, zaro$nigtemu trawa terenowi. Wypatrywal jakiego$
ruchu, ktéry podczas bezwietrznego dnia zdradzitby obecno$¢ zwierzecia. Nagle
co$ migkkiego owingto si¢ wokot jego kostki od nogi. Zdusit okrzyk przestrachu.
Spojrzat w dot 1 gwizdnat, przywotujac Jacoba, bo zobaczyl, ze nastapil na
kawatek drukowanego, bawelnianego materiatu.

— Nie miata sity, by wej$¢ na drzewo za dzie¢mi — powiedzial Jacob.

— Wigc zdjeta spodnice. Moze byta zbyt tgga — kontynuowal Jonas. 1 wtedy
lwica ja dostata — uzupelnit cicho Erin.

— Zaczela ja pozera¢ juz tutaj — wskazal Jacob. — Zobaczcie, ziemia jest
przesiaknigta krwia. Ale shumba poczuta si¢ niespokojna 1 pociagneta kobiete w
trawe.

— Robita to powoli — dodal Jonas. — Shumba byta staba, a kobieta cigzka.
Pozarta ja dopiero w wysokiej trawie. — Wskazal laska miejsce odlegle o kilka
stop.

— Bere wywegszyly zapach migsa 1 krwi, 1 przyszly na zer. Walczyly migdzy
soba 1 zaciagnely kawatki kobiety az do miejsca, gdzie znalazlem pierwsze strzgpy
niebieskiego materiatu dokonczyt Jacob.

Tropiciele stangli przy pniu i zaczgli wota¢ do dzieci, ale one milczaty. Wydawato
sig, ze akt Smierci, ktory tak niedawno rozegrat si¢ na ich oczach, potaczyt oba
ciatka w jedno.

Jonas podat strzelbg Jacobowi 1 zwinnie wdrapat si¢ na drzewo.

— Nie zyja — zawotat z gory.



— Podejdz wyzej — rozkazal Erin. — Siedza w rozwidleniu konaréw. Jonas
wspinat si¢ do chwili, gdy zaczeto si¢ wydawac, ze lada chwila pod jego cigzarem
galaz si¢ ztamie. Wtedy ze zreczno$cia wlasciwa tylko naczelnym ssakom,
wyskoczyl w powietrze. Goraczkowo szukat punktu oparcia na gatezi pod spodem.
Czul, Zze zdziera paznokcie, ale palce pochwycily co$ statego.

Erin zamknat oczy. W kazdej chwili oczekiwat ghuchego odgtosu upadku. Znies je
na dot — krzyknat Jacob.

Jonas odsuptal ptacht¢ od gatezi i starannie owinat nia dzieci. Potem przetozyt
sobie pakunek przez plecy i1 zaczal ostroznie schodzi¢.

Gdy tylko znalazt si¢ na ziemi, Jacob zdjal dzieci z jego plecow. Wszyscy trzej
pochylili si¢ nad ciatkami. Chtopczyk kurczowo zaciskat rece na ciele siostrzyczki.
Jej twarz byla ukryta w jego podartej kurtce.

Erin poczut bicie pulsu na szyjnej tgtnicy chtopca.

— Chyba zyje. Zmoczcie to W wodzie i zaraz mi podajcie — polecil, zdzierajac
Z szy1 apaszke.

Wyciagnal jedna reke po mokra szmatke, a druga szukat pulsu. Tak — wyszeptat
cicho. Bije stabo jak puls pisklecia, ale chtopiec zyje.

Powoli, po kropli, wyciskal apaszke w usta dziecka. Gdy zobaczyt delikatne
drzenie warg, oddat szmatke Jacobowi. Musiat sprawdzi¢, co si¢ dzieje z
dziewczynka.

Podaj mi manierkg poprosit Jonasa.

Jonas wreczyl mu metalowa butelke owini¢ta w maskujaca siatke 1 patrzyl, jak
woda sptywa na malutka twarz 1 cialo.

Erin nie wyczuwatl t¢tna, ale uparcie masowal raczki 1 nézki dziewczynki
powolnymi ruchami skierowanymi ku sercu.

— Zmocz palec 1 widz jej do ust.

Jonas wykonat polecenie. Jednoczesnie odwrocit si¢ tak, by jego cien oslonit twarz
malenstwa przed stoncem. Obaj m¢zczyzni zapamigtali si¢ w ratowaniu dziecka od
Smierci. Styszeli, jak Jacob rozmawia z chtopcem, ale nie zwracali na to uwagi.
Cichutki, nieSmiaty glosik wypowiedziat co$, czego nie zrozumieli.

— Tak, byt tu lew odpart Jacob. Nie mozesz mysle¢, ze twoja mama umarta. Po
prostu jej ciata juz tu nie ma. Ale jej dusza wrécita do naszych przodkéw 1 bedzie
tam zyla zawsze. Powiniene§ by¢ dumny ze swojej mamy. Byla dzielna jak
prawdziwy wojownik.

Nastapita dluga cisza, a potem Jacob dodat:

— Znalezlismy lwa. Jest martwy. Przysiggam.

Erin spojrzat przez ramig. Chlopczyk wtulil si¢ w szyje Jacoba, jego chude ndzki z
podrapanymi, wystajacymi kolanami mocno obejmowaly mezczyzng w talii.

— Skoro Jacob twierdzi, ze lew nie zyje, musisz mu wierzy¢, gdyz Jacob jest
najlepszym tropicielem w kraju. Wszystkie shumba si¢ go boja.



Mimo ze Erin mowit w sindebele, chtopiec odwrocit glowe i jeszcze mocniej
wcisnat si¢ w Jacoba.

— To musi trochg potrwaé¢ powiedziat Jacob po angielsku. — Jest juz w takim
wieku, ze wszystko bedzie pamigtal. Ale dziewczynka ma szczescie. Nie pozostana
jej zadne wspomnienia.

Jezeli zyje, pomyslal Erin. Jonas nadal masowat 1 zwilzat mate ciatko. Erin na
chwil¢ zdjat palec z jej przegubu, gdzie préobowat wyczu¢ t¢tno, gdy dziewczynka
nagle wydata ssacy dzwigk 1 jej usta wykrzywity sig, jakby jadta kwasna cytryng.
Instynktownie odskoczyt, ale Jonas si¢ roze$mial.

Tc dzieci sa silne. ZnalezliSmy je na drzewie, jakby byly matpkami. Musimy da¢
im jakie$ imiona.

— Och, nic — sprzeciwit si¢ Erin. Jezeli nadamy im imiona, bedziemy musieli
je zatrzymac 1 zaopiekowac si¢ nimi.

Obaj tropiciele skingli glowami. Gdy ratujesz czlowiekowi zycie, stajesz si¢ za
niego odpowiedzialny, bo od tej pory on nalezy do ciebie.

— Jacob, Jonas prosit Erin. Te dzieci maja ojca, rodzing. Musza wréci¢ do
swojej wioski.

— Znalezienie ich wioski moze potrwa¢ bardzo dlugo — zaoponowat Jacob.

— Moze ich ojciec nic zyje dodat Jonas.

Dziewczynka zaptakata. Lezala na ziemi 1 patrzyla btagalnie na mezczyzn. Jej
ogromne, czarne oczy wydawaly si¢ za duze w matlej twarzyczce, $ciagnigtej 1
poszarzate;j.

— To Buna — powiedzial Jonas. Erin skinat glowa.

— Tak, ma oczy 1 glos matpiatki, 1 jest malutka. Bedzie miata na imi¢ Buna.
Jonas usmiechnat sig¢.

— Aten — odezwat si¢ Jacob, obejmujac chtopca, ktéry rozpaczliwie siew niego
wtulal — bedzie Shoko. Wcezepit si¢ we mnie jak maty koczkodan, a jego rece 1
nogi sa catkiem malpie.

Erin przygladat si¢ tropicielom. Miat wrazenie, ze bardzo zrgcznie zmuszono go do
pogodzenia si¢ z sytuacja.

— Shoko i Buna moga zosta¢ z nami w obozie... — Widzac ich rozradowane
twarze, unidst obronnie rgce —...dopoki nie znajdziemy ich rodziny.

Ruszyli dalej przez wysoka trawg. Tropiciele niesli dzieci, ktére chciwie ssaly
mokre ptotno.

Jonas i Jacob rozmawiali po cichu. Zona Jonasa jeszcze karmita swoje ostatnie
dziecko, wigc wykarmi réwniez Bung, poki mata nie bedzie dos$¢ silna, by jes¢
sama, a Shoko juz od jutra dostanie wodniste sadza.

Jacob powiedziat co$ do Jonasa. Jonas skinat glowa, a Jacob zwrdécit si¢ do Erina.
— Niech Jonas zaniesie Bung¢ 1 Shoko do obozu. To niedaleko. A my
postarajmy si¢ o mig¢so na kolacje. Jonas zostawi dzieci z kobietami 1 przyjedzie po



nas samochodem.
Tropiciele byli rozradowani. Teraz, gdy znalezli maskotki, w obozie bedzie sig

dziato dobrze. Pan Pat ma Sheebg, a wszyscy wiedza, ze ,,czerwony diabelski pies"
przynosi szczgscie.



ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Tara 1 Briar staty obok siebie przy oknie wychodzacym na park, w ktorym
zbudowano szpital Matki Bozej. Trawa byla tu cudownie zielona, cho¢ chtodne
wieczory 1 ranki zapowiadaty juz zblizanie si¢ zimy.

Briar przyszta zwolni¢ Tar¢ po nocnym dyzurze. Chociaz catlodobowe dyzury przy
Rudo nie byly juz konieczne, praca w szpitalu sprawiata im prawdziwa
przyjemnos¢. Obie miaty uprzejme obejscie 1 umiaty cigzko pracowac, a te zalety
zjednaty im przywiazanie 1 szacunek zakonnic.

Wracajac z dyzurow, zawsze zastawaty kogos u Hanleyow. Obie byty zdumione,
ze Pat 1 Erin tak dobrze gotuja 1 prowadza dom.

— Tu jest tatwiej niz w obozie w buszu — powiedziat Erin, gdy Tara chwalita
sniadanie, ktore dla niej przygotowat.

Pat 1 Erin kolejno latali do Nowego Ganyani 1 Karne Dwa. Personel sprawiat si¢
doskonale 1 oba obozy weszty juz na tory zwyktej rutyny. Jacob wrécit do Nowego
Ganyani w poprzednim tygodniu 1 zostat powitany z histeryczna radoscia przez
Shoko.

Lekarze orzekli, ze Rudo nie grozi juz niebezpieczenstwo $mierci. Mimo ze jej
stan poprawiat si¢, opiekujacy si¢ nia doktor wotal, by zostata w szpitalu tydzien
dhuzej, poniewaz nadal nie mowita. Nie wiedzial, czy jest to spowodowane
szokiem, czy tez jej jezyk nie zrost si¢ prawidtowo.

Briar siedziala przy niej catymi godzinami, opowiadajac o Karne 1 Jacobie. Oczy
Rudo $ledzity usta Briar, ale jej wlasne wargi nawet nie drgnety.

Tara przeciagne¢ta sig 1 ziewngla.

— No, chyba juz podjde. Erin jest w Nowym Ganyani, wigc musz¢ sama
ugotowac sobie $niadanie.

— Ach, nie. Pat powiedzial, ze zajmie si¢ kuchnia — powiedziata Briar,
nieswiadomie psujac niespodzianke¢ Erina.

— Myslatam, ze Pat jest w Karne? — zdziwila si¢ Tara. Briar zaczerwienita sig.
— Przylecial w nocy. Mowi, ze nie chce, bym byla sama w tym wielkim domu.
— Aha — mrukneta Tara, a jej oczy rozbtysty.

— Taro, Pat moglby by¢ moim ojcem — wyjakata Briar.

Chyba tak — odparta Tara dokonujac szybkich obliczen. — MQj ojciec jest sporo
starszy od mamy, a przeciez si¢ kochaja... na sposéb wtoski. Pat nie jest znowu tak
wiele starszy od ciebie. W kazdym razie wyglada najwyzej na trzydziesci piaé lat. |
jest seksowny.

Briar uSmiechneta si¢ ztosliwie.

— Myslatam, ze to Erin jest seksowny. Tara nie wydawata si¢ zaklopotana.

— Och, tak. To prawda...

Od strony t6zka dobiegt jaki$ odglos. Tara 1 Briar odwrécity si¢ gwattownie. Rudo



prébowata co§ powiedziec.

— Briar?

— Rudo — zawotala Briar z rado$cia. — Znow mozesz mowic!

— Briar — powiedziata Rudo niewyraznie. — Wyjdz za pana Pata. Mgzczyzna
potrzebuje zony.

Briar byla tak wzruszona styszac glos Rudo, ze w pierwszej chwili nie zrozumiata
znaczenia jej stow. Szybko podeszta do 16zka i1 usciskata kobietg, ktora przez
chwilg znalazta si¢ w piekle, a potem z niego wrocita.

— Zgadzam si¢ z Rudo — odezwata si¢ Tara.

— Co takiego?

— Powinna$ wyj$¢ za Pata 1 zamieszka¢ w Karne.

— Zamieszka¢ z panem Patem 1 ze mna — szepneta Rudo. Ciagle jeszcze trudno
jej byto formutowac stowa.

— To $mieszne — rzucita Briar. — Ale pedze¢ do telefonu powiedzie¢ im, ze juz
mowisz. Teraz bedziesz mogta wroci¢ do domu.

Wybiegla z separatki, prawie wpadajac na jedna z zakonnic.

— Przepraszam, siostro — krzykneta, nie zatrzymujac si¢. — Rudo mowi!
Zakonnica usmiechneta si¢ i weszta do sali. Tara zerwala si¢ z 10zka, gdzie
przysiadta i trzymata Rudo za regke.

— Kudo, twoj lekarz niedlugo przyjdzie cig zbada¢. Najprawdopodobniej
pozwoli ci wroci¢ do domu jeszcze dzis.

Rudo usmiechneta si¢ z wysitkiem i szeptem podzigkowata.

— Nie do wiary! — powiedziat Pat, gdy zadzwonit lekarz z informacja, Ze
wypisuje Rudo ze szpitala. — Wczoraj lezata pograzona w obojetnosci, a dzi§ pan
mi mowi, ze siedzi na tawce w cieniu drzewa. Dzigkuj¢ panu! Zawdzigczamy panu
wigcej, niz kiedykolwiek potrafimy sptacic.

Najbardziej zdumiewajace jest to, jak te mtode kobiety, ktore pan nam przystal,
potrafia pracowac. Briar godzinami siedziata przy Rudo, udzielajac jej swojej sity.
To jej mitos¢ przywrocita Rudo zdolnos¢ méwienia.

— Tak, Briar jest whasnie taka — przyznat Pat i cicho odtozyt stuchawke.

Po drodze do szpitala Pat postanowit, ze poprosi Briar i Targ, by przyjechaty do
Karne Dwa na dluzszy pobyt. Tam Rudo spokojnie dojdzie do zdrowia. Briar 1
Tara oczywiscie beda jej doglada¢, ale poza tym spedza czas na dobrze
zashuzonym odpoczynku.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

W obozie Maddena po wyjezdzie Tary i Briar atmosfera si¢ popsuta. Safari
dobiegato konca, a ciagle brakowalo im jeszcze jednej lamparciej skory. Kirk
Madden 1 jego tropiciele dzien po dniu, od rana do wieczora, sprawdzali przynety.
Jednak mimo calej zrecznosci 1 do$wiadczenia w wyborze nowych miejsc
zastawiania putapek, nie znalezli zadnych sladéw lamparta.

Kobiety byty juz zmeczone jezdzeniem po wybojach 1 patrzeniem, jak mezczyzni
zdejmuja z galgzi zwierzgce trupy 1 wieszaja nowe. Ostatnio matka i1 corka
zostawaly w obozie, oddajac si¢ lekturze 1 sprzeczkom. Monotonny tryb zycia
zaczat je nudzic.

— Jedzcie dzi§ z nami — poprosit Guido przy $niadaniu. Przygarnal do siebie
zong 1 corke. — Przyniesiecie nam szczescie. Wiem, ze jezeli bedziecie z nami,
znajdziemy slady — pocalowal Mari¢ w policzek. — Proszg cig, cara.

Rzucit Kirkowi ponaglajace spojrzenie.

— Kirk! — zawotal. — Popro$ moje kobiety, by przytaczyty si¢ do nas. Moze dla
ciebie zrobia to, czego nie chca zrobi¢ dla' mnie.

Na pewno, zgodzit si¢ w duchu Kirk.

— Mario, Tomasino, proszg¢, dotaczcie do nas. Potrzebujemy szcze$cia. Mam
przeczucie, ze wasza obecno$¢ pozwoli nam znalez¢ naszego ostatniego lamparta.
Kobiety jeszcze chwilg sig sprzeciwiaty, zmuszajac Marka, by tez zaczal je blagac.
W koncu zgodzity si¢ 1 wsiadly do landrovera, witane radosnymi okrzykami
mezezyzn.

Kirk patrzyl, jak szorty opinaja si¢ na posladkach Tomasiny. Nadal zamierzat
przespac¢ si¢ z nia przed koncem safari. Uznawszy, ze Maria za bardzo boi si¢
Guida 1 nie ma nadziei na spedzenie nocy z nia, zrecznie podchodzil Tomasing.
Udawal, ze nie zwraca na nig uwagi, ale gdy tylko byli poza zasiggiem wzroku jej
rodziny, obejmowat ja ukradkiem. Wyczuwal jej gotowos¢, ona tez go chciala
mie¢. W dalszym ciagu pragng¢la wpisac bialego towce na listg¢ swoich kochankow.
Przy pierwszej zasadzce, ktora sprawdzali, zauwazyli upragnione $lady. Lampart
byl tu w nocy. Na pniu znalezli §wieze zadrapania od pazuréw. Zjadt tez trochg
przynety.

Wrdci wieczorem, by dokonczy¢ migso powiedzial Kirk. Poczekamy, az tropiciele
zbuduja kryjowke.

Cara, przyniosta$ nam szczgscie. Jeszcze dzi§ bedziesz miata swojego lamparta.
Guido byt rozpromieniony.

A niedtugo bgdziesz mogla nosi¢ kurtk¢ dodal Marco. Straznik Parku Narodowego
obchodzit niespokojnie drzewo. Kirk zzymat si¢ na obecnos¢ tego czlowieka,
ktorego nazywal cerberem, ale odnosit si¢ do niego uprzejmie. Wiedzial, ze gdyby
straznik wysytal swoim wiadzom niekorzystne dla niego sprawozdania, mogitby



straci¢ konces;jg.

— Co si¢ stalo? — zawotal. — Nie cieszysz si¢, ze mamy naszego ostatniego
lamparta?

Straznik powiedziat kilka stow do tropicieli, a potem podszedt do Kirka, ktéry stat
w matej plamie cienia rzucanej przez drzewo mopane.

— Twoi tropiciele zgadzaja si¢ ze mna. To najprawdopodobniej samica z
matymi.

Kirk poczut si¢ chory ze zlosci. Potrzebowat tego lamparta! Aby Guido Andretti
zechcial poleca¢ go swoim bogatym znajomym, safari musi skonczy¢ si¢ wielkim
sukcesem. 1 postanowil, ze tym wielkim sukcesem bedzie doskonaty strzat i1
zdobycie tak wymarzonej przez Marig skory.

— Przeciez nie mozemy by¢ tego pewni, poki nie zobaczymy zwierzgcia
—upierat sig.

Straznik tylko pokiwat glowa 1 odszedt. Idiota, pomyslat Kirk. Tyle tu lampartow.
Jaka roznice sprawi jedna samica wigcej czy mniej?

— O co chodzi? — spytala Maria. Obserwowata incydent z daleka, ale z
gestykulacji domyslita si¢ towarzyszacych rozmowie ostrzezenia 1 gniewu.

— Moj cerber uwaza, ze to samica z mlodymi — wyjasnit rozgoryczony Kirk.
Ale przeciez zapolujesz dzi§ wieczorem, prawda? — Maria byla zaniepokojona.
Odwrdcita sig do m¢za 1 zaczgla szybko mowic¢ po wlosku.

— Guido! — prosita. — Guido, obiecates, ze bede miata kurtke. A teraz, tylko,
dlatego, ze jaki$ straznik uwaza to zwierze¢ za samice, nie dostang jej. Och, Guido,
och, Marco, zabijcie dla mnie tego lamparta!

Rozptakata sig, ale popatrywata na meza przez palce zastaniajace oczy. Jej izy
zawsze na niego dziataty. Zrobilby wszystko, by zona nie czula si¢ nieszczgsliwa.
— Kirk! — zawotal grzmigcym glosem i odszedt tak, by me bylo stychaé ich
rozmowy. Stanat przy mrowisku.

Kirk wstat 1 podszedt do niego.

Kirk, moja zona bardzo pragnie tego lamparta.

— Nie mogg strzela¢ do samicy z kocigtami, a juz zwlaszcza teraz, gdy straznik
mnie przed tym ostrzegt. Stracitbym licencj¢ — wyjasnit Kirk.

W Mediolanie mam wielu przyjaciotl, ktorzy tylko marza o safari. A wybiora
przewodnika, ktorego im polecg. Znam co najmniej pigciu, ktorzy zapolowaliby na
stonie.

Kirk oblizat wargi. Optaty za wielkie polowanie plus napiwki sa chyba warte
samicy lamparta. A straznikowi zamknie usta pienigdzmi.

— Potrafilbym okaza¢ wdzigczno$¢ — kontynuowal Guido. — Powiedzmy, ze
moja wdzigczno$¢ wyrazitaby si¢ dwudziestoma tysiacami dolarow ztozonych w
mediolanskim banku na nazwisko Kirka Maddena.

Dreszcz chciwosci przebiegt Kirkowi po plecach, ale zdotat zachowac¢ obojetny



wyraz twarzy.

— Co$ ci powiem, jak mezczyzna megzczyznie — ciagnal Guido. — W
Mediolanie mialem romans. Maria si¢ o tym dowiedziata. Gdyby dostata skdry na
kurtke, przebaczytaby mi.

Kirk skinat gtowa. Juz podjat decyzje. Zawotat w szona tropicieli.

— Ten straznik mysli, ze mbada, ktoéry tu byl, to samica z mtodymi.
Sprawdzimy inne przyngty. Jedziemy!

— Czy chcesz, bysSmy zburzyli kryjowke, ktora teraz juz jest niepotrzebna?
—Spytat jeden z tropicieli.

— Nie — odparl Kirk niedbale. — Zostawcie ja. Pojedziemy do przyngty nad
rzeka 1 tam zjemy lunch.

W drodze do rzeki Kirk milczal, planujac akcje. Postanowil za wszelka ceng
zapolowac¢ tam, gdzie przy przyngcie lampart zostawit slady, ale musiat si¢ jakos
pozbyc¢ straznika.

Trzesli si¢ na wyboistym szlaku prowadzacym do ptytkich stawow ocienionych
zwisajacymi galeziami drzew tekowych. Ta niewygodna jazda podsungta mu
pomyst. Rozesmiat si¢ 1 uderzyt dtonia w kierownicg. Jestes sprytny, pochwalit si¢
w duchu, cholernie sprytny. Upozoruje awari¢ samochodu. Straznik bedzie musiat
odprowadzi¢ kobiety do obozu. To niedaleko 1 bez trudu dojda na piechotg.

On, Guido 1 jeden z tropicieli zostang tu, by naprawi¢ samochod. Pozostatym
tropicielom rozkaze zatrzymac straznika w obozie. Najlepiej, gdyby znalezli dla
niego jakas chetng kobiete.

Sami wrdoca samochodem do kryjowki, zabierajac ze soba latarni¢ bulala. Gdy
lampart przyjdzie, zabija go. Potem wroca do obozu samochodem, ale w wiosce
personelu nikt nie ustyszy silnika. Straznikowi powie sig, ze wrocili wczesnie.
Tropicielom dobrze zaptaci za milczenie. Na szczesScie zaden z nich nie lubit
straznika, ktory usitowal wydawa¢ im rozkazy. Nastgpnego dnia wyjada bardzo
wcezesnie. Straznik nie zdazy sprawdzi¢ chaty wyprawiaczy skor. A skorg zdeymie
si¢ z lamparta w nocy 1 schowaja tak, by straznik jej nie znalazt.

Kirk usmiechnat si¢ radosnie do Guida, ktory siedzial obok niego.

— Zrobimy to — obiecat.

— Juz masz kurtke — powiedziat Guido do Zony, zajmujacej podwyzszone
miejsce tropicieli.

Maria ulozyla usta jak do pocalunku. Guido wiedziat, Zze przez jaki$ czas bedzie
zadowolona 1 spokojna. Moralno$¢ i1 pieniadze nigdy nie ida w parze pomyslat,
patrzac na Kirka.

Rzeka byta chiodna 1 ciemna. Dawata odpoczynek po blasku, ktory zmeczyt im
oczy na drodze 1 po kurzu wzbijanym przez samochdd. Kobiety zeskoczyty 7
siedzen 1 pobiegty ochtodzi¢ si¢ w wodzie.

— Zostancie tam, gdzie bgdzie was wida¢! — krzyknat za nimi Kirk. Tutaj



zwierzeta przychodza pi¢. Wolatbym, zebyscie nie wpadly na btotnego bawotu.
Tomasina popryskata woda twarz i kark. Kropelki wpadly jej za koszulg 1 materiat
przykleit si¢ do ciala.

— Za chwil¢ wracam — zawotata 1 weszla za stozkowata termitierg; jej Zyzna,
czerwona ziemia stuzyta teraz drzewom 1 krzakom za kotwice.

Kirk patrzyt, jak odchodzi. Potem wziat strzelbe 1 wysiadt z landrovera.

— Sprawdzg, czy tu jest bezpiecznie — powiedziat do Guida. — Dopilnuj, zeby
Maria i Marco zjedli lunch. Wracam za dziesi¢¢, pigtnascie minut.

Tomasina rozpigla szorty 1 je zdjeta. Rozkoszowata si¢ chtodnym powiewem na
spoconej skorze. Przykucneta posrodku piaszczystego kawatka terenu, liczac, ze
nie zaatakuja jej tu ani mrowki, ani weze.

Kirk bezszelestnie okrazyt termitierg 1 teraz przygladat si¢ Tomasinie. Jego oddech
stawat si¢ coraz szybszy Musi mie€ t¢ kobietg! Gdy grzebata w kieszeni, szukajac
papieru toaletowego, podszedl blizej. Tomasina sapngla 1 w panice siggneta po
szorty, ale Kirk postawil na nich stope 1 zaczat napawac si¢ widokiem jej ciata. Na
policzki Tomasiny wyptynat rumieniec. Wstata 1 potozyta r¢ce na biodrach.

— Jestes cudowna — szepnat 1 stanal przy nie;.

— Nie, nie tutaj — protestowata, gdy jego palce staty si¢ natarczywe.

Ale mysl o Andrettich jedzacych lunch kilkanascie metréw dalej 1 nie§wiadomych
tego, co robi ich corce, nieprzytomnie go podniecita.

— Tak. Tutaj. Teraz — powiedzial popychajac ja na twarda gling.

Gdy cigzkie ciato Kirka zwalilo si¢ na nia i1 przygniotlo do ziemi, Tomasina
zdotala powstrzymac¢ okrzyk boélu. Ale zaraz poddata si¢ jego brutalnemu
pozadaniu.

— Tomasina! — dobiegt ich nagle gtos Marii.

— Odpowiedz matce! — rozkazat Kirk, nadal przygniatajac ja do termitiery.

— Nie mogg! — wysapata.

— Odpowiedz! — powtorzyt Kirk twardo. Przygryzta warge i prébowata sig
opanowac.

— Wszystko w porzadku, mamo — zawotata bez tchu.

— Moéwitem ci, ze nic jej nie jest — odezwal si¢ Guido. — Kirk sprawdza
okolice, by si¢ upewnié, ze nie ma tu groznych zwierzat. Tomasina jest absolutnie
bezpieczna.

Maria z powrotem opadta na rozlozony brezent, ulozyta glowg na udzie megza 1
zamkneta oczy.

Kirk parsknat ze ztosci, a potem odsunat si¢ od Tomasiny. Zapial szorty i wstat.
Juz mial odchodzi¢, gdy Tomasina wyciagngtla rece.

— Kirk! — szepngta Nie odpowiedzial. Polowanie na kobiety bylo jak
polowanie na dzika zwierzyng. Podniecato go samo $ciganie, a nie nast¢pujaca po
nim kopulacja czy napawanie si¢ Smiercig zwierzgcia.



Scigat Tomasing i dopadt jej. Teraz juz nie znaczyta dla niego nic, chyba ze
miataby ochotg na jeszcze jeden raz.

Tomasina patrzyta, jak si¢ od niej odsuwa.

— Porco! — sykneta.

Podniosta szorty, teraz pogniecione 1 zaplamione ziemia tam, gdzie Kirk nastapit
na nie stopa. Wytrzepala je najlepiej jak mogta i wlozyta. Koszuli nie zapinata.
Jezeli zatrzymam si¢ nad woda 1 udam, ze chce umy¢ nogi 1 rece, bede mogta
zanurzy¢ si¢ 1 wyprac szorty. Wtedy mama nie zorientuje si¢ w niczym, pomyslata.
Styszac chlupot wody, Maria poderwata si¢ na rowne nogi.

— Co tam sig dzieje? — spytata.

— To Tomasina — odpart Marco, wgryzajac si¢ w kolejna kanapke. — Weszla do
wody w ubraniu, bo chce si¢ ochtodzic.

A jezeli sa tam krokodyle? — zaniepokoita si¢ Maria, patrzac na ciemna sadzawke.
— Woda wydaje si¢ gleboka, bo znajduje si¢ w gltgbokim cieniu. Ale naprawdg
jest bardzo ptytka — uspokoit ja Kirk, wylaniajac si¢ zza landrovera. — Tomasina
jest tam zupetnie bezpieczna.

Usiadl obok Andrettich 1 patrzyl, jak Tomasina si¢ myje udajac, ze tylko pryska
woda.

Kobiety, pomyslal. To one powinny rzadzi¢ $§wiatem. Ich umysty sa 0 wiele
pokretniejsze 1 zachowuja sig sprytniej niz mgzczyzni.

— Id¢ sprawdzi¢ samochod. Co$ w nim szwankuje — zawotal w szona do
swoich ludzi. Wiedzial, ze straznik nie zna si¢ na urzadzeniach mechanicznych.
—~Wracam za chwilke — dodat, zwracajac si¢ do Guida. — Nie podobato mi si¢
stukanie w dyferencjale tylnej osi, gdy zjezdzaliSmy ze wzgorza.

Maria lekko si¢ przerazita.

— Mario, to nic takiego — powiedziat gtosno. — Spojrz, twoja cérka wydaje si¢
bardzo zadowolona 1 wypoczgta.

Tomasina lezala rozciagnigta na skale. Suszyta w stoncu cialo 1 ubranie. Wiedziata,
ze ta uwaga jest skierowana do niej, ale postanowila ja zignorowac tak samo, jak
bedzie ignorowa¢ Kirka az do konca safari.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

To byl ostatni dzien safari Andrettich. Plan Kirka okazat si¢ doskonaty.
Ustrzelit samicg lamparta, ogromna, z idealnymi cgtkami. Jej skora mogta uj$¢ za
skore niewielkiego samca 1 nikt nie zorientuje si¢, ze zlamali prawo. Maria
promieniata. Kirk wiedzial, ze Guido da mu nadzwyczajna premig, a takze skieruje
do niego wielu nowych klientow.

Bylo jeszcze ciemno, gdy gong wezwal ich na $niadanie. Kirk wyjasnil, Zze nie
powinni straci¢ ani jednej minuty ostatniego dnia.

— Po raz pierwszy w zyciu jem $niadanie przy $wietle ksi¢zyca — rozesmiata
si¢ Maria i poprosita, by nalano jej jeszcze jeden kubek kawy.

— Jezeli si¢ pospieszymy, zobaczymy na drodze zwierzgta prowadzace nocny
tryb zycia — oznajmit Kirk. Chcial, by straznik jak najszybciej znalazt si¢ w
landroverze. Gdyby to si¢ udato, nie zdazytby sprawdzi¢ chaty, w ktorej pracowali
wyprawiacze skor. Zrobil wszystko, by udowodni¢, ze wrocili o zmierzchu 1 nie
udato im si¢ ubi¢ zadnego lamparta. Ale jezeli straznik odkryje najnowsza skorg,
powie mu, ze natkngli si¢ na zwierze¢, gdy juz wracali do obozu po naprawieniu
samochodu. Powie, ze ten lampart zapewne zmierzal do drzewa, na ktorym
zawieszono przyngtg, 1 Guido strzelil. Nie mieli czasu, by wraca¢ do obozu po
straznika 1 pyta¢ go o instrukcje. A skoro zwierzg 1 tak zostalo juz ustrzelone,
zaniesli je do chaty wyprawiaczy, bo po co marnowac¢ tak dobre futro.

Kirk krzyknat na tropicieli 1 straznika. Tropiciele natychmiast do niego podbiegli,
ale straznik sig nie pojawit.

— Gdzie jest straznik? — spytat. — Wyjezdzamy teraz, a nie wtedy, gdy jemu
przyjdzie na to ochota.

Obaj tropiciele nagle wydali si¢ glusi. Spojrzeli na Kirka niewidzacymi oczami 1
szybko zajeli si¢ tadowaniem rzeczy do landrovera.

Nagle otworzyty sie drzwi jednej z chat, wypuszczajac na zewnatrz pas zlotego
swiatta. Byla to chata, w ktorej Kirk trzymat radiostacje. W drzwiach zarysowat si¢
kontur wysokiej, ciemnej postaci.

— Co tam robisz? — krzyknat Kirk w szona. — Nikomu nie wolno wchodzi¢ do
mojej stacji radiowej. To prywatne pomieszczenie. Chodz tu natychmiast i
wyttumacz sig.

— Po angielsku, zeby pana klienci mogli zrozumie¢, czy w szona, by jedynie
pan wiedziat, ze nie bedzie pan juz wigcej polowat w Zimbabwe? — spytal straznik
lodowatym tonem.

Kirk spocit sig ze strachu.

— Nie rozumiem, o co ci chodzi — powiedziatl o wiele grzecznie;.

— Doskonale pan rozumie. Widzialem wiele niegodziwosci w tym obozie, ale
zastrzelenie samicy lamparta, ktéra dopiero, co urodzila mlode, o czym pana



ostrzegtem; uzycie lampy bulala do wypatrzenia jej w nocy i przekupienie
wyprawiaczy, by twierdzili, ze to byl samiec, to wystarczajace powody do utraty
licenciji.

Wydawato sig, ze straznik, przemawiajac tak surowo, goéruje nad Kirkiem jak
wieza. Kirk wiedzial, Ze musi ubtaga¢ tego cztowieka, ale byt réwniez Swiadom
tego, ze jego wloscy gosScie obserwuja przedstawienie rozgrywajace si¢ w
oswietlonych drzwiach.

— Czy mogliby$my porozmawia¢ w chacie radiowej? — poprosit uprzejmie.

— Nie, panie Madden. Rozkazal mi pan stad wyjs$¢, a poza tym juz j A za
pozno. Potaczytem si¢ z Harare. Pan Tigera otrzyma wiadomo$¢, gdy tylko
przyjdzie do biura.

— Tigera? — zdziwit si¢ Kirk. — A co on ma z tym wspolnego?

— Wszystko, panie Madden. Nie jest zadng tajemnica, ze to on uzyskat dla
pana koncesjg.

— To nieprawda. Ja... ja... — jakat si¢ Kirk.

— Rozumiem, panie Madden. Jak to wy, kolonizatorzy, mowicie? Re¢ka reke
myje. — Straznik rozeSmiat sig, ale byt to cichy, niewesoly Smieszek. — Jedzmy.
Klienci czekaja.

Kirk wiedzial, ze jezeli utraci licencje, begdzie musial zatrudni¢ si¢ jako
przewodnik w jakim$§ zakazanym zakatku Afryki, gdzie nie sprawdzaja zbyt
doktadnie dowodéw tozsamosci. Skonczy si¢ zycie w dostatku i1 szacunku
otoczenia.

— Zadowolona z siebie Swinia — mruknat i podszedt do Andrettich.

— Jakies ktopoty? — spytat Guido.

— Nie — warknat Kirk, a potem zdat sobie sprawg, Ze jeszcze nie otrzymal od
Guida premii, wigc dodal grzeczniej: — Ci miejscowi urzednicy, ktorych nam
wpychaja, doprowadzaja mnie do szatu swoja nieudolnoscia.

Popatrzyt z nienawiscia na straznika, ktory stal przy landroverze.

— Ten tutaj byt w mojej radiostacji 1 grzebal w urzadzeniach. Na niczym si¢
nie znaja, wigc psuja wszystko, co im wpadnie w rece.

Kirk wyczuwat zto$¢ straznika, ale juz go to nie obchodzito.

— Niewiele mozna si¢ spodziewa¢ w kraju rzadzonym przez nieukow i
tapowkarzy. Ci straznicy zwierzyny z parkdw narodowych maja pilnowaé, by
SciSle przestrzegano przepisow podczas polowania. To tylko sluzacy, ptlatni
informatorzy.

Straznik juz otwierat usta, zeby zaprotestowa¢. Byl dumny ze swojej pracy dla
Departamentu Parkow Narodowych, zastuzenie cieszacego si¢ doskonala opinia.
Ale postanowil nic nie mowi¢. Pana Tiger¢ na pewno zainteresuje fakt, ze
cztowiek, ktoremu dat tak dobre utrzymanie, nazywa go nieukiem 1 tapownikiem.



— Ciil... — szepngla Maria, ktadac reke na ustach Kirka. — Nie psujmy
ostatniego dnia.

— Maria ma racj¢ — potwierdzit Guido. — Mozesz zalatwi¢ sprawg z tym
straznikiem po naszym wyjezdzie.

Kirk usmiechnat si¢. Myslac o premii opanowal zto$¢ 1 stat si¢ znéw takim samym
mitym gospodarzem obozu, jakim byt do tej pory.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Tigera pogwizdywat wchodzac do swojego gabinetu. Sekretarki natychmiast
zerwaly si¢ na rowne nogi i powitaty go. Ta, ktéra optacat Matamba, uwaznie mu
si¢ przyjrzata. Chyba zalatwit pomyS$lnie jakas sprawe, doszta do wniosku, albo
wlasnie planuje co§ nowego. Dzi$§ begdzie podstuchiwata jeszcze starannie;.

Zaczal urzedowanie od odtworzenia wiadomosci nagranych pod jego nieobecnosé¢
na automatycznej sekretarce, a jego asystentki trzymaty w pogotowiu bloczki i
otéwki. Gdy chciat, by co$§ zanotowaty, podnosit reke.

Jedna z informacji zostala przekazana w szona przez niski, meski glos. Tigera
znieruchomial, wystuchat, a potem przewinat tasme do tytu i postuchat jeszcze raz.
Gestem kazat jednej z sekretarek zblizy¢€ si¢ do biurka.

— Podyktuje list — powiedzial.

— »Szanowny panie..." — zaczat. Sekretarka czekala, nie odrywajac otowka od
bloczka. Tigera popatrzyl na nig ostro. — Potem wpisz¢ nazwisko.

— Tak, prosz¢ pana.

— ,Znalaztem odpowiedniego kandydata na wakujace stanowisko przy granicy
Somalii — kontynuowat dyktowanie. — Rozumiem pana klopoty z na jazdami shufta
1 trudnos$ci, jakie sprawia obsadzenie posterunkéw. Ci bandyci rzeczywiscie
stwarzaja problemy, ale zapewniam pana, ze mdj cztowiek nadaje si¢ doskonale do
tej roboty. Nie bedzie stawiat zadnych pytan".

Jeszcze jedna z jego $mierdzacych przystug, pomyslata sekretarka szpiegujaca dla
Matamby. Ciekawe, 0 kogo chodzi.

— »Z. powazaniem, Tsvakai Tigera". Po przepisaniu przynie§ mi list do
podpisu. Sam wysle go faksem.

- Tak, proszg pana.

Tigera rozsiadl si¢ wygodnie 1 w zamysleniu palit cygaro. Prawdopodobienstwo,
ze Kirk Madden zostanie zabity na granicy kenijsko—somalijskiej byto bardzo
wysokie. Ta mysl go cieszyla. Gdy Madden zginie, nikt juz nie bedzie wiedziat o
bestialstwach, jakie on sam popetnit podczas wojny domowej. Zniknie réwniez
ostatni $wiadek $§mierci mtodych Giffordéw w zastawionej zasadzce.

Teraz Tigera mial rowniez koncesja mysliwska do wystawienia na przetarg. Badzie
warta co najmniej szes¢ milionow zimbabwejskich dolarow, gdyz jest to obszar
obfitujacy w zwierzyne.

Bogaci ludzie zaczna walczy¢ o tg koncesjg. Moglby nawet zatatwié sprawg tak,
by opfata za kazdy odstrzal byla wyplacana w dolarach amerykanskich.
Dzierzawcy koncesji na ogédt kazali ptaci¢ swoim klientom wtasnie w walucie
amerykanskiej, a swoje nalezno$ci wobec rzadu Zimbabwe regulowali w
miejscowych pieniadzach. Beda wsciekli, gdy ich zarobki zostana tak drastycznie
obnizone. Jednak Tigera byt pewny, ze skoro tereny mysliwskie w Afryce kurcza



si¢ coraz bardziej, a konkurencji przybywa, bez trudu przeprowadzi swoje
zamysly.

Przysztoéé nie napawala Tigery obawa. Zyl teraZniejszoscia i zawsze stawat na
poczatku kazdej kolejki ustawiajacej sig, gdy tylko otwierala si¢ jakas nowa,
korzystna mozliwos¢.

Kirk Madden stanowit zagrozenie, wigc z rado$cia si¢ go pozbedzie.

— Powinienem nagrodzi¢ straznika — mruknat, ale zaraz potrzasnal gtowa na
mys$l o konsekwencjach, jakie grozity za probg przekupienia pracownika
Departamentu Parkéw Narodowych.

No ¢6z, kazdy ma swoja ceng, rozmyslat dalej, tylko ze jeszcze musz¢ znalezé
straznika, ktory datby si¢ kupi¢. Kilka stow pochwaty, skierowanych do zarzadu
Parkow Narodowych, spelni swoja funkcjg. Moge powiedzie¢, ze potaczyt sig
przez radio ze mna, a nie z Departamentem, bo osobiscie go prositem, by
sprawdzit Maddena. To brzmi rozsadnie i przyjma moje wyjasnienie.

— Potacz mnie z Departamentem Parkow Narodowych 1 Dzikiej Zwierzyny —
krzyknat 1 obie sekretarki poderwaly sig, by spetni¢ rozkaz.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

Ktab czerwonego futra niemal zbil Erina z nég. To Sheeba wyskoczyta z
samolotu, ktéry wiasnie wyladowal w Nowym Ganyani. Tanczyla wokot niego
prawie nie dotykajac tapami ziemi, a jej zolte oczy promieniaty radoscia, ze znow
go widzi.

Pat juz miatl ja zawota¢ do nogi, ale Erin wziat Sheeb¢ na rece, a ona lizala mu
twarz.

— Uwazaj, Erin — powiedziat Pat. — Teraz bedzie si¢ spodziewala, ze ja tez
bede ja nosit, a tego na pewno nie zrobig.

Na dzwigk glosu Pata Sheeba jeszcze raz polizala Erina, zeskoczyla na ziemig 1
pobiegla na swoje miejsce przy nodze pana. Pat potarmosit jej uszy.

— No dobrze, mata. Wybaczam ci to niestosowne zachowanie. Wiem, ze
tesknitas za Erinem. Ale pamigtaj, ze jestes utozonym psem mysSliwskim, a nie
szczeniakiem.

Erin podszedt do Pata i1 obaj megzczyzni poklepali si¢ po ramionach. Patowi
brakowato towarzystwa Erina. Miat mniej pracy niz syn i czas uptywal mu zbyt
wolno. Farmerski dom z o§mioma sypialniami byt w doskonatym stanie. Trzeba go
bylo tylko odmalowa¢, na nowo zatozy¢ ogrod warzywny 1 ponaprawia¢ niektore
stare meble.

Rudo wracata do zdrowia i1 juz zabrata si¢ za porzadki, dyrygujac robotnikami,
ktorzy przyjechali do Karne Dwa ze starego Karne. Szybko i bez problemow
zadomowili sie w wiosce, ktora istniata tu od dawna.

Pat spedzal wigkszo$¢ czasu latajac nad nowym ranczem. Zaznacza] na mapie
cickawe formacje skalne, sadzawki i strumienie. Gdy juz wszystko zarejestruje,
razem ze straznikiem Parku Narodowego i swoimi dwoma tropicielami zaplanuje
trasy dla klientow.

Mtodych 1 silnych chciat wysyta¢ do wspanialej, dzikiej czesci Parku Chizarira,
gdzie w kanionach mogliby obserwowac rzadki gatunek sokota Taita albo i§¢
tropem nosorozca. Do parku, odlegltego od wszelkich drég, trudno byto dojechac
bez samochodu z napedem na cztery kota. Stanowil niecywilizowana czg$¢
Zimbabwe. Pat uwielbial ten rejon. Zamierzat zorganizowaé prymitywne obozy,
gdzie

klienci bgda nocowa¢ wokot ogniska 1 my¢ si¢ w wiadrze wody ogrzanej na ogniu.
Nie mogt si¢ juz doczekac, kiedy omowi te plany z Erinem.

— Widze, synu, ze uczciwie fu pracowale§ — powiedziat i skinat aprobujaco
glowa, gdyz pas startowy byt wykonany jak nalezy. Erin rozpromienit si¢. Na
pochwale ojca wcale nie byto tatwo zastuzy¢. A jeszcze pozostat do pokazania
ob6z Nowego Ganyani.

— Tato, chodZzmy juz — zawotlat, bo Pat wrdcil do samolotu.



— Poczekaj chwileczke. Przywioztem prezent dla Jacoba.

Cessna zadrzata, gdy Pat cigezko si¢ o nig oparl i pomagal komus$ wysias¢.

— Rudo! — krzyknat Erin. — Och, jak si¢ ciesz¢! Jacob! — zaczat wota¢. — Jacab,
chodz i pomdéz nam roztadowaé samolot.

— Shoko, zostaniesz tutaj — nakazal Jacob, schodzac z tawki tropicieli w
toyocie. Ale nie zdazyl jeszcze dotknac stopami ziemi, a chiopczyk juz byl przy
nim. Dla Shoko Jacob stat si¢ ojcem i matka. Wczepiat si¢ w Jacoba jak kleszcz i
tak samo trudno byto go strzasnac.

Twarz Jacoba za jasniala szczesliwym, szerokim usmiechem, ukazujacym zdrowe,
biale z¢by.

— Dzigkuje, panie Pat — powiedziat. — Juz chudtem i tracitem sily. Zona Jonasa
nie potrafi gotowac tak dobrze jak Rudo.

Rudo dumnie postukata si¢ w piersi. Malenka roéznica w rozmiarach nie byta
widoczna.

— Kto t0? — spytata na widok Shoko wygladajacego zza nogi Jacoba. Jacob z
zachwytem u$§wiadomit sobie, ze Rudo mowi normalnie. Bat sig, ze juz na zawsze
pozostanie jej niewyrazna mowa. Ale jedynym Swiadectwem tego, co
przecierpiala, byly r6zowe linie przy ustach.

Briar 1 Tara dokuczaly jej, ze ustanowi nowa modg¢ w wiosce. Mowily, ze
wszystkie kobiety zaczna kupowac kredki, by obrysowywa¢ wargi tak jak ona, bo
wygladato to naprawdg tadnie.

— To twoj nowy syn — wyrwat si¢ z wyjasnieniem Jonas.

— Potem ci wszystko wyjasni¢ — powiedzial Jacob, piorunujac Jonasa
wzrokiem.

— Chodz do mnie, maty mezczyzno — odezwata si¢ tagodnie Rudo. Widziata
strach w oczach dziecka.

Chlopiec ostroznie puscit noge Jacoba 1 podszedt do kobiety, ktéra wydata mu si¢
tak samo ogromna i roztaczajaca aurg bezpieczenstwa, jak jego matka.

— Ma na imi¢ Shoko, a jego siostra Buna — powiedziat Jacob.

Rudo wzigta Shoko za reke, a gdy male paluszki mocno $cisngly jej dton,
usmiechneta sig.

— Jacob, zostawiam cig samego na par¢ tygodni, a po powrocie dowiaduj¢ sig,
ze masz dwoje nowych dzieci. Widocznie Erin nie kaze ci zbyt cigzko pracowac.
Pat 1 Erin roze$Smiali si¢, widzac wyraz zaklopotania na twarzy Jacoba. Nigdy
jeszcze nie pracowat cig¢zej. Do tej pory, jako gléwny tropiciel, nie musial sig
zbytnio przemegczac¢. Natomiast w Nowym Ganyani razem ze wszystkimi zbierat
traw¢ na strzechy, budowatl chaty, $cinal drzewa mopane dla uzyskania pali i
dragow, a nawet pomagal kopa¢ rowy na latryny.

Erin wreszcie si¢ nad nim ulitowat.

— Nie wiem, co bym zrobit bez Jacoba — rzekt do Rudo. — Codziennie



wykonywat pracg co najmniej pigciu ludzi. — Na chwilg przerwat i zastanowit sig.
—Jacob, dzi§ mozesz wzia¢ wolny dzien. Jutro pokazemy mojemu ojcu sadzawki,
ktore znalezliSmy, a takze sprawdzimy, czy w okolicy sa jakies$ tropy.

Potem zwrdcil niespokojny wzrok na ojca. Ale Pat wydawat si¢ zadowolony.

Moze wyjazd z Karne i oddalenie si¢ od tragicznych wspomnien wyjdzie mu na
dobre, pomys$lat uruchamiajac toyotg. Wyglada cate lata miodziej. Wiasciwie
wyglada tak, jakby byt zakochany.

Ale sama mysl, ze ojciec mogiby pokocha¢ po matce inna kobietg, sprawita mu
przykros¢.

— Tato — odezwat sig, gdy toyota podskakiwata na §wiezo wytyczonej drodze.
— Czy masz kogos, kto zamieszkalby z toba w Karne Dwa?

— Jak to: zamieszkal? — zdziwil si¢ Pat. — Ach, masz na mysli damg serca? Erin
zaczerwienit si¢. Rozmowa o sprawach seksu z wlasnym ojcem nie wydawata mu
si¢ czym$ wlasciwym.

— Nie, chtopcze. Jestem catkiem zadowolony z zycia. Mam wszystko, czego
chce. Gdy poznato si¢ juz to, co najlepsze, po co szukac czegos$ gorszej jakosci?
Nie zamierzam nikim zastgpowac twojej matki.

Potozyt reke na ramieniu Erina 1 uScisnat je. Wiedziat, ze Erin ciagle jeszcze tgskni
za zmarta matka, ale az do teraz nie zdawatl sobie sprawy, ze syn obawia si¢ jego
powtornego matzenstwa.

Toyota podskakiwala teraz na ptaskich, granitowych skatkach.

— Wykopalismy sporo takich kamieni 1 uzyjemy ich jako podstaw prysznicow
— wyjasnit Erin pragnac zmieni¢ temat.

Droga prowadzita w dot, do matej doliny.

— Tu zatozyles obdz? — spytat Pat. — Rankami 1 wieczorami bgdzie tu o kilka
stopni chtodniej, niz tam, gdzie leza te ptaskie granity.

— Wiem, tato, ale prawie przy samym wjezdzie do Nowego Ganyani znalaztem
wspaniate zrédetko zimnej, swiezej wody. Poczekaj, az to zobaczysz.

Gdy wjechali do obozu, pracownicy w eleganckich, §wiezo upranych 1
wyprasowanych mundurach khaki ustawili si¢ w szeregu. Mieszkancy wioski
stangli za nimi 1 wybijali stopami taneczny rytm na powitanie Pata.

Pat poczul, ze wilgotnieja mu oczy. Kochat tych ludzi. Odchrzaknal, by oczyscié
gardlo 1 pozdrowit ich.

Potem pojechali do wioski. Rudo, Jacob, Shoko i Jonas wysiedli. Pat obejrzat
chaty, kryte strzecha kurniki, wybudowane na wysokich palach z drzewa mopane,
by drob byl bezpieczny w nocy, i1 zagrode dla koz, ogrodzona parkanem z
cierniowych gatezi. W koncu skinal glowa z aprobata, a twarze mieszkancow
wioski rozpromienity sig.

— Stary Czlowiek jest zadowolony — moéwili. Z duma pokazali mu rure
doprowadzajaca wode z rzeki do wioski, ze stara zasuwa do regulowania



przeptywu.

— Myslatem, ze to ma by¢ oboz w dawnym stylu Selousa — powiedziat Pat,
patrzac z ukosa na nowoczesny rurociag.

— Obdz mysliwski jest wybudowany tradycyjnie, tato, ale tutaj chcialem
stworzy¢ ludziom lepsze warunki, bo naprawdg ci¢zko pracuja. Saq bardzo dumni z
doprowadzenia wody.

Wyjechali z obozu zZegnani pie$niami dzigkczynnymi i pochwalnymi. Pigkno
afrykanskich spiewoéw 1 muzykalnos¢ Murzynow zawsze zachwycatly Pata.

— Dzi$§ w nocy odezwa si¢ bebny — powiedzial Erin. — Jutro nie b¢dg miat ludzi
do pracy. Wszyscy zapadna na nagta, powazna chorobg.

— Nazywana powszechnie kacem — u$miechnal si¢ Pat. — A teraz jedzmy
zobaczy¢ twoje dziecko, Nowe Ganyani.

Erin siedzial spokojnie na stotku wycigtym z pnia drzewa, a Pat przeprowadzal
inspekcje. Personel stat na bacznos¢, czekajac, az Stary Cztowiek si¢ wypowie.
Wreszcie Pat wytonit si¢ z kuchni, zujac nie do konca ususzony pasek biltongu.
Suszona dziczyzna smakowata mu bardziej, gdy byla jeszcze wilgotna w srodku.
Przeszedt przez bomg 1 wyciagnal reke do syna.

— Gratulujg, Erin. Sam nie zrobitbym tego lepiej. Chyba nic juz nie mozna tu
dodac. Jeste$ prawdziwym synem Afryki.

Erin wstat 1 usciskat ojca.

— Katoro! — zawotal. Ale Katoro juz biegl z taca, na ktérej niost zastawe do
herbaty i kanapki.

Pat wziat kanapke 1 uSmiechnat si¢ widzac, ze posmarowana jest gruba warstwa
jajecznicy z musztarda.

— Bardzo dobrze, Katoro — powiedziat. — Dzigkuje.

Nadszedt czas, by przekaza¢ Erinowi nowiny. Chciat od razu wykrzyczec¢
wszystko, zaraz po przylocie, ale sita zmuszat si¢ do milczenia. Teraz jednak
nadeszla chwila, by Erin wreszcie ustyszal pomyslne wiesci.

— To dziwne, ze ci dwaj lotrzy, Tigera i Matamba, robia nam przystuge
—zaczal — cho¢ jednoczes$nie tamia mi serce. A moze to nie jest przystuga, bo nie
wierze, by byli oni zdolni do dobrych uczynkéw.

Erin wsypat czwartg tyzeczke cukru do swojego kubka herbaty. Nie odzywat sie.
Czekat, az ojciec begdzie mowit dalej. Stowa ,, Tigera" i ,,Matamba" brzmialy dla
niego jak przeklenstwa. Wiedzial, Zze nie ustyszy nic dobrego.

— Kilka tygodni temu wyptyngla sprawa rekompensaty za ziemig. Fred
przekonal mnie, zebym pozwolil mu to zalatwia¢, bo zna wielu ludzi w rzadzie 1
ma dobre stosunki z Matamba.

Pat przerwal 1 pozwolit, by napigcie narastalo. Do bomy wpadta Sheeba. Ogon
miata podkulony pod brzuch, prébowata ukry¢ ogromna kos¢ trzymana w pysku.
Chwile wczesniej przymilata si¢ do Katora tak bezwstydnie i1 skutecznie, az



wyzebrata kawat nogi impali.

Pat poszedt si¢ dowiedzie¢, czy Sheeba dostata kos¢ w prezencie, czy tez ukradia
ja z kuchni. Gdy juz to ustalit, zawotal suke, poglaskat ja i kazat jej si¢ potozy¢ u
swoich nog. Sheeba rzucita ko$¢ na piasek, przytrzymata jedna tapa i wgryzta si¢
w migso, ktore Katoro na niej specjalnie zostawit.

Erin krecit si¢ niespokojnie na stotku. Jeszcze chwila, a ztamie jedno z niepisanych
przykazan z czaséw dziecinstwa; ,,Nie przerywaj, gdy mowi ojciec”, ale Pat podjat
opowiadanie.

— Fred wrocit kilka dni temu. Twierdzi, Zze nikogo do niczego nie zmuszat,
jednak na pewno cos$ takiego zrobil. On to nazywa sptacaniem starych dlugéw.
Erin skinat gtowa 1 popit herbaty.

— Zamiast rekompensaty pieni¢znej, ktora nigdy nie doréwnataby wartos$ci
ziemi, dostajemy taki sam teren, jaki straciliSmy.

Erin spojrzat na ojca. Przeczesat palcami wlosy, ale one 1 tak zaraz znéw spadly
mu na czolo.

— Erin, nie rozumiesz? Nowe Ganyani jest nasze. Stanowi nasza witasnosc.
Mozesz tu polowaé bez dozoru straznika zwierzyny. Poniewaz nie bedzie to
jedynie dzierzawa, nikt ci tej ziemi nic odbierze. Jest twoja. Ale... — Pat unidst
reke, by powstrzyma¢ okrzyk rado$ci 1 ulgi Erina, bo jeszcze nie skonczyt —
Otrzymujemy jedynie teren o doktadnie takiej samej powierzchni, jaka utracili$my.
— Jedynie! — wykrzyknat Erin. Jego glos roznidst si¢ po calym obozie. — Nie
wierzg. Przeciez nigdy tak nie postepuja.

Réwniez Katoro 1 jego pomocnikom trudno byto uwierzy¢ w to, co widza. Przez
szpary w plocie bomy przygladali si¢ ukradkiem, jak Stary Czlowiek 1 Erin tancza
1 walg si¢ nawzajem po plecach. Sheeba czuta si¢ rozdarta migdzy pragnieniem, by
dalej gryz¢ swoja kos¢ a instynktem nakazujacym jej warowaé przy swoich
panach, ktdrzy zachowywali si¢ tak dziwnie. Jej czoto zmarszczyto sie¢ w glebokie
bruzdy. W koncu uznala, ze nie grozi im zadne niebezpieczenstwo 1 wrocita do
kosci.

— Fred dokonat cudu — powiedziat Erin. — Och, uwielbiam go!

— Ten cud polega na tym, ze Fred zna odpowiednich ludzi.

— | ich tajemnice — dodat Erin. — Tato, niewazne, czym im grozit albo jak si¢
przymilat. To zadzialalo! Mamy Nowe Ganyani. Mamy przed soba przysztos¢.
Przez caly czas martwitem sig, ze buduje¢ obdz, ktory w kazdej chwili moze mi
zosta¢ odebrany.

Pat cieszyt si¢ szczg$ciem syna. Nowe, dzikie tereny sa dla mtodych. On sam nadal
tesknil do swojego starego domu w Karne 1 wspomnien z nim zwigzanych, ale nie
powiedziat o tym Erinowi.

Nagle Erin zachmurzyt sig.

— A ty, tato? Jaka jest sytuacja Karne Dwa?



— Troche inna niz Nowego Ganyani — odpowiedzial Pat myslac o wyborze,
przed jakim go postawiono: moze mie¢ na wlasnos$¢ tylko jedno ranczo: albo to
przeznaczone na safari fotograficzne, albo mysliwskie. W zadnym wypadku obu.
Wybrat witasnos¢ rancza mysliwskiego, Nowego Ganyani, dla Erina. Syn jest
mtody, wkrétce na pewno zalozy rodzing i1 musi mie¢ przed soba pewna
przysztos¢.

On sam z koniecznos$ci zadowoli si¢ wspomnieniami zony, syndéw, posiadtosci.
Przezyt juz swoje. Teraz przyszta kolej na Erina.

— Postanowitem troche¢ sobie odpusci¢ — sktamat. — Fred poruszyt bagno.
Ludzie u wtadzy zaptacili mi wystarczajaco duzo za Karne, bym moégt wykupic
fotograficzna koncesja w Karne Dwa na dziesig¢ lat, ktora po uptywie tego terminu
bedzie mogla by¢ odnowiona. Karne Dwa nie zostanie wystawione na przetarg
przez nastgpnych dwadziescia lat.

— Tato, wspaniata wiadomosc!

— Musimy mie¢ nadzieja, ze ta umowa jest solidniejsza niz ugoda Lancaster
House, bo inaczej straca Karne Dwa zanim jeszcze minie dziesig¢ lat.

— Ale skoro Fredowi udato si¢ wydusi¢ z nich koncesje, musza miec jakie$
tajemnice, ktorych wyjawienie mogtoby im bardzo zaszkodzi¢ — zauwazyt Erin.
—Tato, mam dobre przeczucia co do Karne Dwa.

Pat podszedt do chaty, w ktoérej miata znajdowac si¢ jadalnia, stanal na palcach 1
zerwal banana z wiszacej tam gatezi. Ostroznie zdjat skorke 1 zachwycit si¢ lekko
cytrynowym zapachem wydawanym jedynie przez banany dojrzewajace w
kisciach.

— Chyba masz racje, synu.

Do bomy zaczgli wchodzi¢ pracownicy, by przygotowaé t6zka na noc. Sheeba
obronnie polozyta obie przednie tapy na kosci. Gdy mezczyzna niosacy czyste
reczniki podszedl zbyt blisko, podwojny rzad czerwonej siersci zjezyt sig jak u
punka. Suka warkneta 1 uniosta wargi, ukazujac kty. Mezczyzna cisnat r¢czniki na
ziemig 1 pgdem uciekt.

— Sheeba! — napomnieli ja obaj Giffordowie. Suka tylko machngta ogonem i
wroécita do kosci.

Pat i Erin usiedli przy ognisku z kubkami whisky rozcienczonej woda ze zrodta. W
oddali rozlegt si¢ tomot bgbnoéw. Za ogrodzeniem bomy Katoro szczuptymi
palcami piescil plaskie, stalowe klawisze mbiry. Z tykwy, jak z pudia
rezonansowego, poplyngla fagodna muzyka. Ojciec 1 syn stuchali w milczeniu.

— Brzmi to tak, jakby mbira byla kobieta §piewajaca dla mezczyzny, ktory gra
na begbnie — zauwazyt Erin.

— Tak, to kameralna muzyka Afryki — odpart Pat. — Nie miatem pojgcia, ze
Katoro potrafi tak gra¢. Na ogot ten ,afrykanski fortepian" ma metaliczny,
nieprzyjemny dzwigk. Ale Katoro wydobywa ze swojego instrumentu glebie, jaka



Anne-Sophie Mutter znajduje w skrzypcach.

Katoro przygotowatl tradycyjny posilek z sadza i1 gulaszu. Wykorzystal ogon
bawotu, ktorego Erin zastrzelil na migso dla personelu kilka dni temu. Na piecu
podgrzewat si¢ garnek czgsciowo usmazonych muszek mopane. Sezon na ten
przysmak prawie juz si¢ konczyl. Zaréwno Pat, jak i Erin lubili je za jadaé z
cieptym sadza.

Sheeba lezata koto ogniska, jej uszy towity odglosy nocy, ale ani na chwilg nie
spuscita wzroku z obu mezczyzn.

Erin nerwowo wciagnat powietrze. Juz od dluzszego czasu chcial poruszy¢ pewien
temat, cho¢ ojciec go zapewnil, Ze nie zamierza powtornie si¢ zeni¢. Jednak mimo
swojego wieku nadal troche si¢ obawiat dawac ojcu rady.

— Tato — powiedziatl wreszcie.

Pat spojrzat na niego 1 zmarszczyl brwi. W dziecinstwie Erin, gdy czegos$ chcial,
zawsze pociagat si¢ za palce. Teraz tez to robit.

— Co takiego? O co chodzi, synu?

Erin spojrzal w gore. Po niebie przesuwat si¢ ksigzyc w nowiu. Byt blady w
poréwnaniu z jarzaca si¢ masa gwiazd. Przygladajac mu si¢, wypowiedzial w
duchu zyczenie: ,,Niech tato przyjmie moja propozycje".

— No wigc? — ponaglit go Pat.

— Przepraszam, tato. Wypowiadatem zyczenie wobec ksi¢zyca w nowiu.
Zawsze tak robig. Mama mowita, Ze to przynosi szczgscie.

— Ja tez tak robig — przyznat si¢ z uSmiechem Pat.

— Tato, w Karne Dwa bedziesz potrzebowal kogo$, kto by dogadzat gosciom.
—Teraz juz Erin méwit szybko, zeby ojciec nie zdazyl mu przerwac twierdzac, ze
Rudo moze sig¢ tym zaja¢. — Kogo$, kto bedzie oprowadzatl twoich amatorow
fotografowania zwierzat 1 ptakéw. Kogo$ na tyle interesujacego, by zard6wno
mezczyzni, jak 1 kobiety chcieli zndw przyjechac.

— I znasz kogos$ takiego?

— Tak. Briar Hanley. — Erin zamilkl na chwilg, by zorientowac si¢, jaka jest
reakcja ojca. — Ona chce pracowac i przebywac wérod ludzi. Ma odpowiedni wiek,
jest fadna 1 nie podpisata dlugoterminowej umowy z Maddenem. Nie zamierza
wigce] pracowa¢ w jego obozie. To byloby tak, jakby zyla zbyt blisko hieny.
Przebywata juz w Karne Dwa z toba 1 z Tara. Wiem, Ze jej si¢ tam bardzo podoba,
a wy dwoje doskonale si¢ rozumiecie.

Pat zamyslit sig. To catkiem dobry pomyst. Briar zawsze byla jego ulubienica. Gdy
Scott zalecat si¢ do niej, Pat cieszyt sig, ze dziewczyna wejdzie do jego rodziny. A
teraz wyrosta na pigkna, madra kobiete. Widywat ja bardzo czgsto, gdy
pielegnowata Rudo. Tesknitby za nia, gdyby zamiast przyjecha¢ do Karne Dwa,
podjeta prace w jakiej$ agencji turystycznej.

— Popros ja jak najszybciej, zanim zobowiaze si¢ gdzie indziej — nalegal Erin.



— Styszatem, ze jakie$§ nowe przedsigbiorstwo organizuje sptywy tratwami i szuka
kogo$ takiego jak ona.

Pat wepchnat klode drzewa mopane gigbiej— w ogien. Zatrzeszczata, a jej zywica,
zawierajaca terpentyng, strzelita snopem ztotych iskier. Pat patrzyl na to
widowisko dopdki nie zabolaly go oczy. Ogien przygasl, zostat tylko rozzarzony
wegiel drzewny.

— To dobry pomyst, synu — powiedziat wreszcie.

Erin spojrzat w niebo. Odniost wrazenie, ze gwiazdy uSmiechaja si¢ do niego.

— Dzi¢kuj¢ wam — wyszeptat.

Posiedzieli jeszcze troche przy ognisku, a potem, z Sheeba maszerujaca na czele,
rami¢ w rami¢ poszli do swoich uplecionych z trawy chat.

Erin ogromnie pragnal udowodni¢ ojcu, jak wspaniale polowania mozna
zorganizowa¢ w Nowym Ganyani. Rankiem przy cieptych zrodtach zauwazyli
$lady bawotu. Bawot byt ranny, bo znalezli kilka plam krwi.

Pat,* Erin 1 dwaj tropiciele zatrzymali si¢ gwattownie przed kepka zarosli. Szare
galezie byly splatane jak wlosy czarownicy 1 tak samo odstrgczajace. Jacob
ukucnal, wziat do re¢ki gars¢ pytu i1 przesypal go przez palce. Pat, Erin 1 Jonas
zrobili to samo.

Wiat lekki, staty wiaterek, ale wiedzieli, ze gdy juz znajda si¢ pod wyzszymi
krzewami, ktorych korony przypominaja sklepienie katedry, wiatr zacznie
wirowac, wystawiajac na probg ich wzrok 1 nerwy podczas poszukiwan galazek
czy listkdw zaplamionych krwia rannego bawotu.

Jacob jeszcze raz obejrzat §lad, a potem stanat na czele. Pat 1 Erin sprawdzili bron 1
wsungli naboje do komory. Cata amunicj¢ na ogdt nosili w ptéciennych pasach
wokot talii. Jonas jak zwykle zajat miejsce na tytach. Jego obowiazkiem byto
upewnienie si¢, ze nie wchodza w zasadzkg.

Tropiciele poznali po odciskach w ziemi, ze bawo6t cierpi. Szedl z trudem. Gdyby
wyczul, ze 1da za nim, najprawdopodobniej zatoczylby krag 1 zaczekatl na nich. Z
przesladowanego moglby sie¢ zmieni¢ w sprytnego przesladowce. Masywne,
czterostopowe rogi bawolu wazacego do tysiaca pigciuset funtéw moglyby
rozerwa¢ ich wszystkich na krwawe strzgpy. Mimo ze afrykanskie bawoly
wygladem, zapachem 1 wydawanymi dzwigkami przypominaja domowe bydto, to
jednak zabity wigcej mysliwych niz jakiekolwiek inne zwierzgta.

Wstrzymujac oddech, Pat uwaznie stawial stopy w $ladach pozostawionych przez
Jacoba. Dzigki temu zwierzg bedzie styszalo tylko jeden trzask tamanej gatazki czy
chrzgst piasku zamiast odgtosu dwoch idacych ludzi.

Zaglebiali si¢ coraz bardziej w zarosla. Nagle Jacob uniost r¢kg¢ 1 mezczyzni
zastygli jak dzieci bawiace si¢ w ,,Raz, dwa, trzy, Baba—Jaga patrzy". Jacob
przesypal przez palce jeszcze troche piasku. Opadl pionowo, wirujac jak delikatna
chmurka i nie wskazat kierunku wiatru. Jacob nie poruszyt? sig, jedynie jego glowa



obracata si¢ powoli z jednej strony na druga. Szeroko otwartymi oczami starat si¢
spenetrowac splatane galgzie krzakow.

Erin przeniost cigzar ciala na druga nogg. Jacob roztozyl ptasko rece. Byt to znak,
ktory nakazywal absolutny bezruch. A potem jedna reka poruszyt tak wolno, ze
Erin zastanawiat sig, czy w ogole byt to jaki$ sygnat.

Wydawato im sig, Ze stoja tak juz cata wieczno$¢. Erin czul ostry zapach ich potu.
Sam tez byt caly mokry, ale nie odwazyl si¢ wytrze¢ kropelek zalewajacych mu
oczy.

Pat marzyt tylko o tym, by wyprostowac plecy i potrze¢ kark. Po tych godzinach
pochylania si¢, by nie uderzy¢ gtowa w galezie, wszystko go bolato. Ale wokdt
panowala cisza zwiastujaca niebezpieczenstwo i $Smier¢. Tylko Jacob mogt je
zasygnalizowac, tak jak licznik Geigera sygnalizuje rOwnie Smiertelne zagrozenie.
Nagle Jacob wymierzyt palcem wskazujacym w prawo. Pat na chwil¢ zamknat
oczy, by odzyskac¢ ostros¢ widzenia, a potem spojrzal w tamtym kierunku. Nic si¢
tam nie dzialo. Wlasnie zamierzat odwroci¢ wzrok, gdy jakis ruch, szybki jak
mgnienie oka, przyciagnat jego uwage. Na krzaku nadal znajdowato si¢ kilka
listkbw, wigc nie mogl dostrzec, co zaalarmowalo Jacoba. Niektore listki
wygladaly, jakby byly zaplamione krwia bawotu, ale okazalo sig, ze to tylko
czerwien jesieni.

Pat bacznie obserwowat to miejsce. Zaden ruch, zaden niewyrazny, ukryty w
gaszczu ksztalt nie Swiadczyl o obecnosci rannego zwierzecia. Jednak w pewne;j
chwili Erin uniost palec dajac znaé, ze zobaczyt bawotu. Zwierze zdradzito swoja
obecnos$¢ poruszajac lekko uchem. Pat nadal nie mogl go dostrzec, bo bawot
catkowicie wtopit si¢ w tto, jednak wiedzial, ze patrzy na nich 1 pala zadza mordu,
by ukoi¢ bol, ktorego nie rozumie i nie moze zniesc.

Gdy Pat przeszukiwal wzrokiem krzaki, splatane gatezie rozchylity si¢ i bawot,
trzymajac wysoko gtowg, wyskoczyl z nich ryczac z wscieklosci. Pat 1 Erin
jednoczesnie podniesli strzelby. Sztucer Rigby.416 Pata wystrzelit na moment
przed Lottem.458 Erina.

Obie kule weszty gleboko w topatke bawotu, a jednak zwierze si¢ nie zatrzymalo.
Pe¢dzito przez krzaki jakby to byly cieniutkie zapatki.

Strzelby wystrzelity jeszcze raz, ale bawot biegt dale;.

Odgtos strzatu Erina juz przebrzmiat. Pat wiedzial, Ze musi jeszcze raz zaladowac
bron. Wchodzac w busz obaj mieli po trzy kule. Pat wycelowal swdj Rigby nisko
w topatke, majac nadziejg, ze kula przebije koSci 1 dotrze do ptuc 1 serca bawotu.
Zwierzg skrecito 1 popedzilo prosto na Pata. Nie miat czasu, by ponownie nabi¢
bron. Erin bgdzie musiat trafi¢ w topatke rozjuszonego zwierza, a to oznaczato
koniecznos$¢ strzelania w zbytniej blisko$ci ojca.

Pat czul mocny, gnojowy odor, podobny do odoru roztaczanego przez domowe



bydto. Bawo6t szarzowal prosto na niego. Wydawato mu sig, ze widzi wszystko jak
na zwolnionym filmie. Miat czas oceni¢ wielko$¢ rogdw rozszerzajacych si¢ na
czole, gdzie tworzyly sptaszczony guz. Garb zwierzecia byl czarny, zaokraglony,
ogromny.

Erin starannie celowal. Jego rece nie drzaty. Zwierze opuscito teb 1 uszami niemal
szorowato po ziemi. Bylo gotowe do nabicia wroga na rogi 1 rozszarpania go na
strzgpy.

Pat zobaczyl, ze Jacob staje obok Erina, by w razie potrzeby poda¢ mu amunicjg.
Za p6zno, pomyslat. Nic juz nie powstrzyma ataku i §mierci.

Nagle od dotu poczut uderzenie w nogi i1 padt twarza na ziemig z takim impetem,
ze zadzwigczaly mu z¢by. Bol w glowie 1 karku oslepit go. Na nogach spoczat mu
ogromny ci¢zar. Byt sparalizowany.

— Tato! — krzyknat Erin. — Tato, styszysz mnie?

Pat z trudem otworzyt oczy. Syn go potrzebuje. Musi wstaé. Walczyl z
bezwladem, by podnies¢ si¢ na nogi. Ogarneta go panika. Nie mogt si¢ poruszyc.
Jak we $nie ustyszal Jacoba:

— Pomd&z nam zdja¢ mu nyati z ndg, zanim potamie mu kosci.

Pat usémiechnat si¢. Zona calowata go czule w usta, wargi miata stodkie i chtodne.
Westchnatl uszczesliwiony 1 otworzyt oczy.

Zobaczyt pochylonego nad soba Erina. Wlewal mu wode do ust i obcieral mu
twarz wilgotna szmatka.

— Dzi¢ki Bogu, nic ci si¢ nic stato, tato. Tak si¢ niepokoiliSmy. Jacob poszedt
po samochdd, zeby$ nie musiat meczy¢ si¢ chodzeniem.

Pat juz mial zaprotestowac, ale gdy usiadt, krzaki zacz¢ty wirowac¢ wokot niego 1
poczul mdtosci. Opart si¢ o Erina.

— Dzigkujg, synu.

— Umart w chwili, gdy ci¢ zbijat z n6g — wyjasnit Erin. Nagle sam poczut
mdlosci. Przytozyl manierke¢ do ust 1 dtugo pit.

— Woecale nie jest tak trudno zabi¢ bawotu — odezwal si¢ Pat, przygladajac sig,
jak Erin pije. — Po prostu najtrudniejsza cz¢$¢ zadania stanowi przekonanie go, ze
juz nie zyje. Widzialem bawoty, ktore nie przerywaty szarzy nawet wtedy, gdy ich
serce 1 ptuca byly juz w strzgpach. Wydawaly si¢ niezdolne do poddania si¢
Smierci.

Wysunat si¢ z obje¢ Erina 1 znow zakrgcito mu si¢ w glowie.

— Jonas! — zawotat. — ChodZz mi pomoc.

Jonas i Erin wiedzieli, ze nie warto si¢ sprzeczaé, wiec wzieli Pata z dwoch stron
pod ramiona 1 postawili go na nogi. Przez chwilg jeszcze przytrzymywat si¢ ich, a
potem pokustykat do bawotu.

— (Gdzie ranili$cie to biedactwo?

— Jeszcze nie patrzyliSmy, tato. Najpierw musielismy wyciagnaé ci¢ spod



niego.

Pat obszedl zwierze dokota. Z glosnym szumem unosity si¢ juz nad nim roje
muszek. Kleszcze i inne pasozyty uciekaly ze stygnacego ciala.

Z szarych gatezi krzakow dochodzit zapach kordytu i krwi. Busz stat si¢ $wiatynia,
w ktorej ztozono bawotu na ofiare.

— Tu! — zawotal Pat unoszac ogon zwierzecia. — Spéjrzcie na to!

— Shumba — stwierdzit Jonas, wskazujac reka glebokie $lady po klach na
zadzie bawotu.

— Tak. Musial mu skoczy¢ na zad 1 albo Zle chwycit, albo bawdt go strzasnat.
— Ale zdazyt przegryz¢ mu skore — dodat Erin, krzywiac nos. Od ropiejacych
ran dochodzit gnilny smrod.

— Stalo si¢ to jakis czas temu — powiedziat Pat. — Juz si¢ tu dostaty robaki. —
Galazka utamana z krzaka pogrzebal w jednej z ran. Na stopy spadly mu biate,
beznogie larwy. — Cierpiat piekielne meki, gdy muchy i inne owady ssaly mu
Krew.

— Te koty maja kly ostre jak brzytwy — rzucit Erin — a przeciez skora bawotow
jest taka twarda, ze zrobione z niej buty nosz¢ od lat. Wydawaloby sig, ze nic jej
nie moze nawet zadrasnac.

— Twoje buty tez nie wytrzymalyby sity, jaka koty maja w przednich tapach,
gdy ciagna zdobycz — zauwazyl z u§miechem Pat.

Ustyszeli odgtlos silnika. To Jacob probowat zaparkowaé toyote jak najblizej
krzakéw. Przy wiaza bawotlu do samochodu i1 zabiora go do Nowego Ganyani.
Personel bedzie mial zapas migsa na cale tygodnie.

— Erin — odezwat si¢ Jacob spokojnie. — Znalaztem S$lady. Te, ktorych
szukalem od ostatniej peni.

Przed tym polowaniem na bawotu nowina podniecitaby Erina, ale teraz tylko si¢
zmartwit.

Ostatnio, chodzac wzdhuz rzeki, natykali si¢ na zwierzgta ztapane w sidla 1 putapki
khusownikow, ale az do dzi$ nie spostrzegli zadnego $ladu samych ktusownikow.

— Jak dawne? — spytat Erin.

— Sprzed paru godzin. Ida do Lasku Nzou.

Erin dobrze znal ten piaszczysty zakatek. Rzeka wita si¢ tam na ksztalt wielkiej
litery S, a przy jej wilgotnych brzegach zapuscity korzenie wielkie akacje. Gdy
straki dojrzewaly 1 opadaly na ziemig, przychodzily si¢ nimi raczy¢ cate stada
stoni.

— Musimy poprosi¢ tatg, zeby razem z Jonasem odprowadzit samochdd do
Nowego Ganyani — powiedziat.

Jacob pokrecil glowa.

— Jonas musi i8¢ z nami. We dwoch nie zaskoczymy 1 nie zlapiemy
khusownikow. Sadzac ze sladow jest ich czterech, a moze nawet pigciu.



Erin miat juz zaoponowac, ale wtracit si¢ Pat.

— Wam si¢ wydaje, ze tylko szepczecie, ale klusownicy na pewno was juz
stysza.

Jacob 1 Jonas wymienili porozumiewawcze spojrzenia. Stary Cztowiek nadal miat
stuch jak mlody mezczyzna.

— Zabiorg¢ bawotu do obozu, a potem spotkam si¢ z wami przy Lasku Nzou.

— Tato, nie wiesz, gdzie wtedy bedziemy — sprzeciwit si¢ Erin.

Jonas w zaklopotaniu szural nogami po ziemi, a Jacob z niezwykla starannoscia
przywiazywal bawotu do haka holowniczego.

Pat uswiadomit sobie, ze po raz pierwszy w zyciu decyzje nie naleza do niego.
Nowe Ganyani jest wlasnoscia jego syna 1 Erin sam bgdzie stanowil o swoich
sprawach. Poczul si¢ tak, jakby utracit co$ cennego. Syn nie bedzie juz na nim
polegat. Jego dziecko stato si¢ mezczyzna.

Erin chyba zrozumiat smutek ojca, bo powiedziat gtosno:

— Tato, jak mys$lisz? Wydaje mi sig¢, ze musimy pojs¢, bo wszystkie tropy,
ktore do tej pory widzieliSmy, miaty co najmniej tydzien. Po raz pierwszy zdarza
si¢ co$ §wiezego.

Pat mial ochote usciska¢ Erina.

— Cigzar tego starego bawotu lezacego na mnie troch¢ mnie wyczerpat. Sadze,
ze powinniscie natychmiast ruszy¢ §ladem, a ja zobaczg, czy Katoro potrafi
przygotowac przyzwoita whisky. Maty drink z woda 1 ciepty prysznic sprawia, ze
jutro bede w stanie zawiez¢ waszych klusownikow na posterunek policji.

Gdy juz mieli si¢ rozsta¢, zawotat jeszcze Jacoba.

— Wez to, prosz¢ — powiedzial. Mozesz tego potrzebowac. Pilnuj mojego syna!
To juz m¢zczyzna, ale rodzice nigdy nie wierza, ze ich dzieci dorosty.

Jacob z czcia wzial do reki sztucer Pata. Erin byl oszolomiony. Ojciec nigdy
jeszcze nie pozwolil, by ktos dotykal jego broni.

— Upus¢ to, a juz jestes martwy — zazartowal.

Pok¢j, w ktorym Pat przechowywal bron, matka Erina nazywata ,kaplica".
Twierdzita, Zze na czyszczeniu strzelb maz spgdza tam tyle samo czasu, co
nowicjusz zakonny na kolanach podczas modlitwy.

Erin 1 tropiciele stali na brzegu skigbionych zarosli, pdki bezowa toyota,
podskakujac, nic znikngta w oddali. Potem ruszyli na zachdéd. Wkrétce wpadli w
naturalny rytm wedrowki przez busz. Zatrzymywali si¢ tylko po to, by zbada¢
Slady ludzkich stop, za ktorymi podazali. Dwaj klusownicy nosili buty z
gumowymi podeszwami, pozostali dwaj szli boso. Jeden z nich kulat i chyba miat
na stopie opatrunek.

— Cieszylbym sig, gdyby zranit sobie noge we wilasnych sidtach — powiedziat
Erin cierpko.

Po chwili Jacob zatrzymat si¢ 1 wskazatl co$ przed soba. Przy plytkiej sadzawce stat



samotny ston.

— Jest staby i spragniony — stwierdzit.

— Nie mozemy czeka¢, az nzou si¢ napije 1 obsypie grzbiet piaskiem —
oznajmit Erin. — Musimy i$¢ szybko, zeby ztapa¢ ktusownikow.

Wszyscy trzej przygladali si¢ ogromnemu stoniowi. Nie chcieli sig¢ z nim zmierzy¢,
ale gdyby obeszli go w sporej odleglosci, straciliby $lady 1 potrzebowaliby catych
godzin, zeby znow je znalez¢.

Ston kotysat si¢ z boku na bok, jakby byt zamknigty w klatce. Jego skora zwisata
luZznymi fatdami.

Erin przytozyt lornetk¢ do oczu. Sapnat 1 podat ja Jacobowi, ktory tylko kiwnat
glowa 1 przekazat ja Jonasowi.

— Nie jadl 1 nie pit od wielu dni — powiedzial Jacob wskazujac zraniony do
zywego migsa czubek traby. — Wsadzit trab¢ w sidla zastawione na inna
ZWierzyng.

Erina zaswedzial palec na spuscie. Chcialby potozy¢ kres mgkom zwierzgcia, by
juz nie patrze¢, jak usituje nabra¢ wody niemal oderwanym czubkiem traby.
Wydawato sig, ze ston wyczuwa ich obecno$¢. Probowat unie$¢ trabg, zeby
powacha¢ powietrze 1 ztapa¢ ich zapach, ale w koncu zrezygnowat i bezradnie ja
opuscit.

— Trwato dwadziescia milionéw lat, zanim stonie wyksztalcity ten
wieloczynno$ciowy narzad. Bez niego umrze. Uzywa go do oddychania, wgszenia,
zbierania pokarmu, picia 1 czyszczenia ciala z pasozytéw — wsciekal si¢ Erin. —A
teraz jaki$ tajdak nastawia lini¢ sidet 1 prawie go odcina.

Jacob dotknal ramienia Erina.

— Rozumiem, co czujesz. My tez powazamy Wielkiego Szarego Cztowieka z
buszu. Ale jezeli go zastrzelimy, stracisz licencje towiecka, a to oznacza, ze
wszyscy stracimy Nowe Ganyani.

— Naradzmy si¢ — zaproponowal Jonas. Wszyscy trzej przykucngli w cieniu
akacji.

— Trzeba go zastrzeli¢ upierat si¢ Erin.

— To prawda — przyznal Jonas. — Ale powinnismy zawiadomi¢ Departament
Parkow Narodowych. Wtedy przy$la straznika zwierzyny, ktory sprawdzi, czy
stonia naprawd¢ nie mozna juz uratowaé. Zanim si¢ go zabije, musza zostac
podpisane papiery i wydane pozwolenie.

— Tylko Ze do tego czasu Szary Cztowiek odejdzie cate mile stad albo umrze
—powiedziat Jacob.

Obaj tropiciele wymienili dtugie spojrzenia, a potem skingli glowami. Milczaco
ustalili, co maja robic.

— Nie jestem mysliwym, tylko zwyklym tropicielem — powiedziat Jacob,



rysujac w piasku kotko patykiem. — Nie mam licencji towieckiej. Ale mam Rigby.
— Los sprawil, ze Stary Czlowiek ci ja dat — uzupeinil Jonas. — Duchy
wiedzialy, ze bedziesz jej dzi$ potrzebowat.

Erin pokiwatl gtowa, ale nie odezwat sig.

— Twoj ojciec, wkladajac mi strzelbe w re¢ce, nakazat mi strzec ciebie — mowit
dalej Jacob. — Wigc bedzie stusznie, jezeli to ja zabija stonia.

— Pomysla, ze to sprawka ktusownikéw — perswadowat Jonas. — Nie stracisz
licencji, a sumienie begdziesz miat czyste. Uratujesz tego starego stonia od dtugiej,
bolesnej agonii.

Megzczyzni popatrzyli na drugi brzeg sadzawki z zielona woda. Ston nadal si¢
kotysal z boku na bok. Probowal nabra¢ wody delikatnym koniuszkiem zranione;j
traby. Na jego zadzie szara skora zwisata w wielkich fatdach. Wygladat jak stary
cztowiek, ktory juz nie potrafi podciagnac¢ sobie spodni.

Erin poczul, ze oczy go pala od tez. Owszem, zabijal zwierzgta. Obserwowat, jak
mys$liwi zza oceanu je zabijaja. Ale nie mogt znies¢ widoku ich cierpien.

— Jacob, zastrzel go. Poldz kres jego mece. Teraz. Wlasnie stoi idealnie
bokiem.

Erin czgsto widzial, jak Jacob uzywa broni palnej. Tropiciel byt doskonalym
strzelcem, ale Erin 1 tak nie potrafit powstrzymac si¢ od pouczania go.

— Pamigtaj, celuj w czubek otworu usznego, a potem przesun wylot o dwa cale
wyzZej.

Erin chcial, by Jacob trafit w mozg zwierzecia. To bylaby szybka $mier¢.
Wiedziat, ze chociaz w stosunku do ciata ston ma duza glowg, jego mozg jest tylko
cztery razy wiekszy niz mozg cztowieka. Migdzy oboma warstwami kosci czaszki
znajduja si¢ gabczaste jamy, wypetnione powietrzem i czgsto kula pozostaje w tym
obszarze, zamiast trafi¢ w mozg.

Jacob uniost sztucer 1 spokojnie celowat. Erin chciat krzyknaé, zeby si¢ pospieszyt,
zanim zwierz¢ si¢ obroci, co utrudnitoby strzal. Ale stary samiec byl staby 1
poruszanie si¢ kosztowato go zbyt wiele bolu. Znalazt sadzawke, wigc
rozpaczliwie pragnat poczu¢ zimna wod¢ sptywajaca mu wzdhuz przetyku.

Erin spodziewat si¢ wystrzatlu, ale az podskoczyl, gdy huk rozdart mu uszy. Ston
stal nieruchomo jeszcze przez sekundg, a potem zwalil si¢ jak wieza, pod ktora
podtozono tadunek wybuchowy. Unidst do nieba zraniong trabg, jakby pytal o
przyczyng bolu. Potem wszystko sig¢ uspokoito.

Mezczyzni czekali, az opadna kieby kurzu 1 dopiero wtedy ostroznie podeszli do
stonia. Wokot obozowych ognisk krazyly opowiastki o tym, jak martwe zwierze
nagle powraca do zycia, gdy zbliza si¢ do niego mysliwy.

— Stary Szary Cztowiek odszedt, by przylaczy¢ si¢ do towarzyszy tam, gdzie
trawa jest zielona, a rzeki petne chtodnej wody — oznajmit Jacob.

Erin zerwat gars$¢ trawy Rhodesa 1 wtozyt czerwone zdzbta do pyska stonia.



To na droge powiedzial i odwrocit si¢. Tego zwyczaju nauczyl go ojciec, gdy
zastrzelit pierwsza antylope: ,,Zawsze odno$ si¢ z szacunkiem do zwierzgcia,
ktoremu odebrates zycie".

— Dzigkuje ci — powiedzial tylko Jacobowi.

Jacob skinatl glowa, a potem gesiego ruszyli w dalsza drogg.

— Sa o mniej niz dwie godziny od nas — stwierdzit Jacob klgknawszy, by
zbada¢ ztamana todyge ognistej lilii, zwisajacej z termitiery ulepionej z gliny w
kolorze ochry.

Erin rowniez si¢ pochylil 1 podnidst kwiat. Jego pofatdowane platki tworzyly
kielich, ktérego ptomienna czerwien przechodzita przy todydze w ztoto. Wepchnat
g0 za pas z amunicja 1 pobiegt, by dogoni¢ Jacoba.

— Lasek Nzou — oznajmit tropiciel.

Zobaczyli przed soba krag wielkich akacji z ptaskimi koronami. Do tej pory
khusownicy szli szybko, ale teraz zrobili postoj, by si¢ napic.

— Nie wiedza, ze jesteSmy tutaj — szepnat Jacob, raz jeszcze badajac Slady.
—Jednemu z nich krew przesacza si¢ przez bandaz 1 on ich opdznia.

— Chca sprawdzi¢ sidta wzdtuz rzeki — dodat Jonas. — To im zajmie trochg¢
czasu, bo musza uwolni¢ 1 zabi¢ zwierzeta, ktdre jeszcze nie umarty z pragnienia
ani nie udusity sig.

Erin poczul, jak wypetia go chtodna, mordercza wsciektos¢.

— Zabijcie ich rozkazal. — Niech umieraja tak, jak zwierzeta, ktore torturowali
w sidfach.

— Erin — Jacob usitlowal przywie$¢ go do opamigtania. — Zostan tutaj, na
wzgorzu. Zagwizdz, jezeli nas zobacza 1 beda probowali ucieka¢. Jonas 1 ja
zajdziemy ich z drugiej strony.

Erin chciat oponowac, ale Jacob si¢ u§miechnat.

— My jesteSmy czarni, wigc moga nas wziag¢ za bogatych klusownikow.
Ktusownikéw w mundurach i z bronia. Dzi§ wielu straznikow zwierzyny napycha
sobie kieszenie pienigdzmi ze sprzedazy kosci stoniowej 1 rogéw nosorozca. W ten
sposob ich zlapiemy. Jeste§ dobrym mysliwym, ale do tej roboty masz niewtasciwy
kolor.

Erin rozesmiat sie.

— Wygrates$! Zostang tutaj, ale tylko do chwili, gdy ich dopadniecie. Tropiciele
odeszli cicho jak wiatr szepczacy wsrod traw. Erin obserwowal brzeg rzeki przez
lornetkg. Nie zauwazyl zadnego ruchu. Klusownicy znikngli tak samo, jak
tropiciele.

W pewnej chwili ustyszal cichy szelest 1 drapanie na skale za soba. Wolno
odwrdcil glowe. Byt pewien, ze spojrzy prosto w wylot katasznikowa, ale zobaczyt
tylko dwoje oczu jak peretki, ktore wpatrywaly si¢ w niego nieruchomo. Minutg



poOzniej jaszczurka ostrzegacz zdecydowata, ze dostatecznie go wystraszyta i moze
odej$¢. Erin patrzyl na matego drapieznika sunacego tuskowatym ciatem po
kamieniach, by wreszcie znikna¢ w glebokiej szczelinie. Zwierzatko wygladato jak
miniaturka straszliwego gada z filmu. Wzruszyt ramionami i1 znoéw zaczat
obserwowac¢ akacjowy lasek 1 rzeke.

Nagle rozlegl si¢ dziki, mrozacy krew w zylach krzyk rybotowa. To tropiciele
wzywali Erina 1 oznajmiali, Ze nie ma niebezpieczenstwa.

Erin pobiegl nad rzeke. Zblizywszy si¢ do brzegu, spostrzegt kilku mezczyzn,
ktorych do tej pory nie widziat, bo znajdowali si¢ za kepa gestych zarosli.

Czterech lezato na ziemi, z rgkami na gtowie. Jacob 1 Jonas triumfalnie stali nad
nimi. To byly doskonale lowy. Ktusownicy zauwazyli tropicieli dopiero wtedy,
gdy Rigby juz w nich mierzyla. Drzeli teraz ze strachu. Byli bezbronni.
Przewracali oczami tak, ze wida¢ byto tylko biatka ich oczu. Nie o$mielali si¢
podnies¢ gtow, by popatrze¢ na Jacoba 1 Jonasa, ktorzy odebrali im zdobycz.

Erin ciagle jeszcze nie moglt zapomnie¢ widoku cierpigcego stonia. Cheial, zeby ci
ludzie rowniez cierpieli.

— Kazcie im wsta¢ — powiedziat. — Niech nam pokaza, gdzie ustawili sidia,
potem niech je zdejma, zwina drut i1 zaniosa go na sobie do Nowego Ganyani.
Jacob 1 Jonas rozpromienili si¢. Doskonale rozumieli ten rodzaj sprawiedliwosci.
Ktusownicy, mocno skrgpowani, z kigbami drutu wokot szyi, beda si¢ potykac 1
upadaé, starajac si¢ nadazy¢ za tropicielami. Nie zdotaja podpiera¢ si¢ regkami.
Wkrétce nieznosnie rozbola ich ramiona, bo wezty zwigzane przez Jacoba zaczna
wpijac si¢ w cialo 1 $ciagac rece do tyhu.

Na rozkaz Jacoba podniesli si¢ z ziemi niezrgcznie, jak marionetki na zerwanym
sznurku.

Ten z opatrunkiem na stopie spojrzat Erinowi w oczy. Mocz splamit jego podarte
szorty 1 splynat po nodze. Erin odwrocit wzrok. Nagle zawstydzil sig, ze z jego
powodu ten mezczyzna cierpi takie ponizenie. Powoli zto$§¢ mu mijata, zastapiona
litoscia. Popatrzyl na ktusownikow, ktorzy drzac stali ze spuszczonymi glowami.
Ich nogi 1 rece byty tak cienkie 1 kruche, jak szczapki na podpatkg. Lachmany,
ktore mieli na sobie, ledwo zakrywaty ich brudne, chude ciata.

— Ci ludzie nie sa sgpami tuczacymi si¢ na sprzedazy migsa pochodzacego z
ktusownictwa — odezwat si¢ do Jacoba. — Spojrz na ich ubranie i buty. — Pt6cienne
buty byty tak samo stare i podarte, jak ubranie.

— Policja sprawdzi, czy ci tajdacy, zastawiajac tu sidla, zamierzali zdoby¢
migso dla swoich rodzin, czy tez dla ludzi z miasta — odpowiedzial Jacob w szona,
zeby klusownicy go nie zrozumieli.

— Nienawidze klusownictwa, ale potrafie zrozumie¢, ze glodujacy ludzie,
ktorzy nie posiadaja broni palnej, tapia zwierz¢ta w sidla, by utrzymaé swoje
dzieci przy zyciu. Ludzie z miasta maja pieniadze 1 samochody, ale ci tutaj



pozbawieni sg zywnosci 1 opieki lekarskie;.

Jacob 1 Jonas potrzasngli glowami. Nie rozumieli naglej tagodnosci Erina.

— Ktusownicy wiedza, ze dzika zwierzyna jest jak domowe bydlo. Trzeba si¢
nig opiekowac. Ryzykujac zaktadanie sidel, ryzykuja takze przylapanie na tym —
stwierdzit Jonas.

— Ale wszyscy wiemy rowniez, jak leniwi i1 znudzeni sa policjanci na
posterunku. Nie maja co robi¢ i nikt ich nie kontroluje. Pija od rana do nocy —
opono

wal Erin po angielsku. — Beda bili tych ludzi, az padna. Potem wrzuca ich do
malutkich chat, gdzie beda si¢ prazy¢ w dzien 1 marzna¢ w nocy Skontaktuja si¢
przez radio z Harare, ale przedtem spedza dzienh czy dwa na wypehianiu
dokumentow. Wreszcie ci ludzie zostang zabrani do Harare i postawieni przed
sadem.

Klusownicy stali nieruchomo. Nie rozumieli tej wymiany zdan, ale czuli, ze w tej
chwili waza si¢ ich losy.

— Nic mozesz wspolczu¢ jednoczesnie i1 ludziom, 1 zwierzgtom — powiedziat
Jacob.

— Dzi§ wspotczuje wszystkiemu, co zyje w Afryce — odparl migkko Erin.
Jonas odszedt 1 stanat nad rzeka. Erin wiedzial, Ze jego tropiciele maja racje.
Kiedy$ znalezli samic¢ kudu ztapana w sidla. Spojrzata na nich wilgotnymi
oczami. Juz byla w agonii, a w jej wzroku malowato si¢ niezrozumienie tego, co
jej si¢ przydarzyto. Wtedy chciat zabi¢ kazdego ktusownika, ktéory wpadnie mu w
rece. Ale w tej chwili, majac przed soba czterech przerazonych, wychudzonych jak
szkielety mezczyzn, czut tylko litosc.

Jonas zagwizdat. Jacob podszedt do niego.

Jonas mowi, zebys$ poszedt zobaczy¢, co jest w sidlach — powiedziat wracajac do
Erina. — Ja przypilnuj¢ tych hien.

Erin podszedt do Jonasa, ktory przykucnal na piasku. Usta zacisngly mu si¢ w
waska, twarda kreske, kiedy zobaczyt drut skrecony w obrgcz wokoél nogi
lamparta, przy ktdérej nie bylo reszty ciata. Kot wolal odgryz¢ ja niz pozosta¢ w
sidtach.

— Niech ci ludzie zbiora sidta 1 pulapki. Zawotaj, gdy bedziecie gotowi
rozkazat.

Usiadl na piasku i1 opart brod¢ na kolanach. Patrzyt na wodg, a jego cialem
wstrzasalo suche tkanie.

Boze!, modlit si¢ po cichu. Niech mucha tse—tse 1 moskity sprawia, by Afryka na
powrdt stata si¢ miejscem, w ktorym moga przezy¢ tylko najprymitywniejsze
plemiona 1 najtwardsi ludzie. Niech zwierzg¢ta zndw przemierzaja ten wspanialy
kontynent w rytmie por roku, a nie zgodnie z planami czlowieka.

Jednak zdawal sobie sprawe, ze to cztowiek, wszystko jedno wrogi czy przyjazny,



jest jedynym stworzeniem, ktorego wszystkie zwierzgta si¢ boja. Przez chwile
gleboko nienawidzit tej samej Afryki, ktora tak bardzo ukochat.

Jeste$s twarda ziemia, pelna sprzeczno$ci — méwil jego umyst. — UrzadziliSmy
sanktuaria dla ochrony zwierzyny, a teraz musimy zabija¢ nasze ukochane
zwierzeta, by uniemozliwi¢ im zniszczenie ich wlasnych ostoi.

Jacob zagwizdal dajac zna¢ Erinowi, ze sa gotowi do drogi. Erin podszedt do rzeki
1 ochlapat sobie gtowe. Woda byta zimna 1 uspokoita go.

— Zostawcie sznur, ktory wiaze ich razem, ale uwolnijcie im rece, zeby mogli
nie$¢ drut — powiedzial.

Jacob 1 Jonas spehili jego rozkaz, ale sztywnos$¢ ich ramion 1 karkéw $wiadczyta o
wielkim niezadowoleniu.

Powiedzcie im, zeby zaprowadzili nas do swojej wioski. Poszukamy rogow i skor.
Moze natkniemy si¢ tam nawet na tego, kto im ptaci za zastawanie sidet.

— Dzis$ pulapki sa puste. Zdobyli tylko noge lamparta — odpart Jacob. — Ale kto
wie, co w nich znajduja przy innych okazjach?

— Nie wskazali nam wszystkich putapek — stwierdzit Jonas. — Jest ich wigcej,
gteboko w buszu. Pokazali nam tylko trochg, akurat tyle, zeby ci¢ zadowoli¢.

Erin wiedzial, Ze tropiciele maja racje, wigc powiedzial tylko:

— Ruszajmy! Chcg doj$¢ do ich wioski przed zmierzchem.

Juz po niecalej godzinie marszu cienkie, dziecigce glosiki obwiescity blisko$¢ wsi.
Jacob 1 Jonas zapowiedzieli swoim jefcom, ze ich zastrzela, jezeli zaalarmuja
mieszkancdéw wioski 1 dadzg im szans¢ ukrycia rogow i skor.

Klusownicy byli jednak zbyt przerazeni, by chociazby si¢ odezwaé. Dzieci
zauwazyly wkraczajacych do wsi mezczyzn, ktorzy wygladali jak oddziat tapaczy
niewolnikow. Wrzeszczac popedzity do matek 1 razem z nimi zniknelty w chatach.
Erin strzelit w powietrze.

— Wezwij naczelnika — polecit Jacobowi.

Po kilku minutach z jednej z chat wyszedl megzczyzna. Jego wielki brzuch zadawat
ktam tachmanom, ktore zapewne wtozyl w ostatniej chwili, by udawac nedzarza.

— Ten tu ma do$¢ jedzenia — szepnal Jacob. — Zacznijmy przeszukanie od jego
chaty.

Erin glo$no nakazat Jacobowi 1 Jonasowi, by przeprowadzili rewizje. Naczelnik
zaczat wykrzykiwac 1 grozi¢. Ale gdy Jonas pojawit si¢ w drzwiach z pigknymi
rogami antylopy konskiej, naczelnik opadt na stolek stojacy przy $cianie i ukryt
twarz w rekach.

Antylopa konska byla zwierzeciem chronionym, zagrozonym wyginigciem.
Naczelnik wiedziat juz, ze spedzi w wigzieniu co najmniej rok. Wiedziat tez, ze
cztowiek, ktoremu dostarcza rogi 1 skory, wyprze si¢ go. Byt sam 1 nie mogt znikad
spodziewac si¢ pomocy.

Gdy patrzyt w gore, na Erina, wydawalo sig, ze jego pomarszczona twarz rozsypie



si¢ na kawatki jak btoto schnace w stoncu. Po policzkach poplyngly mu 1zy.
Nadbieglta jego Zona i rzucita si¢ Erinowi do ndg; inne kobiety wyly, a dzieci
ptakaty.

Erin odwrdcit sig. Wiedzial, ze to przedstawienie jest obliczone na to, by wzbudzi¢
w nim lito$¢, ale 1 tak serce go bolalo na widok nedzy, w jakiej ci ludzie musza
zy¢.

Jednak zrobig¢ to, co musze, pomyslat, bo inaczej za pdt wieku potowa gatunkow
afrykanskich zwierzat przestanie istnie¢. Musza nauczy¢ si¢ chroni¢ zwierzyng.
Popatrzyt w niebo, zeby nie widzie¢ wielkich, przerazonych oczu obdartych
wioskowych dzieciakow 1 btagan matek 1 zon.

— Jak mozna chroni¢ zwierzyng, skoro z dnia na dzien ludzi jest coraz wigcej,
a ich nedza wzrasta? — szepnatl do Jacoba.

— Dzieci i bydlo stanowia bogactwo me¢zczyzny — odpart tropiciel. — Bez nich
mezczyzna jest niczym.

— A bez dzikich zwierzat, zamieszkujacych afrykanskie rowniny, Afryka
bedzie niczym — wyszeptat Erin migkko.

W tym momencie z chaty wyszedt Jonas. Otrzepywat glowg z trawy, ktora pokryty
byt dach, a w rekach nidst jeszcze jedna parg rogdw.

— Juz nigdy nie zobaczysz slonecznego $wiatta — powiedziat Jacob do
naczelnika matej wioski. Zostaniesz w wigzieniu do $§mierci.

— Nie ogladaj si¢ poradzit Jacob, gdy opuscili wioske. Obawial sig, ze Erin
ulegnie litoéci 1 zwolni naczelnika oraz klusownikow. — We wszystkich garnkach
gotowato si¢ migso. Ztapali wiele zwierzat. Teraz ptacza, bo musza za to zaptacié.
Erin powachal powietrze. Poczut zgnily zapach migsa, ktore zbyt dtugo lezato na
stoncu.

Masz racje, Jacobie. Tylko, ze klusownicy nic dzi$§ nie jedli. Moze naczelnik
odzywia si¢ odpowiednio, jednak reszta w ogole nie ma migsni na kosciach.
Nakarm ich w obozie 1 niech tam spedza noc. Rownie dobrze moga stanac przed
policjantem jutro, z pelnymi brzuchami.

» — Policja w Harare nie jest taka, jak ten leh w mundurze, ten bere — syknat Jonas
do klusownikéw 1 pociagnal za sznur, ktorym byli razem przewiazani. —~\W Harare
powiecie, kto wam ptaci za lapanie zwierzat w sidla. I wyjawicie wszystkie
miejsca, w ktorych zastawiacie putapki.

— Jesli sktamiecie, zabija was dodat Jacob.

A my was zabijemy, jezeli jeszcze raz was tu zobaczymy kontynuowat Jonas. — To
jest teraz nasza ziemia. To Nowe Ganyani. Wiecie, Zze nie mozecie mie¢ wiosek na
terenie objetym koncesja. Wiec jezeli policja z Harare was nie zabije, wynoscie si¢
stad, gdy tylko wrdcicie. Jacob kazal naczelnikowi nies¢ cigzkie rogi.

— To ty dostajesz pieniadze, wigc je nie$ powiedziat. — Jezeli nie odejdziesz z
tej okolicy, znajdziemy cig, a hieny pozra twoje kosci.



Pojmani me¢zczyzni rozejrzeli si¢ trwozliwie, jakby juz nadchodzity hieny, te
ulubienice czarownic, przywotane przez tropicieli.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Pat Gifford stal na werandzie starego domu farmerskiego w Karne Dwa.
Podloge werandy wykonano z drewna, wigc nie byla tak chlodna pod bosymi
stopami, jak cementowa podtoga werandy w Karne.

Gdy patrzyl na wschod, nie widzial juz biatych oparow nad Wodospadem, a
zamiast odleglego grzmotu spadajacej wody styszat ptasi $piew 1 cicha paplaning
stuzacych, ktérzy krzatali si¢ przy domowych zajeciach.

Zima pozbawita drzewa mopane lisci, ktore lezaty gruba, zlota warstwa na ziemi.
Pat narzucit kamizelk¢ na baweliang koszulg¢ z dlugimi rekawami. Bylo to jego
jedyne ustepstwo na rzecz pory roku, bo poza tym nadal nosit szorty khaki i
chodzit boso.

Powodzenie Nowego Ganyani i Karne Dwa przeszto wszelkie oczekiwania. W obu
obozach miejsca zostaly wykupione na cala zimg 1 pierwsze miesiace lata.

Erin pojechat do Johannesburga 1 kupit tam uzywana cessng. Twierdzit, ze klienci
czuja si¢ pewniej, gdy w obozie jest samolot, ktébrym moga si¢ zabra¢ w razie
niebezpieczenstwa. Ale Pat znal prawdziwy powdd tego ekstrawaganckiego
zakupu. Erin po prostu chcial czgsciej odwiedza¢ Karne Dwa 1 pewna wloska
pielggniarke. Gdy Tara 1 Briar przebywaly w Karne Dwa opiekujac si¢ Rudo,
widziat, jak przyjazh migdzy Erinem 1 Tara poglebia si¢ 1 rad byl z tego
niezmiernie. Podobala mu si¢ rado$¢, z jaka Tara zmagata si¢ z zyciem.
Przemierzata niezmordowanie spadziste wawozy w Chizarira, szukajac sokotow
Taita 1 wcale nie przejmujac si¢ muszkami mopane, mréwkami czy wezami.
Studiowata atlasy ptakow, by dobrze zapamigta¢ wyglad tego silnego, matego
sokota z biatym podgardlem 1 czarnymi paskami przy dziobie, az byta pewna, ze
nie pomyli go z afrykanskim kobuzem, innym rodzajem sokota. Nie chciala, by
personel uwazat ja za niedouczona. Pokochala busz mitoscia, jaka darzyli go na
ogot tylko ludzie tu urodzeni.

Rudo podj¢ta si¢ nauczenia jej sindebele 1 Tara zadziwita wszystkich szybkoscia, z
jaka chwytala ten jezyk. Jej przyjazn z Briar poglebita si¢ i obie kobiety byty
nieroztaczne. W starym domu farmerskim rozbrzmiewat §piew i1 radosny Smiech.
Pat starat si¢ nie mysle¢ o chwili, kiedy Tara bgdzie musiata jecha¢ do domu, a
Briar, by¢ moze znudzona praca, wroci do rodzicow w Inyati.

Nauczyt si¢ catkowicie polega¢ na niej 1 nie potrafit juz wyobrazi¢ sobie Karne
Dwa bez jej obecnosci. Czasami, podczas ponurych, czarnych godzin nocy,
puszczal wodze fantazji, wyobrazajac sobie, ze Briar kocha go tak, jak kochala
Scotta. Ale gdy obliczat r6znicg wieku, odrzucal je 1 usitowal wygodniej utozy¢
poduszke, by znalez¢ zapomnienie we $nie.

Nagle rozlegt si¢ czysty, wesoly §miech Briar. Pat odwroécit sig 1 opart o balustrade
werandy. Drewno bylo wilgotne, ale nie poczut tego. Skoncentrowal uwage na



Briar i Tattonie Boysie.

Tatton zamowit miejsce w Karne Dwa na dwa miesiace. Pisal dla ,,National
Geographic Magazine" artykul o sokotach Taita. Ptaki te, mate i bardzo rzadko
wystepujace, przemieszczaly si¢ z predkoscia sokota wedrownego. Mozna je bylo
zobaczy¢ tylko w wysoko potozonych wawozach wzdluz Zambezi 1 w gorach
Zimbabwe.

Pat z przykro$cia zdat sobie sprawe, ze Briar lubi towarzystwo Tattona. Byt to
ciemnowlosy mezczyzna, zahartowany 1 wesoly jak kazdy tramp. Z humorem
opowiadal o swoich wedrowkach po $wiecie w poszukiwaniu materialu do
artykutow. Nie kryt zachwytu, jaki wzbudzata w nim Briar. Spedzali ze soba coraz
wigcej czasu.

— Stanowia tadna parg, prawda? — Tara cicho podeszta do Pata. Zrezygnowata
juz z nadziei, ze Pat zakocha si¢ w Briar. Chyba calkiem mu wystarczata jej
obecnos¢ jako pracownicy.

Pat tylko co§ mruknat. Tatton od niechcenia objal Briar za ramiona. Pat marzyl, by
zrzucita jego reke, ale wydawato sig, ze jest szczgsliwa, schodzac do rzeki w jego
objeciu. Zupehie jakby byli kochankami!

Kochankowie! Och, nie, pomyslal. Briar nie moze si¢ zakocha¢ w Tattonie! Jezeli
tak si¢ stanie, zostawi mnie 1 wyjedzie z Karne Dwa. Beda razem wedrowaé po
swiecie. Juz nigdy jej nie zobacze, nie ustysze jej Smiechu. Uswiadomit sobie, ze
chce, by Briar weszla na zawsze w jego zycie. Ty ghlupcze! powiedzial sobie.
Zaslugujesz na to, by ja straci¢ na rzecz Tattona. Straci¢? Nigdy jej nie miates.
Jestes$ za stary, Giffordzie. Pamigtaj, ze byla narzeczona twojego syna.

— Przepraszam, Taro! Zamyslitem sig.

— Pat — odezwala si¢ cicho Tara. — Mogg z toba porozmawiac?

— Oczywiscie.

— Bez swiadkow, jesli mozna.

Pewnie chce wraca¢ do Mediolanu, doszedt do wniosku Pat, prowadzac ja do
gabinetu. Guido Andretti wczoraj znow dzwonit. Po tej rozmowie Tara byta blada 1
roztargniona, ale z nikim nie podzielita si¢ swoimi my$lami.

— Prosze, Taro, usiadz — powiedzial Pat przyciagajac stary, wygodny fotel.
Usiedli w milczeniu. Ciszg przerywalo tylko regularne tykanie starego zegara,
stojacego w kacie pokoju.

— Pat, rodzice chca, Zebym natychmiast wracala do Mediolanu — powiedziata
wreszcie Tara smutno. Siedziata skulona 1 patrzyta w podtogg.

Pat czekal, ale Tara zno6w zapadta w milczenie.

— Rozumiem, ze chca ci¢ mie¢ z powrotem — rzekl, bawiac si¢ nozem do
papieru. — Wszyscy bedziemy za toba teskni¢. Bytas cudowna przyjaciotka dla
Briar. — Przerwat. —1 dla Erina — dodat po chwili.

Na dzwigk imienia Erina Tara niespokojnie poruszyta si¢ w fotelu. Potem uniosta



glowe, wyprostowata ramiona i1 popatrzyta Patowi w oczy.

— Powiedziatam im, ze zostang w Nowym Ganyani, z Erinem, do konca roku.
—Moéwila teraz szybko, zeby Pat nie zdazyt odpowiedzie¢. — Erin prosil mnie, bym
pomogta mu prowadzi¢ Nowe Ganyani, tak jak Briar pracuje tutaj, w Karne Dwa.
—Zamilkta, a jej wielkie, ciemne oczy wypehily si¢ Izami. — Pat, czy moglbys$ do
nich zadzwoni¢? Powiedz mamie i tacie, ze bede tu bezpieczna. Powiedz im, jakim
wyjatkowym cztowiekiem jest Erin. I powiedz im, zZe to tylko praca.

Pociagneta si¢ za palce. Ten gest, tak podobny do gestu wykonywanego przez
Erina, gdy czego$ bardzo chcial, pomogt Patowi podjac decyzje.

— Tato okropnie si¢ gniewa. Mowi, ze nalez¢ do rodziny Andrettich i mam w
domu obowiazki. A ja nienawidz¢ Mediolanu! Chcg tu zosta¢. Pat, btagam cig,
pomo6z mi!

Pat juz miat w reku stuchawkeg.

— Jezeli linia jest wolna, od razu porozmawiam z twoim ojcem — powiedziat.
Tara frungta wokot stotu stuzacego za biurko 1 zarzucita Patowi rece na szyje.

— Och, dzigkuje ci, Pat. Kocham cig!

Nagle otworzyty si¢ drzwi i stangli w nich Briar, Tatton 1 Rudo.

— Przepraszam — mrukngla Briar. Ustyszala stowa Tary. — Nie wiedziatam, ze
jesteScie zajeci. — Poczuta si¢ chora 1 skrzywdzona. Tara ani stowem nie
wspomniala o swoich uczuciach wobec Pata. Briar sadzita, ze sa po prostu
dobrymi przyjaciéimi. Ale teraz wszystko si¢ wydato. Tara jest zakochana w
Pacie.

— Chodz — odezwata si¢ do Tattona 1 wzigla go pod reke. — Umieram z glodu, a
czuj¢ zapach smazonego bekonu.

— Sniadanie stoi juz na stole — oznajmita Rudo patrzac niechetnie na Targ. Pan
Pat jest dla Briar, szeptata do siebie w duchu. Tara o tym wie. Dlaczego go jej
odbiera? Westchnetla i cicho zamkneta drzwi.

— Trudno zrozumie¢ mezczyzn — mruknela jeszcze. — Ma dobra kobiete, Briar,
ale jak te matpy, ktore siegaja po najjasniejszy melon, on sigga po miodsza. —1 ze
zto$cia wymaszerowata z jadalni.

— Och! — szepnegta Briar. — Dzi§ powinniSmy zachowywaé si¢ ostroznie.
—Zachichotata, gdy Tatton wstat i na palcach podszedt do kredensu, gdzie staty
poimiski z jajecznica 1 bekonem.

Ten fotograf wydawal jej si¢ atrakcyjnym megzczyzna, a poza tym w jego
towarzystwie dobrze si¢ bawita. Byl od niej starszy tylko o dziewigé lat, ale z
niezrozumiatych powodow przy nim zndéw czula si¢ mtoda; mtoda i beztroska.
Tatton stanowit typ szczesliwego samotnika, z radoscia wykonujacego swoj
zawdd. Wewngetrzna potrzeba, ktora gnata go po §wiecie, sprawiala, ze od czasu

do czasu nawiazywal romanse, jednak nie zamierzat si¢ ustatkowaé, zakladac
rodziny i mie¢ dzieci. Gdy poznat Briar Hanley, ta decyzja wcale nie wydawata mu



si¢ juz taka madra. Ku swojemu zdumieniu stwierdzil, ze dni, kiedy byl razem z
nia, cieszyly go bardziej niz dni spgdzane z tropicielami albo Patem i Tara. Od
rana pragnat stysze¢ jej glos 1 odkryl, ze jezeli wstanie wczes$nie, moze do niej
dotaczy¢ podczas porannego spaceru nad rzeke. Stawata si¢ dla niego coraz
wazniejsza 1 coraz trudniej byto mu opanowac che¢ przebywania z nia.

Pat wypatrzyl dla niego sokoty Taita 1 Tatton zdobyl znakomite ujecia. Mimo to
przedtuzat swdj pobyt, a jako powdd podawal, ze redakcja zazadata dodatkowych
fotografii, poniewaz zamierzata poswigci¢ matemu sokotowi caty nastgpny numer.

Pat zatrzymat si¢ w drzwiach jadalni. Uslyszat chichot Briar, ktéremu towarzyszyt
basowy §miech Tattona. Briar popatrzyta na Pata 1 Targ, a potem zaczg¢ta wycieraé
marmoladg z twarzy Tattona.

— Wiasnie mowilam — oznajmita Patowi 1 Tarze — ze jezeli naprawdg¢ mu
zalezy na smarowaniu chleba dwucalowa warstwa marmolady, musi si¢ nauczy¢
otwierac usta szerzej.

Tara skwitowala to obojetnym usmiechem. Linia telefoniczna byta uszkodzona 1
Pat nie zdotal potaczy¢ si¢ z Mediolanem. A taka miata nadziejg, ze Pat przekona
ojca, by pozwolit jej tu zosta¢! Byta pewna, ze jezeli Pat osobiscie porozmawia z
rodzicami, nie bgda mieli nic przeciw jej dluzszemu pobytowi w Zimbabwe. W
duchu postanowita, ze 1 tak zamieszka w Nowym Ganyani, z pozwoleniem ojca
lub bez niego. Byla jednak na tyle wrazliwa 1 rozsadna, ze wiedziata, iz
przebywanie z Erinem nie sprawi jej przyjemnosci, jezeli ojciec, ktorego
uwielbiata, nie wyrazi na to zgody.

Tymczasem dla Briar milczenie Tary podczas $niadania oznaczato po prostu
zaklopotanie tym, ze przylapano ja na obejmowaniu Pata.

Pat tez byl milczacy. Nie podobala mu si¢ coraz wyrazniejsza bliskos¢ migdzy
Briar a Tattonem. Martwit si¢ rowniez o formalne klopoty, jakich moze nastrgczy¢
przedluzenie wizy Tary, oczywiscie jezeli ojciec nie udzieli jej pozwolenia na to,
by tu jeszcze zostata. Trudno byloby udawaé, ze jest tylko gosciem, skoro
miejscowl beda widzieli, iz powierzono jej stanowisko w obozie mysliwskim.
Niedlugo pojawi si¢ problem pozwolenia na pracg. Bedzie musiata wystapi¢ o nie
w kraju, w ktorym co najmniej czterdzieSci procent mieszkancoOw stanowia
bezrobotni.

Nagle uswiadomit sobie, ze Briar co§ méwi, a on w ogdle tego nie styszy.

— Przepraszam, Briar, bylem mys$lami daleko — wusprawiedliwil si¢ z
usmiechem. — Co mowitas?

— Ze chciatabym zabra¢ dzi§ wieczorem Tattona do obozu Figowego Drzewa —
powtorzyta uprzejmie Briar. — Tatton od trzech tygodni nie robi nic innego, jak
tylko wspina si¢ 1 schodzi z gér. Na pewno spodoba mu si¢ nasz oboz pod
namiotami, nad rzeka, gdzie mozna troche odpoczac.

Pat rozpaczliwie szukal powodu, dla ktorego moglby odwies¢ Briar od tego



pomystu, ale glowe miat catkiem pusta.

— Doskonaty plan — powiedziata Tara, nie zdajac sobie sprawy z pradow
przebiegajacych wsérod tych ludzi. — Briar, to beda réwniez dla ciebie krotkie
wakacje. Tak cigzko pracowatas. Chetnie cig zastapig.

Nie, nie! Pat chcial to wykrzycze¢ na caly glos, ale zdobyt si¢ jedynie na to, by
skina¢ glowa.

— Dobrze, Briar. Skoro oboje potrzebujecie wytchnienia, jedZcie tam. Ja musz¢
zadzwoni¢ do Mediolanu, a linie telefoniczne sa uszkodzone. Tara 1 ja polecimy do
biura w Chizarira. Moze tam bedziemy mieli wigcej szcze$cia.

Twarz Tary rozjasnit radosny usmiech.

— Och, dzigkuje, Pat, dzickuje! — zawotata. — Tak bardzo mi zalezy na tym,
bym dzi$ mogta porozmawia¢ z mama 1 tata.

Briar poczuta, jak na jej twarzy zastyga uSmiech. Oni si¢ pobiora! Nie moglo by¢
innego powodu, dla ktérego dzwoniliby do Andrettich natychmiast po ich telefonie
do Tary.

Gwaltownie odsungla krzesto od stotu. Musi wyjs$¢ z pokoju! Do oczu naptywaty
jej tzy, a nie chciata skompromitowac si¢, pokazujac, jak bardzo jest zrozpaczona.
— Przepraszam — wychrypiata. — Musz¢ przygotowac¢ dzisiejszy wyjazd. —Przy
drzwiach jeszcze przystangta. — Mam nadziej¢, ze w Chizarira telefon bedzie
dziatat. Tatton, spotkamy si¢ za chwilg.

Ci, ktérzy pozostali przy stole, zjedli positek w milczeniu, zatopieni we wlasnych
mys$lach. Gdy Rudo przyszia sprzatnac¢ ze stotu, wyszli z jadalni nie odzywajac sig
do siebie.

Briar 1 Tatton przyjechali do obozu pod namiotami p6éznym popotudniem. Tatton
prosit Briar kilka razy, by zatrzymata samochdd, bo chciat sfotografowa¢ ogromne,
wygladajace jak fortece, kopce termitow.

Briar zawiozta go do kopca z podwojnym szczytem. Miescit wigcej termitdw niz
wielkie miasto ludzi. Tattona zafascynowaly te drobne stworzonka budujace sobie
domy, ktore w poréwnaniu z ich rozmiarami mialy wysoko$¢ piramid czy
drapaczy chmur.

Przez chwile usitowal wepchnaé nozki statywu w podstawe termitiery.

— Twarde jak cement — mruknat, sprawdzajac $wiatlomierz.

— Caly kopiec jest wybudowany z odchodow termitow, ktore przeszty przez
ciata niezliczonych owadéw — wyjasnita mu Briar, a potem roze$miata sig, widzac
na jego twarzy niedowierzanie. — Podaja sobie nawzajem pokarm, a takze
odchody, otworami ggbowymi albo odwlokami. Gdy to wszystko przejdzie przez
ciala wielu owadow, powstaje ciemnobrazowa pasta 1 wlasnie z niej buduja te
twarde jak cement kopce.

— Z pewnos$cia rozwiazuje to problem kanalizacji — zazartowat Tatton,
odsuwajac si¢ od aparatu, zeby sprawdzi¢, czy wlasciwie wykadrowal zdjgcie.



— Zjadaja rowniez ciata martwych towarzyszy i stare skorki — ttumaczyta dale;
Briar — wigc wewnatrz kopca moga zachowac¢ idealna czystos¢.

Tatton ostonit oczy czujac obrzydzenie, ale uprzejmie pokiwatl gtowa.

— Mama i ja zbieralySmy mate, czarne termity i wrzucalySmy je do kurnika.
Nie masz pojecia, jakie uczty si¢ wtedy odbywaly. — Briar usmiechneta si¢ do
Tattona. — Nasze kurczg¢ta uwielbialy t¢ pasze. Musze przyznaé, ze gdy bylam w
internacie, czekaty$my z kolezankami na przelot termitow po deszczu. LapatySmy
je, kiedy roily si¢ wokot kopca 1 oSlepiaty$my je Swiattem latarek. Odrywaty$Smy
glowy 1 odndza, a korpusy zjadaly§my. Smakowaty troche¢ jak skondensowane
mleko.

— Fuj mruknat Tatton.

— Sprobuje je ztapac dla ciebie — draznita si¢ z nim Briar.

— Jestes niemozliwa, ale 1 tak chcialbym, zebys zawsze byla ze mna. Briar nie
odpowiedziata. Po prostu patrzyta na niego. Tatton potozyt jej rece na ramionach.
— Nie powinienem byt tego mowic¢, Briar, ale naprawdg tak mysle. Nie moge
zaproponowa¢ ci malzenstwa, bo ciagle jezdz¢ po Swiecie. Przyciagaja mnie
wielkie przestrzenie. Wiem, ze nie jestem dobrym materialem na m¢za, ale czuje,
ze ty 1 ja stanowimy pokrewne dusze.

Briar nadal milczata.

— Moge sprawié, ze twoje zycic bedzie jedna wielka przygoda. Chcg ci
ofiarowa¢ mitos¢ i rados¢. MoglibySmy przemierza¢ §wiat trzymajac si¢ za rece.
Tu nie czeka ci¢ nic ciekawego. Briar, jedz ze mna!

— Tatton, zostajesz jeszcze tydzien w Karne Dwa. To, co proponujesz, brzmi
bajecznie, ale muszg si¢ zastanowic.

Briar uniosta twarz, a Tatton ja objat. Lubita go, ale jednak czego$ jej brakowato.
Chyba glebi uczu¢. Gdy trzymat ja w ramionach, odczuwata tylko zwykla
przyjemnos$¢, jaka odczuwa kazda kobieta, gdy jest calowana 1 znajduje si¢ w
ramionach megzczyzny.

Ciagle jeszcze idealizujesz wspomnienie o Scotcie, upomniata sama siebie. Przez
te wszystkie lata wmodwilas sobie, ze gdy ci¢ catowat, styszata$ anielskie pienia.
Nic nie wiesz o mito$ci migdzy dorostymi.

— Briar, jeste$ taka urocza — powiedziat ochryple Tatton.

No i popatrz — Briar kontynuowata swoje rozwazania. — Dla Tattona to jest
podniecajace. — Przetkngta nerwowo $ling, bo do jej umystu wsliznat si¢ obraz
szyderczej twarzy Kirka. — Moze juz nigdy nie potrafi¢ odda¢ si¢ mgzczyznie. Kirk
chyba zabil we mnie t¢ zdolnos¢.

Poczuta si¢ tak, jakby lodowata pigs¢ zacisngla si¢ jej na zotadku. Gdyby mogta w
tej chwili sobie na to pozwoli¢, po prostu by si¢ rozptakata.

— Dobrze by byto, gdybym mogta ci¢ pokocha¢ — szepnela.

— | pokochasz, Briar, pokochasz — obiecat Tatton.



Wjezdzajac do obozu, odepchneta od siebie wszelkie mysli o wspolnej przysziosci
z Tattonem.

— To zbyt dobre, zeby bylo prawdziwe — powiedziat Tatton patrzac na zielone
namioty, ustawione porzadnie w cieniu ogromnego figowca. Wsérod owocow
wielkiego drzewa uwijaty si¢ motyle.

Rzeczywiscie, wyglada troche teatralnie przyznata Briar. Ale czy jest jakie$ inne
miejsce na swiecie, gdzie mozna by znalez¢ tak idealna scenografig?

W obozie panowal spokdj. Na t¢ noc zglosita sig tylko pewna rodzina / Genewy,
wigc ona 1 Tatton beda mogli zaja¢ osobne namioty zamiast nocowa¢ w namiocie
dla personelu, podzielonego jedynie zastonami na osobne pomieszczenia.

Zawotata kierownika obozu, by pomogt roztadowa¢ samochdd, a potem zakleta
pod nosem, gdy uswiadomita sobie, ze zostawita strzelb¢ w domu farmerskim. Juz
obliczata, ile czasu zajmie jej dojazd i powrdt, ale zrezygnowala, bo zobaczyta
przewodnika ze strzelba przewieszona przez ramig. Prowadzit szwajcarskich
Klientow z powrotem do obozu.

Kazata wia¢ goraca wode do kociotka nad prysznicem dla Tattona 1 poszita
przywita¢ si¢ z klientami. Byli w doskonatych humorach, bo widzieli krokodyle 1
hipopotamicg z matym.

Gdy klienci zasiedli do herbaty, przewodnik poprosit Briar na strong.

— Ma pani tutaj swoja bron? — spytat.

— Nie. Zostawitam ja w Karne Dwa. Ale dlaczego pytasz? Przeciez ty masz
strzelbe.

Tak, tyle ze dziadek probowal wspia¢ si¢ na galaz zwisajaca nad stawem, zeby
mie¢ lepsze ujgcie matego hipopotama. Matka ukryta go w trawie na brzegu. Briar
mrukneta z dezaprobata.

— Chwycilem go za reke, bo chciatem go Sciagnac z gatezi, a wtedy upuscitem
bron.

— 1?

— Wydaje mi sig, ze rygiel si¢ zacial. Jest nie do uzytku. Briar bardzo
nieelegancko zakleta.

— Strzelby mysliwskie sa przystosowane do niezbyt delikatnego obchodzenia
si¢ z nimi — powiedziala. — Wiasciwie nie rozumiem, dlaczego twdj sztucer si¢
zablokowal. Ale pan Pat na pewno zdota go naprawic.

Przewodnik skinat gtowa, ale nadal byt zatroskany.

— Ze tez wlasnie dzi§ musialam zostawié bron w domu — ztoscila si¢ Briar na
siebie.

— Tu jest spokojnie — odezwat si¢ przewodnik po chwili. — Chyba nie bedzie
zadnych klopotow.

— Nie kus losu! — Briar na wszelki wypadek skrzyzowata palce przeciw ztemu
fatum.



— Niech si¢ pani nie martwi. To ostatnia noc tych klientéw w obozie. Na
pewno nic si¢ nie stanie.

Mam nadziejg, ze nie rozdraznili samicy hipopotama? — spytata jeszcze Briar, gdy
juz wracali do stotu.

Zawsze bata si¢ hipopotamow. Jej ojciec czut prawdziwy respekt wobec tych
pozornie tagodnych zwierzat. Uwazal, Ze sa najniebezpieczniejszymi zabdjcami w
catej Afryce. Przywolywal dziesiatki opowiesci o matych chlopcach pasacych
bydto, ktérzy w poszukiwaniu zaginionej sztuki wchodzili w trzciny 1 tracili zycie
przegryzieni na pét ptaskimi, ostrymi klami rozjuszonego hipopotama.
Hipopotamy zawsze wpadaly we wsciektos¢, gdy odcinano im drogg do rzeki.
Pamigtata, ze gdy byta mata dziewczynka, podstuchata opowiadanie o jednym z
sasiadow, ktorego t6dz zostala zaatakowana przez samicg hipopotama idaca pod
woda ze swoim malym. Kiedy ludzie krzyczac wpadli do rzeki, hipopotamica
zabila ich wszystkich.

— Ten hipopotam byt podniecony — powiedziat przewodnik. — Ale nic wydaje
mi sig, by chciat odchodzi¢ ze swojego terenu. Mtode jest jeszcze bardzo mate.
Podchodzac do klientow, Briar zmusita si¢ do usmiechu. Wtasnie konczyli placek
owocowy 1 herbatg. Poradzita im, by po wzigciu prysznica nasmarowali si¢ ptynem
przeciw komarom, bo obdz lezat w poblizu rzeki. Chociaz wyzej, w Karne Dwa,
wieczorami byto chtodno, tu, w dolinie panowat upat. Chciata ustrzec klientéw od
zapadnigcia na malari¢ po powrocie do domu.

Afrykanskie stonce opadato ku horyzontowi jak wielka kula ognia. Wypetniato
cale niebo, a wodzie w rzece nadawato barwe krwi.

Briar dotaczyla do Tattona, ktory sprawdzal odczyty swiatlomierza. Niebo z
potyskujacego ztotawo stawato si¢ brazowe. Stane¢ta cicho obok niego wiedzac, ze
on tez podziwia to pigkno. Czarne kontury drzew rysowaly si¢ na karmazynowym
tle nieba. Patrzyta na zachodzace stonce, dopdki jej nie rozbolaly oczy. Pragneta,
by te kolory na zawsze wryly si¢ w jej pamig¢. Niedtugo stonce skryje si¢ za
horyzontem. Stanie si¢ to w mgnieniu oka, tak szybko, jak drgnigcie migawki
zamykajacej si¢ w aparacie. Z oddali dobiegly glosne ryki obwieszczajace, ze
hipopotamy wyszty na brzeg, by w nocy pas¢ si¢ na trawie.

Mocny zapach dymu snujacego si¢ wsrod gatezi figowca wyrwal Briar z
zamys$lenia. Poszta do kuchni, oddzielonej od obozu wielka ptachta brezentu.

Na kolacje kucharz zaplanowat rybg kapenta, a potem gulasz z ogona krokodyla z
pomidorami i cebula, pokropiony sokiem z czosnku. Na weglu piekly si¢ juz dynie
1 stodkie kartofle. Do tego poda chleb upieczony w starej blaszanej puszce. Na
deser bedzie maslany pudding z kremem.

Briar miata watpliwosci co do ogona krokodyla. Dopiero par¢ godzin temu jej
klienci przygladali si¢ temu odrazajacemu zwierzgciu. Kucharz tez nienawidzit
krokodyli, ale uwielbial mig¢so z ich ogondéw, ktére smakowato jak co$ posredniego



mi¢dzy homarem a kurczakiem.

Gdy Briar wieczorem wyszta ze swojego namiotu, Tatton siedziat przy ognisku ze
szwajcarska rodzina, opowiadajac jej straszne historyjki o lwach i lampartach.

— Przestan, Tatton! — poprosita go Briar. — Nikt nie zasnie, jezeli nadal
bedziesz wymyslat takie okropnosci.

— Och, nie — odezwal sie dziadek, dziarski, siedemdziesiecioletni staruszek.
—On mowi prawdg. Ja tez styszatem, ze Iwy wchodza do obozéw 1 wyciagaja ludzi
z tozek.

Briar popatrzyta ze ztoscia na Tattona. Noc juz zapadta. Poza kregiem ogniska
panowata nieprzenikniona ciemno$¢. Briar wiedziala, jak nerwowi potrafia si¢ stac
klienci w nocy, gdy dziwne odglosy wydaja si¢ o wiele glosniejsze, a oni leza w
t6zkach 1 nastuchuja cichych stapan.

Jej praca polegata miedzy innymi na tym, by pomoc klientom cieszy¢ si¢ noca
spedzana niemal pod golym niebem, tylko w namiocie. W zadnym wypadku nie
mogta dopusci€, zeby ci ludzie wrocili do Szwajcarii spanikowani 1 ostrzegali
swoich znajomych przed niebezpieczenstwami kryjacymi si¢ w zimbabwejskim
buszu.

— Lwy nie napadaja na ludzi — powiedziala. Wola omija¢ miejsca, w ktorych
moga napotka¢ czlowieka. Jedyne zarejestrowane przypadki atakow lwow na
cztowieka podejmowaty stabe i chore zwierzgta, ktore nie mogly juz normalnie
polowac.

— Albo lwy, ktére juz zakosztowaly ludzkiego migsa, tak jak te w Kenii,
podczas budowy linii kolejowej. Pamigtacie to? — dodat rados$nie Tatton. Uwielbiat
drazni¢ si¢ z ludzmi.

— Ludojady z Tsavo stanowily wyjatek, a nie regul¢ — oswiadczyta Briar
stanowczo.

— Co to takiego Tsavo? — spytal dziadek. Zawsze chetnie stuchat opowiadan o
zyciu w buszu.

— Tsavo byl to obdoz budowniczych kolei w Ugandzie — wyjasnit Tatton.
—Obawiano si¢ tego miejsca jeszcze w czasach handlu niewolnikami. I chyba
rzeczywiscie wilasnie ci handlarze pozostawiali zmartych niewolnikéw w buszu,
dzigki czemu lwy zakosztowatly ludzkiego migsa.

Szwajcarzy zadrzeli i przyblizyli swoje fotele do ognia.

— Jezeli si¢ nie mylg, lord Salisbury, brytyjski premier, wspomnial o lwach z
Tsavo w Izbie Lordow. Mowil, Ze praca przy budowie kolei zostata wstrzymana na
miesiac, bo Ilwy—ludojady pozeraly robotnikéw — Tatton delektowat si¢ swoim
opowiadaniem.

— Tu jestescie bezpieczni — oznajmita Briar. Potem przypomniala sobie, ze w
obozie nie ma zadnej sprawnej broni, 1 z nadzieja pomyslata, ze by¢ moze jej
stowa nie wyzwa losu. — Wypadki w Tsavo wydarzyly si¢ na poczatku



dziewigtnastego wieku, a nasz oboz znajduje si¢ daleko od Kenii.

— A co zrobimy, jezeli Iwy tu przyjda? — spytata matka. — Wotatabym w nocy
nie wychodzi¢ z namiotu do toalety.

Briar poklepata kobiete¢ po rece, ktora ta kurczowo obejmowata podiokietnik
fotela.

— Pod kazdym t6zkiem stoi nocnik z pokrywka. Korzystajcie z nich. Jutro
stuzba je oprozni.

Matka tylko si¢ skrzywita.

— A teraz — zaproponowata Briar — moze przed pojSciem spac¢ napilibySmy si¢
likieru manila?

— Manila? Co to jest? — spytat dziadek.

— Zabawny, stary spryciarz — mruknat Tatton, idac z Briar po przygotowana
przez kucharza tacg z trunkami.

Owszem, ale moze nas poleci¢ innym klientom — odparta Briar wigc przestan
opowiadac te okropnosci.

— Jak sobie zyczysz.

— Manila — tlumaczyla Briar, rozdzielajac szklaneczki wypelnione ggsta
ciecza— to drzewo uwazane tu za magiczne. Wszystkie zwierzgta uwielbiaja jego
owoce. Sa podobne do §liwek 1 maja soczysty, bialty miazsz. Mozna z nich robié¢
galaretke 1 warzy¢ piwo. Podobno stonie si¢ upijaja owocami fermentujacymi w
ich brzuchach.

— To prawda. Widziatlem, jak si¢ potykaja po uczcie z tych owocow —
potwierdzil Tatton. — Fotografowalem je tez, gdy nastgpnego dnia wsciekle
niszczyly roslinnos¢, bo cierpiaty na poteznego kaca.

Rozweseleni Szwajcarzy dopili swdj likier, wigc Briar ponownie napetnita im
szklaneczki.

— To powinno ich u$pi¢ — zauwazyt Tatton, gdy patrzyli za klientami
udajacymi si¢ do swoich namiotow.

— Mam nadziej¢ — westchngla Briar.

— Dlaczego jeste$ taka powazna?

— Nie mamy dzi§ w obozie Zadnej broni. Moja zostata w domu Pata, a
przewodnik uszkodzil swoja.

Tatton podszedt blizej 1 objal Briar.

— Gdy pojedziemy do Arktyki albo Nepalu, wszystko to przestanie by¢ wazne.
Briar, ze mna bedziesz si¢ $wietnie bawita. Bo przeciez pojedziesz ze mna,
prawda?

Briar potozyta mu gtowe na ramieniu. Spojrzata w gore, na ksigzyc torujacy sobie
droge wsrod grubych, czarnych galezi figowca. Czemu nie, pomyslata. Ofiarowuje
mi beztroskie zycie, a ja chyba potrzebuje zmiany. Muszg na jaki$ czas wyjechac z
Zimbabwe.



— Panno Hanley!

To wotanie, wypowiedziane drzacym glosem, uwolnitlo ja od konieczno$ci
udzielenia odpowiedzi. Szybko usciskata Tattona.

— Do zobaczenia! — szepneta i pobiegta do jednego z namiotow.

Tatton z zalem patrzyl, jak odchodzi. Jest warta tego, by na nig zaczekac,
powiedzial sobie.

Zaczgto mu si¢ wydawac, ze Briar moze by¢ jedyna kobieta, dla ktorej cheiatby
skonczy¢ z koczowniczym zyciem. Po raz pierwszy mys$l o wzigciu na siebie
odpowiedzialnosci nie przerazata go. Nie chcialby od razu zmieniaé wszystkiego,
ale gdy on 1 Briar dostatecznie juz si¢ napodrdzuja, méogiby zastanowi¢ si¢ nad
mozliwo$cia osiedlenia si¢ gdzie$ na state.

Wiedzial, ze Briar lubi z nim przebywac i na pewno go nie odepchnie, gdy wezmie
ja w ramiona. Przeciez nie odsuwata si¢, gdy ja obejmowat albo catowal. Uznat to
za dobry znak.

Wyrzucit pigs¢ w powietrze. Tak! Pod koniec tygodnia powie mu, ze z nim
wyjezdza.

Ruszyt do siebie, szurajac stopami po piasku 1 unoszac chmurki pytu. Ale gdy juz
doszedt, zawrdcil na pigcie 1 pomaszerowatl do namiotu Briar. W $rodku bylo
ciemno. Wymacat drogg¢ do jednego z t6zek, potozyt sig 1 czekal.

Briar obcinata knoty $wiec 1 sprawdzata, czy wejscia do namiotow sa dobrze
zasznurowane. Zaj¢lo jej to pot godziny, az wreszcie znuzona skierowata si¢ do
Wlasnego namiotu.

Byta zbyt zmeczona, by bra¢ prysznic i1 przebiera¢ sig¢. Jednym kopnigciem
pozbyta si¢ butow, rzucita ubranie na ziemi¢ 1 opadta na t6zko. Odlegle skowyty
szakali polujacych w $wietle ksigzyca kotysaly ja do snu. Westchngta.

— Briar — szepnat cicho Tatton. Usiadt koto niej i poczuta, jak pod jego
cigzarem t6zko przechyla si¢ na bok. Jego palce, wrazliwe jak palce osoby
niewidomej, rysowaty lini¢ wzdluz jej policzkow, potem dotknety uszu.
Przeslizngly sig po szyi 1 zeszty nizej.

Briar juz unosita r¢kg, by go powstrzymac, ale jego dotyk byl taki czuly 1
delikatny, ze zamkngla oczy i1 rozluznita mig$nie. Nawet wtedy, gdy jego usta staty
si¢ natarczywe, nie potrafita zdoby¢ si¢ na protest.

Przez sznurowanie namiotu wpadaly iskierki ksi¢zycowego $wiatta. Znajomy
zapach wygrzanego stoncem brezentu 1 pylu dawal poczucie bezpieczenstwa.
Tatton pochylit si¢ nad nia 1 t6zko zaskrzypiato.

— Masz kondom? — szepneta.

— Nie obawiaj si¢! Jestes bezpieczna, kochanie.

Briar westchngla 1 zarzucita mu rece na szyje, poddajac si¢ jego doswiadczonym
dtoniom.

Byta tak oszotomiona wypitym likierem manila 1 pieszczotami Tattona, ze glosny



dzwigk gongu niemal ja oghluszyt. Usitlowata usias$¢ 1 odzyskac¢ jasnos¢ mysli.

— Lwy! — Przez rozdzierajace uszy bicie w gong ustyszata alarmujacy krzyk.
Instynktownie siggneta po strzelbe, ktora zawsze trzymata koto 16zka. Nagle
zastygla. Jej obawy si¢ spehlity. W obozie byly lwy, a ona nie mogta obronié¢
klientoéw. Chciata wota¢, by nikt nie wychodzit z namiotu, ale nie byta w stanie
przekrzycze¢ hatasu.

— Dlaczego nikt nie przychodzi? — zawodzit dziadek, walac pokrywka w
nocnik. Odlamki niebieskiej emalii fruwaty po catym namiocie. — Musza stysze¢
ten rozgardiasz. Krzyknij jeszcze raz. Powiedz im, ze ida po nas lwy ludojady.
Zona postusznie znéw zaczela wrzeszczeé. Briar zakryla uszy rekami. Nie mogla
nic zrobi¢. Pojscie w ciemnos¢ obozu, gdzie tylko ostry, gnilny odor i
wszechogarniajacy strach obwieszczaly obecno$¢ lwow, byloby szalenstwem.
Jezeli lew ma cho¢ troche rozumu, szybko stad odejdzie, myslata. Taki hatas
wystraszy kazdego drapieznika w okolicy.

Jakby w odpowiedzi na swoje mysli ustyszata serig krotkich warknigc 1 chrzaknigc,
dochodzacych zza namiotu. Walenie w nocnik i1 krzyki stawaly si¢ coraz
glosniejsze.

— Jestescie bezpieczni! — krzykneta. — Spijcie dalej! Lew odszedtl. Ale jej glos
nie przebit si¢ przez harmider panujacy w obozie.

— Szkoda, ze nie jest do$¢ glodny, by ich zabra¢ 1 polozy¢ kres temu
piekielnemu rozgardiaszowi — szepnat jej do ucha Tatton.

— Moze staruszka rozboli wreszcie r¢ka 1 przestanie tak thuc — powiedziala z
nadzieja. Poszarpata watg¢ na mate strzgpki, a potem wtozyla je sobie 1 Tattonowi
do uszu. Ale nadal styszata, jak dziadek niezmordowanie uderza w nocnik.
Przykryta glowe poduszka i czekala, az nadejdzie Swit, a z nim cisza.

Piesn bebnow 11

Krotko po wschodzie stonica kucharz uderzyt w metalowy pret, zwisajacy z drzewa
w poblizu kuchni.

— Sniadanie! — zawotat.

Szwajcarzy zaczgli ostroznie wyglada¢ z namiotéw. Zanim zdecydowali siej
wyj$¢, starannie rozgladali si¢ na lewo 1 prawo.

Briar czekata, by ich powita¢. Wczesnie opuscita swoj namiot, bo nie chciata, by
personel zorientowat sig, ze Tatton spat u nie;.

— To byla podniecajaca noc — powiedziata radosnie. — Macie szczgscie, ze
mogli$cie by¢ w obozie, ktory odwiedzity lwy. Mnie si¢ to jeszcze nigdy dotad nie
zdarzyto.

— A walenie w nocnik bylo genialnym pomystem — dodal Tatton. Brak snu
wycisnat pod oczami since zarowno jemu, jak i klientom.

— Jakim cudem wygladasz tak $wiezo? spytat szeptem Briar.

— Wata w uszach, poduszka na glowie i zimny prysznic — odszepneta.



Po trzeciej filizance kawy Szwajcarzy uznali si¢ za bohaterow minionej nocy. Z
podnieceniem ktocili si¢ o to, kto pierwszy wpadl na pomyst, by uzy¢ nocnika 1
jego pokrywki do odstraszenia Iwdw.

Gdy juz zjedli $niadanie, przyszedt przewodnik. Mial dos¢ rozsadku, by
powstrzymaé¢ si¢ od komentarza na temat ostatnich wydarzen. To byla jasna,
rozswietlona ksi¢zycem noc, a Iwy poluja 1 sa niebezpieczne w noce ciemne 1
pochmurne. Ustyszat lwa, zanim jeszcze dotart do namiotu dla personelu 1, sadzac
po jego warknigciach, doszedt do wniosku, ze po prostu skraca sobie droge przez
oboz. Gdyby polowal, nikt by go nie uslyszal, chyba ze lew zdecydowalby si¢
zarycze¢ pelnym glosem. Taki przerazajacy dzwiek powoduje, ze nawet
dos$wiadczonemu mysliwemu przebiega po plecach dreszcz.

Gdy Briar 1 przewodnik pokazali Szwajcarom §lady Iwa, podniecenie siggnglo
szczytu. Przesledzono jego droge przez oboz. Klienci nie przejeli si¢ zbytnio tym,
ze lew szedt w poblizu kwatery Briar, a nie ich wlasnych namiotow.

— Och, Tatton, musisz mi wybaczy¢ — powiedziata Briar, gdy wsiadali do
landrovera, by ruszy¢ w powrotna drogg do Karne Dwa. — Obiecalam ci
odpoczynek po wspinaczkach 1 marszach w Chizarira, ale niestety wygladasz,
jakbys cala noc spedzit w dyskotece.

— Bo to prawda. Poziom hatasu byt taki sam — zazartowal. Potem podjat
migkko 1 powaznie: — Briar, ta noc byta wyjatkowa. Kocham cig! Czy ty tez mnie
kochasz?

Briar skoncentrowata uwage na wyboistym trakcie. Nie wiedziata, co
odpowiedzie¢. Cos ja powstrzymywato przed zgoda na sposob zycia i mitos¢, ktére
jej chcial da¢ Tatton. Polubita go, a zesztej nocy myslata nawet, ze go kocha. Ale
wiedziata, ze jeszcze nie jest gotowa do opuszczenia Zimbabwe.

— Guido! wotlala Maria Andretti. Glosno stukajac pantoflami na wysokich
obcasach, biegla po wytozonej marmurem podtodze holu w ich mediolanskim
domu. — Guido! — Gwaltownie otworzyta drzwi gabinetu. Szybko, podnie$
shuchawke! To Tara!

Guido odtozyt plik papieréw 1 machnal na sekretarke, by wyszla z pokoju. Obecnie
dwa dni w tygodniu pracowat w domu. Po powrocie z Zimbabwe postanowil da¢
Markowi wigcej samodzielnosci w gldéwnym biurze rodzinnej Firmy.

Nie byt pewny, czy ta decyzja jest naprawde stluszna. W domu nie zaznawat ani
chwili spokoju. Bez przerwy przeszkadzal mu kto$ ze stuzby, albo nowy kryzys w
Zyciu zony.

Jego gabinet traktowano jak miejsce wydawania Salomonowych wyrokdw,
przychodzono do niego z kazdym, najmniejszym nawet drobiazgiem, oczekujac
jego opinii. Teraz dla odmiany spokdj zaktocata mu zachcianka Tary. Wiedziat, ze
przekonanie jej do powrotu nie bedzie tatwe. Miala jego geny 1 bezkompromisowo
walczyla o to, czego pragneta.



— Taro, kochanie — powiedzial fagodnie.

— Dzien dobry, panie Andretti — odpowiedziat mu niski, meski glos. —
Niestety, omingta mnie przyjemno$¢ zawarcia znajomosci z panem podczas
panskiego pobytu w Zimbabwe. Jestem Pat Gifford, przyjaciel Hanleyow. Briar 1
Tara razem pielggnowaty Rudo w Karne Dwa 1 pomogly mi zorganizowac safari
fotograficzne.

Tara przysuneta si¢ do Pata najblizej, jak tylko mogla 1 skrzyzowata palce na
szczescie probujac ustyszec, co mowi jej ojciec.

— Witam, panie Gifford — odpowiedzial zimnym tonem Guido. — Czy mogg
mowic z corka?

Tara rozpaczliwie krgcita glowa dajac zna¢, ze woli unikna¢ tej rozmowy i patrzyta
btagalnie na Pata.

— Musisz porozmawia¢ z ojcem — szepnal nalegajaco, zastaniajac mikrofon
stuchawki reka.

— Kaze mi wraca¢ do domu. Pat, proszg, obiecates, ze mu wszystko wyjasnisz!
Pat westchnal 1 odstonit mikrofon. Tara uSmiechneta sig.

— Oczywiscie, panie Andretti. Zaraz tu przyjdzie. Ale moze, czekajac na nia,
mogtbym poprosi¢ pana o chwilg uwagi?

Pat szybko kontynuowat czujac, ze Guido zamierza przerwac potaczenie.

— Panie Andretti, Tara jest wspaniala mtoda kobieta. Moze pan by¢ z niej
dumny. Miatem trzech synow, z ktérych tez bylem niezmiernie dumny. Dwaj
zgingli podczas wojny domowej. Zostat mi tylko jeden, najmtodszy. Ma na imig
Erin 1 prowadzi polowania w rejonie zwanym Nowe Ganyani. Jest doskonalym
Kierownikiem safari, §wietnym strzelcem, bardzo zdolnym mtodym cztowiekiem, a
przede wszystkim jest prawdziwym dzentelmenem. Potrzebuje kogo$ takiego jak
Tara, kto pomoglby mu zarzadza¢ obozem. A pana corka tylko marzy o tym, by
przyjac te prace.

Guido nadal milczat.

— Latam do Nowego Ganyani przynajmniej dwa razy na tydzien. Zreszta Erin
ma wlasng cessng, wigc gdyby zaszla taka potrzeba, Tara moglaby znalez¢ si¢ u
mnie w domu w przeciagu godziny. Ale zapewniam pana, ze z Erinem bedzie tak
samo bezpieczna, jak ze mna.

Tara uniosta kciuk w ges$cie zwycigstwa.

Chyba wtasnie to mialem powiedzie¢ jej ojcu, pomyslat Pat.

— Stucham pana, ale nie jestem przekonany, panie Gifford— odezwat si¢
wreszcie Guido. — Tara jest mi bardzo droga. Umawiali$my si¢, ze wrdci do domu,
gdy tylko Rudo wyzdrowieje.

Tego cztowieka nie da si¢ namowi¢, zmartwit si¢ Pat. Nie chciatbym prowadzi¢ z
nim interesow.



— Doskonale rozumiem pana uczucia — powiedzial spokojnie. — Ja tez mam
ukochane dziecko. Proszg, panie Andretti, niech mi pan uwierzy, ze nie prositbym
pana o zgod¢ na nic, co mogloby skrzywdzi¢ Targ. Ale ona pokochata nasz kraj 1
cieszy si¢ kazda chwila tu spedzona. I wydaje mi sig, ze lepiej, by byla tutaj niz w
pelnym pokus miescie.

Guido obserwowal Mari¢ krazaca po gabinecie. Za kazdym nawrotem
zatrzymywala si¢ 1 wygtadzata jedwabny, chinski dywan lezacy przed biurkiem. W
koncu 1 jego oczy spoczgly na ptaszkach 1 zwierzetach stanowiacych misterny
wzOr dywanu.

W jednej chwili nawiedzito go wspomnienie zapachow 1 dzwigkéw buszu. Tesknit
za nimi 1 obawial si¢, ze Tara zbyt dlugo pozostala w Zimbabwe 1 Afryka, jak
zazdrosny kochanek, juz jej nie uwolni. Oczywiscie, na mocy ojcowskiej wladzy
moze ja zmusi¢ do natychmiastowego powrotu 1 wtedy fizycznie bedzie tu razem z
nim, ale jej serce zawsze juz bedzie bito w rytmie afrykanskich bebnow.

Byt swiadomy tego, ze Pat czeka na jego odpowiedz. Tak, zadumat si¢. Moze Pat
Gifford ma racje. Nie mozna decydowac o przysztosci Tary. Maria niecierpliwie
stukata stopa w podtoge. Pozwole jej zosta¢, postanowil Guido. Nie chce, zeby
stala si¢ jeszcze jedna urocza, mediolanska dama. Tara jest wyjatkowa. Niech
jeszcze przez jaki$ czas cieszy si¢ buszem.

— Panie Gifford, czy moze mnie pan zapewnic, ze bedzie pan dbat o Targ tak,
jakby byla pana wilasna corka? Gdyby mial pan jakiekolwiek obawy ojej
bezpieczenstwo czy samopoczucie, prosz¢ ja odesta¢ do Mediolanu pierwszym
samolotem.

Guido zdat sobie sprawg, jakie okropne stowa wychodza z jego ust, 1 gtos mu si¢
zatamal. Teraz bgdzie musiat stawi¢ czoto Marii 1 rodzinie. Niemal styszat ich
wyrzuty. Juz w tej chwili oczy Marii ciskaly btyskawice. Z calej sity wbijata
paznokcie w dlon.

_ Ma pan moje stowo! — powiedzial Pat. — Zreszta juz teraz Tara wlasciwie nalezy
do rodziny.

— Pat, kocham ci¢! — szepngta Tara biorac stuchawke.

Pokoj zalal potok wtoskiej mowy. Pat wyszedl na werandg. Wzial lornetke 1 zaczat
obserwowac¢ brudna droge wiodaca z obozu Figowego Drzewa.

Tesknit za Briar 1 zarazem obawial si¢ jej powrotu. Bal sig, Zze wroci zakochana w
Tattonie...

Na drodze zawirowaly tumany kurzu, delikatne jak smuzki dymu z dogasajacego
ogniska. Pat poczutl si¢ dziwnie podekscytowany. To byt jego landrover. Briar 1
Tatton wracali. Przytozyt lornetke do oczu.

Zobaczyl w przyblizeniu rek¢ Tattona, spoczywajaca na golej nodze Briar.
Wiedzial, ze powinien odtozy¢ lornetke, ale nie zdotat si¢ poruszy¢. Badal twarz
Briar. Ona 1 Tatton $miali sig, ale oczy mieli schowane za ciemnymi okularami.



Dusza Briar ukryla si¢ przed nim.

Rzucit lornetke na stél, wigc nic zobaczyt, jak Tatton zabiera reke. Gdy samochod
zatrzymywat si¢ przed domem, na werande wybiegla Tara, stangta na palcach 1
pocatowata Pata.

— Dzigkuje, Pat. Sprawites, ze jestem szczgs$liwa. Nigdy ci tego nie zapomng.
Briar miata witasnie zdja¢ okulary, ale styszac stowa Tary 1 widzac te objawy
uczucia, zmienita zamiar. Musi ukry¢ szok, jaki na pewno odbit si¢ w jej oczach.
Poza tym potrzebuje troche czasu, by otrzasna¢ sie z tego mdlacego uczucia, ktére
ja ogarngto.

— Pat wreszcie dodzwonit si¢ do moich rodzicow. Briar, on jest cudowny!
Przekonat tatg. Nigdy jeszcze nie bylam taka szczgsliwal!

Briar tylko skingta glowa. Przez chwilg udawala, ze nie moze wyciagna¢ kluczyka
ze stacyjki, a potem stabo si¢ usmiechneta. Pat bacznie sig jej przygladatl.

Boi sig, jak ja przyjme wiadomos¢ o tym, ze zakochata si¢ w Tattonie 1 wyjezdza z
nim, pomyslal.

Tatton wysiadl z samochodu 1 przeciagnat sig.

— Oboz przy Drzewie Figowym jest pigkny — powiedzial. — Cudownie
spedziliSmy czas. Zasne¢liSmy dopiero o trzeciej, a moze to byla nawet czwarta, co,
Briar?

Pat opanowat gwattowna che¢ uderzenia Tattona. Odszedl z werandy mowiac, ze
poprosi Rudo o podanie podwieczorku.

Gdy wrocil, zastal na werandzie grupg klientow, ktorzy spedzili dwa dni na jego
todzi mieszkalnej w Kariba. Siedzieli przy stole z Briar, Tara i Tattonem.
Opowiadali z zachwytem o zdjgciach stoni ptynacych do wyspy, z trabami
wystajacymi nad wode¢ jak czarne peryskopy. To byla udana wycieczka i na
wyscigi przekazywali swoje wrazenia. Na werandzie zapanowat gwar, co chwilg
rozlegaly si¢ Smiechy. Pat zdotal odwrdci¢ uwage od Briar 1 Tattona, by stuchac
klientow.

— Panie Pat — powiedziata spokojnie Rudo. — Za mato pan sypia, a za duzo
pracuje. — Postawila na stole jeszcze jeden talerz z ciastem i $wiezy dzbanek
herbaty.

Pat uSmiechnat si¢ do niej i1 poklepal ja po rece. Wracajac do kuchni Rudo tylko
kiwata gtowa z dezaprobata.

Dlaczego me¢zczyzni na zawsze pozostaja dzieCmi? — zastanawiala sig. — Nie
potrafia postgpowac rozsadnie, a co gorsza, nie chca stuchac rad kobiet.

Stowa Rudo dzwigczaty Patowi w uszach, gdy udawat zainteresowanie rozmowa i
od czasu do czasu przylaczat si¢ do $miechu. Wreszcie klienci odjechali, ciagle
jeszcze przechwalajac si¢ doskonatymi zdjeciami, jakie udato im si¢ zrobic.
Popatrzyt przez stot na siedzacych obok siebie Briar i Tattona.

— Briar — odezwal si¢. — Tara i ja lecimy jutro do Nowego Ganyani.



Wyjezdzamy o $§wicie. Zajmiesz si¢ nowa grupa turystow? Powinni tu by¢ w
potudnie. Leca znad Wodospadu.

. Briar zdziwila sig, bo Pat zwykle sam latal swoja cessna po klientow.

— Jeden z nich jest wlascicielem przedsigbiorstwa lotniczego, ktore organizuje
,Lot Aniotow" nad Wodospadem — wyjasnit. — Przywiezie tu cala grupg. Zostana
zaledwie dwa dni. To wplywowi biznesmeni. Zamierzaja w ciagu tygodnia
zwiedzi¢ wszystko, co tylko warto zobaczy¢ w naszym kraju.

— Oczywiscie — odparta Briar. — Nie przejmuj sig, wszystko zatatwig. — Potem,
jakby diabet przejat wladze nad jej jezykiem, dodata: — Tatton prosit mnie, bym
wyjechata z nim pod koniec tygodnia. Ma zlecenie na fotografowanie w Arktyce.
Bardzo chcialabym zobaczy¢ te czes¢ $wiata. Tara doskonale poradzi sobie z
prowadzeniem domu tutaj, w Karne Dwa. Wtasciwie wie juz tyle, co ja, na temat
naszych zajec.

— Alez... — zawotala Tara. Z rozpacza pomyslata, ze nie spotka si¢ z Erinem w
Nowym Ganyani. Pat §cisnal jej reke.

— To wspaniale, Briar — powiedzial. — Jestem pewny, Zze bedziesz bardzo
szczesliwa.

Te stowa zadaty jej ostry bol, bo §wiadczyly, ze Pat nie ma wobec niej zadnych
glebszych uczué. Najwyrazniej cieszyt sig, ze wyjezdza z Tattonem.

— Dzigkuje, Briar — szepnal migkko Tatton 1 pocatowal ja. Najchgtniej by stad
uciekta. Chciala znéw by¢ przy oczku wodnym, gdzie tyle razy jezdzita ze
Scottem. W tej chwili nie mogla znie$¢ obecno$ci ani Pata, ani Tattona. Jak
mogtam co$ takiego powiedzie¢? — wyrzucata sobie rozpaczliwie.

Pat poczut si¢ tak, jakby jego $wiat sig zapadt. Zycie bez tej kobiety, ktora teraz
siedzi naprzeciwko niego, straci sens. Karne Dwa bedzie jak r6za bez zapachu.
Pigkne, ale jego najistotniejsza czg¢s¢ odejdzie.

Zmusil si¢ do szerokiego usmiechu.

— Chciatbym, zebyscie spedzili ze mna weekend na ,,Gola", zanim
wyjedziecie. Wszystkim nam nalezy si¢ trochg odpoczynku. Rudo wtasnie mi
powiedziata, ze za duzo pracuje. Moze ma racj¢ rozeSmiat sig.

— Co to jest ,,Gola" 1 gdzie si¢ znajduje? — spytal Tatton zaciekawiony.

— ,(Gola" to t06dZz mieszkalna Pata — wyjasnita mu Tara. — Ma tez dwie inne, dla
klientow. — Pat juz kiedys$ zabrat ja i Briar na grupkg¢ wysepek w poblizu Binga na
jeziorze Kariba, gdzie trzymat todz.

W pordwnaniu z todziami nalezacymi do agencji turystycznych, ,,Gola" byta
staro§wiecka 1 nie oferowala komfortu, ale Pat zapraszal tam tylko rodzing i
przyjaciot. Zacumowat ja przy lesie Sjarira, a wysepki gwarantowaty mu spokdj 1
prywatnosc.

— Gola to zapewne nazwa jakiego$ zwierzecia w sindebele? — zauwazyt
Tatton.



— Tak. To nazwa dzikiego, szarego kota, zbika — odparl Pat. — Koty nie lubia
wody, a gdy na Kariba burza si¢ fale, ,,Gola" tez tego nie lubi.

Rozmowa o todzi spowodowata, ze Briar poczula si¢ jeszcze bardziej
nieszczes$liwa. Bedzie tgsknila za absolutnie wszystkim w tym twardym, lecz
pieknym kraju. Jakby do wtoru jej cierpieniu gdzies w oddali bebny podjety swoj
monotonny tomot. Przebiegt ja dreszcz.

— A to co znowu? — mruknal Pat. Bebny przypominaty mu o rzezi w Ganyani.
Wiedzial, ze juz do konca zycia ich pulsujacy rytm bedzie mu si¢ kojarzyl ze
smiercia.

— Umart naczelnik jednej z wiosek potawiaczy kapenta — poinformowata go
Rudo. Weszta wtasnie na werande z drewnianym wodzkiem, na ktorym zaczeta
uktada¢ brudne naczynia.

— Dzigkujg¢, Rudo. — Pat w duchu westchnat z ulga.

Skingta glowa. Rozumiata, Zze tajemne wiesci, ukryte w piesni bgbnow, niepokoity
ludzi niepotrafiacych ich odczyta¢. Juz nigdy wobec pana Pata nie zachowa w
sekrecie informacji przekazywanych przez bebny. Przeciez zawdzigcza mu zycie.

— Rudo — zwrdcit si¢ do niej Pat. — Tara i ja lecimy jutro do Nowego Ganyani.
Chciatabys$ zabra¢ si¢ z nami 1 zrobi¢ Jacobowi niespodziankge?

— Tak. Moge¢ wzia¢ Bung?

— Oczywiscie. A jezeli Erin zgodzi si¢ ich zwolnié¢, Jacob 1 Shoko spedza z
nami weekend. Chociaz watpig, by Erin chcial sig¢ bez niego obejs¢ przez kilka dni,
bo Jacob jest niesamowity. Potrafi przerazi¢ klientow podprowadzajac ich tak
blisko do stonia, Ze mozna mu policzy¢ wlosy w ogonie.

Briar spojrzata na Pata.

— Masz do$¢ miejsca w samolocie? — spytata.

— Och, tak — zawotala Tara radosnie. — Ja zostang w Nowym Ganyani.
—Rozesmiata si¢ widzac zdumienie Briar. — Wtasnie dlatego Pat telefonowal do
mojego taty. Bylam pewna, Ze ojciec nie pozwoli mi tu zostac, ale Pat okazat si¢
cudowny. Sprawil, ze tato si¢ zgodzil.

Briar zerwata si¢ na réwne nogi 1 usciskata Tareg.

— Czy powiedziata$ ojcu, jaki przystojny jest Erin? — szepneta.

— Nie — Tara si¢ zaczerwienila, ale zaraz postanowila si¢ zemsci¢. Oddajac
Briar uscisk spytata: — A czy Tatton jest tak seksowny, jak si¢ wydaje, gdy si¢ na
niego patrzy?

Styszac imi¢ Tattona, Briar poczuta si¢ chora. Jak ostatnia idiotka Zle zrozumiata
stosunki migdzy Patem a Tara. Ale teraz sprawy z Tattonem zaszty juz za daleko.
Obiecata mu, ze wyjedzie z Zimbabwe razem z nim.

— Rudo — wykrzyknat Pat. Rudo przybiegta na werandg¢. — Za trzy dni
jedziemy na ,,Gola".

— Dobrze, panie Pat. To bardzo dobry pomyst!



Wracajac do kuchni usmiechata si¢ radosnie. Wytarta rece w fartuch. Nareszcie
pan Pat zachowuje si¢ jak mgzczyzna, a nie jak dziecko. Teraz musi sprawic¢, by
Briar z nim zostata. Ten Tatton nie jest dla niej. Postepuje jak shongololo. Niczym
stonoga chodzi wolno, ale z wielka determinacja. Zawsze bedzie w ruchu i
zameczy Briar. A ona nie jest stworzona do blakania si¢ jak duch, ktéry zgubit
droge. Jej dom jest tutaj. Bede si¢ modlita do Boga zakonnic od Matki Bozej,
postanowita Rudo. To potgzny Bég. Zatrzyma Briar z nami.

Ku zdziwieniu ludzi pracujacych w kuchni Rudo uklekta na cementowej podtodze,
zarzucila fartuch na glowe, by upodobnit si¢ do welonu, 1 zaczgta si¢ modli¢ do
Biatego Boga.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Tara polubita prymitywne, plecione z trawy chaty ze zwyklym klepiskiem
stanowigcym podioge, postawione w Nowym Ganyani. Wpasowata si¢ w powolny
rytm obozowego zycia z taka sama tatwoscia, z jaka tropiciele biegna Sladem.
Przez kilka pierwszych tygodni nie wysuwata wlasnych propozycji, chociaz jej
bystre oczy koloru bursztynu zauwazaty wiele rzeczy, ktore nalezatoby zmienic¢.
Erin codziennie zabierat klientow z obozu przed $witem, a wracal dopiero 0

zmierzchu. Podczas jego nieobecnosci Tara z rado$cia zawierala przyjaznie
z pracownikami 1 poznawatla ich role, niezbedne dla sprawnego dziatania calego
przedsigbiorstwa.

Poprzedniego wieczoru, ostatniego dnia przeznaczonego na polowanie, Erin 1

mysliwi wrocili pézno. Megzczyzni byli podekscytowani, bo wytropili 1
zastrzelili kudu z rogami, ktore mozna byto potraktowac¢ jak prawdziwe trofeum.
Teraz zwierzg lezalo z tylu landrovera. Jego masywne, cudownie spiralne rogi
spoczywaly byle jak odrzucone na plecy. Tara pomyslata, ze oczy martwe;j
antylopy, czarne 1 ocienione dtugimi, takimi samymi jak jej wlasne, rz¢sami patrza
na nig btagalnie.

Lagodnie pogtaskata palcami dwie plamki na policzkach kudu, wygladajace, jakby
zostaly spiesznie musnig¢te puszkiem do pudru. W Swietle latarki jasniaty biela.
Przesungta palec wzdluz szerokiego, bialego szewronu mi¢dzy oczami zwierzgcia.
Biata siers$¢, obramowujaca wielkie oczy, potaskotata jej reke.

— Biedaku! — szepne¢ta. — Powinienes$ teraz strzec swoich tan i cielat, zamiast
leze¢ tutaj z obrzmiatym jezykiem wystajacym z pyska 1 gtlowa w katuzy krwi.
Jednak gdy odwrdcita si¢ do mezczyzn, na jej twarzy nie byto wida¢ smutku, a
glos miala razny.

— Wspaniate rogi — powiedziata. — Gratulujg. Zmierzyliscie je?

— Tak. ZrobiliSmy to na razie pobieznie, po zewngtrznej krzywiznie 1 wyszto
nam okolo sze$¢dziesigciu o$miu cali — rzekl Erin. Byt zadowolony, bo zapewnit
klientom wspaniaty tup.

— Powiedziatabym, ze raczej siedemdziesiat — zaSmiata si¢ Tara.

— Gdyby to byta prawda, brakowaloby nam tylko po6t cala do rekordu
poludniowej Afryki — wyjasnit jej Erin. — Ale niestety tak nie jest 1 musimy si¢
zadowoli¢ tym, co mamy.

— No, to wypijmy za to — zaproponowat jeden z mysliwych.

— Przed waszymi chatami stoja miski z ciepta woda — poinformowata ich Tara.
— Gdy zmyjecie kurz z rak 1 twarzy, prazona kukurydza bedzie wam lepiej
smakowalta.

— Prazona kukurydza! — zachwycit si¢ Teksanczyk, ktory zastrzelit kudu.
—Dziewczyno, co za zakonczenie tego wspanialego dnia! Po tych wszystkich



sucharkach i robakach, jakie jadam od tylu dni... No, w koncu to nie szkodzi,
whisky je sptukuje. Ale prazona kukurydza...

Erin byl zdumiony. Gdzie ona znalazta prazona kukurydze¢? Gume¢ do zucia i
coca—colg mozna bylo tu dosta¢, ale popcorn?

Tarze udato si¢ uwolni¢ od towarzystwa dopiero o potnocy. Lezala w 16zku z
kotdra naciagnigta na uszy, mimo to styszata §miechy i rozmowy dobiegajace od
ogniska. Wiedziata, ze jakkolwiek by si¢ starata, nigdy nie potrafi przyjaé
oboj¢tnie $mierci zwierzecia, ale zaczynata rozumie¢, dlaczego niektérych ludzi
polowanie tak fascynuje.

Gdy nastgpnego dnia obudzila sig, stonice stato juz wysoko, a w obozie panowata
dziwna cisza. Mgzczyzni odjechali. Przy jej miejscu w chacie jadalnej lezata
koperta. Wtasnie miala ja otworzy¢, gdy Katoro przyniost talerz sadza i zsiadte
mleko. Takie tradycyjne sniadanie bardzo Tarze smakowato.

— Pan Erin zabronit nam pania budzi¢. Zabrat mysliwych do Harare —
oznajmit. — Ta kukurydza, ktora uprazyliSmy wieczorem, byla bardzo dobra.
Wszyscy dostalismy hojne napiwki w dolarach.

Tara usmiechneta si¢ 1 otworzyta koperte.

Droga Taro, nie moglismy ci kupi¢ kwiatow ani czekolady, chociaz kazda
dziewczyna, ktora znajduje w buszu popcorn zashuguje na jedno i na drugie.
Prosimy, przyjmij to, co ci zostawiamy, 1 kup sobie czekoladg, gdy bedziesz w
Harare.

Dzigkujemy ci, ze uczynita$ nasz pobyt czyms$ wyjatkowym. Wrocimy tu!

Z serdecznym pozdrowieniem Teksanczycy

Tara zobaczyla banknoty 1 potrzasngta glowa. Nie moze tego przyjac. Odda
pieniadze Erinowi. Ale po chwili lekki u§miech rozjasnit jej twarz. Moze jednak
przyjmie. Tak. OczywiScie, ze tak!

— Katoro! — zawotata. — Gdzie sa ludzie budujacy chaty? Potrzebuj¢ ich.
WKkrotce mezezyzni z zapatem zabrali si¢ do pracy, ktora im zlecita. Uginali si¢
pod palami z drzewa mopane 1 belami trawy, ktora moczyli w wodzie, by stata si¢
elastyczna. Tara przysiadla na piasku 1 galezia wyciagata namoknigta trawe, a
potem wraz z m¢zczyznami ja udeptywala.

— Powiedz im, ze musimy skonczy¢ przed powrotem pana Erina — polecita
Katoro.

Nie wiedziata, co im powiedzial, ale robotnicy wypelniali wszystkie jej rozkazy.
Szybko ustawili pale, a potem wdrapali si¢ na gorg 1 pletli strzechg. Za rok stara
trawa, rojaca si¢ od owadow 1 pajakow, zostanie wymieniona na §wieza.

Tara kazata ustawi¢ chate pod dziwacznie wykreconym baobabem. Erin mowit je;,
ze to jedyny baobab w tym rejonie. Wiedziata, ze tubylcy uwazaja go za drzewo
ptodnosci, a znachorzy stosuja jako lek. To byto doskonate miejsce na ,klinike w
buszu". Nie mogla si¢ juz doczeka¢ powrotu Erina.



Za pieniadze od Teksanczyka kupi pierwsza parti¢ Srodkow medycznych.
Robotnicy wybudowali takze kryta strzecha wiatg, ustawiona za chata. Teraz
wiazali pale, konstruujac prymitywne tawki. Tara zamierzata prowadzi¢ kursy dla
personelu, a zwlaszcza dla kobiet, dotyczace higieny, planowania rodziny 1
pielggnacji dzieci. Katoro bedzie tlumaczem. Wprawdzie mogla juz wydawac
podstawowe polecenia w sindebele, nie znata jednak jezyka na tyle, by poradzi¢
sobie z wyktadami.

Na dzwigk silnikow cessny mezczyzni pobiegli do wioski. Katoro powiedziat im,
ze nie powinni kreci¢ si¢ po obozie, gdy wréci pan Erin. Panna Tara chce sama
powita¢ go przy nowej chacie.

— Boi sig, ze pan Erin si¢ rozgniewa. Budowanie obozu nie jest zajeciem dla
kobiet — domyslit si¢ jeden z robotnikdw.

— Ale zaprojektowata to jak mezczyzna — powiedziat inny. — Chata jest dobra.
Tylko dlaczego ona zamierza mieszkac tu sama, miedzy obozem a nasza wioska?

— To z powodu drzewa — stwierdzit trzeci. — Chce spa¢ koto drzewa, ktore
rosnie korzeniami do gory.

— Moze chce, zeby czary zadzialaly 1 daty jej pana Erina.

Tara z lekka obawa czekata na przyjazd Erina. Przez caty dzien wydawata rozkazy
jego pracownikom i bez jego zezwolenia zbudowata chate.

Landrover zatrzymat si¢ w chmurze kurzu 1 Erin zobaczyt Tar¢ stojaca z r¢kami na
biodrach posrodku drogi. Nie zauwazyt nowej chaty. Patrzyt tylko na t¢ niewysoka
kobietg, ktorej obecnos$¢ tak bardzo przyczynita si¢ do sukcesu ostatniego
polowania.

W czasie, ktory pozostat im do przyjazdu nowej grupy, chciat pokaza¢ Tarze cate
Nowe Ganyani 1 zabra¢ ja na polowanie na bawotu. Takie polowanie, w ktérym nie
beda uczestniczyli klienci, pozwoli mu zorientowac sig, jak Tara si¢ zachowa w
buszu. Nie mogt zatrudnia¢ osoby, ktora postgpowataby nierozwaznie 1 narazata w
ten sposob ludzi na niebezpieczenstwo utraty zycia.

— Witaj w domu — powiedziata Tara czekajac, az Erin si¢ wypowie na temat jej
Kliniki.

— Dzigkuje, Taro. Cieszg sig, ze jestem tu z powrotem. Pobyt tej grupy okazat
si¢ bardzo udany. Po prostu ich oczarowata$. Jeszcze nie widziatem klientow,
ktorzy z taka radoscia wracaliby co wieczér do obozu.

— To byt zew whisky — rozesmiata sig.

— Tak, wloskiej whisky — zazartowal. — Wskakuj do samochodu! Ciekawe, co
Katoro przygotowal na kolacj¢. Umieram z gtodu.

— Jak ci si¢ podoba klinika w Nowym Ganyani? — spytata, pokazujac palcem
chate z trawy stojaca pod baobabem.

Erin nic nie odpowiedzial. Wysiadl z samochodu i podszedt do chaty. Powoli
obszedt ja wkoto, sprawdzajac jakos¢ roboty. Kopnal kilka pali, ale byly wbite



gleboko w twarda ziemig 1 nie poruszyty si¢. Tara deptata mu po pigtach, usitujac
po utozeniu jego ramion odgadnaé, co mysli.

— Wyjasnij mi to — powiedziat wreszcie, siadajac na jednej z prowizorycznych
tawek.

Zaczgla z wahaniem, ale w miarg jak méwita, oczami wyobrazni zobaczyta sama
siebie, pomagajaca kobietom i dzieciom. W jej glosie brzmialo coraz wigksze
ozywienie, a rece fruwaty jak koziotkujacy w powietrzu sokot—akrobata. Erin nie
potrafil zachowa¢ dlugo rezerwy. Wybuchnat §miechem, gdy powiedziala mu, jaka
role ma do odegrania w jej planach Katoro.

— Taro, jeste$ niesamowita! — wykrzyknat. — To wspanialy pomyst! Az trudno
uwierzyc¢, ze zdotatas to wszystko wybudowac przez jeden dzien.

— Twoj personel wykonat cala prace — certowala si¢ Tara, uszczgsliwiona jego
reakcja.

— Musiatas wobec tego uzy¢ takich samych czaréw, jak w stosunku do
Teksanczykow. Dobra robota!

Tara mato nie pgkta z dumy, styszac t¢ pochwale.

— W porzadku — szeptali do siebie mieszkancy wioski. — Pan Erin si¢ $mieje.
Wkrotce wszyscy zebrali si¢ w kucki wokot Erina 1 czekali na wyjasnienia.

Gdy skonczyt mowi¢, przez chwile panowata cisza, ale zaraz kobiety zaczgly
klaska¢ 1 §piewac.

— One ci dzigkuja — powiedzial Erin. Ale nie powtorzyl, ze radzity mu, by
wziat Tar¢ za pierwsza zong, ktora da mu wielu synow. — Nadaty ci réwniez imig:
Nsimba, czyli tasica. Méwia, ze jestes madra 1 sprytna jak ten potkot. I masz takie
same wielkie, zotte oczy.

— Nsimba — powtdrzyta Tara tak, jakby smakowata imi¢ jezykiem. — Podoba
mi si¢. Prosze, podzigkuj im ode mnie 1 powiedz, ze jestem dumna z tego imienia.
— Jutro wszyscy maja wolne — dodal Erin po spetnieniu prosby Tary i
rozkaszlal si¢ od pytu, ktory unidst si¢ z czerwonej ziemi, gdy ludzie puscili si¢ w
tany. Poszukat spojrzeniem Jonasa.

— Jonas! — zawotal. — Pojutrze zabieramy Nsimbe na jej pierwszego bawotu.
Jonas skinat glowa 1 poprowadzit ludzi z powrotem do wioski.

Jacob przebywal w Karne Dwa z Rudo 1 Jonas z niepokojem myslal o polowaniu
na zlo§liwego nyati bez niego przy boku, bo bardzo polegal na jego
doswiadczeniu. W gruncie rzeczy jednak wiedzial, ze chociaz razem stanowili
wspaniaty zespol, w wypatrywaniu 1 tropieniu zwierzyny jest drugi, zaraz po
Jacobie.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Gola kotlysala si¢ tagodnie, unieruchomiona kotwica. Nyaminyami, bog
rzeki, mial akurat dobrotliwy nastrdj i1 skrzace si¢ wody jeziora Kariba byly
spokojne. Jachty 1 todzie $lizgaty sie po powierzchni z wdzigkiem 1 szybko$cia
biatoskrzydtych mew. Pod wielkimi mahoniowcami i akacjami, ktore wyrosty na
nowym brzegu, pasty si¢ beztrosko zwierzeta.

Pat zakotwiczyt swoja 16dz w poblizu jednej z wysepek, by ochroni¢ ja przed
sztormami, ktore potrafity rozszale¢ si¢ tu w przeciagu kilku minut 1 wywotac¢ fale
dochodzace do czterech metrow wysokosci.

Dwa pstre zimorodki przysiadly na kotwicznym tancuchu i hustaty sig¢ jak dzieci,
ale co pewien czas, jakby na podstawie jakiej§ umowy, to jeden to drugi wznosit
si¢ w powietrze, a potem nurkowat w jasna ton, skad wracat ze srebrzysta ryba w
mocnym, spiczastym dziobie.

Mtody N'debele, ktorego Pat zatrudnit do pilnowania todzi, przykucnat na tylnym
poktadzie 1 obieral ziemniaki. Dzi§ rano zlowil szes¢ leszczy, wigc wesolo
podspiewywatl przy pracy.

— Tam jest! — wykrzyknegla z radoscia Briar, widzac przez okienko cessny
dwupoktadowa todz.

Tatton zajmowat si¢ swoimi aparatami, wigc tylko co§ mruknat.

— Okno nie jest chyba do$¢ czyste, zeby ci wyszly dobre zdjecia —
kontynuowata Briar. — Popatrz na 16dZz zamiast wiecznie oglada¢ $wiat przez
obiektyw.

— Czasami uzyskuje si¢ w ten sposob wyjatkowe obrazy — odpart Tatton.

— Prawda, ze tu jest pigknie? — Briar zwrdcita si¢ do Pata, pozostawiajac
Tattona przy jego aparatach.

— Tak, pigknie — przyznat Pat. Wtasnie zataczat kotko wokot todzi. —1 chyba
znow dostaniemy wedzonego leszcza 1 salatkg z ziemniakow. Nie powinienem byt
mowi¢ Goli, ze to lubig.

— Goli? Myslatem, ze tak nazywa si¢ 10dz — zdziwil si¢ Tatton. Nawet oderwat
na chwilg¢ wzrok od aparatow.

— To prawda — wyjasnita mu Briar — ale ten mlody me¢zczyzna chcial, by
nazywano go Gola G., poniewaz towi ryby, gotuje, sprzata i opiekuje sig

todzia. Nie powinni$my si¢ na to zgodzi¢, bo ciagle powstaja nieporozumienia.
Tatton tylko pokiwal gtowa.

— Nie zdawatam sobie sprawy, jak bardzo mi brakuje ,,Goli" — moéwita dalej
Briar. — Chciatabym tu pozosta¢ na zawsze 1 nikogo nie widywac.

Na widok miny Tattona Pat pospieszyt z zartem:

— Mialabys serce pozbawi¢ Gole G. pracy?

Briar nie odpowiedziala. Wpatrywata si¢ zachtannie w pigkny krajobraz. Pat



pewnie wyladowat na krotkim pasie.

— Tu jest o wiele cieplej niz w Karne Dwa — zauwazyt Tatton wycierajac kark
czapka.

— Jezeli juz teraz jest ci za goraco, w lecie by$ tu nie wytrzymal. Temperatura
dochodzi wtedy do pigcdziesigciu stopni Celsjusza.

— Arktyko, przyjezdzamy! — zawotat Tatton.

Pat zachmurzyt sig, styszac to ,,my", poniewaz jednak zamierzatl cieszy¢ si¢ kazda
chwila w towarzystwie Briar, nie pozwolil sobie mysle¢ wigcej ojej rychlym
odjezdzie.

— Spojrz! — zawotata, wskazujac co$ palcem. W glebokim cieniu akacji stat
samiec stonia. Owinal trab¢ wokot gatezi 1 w tej postawie odpoczywat. Traba
zwisala z drugiej strony gatezi jak waz mamba.

— Muszg zrobi¢ zdjgcie — oznajmil Tatton. — Prosze, zatrzymaj samochod. Pat
nacisnat hamulec 1 dzip gwaltownie stanat. Ston zafalowal wielkimi uszami, ale
potem juz nie zwracat na nich uwagi.

— Chciatbym podejsc¢ blize;.

Pat wziat strzelbg 1 pierwszy poszedl w kierunku stonia.

— Maja staby wzrok, ale badz gotowy do odejscia, jezeli tak ci polecg. Tylko
nie biegnij.

Podchodzili coraz blizej. Briar cicho sapnegta. Nigdy jeszcze nie znalazla si¢ tak
blisko stonia. Wydawato jej sig, ze goruje nad nimi jak drapacz chmur. Nagle
zapragneta by¢ z powrotem w samochodzie zmierzajacym do brzegu jeziora.

Jakby wyczuwajac jej strach, ston odwinat trabg z gatezi i zwroécit si¢ przodem do
nich. Powoli przestawit jedna ogromna noge przed druga i ruszyt ku nim. Briar,
oniemiata z wrazenia, patrzyta, jak wokot tych wielkich stop wiruja tumany pytu.
Ston zatrzymat sig, popatrzyl na nich, a potem, niezdecydowany, zaczal si¢
kotysac.

— Mysli, ze jestesmy antylopami — szepnat Pat.

Jednak ston, jakby przeczac tym stowom, zndéw ruszyt do przodu.

— Cofnac¢ sig! — nakazat Pat. — Cofajcie si¢ powoli.

Briar poczuta, ze robi jej si¢ stabo. Ston przestaniat niebo. Zmusita si¢ do
postapienia do tylu, ale caty czas patrzyta na Pata i na stonia.

— Juz prawie jesteSmy bezpieczni — szepnat Pat. — Jeszcze kilka jardow i
przestanie si¢ nami interesowac. f Nagle Tatton odwrocit si¢ i zaczal biec.
Ston unidst trabe 1 zakwiczat.

Jednym szybkim, wy¢wiczonym ruchem Pat podnidst strzelbg. Wystrzal oszotomit
Briar. W uszach jej dzwonito, gdy stata nieruchomo, czekajac, by ston upadt. Ale
on zawrocit, wzniecajac tumany kurzu 1 z ogluszajacym trabieniem pobiegt migdzy
drzewa. Po chwili nie bylo go juz widac.

— Mowilem, zeby cofa¢ si¢ powoli — warknal Pat do Tattona.



— Ten ston zabitby nas wszystkich! — Tatton byt blady po przezytym szoku. —
Szedt prosto na nas. Nie zatrzymat sig.

— Ston zaspokoit ciekawo$¢ 1 wilasnie miat wroci¢ do swojej akacji —
powiedziat Pat lodowatym tonem. — Mamy szczg¢$cie, ze kula, ktora przeleciata mu
nad glowa, wystarczyla, by si¢ wystraszyt 1 odszedt.

— Biedactwo, bedzie dzi$ cierpial na migreng — zasmiata si¢ Briar. Tym Zartem
chciata odwies¢ megzczyzn od kidtni. Czula, Ze to ona, a nie incydent ze stoniem,
jest powodem ich nagtej wrogosci. — Jedzmy na todz.

W milczeniu wrocili do samochodu. Tatton byt wsciekty, bo Pat przedstawil go
jako tchérza. Briar potozyta mu reke na ramieniu. Pragneta, by nic nie zaktocito
tych dni na todzi.

— Bedziemy mogli poplynac na t¢ tache piasku? — spytata Pata. — Chciatabym
pokaza¢ Tattonowi twojego starego krokodyla. Zatoze sig, ze nigdy nie mial okaz;ji
widzie¢ az tak wielkiego.

— Wygratbym zaktad! — wykrzyknat Tatton. Za radoscia powital zmiang
tematu. — Widziatem jednego naprawde ogromnego na wysepce przy Wielkiej
Rafie Koralowej. Mierzyt co najmniej siedem metrow.

— To nieuczciwe — sprzeciwita si¢ Briar. — Ten twoj to krokodyl stonowodny.
One sa wigksze niz nasze, nilowe. — Zastanowita si¢ przez chwile. — Wobec tego
zaktadam sig, Ze nasz jest grubszy. Ma prawie tak samo szeroki obwod brzucha na
catej dlugosci.

— Troszke przesadzasz, Briar. — Patowi mingla juz zto$¢. — Nawet gdyby miat
w brzuchu antylopg, z trudem pasowatby do tego opisu.

— Mam nadziejg, ze jeszcze tam jest. Za kazdym razem, gdy przyjezdzaliSmy
na ,,Gole", wylegiwat si¢ na tej samej tasze piasku — wyjasnita Tattonowi.

— Jezeli juz go nie ma, to najprawdopodobniej skéra z jego brzucha wisi w
charakterze torebki na czyims$ ramieniu, albo ozdabia czyjas$ talie — rozesmiatl si¢
Pat.

— Nienawidze¢ krokodyli. — Briar si¢ wstrzasneta. — Sa podstgpne 1 wygladaja
jak samo zlo.

Pat zaparkowal pod drzewem tamaryndowym 1 Gola G. popedzit na spotkanie
swoich panstwa. Zimorodki wzbily si¢ w powietrze z ostrym, wysokim,
alarmujacym krzykiem. Jaki§ czas unosity si¢ nad todzia czekajac, az minie
zamieszanie 1 beda znéw mogly usadowi¢ si¢ na lancuchu kotwicznym, ale Pat
postanowit przesuna¢ 16dz do przeciwleglej zatoczki, gdzie wptywat prad z jednej
z rzek majacych ujscie w Kariba. Dzigki temu woda byla tam caty czas w ruchu 1
pozostawata wolna od wodorostow, ktorych si¢ obawial, mimo ze w tej chwili
pokrywaly zaledwie dwa procent powierzchni jeziora. Stanowity

doskonata kryjowke dla hipopotamdw 1 krokodyli, wigc nie czutby si¢ bezpiecznie
nurkujac gteboko w ich poblizu.



Brzydzit si¢ krokodylami, podobnie jak Briar. Byly bardzo silne i w wodzie
poruszaly si¢ btyskawicznie. Czasami za$ kladly si¢ nieruchomo w btocie na
brzegu i ich obecno$¢ zdradzat tylko jakby brylantowy wzdér na tarczkach
rogowych tworzacych charakterystyczny grzebien.

— Jestl — zawolala triumfalnie Briar. Gdy tylko znalezli si¢ na lodzi,
natychmiast wdrapata si¢ ma poktad obserwacyjny.

— IdZ 1 obejrzyj jej krokodyla — powiedzial Pat.

Tatton z rados$cia oddalit si¢ od Pata, bo nadal wstydzit si¢ swojego zachowania
podczas incydentu ze stoniem. Od tamtej chwili trzymat si¢ boku Pata 1 pomagat
jak moégt, prébujac zmazac¢ swoja wing. Wiedzial, ze popetnit niewybaczalny btad,
gdy wbrew rozkazowi starego Gifforda zaczat biec.

Gdy Tatton zniknat mu z oczu, Pat westchnat z ulga. Gola G. obserwowat go z
miejsca, gdzie mocowal tancuchy kotwiczne. Pat podszedl, aby je sprawdzi¢, a
wtedy Gola G. spuscit oczy. Z jego twarzy nic nie mozna byto wyczytac.

Migdzy tymi mezczyznami istnieje wrogos¢, pomyslal. Chcieliby si¢ nawzajem
pozabijac przez t¢ kobiete, zupetie jak dwa samce hipopotama.

— Popatrz — powiedziata Briar. — Two0j krokodyl nie mogt by¢ az taki gruby.
Tatton przygladal si¢ gadowi. Byt to wspanialy okaz Archosauria, naczelnych
gadow, ktore przetrwaly od okresu triasu, czyli epoki odleglej od naszych czasow
o jakie$ dwiescie milionéw lat. Teraz krokodyl wylegiwal si¢ na stoncu. Jego
cigezkie, cylindryczne ciato spoczywato na piachu jakby gotowe do obdarcia ze
skoéry. Szeroka, trojkatna glowa celowata prosto w ,,Gole". Zeby tworzyly
pojedynczy, réwny rzad, oprocz czterech w dolnej szczece, ktére zakrzywialy si¢
do gory jak haki, i zacisngwszy si¢ na gornej szczece, mogly przygwozdzi¢ ofiare.
Ale w tej chwili t¢ przerazajaca paszcz¢ mial zamknigta.

— Rzeczywiscie jest wielki — przyznal Tatton 1 mimowolnie zadrzat. —
Powiedziatbym, ze mierzy okoto czterech metrow. Nie chciatbym si¢ z nim
spotka¢ podczas kapieli.

— Uff— westchnela Briar. Ustyszala, jak Pat boso wchodzi po schodach.
—Tatton przyznaje, ze nasz krokodyl jest wielki — poinformowata go.

— Czy widzieliscie kiedys, jak S$ciaga jakie§ zwierze z tej tachy? — spytat
Tatton.

— Tylko raz — odrzekt Pat. — I nawet nie jestem pewny, czy byl to ten sam
krokodyl, chociaz tez byt ogromny. SiedzieliSmy sobie tutaj, patrzac na
zachodzace stonce, gdy nagle moja zona zauwazyta stadko impali schodzacych do
wody. —Pat méwit migkko, a po jego twarzy widac¢ bylo, ze wspomina czas, gdy
zona 1 starsi synowie jeszcze zyli. — W promieniach zachodzacego stonca siers¢
impali nabrata czerwonej barwy, a pyt, ktory wzbijaly nogami, byt r6zowy. Samiec
zanurzyt pysk w wodzie—, ale zaraz uniost glowe 1 rozejrzat si¢ wkoto, by si¢
upewnié, ze samice 1 mlode znajduja si¢ w poblizu. A potem wydalo nam sig, ze



usituje przebi¢ wzrokiem wodg 1 zobaczy¢ zwir na dnie. W koncu pochylit glowe,
by si¢ napi¢. Ale gdy dotknat pyskiem wody, zobaczyliSmy tylko ogromny wir i
samiec zniknat. W mgnieniu oka byto po wszystkim! Tylko coraz wigksze krggi na
wodzie $wiadczyly o jego Smierci.

— Nie widziales$ krokodyla? — spytat Tatton.

— ZobaczyliSmy tylko, jak stadko ucieka, wznoszac tumany kurzu, a takze
ciemny ksztalt rysujacy si¢ w wodzie. Najprawdopodobniej krokodyl wciagnat
kozta na glebsza wode, tam go utopil 1 zaczat wyrywaé kesy z jego ciata, gdy
zdobycz przestata juz walczy¢.

— Trudno o gorsza $mier¢ — wzdrygneta si¢ Briar — niz umieranie ze
$wiadomoscia, ze dopadt ci¢ krokodyl. Dopdki nie umrzesz, widzisz to obrzydliwe
stworzenie patrzace na ciebie oczami sterczacymi na czubku glowy.

— Ale przynajmniej jest to szybka smier¢ — zaoponowat Tatton.

— Ofiara przytrzymywana pod woda na pewno tak nie sadzi.

Gola G. pojawit si¢ balansujac taca, na ktorej stal podtmisek z wedzonym leszczem
1 salaterka satatki kartoflanej. Starannie utozyt na stole talerze 1 sztucce.

— Lodka jest przygotowana — poinformowat Briar. Pat nie ukrywat zdziwienia.
— Pomyslatam, ze gdy zjemy lunch, poplyniemy z Tattonem wzdluz brzegu i
sprawdzimy, czy nie przyszty tam pi¢ jakie$ zwierzgta — wyjasnita Briar.

Tatton popatrzyt w kierunku tachy piachu. Krokodyl wiasnie otworzyt paszczg 1
jego spiczaste zeby zal$nity w stoncu. Uwijal si¢ wsrod nich ptak—czys$ciciel,
wygrzebujac zalegajace miedzy nimi kawatki zgnitego migsa.

— Czy to duza t6dka? — spytat.

— Wystarczajaco duza i jest z aluminium — powiedziala Briar. — Poprzednia,
drewniana, hipopotam rozbit na drzazgi.

Widzac ming Tattona, Pat rozeSmiat sie.

— Tatton, ona tylko si¢ z toba drazni — oznaymil. — To cudowne przezycie tak
sobie plyna¢ wzdluz brzegu 1 obserwowac¢ zwierzeta. Czesto mysle, ze wlasnie w
Zimbabwe musial znajdowac si¢ rajski ogrdd. Nie ma drugiego kraju, gdzie mozna
doswiadczy¢ takich przezy¢.

Briar jeszcze raz zdziwita sig, ze mogla planowa¢ wyjazd z Afryki. Zachowata si¢
jak ostatnia idiotka! A poza tym, co powiedzieliby na to rodzice? Poczula sig
samotna i schwytana w putapke.

Zdecydowanie wyrzucita z umystu rozwazania o wyjezdzie i skoncentrowata si¢
na wyjmowaniu osci z leszcza.

Czas na lodzi uptywal niepostrzezenie, tak samo jak niedostrzegalny jest trzepot
skrzydelek wazki. Bez trudu ustalili rozktad zaje¢. Rano Pat szedt na tylny poktad,
rozbierat si¢ do naga, namydlat 1 wskakiwat do wody. Prad unosit go rownolegle
do todzi, a zanim skrecit tak, ze zniostby go na jezioro, Pat chwytal stupek
przymocowany na zewnatrz frontowej kabiny 1 wdrapywat si¢ na gore, gdzie Gola



G. zostawial mu szorty. Pat je wktadal 1 pozwalal wezesnemu, porannemu stoncu,
aby wysuszyto mu tors. Nazywat to prysznicem a la ,,Gola".

Tatton wolal korzysta¢ z prysznica na poktadzie. Twierdzil, Zze nie ufa giebokiej
wodzie. Briar pltywata tylko wtedy, gdy byla pewna, ze w poblizu nie ma zadnego
hipopotama ani krokodyla.

Nadszedt ostatni wieczor wakacji. Siedzieli w milczeniu na pokladzie, kazde
zaabsorbowane wilasnymi myslami. Afrykanskie niebo przedstawialo niezwyktly
widok: jakby kto$§ rozbit gigantyczna, krysztalowa kule 1 rozsypal na nim jej
okruchy. Drgajace §wiatetka todek uzywanych do potowu ryb kapenta odbijatly si¢
w spokojnej toni. Niebo 1 jezioro staty si¢ jednoscia.

— Wydaje sig, ze gwiazdy $wieca i w gorze, 1 na dole — szepneta Briar. —
Nieprawdopodobny widok!

Po policzkach poptynely jej tzy. Byla zadowolona, ze jest ciemno 1 m¢zczyzni tego
nie widza.

Zimorodki odnalazty nowe miejsce cumowania ,,Goli" 1 znow rado$nie hustaty si¢
na tancuchach kotwicznych.

O s$wicie Pat wdrapat si¢ na poktad 1 zastal tam Briar, owinigta w niebieska kurtke
1 grzejaca sobie rece o kubek goracej kawy. Wpatrywala si¢ w pusta tache piasku.
Pat w milczeniu patrzyt na nia przez dluzsza chwilg. Jeszcze nie zaplotla wlosow 1
teraz w fagodnym powiewie falowaty wokot jej gtowy jak puszek dmuchawca.
Chciatl ja obja¢ 1 btaga¢, by jeszcze raz przemyslala swoja decyzj¢ dotyczaca
wyjazdu z Tattonem, ale to by jej sprawito bol. Widzial, jak cierpiata po stracie
Scotta 1 nie bedzie jej teraz przekonywat, by zrezygnowata z mgzczyzny, ktorego
sobie wybrala.

Jednak nie wierzyl, by Tatton potrafit da¢ jej szczgscie. Byla Afrykanka 1 zawsze
bedzie tgskni¢ do zapachow 1 dzwigkow Afryki. Mogt tylko zywic nadzieje, ze gdy
juz objedzie swiat dookota, wréci do Zimbabwe.

Jego najwigksza zgryzota bylto to, ze mogla wyjs¢ za Tattona. Wtedy dla niego
samego bylaby stracona na zawsze. Podczas dtugich, bezsennych nocy na ,,Goli"
wmawial sobie, ze jego pragnienie przebywania z nia wynika wylacznie ze
zwyklej dla mgzczyzny w S$rednim wieku checi przywrocenia mtodosci. Ale
wiedzial, ze nie w tym rzecz. Briar stala si¢ dla niego bardzo wazna. Jakby
wyczuwajac jego obecnos¢, dziewczyna odwroécita sig.

— Pat — powitata go rado$nie. — ChodzZ 1 wypij ze mna kawg. Ogrzeje cig. —“W
zimnym powietrzu jej oddech skroplit si¢ w parg, nos miata zaczerwieniony.
Nalata kawe¢ z dzbanka do kubka, wsypata dwie lyzeczki brazowego cukru,
zamieszala 1 podata kubek Patowi. Gdy go brat, jego palce musngly jej zimna dton.
— Dzigkuje. — Odsunat reke tak gwattownie, jakby poczut oparzenie. — Wiesz,
Briar, bede za tobg tesknit.

— Proszg cig, nie rozmawiajmy o tym — powiedziata zatamujacym si¢ glosem.



Oczy palily ja od tez. Przetkneta $ling. — Popatrz, krokodyl odszedi. Musi
wiedzie¢, ze dzi§ wyjezdzamy. PrzestaliSmy go interesowac.

— Najprawdopodobniej jest gltodny i1 przeniodst si¢ w bardziej obiecujace
miejsce. Ostatnio na brzeg przychodzito sporo zwierzat, by si¢ napic.

Rozsiedli si¢ wygodnie na lezakach 1 w przyjaznym milczeniu obserwowali
wschod stonca nad jeziorem.

W koncu Pat wstat 1 przeciagnat sig.

— Czas na moj prysznic a la ,,Gola" — oznajmit.

— Zejde z toba — powiedziala Briar, zbierajac puste kubki. — Obiecatam
pokaza¢ Goli G., jak robi si¢ francuskie grzanki.

Poszta na przod todzi, by Pat mogl dokona¢ w spokoju ablucji. Podniost sig
wiaterek 1 drobne fale zaczgly uderza¢ w rufg ,,Goli", gdy t0dz szukala sobie
odpowiedniej pozycji w zmienionych warunkach.

Ustawita kubki na szerokim relingu i pochylita sig, by podnies¢ szorty Pata, ktore
Gola G. dla niego zostawit. Zwilgotniaty od wody przelewajacej si¢ na poktad,
obecnie unoszacy si¢ zaledwie kilka cali nad poziomem jeziora.

Powiesita szorty na porgczy, w poblizu stupka, ktéorego przytrzymywatl si¢ Pat
wchodzac na 16dz. Ustyszata gto$ny toskot. Kubki zderzyty si¢ 1 wpadty do wody.
Briar jgkneta. To byly ulubione kubki Pata. Uklgkta 1 popatrzyla w wodg.
Wydawato jej sig, ze biala porcelana, pomalowana w ogniste lilie, a teraz
obsuwajaca si¢ w przezroczysta ton, wolaja. Wyciagneta reke 1 jej palce musnety
uszko jednego z kubkow. Nic nie osiagnela, a jedynie zmoczyta rekaw.

— Niech to szlag! — mrukneta.

Jednak nie data za wygrana. Musiala odzyska¢ kubki zanim znikna na dnie.
Przewiesita si¢ przez krawedz poktadu, wzigta glteboki oddech i zanurzyta gtowe 1
ramiona pod wodg¢. Rozpaczliwie wyciagajac palce zdotata zlapa¢ jeden kubek.
Wiedziala, ze teraz musi podnies¢ glowe 1 weiagnaé powietrze, ale drugi kubek byt
tuz—tuz.

Nagle poczuta na sobie czyj§ wzrok. Zastygta. Ptuca juz ja palily 1 zaczynala
cierpie¢ na niedotlenienie, wigc sadzita, ze to moze by¢ tylko omam. Jednak nie.
Gleboko w cieniu, z tytu todzi, lezat jaki§ ciemny ksztatt.

Jak w sennym koszmarze rozpoznata dwa guzy na gtowie i pysk wylaniajacy si¢ na
powierzchnig. Otworzyta usta. Chciata krzykna¢ do Pata, zeby nie skakal z todzi,
ale do gardta dostala jej si¢ zimna woda, a nogi spoczety bezwladnie na poktadzie.
Gola G. cierpliwie czekal w kuchni na Briar. Przeciez miata przyjs$¢ i nauczy¢ go
nowego sposobu robienia grzanek. Spojrzat na zegar. Niedlugo Pat zawola o
$niadanie. Juz chyba skonczyt ptywac.

Gola G. nie potrafit zrozumie¢, dlaczego Pat tak lubi pluskac si¢ w nurcie, a potem
wdrapywaé na poklad. Zyl w nieustannym leku, ze ktorego$ dnia Pat nie ztapie



stupka i1 opadnie na dno jeziora. Zabeltat jajka widelcem, policzyt kromki chleba,
potem jeszcze raz rzucit okiem na zegar i poszedt poszukaé Briar. Sniadanie musi
by¢ podane na czas.

— Panno Briar! — zawolal widzac, ze lezy na pokladzie, a jej glowa
przewieszona jest na zewnatrz. — Panno Briar. — Silnymi r¢kami pochwycit ja w
pasie 1 podniost. Zwista mu w ramionach jak ryba ztowiona w sie¢. Gola G.
przerazony popatrzyt na nia. Jej oczy wywrdcily si¢ ukazujac same biatka, a twarz
byta blada jak filety z leszcza.

Pat ustyszal rozpaczliwe krzyki Goli G. Usilowal wdrapa¢ si¢ na poktad, ale
namydlone rece zeslizgiwaly mu si¢ ze stupka. Ale musiat dosta¢ si¢ do Briar.

— Panie Pat! — pisnat Gola G. i rzucit Briar na poktad. — Panie Pat, proszg
szybko przyjs¢!

Podbiegt blizej 1 zobaczyt rece Pata zeslizgujace sie po stupku. Chwycil go za
nadgarstki 1 zapart si¢ o drzwi kabiny. Pat byt cigzki 1 Gola G. poczut, jak mu si¢
wyslizguje.

— Musi pan przyjs¢. Dzi$ nie moze pan ptywac, panie Pat — stekat. — Mysle, ze
panna Briar nie zyje.

Na dzwigk tych stow w Pata wstapily nadludzkie sity. Z moca zrodzona z rozpaczy
poderwat nogg 1 udato mu sig ustawi¢ stopg na poktadzie. Wtedy Gola G. wciagnat
go na gorg. Pat popedzit na dziob. Za nim gnal Gola G., wymachujac r¢cznikiem.
W tej wlasnie chwili Tatton wyszedt spod prysznica. Zobaczyt biegnacego nagiego
Pata, a za nim Golg G., ktéry w locie pochwycil parg szortow.

Briar nadal lezata na drewnianym poktadzie, ale jej oczy patrzyly przytomnie, a
gltowa spoczywata w katuzy wody 1 wymiocin. Gola G. skoczyt po wiadro wody 1
szybko wyczyscit poktad. Tatton i1 Pat uklekli obok Briar.

Nie zwrdcila najmniejszej uwagi na Tattona. Wyciagneta rece do Pata, a on unidst
ja 1 przytulit. Ukryta twarz w mydlinach na jego piersi.

- Och, Pat, niemal ci¢ stracitam — zaszlochata.

Pat spojrzal na Tattona, ktory odwrocit wzrok. Jego twarz pozbawiona byta
wszelkiego wyrazu.

— Juz dobrze — szeptat Pat glaszczac ja po mokrych wilosach. Najwyrazniej
miata atak histerii. Moze wypadta z todzi i ogarngla ja panika. Pat wiedziat, jak
bardzo Briar boi si¢ glebokiej wody, a tu prad byt silny.

Ale gdy ja tulil, zdal sobie sprawe, Ze jej szorty 1 nogi sa suche. Nie mogta wpas¢
do jeziora.

Co$ zimnego 1 twardego uciskato mu plecy. Probowat uwolni¢ si¢ z rak Briar,
splecionych na jego szyi, ale trzymata go tak mocno, jakby miala site szczgk
krokodyla.

Tatton wyjat kubek z palcéw Briar 1 podat go Patowi, podczas gdy ona potozyla
glowg na jego ramieniu.



Promien stonca zamigotal na zloto—czerwonych ognistych liliach. Jeszcze raz
ujrzata, jak opadaja w wodg, a za nimi zobaczyla wielkiego gada zaczajonego w
cichej, ciemnej wodzie pod ,,Gola".

Krzykngla 1 wbita palce w ramig Pata.

— Pat, nie opuszczaj mnie! — zatkala. — Przysiegnij, ze nigdy mnie nie
opuscisz!

Pat popatrzyt powaznie na Tattona.

— Briar, przysiggam, ze nigdy ci¢ nie opuszcze — powiedziat.

Te stowa chyba ja uspokoily, bo jej tkania zaczgly powoli cichnaé, cho¢ nadal
wczepiata si¢ w Pata.

Gola G. nie rozumial, co si¢ dzieje, ale udalo mu si¢ owinaé biodra Pata
recznikiem.

— Czekatl na ciebie — szepng¢la Briar.

— Kto?

— Krokodyl. Dlatego nie zobaczyliSmy go rano na piachu. Jest pod todzia.

— Fiuu! — gwizdnat cicho Tatton. — Czekal, az poptyniesz w prad. Sprytna
bestial

Pat zadrzat na mysl o niebezpieczenstwie, jakiego uniknat.

— Moglam ci¢ juz nigdy wigcej nie zobaczy¢ —jeknegta Briar 1 po policzkach
znoéw poplynety jej tzy.

— Placz, kochanie! — szeptal Pat kolyszac ja w ramionach. — Gdy si¢
wyplaczesz, poczujesz si¢ lepie;j.

— Pat, te oczy, takie zimne i1 obojetne... Pod todzig bylo ciemno. Gdyby sie
zanurzyl, nawet bym go nie spostrzegla.

— Ale zasadzit si¢ na mnie — stwierdzil Pat nadal lagodnie kotyszac Briar
—wigc musial czeka¢ pod sama tafla wody, zeby dopas¢ mnie od gory w chwili,
gdy ja zanurkowalbym w prad.

— Przestan! — btagata Briar.

Tatton przez moment przygladat si¢ Patowi 1 Briar, a potem wstal. Nagla
nienawis¢, jaka poczut wobec Pata, zadziwita nawet jego samego. Dopoki nie
zobaczyl Briar w jego ramionach, nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo jej pragnie.
— Id¢ do kuchni. Kawa i $niadanie dobrze nam wszystkim zrobia — powiedziat.
Jego mysli gonily jak szalone, gdy wchodzit po schodach na wyzszy poktad.
Przeciez bylo juz zdecydowane, ze Briar wyjedzie z Karne razem z nim. Pat jest
dla niej za stary.

Nagle z jakiej§ czarnej czelusci jego umystu wyslizngta si¢ niepokojaca mysl.
Starat sieja odepchna¢, ale nadal tkwita w pod$wiadomosci, nieruchoma i1 ohydna
jak krokodyl. Mimo oporu, jaki stawiata lepsza czg$S¢ jego istoty, zaczat ja jednak
badaé. Tak, postanowil. To moze zadziata¢. Ale najpierw musi udaé, ze przyjmuje
do wiadomosci mito$¢ miedzy Briar 1 Patem. Briar nie da si¢ tatwo oszukac.



— No, dobrze — szepnat do siebie. — Na wojnie i w mitosci wszystko jest
dozwolone. Jezeli nie mogeg dosta¢ jej w uczciwy sposdb, musz¢ tego dokonad
podstepem.

— Briar, czy to prawda? — spytal Pat. — Moze po prostu byltas tak przerazona,
ze nie wiedzialas, co mowisz?

Briar w zawstydzeniu patrzyta pod nogi, a jej glos byt zduszony.

— Tak — szepneta. — Pat, méwitam powaznie.

Pat w duchu podzigkowat krokodylowi. Podnidst Briar na nogi i delikatnie ja
pocatowat.

Gdy przyszli na $niadanie, Tatton bacznie ich obserwowat. Oboje wzigli prysznic i
przebrali si¢. Briar promieniata szczg$ciem i uroda panny mtodej, a Pat poruszat
si¢ z duma pana mtodego.

Na chwile Tattona ogarngly wyrzuty sumienia na mysl, co zamierza zrobi¢. Ale
widzac radosna Briar odepchnat je od siebie. Pragnat tej kobiety.

— W $rod¢ musz¢ by¢ w Londynie — oznajmit krojac grzanke uprzednio
panierowana w jajku i mleku. — Chcialbym wyjecha¢ natychmiast po naszym
powrocie do Karne Dwa.

Briar zesztywniala i opus$cita wzrok na swoj talerz.

— Pat, zyczg ci tego wszystkiego, czego sam si¢ spodziewatem po zwiazku z
Briar — kontynuowat Tatton.

Briar popatrzyla na niego ze zdziwieniem.

— Ty 1 Pat macie ze soba wiele wspolnego — mowit dalej — ale wierzg, ze
gdybym mial na to czas, mogibym zdoby¢ twoja mito$¢. Briar, jeste$ jedyna
kobieta, ktora sprawita, ze pomyslatem o matzenstwie. Statas si¢ dla mnie kims
wyjatkowym 1 zawsze bede serdecznie wspominat chwile, jakie z toba spedzitem.
— Posmarowat grzanke dzemem z owocow manila 1 z satysfakcja przygladat sig,
jak skapuje z brzegdw. — Po $niadaniu chciatlbym z toba porozmawia¢ w cztery
oczy. Oczywiscie, jezeli ty, Pat, nie masz nic przeciwko temu.

Pat rozesmiat sig¢.

— Oczywiscie, ze nie. Co najmniej godzing bede sprawdzat 16dz i dawat
instrukcje Goli G.

Tatton juz si¢ zdecydowal, jak postapi i czul si¢ spokojniejszy. Do konca $niadania
zabawial Pata 1 Briar mocno podkoloryzowanymi opowiastkami o ludziach,
ktorych spotkat podczas swoich podrdzy, wigc wszyscy byli rozweseleni.

Styszac $miechy, Gola G. wystawil glowg z kambuza. Potem wrécit do swoich
zaje¢. Nigdy nie zrozumie tych biatych Afrykandéw. Ich nastrd) zmienia si¢ tak
szybko, jak pogoda nad jeziorem Kariba.

Briar zr¢cznie zbiegala po schodach na nizszy poklad. Wiosy, odgarnigte z
wysokiego czola, przewiazala niebieska wstazka. SzczgScie opromieniato ja
tgczowa aura. Tatton patrzyl na to zasgpiony.



— Wygladasz jak uczennica, ktora wtasnie po raz pierwszy pocatowala si¢ z
chtopcem — powiedzial, gdy do niego podeszia.

Briar zawstydzila si¢ i juz chciata zdja¢ wstazke.

— Nie, zostaw ja! Pasuje do twoich oczu.

Lekko dotkngla jego ramienia. Musiala z nim porozmawia¢. Gorzko zalowata teraz
nocy, ktora spedzili razem w obozie Figowego Drzewa.

On nie zasluzyt sobie na to, bym go ranita, myslala, patrzac na zdecydowana lini¢
jego podbrédka i czarne wlosy przeczesywane przez wiatr. Jest wspaniatym
mezczyzna, ale musze mu u§wiadomic, ze reszte¢ zycia zamierzam spedzi¢ z Patem.
Popatrzyta na brzeg, gdzie Pat tadowal bagaz do starego dzipa. Nie widziata
me¢zezyzny z tysym czubkiem glowy otoczonym wianuszkiem siwych wlosow.
Widziata mezczyzng, ktorego zawsze szanowata 1 w ktdrego towarzystwie czuta
si¢ dobrze. Widziata mezczyzng, ktorego kocha, kogos, kto dawal jej poczucie
bezpieczenstwa. Stanowil nieodtaczny sktadnik jej kraju 1 chciata dzieli¢ z nim
zycie.

Tatton spostrzegl, jak na widok Pata w jej spojrzeniu pojawia si¢ czulos$C 1
utwierdzil siew swoim postanowieniu. Mito$¢, ktora odczuwal, obrocita si¢ w
pragnienie zranienia Briar 1 zniszczenia jej szczg$cia.

— Tattonie — zaczegta Briar niepewnie — propozycja wyjazdu do Nepalu i
Arktyki brzmi pigknie. To cudowne, egzotyczne miejsca, ale sa stworzone dla
ludzi takich jak ty. Ja jestem najzwyklejsza domatorka. Kocham Zimbabwe i chce
tu zostac.

Tatton nie odpowiedziat, ale Briar widziala, jak drga mu nerw w policzku.

— Przepraszam ci¢ za to, co si¢ stalo przy Figowym Drzewie. — Z trudem
wydobywata z siebie glos. — Ale... — zamilkta. Jak mu wytlumaczyé, ze jego
czulo$¢ byta jak balsam po brutalnym gwalcie dokonanym przez Kirka Maddena.

— No, tak. Oboz Figowego Drzewa — powtorzyt Tatton. Opierat si¢ o reling,
stojac tylem do Pata i Goli G. trudzacych si¢ na brzegu.

Bacznie obserwowal twarz Briar. Przez chwile jego postanowienie ostabto, ale
zaraz znOw nawiedzil go obraz Briar lezacej na poktadzie 1 wtulonej w objgcia
Pata. Nie pozwoli, by ten staruch odnidst zwycigstwo.

— Rzeczywiscie, powinniSmy porozmawia¢ o tamtej] nocy — powiedziat
twardo.

Od chtodu w jego glosie po plecach Briar przebiegl dreszcz. Wyczula, ze zaraz
stanie si¢ co$ zlego. Oczami duszy ujrzata krokodyla unoszacego si¢ na taili wody
jak bezwtadna ktoda.

— Briar, to nie powinno byto si¢ sta¢. Zawinitem.

Zaczgla sig¢ uspokajac. Tatton po prostu ja przepraszal. Ogarneta ja ulga tak wielka,
ze ledwo styszata jego stowa.

— ...pamigtasz, mowilem, ze nie moge obieca¢ ci matzenstwa, lecz tylko



podroze, rados$¢ 1 mitos¢.

Briar skingta glowa. Nagle poczuta, jak strach zimnymi pgtami ciasno wiaze jej
ciato.

— Nie mogg si¢ ozeni¢. Jestem zarazony wirusem HIV.

Z jej twarzy odplyneta cata krew. Tatton zlakt sig, ze Briar zemdleje. Nie zdawat
sobie sprawy ani z jej prawosci, ani z sity mitosci, jaka darzyta Pata.

— Jeste$ podty, a na dodatek ktamiesz — powiedziata jednak spokojnie. Gdyby
zaczeta krzycze¢ lub ptakaé, jej stowa nie wywartyby na nim az takiego wrazenia.
— Zapewniate§ mnie, ze jestem bezpieczna, bo uzywasz prezerwatywy.

— Bo na og6t uzywam, ale tym razem zostawitem je w Karne Dwa —odpart. —
Nie spodziewalem sig, ze wpuscisz mnie do swojego t6zka, a skoro juz to zrobitas,
nie moglem si¢ powstrzymac. Po raz pierwszy w zyciu nie bylem przygotowany.
Uwierz mi, Briar. Czy naprawdg sadzisz, ze nalezg do tego

rodzaju mezczyzn, ktorzy beztrosko narazaja kobiety na ryzyko wiedzac, ze moga
je zaraziC?

— Jeste$ potworem!

— Briar, rozumiem, co o mnie myslisz, naprawd¢ to rozumiem. Ale... —
zawahal si¢. — Pragnatem dzieli¢ z toba zycie. Chcialem si¢ z toba ozeni¢. Zanim
poznalem ciebie, nigdy nawet nie pomys$latem o matzenstwie.

Briar ruszyta na niego. Miala jedno jedyne pragnienie: uwolni¢ si¢ od tego
mezczyzny 1 od jego stow, ktére odbieraty jej przysztos¢.

— Nienawidze cie!

Chyba nie byla $wiadoma tego, co robi, a Tatton nie spodziewal si¢ po niej
gwattownych czyndw. Jego stopy posliznety si¢ na wilgotnych deskach poktadu.
Kurczowo przytrzymat sie krawedzi, ale jego palce stracilty oparcie, bo Briar
kopnigciem postata go w dot.

Wiscieklo§¢ w jej spojrzeniu byta jedynym wrazeniem, jakie pozostalo w jego
umysle, zanim zamkngta si¢ nad nim ciemna tafla wody.

Wpadl w prad 1 ogarneta go panika. Krokodyl! Wiedziat, ze gdzies tu jest, chociaz
go nie widzial. Przypomniat sobie, jak Pat opowiadatl o sposobie, w jaki krokodyle
poluja. Na ogdt chwytaja swoja ofiare od dotu.

Pat z brzegu ustyszat chlupnigcie wody 1 spojrzat na 16dz.

— Co tam si¢ dzieje? — krzyknat.

— Poklécitam sig¢ z Tattonem i popchnetam go. Wpadt do wody — odkrzykneta
Briar.

— Krokodyl! — ryknat Pat i obaj z Gola G. pobiegli do todki.

Tatton akurat zdotal wystawi¢ glowe nad wode. Przed oczami miat zgby
krokodyla, tak wyrazne, jakby je widzial w obiektywie aparatu. Czut nawet smrod
resztek zgnitego migsa. Jeknat 1 ten obraz znikt. Co$ twardego 1 zimnego musngto
mu noge. Tatton zdretwial. Jeszcze moment, a ogromne szczgki zacisng si¢ na jego



udzie 1 krokodyl wciagnie go w glebing.

— Lancuch kotwiczny — krzyknat Pat, gdy razem z Gola G. dostali si¢ na t6dz.
— Prad zniodst go do tancucha.

Przechylili si¢ 1 wyciagngli Tattona na poktad.

— Wracajmy do samochodu! —jeknat Tatton. — Chcg by¢ na suchym ladzie. Pat
natychmiast skierowat t6dZz do brzegu. Razem z Gola pomogli Tattonowi zej$¢,
oparli go o samochod 1 pozostawili, by wysuszyt si¢ na stoncu, po czym Pat wrocit
na 16dz.

— Briar, chodz do t6dki! — zawotal, wchodzac na poktad, ale gdy spojrzat w jej
oczy, zimne 1 bez wyrazu jak oczy krokodyla, wszystkie pytania zamarty mu na
ustach. Pozniej bedzie czas na wyjasnienia, postanowit. — Plyniemy na brzeg —
powiedziat tylko.

Po wyjsciu na lad Briar szta obok Pata jak nieprzytomna. Tatton odwrocit sig¢ do
nich plecami 1 sprawdzal aparaty. Briar zignorowala go. Zajeta miejsce na
przednim siedzeniu w samochodzie i cierpliwie czekata, az Pat skonczy wydawac
Goli G. polecenia. W koncu chtopak skinat gtowa, odwiazal todke 1 poptynat na
16dz mieszkalna.

— Gdy tu przyjechali, widzialem wrogo$¢ migdzy starym 1 mtodym bykiem
—mruknal. — Teraz, gdy odjezdzaja, wrogos¢ istnieje migdzy mlodym bykiem 1
panna Briar.

Pat postanowitl uszanowa¢ milczenie Briar 1 Tattona. Odezwatl si¢ dopiero w
samolocie.

— Krokodyl musiat si¢ przestraszy¢, gdy Briar rano spiorunowala go
spojrzeniem — zazartowal. Tatton nadal byl jego klientem, wigc zashugiwal na
uprzejmosc.

Te probg nawiazania rozmowy powitata lodowata cisza. Pat wzruszyt ramionami 1
zaczal obserwowac ziemig. Przygotowywat sie juz do wyladowania w Karne Dwa,
gdy Tatton wreszcie przerwat milczenie.

— Gdyby to byto mozliwe, chciatbym jeszcze dzi$, przed noca, znalez¢ si¢ w
Harare — oznajmit.

— Oczywiscie — przytaknat Pat, zadowolony, Ze nie bgdzie musiat jes¢ kolacji
w towarzystwie milczacych Briar 1 Tattona. — Daj mi godzing na zatankowanie,
zarezerwowanie ci hotelu i sprawdzenie wiadomo$ci w biurze. — Po chwili
namystu dodat: — Przepraszam ci¢ za tak niefortunne zakonczenie wycieczki na
,Golg". Mialem nadziejg, Ze pobyt tam bedzie ukoronowaniem twojej wyprawy do
Afryki.

Och, 1 byt, pomyslat Tatton. Skoro ja nie mogg mie¢ Briar, ty tez jej nie bedziesz
mial. Wpadta w taka wsciektos¢, bo mi uwierzyta. Zdata sobie sprawe, ze nie moze
za ciebie wyjs$¢. To bylto warte tej catej kapieli.

— Jestem zachwycony pobytem u was — powiedziat na gltos. — A w obozie



Figowego Drzewa przezytem wyjatkowo radosne chwile.

Pat poczul, jak Briar sztywnieje. Ob6z Figowego Drzewa. A wigc o to chodzi. Byli
tacy szczgs$liwi, gdy stamtad wrocili. Pamigtal, jak r¢ka Tattona spoczywata na
nodze Briar. Odepchnat niepokojace mysli 1 skoncentrowat si¢ na ladowaniu.
Porozmawia z Briar pdznie;.

Sheeba, widzac samolot, az zaskomlala ze szczgs$cia. Lizneta blagalnie reke Rudo,
ktora trzymata ja za obrozg, ale Rudo tylko wzmocnita chwyt. Obowiazywata
zasada, ze Sheebg puszczato si¢ dopiero wtedy, gdy Pat znalazt si¢ juz na
werandzie.

Rados$¢ Sheeby na widok Pata emanowala na wszystkich klientow, ktérych
przywozil. Musieli pogodzi¢ si¢ z oslinionymi calusami i zadrapaniami, gdy
skakata, by ich poliza¢ po twarzy 1 przywitac.

Gdy Pat szedl do domu, Sheeba dumnie maszerowata pierwsza. Otworzyl drzwi
swojego gabinetu, a ona skorzystala z okazji, by poliza¢ mu rgke. Pat nie zwrocit
na to uwagi. Ciagle probowat zrozumie¢ przyczyny naglej wrogosci Briar wobec
Tattona.

— Rudo! — zawolal. Pojawita si¢ w drzwiach i bacznie mu si¢ przyjrzala.
Najwyrazniej co$ musialo go zdenerwowac. — Pan Boyce 1 ja lecimy po potudniu
do Harare. Dopilnuj, proszeg, zeby jego bagaz zostat spakowany 1 zaniesiony do
samolotu.

Rudo czekata na jakie$§ wyjasnienia, ale Pat juz si¢ zajmowal stosem listow,
czekajacych na biurku. Szybko je posortowat, wrzucajac do drucianego koszyka te,
ktore nie wydawaly mu si¢ w tej chwili wazne. Jeden zwrdcit jego szczegdlna
uwage.

— Niech to szlag! — mruknat, czytajac oficjalny dokument z Wydziatu
Imigracji. Ztozyt papier na pot 1 rzucit na biurko, ale zaraz znoéw go wziat 1
przeczytal jeszcze raz.

Rozlegto si¢ niesmiate pukanie do drzwi.

— Proszeg! — krzyknal. Do gabinetu weszta Briar.

— Pat, muszg z toba porozmawia¢ — powiedziata nerwowo. Drzacymi palcami
szarpala koniec warkocza.

— Tak. Mamy mndstwo spraw do omowienia — przyznat. — Ale teraz spojrz na
to. — Podat jej list. Briar powoli go przeczytala.

— WiedzieliSmy, ze tak si¢ musi staé. A teraz trzeba znalez¢ wyjscie z tej
sytuacji. Musimy jecha¢ do Erina i Tary.

— Najpierw odwioze¢ Tattona do Harare. Do Nowego Ganyani polecimy jutro o
brzasku. Powiedz Rudo, ze moze zabra¢ Bung 1 lecie¢ z nami. Jacob 1 Shoko bede
zachwyceni ich wizyta.

— Poprzednim razem Shoko wrzucil Bung do strumyka, bo chcial sprawdzic¢,
czy poptynie. — Briar nie byla pewna braterskich uczu¢ Shoko. — Uwaza Jacoba za



swoja wlasnosc.

— O tak, cho¢ niewielki, jest bardziej psotny niz cale stado matp — roze§miat
si¢ Pat. — Briar — zatrzymat ja, gdy juz szla do drzwi. — Proszeg, przyjdz na pas
pozegnac¢ Tattona.

— Nie mamy sobie nic do powiedzenia — odparta Briar zimno.

— Jak chcesz, ale to nie jest odpowiednie zachowanie dla osoby prowadzace;j
oboz.

Briar przetkneta §ling 1 udato jej sig¢ przywota¢ na usta drzacy usmiech.

— Masz racj¢! Pozegnam go, a potem pomodle sig, zebym go juz nigdy wigcej
nie zobaczyla.

— Znakomicie!

Sheeba siedziata obok Briar w samochodzie. Leciutko j¢czala, gdy samolot krazyt
nad nimi, a potem skierowat si¢ do Harare.

Briar potarmosita jej uszy i pogtaskata po grzbiecie.

— On wréci, Sheeba. Masz szczescie, bo ci¢ kocha. Nie musisz mu nic
wyjasniac. A jak ja mam mu wytlumaczy¢, ze go kocham, ale nie moge z nim zy¢?
Nawet gdyby teraz badanie na AIDS wypadlo negatywnie, mogg¢ by¢ zarazona, a
za pie¢ lat mogtabym si¢ okaza¢ seropozytywna. Och, Sheeba...

L.zy poptyngly strumieniami po jej policzkach 1 Sheeba zaczgla si¢ wdrapywac na
kolana, by ja pocieszy¢.

— Kochana, ghupia staruszko — wymamrotata Briar migdzy dwoma szlochami.
— Wracaj na swoje miejsce.

Sheeba nie poruszyta si¢. Usitowata poliza¢ stone policzki kobiety.

— Och, Sheeba, tak go kocham — tkata Briar. Objeta suke za szyj¢ i ruda siersc
Sciemniata od jej tez.



ROZDZIAL DWUDZIESTY SIODMY

Tara odrzucita gtowe do tytu i rozesSmiata sig. Splatane loki zatanczyly jej po
twarzy. Wydawato sig, ze nie czuje chtodnego powiewu omiatajacego skore 1
wysuszajacego usta.

— Ganyani nie moglo by¢ tak cudowne jak Nowe Ganyani — powiedziata do
Erina, ktéry siedziat obok niej w toyocie.

— Bylto inne — przyznat. — Tu jestesmy blisko terenow safari Chete. Tam byt
Wodospad Wiktorii. Kazda z tych krain jest pigkna na swoj sposob.

— Ale ciagle tgsknisz za Ganyani 1 Karne.

— Tak. Tam spedzitem dziecinstwo 1 wspomnienia zwigzane z tamtymi
domami zawsze begda mi bardzo drogie.

Tara najchgtniej by si¢ uszczypngla za to, ze zburzyta radosny nastrdj poranka. Na
moment zapomniata, ze w Karne 1 Ganyani Erin widd} radosne zycie z bra¢mi 1
matka.

— Erin, 1 tutaj z czasem powstanga nowe wspomnienia. Skinal gtowa 1 objechat
sadzawke przegradzajaca trakt.

— Dzi$§ przekonamy sig, jak ci si¢ podoba tropienie bawolu — powiedzial. —Jesli
bedziemy mieli szcze$cie, zdobedziesz kilka wspomnien, ktore bedziesz mogtla
zabrac¢ ze soba do Wioch.

Jezeli tam wroce, pomyslata Tara.

Wrosta juz w zycie Nowego Ganyani. Kazdego ranka przed jej klinika czekat
ogonek pacjentow. Wiadomos¢ o ,,doktorce" rozeszta si¢ po okolicy z szybkoscia,
z jaka rozprzestrzenia si¢ pozar w buszu. Tara nie potrafitaby zdoby¢ si¢ na
odsytanie kobiet, ktére wedrowaly po jej poradg catymi dniami.

Erin ostrzegl ja, ze wladze dowiedza si¢ o klinice 1 zazadaja okazania pozwolenia
na prac¢. Odparta, Zze nie pobiera optat, wigc trudno to nazwac praca.

Erin tylko wzruszyl ramionami. Znal afrykanskie zwyczaje. Codziennie
spodziewat si¢ listu albo telefonu z Wydziatu Imigracji z pytaniem, dlaczego jego
go$¢ pracuje 1 oznajmieniem, ze wiza stracita waznosc.

Rozlegt si¢ cichy gwizd i Erin zahamowat. Jonas zeskoczyt z siedzenia tropicieli,
Erin tez wysiadl z samochodu i przykucneli przy czyms, co wygladato na odchody
1 $lady racic domowego bydta.

Erin wyprostowatl si¢ 1 usmiechnat do Tary.

— Twoj bawot! — powiedziat. — Slad jest $wiezy. Chyba ida do strumienia. Tara
zarzucita pasek aparatu fotograficznego na ramig.

— Zrob zdjgcie — poprosit Erin. Popatrzyta wokot, na trawe 1 pusta droge.

— Co mam fotografowac?

— Cokolwiek. Cheg wiedzied, jak glosno chodzi spust.



Skierowata nikona na Jonasa i nacisngta spust migawki. W panujacej dookota
ciszy rozlegt si¢ glo$ny trzask.

— Zostaw aparat w samochodzie — zaproponowat Erin. — | tak po kilku
godzinach marszu bedzie ci si¢ wydawato, ze wazy cale tony. A poza tym nie
bedziesz go mogta uzy¢, bo ostrzezesz bawotu o naszej obecnosci.

Tara postuchata go. Wlozyta aparat do skrzynki pod siedzeniem tropicieli,
natomiast wyjeta kamere.

— Nie zajmuje duzo miejsca — zasmiala si¢, wktadajac ja pod kamizelke. By to
zrobi¢, musiata odpia¢ gorne guziki.

Erin zaczerwienit si¢. Zdawat sobie doskonale sprawe z jej urody. Nauczyt si¢ tez
szanowa¢ do$§wiadczenie, jakie wykazywala pracujac w klinice, 1 serdeczno$¢, z
jaka odnosita si¢ do pacjentow.

— Jest prawdziwym dzieckiem buszu, tyle, ze urodzita si¢ w Mediolanie
—powiedziat Erin, gdy jego ojciec zadzwonit spytac, jak si¢ miewa Tara. — Wprost
trudno uwierzy¢, ze to jej pierwszy pobyt w Afryce. Juz bez trudu porozumiewa
si¢ w sindebele z kobietami 1 dzie¢mi, ktore leczy w klinice.

— Mowisz tak, jakby ci si¢ podobata — dokuczal mu Pat.

— Och, tak, jest zabawna. Lubi¢ z nia by¢ — odpart Erin udajac, ze nie
zrozumial, co ojciec ma na mysli.  »

Jonas stat bez ruchu, cierpliwie czekajac na Targ. Tak jak wszyscy w Nowym
Ganyani, on tez ja lubil.

— Ty pdjdziesz za Jonasem, a ja ostatni — pouczyt ja Erin. — Nie krzycz ani nie
biegnij. Rob, co ci si¢ powie. Pamigtaj, ze bawot wyglada jak bydto domowe i ma
taki sam zapach, ale wszyscy mysliwi odnosza si¢ do niego z respektem 1 Igkaja si¢
go.

Tara skineta gtowa.

— Nie obawiaj si¢! Slady Jonasa nie zdaza jeszcze wystygnaé, gdy ja juz w nie
wlozg stopy.

Erin spojrzal na nig badawczo. Tara miata trochg ztosliwe poczucie humoru. Teraz
na jej twarzy malowata si¢ powaga, ale kacik ust byt leciutko uniesiony.

Nagle pozatowat, ze nie poczekat z ta wyprawa na powr6t Jacoba. Tropiciel zostat
w Karne Dwa dhluzej niz Erin si¢ spodziewal. Najwyrazniej Pat zabral Briar i
klienta na 10dz, pozostawiajac dom pod opieka Rudo 1 Jacoba. Trudno
przewidzie¢, jak Tara si¢ zachowa stajac na wprost swojego pierwszego bawolu. A
byty

to zwierzgta nieprzewidywalne. Pozostawione w spokoju, na ogél pasty sig
spokojnie, jak bydlo. Ale ranne lub podraznione stawaty si¢ szatansko chytre 1
niebezpieczne.

Erin uwazal, ze Tara jest tak samo nieprzewidywalna. Nigdy nie bylo wiadomo,
czy moOwi powaznie, czy zartuje. Jednak podziwiat entuzjazm, z jakim wszystko



przyjmowata. Od przyjazdu do Nowego Ganyani czekata na dzisiejszy dzien 1 nie
chciat jej rozczarowywac.

Westchnat i dal znak Jonasowi, by podjat slad. Podnidst sig lekki wiaterek. Suche
liscie drzew mopane zaczgly si¢ poruszac jak skrzydia wielkich, ztotych motyli.
Erin parsknatl niezadowolony. Najprawdopodobniej po potudniu si¢ ochtodzi.
Jonas poczut wiatr w tej samej chwili. Spojrzat w gore, na pierzaste chmury stojace
wysoko na niebieskim, jasnym niebie, a potem zndéw wbit wzrok w ziemig.

— Niedobry czas na bawoty — powiedzial w sindebele. Zanim Erin zdazyt
odpowiedzie¢, Tara spytala:

— Dlaczego? Bawoly nie lubig wiatru?

Jonas czasami slyszal, jak Tara mowi stowko czy dwa w jego jezyku, ale nie
zdawal sobie sprawy, ze potrafi juz tak wiele. Nie mogt si¢ doczekac, kiedy powie
0 tym Jacobowi. To Jacob, spotkawszy Tar¢ w Bulawayo, oznajmit po powrocie
do domu, ze gdyby znala miejscowy jezyk, bytaby doskonata zona dla Erina.
Potem oni obaj mogliby uczy¢ synéw Erina polowac, tak jak dawniej uczyli jego
samego.

— Nie o0 to chodzi — wyjasnit jej Erin. — To my nie lubimy wiatru, bo bawot
moze nas wyczu¢. Gdy wiatr wieje we wszystkie strony, tropienie staje si¢
trudniejsze.

Tara skingta glowa. Dolaczyla t¢ informacje do coraz wigkszego zasobu
wiadomosci o Zimbabwe, jakie starannie zbierata.

Jonas zwolnil. Tara bezwiednie wstrzymata oddech, bo nie rozumiata, skad ta
ostrozno$¢. Znajdowali si¢ w zagajniku mlodych drzewek mopane.
Najprawdopodobniej w czasie wojny zrzucono tu Agent Orange, pomyslala,
patrzac na zahamowane we wzroscie rosliny. Odwrocita si¢ do Erina.

— Czy to tu w czasie wojny rozpylano defolianty? — szepneta.

— Wojny? Tato za Byronem nazywaja ,,swigtem s¢pOw 1 marnowaniem zycia".
Ja wole opini¢ Napoleona, ktory uznawat wojng za barbarzynstwo. — Polozyt palec
na wargach, dajac znak, ze nie mozna teraz rozmawiac, ale jeszcze dodal: — Dzi$
nie bgdziemy mowi¢ o wojnie, lecz o bawotach.

Tara jak w transie przygladata si¢ Jonasowi, ktoéry z matej torebki wysypywat
popiol. Wiatr porwal szary proszek i bawil si¢ nim, wprawiajac w wirowy ruch
migdzy drzewami. Jonas stal nieruchomo, obserwujac pyt tahczacy na wietrze
walca. Potem wskazal na prawo.

Erin skinat gtowa. Szli powoli, az dotarli do polanki. Zatrzymali si¢ i Jonas jeszcze
raz zbadal opadanie popiotu. Nagle zaszeleScily liscie 1 z krzakow wypadta krowa
bawotu. Oczy miata rozszerzone ze strachu wywolanego zapachem czlowieka. Ten
zapach przywart do niej jak ptak wydziobujacy pasozyty ze skory.

Zobaczyla ich na polance 1 na chwilg¢ zamarta. Potem parsknela 1 zawrocita.



Unoszac wysoko nogi, popgdzita z powrotem w zarosla, ryczac na alarm.

Stado odpoczywajace posrod drzew natychmiast wpadto w panike. Wirujacy wiatr,
przynoszac zapach ludzi do ich szerokich noséw, jeszcze bardziej podsycat ten
strach. Krecity si¢ w kotko, niezdolne do wykrycia kierunku, z jakiego dochodzita
znienawidzona won.

— ChodZmy stad zanim ktory$ nas rozdepcze — ponaglit Erin.

Wkrotce pozostawili za soba parskanie 1 porykiwanie przerazonego stada i Jonas
zwolnit.

Erin wskazal termitier¢ ulepiona z czerwonej gliny 1 ocieniona przez drzewo
akacji.

— Tu odpoczniemy — powiedzial. Trochg obawial si¢ reakcji Tary na
zachowanie podraznionego stada.

— To byto nadzwyczajne — ustyszal jej stowa. Ulozyla si¢ w plamie cienia.
—Do konca zycia nie zapomng strachu w oczach tego bawotu, gdy nas zobaczyt.

— Bedzie jeszcze bardziej nadzwyczajnie — oznajmit Erin, patrzac na chmurg
kurzu. — JesteSmy pod wiatr od nich. Uciekaja od naszego zapachu, ktory wyczuty
w zagajniku. Ale musimy wdrapa¢ si¢ na termitier¢ i1 siedzie¢ nieruchomo.
Rozdzielq si¢, by omina¢ termitierg. Nic nam nie grozi.

Juz styszeli ryki 1 parsknigcia.

— Przyjrzyj im sig, gdy beda przebiegaty koto nas — polecit jeszcze Jonasowi. —
Moze wypatrzysz jakie$ rogi nadajace si¢ na trofeum. Dobrze bytoby wiedzie¢, na
co mozemy liczy¢ na naszym terenie.

Jonas skinat glowa. Oczy utkwil w wielkich ciemnych ksztattach wylaniajacych sig
z chmury kurzu. Racice ttukty ziemig z sila grzmotu zapowiadajacego burze.
Pierwsze bawoly mingly juz termitier¢ 1 wiatr przynidost im zapach ludzi.
Probowaty zawrocié, ale reszta stada pognata je do przodu. Oszalale, zwierzeta
wygladaty jak cigzka, burzowa chmura pedzaca po niebie. Halas byt ogluszajacy.
Erin, Tara i Jonas poczuli zawroty glowy.

— Trzeba je rozproszy¢ — odezwat si¢ w pewnej chwili Jonas. — Inaczej nie
wypatrzymy wielkich rogow.

Erin przez moment milczat. Patrzyl na ryczace morze czerni falujacej ponize;.
Zachowanie Tary uspokoilo go, ale gdyby on i Jonas pobiegli rozdziela¢ stado na
mniejsze grupki, musieliby zostawi¢ ja sama, a tego nie chciat.

Bawoty beda od nich uciekaé szybciej, niz kleszcze uciekaja ze skory martwego
zwierzgcia. Bylo to niebezpieczne, lecz podniecajace. Erin jeszcze nigdy nie
rozpraszat stada bawotow bez Jacoba. Zdrowy rozsadek doradzat, by pozwolié
bawotom przebiec, ale jaka$ perwersyjna, meska prozno$¢ zmuszata go do
wykazania si¢ przed Tara.

— Taro, zostaniesz tutaj. Cokolwiek by sig stalo, nie rusza;j si¢ — polecit.



Bez stowa skingla glowa. Nie uznawata obietnic, poki nie zostaty glosno
wypowiedziane. Erin wzial gieboki oddech, a potem razem z Jonasem zes$lizngli
si¢ z termitiery. Machajac r¢kami 1 krzyczac jak wariaci znikngli w czarnym
morzu.

Tara wrzasngla 1 zacisngla powieki, pewna, ze walace racice rozetra ich na miazgg.
Gdy znow otworzylta oczy, az sapneta. Wydawato sig, ze zwierzgta pochtongty obu
mezczyzn. Nie widziata juz jasnych wlosow Erina.

Nie namyslajac si¢ ani przez chwilg, zsuneta si¢ z termitiery 1 na oslep pobiegta w
kierunku skigbionego stada. Odoér gnoju, pylu 1 zwierzgcego potu byt
wszechogarniajacy. Gdziekolwiek spojrzata, widziata mijajace ja w pedzie wielkie
garby 1 rogi. Nagle ktory§ bawot skierowat si¢ prosto na nia. Byta pewna, ze zaraz
ja zadepcze, ale nic takiego si¢ nie stato. Na jej widok stado rozstgpowato si¢ jak
wysoka trawa odgarniana na boki przez Iwa. Zwierze¢ta mijaty ja i pedzity dale;j.

W koncu ryki, parsknigcia 1 uderzenia racic o ziemig¢ Scichty do ledwo styszalnego
dzwigku. Przyplyw adrenaliny, ktory kazat jej si¢ rzuci¢ w srodek stada, ustapit.
Poczuta mdtosci.

— Taral — Erin byl wsciekly. — Mowitem ci, zeby$ zostala na szczycie
termitiery. Wydaje ci sig, ze kim jeste$? Superkobieta?

Ztos¢ w jego glosie 1 oczach spowodowaty, ze Tara opadia na ziemi¢ 1 ukryta
twarz w dloniach.

— Batam si¢! — zatkata. — Nie widziatam ci¢. Myslatam, ze juz nie zyjesz. Bylo
tyle hatasu i kurzu. Bytam pewna, Ze juz ci¢ nigdy nie zobaczg.

Erin spojrzat na skulona u jego stop, szlochajaca dziewczyneg i1 jego wsciektos¢
odeszta tak samo, jak odeszty bawoty. Uklgknat koto nie;.

— I byto to dla ciebie na tyle wazne, ze wbiegtas w srodek stada?

— Tak — szepneta.

Nie zwracajac uwagi na to, ze Jonas ich obserwuje, Erin objal Targ 1 scalowal tzy z
jej policzkow. Potem jego wargi osungly sig nizej 1 dotkngly jej ust.

W pyle i smrodzie pozostawionym przez bawoty dwoje mtodych ludzi w milczeniu
podjeto decyzje o swojej przysztosci. Jonas usmiechat si¢ pod nosem, prowadzac
ich do toyoty. Ma mnéstwo do opowiadania Jacobowi. Teraz juz byl pewien, ze
kiedys$ obaj bgda uczyli synéw Erina polowac.

A FErin szedl za Tara, niebotycznie zdziwiony swoim postgpkiem. Przeciez nie mial
najmniejszego zamiaru jej catlowac. Nagte zrozumienie glebi uczucia, jakim darzyt
te kobietg, jednocze$nie go zdziwilo i troche przestraszylo. Odkryt, ze zndw chce
poczu¢ smak tych migkkich ust i przytula¢ t¢ glowe o ciemnych, krgconych
wlosach. Zaczat cicho gwizdac.

Gdy dotarli do toyoty, czekali tam na nich dwaj starzy m¢zczyzni. Przykucneli za
samochodem 1 wygladali jak dwie cienkie, brazowe, pokrgcone gatezie. Jonas
wyrzucit z siebie potok stow w sindebele, a oni opuscili gtowy.



— Pozwo6l im méwi¢ — polecit Erin. — Nie sadzg, by przyszli tu kras¢. Stuchat
w milczeniu. M¢zczyzni gwattownie gestykulowali opowiadajac swoja historig.

— To mi wyglada na opowiadanie wedkarza o ztowionej rybie — zauwazyta
Tara patrzac, jak jeden z nich rozposciera szeroko ramiona.

— Prawie — przyznat Erin. — Opisuje rogi bawotu, ktory widczy si¢ przy zrodle
1 terroryzuje kobiety przychodzace po wodg.

— Rzeczywiscie bawoty tak postepuja?

— Zdarza si¢. Czasami wyjatkowo ztosliwy stary byk uznaje jakie$ terytorium
za swoje 1 przepgdza kazdego, kto si¢ zanadto zblizy. Ci ludzie chca, zebySmy go
zabili. Mamy prawo zastrzeli¢ takie niebezpieczne zwierzg. Dziwne tylko, ze
bawoty staja si¢ ztosliwe wiasnie wtedy, gdy mieszkancy wioski potrzebuja migsa.

Jonas szepnat co$ do Erina.

— Dobrze — zgodzit si¢ Erin. — Powiedz im, ze przyjdziemy jutro.

— A nie mozemy zrobi¢ tego od razu? — blagata Tara. — Ci biedni ludzie nie
beda mieli wody. Poza tym zobacz, jacy sa chudzi.

Erin potrzasnal przeczaco glowa. Wioska znajdowata si¢ o godzing jazdy.
Wytropienie bawotu 1 zastrzelenie go potrwatoby co najmniej do zmierzchu.

— Och, Erin, proszg! Jeszcze nigdy nie polowalam na bawoty.

— Patrzenie na to, jak si¢ go zabija, nie spodoba ci sig.

— Obiecujg, ze tym razem nie zrobig¢ nic glupiego.

Czujac, ze kobieta jest po ich stronie, obaj starcy wyciagneli do niej r¢ce 1 zaczeli
szybko méwi¢ w sindebele. Oczy Tary zaszty tzami. Popatrzyta na Erina i jeszcze
raz go poprosita, by zaraz poszli do wioski. Erin ustapit.

— Powiedz im, zeby wsiedli do samochodu — polecit Jonasowi.

Jonas wyszczerzyl zgby. Zabierze watrob¢ bawolu do Nowego Gayani. Jego
rodzina bedzie dzi§ miata wySmienita kolacjg.

Tara usmiechngla si¢ 1 lekko dotkneta ramienia Erina.

— Dzigkuj¢ — szepneta.

— Jezeli tylko go zranimy, bedziesz robila doktadnie to, co ci kazg —
powiedziat. — Koniec z ghupimi popisami. Nie biegnij do rannego bawotu, bo
wystawisz na niebezpieczenstwo zycie nas wszystkich. — Popatrzyl na nia w
zamysleniu. — Chce ustysze¢ glosno wypowiedziang obietnice, ze zastosujesz si¢
do moich polecen.

Tara poczula, jak wzrasta jej szacunek dla Erina.

— Obiecuj¢ — powiedziata.

Erin skinat glowa 1 zawrdcit toyote na wyboisty trakt, ktory wkrotce zmienit sig¢ w
waska drozke. Jonas zeskoczyl na ziemie 1 szedl obok samochodu, wypatrujac nor
mrowkojadow. Mimo ze to groteskowe, grube stworzenie jest zwierzeciem
nocnym, mial nadziej¢ wypatrze¢ chociaz jedna sztuke, bo uwielbiat jego migso.
Jednak upolowanie mroéwkojada zdarzato si¢ rzadko.



Nagle obaj Murzyni siedzacy z tylu zaczgli szybko mowi¢ i wskazywaé co$ po
prawej stronie. Jonas oznajmit, ze jezeli nadal maja si¢ posuwac z predkoscia
piechura, lepiej od razu pojecha¢ do zrédta i poszukaé §ladow. Jeden ze starcow
wysliznal si¢ z samochodu i1 pobiegl uprzedzi¢ ludzi w wiosce, ze w poblizu
znajduja si¢ mysliwi. Kobiety 1 dzieci beda wali¢ we wszystkie emaliowane 1
plastikowe naczynia, jakie maja pod reka, by hatasem odstrasza¢ bawotu od
wioski.

Drugi starzec dotaczyt do Jonasa. Bez trudu dotrzymywal mu kroku. W koncu Erin
zahamowat. Tara z trudem rozprostowata palce 1 puscita uchwyt przy

desce rozdzielczej. Pomasowata zdretwiale rece, ktére zaczelty bole¢, gdy krew do
nich wracala. Cieszyla si¢, ze na razie jazda po wybojach dobiegta konca.

— Przepraszam na chwilg — rzucita i pobiegta za termitierg.

Szybko przykucneta w trawie 1 pisngta ze strachu, gdy ke¢pa roslin uderzyta ja w
plecy.

— Ach, tam jeste§ — zawolat Erin. — Juz mielismy cig¢ szukac.

On 1 Jonas byli gotowi do drogi. Tara zaj¢la swoje miejsce w Srodku Szyku i
ruszyli do zrodia. Nagle ustyszeli niesamowity harmider, walenie w naczynia 1
radosna paplaning.

— Niech to szlag! — zaklal Erin. — Ten drugi starzec moglby bra¢ udzial w
olimpiadzie. Musial biec cata droge.

— Nadzieja na migso przywrocita mu wytrzymato$¢ mlodego mezczyzny
—odpart Jonas.

— Jezeli bawot ma cho¢ troche rozumu, to juz odszedt cale mile stad. Jest tu
tak gtosno, ze nie podejdziemy go niepostrzezenie.

— Moi ludzie boja si¢ nyati, wigc hatasuja, by wiedziat, ze nadchodzimy.

— Cudownie! — parsknat Erin.

Drzewa mopane przerzedzity sig¢. Na btotnistym brzegu niezliczone $lady stop
wskazywaty, w ktérym miejscu mieszkancy wioski czerpia wodg.

— Moge zrozumie¢, dlaczego ten stary byk ich przepedza — mruknal cierpko
Erin. — Wyobrazcie sobie, jak musi si¢ czu¢, gdy co dzien, rano i wieczorem,
przybiegaja tu kobiety gadatliwe jak sroki. — Spojrzat ze ztoscia na grupke ludzi,
paplajacych w podnieceniu, ktorzy zblizali si¢ §ciezka. — Powiedz im, zeby odeszli
tak daleko, az straca strumien z oczu — polecit Jonasowi. — Powiedz im tez, ze
jezeli ustyszg¢ z ich kierunku nawet najcichszy dzwigk, natychmiast wracam do
Nowego Ganyani 1 niech sobie szukaja kogo innego do zastrzelenia tego bawotu.
Nastata cisza tak nagla i cigzka, jak po strzale z wielkokalibrowej broni. Czekajac,
az Jonas podejmie trop, Erin opart koniec lufy o but. Jonas popatrzyt na niebo, a
potem na rowning.

— Dlaczego tak si¢ zachowuje? — spytata szeptem Tara.

— Zastanawia sig, co by robil o tej porze dnia, gdyby byt bawolem — odpart



Erin. — Chodz — dodat, gdy Jonas zagwizdat. — Znalazt trop.
Tara zadrzata. Lekiem przejmowala ja mysl o tym, Zze jedno z tych ogromnych
zwierzat, ktore krecity si¢ w kotko w oszalalym stadzie, moze si¢ teraz za nimi
skrada¢. Tara Andretti po raz pierwszy w zyciu poczuta taki sam dreszcz szacunku
1 strachu, jaki odczuwali wobec bawotow afrykanscy mysliwi z czasow Selousa.
Po latach polowan mieszkancy tego kraju stali si¢ rownie sprytni, jak bawoty. Na
ogot pozostawiali stare byki w spokoju, tym razem jednak nie byto to mozliwe.
A Slad poprowadzit ich z powrotem do drzew mopane. Kazdy krok
wywotywatl szelest liSci 1 mieli wrazenie, ze stapaja po wybuchajacych petardach.
Bawot musi nas stysze¢, myslata Tara koncentrujac si¢ na stawianiu stop doktadnie
w odciskach pozostawionych przez Jonasa, by robi¢ jak najmniej hatasu.
Wzrokiem szukala jakiegos drzewa, na ktore w razie potrzeby moglaby si¢
wdrapa¢. Gdyby bawot zaszarzowal, wolataby znalez¢ si¢ z dala od tych
Smiertelnie groznych, ostrych rogow. Nie majac strzelby, czuta si¢ bezbronna. A
stary bawot blotny nie wysilat si¢, by zamaskowac swoje slady, ktore prowadzity
od jednego zagajnika mopane do drugiego. Podazal naprzod bez wytchnienia.
— Wie, ze 1dziemy za nim — szepnal Jonas, zatrzymujac si¢ na chwilg.
— Skad moze to wiedzie¢? Nie widzial nas, a idziemy pod wiatr — oponowata
Tara, wykazujac si¢ $wiezo nabyta wiedza.
— O tej porze dnia bawot chodzi jak stary czlowiek i1 pasie sig. Minglismy dwa
miejsca z dobra, stodka trawa, ale nie zatrzymat si¢; minat je szybko.
Tara rozejrzata si¢ wkoto. W kazdej chwili spodziewata sig, ze zza jakiego$ krzaka
wypadnie wielki, czarny ksztalt, ale wszedzie panowal spokoéj, jakby zarosla
wstrzymywaly oddech w oczekiwaniu na zblizajace si¢ towy.
Jonas znow ruszyt sladem, ale Tara zauwazyla, ze zamiast wpatrywac si¢ tylko w
ziemig, rzuca rowniez spojrzenia na prawo 1 lewo. Bez zadnych przeszkod dotarli
do czerwonej termitiery. Tarze podobata si¢ mysl, ze te pagorki wygladaja jak
wiezyczki zamku. Fascynowal ja widok domostw termitéw, istniejacych w tym
samym ksztalcie od setek milionow lat. Na chwile zapomniata o byku, ktérego
tropili.
Nagle jekngta, gwaltownie wyrwana z zamyslenia przez Jonasa. Pchnatl ja przed
Erina, a sam stanal obok niego. Tara zastygta. Wydawalo sig, ze ziemia drzy.
Czes$¢ termitiery, ktora wlasnie mingli, rozsypata si¢ na pyt.
To byl bawot. Zawrdcit, obszedt bokiem swoje $lady i1 teraz czekat w zasadzce, az
si¢ do niego zbliza, skoncentrowani na tropach.
Czterystaszesnastka wystrzelita. Tara miala wrazenie, ze pekly jej bebenki w
uszach.
— Do diabta! — krzyknat Erin. — Nizej. Jest tam, w trawie.
Tara widziata teraz mordercza wscieklos¢ w oczach zwierzg¢cia. W jego wzroku
malowala si¢ podtos¢ 1 szalenstwo. Jej samej dzwonito w uszach; byta ogluszona.



Walenie nég, parsknigeia i ryk dochodzity do niej jak przez mgle. Zwierz¢ pedzito
na nich z wysoko uniesionymi zabdjczymi, a zarazem wspaniatymi rogami.
Zacisneta rece na bluzce. Nie mogta opanowac drzenia. Przenajswigtsza Panienko,
ocal nas, modlita si¢. Rozlegt si¢ drugi strzal. Bawot zachwiat sig, ale mimo ze
kula przeszyta brzuch, nie przerwat szarzy. Wydawalo sig, ze nawet sama $Smier¢
go nie zatrzyma.

Po trzecim strzale parsknal. Opuscit gtowe, jakby nie mogl juz poradzi¢ sobie z
cigzarem ogromnych rogéw. Powoli jego nogi si¢ ugiety 1 opadt na kolana. Z
pochylona gltowa, jak w modlitwie, patrzyt na ludzi, ktorzy stali nieporuszeni, cho¢
Erin nadal celowal.

Tara poczuta, ze ogarniaja bezbrzezny smutek, nieodltaczny towarzysz $mierci.
Zamrugata, by odgoni¢ tzy 1 spojrzala w niebo. Za nic nie pozwolitaby, aby
mezczyzni widzieli jej ptacz.

W bolesnym wysitku bawodt probowat podnies¢ gtowe. Krew ciekta mu z pyska na
masywna piers, gdy jego $miertelny ryk uniost si¢ nad buszem. Przyprawiat o
dreszcz, ale zarazem byt smutny jak sygnat trabki na pogrzebie wojskowym.

Tara rzeczywiscie zadrzala, ale to nie byl koniec. Bawot raz jeszcze obwiescit
Swiatu swoja agonig.

Odeszta od Erina i1 Jonasa, stangla plecami do nich 1 wpatrzyta si¢ w niebo. Jej
ramiona drzaty, a po policzkach poptyngly tzy, gorace i stone jak krew bawotu.
Wydawata si¢ taka drobna 1 delikatna. Erin juz chcial do niej podejs¢. Ale Jonas
potozyt mu rgk¢ na ramieniu.

— Lepiej niech w samotnosci poradzi sobie z zalem — szepnat.

— Chyba tak — przyznat Erin. — Przeslij wiadomo$¢ do wioski. Niech przyjda
PO Migso.

— Styszeli strzaly — mruknat Jonas. — Zaraz tu beda.

Zanim FErin zdazyt zaoponowa¢d, rozlegly si¢ radosne $miechy 1 paplanina,
oznajmiajace przybycie ludzi.

Gdy nadeszty kobiety z naczyniami i nozami, Tara wytarta oczy rekawem bluzki.
Erin 1 Jonas udawali, ze nie zauwazyli, jak przedtem si¢ od nich odsuneta.
Wiesniacy zrecznie otworzyli wielki brzuch bawotu. Tara odsuneta sig, bo odor
wydobywajacych si¢ z niego gazow przyprawit ja o mdlosci. Mezczyzni
wyciagneli zotadki z na pot strawiong trawa. Byl to sygnat dla kobiet, by wbity
noze, panga 1 toporki w martwego bawotu. Cigly migso zwawo 1 rados$nie.
Wygladaty jak szaleni rzeZnicy.

Jonas podszedt do jednego z mezczyzn 1 wydat jakie$ polecenie. Siedzaca obok
kobieta pogrzebata w misce z kawatami migsa, wyjeta wielka, czerwona watrobe,
owinela ja w liscie 1 podata Jonasowi.

— Przed zmierzchem musimy doj$¢ do samochodu — przypomniat Erin. Jonas



skinat glowa, uszczczesliwiony z powodu watroby. Byta cigzka 1 goraca.

Tara zajeta swoje miejsce w szyku. Nie bylo czasu na rozmowy. Jonas narzucit
meczace tempo, a ona za wszelka ceng chciata udowodnié, ze potrafi dotrzymacé
kroku mezczyznom. Gdy wsiadali do samochodu, gwiazdy staty juz wysoko na
niebie 1 $wiecily jasno.

— Mieszkancy wioski maja duzo szczgsScia — odezwatl si¢ Erin. — Dzisiejszej
nocy jest petnia. Nie zostawia wiele dla sgpow 1 hien.

— Beda potrzebowali czego$ wigcej niz pelni, zeby nie porabac si¢ nawzajem —
zauwazyta Tara.

Erin z przyjemno$cia stuchat jej pewnego, spokojnego glosu. Najwyrazniej
pogodzita si¢ ze $Smiercia tego starego bawotu btotnego. Na pewno pomogta jej w
tym szczera rados¢ ludzi, ktorzy beda mogli najes¢ si¢ migsa do syta.

— Rozpala ogniska, zeby wycia¢ kazdy, nawet najmniejszy kawatek 1 utrzymac
z daleka drapiezniki 1 padlinozercow — wyjasnit. — Lwy wola polowa¢ w ciemne,
deszczowe noce. Pelnia ksigzyca nie sprzyja zasadzkom, chociaz Jacob czgsto mi
przypomina, ze ,lew jest Iwem 1 jest Iwem". ¢

Tara rozesmiala si¢ 1 Erin odetchnal z ulga. Poradzita sobie z pierwsza $miercia,
ktorej byta §wiadkiem. Skoro tak, da sobie radg z zyciem w buszu.

Wzial ja za reke. Jonas u$Smiechnal si¢ 1 poklepal watrobg, ktora potozyt obok
siebie na tawce. Dzi§ wieczorem jego zona okaze mu wdzigcznos$¢ za poczgstunek,
jaki przywiozt do domu. A byt to poczestunek godny wielkiego mysliwego. Zaczat
nuci¢. Tara przez chwilg stuchata, a potem podjeta rytm. Erin z radoscia
przystuchiwat si¢ ich zharmonizowanym gtosom.

Witosi, podobnie jak Afrykanczycy, maja wrodzony talent do wspolnego $piewu.
Pat powiedzial kiedys, ze glos Erina brzmi jak glos ropuchy w porze godow, wigc
Erin roztropnie pozostawit §piew Tarze i1 Jonasowi, zadowalajac si¢ wybijaniem
rytmu na kierownicy.

Palce Tary zacisnely si¢ na jego palcach. Czula si¢ tak, jakby wracata z dlugie;,
niebezpieczne] podrozy.

Dom jest tam, gdzie jest Erin, pomyslala. Musze tylko przekonaé¢ o tym jego
samego 1 tateg.



ROZDZIAL DWUDZIESTY OSMY

Pat przywi6zt Jacoba i zaopatrzenie do Karne Dwa, a potem polecial po
Rudo. Shoko natychmiast wczepit si¢ w reka Jacoba. Ciagnat za nia z calej sity,
skaczac 1 piszczac z podniecenia. Jacob usmiechnat si¢ do niego. Chtopczyk nadal
byt chudziutki jak gatazka drzewa mopane, chociaz ilo$ci sadza i zsiadlego mleka,
jakie zjadal, wystarczytyby do wykarmienia calej czeredki dzieci.

— Nie urdst, bo ani chwili nie usiedzi spokojnie — stwierdzit Jonas.

— Na to bedzie miat czas, gdy si¢ zestarzeje — odpart Jacob.

— Rozpuszczasz go! Nigdy nie bedzie dobrym pracownikiem.

— Tylko mnie moze nazywac¢ ojcem — ttumaczy? si¢ Jacob — ale wychowam go
na dobrego tropiciela. Juz sa — wskazal jasne, bezchmurne niebo.

Tara mrugneta do Erina, a on si¢ usmiechnat.

— Tym razem si¢ mylisz, Jacob — powiedziata. — Spojrz! Tam nic nie ma —i
sama tez zaczeta si¢ wpatrywac w niebo, az w koncu zakrecito jej si¢ w glowie.

— Tam — pokazat.

Tara zobaczyta tylko jaka$ plamke, ktora zaraz znikneta jej z oczu.

— Rzeczywiscie, to samolot taty — przyznat Erin.

Kilka minut p6zniej warkot silnikow potwierdzit, ze Jacob miat racjg.

Shoko rados$nie zapiszczal. Pan Pat zawsze przywozit Rudo, a jego nowa matka
nigdy nie przyjezdzata bez ciasta, lepkich toffi albo r6zowych lodow kokosowych.
Zanim jeszcze drzwi samolotu otworzyty si¢ do konca, Sheeba juz pedzita do pasa
startowego. Shoko przywart do nog Jacoba. Suka wzbudzala w nim przerazenie.
Ona zreszta dobrze o tym wiedziala 1 za kazdym razem, gdy go mijata, stawata na
chwile 1 warczata.

— Przestan! — skarcit ja Erin. — Juz powinna§ wyrosna¢ ze straszenia dzieci.
Sheeba zwiesita glowg 1 zaczeta przysuwac si¢ do niego bokiem, ale nagle okrg¢cita
si¢ 1 pognala wita¢ Briar, Pata, Rudo 1 Bung. Potem, dumnie kroczac, odprowadzita
ich do toyoty.

Chociaz Pat $mial si¢ 1 wesoto gawedzit, Erin wyczul, ze co$ si¢ stalo. Ale z
rozmowa musiat poczekac, az ojciec sam bedzie chciat o tym powiedziec.

— Sniadanie? — zdziwila si¢ Briar, gdy dojechali do obozu i zobaczyta nakryty
stot.

— Znam tatg¢ — wyjasnit Erin. — Wstaje jeszcze zanim ptaki zdaza wyczysci¢
piorka 1 od razu chce jesc.

— Bezczelny smarkacz! — mruknat Pat i Zartobliwie szturchnat syna.

Gdy Katoro po raz trzeci napehil jego kubek parujaca kawa, Pat rozparl sig
wygodnie w fotelu 1 wyciagnat z kieszeni list.

— Ktopoty? — zmartwit si¢ Erin widzac oficjalny, czarny stempel.

— Moglismy si¢ tego spodziewaé — potwierdzit Pat. — Wydziat Imigracji



informuje nas, ze panna Tara Andretti musi wyjechac z kraju. Jej wiza wygasta.
Wszyscy spojrzeli na Targ. Zbladta, a jej usta drzaty.

— Nie! —szepneta. — Nie moge wyjechad!

— Zawsze mozesz pojecha¢ do Mediolanu, odwiedzi¢ rodzicéw, a potem tu
wroci¢. Dostaniesz nastepna trzymiesigeczna wizg turystyczna.

— Pat, nic nie rozumiesz. Jezeli juz raz znajde si¢ w domu, cata rodzina zewrze
szeregi 1 nigdy mnie juz nie wypuszcza. Tato pozwolil mi zamieszka¢ w Nowym
Ganyani tylko dlatego, ze ty z nim rozmawiale$. — Zwrocita si¢ do Erina, a on ze
zdumieniem zobaczyl w jej oczach tzy. — Erin, nie mogg zostawi¢ kliniki. Co oni
wszyscy poczng beze mnie? Nie maja innej pomocy medyczne;.

— Tato, czy mozemy co$ zrobi¢? — spytat Erin.

— Oczywiscie, nie dopuscimy, by ciagle jezdzila miedzy Wlochami a
Zimbabwe. — Pat podmuchat na kawg, a potem troch¢ wypit. — Jedynym
rozwiazaniem jest, by Tara ztozyla podanie o pobyt tymczasowy. A gdy dostanie
takie pozwolenie, moze rowniez pracowac. W koncu dostanie rowniez pozwolenie
na pobyt staly.

Tara pociagneta si¢ za palce.

— Tato nigdy by nie pozwolil, zebym zamieszkata na state poza Wiochami.
Nalez¢ do rodziny Andrettich, a to Wiosi. — Chwilg si¢ zastanawiata, a potem
dodata: — Nawet gdyby tato ustapil, mama 1 krewni nie przebaczyliby mu tego.
Nie, to niemozliwe!

Pat odstawit kubek.

— Chodz, Taro, pokaz nam swoja klinikg. Moze spacerujac co§ wymyslimy.
Jacob, ty tez chodZ z moja strzelba. I z Shoko — dodat na widok dwojga wielkich,
czarnych oczu spogladajacych na niego zza tropiciela.

Pojawit si¢ Jonas z Buna na reku.

— No dobrze, wy tez chodzcie.

Jonas rozpromienit si¢, ale Shoko zawyl widzac, ze jego siostra bgdzie im
towarzyszyta. Byl pewien, ze w Karne Dwa Buna jada wylacznie ciastka i lody
kokosowe.

— Dopilnujcie, zeby Sheeba zostata przywiazana — polecit Pat — bo inaczej
kogo$ ugryzie albo sptoszy zwierzeta. Niech to bedzie spokojny spacer.

— Wiedzac, ze dzi$ przyjezdzacie, nie otwieratam kliniki — wyjasnita Tara, gdy
zblizali si¢ do chaty pod baobabem.

. — Na ogot poczekalnia jest pelna — powiedzial Erin, pokazujac prowizoryczne
tawki pod wiata.

Pat obszedt cata chatg 1 doktadnie ja obejrzal.

— Sama to zaplanowatas 1 dopilnowata§ budowy? — spytat.

— Tak, zrobita to, gdy bylem w Harare — rozesmiat si¢ Erin.

— Gratulujg, Taro! Chata jest doskonata.



Tara ptawita si¢ w pochwatach Pata 1 na chwilg zapomniata o swoich klopotach.

— Pospacerujmy jeszcze — poprosit Pat, biorac z jednej strony pod reke Tare, a
z drugiej Briar. — Lepiej mi si¢ mysli, gdy chodzg, niz gdy siedzg.

Kobiety zasmialy sig.

— Wobec tego bede z toba chodzita nawet caly dzien — oznajmita Tara. —Pat —
nagle spowazniala — czy nie ma innego rozwigzania niz to, ktore zaproponowates?
— Tato, przemys$l to dobrze. — Erin byl blady. — Nie mozemy dopusci¢ do
wyjazdu Tary.

— Moze niech Tara pojedzie na kilka tygodni do siostry mojej mamy w
poludniowej Afryce — odezwata si¢ Briar. — Ciocia mieszka na ranczu we
Wschodnim Transwalu, blisko stynnego Parku Narodowego Krugera. Taro, ciocia
jest urocza osoba, a twoje towarzystwo sprawi jej prawdziwa przyjemnos¢. Wujek
umart w zesztym roku, wigc czuje si¢ bardzo samotna.

— To moze pomdc — Pat skinat glowa. — W ten sposob mielibysmy dodatkowe
trzy miesiace na przekonanie pana Andrettiego, ze staramy si¢ o tymczasowy
pobyt tylko po to, by Tara mogta pracowac, co wcale nie oznacza, ze chce si¢
wyrzec swojego wloskiego dziedzictwa.

Zeszli z drogi na kreta $ciezke, ktora raz po raz przebiegaty zwierzgta zmierzajace
do strumienia.

W miar¢ jak zblizali si¢ do wody, roslinno$¢ stawala si¢ coraz ggstsza. Przez
gatezie drzew przedostawalo si¢ niewiele §wiatta. Znizyli gltosy do szeptu, jakby
znajdowali si¢ w ko$ciele. Buna wtulita si¢ w Jonasa. Matymi raczkami uczepita
si¢ kotnierza jego koszuli i mocno zacisngta mu go na szyi.

Nagle krzykneta. Byl to cienki, dziecigcy okrzyk przerazenia. Pat blyskawicznie
okrecit si¢ wkoto. Jacob juz podawatl mu bron. Krzaki zatrzesty si¢ zrzucajac na
ziemi¢ suche liscie, gdy cos wielkiego wyskoczyto z kryjowki 1 hatasliwie si¢
oddalito. Jacob i Pat ostroznie weszli w zaro$la.

— Shumba — powiedziat Jacob. Wskazal §lad tapy lwa i z kolczastego krzaka
zdjat pasmo siersci w kolorze piasku.

— Dobrze podjadly 1 napily sig, a teraz spaly — orzekt Jacob, czytajac ze
zgniecionej trawy.

— Gdyby Buna nie krzykngla, weszliby$my na nie — dodat Pat sucho.

— Ale dlaczego krzykneta? — dziwita sig¢ Briar. — Nie mogta ich zobaczy¢. Byty
catkowicie ukryte.

Jonas cicho przemawiat do Buny, az wreszcie przestata ptakac.

— To przez Shoko — powiedziat. Pochylit si¢ nad chtopczykiem i kontynuowat
ostro: — Nasladowal pania, panno Taro. Znalazt kolec i zrobit Bunie zastrzyk.

— Wigc mu powiedz, ze jesli jeszcze raz to zrobi, zabiore go do kliniki 1 uktujg
go najdluzsza igla, jaka mam — zagrozita Tara.

— Tym razem jego psota wyszta nam na korzys$¢, bo bez tego weszlibySmy



prosto na stado IwOw — roze$miat si¢ Pat.

— Czy one jeszcze tu sa? — Briar rozgladata si¢ nerwowo.

— Poniewaz maja pelne brzuchy i dos¢ si¢ napity, najprawdopodobniej odeszty
gdzies, gdzie nic im nie przeszkodzi w drzemce — uspokajat ja Erin.

— A co by sig stato, gdybySmy na nie weszli? — spytata Tara.

— Pewnie by uciekty, tak jak to wtasnie zrobity — odpart Pat, sprawdzajac
jednak, czyjego bron jest nabita.

— Albo by nas zaatakowaly, zwtaszcza, jezeli w stadzie sa mate — dodat Erin.
Tara wzdrygneta si¢ nerwowo, chociaz dzien byl goracy. Cate towarzystwo
ostroznie ruszyto w kierunku brzegu.

— Spojrzcie! — powiedziat Erin. — Czy to nie pigkne?

Strumien wil si¢ miedzy czystymi, plytkimi sadzawkami. Wzdluz brzegéw rosty
niebieskie 1 brzoskwiniowe komeliny. Tara zerwala cytrynowa ipomoeg 1 wpigta ja
Bunie we wlosy.

— Teraz jeste$ Sliczna dziewczynka — powiedziata, na co mata usmiechngla si¢
tzawo.

Kobiety zdjety buty 1 zanurzyly stopy w zimnej wodzie. Shoko usiadt przy brzegu i
lepit dziwaczne zwierzeta z wilgotnego blota, a Buna, ssac kciuk, zasngla na
kolanach Jonasa.

— Jest jeszcze trzecie rozwigzanie — odezwat si¢ w pewnej chwili Erin. Lamat
galazke na kawalki i wrzucat je do wody. Zamilkt, wpatrujac si¢ W Szare patyczKki
wirujace powoli wokdt sadzawki, a potem unoszone pradem do innej katuzy, w
dole rzeki.

Czekali, ale Erin nie wiedziat, jak wyrazi¢ to, co mysli.

— Jakie? — spytal w koncu Pat.

Erin nadal wpatrywat si¢ w ptynace patyki.

— Niech Tara za mnie wyjdzie — wyrzucit z siebie. — Jako moja zona mogtaby
prowadzi¢ swoja klinike.

Wszyscy zastygli w oszotomieniu. Patrzyli na Targ.

Jacob 1 Jonas uznali za stosowne pomdc Shoko w lepieniu zwierzat.

— Mowilem ci, ze tak bedzie — szepnat Jonas. Jacob zmarszczyt brwi.

— Erin ma uszy jak impala. Styszy wszystko — ostrzegt.

— Matzenstwo? — Spytat Pat, a kark Erina zrobit si¢ czerwony jak ognista lilia.
— To jeszcze jedno rozwiazanie — bronit sig.

— Rozwiazanie czy oswiadczyny? — dopytywala si¢ Briar, podczas gdy Tara
uwaznie obserwowata swoje stopy zanurzone w wodzie.

— Malzenstwo to zobowiazanie na cate zycie, synu. Nie mozna go traktowac
lekko — powiedziat spokojnie Pat, gdy Erin nie odpowiadat. — Mogg zrozumiec
twoja che¢ pomocy Tarze, ale pomysl, jaka bedzie reakcja jej rodziny, gdy
dowiedza sig, ze to tylko fikcja?



— Przepraszam, Taro! Nie powinienem byl z tym wyskakiwa¢ w ten sposob,
ale méwitem powaznie. Wyjdziesz za mnie? M¢zczyzni z rodu Giffordow walczyli
1 umierali za ten kraj juz w dziewigtnastym wieku. A ja bede walczyl o ciebie.
Czuje to od chwili, gdy spotkalismy si¢ w Bulawayo, ale dopiero teraz wiem, ze
nie wyobrazam sobie zycia bez ciebie.

Wszyscy wstrzymali oddech. Nawet Shoko jakby wyczul, Zze dzieje si¢ co$
waznego, bo przestal babra¢ si¢ w blocie 1 usiadt nieruchomo.

— Och, niech ona si¢ zgodzi! — szepnat Jonas 1 po raz pierwszy Jacob go nie
skarcil.

Tara przez chwile przenosita spojrzenie z Pata na Briar, jakby probowata odczytaé
ich mys$li, a potem zwrocita si¢ do Erina.

— Jezeli malzenstwo jest trzecim rozwiazaniem, zgadzam si¢. To najlepszy ze
wszystkich pomystow — zakpita. Twarz miala oboj¢tna 1 nieruchoma. Erin byl
przerazony.

— Rozwiazanie! — wybuchnat. — Och, nie, Taro! Naprawdg chcg, zebys$ za mnie
wyszta. Mowig serio.

Tara wyciagneta rece do Erina.

— A ja chcg wyjs¢ za ciebie 1 zosta¢ panig Tara Giffordowa. Ale... Czy nie
sadzisz, ze pragn¢tabym trochg bardziej prywatnych o§wiadczyn?

Erin poderwat Tar¢ na nogi 1 objat ja. Wszyscy si¢ rozeSmiali 1 otoczyli mloda
parg, zasypujac ja gratulacjami.

Jacob 1 Jonas tez podeszli 1 uscisngli im rece.

— Wasi synowie beda wielkimi my$liwymi — przepowiadali. — A wasze corki
beda pickne 1 dostaniecie za nie bogate lobola od ich narzeczonych.

— Za pieniadze od ich m¢zow kupimy wigcej ziemi — rozesmiat si¢ Erin. Pat
przytulit Targ.

— Nie wyobrazam sobie innej kobiety jako zony Erina. Witaj w rodzinie,
corko. Tara stangta na palcach i1 z wdzigcznoscia pocalowata Pata, ale nagle co$ ja
zaniepokoito.

— Moj tato! — jekneta. — Co on na to powie?

— Oczywiscie, sporo od niego ustyszymy, ale nie bedziemy si¢ tym specjalnie
przejmowac — uspokoit ja Erin.

Popatrzyla na niego z ulga. Tak, pomys$lata. Znalaztam megzczyzng, ktéry potrafi
stawi¢ czoto mojej rodzinie.

Pat pragnat zwrdci¢ na siebie uwage Briar, ale ona celowo stala koto Erina 1
rozmawiata z Tara. Bardzo si¢ obawiala, ze w tej radosnej chwili Pat oznajmi
wszystkim o ich wlasnej mitosci. Musiata temu zaradzi€.

Ramiona Pata opadly. Moze Zle ja zrozumiatem, myslat widzac mito$¢ na twarzy
Erina za kazdym razem, gdy syn patrzyt na Tar¢. To musiata by¢ po prostu reakcja
po spotkaniu ze starym krokodylem. Takim samym jak ja, maltretowat si¢ w



duchu. Stary jak krokodyl, zwyczajny stary ghlupiec. Zadna mtoda kobieta nie
zechciataby si¢ ze mna wigzac.

— Tato — Erin odsunat si¢ od Briar. — Dlaczego jeste§ smutny? Przeciez
zostaniemy tutaj, w Nowym Ganyani. Nic si¢ nie zmieni.

— Och, wszystko si¢ zmieni — zaoponowata Tara. — Bgdziesz dziadkiem. Pat.
My Witosi, uwielbiamy dzieci. — Chwile myslata. — Erin — zwrdcita si¢ do
narzeczonego — czy zdajesz sobie sprawe z tego, ze poslubiajac mnie, poslubiasz
roOwniez moja rodzing? — Mam ze dwustu krewnych albo 1 wigcej — rozesmiala sig,
ale zaraz spowazniata. — Bgda oczekiwali, ze wezmiemy §lub we Wiloszech 1
zgodnie z wymaganiami Kosciota katolickiego.

Te stowa wprawily Erina w glebokie zaktopotanie.

— Slub odbedzie si¢ tam, gdzie zechcesz, Taro. Wprawdzie moja rodzina jest
wyznania anglikanskiego, ale ja osobiscie sadzg, ze Bog nie zwraca uwagi na
roznice w wyznaniach chrzescijanskich. Skoro jest Miloscia, a wierzg, ze to
prawda, jest Bogiem wszystkich ludzi.

Tara odetchneta z ulga. Roznica wyznah martwita ja. Wiedziala, ze jezeli jej
matzenstwa nie poblogostawi rzymskokatolicki ksiadz, nigdy nie begdzie mogta
wyjs$¢ za Erina.

— Dzigkuje — powiedziata cicho.

Erin u$miechnat si¢ 1 pocalowat ja. Nie zauwazyli napigcia na twarzy Briar, gdy
spogladata na Pata, ale Jacob 1 Jonas zwrdcili na to uwage.

— Dzi§ w nocy bgbny beda o tym moéwily. Moze ludzie z wioski Goli G.
opowiedza nam, co wydarzyto si¢ migdzy panem Patem i panna Briar — wyrazit
nadziej¢ Jonas.

— Tak, postuchamy bebnow — zgodzit si¢ Jacob.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Przy dlugim stole, ustawionym pod gesta winoro$la, hatas osiagnat
niemozliwe do wytrzymania crescendo. Grona, czarne i l$niace, zwisaly jak
kandelabry nad recznie haftowanymi obrusami. Z calego kraju wezwano
wszystkich cztonkdéw rodziny Andrettich, by pomogli zaradzi¢ katastrofie.

Zebrali si¢ w wiejskiej willi Guida, tej samej, z ktorej zarzadzal winnicami.
Usadowiony u szczytu stotu Guido, po prawej stronie miat zon¢ Marig, a po lewe]
corke Tomasing.

— Dobrze si¢ spisatas, Mario — powiedzial Guido z ironia. — Nie widziatem
takiego zgromadzenia rodziny od czasu pogrzebu mojego ojca.

— Kto$ musi ci¢ przywota¢ do rozsadku 1 natozy¢ wedzidlo Tarze — odparta
spokojnie Maria, wktadajac do ust ttusta, zielong oliwke. — Zawsze pozwalales jej
na wszystko 1 zobacz, do czego doprowadzites. A teraz wbrew mojej woli
zgodzites$ si¢, by zamieszkala na tym mysliwskim ranczu. Przeciez prositam cig,
bys kazat jej wréci€¢ do domu. Ale ty nie stuchates moich rad. Tara moze zrobi¢ z
toba, co tylko chce. Ugniata cig, jakbys$ byt migkki jak ten ser. — Wbila n6z w ser o
ksztalcie gruszki tak mocno, jakby to byt Erin.

— Tato, mama ma racj¢ — wygtosita swoje zdanie Tomasina. — Co my w ogole
wiemy o rodzinie tego cztowieka?

— Tara powinna wyj$¢ za maz tutaj, za porzadnego Wlocha, 1 urodzi¢
porzadne, wiloskie dzieci — rozlegt sie¢ damski glos z konca stolu. Powitaty go
pomruki aprobaty.

— W rodzinie Andrettich zawsze zawierano malzenstwa z Wlochami.
Zachowalismy czysta krew — rozbrzmiat inny gtos. — Tu, w Mediolanie, do tej pory
wszyscy nas szanowali. A teraz zaczna z nas kpi¢, bo dziewczyna z naszej rodziny
uciekta z Afrykaninem.

— Dos¢! — ryknal Guido 1 walnat pigscia w stol. Krople czerwonego wina
zaplamily biaty obrus. Nad zgromadzeniem zapanowata cisza, jaka zwykle
roztacza si¢ wieczorami nad winnica. — Pytlujecie jak pijane od winogron sroki.
Maria zacisngla ze zlosci usta, ale nie zdobyla si¢ na to, by przeciwstawi¢ sig
meZowi.

Tomasina odgarngta wlosy na plecy. Siostra najwyrazniej znalazta kogo$ takiego,
jak ten porco Madden, pomyslata. Chociaz nie. Znajac Targ, nalezato raczej sadzi¢,
ze jest to mezczyzna, ktory opowiada o zagrozonych gatunkach i chce ratowaé
Swiat. Ona sama nie zachwycitaby si¢ kim$ takim. Ale, tak samo jak matka, miata
obowiazek zachowac spokoj, gdy ojciec si¢ wsciekat.

— Tara ma sit¢ rodziny Andrettich. To sila, ktora zbudowata nasze imperium.
Pamigtajcie o tym. — Guido spiorunowatl wzrokiem wszystkich siedzacych przy
stole, nie przejmujac si¢ ich pozycja 1 znaczeniem. Marco wbit wzrok w talerz.



Gdyby Tara urodzita si¢ jako chtopiec, nazwisko Andrettich zostatoby zapisane w
gwiazdach, pomyslal Guido.

— Tara dokonata wyboru. Rozmawiatem z jej narzeczonym, a takze z jego
ojcem. Obaj sa prawdziwymi mezczyznami. Ich rodzina ma $rodki do zycia. Syn
zarzadza wlasnym ranczem. Wkroétce ich poznacie.

To o$wiadczenie zostato powitane radosnymi okrzykami. Guido zndéw zabebnil w
stot. Maria zamkneta oczy widzac, jak na jej cennym obrusie wykwitaja czerwone
plamy od wina.

— Tara zyczy sobie, by §lub odbyt si¢ tutaj, w naszym kraju. Erin Gifford
zgadza si¢ na matzenstwo w Kosciele katolickim. Tak wigc moje wnuki bgda
katolikami. Czy mogg pragnac czegos$ wigcej?

Guido nie uznat za stosowne poinformowac rodziny o ktotni, jaka miat z Erinem
na temat miejsca zamieszkania miodej pary po Slubie. Guido grozil, klat,
proponowat udziaty w przedsigbiorstwie, nawet posunat si¢ do tego, ze chciat im
da¢ w prezencie Slubnym winnicg, ale nie zdotal zachwia¢ jego postanowieniem o
zamieszkaniu z zona w Nowym Ganyani.

Odktadajac stluchawkg po tej rozmowie, skonstatowal z niechgcia, ze jego
szacunek do przysziego zigcia wzrasta. Teraz obrzucal twardym spojrzeniem
rodzing zgromadzona przy stole. Nie, nie musza o tym wiedzie¢, zdecydowat. Ale
byl szczesliwy, ze Tara wybrala sobie silnego mgzczyzng.

— A o tym, ze nikt nie $§mie kpi¢ z Andrettich, przekonamy sig, gdy ludzie
zaczna walczy¢ o zaproszenia na $lub — kontynuowat po dtugiej chwili. — Mario,
Tomasino, obstalujcie suknie juz teraz 1 nie oszcze¢dzajcie na niczym. We
Wiloszech mamy najlepszych krawcow swiata. Wybierzcie swoich ulubionych.
Sprawcie, bym byl dumny z kobiet naszej rodziny.

Maria zarzucita mu r¢ce na szyjg. Nic nie poprawiato jej humoru tak tatwo, jak
obietnica nowych ubran.

— A teraz jedzmy. Nie cierpi¢ zimnych ravioli — zakonczyt Guido, zadowolony
ze sposobu, w jaki poradzit sobie z ta nielatwa sytuacja.

Na koncu dhugiego stotu nie ucicht jeszcze cichy pomruk, ale teraz brzmiat jak
usypiajace, tagodne bzyczenie pszczot. Doskonale potrawy i wino odwrdcity
uwage rodziny od przygod najmlodszej dziewczyny Andrettich.

— Jezeli Guido jest zadowolony, to nie ma o czym mowi¢ — mruknegta jedna ze
starszych ciotek, ciamkajac bezzegbnymi dziastami migkki makaron. Popijata go
czerwonym Tiganello z winnicy Guida.

— W czasach jego ojca co$ takiego nie mogtoby si¢ zdarzy¢ — warknat jej maz.
— Dziewczyna zostalaby zmuszona do powrotu 1 w ciagu kilku miesiecy wydano
by ja za wloskiego chtopca z dobrej rodziny.

— Z dobrej rodziny — parskngta ciotka. — Zapomniales, ze dziadek Guida
zarobit swoje pierwsze pieniadze sprzedajac papierosy na ulicy? — Wpakowata



nastepna tyzke makaronu do ust. — | nie tylko... — dodata potgpiajaco.

— Cii — ostrzegl ja krewny siedzacy w poblizu. — Imperium Andrettich jest
prawdziwym cudem we wspotczesnych Wioszech. Guido dobrze sobie zastuzy} na
swoj sukeces.

Gdy Guido wstat 1 zaproponowatl toast za przyszte szczgscie corki, wszyscy
natychmiast poderwali si¢ z krzesel. Kiedy usiadt z powrotem 1 popatrzyt na widok
za oknem, jego oczy zasnuta mgietka. Jak okiem siggnaé ciagneta si¢ bogata,
zielona winnica. Odkad Tara pokazata, ze ma charakter i kocha przyrodg, liczyl, ze
osiadzie w tym rozlozystym, krytym czerwona dachowka domu i1 zajmie sie
winnica. Juz od lat w innych krajach nie byto niczym dziwnym, ze kobiety kieruja
winnicami 1 produkcja wina, a on wiedzial, ze Tara moglaby by¢ w tym wzgledzie
pionierka we Wtoszech. Marzyl o nowych markach win: Tara Tiganello i Tara
Frascati.

Ale tak si¢ nie stanie. Jego najukochansze dziecko odpowiedzialo na zew Afryki.
Oczywiscie, bedzie przyjezdzata do Mediolanu, ale jej serce na zawsze pozostanie
w tym upalnym, pylistym, twardym kraju. Afryka juz nigdy jej nie wypusci.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Wokot ogniska w obozie Nowe Ganyani staty fotele obciagnigte bezowym
ptétnem, a Katoro ustawil tace z plastrami biltongu i smazonymi krazkami
bananéw na rzezbionym naczelnikowskim stotku, sluzacym za podreczny
kredensik.

Briar, wycierajac wilosy, podeszta do ognia. Noc byla zimna, wigc chciata je
wysuszy¢ nad ptonagcymi polanami mopane, ale zawahata si¢, zauwazywszy Pata
siedzacego na jednym z foteli.

Kiedy$ musze mu powiedzie¢ prawde, pomyslata, a ta chwila jest rownie dobra,
jak kazda inna.

Sheeba, lezaca u stop swojego pana, wyskoczyta jej na spotkanie.

— Sheeba! — zawotal Pat, wpatrujac si¢ w ciemno$¢ poza kregiem $wiatla
rzucanego przez ogien.

— W porzadku, Pat. To ja. — Pozwolita, by rog recznika zwisat 1 trochg ostaniat
jej twarz. — Nie bedzie ci przeszkadzato, jezeli tu usiadg i wysusze wtosy? W tych
otwartych kabinach prysznicowych panuje lodowate zimno.

Pat wstat 1 przysunat dla niej fotel blizej ognia.

— Doskonaty pomyst — odpart. — Lepiej, zeby$ si¢ nie zazigbita przed samym
wyjazdem do Mediolanu.

— Nie wiem, czy pojade — powiedziata, wpatrujac si¢ w ptomienie lizace
drewno.

Pat milczal 1 Briar wyczuwata w tym zar6wno rozczarowanie, jak i dezaprobate.

- Widzisz, mama i tato...

— Bez trudu moga ci optaci¢ podrdéz, a wiadomos¢ ich zachwyci. Muszg ci
powiedzie¢, ze zaprositem ich do Karne Dwa na kilka dni. Chcialbym, zeby
podczas mojej nieobecnosci zaj¢li si¢ domem.

— Och, beda zachwyceni. Wydaje mi sig, ze czuja si¢ bardzo samotni teraz,
gdy ja juz nie mieszkam w Inyati. Mama z rado$cia bedzie dogadza¢ twoim
klientom, a tato odesle ich do domu z obszerna wiedza o sytuacji politycznej w
Zimbabwe. Dzigkuja, ze o tym pomyslate§. — Potozyla r¢ke na nodze Pata, ale
zaraz ja cofnela, jakby oparzylta si¢ o goracy piec.

— Od naszego pobytu na ,,Goli" wiele myslalem o twoich rodzicach —
powiedziat Pat, bezwiednie glaszczac Sheebg po tbie. — Nie wiem, jak przyjma
nowing o tym, ze ojciec Scotta bedzie twoim mezem.

Polano peklo i iskry rozprysly si¢ jak goracy olej. Sheeba uskoczyla na bok,
otrzasne¢la futro 1 warkngla nisko 1 groznie. Briar skorzystata z okazji 1 zaczgla
uspokajac suke, by unikna¢ odpowiedzi.

Pat pochylit si¢, wzial ja za rek¢ 1 odwrdcit jej twarz ku sobie. Usitowala sig
odsunad, ale byt to wysilek tak samo bezskuteczny, jak proba wyrwania konczyny



ze szczek krokodyla.

— Briar — powiedziat naglaco Pat. — Musimy porozmawiaé. Powiedz, czy
wtedy, na todzi, mowita§ powaznie?

Potrzasneta glowa i kropelki wody zablysty na jej wtosach jak rosa.

— Nie mozesz tak postgpowac. Zachowujesz si¢ okrutnie 1 niesprawiedliwie.
Jej dolna warga zadrzata 1 Pat natychmiast poczutl wyrzuty sumienia.

— Nie chciatem sprawi¢ ci przykro$ci — sumitowat si¢ — ale, prosze, wyjasnij
mi, o co chodzi. Powiedz, co si¢ stalo w obozie Figowego Drzewa. Wszystko
zrozumiem. Opowiedz mi o tym jak przyjacielowi, jak... — Zamilkt, zanim zdazyt
powiedzie¢ Jak ojcu".

Briar przetkneta $ling.

— Tak bardzo mi wstyd! — szepngta. Pat przysunat si¢ jeszcze blizej i zaczat
tagodnie glaskac ja po rece.

— Dlaczego?

A wtedy Briar zaczgla opowiadac 1 juz nie mogla przestac. To byto tak, jakby
Nyaminyami rozwalit tam¢ w Kariba 1 ryczaca woda zalala ziemig. Mowita
urywanymi zdaniami, nie trzymajac si¢ kolejnosci wydarzen.

Najpierw wspominata Scotta, ich niewinng mito$¢ i malzenstwo zaplanowane na
,»po wojnie". Potem opowiedziala o grozie, jaka przezyta, gdy gwalcilt ja Kirk
Madden. Kiedy mowita o czuto$ci doznanej podczas nocy spgdzonej z Tattonem 1
swoim postanowieniu, ze wyjedzie z nim z Zimbabwe, jej glos byl prawie
niestyszalny.

W koncu zaczeta si¢ ditawié. Pat cierpliwie czekal. Po chwili podjeta watek.
Opowiedziala o pobycie na ,,Goli", ktotni z Tattonem 1 o tym, co jej oznajmit.

— Tak wigc sam widzisz, Pat, ze nie mogg za ciebie wyjs¢. — Czekala na jego
odpowiedz, ale potem sama przerwala milczenie. — Teraz 1 tak nie zechcesz si¢ ze
mna ozeni¢. Nie mozesz, a ja to rozumiem.

Katoro wszedt do bomy z nowymi polanami. Pat machnal reka, zeby nie
podchodzit. Katoro uciekt do kuchni i powiedzial Jonasowi, by postuchat przy
ogrodzeniu, jak Briar ptacze, a pan Pat jest niezwykle powazny.

— Cos sie dzieje — stwierdzit mieszajac gulasz z impali. — IdZ 1 postucha;!

— Nie — odrzekt Jonas. — Stracitbym prace, gdyby pan Pat mnie przylapat. Ty
masz powody, zeby tam by¢, aleja nie.

Katoro pokiwal gtowa nad tchorzostwem Jonasa, wzial tacg z biltongiem 1 wrocit
do bomy. Tym razem pozostat w cieniu i stuchat.

Sheeba wyczula jego obecnos¢, uniosta glowe 1 zawarczata.

— Spokoj! — mruknat Pat. — To pewnie jaki$ szakal weszacy wokot obozu.
Katoro przycisnat plecy do ogrodzenia z trawy 1 pomodlit si¢, zeby Sheeba nie
przyszta sprawdzié, kto tu przebywa, ale glos Pata uspokoil ja. Zamkneta oczy 1
zdrzemneta si¢ przy cieptym ognisku.



W koncu Briar umilkta i stycha¢ byto tylko trzask polan pgkajacych w ogniu.
Zwiesita glowe, a ciagle jeszcze wilgotne wlosy opadly jej na twarz. Nie mogta si¢
zdoby¢ na to, by spojrze¢ na Pata. Nie chciala widzie¢ odrazy w jego oczach.
Nagle poczuta, ze Pat rekami mocnymi jak stal unosi ja z fotela. W jego ramionach
byla bezsilna. Gdy juz stata, odsunat jej wlosy z twarzy i zalozyt je za uszy.

— Briar, popatrz na mnie — powiedziat cicho. Powoli podniosta glowe.

— Czy nie przyszto ci do gtowy, ze Tatton mogt ci¢ oktamac?

— Nie oktamal. Jestem catkowicie pewna, ze nie miat zadnego zabezpieczenia.
— Ty niemadra kobieto! — szepnat Pat odgarniajac pasmo wtoséw z jej czota. —
Mogt cig oklamac w sprawie swojej choroby.

Otworzyla szeroko oczy.

— Ale po co?

— Doprawdy nic rozumiesz? A przeciez niemal osiagnat swoj cel. Chodzito mu
o to, by mie¢ pewnos¢, ze jezeli nawet nie zwiazesz si¢ z nim, nie wyjdziesz
roOwniez za mnie — wyjasnit Pat.

— Och, nie! To niemozliwe. Nikt nie moglby by¢ az tak okrutny.

— Briar, w mito$ci 1 pozadaniu niektorzy ludzie nie znaja granic. Odrzucony
mezczyzna potrafi by¢ podty.

Przytulit ja, a ona westchngla tak, jakby wlasnie wrécita do domu po dlugiej,
samotnej podrozy.

— Jezeli to ci¢ uspokoi, bedziesz regularnie poddawala si¢ badaniom —
powiedzial. — Ale niezaleznie od ich wynikow chce, zeby$ zostala moja Zona,
dzielita ze mna t6zko 1 zaznata mojej mitosci.

Nagle Briar odsungta sig.

— A jezeli to prawda 1 zarazg cig?

— Sam fakt zarazenia si¢ wirusem nie oznacza jeszcze, ze koniecznie trzeba
zachorowa¢ na AIDS z wszelkimi jego objawami — odpart. — U tysiecy
seropozytywnych ludzi konczy si¢ na nosicielstwie.

W duchu Pat przysiagt sobie, ze odszuka Tattona Boyce'a 1 wydusi z niego prawdg,
nawet gdyby miat go zabi¢. USmiechnat sig, bo poczul, jak Briar odpreza si¢ w
jego ramionach.

Katoro rado$nie wyszczerzyt zgby 1 na palcach wyszedl z bomy. Oznajmit
Jonasowi, ze jednak w Karne Dwa odbedzie si¢ wesele. Jonas popedzit do wioski
przekaza¢ nowiny Jacobowi 1 Rudo.

Styszac $miech Tary i Erina, Briar 1 Pat odsungli si¢ od siebie jak dzieci przylapane
na psocie. Siedzieli spokojnie i rozmawiali, gdy dotaczyta do nich Tara.

Erin poszedt do kuchni sprawdzi¢, czy Katoro dodal chili do porcji gulaszu
przeznaczonej dla ojca.

— Dlaczego jestes$ taki zadowolony? — spytal kucharza.

— Ciesze si¢ z powodu §lubow, panie Erin — odpart Katoro.



— Slubu, Katoro — poprawil go Erin, biorac tace z biltongiem, ktéra Katoro
postawil na stole spieszac do Jonasa z nowinami. — Bedzie jeden $lub.

Erin przylaczyt si¢ do ojca i kobiet przy ognisku.

— Stuchajcie — powiedziat Pat.

Rozlegt si¢ tomot bebndw, z poczatku cichy, a potem coraz gltosniejszy i1 bardziej
natarczywy. Dzika, drzaca fanfara na rogu kudu dotaczyta do bebnow i1 podjeta ten
sam rytm.

— Rég kudu obwieszcza zargczyny — wyjasnit Pat.

— To pigkne. Och, kocham ten kraj — entuzjazmowala si¢ Tara. Zjadla
plasterek smazonego banana, oblizala palce 1 zwrécita si¢ do Erina: — Czy
moglibysmy wzia¢ drugi §lub tutaj, w Nowym Ganyani? Proszeg cig, Erin, tak bym
chciata...

— W tradycyjnym stroju — zasmial si¢ Erin i z zachwytem zobaczyl, jak si¢
rumieni.

— Prawie, chociaz w bluzce.

— Dlaczego? — Briar tez sie rozeSmiata. — W Afryce taki rozmiar jak twoj
uwazany jest za piekny. Chude jak gatazki Europejki nasuwaja tutejszym ludziom
mysl o ,,chorobie wychudzenia", wigc lubia kobiety dobrze zaokraglone.

— Czyli spelniam ich wymagania — ucieszyla sig¢ Tara.

Pat odsunat fotel 1 Sheeba podskoczyta, jakby zawstydzona, ze jej pan przytapal ja
na drzemce.

— Erin, czy méglbym cig¢ poprosi¢ na stowko? — spytat. Erin skinal gtowa,
odstawit szklaneczke¢ z whisky i razem z ojcem wyszedt z bomy.

— Pat! — zawotala za nim Briar. — Proszg, nie teraz — ale Pat nie postuchat je;j.
Gdy odeszli juz wystarczajaco daleko, Pat objat Erina za ramiona.

— Pamigtasz, o czym rozmawialiSmy, gdy pierwszy raz przyjechatem do
Nowego Ganyani?

Erin popatrzyt na niego ze zdziwieniem.

— Nie, tato.

— O zatrudnieniu Briar Hanley jako gospodyni w Karne Dwa.

— Ach, tak. I wszyscy sa zadowoleni, prawda? Czasami nawet ja miewam
dobre pomysty.

— Doskonate — przyznat Pat i ruszyt ciemna drézka. Erin podazyl za nim
zdajac sobie sprawg, ze ojciec chce mu oznajmi¢ co§ waznego.

— RozmawialiSmy réwniez o moim ewentualnym powtérnym malzenstwie.
Erin sapnat 1 stanat jak wryty. Pat odwrocit si¢ twarza do niego.

— Wtedy naprawdg sadzitem, ze nie chce dzieli¢ zycia z zadna inna kobieta.

— A teraz? — spytal ochryple Erin. Chciat krzycze¢: Nie! Nie mozesz tego
zrobi¢. Czy zapomniate$ juz o mamie? Ale ugryzt si¢ w jezyk 1 cierpliwie czekat
na wyjasnienia.



— Wiem, i ty chyba tez wiesz, ze nigdy zadna kobieta nie zajmie miejsca
twojej matki. Zawsze ja bede kochal, a wspomnienie o niej bgdzie mi bardzo
drogie.

Pat odwrdcit sig 1 ruszyt z powrotem w kierunku obozu. Erin zdziwit si¢ widzac,
jak daleko odeszli od bomy.

Wydawato sig, ze ojciec nie jest w stanie kontynuowa¢ rozmowy. Gdy zobaczyli
blask ogniska przeswiecajacy przez ogrodzenie, Erin przerwat milczenie.

— Tato, jezeli chodzi ci o Briar, to ona nie jest nowa. Zawsze byla czgs$cia
naszej rodziny. Mama ja kochala. — Na mysl o matce Erin przez chwile nie byt
zdolny do moéwienia, ale szybko si¢ opanowal. — To ja zaproponowatem, by$
zatrudnit Briar w Karne Dwa. Jezeli si¢ z nia ozenisz, moje uczucia do niej nie
zmienig si¢. Bedg ja kochat tak samo, jak do tej pory.

Erin objal Pata w ciemnosciach. Tym razem to syn go uspokajat.

Gdy obaj mezczyzni weszli w krag blasku ogniska, jasnoniebieskie oczy Briar
poszukaly na twarzy Erina oznak odrzucenia. Nie widzac nic takiego, usmiechngta
si¢ do niego drzacymi ustami.

— Witaj w naszej rodzinie, Briar — powiedziat i pochylit si¢, by ja pocatowac.
W oczach Briar ukazaty si¢ tzy ulgi.

— No, daj spokoéj. By¢ jedna z Giffordow to jeszcze nie tragedia — zazartowal.
— Moéwia o nas, ze bijemy nasze kobiety, ale to nieprawda. Robimy to tylko w
niedziele.

— Pat, Briar! — pisngta Tara zdajac sobie wreszcie sprawe, co si¢ dzieje.

— Kobiety! — mruknat Erin krecac glowa na widok Tary i Briar obejmujacych
si¢ 1 ptaczacych. — Jezeli tak sie zachowuja, gdy sa szczesliwe, co robia, gdy sa
smutne? Katoro! — zawotat — Przynie$ szampana.

— Szampan w obozie w buszu? — zdziwit si¢ Pat.

— Trzymam tu par¢ butelek na wypadek, gdyby klient zdobyt rekordowe rogi.
Tak si¢ zdarzylo juz dwa razy. Czuja si¢ wyrdznieni, gdy w zapylonym obozie
wznosi si¢ na ich cze$¢ toast szampanem.

Briar i Tara przyjety kieliszki od rozpromienionego Katoro.

— Za nasze kobiety! — powiedziat Pat i wypili.

— Za Afryke 1 ludzi, ktorzy uczynili ja tak wyjatkowym miejscem — dodata
Briar.

— Za szczgscie 1 spokdj na naszych ranczach — Erin wzniost nastgpny toast.

— Za podwajne wesele w Nowym Ganyani — uzupeknita Tara. Pat, Erin i Briar
popatrzyli na nia ze zdumieniem.

— Czyz to nie doskonaly pomyst? — spytata.

— Nadzwyczajny — przyznat Pat. — Urzadzimy najwspanialsze wesele w buszu
w tym stuleciu.

Jakby w odpowiedzi na stowa Pata rogi kudu zagraty glo$no 1 rozdzierajaco,



przynaglajac bebny do przyspieszenia rytmu. Wiatr przynidst z wioski strzgpy
piesni i jej stowa zawirowaty wokot bomy.

Pat wzniost oczy w zimowe niebo. Wydawato mu si¢, ze gwiazdy poszturchuja sig,
by zdoby¢ dla siebie trochg miejsca.

Dzigkujg, szepnal w duchu. Dzigkuje ci!

ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Tsvakai Tigera wyrwat z rak sekretarki §liski papier faksowy. Zanim mu go
podata, zdazyta rzuci¢ okiem na tres¢. Bylo to surowo zabronione, ale Matamba
ptacit naprawdg dobrze.

— Faksy! — warknat Tigera. — Przeklenstwo wspodtczesnego swiata! Czlowiek
nigdy nie moze zazna¢ spokoju. Zawsze czekaja na niego jakies wiadomosci.
Spojrzal na podpis pod informacja 1 wyprostowat si¢ w fotelu. Faks pochodzit od
amerykanskiego miliardera.

— Myslatem, ze uwolnitem si¢ od niego przynajmniej na par¢ lat — mruknat.
Zdjat okulary, wyczyscil je 1 wlozyt z powrotem. Powoli przeczytal faks jeszcze
raz 1 jego palce zacisnety siana papierze. Sekretarka juz myslata, ze go podrze, ale
Tigera si¢ opanowat.

— Przyjazd. Polowanie. Inspekcja — powiedzial spokojnie. — Bardzo dobrze,
Amerykaninie, wszystko si¢ zalatwi. Polacz mnie z panem Kumirai Matamba
—rozkazat, a sekretarka pobiegta spetnic¢ polecenie.

— Czego on zndw chce? — spytal Matamba, rozpoznajac glos sekretarki.

— Przykro mi, ze pan si¢ Zle czuje, panie Matamba — powiedziata gtosno —ale
wydaje mi sig, ze powinien pan przyjac ten telefon. To od pana Tsvakai Tigery.

— Ktopoty? — spytat.

— Tak, panie Matamba. .aczg.

Matamba ustyszal kliknigcie, a potem nastata cisza. Tigera uwielbiat zmuszac
ludzi do czekania.

— Przyjacielu!

Ach, pomyslal Matamba. On potrzebuje przystugi. Wtedy zawsze jestem jego
przyjacielem.

— Mito ci¢ znow ustysze¢ — powital go jednak spokojnie. Od jakiego$ czasu
unikat wyjazdéw do Harare. Pragnat trzymac si¢ jak najdalej od Tigery.

— Przykro mi stysze¢, ze jeste$ chory.

— Chory? — zdziwit si¢ Matamba, ale zaraz przypomnial sobie slowa
sekretarki. — To nic powaznego. Po prostu zbyt wiele pozywnego jedzenia.

Tigera usmiechnat si¢. Doskonale. Apetyt w koncu doprowadzi Matambg prosto



do trumny, pomyslat z rados$cia.

— Czy mozesz si¢ skontaktowa¢ ze swoim przyjacielem Fredem Hanleyem?
—spytal akcentujac stowo ,,przyjaciel”.

— Tak — odparl Matamba ostroznie. — A 0 co chodzi?

— Potrzebujemy go. Musi przekona¢ tego mtodego aroganta Gifforda, by
zorganizowat polowanie dla naszego Amerykanina.

— Myslatem, ze wrocit do Standéw — zdziwit si¢ Matamba.

— Tak, wrocit, ale jak wigkszos¢ zbyt bogatych ludzi, nie potrafi usiedzie¢
spokojnie. Ciagle szuka nowych sposobow na wydawanie pienigdzy.

Matamba pokiwat glowa. Amerykanin nie jest ghupi 1 przyjezdza sprawdzic,
czyjego pieniadze ciagle jeszcze tutaj sa.

— Jest sprytny. Podaje nam jakis$ termin przyjazdu, a przyjezdza w innym.

— Ale nie przylapie nas. — Szukajac w szkatulce cygara, Tigera napawatl si¢
swoja madroscia. — Nasz plan przydzielenia ziemi Giffordom okazatl si¢ bardzo
dobry. Dzigki temu jestesmy bezpieczni.

Matamba przytaknat niechetnie. A wigc teraz to jest ,,nasz" plan. A przeciez gdyby
nie ja, juz wyjezdzalbys z kraju pod pozorem pilnych spraw, byle tylko uniknaé
spotkania z Amerykaninem.

— Daj Gifforowi do zrozumienia, ze to ma by¢ darmowe polowanie. Przystuga
dla rzadu — kontynuowat Tigera. — Ja bedg towarzyszyt Amerykaninowi.

— Ty? — zdumiat si¢ Matamba. — Przeciez nienawidzisz buszu.

— To prawda, przyjacielu, ale jeden z nas musi by¢ caly czas z Amerykaninem.
Nie mozemy pozwoli¢, by pozostal sam na sam z Giffordami. Sam wiesz, czego
mogliby mu naopowiadac.

— | najprawdopodobniej by im uwierzyl — powiedziat Matamba tagodnie.
Tigera mocno zaczerpnat powietrza. Mial nadziejg, ze tak si¢ nie stanie. Matamba
tym czasem wzial notatnik i pioro. Rozmawiajac dalej z Tigera, co$ zapisywal.

— Zgadzam sig, ze lepiej, bys to ty pojechal na to polowanie. Ja si¢ do tego nie
nadaje.

Tigera zaciagnat si¢ cygarem.

— Zawiadom mnie, gdy skontaktujesz si¢ ze swoim przyjacielem 1 ustalicie
wszystko co do polowania.

Sekretarka Tigery juz wyciagata reke, by wziac stuchawke 1 odtozy¢ ja na widetki,
gdy Tigera jeszcze dodat:

— Ach, zapomnialem. Amerykanin pragnie rowniez pojecha¢ na fotograficzne
ranczo Pata Gifforda. Popro$ Hanleya, by umowit pobyty na obu ranczach. —Tigera
mowit teraz cichym, groznym tonem. —1 daj im jasno do zrozumienia, ze
spodziewam si¢ najlepszego traktowania. Ma to by¢ pobyt pierwsza klasa. I
oczywiscie oni ponosza wszelkie koszty.

— Do widzenia, przyjacielu — powiedziat Matamba prawie niedostyszalnie.



Draznienie Giffordow 1 rozkazywanie im jest tak samo niebezpieczne, jak
szturchanie zmii kolczasta gatezia. Zmija skoczy i wstrzyknie swoj $miertelny jad.
Obawiam sig, ze wlasnie tak to si¢ skonczy, rozmyslat Matamba. Podpisat si¢ pod
listem do Freda Hanleya i wsunat papier do faksu. Gotowe. Teraz pozostaje tylko
czekac na odpowiedz.

W jego wielkim brzuchu zaburczato. Ze strachu 1 zmartwienia poczut w zotadku
pieczenie. Przeczuwatl niebezpieczenstwo.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Ku zdziwieniu Erina Tara powiedziata mu ktérego$ dnia, Zze nie moze
rozsadza¢ sporéw migdzy mysliwymi, poki sama nie zabije zwierzgcia. Tak wigc
gdy w obozie potrzebowali migsa, zgodzit sig, by pojechata z nim zapolowa¢ na
impalg. Ciekaw byl, jak sobie z tym poradzi, skoro tak bardzo przejgta sig
zastrzelonym bawotem. Nie wierzyl, by byta w stanie strzeli¢ do antylopy.

Jadac samochodem, rozmawiali cicho, ale ich stowa dochodzily wyraznie do
Jacoba 1 Jonasa siedzacych na tawce tropicieli.

— Czy przyjazd tego Amerykanina oznacza, ze musimy odtozy¢ na pdzniej
slub w Mediolanie? — spytata Tara.

— Niestety, tak — odpart Erin. — O miesiac albo nawet dwa. Ale to bardzo
wazne, bySmy zorganizowali mu polowanie.

Tara skingta gtowa.

— Ja to rozumiem, tylko czy moja rodzina nie pomysli, ze si¢ rozmyslites?

— Moze i jestem odwazny, ale nie jestem glupi — roze$smiat si¢ Erin. — Nawet
gdybys$ ty nie podata mnie do sadu za zlamanie obietnicy matzenstwa, twoja
rodzina na pewno by to zrobita. Tak wigc, Taro, obawiam si¢, ze z wyroku ztego
losu nieuchronnie zostaniesz pania Gifford.

Tara potozyta swoja mata dlon na jego rgce trzymajacej kierownice.

— A dlaczego ten Amerykanin chce nie tylko zapolowa¢ w Nowym Ganyani,
ale rowniez poby¢ jakis czas w Karne Dwa? — spytala, glaszczac go lekko po
palcach.

— Fred mowi, ze ten cztowiek dal Departamentowi Parkow Narodowych duza
sume¢ na zakup ziemi. A poniewaz spedzit dtugi czas w Afryce, wie, do jakich
malwersacji moze tu doj$¢. Chce si¢ upewni¢, ze oba tereny sa odpowiednio
zagospodarowane. — Erin zachichotal. — Chcialbym by¢ przy tym, jak Tigera
bedzie mu wyjasnial, dlaczego ja mam tytut whasnosci Nowego Ganyani.
Nazwisko Tigery zaalarmowato obu tropicieli. Siedzieli wygodnie na tylnej tawce,
bo nie musieli wypatrywaé §ladow az do chwili, gdy dojada do sadzawki. Jacob
spojrzal na Jonasa i obaj pochylili si¢ do przodu, by lepiej stysze¢ rozmowg.

— Musimy ustali¢ plan na czas pobytu tego bere, Tigery — szepnat Jonas.

— Tak zrobimy. O tym polowaniu bgdzie moégt opowiedzie¢ juz tylko swoim
przodkom — odpart Jacob — bo nie pozostanie przy zyciu, by opowiada¢ o nim
komukolwiek innemu.

— Tigera nie moze si¢ spodziewac, ze Amerykanin zrozumie albo daruje mu
rzez dokonang w Ganyani — mowil tymczasem Erin. — Spraw¢ Karne Dwa bedzie
tatwiej wyjasni€. Tato jest tam tylko dzierzawca.

— Gdy ten miliarder zobaczy, czego Pat dokonat, najprawdopodobniej zazada,
by rozszerzono prawa dzierzawne — glo$no rozmyslata Tara.



— Tato i ja zamierzamy nad tym popracowaé — przyznat Erin. — Jestem jednak
pewien, ze wilasnie dlatego Tigera chce mu towarzyszy¢ podczas polowania.
Przyklei si¢ do Amerykanina jak bawole fajno do butdw.

Tara rozeSmiala sie.

— Ale teraz przestanmy juz méwi¢ o Amerykaninie 1 Tigerze — zaproponowat
Erin. — PrzyjechaliSmy tu, zeby zapolowa¢ na impale i sprawdzi¢, czy trafisz
antylopg¢ rownie tatwo, jak puszki, na ktérych ¢wiczytas.

Tara zamilkla 1 ztozyla rece na kolanach. Erin spojrzatl na nia pytajaco, ale
odwrdcita glowe 1 zaczeta wpatrywaé sie w zaro$la. Teraz, gdy nadszedt czas
strzelania do impali, nie byta juz taka pewna, czy rzeczywiscie chce zabijac
zwierzeta. Westchnela. Musi to zrobié, bo si¢ do tego zobowiazata. W ten sposob
w wigkszym stopniu stang si¢ czgscia zycia Erina, pomyslala, ale jej palce drzaty
nerwowo.

Do sadzawki dojechali az za szybko. Woda lekko falowata, dajac §wiadectwo, ze
niedawno byly tu zwierzgta. Jacob 1 Jonas okrazyli sadzawke, pokazujac sobie
slady w blocie 1 rozmawiajac Sciszonymi glosami. W koncu Jacob cicho
zagwizdal.

Tara pochylita sig, by wzia¢ Rigby, ktoéra dat jej Erin.

— Ja to wezme — powstrzymat ja. — Dla ciebie bgdzie za cigzka.

Krazyli wraz z tropicielami, zatrzymujac si¢ czgsto, by przyjrze¢ si¢ drobnym
odciskom ze spiczastymi czubkami.

— Wygladaja jak liscie mopane — zauwazyta Tara.

— Niezupehie — zaprzeczyt Erin.

— No dobrze, jak waskie liscie mopane. — Tara chciata postawi¢ na swoim.
Niedawno musiato przechodzi¢ tam stado bawotow, ktore zatarty §lady antylop.

— Widzicie, straciliSmy tropy impali — powiedziata Tara, podnoszac z karku
wilgotne wlosy.

— Jacob 1 Jonas je odnajda — pocieszyt ja Erin.

Juz chciala zaprzeczy¢, gdy Jacob wskazal co$ swoja laska. On tylko zgaduje,
pomyslata Tara. Przeciez to niemozliwe, by w blocie poruszonym przez bawoty
odrozni¢ $lady antylopy. Jednak ku swojemu zdumieniu na waskiej drézce w
pewnej odlegtosci od zadeptanego terenu znow zobaczyta delikatne $lady.

Jacob powoli szedt naprzod 1 czgsto sig zatrzymywat. Erin wytlumaczyt Tarze, ze
inne zwierzeta lubig pas¢ si¢ razem z impalami, bo te plochliwe antylopy maja
doskonaty wzrok 1 wech, co im pozwala jako pierwszym zwietrzy¢
niebezpieczenstwo.

W duszy Tara miata nadziejg, ze impale wyczuja ich 1 uciekna, zanim zdazy uzy¢
strzelby. Wlasnie probowata znalez¢ jakas wymowke, by odwotaé polowanie,
kiedy Jacob padt na ziemi¢. Natychmiast zrobili to samo, osuwajac si¢ po kolei,
jak kostki domina.



Jedno za drugim poczotgali si¢ do zagajnika mopane. Nikt si¢ nie odzywat. Jacob
wyciagnat rek¢ 1 Jonas wlozyl mu w zapiaszczona dton dwa patyki zwigzane
posrodku mocna gumka. Jacob rozkrzyzowat je, potem w miejscu polaczenia
patykow opart lufe Rigby, podanej mu przez Erina, a nastgpnie gestem nakazat
Tarze, by przyczotgata si¢ do niego. Erin ruszyt za nia. Ale Tara nadal nie widziata
antylopy. Wtedy Erin lekko unidést glowe, wigc zrobita to samo 1 ledwo
powstrzymata si¢ od okrzyku. Pigédziesiat metrow dalej pasta si¢ grupka impali.
To byly same kozty, dumnie prezentujace rogi w ksztatcie liry. Miaty rdzawe zady,
szczupte boki w kolorze ochry 1 kremowe brzuchy. Te barwy przywiodty Tarze na
mysl czekoladowe batony w paski, ktore jadata w dziecinstwie. Nie chciata zabijaé
tak uroczych stworzen. Ale ciepty, tagodny glos juz jej méwit do ucha:

— Wybierz najblizszego. Pamigtaj, celuj pod topatke. Nie odrywaj wzroku od
tego miejsca 1 nacisnij spust. Nie ruszaj si¢. — Erin pocatowat ja w policzek.
Zacisneta palec na jgzyku spustowym 1 spojrzala przez lunete. Wydawalo jej sig,
ze antylopa jest tuz obok. Styszata glos Erina. Przez celownik zobaczyta lopatke
antylopy 1 wycelowala doktadnie. Pociagngta za cyngiel, ale zrobita to zbyt
wczesnie 1 kula trafita antylope w noge, pod topatka, roztrzaskujac kos¢. Koziot
zakrecit si¢ 1 padl na piasek, a potem zaczat si¢ czotga¢ za uciekajacym stadem.
Tara z przerazeniem patrzyta na jego meke.

— Nie! — krzykneta. — Zobaczcie, co mu zrobitam.

Rzucita strzelbe na ziemi¢ 1 chciata pobiec za antylopa. Erin skoczyl, by ja
powstrzymac i uspokoi¢, podczas gdy Jacob podniost bron i1 sprawdzit ja. Niemal z
czcig wytarl piasek z lufy 1 przyjrzat si¢ urzadzeniom celowniczym. Jonas dotaczyt
do niego, by wyrazi¢ swoj zal z powodu takiego potraktowania doskonatej broni.

— Sadze, ze Nsimba bedzie raczej rodzita dzieci 1 leczyta ludzi w swojej
Klinice — stwierdzit Jacob, polerujac lufe Rigby.

Jonas ze smutkiem skinat glowa.

— Nie bedzie polowata z Erinem. Nie lubi zabija¢ — przyznat.

— Pospieszmy si¢! Musimy odnalez¢ 1 dobi¢ impala. Dopdki zyje, jej serce
bedzie ptakato i bedzie nienawidzita wszystkich — nakazat Jacob. Podeszli do Tary
I Erina. — Musimy i$¢ za impala, zanim zaschna $lady krwi — powiedziat.

Jego stowa rozerwatly pajeczyne uzalania si¢ nad soba, ktora Tara juz zaczeta tkaé
wokot siebie. Reka otarta z twarzy tzy.

—  Jestem gotowa.

— Dzielna dziewczyna. Idziemy — polecit Erin. Zarzucit swoja strzelbg na
ramig, pozostawiajac Rigby w czutych rgkach Jacoba.

Tropienie rannego kozla impali byto proste. Cierpiace zwierze, posuwajac si¢ za
stadem, zostawiato krople krwi na liSciach 1 gatazkach.

— Kula musiata go trafi¢ w arteri¢ — powiedziat Erin do Jacoba.

— Rzeczywiscie, nie powinno by¢ az tyle krwi, ale to dobrze. Wkrotce ostabnie



1 potozy sig.

Ale Jacob si¢ mylil. Koziol niestrudzenie podazal naprzod, popgdzany szokiem i
przyplywem adrenaliny. Po wielu godzinach mgzczyzni zaproponowali Tarze
odpoczynek, ale ona odmoéwita. Wypita tylko troche wody 1 nadal rozgladata si¢ za
plamami krwi. Kazda taka plama poglebiala w niej poczucie winy.

Nigdy juz nie wezme strzelby do rak, przysiggta sobie depczac twarda ziemig. Erin
nawet nie probowat przemawia¢ jej do rozsadku. Musiala sama pogodzi¢ si¢ z
sytuacja.

Jacob zatrzymat si¢ dopiero péznym popotudniem. Znajdowali si¢ na niewielkiej
polanie. Stanat przed Tara, probujac zastoni¢ soba widok, ale odsuneta go.

— Tak mi przykro! Tak bardzo przykro! — szepneta. Koziot lezat na boku, jego
sliczne rogi w ksztalcie liry pokryte byty pytem, a boki poruszaty si¢ w wysilonym
oddechu.

Podniodst gtowe, zupelnie jakby wyczut ich obecnos¢. Ale wysitek okazat si¢ zbyt
wielki. Gtowa opadta mu na ziemi¢ bolesnie bezwtadna. Oczy miat zamglone od
bolu. Smieré byta juz blisko.

Ramiona Tary zadrzaty jak w ataku febry.

— Erin, prosze, zastrzel go! Niech juz wigcej nie cierpi!

Wystrzat rozlegt sig, zanim skonczyta méwic. Zwierzg¢ drgneto 1 legto nieruchomo.
Tara uklgkta obok 1 pogtaskata zwierzg po karku.

— Prosze, wybacz mi! — szepneta. — Nie chciatam ci sprawi¢ takiego bolu. Erin
podszedt do nie;j.

— Chodz, Taro. Niedlugo si¢ Sciemni. Mamy dtuga droge do samochodu.

— Musimy go pochowa¢ — odparla, pozostajac na klgczkach.

— Taro — przekonywat ja — to migso. Potrzebujemy go do nakarmienia ludzi w
Karne Dwa.

— Proszg¢, Erin — blagata. — Nie dawaj ludziom do jedzenia tej wiasnie
antylopy. Proszg, pochowajmy ja.

Znow si¢ rozptakata. W ciszy, ktora zapadla nad buszem po strzale, jej szloch
wydawat si¢ nieprzyzwoicie glo$ny. Tropiciele wzruszyli ramionami 1 odwiazali
szpadle o sktadanych trzonkach z pakunku, ktoéry Jonas nosit na plecach.

Erin ze zdziwieniem odwroécit si¢ styszac stukanie topat o twarda gling.

— Koziot nalezy do mysliwego — wyjasnil mu tagodnie Jacob. Erin skinat
glowa. Zerwat gar$¢ trawy 1 wlozyt ja impali do pyska.

— Na drogg — powiedziat.

Tara spojrzata na niego z wdzigcznoscia 1 podzigkowata.

Jacob 1 Jonas uklepali topatami nagrobek i1 odstapili do tylu. — Dzi§ wieczorem
hieny wykopia go 1 bgda miaty uczte z dobrego migsa —uzalil si¢ Jonas.

Jacob skinat glowa i podszedt pomdc Tarze utozyé bukiet z ognistych lilii na
grobie antylopy.



Gdy odchodzili z polany, Tara jeszcze si¢ rozejrzata. Migkkie promienie stonca
odnalazly pofalowane, czerwono—zotte platki, ktore zaptongly ogniem na rym
prostym grobie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Fred Hanley przebiegl palcami po swojej srebrnej czuprynie. Blanche
siggnela reka 1 odgarngta mu pasmo wloséw z oczu.
— Powiniene$ strzyc si¢ krocej — powiedziata.
— Wolg mie¢ dlugie wlosy zamiast nosi¢ kapelusz. W takie zimowe poranki
dobrze ogrzeja mi glowe¢ — odpart, uSmiechajac si¢ serdecznie do zony.
— Kiedy przyjada Briar i1 Pat? — spytata juz po raz trzeci w ciagu pétgodziny. —
Tak sie za nig stesknitam. I ciesze sig, ze znow zobaczymy Pata. Wiesz, Ze nie
rozmawialismy z nimi od czasu, kiedy zadzwonili, by powiadomi¢ nas o
zareczynach Tary 1 Erina? — Blanche dotkneta reki Freda. — Mam nadziejg, ze
czuja si¢ dobrze 1 ze w Karne Dwa nie stato si¢ nic zlego.
— Przestan si¢ tak zamartwia¢. Gdyby pojawity si¢ jakies ktopoty, Pat od razu
by si¢ odezwal. Z nikim innym Briar nie moglaby by¢ tak bezpieczna, jak z nim.
Blanche usmiechneta sig.
— Pewnie masz racjg. O ktorej spotykasz si¢ z Matamba?
Gdy Fred otrzymat list od Matamby, postanowit zastosowac¢ trochg silniejsza
presje. Nalegal, by Matamba zobaczyt si¢ z Patem Giffordem w jego obecnosci i
osobiscie przedstawit mu swoja prosbe.
— Nie mogg prosi¢ kogo$, komu zabrano wszystko, co kochal, by zmusit syna
do zorganizowania darmowego polowania dla cztowieka, ktéry spowodowat
odebranie mu jego wlasnej ziemi — ttumaczyt Matambie.
— Ale przeciez dostal w zamian Karne Dwa — usprawiedliwiatl si¢ Matamba.
Nie miat ochoty spotkac¢ si¢ twarza w twarz z Patem Giffordem.
— To nie tak, przyjacielu. Karne stanowilo jego wlasnos¢, natomiast Karne
Dwa to tylko dzierzawa — odpart chtodno Fred. — A obaj dobrze wiemy, ze taka
dzierzawa moze zosta¢ w kazdej chwili odebrana.
Matamba zgodzit si¢ z tym 1 zaplanowano spotkanie na nastgpny tydzien.
Teraz Hanleyowie czekali w swoim domu w Bulawayo na Pata i Briar. Wreszcie
ustyszeli warkot silnika samochodowego 1 Blanche wybiegla na zwirowany
podjazd.
— Tam stoi mama — szepneta Briar, $ciskajac nerwowo reke Pata.
— Zamierzasz si¢ rozmys$li¢? — spytal tagodnie Pat. — Jezeli tak, to powiedz mi
o tym teraz i nie bgdziemy o niczym zawiadamia¢ twoich rodzicoOw.
— Och, nie, Pat. To nie to. Po prostu...
— Rozumiem ci¢ doskonale. Nie martw si¢! Ja im to powiem.
Fred poszedl za zona, ale znacznie wolniej. Stojac wyzej, mogt widzie¢ wngtrze
samochodu. Zobaczyl, ze Briar puszcza r¢kg¢ Pata 1 zmarszczyl brwi. Moze
Blanche miata racje 1 rzeczywiscie w Karne Dwa stato si¢ co$§ ztego, pomyslatl. Pat
najwyrazniej pocieszat Briar. Wzruszyt ramionami 1 dotaczyt do Zony. No coz,



zaraz si¢ dowiemy. Przywotat na usta powitalny usmiech.

Briar wpadta w ramiona matki.

— Och, kochanie, tak za toba tgsknitam! Niech na ciebie spojrzg. — W
milczeniu przez chwilg przygladata si¢ Briar. — Troszke schudtas, ale wydajesz si¢
szczesliwa 1 zadowolona. Najwyrazniej Karne Dwa ci stuzy. — Jeszcze raz
ucatowala Briar 1 obejmujac ja w pasie, zwrocita si¢ do Pata. — Pat, jak to mito
znow ci¢ widzie¢. Odkad mieszkasz koto Chizarira, rzadko mamy okazj¢ si¢
spotykac.

Pat ucatowat ja, a z Fredem uscisngli sobie rece.

— Na szczescie w najblizszej przysztosci to sie zmieni — powiedzial. Blanche
poczula, jak corka sztywnieje. Popatrzyta na nia. Briar zbladta, a w jej oczach
odmalowat si¢ strach i niepewno$¢. Blanche wyciagneta reke¢ do Freda, ktory
chwycil ja w swoje dtonie.

— Co sig stalo? Mow! — poprosita jednak spokojnie.

— Chodzmy do $rodka — zaproponowal Fred, widzac dwoch ogrodnikdw,
ktorzy z ciekawoscia si¢ im przypatrywali. — Przed spotkaniem z Matamba mamy
jeszcze czas na herbate.

Blanche zadzwonila na stuzbg. Gdy podawano im podwieczorek, rozmawiali o
obojetnych sprawach. Ale kiedy zostali sami, Pat odezwat si¢ uroczyscie:

— Fred, Blanche, jesteSmy przyjaciotmi od tak dawna, Ze juz nawet nie potrafi¢
zliczy¢ tych lat. Szanuj¢ 1 kocham was oboje, a takze bardzo sobie ceni¢ wasza
przyjazn.

Blanche mocniej chwycita rek¢ Freda. Pat spojrzat na Briar, ktora usmiechneta sig
do niego drzacymi ustami, ale skingta gtowa.

— Prosz¢ was o reke Briar.

Zapadta pelna ostupienia cisza. Fred opadl na kwieciste poduszki, ktorymi
wytozony byl jego fotel, a Blanche z otwartymi ustami wpatrywata si¢ w Pata.

— Chcecie si¢ pobra¢? — wyjakata w koncu.

— Tak, mamo. Kocham Pata i1 obiecalam mu, Ze za niego wyjda — potwierdzita
Briar. — Wzigla matke za reke. — Wiem, ze dzieli nas spora roznica wieku, ale
oboje jestesmy dorosli i wiemy, czego chcemy.

Widzac na twarzy matki sprzeciw, szybko mowita dale;.

— Ty miata$ zaledwie siedemnascie lat, gdy wysztas za tate. Bytas po prostu
dzieckiem, a zobacz, jaka teraz jeste$ z nim szczg$liwa. Ja jestem prawie dwa razy
starsza. Daj mi szansg, bym mogta skosztowac¢ cho¢ trochg takiego szczgscia,
jakiego ty zaznatas z tata.

Potem zwrocita si¢ do ojca. Wyciagnat do niej ramiona, a ona, niczym dziecko
szukajace ukojenia w ramionach rodzicoéw, skulita si¢ przy nim jak w gniazdku.

— Czy zdajesz sobie sprawe, ze kazesz mi przyja¢ mojego najlepszego
przyjaciela jako zigcia? — szepnat jej do ucha.



Briar rozesmiala sie.

— O tym rzeczywiscie nie pomyslatam, tato.

— Blanche? — spytal Pat. — Czy to znaczy, ze si¢ zgadzacie? Dla nas obojga jest
bardzo wazne, by§my otrzymali wasze blogostawienstwo.

— Jasne, ze si¢ zgadzam — powiedzial Fred.

Blanche rozptakata si¢ 1 Briar spojrzata na nia z Igkiem.

— Mamo —prosita. — Wyjde za Pata. Ale mimo Ze nie jestem juz mloda
dziewczyna, w dniu §lubu chciatabym mie¢ przy sobie moja matke.

— To taki szok. — Blanche wytarta oczy. — Po tym jak Scott, ja...

— Mamo, Scott umart. A ja nie moge spedzi¢ reszty zycia wylacznie na
wspominaniu.

— Kochanie, wypij herbat¢ — wtracit si¢ Fred. — My zaraz musimy wyj$¢ na
spotkanie.

Blanche, jak postuszne dziecko, wypita stodka, goraca herbate.

— Kiedy $lub? — spytata odstawiajac pusta filizanke na tace.

Jak zwykle herbata pomogta, pomyslata Briar. Mama juz czuje si¢ dobrze.

— Erin 1 Tara po powrocie z Mediolanu zamierzaja urzadzi¢ jeszcze jedno
wesele w Nowym Ganyani — wyjasnit Pat. — Chcg, zeby$my si¢ pobrali whasnie
wtedy.

— Cudowny pomyst! To bedzie wydarzenie jak za dawnych czaséw. Blanche,
zacznij juz wysyta¢ zaproszenia — ucieszyl si¢ Fred.

— Zapro$ absolutnie wszystkich znajomych — roze$miata si¢ Briar.

— A nawet kilku nieznajomych — dodat Pat.

— Erin bgdzie musial upolowa¢ dos¢ zwierzyny, by wykarmi¢ cata armi¢. Czy
zdajecie sobie sprawg, ilu ludzi z wiosek przyjdzie? — zmartwil si¢ Fred. —Bgbny
rozesla zaproszenie na caty kraj. Ludzie beda przychodzi¢ jeszcze wiele miesigcy
po Slubie.

— Dopilnujemy, zeby bebny podaty doktadna date — pocieszyt go Pat. Juz teraz
wyobrazat sobie ktopoty, jakie miatby Erin, gdyby musiat wykarmi¢ niekonczacy
si¢ strumien wiesniakdéw, ktorzy catymi tygodniami szli ze swoich wiosek, by
wzia¢ udzial w uroczystosci.

— Tym razem bebny beda glosity nasze szczeScie 1 bede ich stuchaé —
powiedziala Briar.

Fred wstal 1 pomogt Zonie si¢ podniesc.

— Pogratuluyymy mlodej parze, a potem musimy juz jecha¢ do Matamby.
Blanche usmiechata sig, gdy Pat pochylit si¢ 1 pocatowat ja.

— Przepraszam, ze ptakatam — szepngta. — Po prostu...

— Rozumiem, Blanche. — Pat zamknat ja w niedzwiedzim uscisku.

Kilka minut p6zniej samochod Freda odjezdzat z podjazdu, rozpryskujac na boki
Swiezo zagrabiony Zwir.



Ogrodnicy patrzyli za nim i potrzasali gtowami.

Matamba byl w ogrodzie i grzat si¢ na zimowym stoncu. Stat tytem do podjazdu i
nisko pochylat si¢ nad §wiezo przycigtym krzakiem rozy. Wydawalo sig, ze jego
ciemnoszare spodnie zaraz pgkna na szwach.

— Od tytu wyglada jak stary samiec stonia — szepngla Briar.

— Jest chyba jeszcze grubszy, niz kiedy go ostatnio widzialem w Harare
—przyznat Fred. We wstecznym lusterku zobaczyt ming Pata i zrobilo mu si¢
przykro, ze przypomnial o tamtej rozmowie.

Matamba podszedt do nich powoli. Podat wszystkim po kolei reke 1 zaprosit gosci
do domu, na podwieczorek.

— Wiasnie... — zaczeta Blanche.

— Z przyjemnos$cia napijemy si¢ herbaty, Kumgirai — przerwal jej Fred.
Zwracat si¢ do Matamby po imieniu tylko przy prywatnych spotkaniach.

Matamba wprowadzit ich do gabinetu 1 zadzwonit malym, miedzianym
dzwonkiem.

— Niech podadza herbate — polecit kobiecie, ktora weszta do pokoju. —1 ciasto
— dodal, gdy juz wychodzita.

— Przeciez lekarz zabronit.

— To ghupiec — powiedzial Matamba. — Zotadek, taki jak moj, musi by¢ dobrze
karmiony. Od diety si¢ skurczy i umrg. Potrzebuj¢ pokarmu. Przynie$ ciasto. I
kapenta — dorzucit wyzywajaco.

Fred i1 Pat wstali, gdy zona Matamby wychodzita. Briar i Blanche wymienily
spojrzenia, ale zachowaty milczenie.

— Fred — powiedzial Matamba. — Rozumiesz chyba moja sytuacje.

— Rozumiem sytuacj¢ pana Tigery — odpart Fred. — Musi ulagodzi¢ bogatego,
amerykanskiego dobroczynce 1 przekona¢ go, ze pieniadze, ktore dal na ochrong
przyrody, zostaly wlasciwie zuzyte. — Przerwat dla zaczerpnigcia oddechu.
Obserwowat zlana potem twarz Matamby, jakby to byt robak ogladany przez szkto
powigkszajace. — Chcesz, zebym przekonat mojego przyjaciela Pata Gifforda 1 jego
syna Erina, aby u$mierzyli obawy Amerykanina. Ty, albo raczej Tsvakai Tigera,
zadacie dla niego darmowego safari, prawda?

Fred przerwal 1 pozwolit ciszy narasta¢. Rzezbiony zegar z kukutka, wiszacy na
Scianie, tykal monotonnie.

— Czasy sa cigzkie, Kumgirai — kontynuowal po chwili. — Takie safari
fotograficzne, jakie on zamowit, jest bardzo kosztowne, a ponadto w tym czasie
nie bedzie mozna przyja¢ zadnych innych klientow. To oznacza sporg stratg.

— Ale... — wybuchnat Matamba.

— Bede potrzebowat czegos§ w zamian — dokonczyt spokojnie Fred.
Przystuchujac si¢ tym slowom, Pat zrozumial, czemu jego przyjaciela tak
powazano w senacie. Fred Hanley byl czlowiekiem zaro6wno twardym, jak i



madrym.

— A co by to miato by¢? — spytal Matamba, z trudem poruszajac ustami.
—Chyba zdajesz sobie sprawg¢ — dodat szybko — ze Tigera bgdzie musiat to
zaaprobowac.

— Tak, zdaj¢ sobie z tego sprawg — przyznat Fred. — Wiem réwniez, ze
posiadasz informacje, ktore mogltyby mu pomoc podjac¢ korzystna dla nas decyzje.
Matamba bezwiednie parsknat 1 herbata prysngta mu na koszule. W jaki sposob
Hanley mogl si¢ dowiedzie¢c o planach dotyczacych zagospodarowania
chronionych terenow wokot Wodospadu? To niemozliwe, pocieszal si¢. Na pewno
ma na mysli co$ innego.

— Zapewniam cig... — zaczal.

— Kumgirai, obaj doskonale wiemy, o co chodzi — przerwal mu Fred. — Obaj
mamy swoje zrodla informacji. Pozwol, ze c1 powiem, na co Tigera si¢ zgodzi.
Utkwil nieruchome spojrzenie w Matambie, ktory nerwowo kruszyt smazone rybki
kapenta.

— Pieniadze, ktore maja by¢ przekazane Patowi Giffordowi za wykup — za
przymusowy wykup — Karne, zostana uzyte na kupno Karne Dwa.

Matamba zakrztusit si¢ rybka. Fred cierpliwie czekat, az odzyska oddech.
Odwrocit si¢ do Pata, ktéry probowat ukry¢ ostupienie.

— Pat, przypuszczam, ze raczej wolatbyS mie¢ na wilasno§¢ Karne Dwa i
wyku¢ tam sobie nowe wspomnienia? Przesiedlite$ tam rowniez cata wioske.

— Tak — szepneta Briar. — Pat, prosze. Pat skinat glowa i Fred kontynuowat.

— Mimo ze pan Gifford stracit dom 1 wszystko, co kochal w Karne i Ganyani,
jest zdecydowany postgpowac rozsadnie 1 przyja¢c w zamian dziewiczy teren.
Jednak wszyscy wiemy, ze potrzeba wielu lat, zanim posiadto$¢ zacznie przynosié
przyzwoite zyski z fotograficznych safari.

— Tigera nigdy si¢ na to nie zgodzi — huknagt Matamba, pochylajac si¢ nad
biurkiem. — Nigdy!

— Kumgirai, w moim stowniku nie istnieje stowo ,,nigdy". Pan Gifford zostat
potraktowany bardzo nieuczciwie. Chyba nie musze¢ ci thumaczy¢, jak zareaguje
Amerykanin, gdy dowie si¢ o tym, co si¢ wydarzytlo w Ganyani i o eksmisji
rodziny, ktora mieszkata tam od pokolen i dobrze si¢ zastuzyla sprawie ochrony
przyrody w tym kraju. Amerykanie wierza w wolno$¢ i prawa cztowieka.

Matamba odchylit si¢ z powrotem na oparcie fotela. Otwartymi ustami tapat
powietrze jak kapenta unoszona w sieci ponad wodg.

— Przyjacielu, pamigtaj, ze bogacze potrafia kupowac ludzi u wtadzy. Chyba ty
1 Tigera nie chcielibyScie by¢ wmieszani w migdzynarodowy skandal.

Fred u$miechnal si¢ do Matamby szerokim, nieruchomym u$miechem rekina z
Zambezi.

— Karne Dwa mogloby by¢ prezentem §lubnym dla Pata i Briar. Bogaty



Amerykanin na pewno okaze zadowolenie, widzac dowod na to, jak korzystnie
inwestujecie pieniadze i jak madrze wybieracie ludzi do prowadzenia rancz. Moze
nawet da wigcej pieniedzy waszemu departamentowi...

W tej chwili Pat po raz pierwszy zabrat glos:

— Teren nadal moglby si¢ nazywaé rezerwatem. Bardzo niewielu ludzi
wiedziatoby, ze jego wtascicielem jestem ja, a nie rzad.

Matamba pokiwat gtowa 1 jego policzki zatrzesty si¢ jak u ogara.

— Twardo si¢ targujesz, Fred — stwierdzit. — To nie jest dobra chwila na
przekonywanie Tigery. Styszate$ o atakach klusownikéw w poblizu Chizariry? —
Kontynuowal, zanim Fred zdazyt odpowiedzie¢. — Nasz prezydent chce, by
potozono temu kres, bo ktusownicy zagrazaja rozwojowi turystyki.

— Rozumiem jego troske — powiedziat uprzejmie Fred. — Turysci nie lubia, gdy
si¢ do nich strzela.

Matamba spojrzal na Blanche, Pata 1 Briar.

— Fred, czy moglibySmy porozmawia¢ w cztery oczy?

Fred skinat glowa. Matamba zadzwonit 1 jego Zona przyszla zabra¢ Pata 1 kobiety
do innego pokoju.

— Wydaje sig, ze ci klusownicy sa trenowani 1 posylani przez bialego, ktéry
zna tutejsze warunki. Mowi sig, ze zebral mata armig. Nasi straznicy nie sa w
stanie ich powstrzymaé¢. Klusownicy sa doskonale uzbrojeni 1 strzelanie do
straznikow chyba sprawia im taka sama przyjemnos¢, jak polowanie na nosorozce
1 stonie.

— To jeszcze jeden powodd, by Pat Gifford byt wilascicielem Karne Dwa
—stwierdzit Fred. — Bgdzie patrolowat teren 1 trzymal ktusownikéw z daleka, tak
samo jak to robi jego syn w Nowym Ganyani. Kumgirai, czy ty tego nie
rozumiesz? Giffordowie sa tutaj potrzebni. Kazdy sasiedni kraj z rado$cia przyjmie
ludzi z ich do$§wiadczeniem. Ale trzeba ich zatrzymac¢ u nas. Daj Patowi Karne
Dwa na wtasnos¢. Niech ma co$, o co warto walczy¢. W jego posiadlosci na
pewno zaden ktusownik nie bedzie miat szans.

Matamba wzial kolejna rybke kapenta za ogon 1 wrzucit ja do ust. W miare, jak
stuchal Freda, zotadek mu si¢ uspokajat. Fred jest madry; bylby dobrym induna,
pomyslal. Dal mi widcznig, ktora przygwozdze Tigere.

— Mowites, ze dowddca ktusownikdéw to biaty? — spytat Fred.

— Tak — przyznal Matamba niech¢tnie. Zawsze si¢ obawial, Ze zostanie
posadzony o rasizm.

— Moze ty 1 Tigera przejrzelibyscie list¢ mysliwych, straznikow,
wywlaszczonych wiascicieli ziemskich 1 dzierzawcow pozbawionych prawa do
dzierzawy, ktérym kazano opusci¢ kraj w ciagu ostatniego roku? — zaproponowat
Fred. —To najprawdopodobniej kto$, kto zywi pretensje. Skoro zna kraj, a
ktusownicy odnosza sukcesy, warto, zebyScie zainteresowali si¢ mysliwymi 1



straznikami.

— Dzigkuje, Fred. — Matamba byt prawdziwie wdzigczny za t¢ sugestig. Juz
przy drzwiach Fredowi co$ przyszto do glowy.

— Co si¢ stalo z tym Maddenem, ktéory miat koncesj¢ w poblizu Nowego
Ganyani? Styszalem, ze teraz ludzie o nia walcza.

— Madden? — powtorzyt Matamba udajac, ze nie wie, o kogo chodzi.

— Tak. Kirk Madden. Ten, ktéry pomagal wam podczas wojny — warknal Fred,
zmeczony juz dyplomacja.

— Ach, tak. — Matamba przestat udawac, bo rozpoznat u Freda oznaki gniewu.
— Chyba dostat jaka$ prace w Kenii. To na pewno nie on.

Kilka miesigcy wczesniej Tigera skontaktowat si¢ z Matamba 1 powiedzial mu, ze
Madden zniknat ze swojego samotnego  posterunku na  granicy
somalijsko—kenijskiej. W budynku zauwazono §lady walki. Wygladato na to, ze
Maddena zaskoczyli w nocy i zabrali shufta. Tigera byl pewny, ze Madden juz nie
zyje, bo partyzanci somalijscy byli znani z nienawisci do kenijskich straznikow.
Fred zastanawiat si¢ przez chwilg, czemu Matamba zlekcewazyl Maddena, ale
zaraz wzruszyt ramionami. W koncu to niewazne, a poza tym nie przyszedl tu po
to, by rozmawia¢ wlasnie o nim.

Weszli do pokoju, w ktorym zona Matamby chwalita si¢ Briar 1 Blanche
najnowszym dzieckiem. Gdy Matamba wyciagat ramiona po syna, Fred mrugnat
do Pata.

— Dzigkujemy panstwu za przyjecie nas. — Pat zaczat si¢ zegnac. — Prosze,
niech pan powie panu Tigerze, ze z przyjemnoscia powitam go u siebie za dwa
tygodnie, a mdj syn zorganizuje dla niego trzytygodniowe safari w Nowym
Ganyani.

— Dwa tygodnie? Za krotki termin — przerazit si¢ Matamba. Oddat dziecko
zonie.

Wiedzial, ze Tigera chce, by wylapano klusownikéw, zanim on sam podjdzie w
busz. Ten cztowiek nienawidzit dzikich zwierzat. Wolal polowa¢ w miescie.

— Mimo ze bardzo pragng przystuzy¢ si¢ panu Tigerze i1 jego gosciowi, nie
moge przesunac ich pobytu na poézniej — wyjasnit mu Pat. — Pod koniec miesiaca
wyjezdzamy do Wtoch, na §lub mojego syna. Wszystko juz zostalo ustalone.
Bedzie to wielkie wydarzenie towarzyskie w Mediolanie 1 nie mozemy zmienia¢
terminu.

— To roéwniez najlepszy czas na polowanie — wtracil Fred. — Zaro$la 1 drzewa
prawie nie maja lisci. Jest za zimno dla moskitow, a deszcze jeszcze nie utworzyly
dziesiatkbw nowych sadzawek, ktore powoduja rozproszenie stad. Teraz ciagle
jeszcze musza pi¢ w wigkszych stawach.

— Fred ma racj¢ — potwierdzil Pat. — Tylko teraz mozemy zapewni¢ panu
Tigerze 1 jego przyjacielowi doskonate polowanie. A w Karne Dwa nie musza si¢



obawia¢ spotkania z klusownikami, gdyz teren jest zbyt trudny, by tylko tam
wpas¢ 1 uciec. Posrod wzgorz 1 wawozow nikt nie moze poruszaé si¢ szybko,
zwlaszcza jezeli niesie stoniowe kty.

— Nowe Ganyani, gdzie Amerykanin begdzie polowal, znajduje si¢ blisko
Chete, ale Erin Gifford 1 jego tropiciele zaopiekuja si¢ nim 1 panem Tigera — dodat
Fred. — Wigksze niebezpieczenstwo bedzie im grozilo ze strony starego,
rozztoszczonego bawolu niz ze strony klusownikoéw. — Kumgirai, bede w
Bulawayo do konca tygodnia. Odezwij si¢ do mnie w piatek.

Policzki Matamby opadtly jeszcze nizej, gdy bez rado$ci machal Fredowi na
pozegnanie.

— Tigera jest tchorzem, a poczynania tchorzy sa nieprzewidywalne — mruknat
wracajac do gabinetu, by umowic¢ si¢ z nim na spotkanie. W holu zona podata mu
faks. Matamba przeczytal go i poszedt do gabinetu. Zona widziata, jak zgniata
papier w kulke 1 rzucaja przez pokdj.

— Ostrzegalem go — mruknat do siebie. — Mowitem Tigerze, by nie zwalnial
bialych urzednikow. Ale czy on mnie kiedy stluchal? A teraz mamy na glowie
sledztwo w sprawie nadzwyczajnej liczby dymisji, ktore zdarzyty si¢ ostatnio.
Trzeba bedzie odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego tylu dobrych pracownikow
zostato zwolnionych i dlaczego rujnujemy im reputacje.

Matamba przeszedl przez pokoj 1 jeknat, schylajac si¢ po zgnieciony faks.
Wygladzit go 1 raz jeszcze przeczytat wiadomos¢. Tigera jest glupcem, pomyslat.
Ostrzegatem go. Inspektorzy sa jak robactwo. A gdy robactwo dostanie si¢ do
wnetrznosci, pozera wszystko. Stajesz si¢ coraz stabszy 1 chudszy, a ono sig
mnozy.

Opadt na fotel, ktory zatrzeszczal pod jego cigzarem. W duchu wyliczal wszystkie
nieprawidtowosci, jakie odkryje komisja Sledcza. Glowa opadia mu na biurko i
lezat tak, jakby czekat na topor kata.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Kirk Madden przycupnat przy malutkim ognisku. W Chizarira byto zimno,
zwlaszcza pod wieczor, gdy zrywat si¢ silniejszy wiatr. Drzal, ale nie mogt sobie
pozwoli¢ na rozpalenie porzadnego ognia. Wprawdzie wejscie do jaskini,
siggajacej gleboko w zbocze, ostanialy skaly, ale 1 tak jaki$ przechodzacy tedy
straznik mégt spostrzec blask. Kirk wolat zachowa¢ ostrozno$¢, chociaz wiedziat,
ze wladze nie maja do$¢ funduszy, by optaca¢ ludzi, ktérzy patrolowaliby ten
dziki, nieprzyjazny region i chronili go przed ktusownikami.

Klusownicy na ogoél wybierali na swoje akcje miejsca tatwo dostgpne. To byta
jedna z przyczyn, dla ktéorych urzadzit sobie baze¢ operacyjna na pdinoc od
Chizariry, gdzie géra Tundazi wznosita si¢ na prawie poOttora tysigca metrow.
Kamieniste doliny i1 gigbokie wawozy z nadrzeczna roslinnoscia doskonale
odpowiadaty jego celom. W tym dobrze nawodnionym terenie bylo rowniez dos¢
antylop do wyzywienia ludzi, a takze stoni 1 czarnych nosorozcow czekajacych
tylko na to, by ktos je upolowat.

Kos¢ stoniowa 1 rogi nosorozcéw zostana zabrane z kryjowek, gdy przeniesie swoj
oddziat w inny rejon 1 odwroci uwage wtadz od Chizariry. Beda niesli zdobycz
noca, posuwajac si¢ krotkimi etapami.

Partner Maddena, Tip, dopilnuje tej czg$ci operacji. Teraz Tip kulit sig
naprzeciwko Kirka i grzal sobie rgce nad ogniem. Zakaszlat. Byt to donos$ny,
rozdzierajacy dzwigk, ktory zirytowat Kirka.

— To twoje trabienie sprowadzi prosto na nas straznika — powiedzial ze zto$cia.
— Wybrates okropne miejsce — burknat Tip. Byt niski 1 muskularny, a
wystajace przednie zgby nadawaly mu wyglad tasicy. Spod przerzedzonych,
siwych wlosow wyzierala mu rézowa czaszka. — W tym przekletym rejonie nie ma
zadnych straznikow. Musieliby by¢ idiotami, by tu przychodzi¢. — Takimi samymi
idiotami jak ty, pomyslal, patrzac nienawistnie na Kirka.

Poznali sig¢ na granicy z Somalia. Tip urodzit si¢ w tym kraju. Kiedy dorodst, uciekt
z banda By zrabowac¢ bron 1 amunicjg¢, napadli na posterunek, na ktérym pracowat
Kirk. Uratowal go wtedy od $mierci, bo spodobata mu si¢ ztos$¢, jaka zobaczyt w
oczach Kirka, gdy shufta go otoczyli 1 dzgali wtdczniami.

Poczut wtedy jakie$ drgnienie w sercu na mysl, ze znow miatby z kim rozmawiac
po angielsku. Rozkazatl swoim ludziom oszczedzi¢ Kirka. Przez jaki$§ czas Kirk
pedzit niebezpieczne zycie z partyzantami, ale nie czul si¢ z nimi dobrze, a poza
tym nie cierpial przyjmowac rozkazow.

Zaczal pracowac¢ nad Tipem. Opowiadal mu historie o kosci stoniowej czekajace;j
na nich w Zimbabwe 1 podsycal jego strach, ze rzad kenijski zacznie prowadzi¢
wojne wzdhuz granicy Somalii. O Zimbabwe mowil jak o Ziemi Obiecanej dla
ktusownikow.



Z charakteru byli jak blizniacy, sptodzeni przez chciwos$¢ 1 amoralno$¢. Tip uznat,
ze Kirk ma racje 1 opuscit swoich przyjaciot shufta. Zrobit to tym chetniej, ze
wladze zwalczaly ich coraz zacieklej. Dotaczyt do Kirka 1 zaczgli rozkrgcaé w
Zimbabwe klusownictwo na wielka skalg. Zarobki okazaly si¢ calkiem niezte, ale
Tipowi przestaty si¢ podoba¢ zmiany nastroju Kirka, ktory w swoim kraju stat sie
prawdziwym despota.

Postanowit wigc, ze gdy juz bezpiecznie wyniosa z Zimbabwe ko$¢ stoniowa 1 rogi
nosorozcow, przechowywane na razie w kryjowkach, wréci jednak do Kenii.
Potart rgce. Kostki palcow miat czerwone 1 popekane, a skore ostra jak papier
scierny.

— Za kilka dni ruszamy do Chete — odezwat si¢ nagle Kirk.

— Ale jeszcze tu nie skonczyliSmy — zaoponowat Tip.

— Gdy ja méwig, ze skonczyliSmy, to znaczy, ze skonczylismy — warknal Kirk.
— Poza tym nie bede was potrzebowat w Chete. Znam dobrze tamten teren. —
Ogarnety go posgpne wspomnienia. — Kiedys mialem tam koncesjg.

Tip spojrzat na niego ze zdziwieniem, ale widzac bezlitosne spojrzenie zoltych
oczu Kirka, nie odwazyt si¢ o nic pyta¢. — Pamigtaj, Tip — kontynuowat Kirk. —
Zabierasz ko$¢ stoniowa, ale nie probuj zniknaé¢ z moja czeécia. Swiat jest za maty,
bys$ zdotat si¢ ukry¢.

Tip zadrzat 1 skinal gtowa.

— Czy pobyt na terenie mysliwskim nie bedzie zbyt niebezpieczny? — spytat,
zeby zmieni¢ temat.

— Tak, trochg bardziej ryzykowny. Styszatem tez, ze jaka$ wazna rzadowa
figura wybiera si¢ tam na polowanie z bogatym Jankesem.

— Po co naraza¢ si¢ na spotkanie z facetami z rzadu i1 Jankesem, ktory jest
przesiaknigty wzniostymi ideami? — nalegat Tip.

Kirk przez chwile patrzyt w ptomienie, a gdy odpowiedzial, jego glos byl ostry 1
twardy, jak stal hartowana w ogniu.

— Bo wtasnie ten urzednik odebrat mi licencjg¢ 1 zniszczyt dobre zycie, ktorym
si¢ cieszytem. I teraz stanie si¢ ofiara. Moja ofiara. A mys$liwy jest bratem kogos,
kogo nienawidzitem.

— Zrujnujesz nasza operacje — protestowatl Tip kaszlac. — Czy to jest tego
warte?

— Sam decyduje, co ma warto$¢, a co nie — warknat Kirk. Powinienem byt
pozwoli¢ moim shufta, by ci¢ wtedy zabili, pomyslat ponuro Tip.

— Jezeli narazisz si¢ ludziom z rzadu, be¢dziesz miat przeciw sobie catg armi¢ —
ostrzegt Kirka. Znow zakaszlat i splunat w ogien. — Bede potrzebowal wigkszosci
naszych ludzi do niesienia ktéw. Jezeli mamy 1§¢ noca i1 zakopywac kty na dzien,
potrzebuje najlepszych.

— Najlepsi zostana ze mna. Ty potrzebujesz tylko sitaczy. Do noszenia



tadunkéw 1 wykopywania dziur w ziemi nie potrzeba rozumu — sprzeciwit si¢ Kirk,
podnoszac kohierz kurtki.

Tip nie odpowiedziat. Postanowil jednak, ze wyjedzie z Zimbabwe, gdy tylko
bedzie to mozliwe.

Wreszcie obaj m¢zczyzni wsungli si¢ w zniszczone $piwory 1 ulozyli do snu przy
ognisku. Tragarze juz spali w jaskini.

Ogien trzeszczat. Tip zakaszlal 1 jeknal w niespokojnym $nie.

wW

W Nowym Ganyani Jacob i Jonas siedzieli przy o wiele wigkszym ogniu. Grube
peleryny chronity ich przed zimnem. Byli najedzeni. Rozmawiali cicho,
rozgladajac si¢ od czasu do czasu, bo nie chcieli, by kto$ ich ustyszat.

— To juz pewne — rzekt Jacob. — Styszatem jak Erin rozmawiat przez radio z
panem Patem. Najpierw jada do Karne Dwa, a potem przyjezdzaja tutaj na
polowanie.

Jonas wtozyl rece gleboko w kieszenie peleryny.

— Tigera — powiedziat. — To Tigera.

— Tak.

Przez dluga chwilg siedzieli w milczeniu, kazdy pograzony we wiasnych myslach.
— Zrobimy to. Potem juz nigdy nie nadarzy si¢ taka okazja — odezwat si¢
wreszcie Jacob.

Jonas skinat glowa.

— Nasi przodkowie przysylaja go do nas, ale trzeba, by$Smy zachowali
ostroznos$¢. To musi wyglada¢ na wypadek.

— Nikt nie zdota nic udowodni¢ — odpart spokojnie Jacob. — Ani Erin, ani pan
Pat. Beda mogli uczestniczy¢ w pogrzebie z cata niewinnoscia.

— Ale wiedza o Rudo — szepnat Jonas.

— To prawda — stwierdzit wtadczo Jacob. — Jednak pamigtaj, ze tylko ty i ja
styszeliSmy nazwisko tego, kto nastal tych bere na moja zong. Tylko my wiemy, ze
optacit ich Tsvakai Tigera. I tylko my bgdziemy wiedzie¢, dlaczego Tigera umart.
My... — Jacob przerwat, gdy chudziutki chtopczyk przybiegt do ogniska i1 skoczyt
mu na kolana.

— Shoko — zawotata zona Jonasa.

— Jest z nami — odkrzyknat Jacob. — Przyniosg go do chaty. Ty idZ spac. Nie
martw si¢ o Shoko. —1 odwracajac si¢ do Jonasa dokonczyt: — Jutro jeszcze
porozmawiamy.

Nie chcieli, by dziecko styszato, jak planuja morderstwo. Siedzieli do pézna w
nocy, rozmawiajac o polowaniu. Shoko cicho pomrukiwat przez sen. W koncu
Jacob wstat 1 przeciagnat sig.

— Czas pozwoli¢, by przodkowie do nas przeméwili — oznajmit Jonasowi. —Gdy
bedziemy spali, objawia nam sw¢j plan.



Jonas skinal gtowa, owijajac si¢ ciasniej peleryna. Jacob podnidst Shoko i zanidst
go do chaty, w ktdrej spali jego synowie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Tigera od chwili przyjazdu do Karne Dwa skarzyl si¢ 1 narzekal na
wszystko, chociaz gdy Amerykanin byl w poblizu, zachowywat si¢ uprzejmie.
Briar szybko stracita do niego cierpliwos$¢ 1 z maskowang radoscia przygladata si¢
wielkiemu pecherzowi na jego piecie. Przez kilka dni ten niemity klient nie bgdzie
mogt chodzié.

Tsvakai Tigera jeknal, zanurzajac stopg w misce z goraca, stona woda, ktéora Rudo
postawita przed nim na podtodze. Zacisnal r¢ce na porgczach fotela.

— Prosz¢ trzyma¢ noge w goracej wodzie tak dtugo, jak tylko pan wytrzyma
—zalecita Briar. — S6l to doskonaty $rodek dezynfekcyjny. Oczy$ci pecherz.
—Odwrocita si¢ do Rudo, ktora czekata w drzwiach. — Przynie§ mi denaturat 1 watg
— poprosita, puszczajac oczko.

Rudo usmiechnegta si¢ 1 wyszta.

— Teraz moze bgdzie trochg bolato, ale jezeli zamierza pan polowac z Erinem,
musimy wyleczy¢ panska stope.

Wzigta butelke od Rudo 1 hojnie chlapneta ptynu na wate. Rudo przytrzymata
stop¢ Tigery tak, by Briar mogta oczy$ci¢ rang. Tigera z trudem powstrzymat
krzyk. Jego twarz wykrzywita si¢ w grymasie bolu. Briar polata jeszcze wigce]
spirytusu i przytozyta do pecherza.

— To dziala osuszajaco — uspokajata Tigerg, gdy ten si¢ wil. — Przez co
najmniej dwa dni nie powinien pan wktada¢ buta. To paskudny pecherz.

Rysy twarzy Tigery stwardnialy, gdy zdat sobie sprawe, ze wobec tego Pat 1 Briar
beda przebywac¢ sam na sam z Amerykaninem.

— Mogg chodzi¢ — warknat.

— Jezeli teraz si¢ pan nie wyleczy, nie bgdzie pan mogt wzia¢ udziatu w
polowaniu w Nowym Ganyani — ostrzegta go. — A pana przyjaciel nie moze si¢ juz
doczekac. Jest bardzo podniecony na mysl o zastrzeleniu afrykanskiego bawotu.
Grozba zadziatata.

— Jutro zostang w domu, ale tylko przez jeden dzien — zgodzit si¢ Tigera
niechg¢tnie.

— Rudo 1 stuzba dobrze si¢ panem zajma — obiecata Briar. — Teraz muszg i§¢
poda¢ podwieczorek. Niech pan si¢ polozy 1 przespi godzinkg.

Gdy razem z Briar wyszly z pokoju, Rudo si¢ zachmurzyta.

— Nie lubig tego cztowieka ani mu nie ufam — szepngla. Briar uscisngta jej
reke.

— Ja tez nie, Rudo, ale musimy by¢ mite dla niego. To on wydaje koncesje.
Jezeli chcemy zatrzymac¢ Karne Dwa, trzeba udawac, ze go lubimy.

Briar przytaczyta si¢ do Pata i Amerykanina, ktorzy oczekiwali podwieczorku na
werandzie.



— Pan Tigera nie pdjdzie jutro z nami — oznajmita. — Ma paskudny pgcherz na
pigcie i nie moze chodzi¢.

— Doskonale — odpart beztrosko Pat. — Wobec tego sprobujemy wspinaczki w
wawozie, w ktorym znalezli$my sokota Taite dla Tattona.

Zobaczyl, jak zmienia si¢ wyraz twarzy Briar 1 ugryzt si¢ w jezyk.

— Jeszcze tam nie bylem — zauwazyl Amerykanin — a bardzo lubi¢ trudna
wspinaczke. Zbyt wiele czasu spedzam w samolotach 1 salach konferencyjnych.
Briar rzucita mu ostrozne spojrzenie. Byt poteznym mezczyzna. Gdy przechodzit
przez drzwi, musiat pochyla¢ glowe, a ramionami niemal dotykat futryn. Mimo
mocnej budowy 1 pierwszego zarysu brzucha, w buszu poruszal si¢ bez trudu.
Skierowata rozmowg¢ na Zimbabwe 1 jego dzika faun¢ $wiadoma, ze Tigera moze
podstuchiwac ze swojego pokoju.

Gdy stonce przestato prazy¢ i1 zapadto pod horyzont, blysnawszy na pozegnanie
pelnia swojej urody, Pat przyniost butelke stodowej whisky 1 nalat Amerykaninowi
szczodra porcj¢. Po kolacji Briar zaproponowala, by wczesnie iS¢ spaé, gdyz
nazajutrz czekat ich dtugi, mgczacy dzien.

Tigera spgdzil bezsenna noc, klnac swoj pecherz na pigcie i probujac nie mysle¢ o
sugestii Matamby dotyczacej sprzedazy Karne Dwa Patowi Giffordowi. Nie czut
si¢ dobrze w obecno$ci Pata. Wydawalo mu si¢, ze te lodowato niebieskie oczy
przenikaja do tajemnic pogrzebanych gigboko w jego duszy. Ponadto Pat zdotat
zdoby¢ sobie podziw Amerykanina. Obaj mezczyzni poczuli do siebie sympati¢ 1
polubili swoje towarzystwo.

Musze by¢ ostrozny, pomys$lat Tigera, zanim wreszcie sen uciszyl jego
niespokojny umyst.

Nastgpnego ranka ze zloScia obserwowal, jak dzip, podskakujac na wyboistej
drodze, odjezdza bez niego. Dzi$§ nie begdzie mogl kierowa¢ rozmowa, a jego
obecno$¢ nie zwiaze jezyka Patowi.

Tylko sprobuj opowiedzie¢ Amerykaninowi o Ganyani, zagrozil w duchu, a nawet
si¢ nie obejrzysz, jak odbiorg ci koncesj¢ na Karne Dwa.

Odwrécit sig tylem do drogi i zawotal o telefon. Rudo przybiegla odwijajac za
soba dtugi kabel. Chwycit aparat 1 machnigciem r¢ki dat jej zna¢, by odeszta. Rudo
przystangla za drzwiami, ustyszata, jak Tigera wita si¢ z jakim§ Matamba

1 wrocita do kuchni. Nie chciata, by kto§ przytapal ja na podstuchiwaniu. Gdy
przyniosta mu tacg z herbata, ciagle jeszcze rozmawiat.

— Nie podoba mi si¢ to, ale pomysle o twojej propozycji — uslyszata.
Spiorunowat ja wzrokiem, wigc szybko odeszta.

— Sam sobie nalewaj herbate — sykneta zamykajac glo$no drzwi. — Nie
potrzebuje stucha¢ twoich rozméw. Sa tak samo podte, jak to zto, ktére kryje si¢ za
twoimi grubymi szktami.

Pat 1 Briar zachowywali si¢ jak dzieci wypuszczone wczesniej ze szkoty. Wiozac



Amerykanina do wawozu Taity, $miali si¢ i zartowali. Prosil, by mowi¢ do niego
Mel, ale miedzy soba nadal okreslali go mianem ,,Amerykanina".

W wawozie Pat stanat na czele, a Briar zamykata pochod. Gdy doszli na gore,
wszystkim trojgu brakowato tchu, bo Pat narzucil mordercze tempo.

— To byto co$ — wysapal Mel 1 osunat si¢ na ziemig, opierajac plecy o skale.
Pat podat mu manierke z woda. Wypit sporo. Briar postanowita napi¢ si¢ dopiero,
gdy znéw znajda si¢ na dole.

— Cziowieku, co za widok! — entuzjazmowatl si¢ Mel, wycierajac usta
grzbietem dioni.

— Tam! — krzykngta Briar. — Jest tam! Och, mamy szczg$cie! Chociaz te Taita
maja tu gniazda, nie widujemy ich zbyt czesto.

Mel probowat zogniskowac szkta lornetki na szybko lecacym ptaku.

— Jest niewielki, ale ma bystre oczy. Wyglada tak, jakby ktos byt mu dtuzny
pieniadze.

Pat 1 Briar rozesmiali sig.

— A teraz powiedz mi — kontynuowal Mel juz powaznie — dlaczego, skoro
pochodzisz z rodziny pionieréw, nie masz zadnej posiadiosci? Wygladasz mi na
cztowieka, ktory chcialby mie¢ wilasne ranczo. Nie widze ciebie jako jedynie
zarzadcy.

Briar spojrzata na Pata, a potem wpatrzyla si¢ w wawoz.

— Okolicznos$ci — wyjasnit zwigzle Pat.

Czujac, ze za tym jednym stowem kryje si¢ duzo wigcej, Mel pytal dalej. Pat zdat
sobie sprawg, ze Amerykanin nie zadowoli si¢ byle czym 1 krotko opowiedziat o
wszystkim.

Twarz Mela stala si¢ twarda jak skata, na ktorej siedzial.

— Wigc na Karne Dwa masz tylko koncesje — podsumowat.

— Ale dobrze mi tu — odpart Pat — a Erin posiada Nowe Ganyani na wlasnos¢.
Jest mtody 1 zdolny, wigc bedzie tam miat doskonate ranczo mys$liwskie.

— Rudo, twoja gosposia, moéwita mi, ze niedtugo si¢ zenisz — powiedzial Mel.
Briar zaczerwienita si¢ jak piwonia.

— W Afryce nic si¢ nie ukryje — rozesmiat si¢ Pat. — Bebny graja juz od wielu
dni, mowiac o $lubie, polowaniu i o twojej 1 Tigery wizycie.

— Tak, Tigera — mruknat Mel.

Te dwa slowa wywarly na Briar takie wrazenie, jakby w poblizu zasyczala kobra.
Wesolos¢ Mela rozptyngla sig. Tak najpewniej wyglada podczas zebran rad
nadzorczych, pomyslala. Nie chcialabym mie¢ go za przeciwnika w interesach.
Spojrzata na Pata, a on si¢ usSmiechnat.

— O czym myS$lisz?

— O tym, ze o wiele przyjemniej jest tutaj, w wawozie Taity, niz na sali
konferencyjnej — odparta szybko.



' — Kilku moich dyrektorow powinno tu przyjecha¢. To by catkowicie zmienito ich
sposob rozumowania — mruknat Mel, ciagle jeszcze rozmyslajac nad tym, co Pat
mu opowiedziat.

Briar nagle zaniepokoita si¢, co Amerykanin powie Tigerze. Wolalaby, zeby nic
nie moéwit. Ale Amerykanin byt dobrym stuchaczem 1 wzbudzat zaufanie.

— Mel? — odezwata si¢ z wahaniem. — Prosze¢, nie powtarzaj nikomu naszej
rozmowy.

— Nasze rozmowy nie powinny obchodzi¢ ani pana Tigery, ani zadnego z
cztonkéw rady zajmujacej sie¢ koncesjami 1 prawami towczymi — uspokoit ja Mel. —
Przerwat 1 zlustrowal wzrokiem wawdz, starajac si¢ odszuka¢ sokota. —Jestem
umowiony na spotkanie z panem Tigera. Pat, jezeli nie masz nic przeciwko temu,
chciatbym jutro skorzysta¢ z twojego gabinetu. Ze wzgledu na niecierpiace zwloki
sprawy, ktore wymagaja, bym wyjechat zaraz po polowaniu, przyspiesz¢ to
spotkanie. Masz faks, prawda? — Gdy Pat skinat glowa, Mel usmiechnat si¢. Byto
to triumfujace, lekkie uniesienie kacikow ust. — Doskonale! — W ten sposob
uzyskam podpisy. — Scisnal rami¢ Briar. — Nie martw si¢, moja droga. To
zadziwiajace, jak pieniadze pomagaja pidorom sunac po papierze.

— Tak si¢ boje, ze stracimy koncesj¢ na Karne Dwa — powiedziata. — A mamy
cudowne plany na przysztos¢.

— Macie przed soba trudne zadanie. Juz nie moge si¢ doczekaé nastepnego
pobytu u was. Wtedy mi pokazecie nowe obozy 1 wszystko, co tu urzadziliscie. Nie
jest tatwo zaimponowac mi, ale gdyby byto tu wigcej ludzi waszego formatu, ten
kraj zaymowalby pierwsze miejsce na liScie turystycznych atrakcji.

— Dzigkuje, Mel, to mito, ze tak méwisz — powiedziat Pat. — A teraz zacznijmy
juz schodzié¢. Schodzenie zawsze zajmuje wigcej czasu niz wspinaczka.

— Bo wszystkim drza kolana — rozesmiala si¢ Briar.

Tigera ustyszal ich na dtugo, zanim dzip wjechat na podjazd. Spiewali glosno i
fatszywie, a Pat wygrywat rytm klaksonem.

Zaniepokojona stuzba wybiegta przed dom. Pat naciskal na klakson tylko wtedy,
gdy pilnie ich potrzebowat. Ustawili si¢ na podjezdzie i ze zdumieniem zobaczyli
Pata i Amerykanina, ktorzy $miali sig 1 $piewali.

— Przestancie! — powiedziata Briar. — Stuzba pomysli, ze zwariowalismy.
Tigera zaklal. Co$ musiato si¢ wydarzy¢! Po raz pierwszy Amerykanin wrocit z
wycieczki w tak dobrym humorze. Schowany za gestymi bugenwillami przygladat
si¢, jak Amerykanin obejmuje Pata za ramiona 1 catuje Briar w policzek.

Smiejac si¢ wszyscy troje ruszyli na werande. Tigera uciekt do swojego pokoju i
usiadt na fotelu, ktadac nogg na poduszce. Gdy weszli do niego, sprawial wrazenie,
ze przesiedziat tak caty dzien.

— Panie Tigera — powiedziala Briar. — Mam nadziej¢, ze stuzba dobrze si¢
panem opiekowata.



Tigera tylko skinat glowa. Obserwowatl Amerykanina, ktory stanat nad nim jak
rozdrazniony byk bawotu. W jego postawie byta ukryta grozba. Tigera wspomniat
rozmowe, jaka przeprowadzil rano z Matamba moze warto wzia¢ pod uwage jego
stowa, pomyslal. Powitalne slowa Amerykanina potwierdzity shuszno$¢ tego
pomystu.

— Spotkanie, ktore mialo si¢ odby¢ po polowaniu, odbedzie si¢ jutro —
powiedzial.

— Ale... — Wybuchnat Tigera — A moje sekretarki i pan Matamba?

— Mamy telefon, faks i, w razie potrzeby, samolot — odparl zwigzle Mel.
—Chcg zakonczy¢ interesy juz jutro.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ niechgtnie Tigera. — Chciatem tylko utatwié
sprawy.

— Dzigkujg¢! — powiedzial Mel. — To, czego chcg, jest proste 1 bez trudu
zawrzemy umowe.

Tigera wymowit si¢ bolem glowy spowodowanym goraczka od urazu stopy 1
pozostal w swoim pokoju podczas kolacji. Rudo obsluzyta go w lodowatym
milczeniu, chociaz byta zadowolona, widzac go chorym 1 zdenerwowanym.

Po kolacji jeszcze raz poprosil o przyniesienie telefonu. Uslyszawszy nazwisko
Matamby, Rudo wyszta z pokoju.

Odtozywszy stuchawke Tigera usiadt 1 wpatrzyt si¢ w przedstawiajacy Wodospad
Wiktorii sztych Bainesa, ktory wisiat nad tozkiem. Wreszcie westchnat 1
pokustykat do tazienki. Szorowal zgby w rytm zapamigtanych stéw Matamby.

— Jezeli chcesz wigcej pieniedzy od Amerykanina, musisz sprzeda¢ Karne
Dwa Giffordowi. Nikt nie zakwestionuje tej sprzedazy, zwtaszcza gdy powiesz o
nowych funduszach. A skoro on polubil Pata Gifforda, na pewno da jeszcze
wigksze sumy na ochrong przyrody.

Tigera byl teraz pewien, ze Pat i Amerykanin rozmawiali 0 przymusowym
wykupie Ganyani 1 Karne 1 obawiat si¢ jutrzejszego dnia. Gdy juz zamykat <j)czy,
podjat decyzje. Powie Amerykaninowi, iz sposob, w jaki Pat Gifford zarzadza
Karne Dwa, wywart na nim takie wrazenie, ze rozmysla, czy nie pozwoli¢ my na
kupno posiadtosci. A gdy Giffordowie wyniosa si¢ z kraju, ranczo wréci do
[Departamentu Parkoéw Narodowych, pocieszyl si¢. Sa przeciez sposoby na to, by
ich zmusi¢ do wyjazdu z Zimbabwe. \

Glowa opadta mu na migkka poduszke. W $wietle ksi¢zyca, padajacym na nocna
szafke, jego okulary zal$nity jak oczy drapieznika.

\

Wchodzac rano do gabinetu Pata, Tigera zastat juz tam Amerykanina. Siedziat za
masywnym biurkiem z drzewa mukwa. Tigera zacisnal cienkie wargi. Ten
cztowiek zepchnal go na posledniejsza pozycje, jeszcze zanim zaczgla sig
rozmowa. Ukryl jednak niezadowolenie 1 usiadl na niewygodnym krzesle



naprzeciwko Mela.

— Przeprowadzitem mate $ledztwo — oznajmit Mel, wskazujac na telefon, z
ktorego jednak dzi§ nie korzystal — i dowiedzialem sig, ze Pat Gifford otrzymat
jedynie koncesj¢ na Karne Dwa.

— Jednak potraktowaliSmy go naprawde wspanialomys$lnie — wpadt mu w
stowo Tigera. — Na ogot nie przyznajemy odnawialnych koncesji, lecz po uptywie
terminu otrzymuje ja ten, kto oferuje najwigcej. To po prostu kwestia pienigdzy. —
Tigera wzruszyt ramionami 1 u§miechnat si¢ do Mela tak, jakby razem spiskowali.
Mel zdusit w sobie che¢ potrzasnigcia Tigera tak mocno, by ten ktamliwy osobnik
az wotat o litos¢, 1 odwzajemnit usmiech. Wielu ludzi zdradza ich wlasny jezyk,
pomyslat. Postuchajmy, co ten szczur ma do powiedzenia.

— No wigc dlaczego pan 1 pana doradcy uczyniliscie wyjatek w przypadku Pata
Gifforda? — spytat z niewinna mina. — Czy to nie wzbudzilo zazdro$ci innych
kandydatow?

— Nikt nie stawia nam pytan — pochwalil si¢ Tigera, jednak, zauwazywszy
nieprzyjemny wyraz oczu Amerykanina, dodal pospiesznie: — Przeciez wszyscy
wiedza, ze jestesmy poza wszelkimi podejrzeniami.

Mel powoli skinat glowa, a potem uderzyt dionia w biurko.

— Poza wszelkimi podejrzeniami? — powtorzyt sarkastycznie. — Czy chce mi
pan powiedzie¢, ze w tym malym, afrykanskim kraju cztonkowie rzadu sa poza
wszelkimi podejrzeniami? Bo tam, skad przybywam, nawet postgpowanie
prezydenta jest bacznie obserwowane! Zaczynam zatowac, ze zainwestowatem tu
swoje pieniadze.

Tigera zadrzat. Oczami duszy zobaczyl, jak wali si¢ jego bezpieczne do tej pory
imperium.

— Och, nie! Nie to mialem na mysli! — wyrzucit z siebie gwaltownie.
—Chciatem powiedzie¢, ze za nic na $wiecie nie zrobilibySmy nic nielegalnego.
Ludzie o tym wiedza i ufaja nam. Prosze, niech pan to zrozumie.

— Dobrze — powiedzial Mel, wktadajac do ust gume¢ do zucia. — Widocznie
mam niewtasciwy obraz sytuacji i by¢ moze warto zainwestowac jeszcze troche w
ochrong przyrody. Gdy wspoélpracuje z ludzmi tak uczciwymi jak pan, moge miec
pewnos¢, ze te pieniadze zostana uzyte w dobrym celu.

Tigera odczut taka ulge, Ze az zrobito mu sig¢ niedobrze.

— Przysiggam, Zze na calym S$wiecie nie ma bezpieczniejszego miejsca dla
panskich pieniedzy. Dla czlowieka takiego jak pan, inwestujacego w przysztosc
Swiata, zwierzat 1 ich Srodowiska, Zimbabwe jest najlepszym miejscem!

Mel pogratulowal sobie. Byto to latwiejsze niz si¢ spodziewat. Uderz teraz, gdy
przeciwnik si¢ boi, nakazat sobie.

— Panie Tigera, naprawdg cieszy mnie to, co ustyszalem od pana. Ale zanim
podpisze nastepny czek, chciatlbym przedstawi¢ panu pewna propozycje, a moze



raczej warunek.

— Cokolwiek pan sobie zyczy.

— Chcg, zeby wydano Patowi Giffordowi zezwolenie na kupno Karne Dwa.
Zadam, by miat tytut wlasnosci.

Swinia, pomyslat Tigera. Wczoraj go przekabacit. Ale kiedy$ za to zaptaci! Ku
zdumieniu Amerykanina Tigera u§miechnat sie.

— Nasze serca sa jak bracia — powiedziat.

Niech cig diabli, pomyslat Mel. Wolatbym mie¢ za brata samego szatana.

— To, czego Pat Gifford zdazyt juz tu dokona¢, wywarlo na mnie takie
wrazenie, ze wigkszos¢ wczorajszego dnia spedzitem telefonujac do cztonkow
rady. I teraz z rado$cia moge pana powiadomié, ze pan Matamba uwaza, iz
mozemy sprzeda¢ Karne Dwa panu Giffordowi. Mialem to panu dzi$ powiedziec,
poniewaz to pan daje pieniadze na zakup tego terenu.

— Doskonale! — stwierdzit Mel. — Jestem pewien, ze pan Matamba zgodzi sig,
by pan Gifford kupit Karne Dwa za taka sama sume, jaka rzad zaofiarowal mu za
przymusowy wykup jego dawnego rancza, czyli Karne.

— Ten teren jest o wiele wigkszy. Ewentualny dochdd z niego bedzie... —Tigera
zamilkl widzac, ze Mel wstaje.

— Wobec tego mam pilne spotkanie w Natalu. Potrzebuja tam korytarza na
migracje stoni...

Tigera z trudem przetknat §ling.

— Przedstawig te sprawe panu Matambie — powiedziat. Gdy tylko Amerykanin
wroci do siebie, beda mogli wycofac si¢ z wszystkich obietnic.

— Nie — sprzeciwil si¢ Mel. Usiadl z powrotem, skrzyzowat nogi na biurku i
zatozyl rece za gloweg. —Niech pan powie Matambie, by przekazal faksem
dokumenty. Podpiszemy je tutaj. — Popatrzyt na Tigerg. Tigera nigdy Inie widziat
na zywo gory lodowej, ogladat tylko fotografie, ale oczy Amerykanina wydaty mu
si¢ tak samo zimne, jak te lodowe wyspy. \

— Mam nadzieje, ze faksymile podpisow sa prawomocne — kontynuowat Mel.
— Ale jezeli tak nie jest, natychmiast polecimy do Harare albo do Bulawayo. Chcg,
zeby ta sprawa zostata zatatwiona, zanim wyjad¢ na polowanie. —U$miechnat si¢
do Tigery. Idealne koronki na jego zg¢bach blysnely jak zeby krokodyla. — Nie
cierpi¢ faczy¢ interesoOw z rozrywka. A skoro polowanie zaczyna si¢ jutro, musimy
zatatwic t¢ spraweg jeszcze dzis.

— Faksymile podpisoOw bgda uznane za prawnie wazne — powiedziat Tigera.
Briar pakowata si¢ w swojej sypialni na polowanie w Nowym Gahyani, gdy wpadt
do niej Pat wymachujac plikiem papierow.

— Dokonat tego! — krzyknat. — Zobacz, to dokumenty podpisane zaréwno przez
Tigere, jak 1 Matambeg!

Chwycit Briar w objgcia i zatanczyt z nia walca po pokoju.



— Co takiego podpisali? — spytata, niemal pozbawiona tchu.

— Tytul wlasnosci na Karne Dwa. Teraz jesteSmy wtascicielami, a ja ci daje t¢
posiadto$¢ w prezencie slubnym.

— Pat, niec mozesz!

— Och, moge 1 zrobig to! Pomijajac fakt, ze ci¢ kocham 1 chce, zeby$s miata
Karne Dwa, na dodatek bgdzie to madre posunigcie. — Usiadt na krawedzi t6zka i
posadzit sobie Briar na kolanach. — Jestem o tyle starszy od ciebie, Zze na pewno
umre wczesnie;j.

— Nie mow tak — poprosita Briar i potozyta palec na jego ustach. Poczut jak jej
rece drza, ale kontynuowal. — Bede szczesliwy wiedzac, ze cokolwiek si¢ stanie,
jestes$ zabezpieczona. Briar, pozwol, prosze, bym cieszyt si¢ swoim szczesciem.
Mel, przechodzac obok pokoju Briar, rzucit spojrzenie do wngtrza, bo chciat
wiedzie¢, jak oni na to zareagowali. Potem, jakby nigdy nic, ruszyt dalej zwawym
krokiem, pods$piewujac sobie melodyjnie.

Tigera ciagle jeszcze siedzial na niewygodnym krzesle w gabinecie Pata. Nie
cierpial sytuacji, w ktorych nie byt gora.

— To tylko waz, a ja spowodujg, by jego zgby stracily jad — szepnat do siebie. —
Jesli kto$§ jest az tak bogaty, musi mie¢ jakie§ mroczne tajemnice. Ale ja je
odkopig, panie Amerykaninie, 1 wtedy bedziesz si¢ usmiechal podpisujac czeki dla
mnie.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Tara, z rekami wspartymi na biodrach, stala posrodku bomy. Na §wiezo
zamiecionej ziemi nie dostrzegta ani jednego zdzbta trawy. Wymagata od stuzby
wiele, ale 1 ludzie spisali si¢ dobrze. Gdy ustyszeli, ze przyjezdza tu Tsvakai
Tigera z bogatym Amerykaninem, ktéry kupit ziemi¢ przeznaczona na safari, z
radoscia pracowali dtugie godziny, by doprowadzi¢ ob6z do idealnego stanu. Tara
byta zadowolona.

Katoro pocit si¢ przy swoim cennym piecu Dover. Zapach $wiezo upieczonego
chleba mieszat si¢ z aromatem popcornu. Tara zdecydowata, ze skoro jej wersja
prazonej kukurydzy smakowata Teksanczykom, najprawdopodobniej spotka si¢
rowniez z uznaniem amerykanskiego miliardera.

Erin, Jacob i Jonas poszli szuka¢ tropéw. Erin miat nadziejg, ze znajdzie Slady
antylopy, z ktérej chciat zrobic biltong.

— Wszyscy Amerykanie lubig konserwy — powiedzial Tarze — wigc ususzymy mu
trochg¢ dziczyzny, zanim wyjedzie. Jest tak chtodno, ze wyschnie szybko. Bedzie to
tez dobra okazja, by przekonac sig, jak on strzela, zanim wyruszymy na bawoty.
Erin 1 tropiciele, bardzo eleganccy w nowych mundurach khaki 1 bezowych
veldskoenach, wyjechali na pas startowy, powita¢ Tiger¢ i Amerykanina.

Na czas pobytu Amerykanina odestano Shoko do wioski, ale Tara watpita, czy
mieszkancy zdotaja zatrzymac¢ tam chtopczyka.

W drodze Jacob byt niezwykle milczacy.

— Czy co$ si¢ stato? — zaniepokoit si¢ Erin. — Tylko mi nie mow, ze
denerwujesz si¢ spotkaniem z wielkim Tigera 1 jego amerykanskim dobroczynca.

— Tigera to tylko Szona przy wtadzy — odpart beznamigtnie Jacob. —A uczucie,
jakie do niego zywig, to nie strach.

Erin ustyszat grozbg¢ w glosie Jacoba, ale postanowil to zignorowac. Samolot juz
kotowat w ich kierunku 1 musieli odwréci¢ glowy od kurzu.

— Czy to byly Slady stop? — spytat szeptem Jonas.

Jacob skinat glowa. Gdy w poblizu obozu szukali tropdéw zwierzat, Jacob zauwazyt
co$, co przypominato odcisk buta starty galezia dla zamaskowania. Razem z
Jonasem postanowili nie niepokoi¢ tym Erina. Najpierw chcieli si¢ upewni¢, ze nie
byt to $lad pozostawiony przez ktorego$ z mieszkancow wioski. Wiedzieli, jaka
wage Erin przyktada do tego polowania. Sprawdzili buty wszystkich ludzi w
wiosce, ale zaden nie miat podeszwy z tak glebokimi, falistymi rowkami przy
palcach.

Teraz juz bylo za p6zno na pogjscie §ladem. Polowanie zacznie sig¢ o §wicie. Jacob
niepokoit si¢. Bebny obwiescity wszystkim o przyjezdzie waznego Amerykanina 1
Tigery. Ostrzegaty takze, ze w rejonie Chizarira znajduja si¢ ktusownicy, ktorych
bron przemawia, zanim jeszcze odezwa si¢ oni sami. Ale ostatniej nocy bgbny



méwity o tym, ze w goérach Chizarira zapanowat spokdj, i ze, by¢ moze,
ktusownicy przeniesli si¢ gdzie indziej. Wiesci przyniesione przez nocny wiatr
opowiadaty o strachu 1 niebezpieczenstwie grozacym mieszkancom wiosek.
Mowity tez o dwoch mezczyznach o wiele gorszych niz ci, ktorych ze soba
prowadzili.

Jacob wiedzial, ze powinien ostrzec Erina. Ale chciat sam dopas¢ Tigery. Nie
dopusci, by jakis klusownik sprawil, ze umrze tatwo 1 lekko.

Tara zdjeta nieistniejacy pytek z jednego z ptociennych foteli ustawionych wokoét
rozpalonego przed chata ogniska.

— Przenaj$wigtsza Panienko, spraw, by polowanie si¢ udalo — szepngla. —Ten
Amerykanin moze nam przysta¢ wielu bogatych klientow. Wiem, ze Erin
nienawidzi Tigery, aleja go zmuszg, by nas polubit.

Popatrzyta w niebo, ale nie dostrzegta zolte) cessny. Widocznie juz wyladowala.
Pobiegla do lustra wiszacego na $ciance z trawy oslaniajacej prowizoryczna
tazienkg za jej chata. Poprawila wlosy 1 wsungta porzadnie bluzke w szorty khaki.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Kirk Madden ustawit ostro§¢ w lornetce i szkla wypehity si¢ obrazem
Tary, obciagajacej bluzkeg na swoich duzych piersiach.
— Tak wigc mtody Gifford znalazt sobie catkiem tadny kawatek wtoskiego
ciasta — powiedzial przygladajac si¢ niewielkiej figurce. — Sam che¢tnie bym go
skosztowat.
Kirk 1 jego ludzie siedzieli ukryci na skalistym wzgdérzu w odlegtosci, ktoéra
pozwalata widzie¢ obdz przez lornetke. Kirk bacznie obserwowat potozenie obozu
1 poczynania personelu. Teraz czekal na przyjazd Tigery 1 Erina. Tego ranka, lezac
na brzuchu 1 wodzac lufa za Giffordem, moglby go zabi¢ juz z dziesig¢ razy, ale
chcial, by Erin wiedzial, kto go zabija. Chciat zobaczy¢ strach zaro6wno w jego
oczach, jak 1 w oczach Tigery, gdy beda patrze¢ na swojego kata. Czut ten sam
dreszcz podniecenia, ktory burzyl mu krew i wstrzasat nerwami podczas wojny.
Niski warkot ostrzegl go o zblizaniu si¢ samolotu. Wcisnat si¢ jeszcze mocniej w
krzak, pod ktorym si¢ kryt.
— Niech nie leci nad obozem — mruknat.
Samolot zaledwie raz okrazyt pas i zniknat z widoku zupetnie jakby sam diabet
wystuchat zyczenia Kirka.
Pat wyladowat tylko na chwile, zostawit Mela 1 Tigerg, a potem wrécil do Karne
Dwa po Briar, Rudo 1 Bung. Poczatkowo nie zamierzal ich wszystkich tam
odwozi¢, ale Briar go przekonata.
— To ma by¢ polowanie, a nie zjazd rodzinny — upierat sig.
— Wiem, Pat — odparta — ale Tara i ja mamy tyle do omoéwienia w zwiazku ze
Slubami, a Rudo teskni juz do Jacoba; nie sadzg tylko, by Shoko byt zadowolony z
odwiedzin siostry.
Pat rozesmiat sig¢.
— Cale szczgscie, ze Mel cig lubi, bo inaczej zaprotestowalby przeciw takim
rodzinnym spotkaniom w czasie polowania.
— Och, nie bedziemy mu wchodzi¢ w droge. Gdy wy, mezczyzni, pdjdziecie
polowac¢, my zostaniemy w obozie — obiecata Briar.
Erin i Tara spokojnie czekali az Mel, z Tigera depczacym mu po pigtach,
przeprowadzi inspekcje obozu.
— To wlasnie nazwatbym afrykanskim obozem mys$liwych — powiedziat Mel
chwilg pdzniej, opadajac na fotel przy ogniu 1 wyciagajac przed siebie dtugie nogi.
Tara odetchneta z ulga 1 data znak Katoro, zeby przyniost napoje.
— Coka, piwo, czy herbata? — zaproponowal dumnie Katoro.
— Coka bedzie najlepsza — odpart Mel. — W puszce! — zawotat jeszcze, gdy
Katoro pedzit do kuchni. — Podczas polowan nigdy nie pij¢ alkoholu. Widzialem
zbyt wielu idiotoéw na kacu, a jestem zbyt stary, by cieszy¢ si¢ przypadkowymi



strzatami zza krzaka, zwlaszcza gdy pochodza z Wetherbys.416.

Erin rozesmiat sie.

— Wiem, o co panu chodzi. Dopdki nie pociagna za spust, czuja si¢ tym
bezpieczniej, im wigcej broni maja na sobie. Ale gdy juz ustysza wystrzatl 1 poczuja
odrzut, sa zbyt przerazeni, by strzeli¢ jeszcze raz.

Obaj me¢zczyzni rozesmieli sig, czujac, jak zadzierzga si¢ miedzy nimi wigz
porozumienia i1 kolezenstwa. Tigera przysiadt na fotelu. Nie byt zadowolony, ze
Amerykanin od razu zaaprobowat Erina i ob6z.

Jacob 1 Jonas stali na baczno$¢ przy toyocie. Erin zauwazyt ich 1 zawotlat:

— Bedg¢ was potrzebowatl dopiero po lunchu. Sprawdzcie, proszg, czy
samochod jest gotowy. Po poludniu poszukamy dobrych tropow, a jutro idziemy
na bawotu.

Skingli glowami 1 ruszyli do wyjScia z bomy. Tigera spojrzat na nich, ale z ich
oczu nie mozna bylo nic wyczytac.

— Skoncza lunch dopiero koto trzeciej — zauwazyl Jacob. — Sprawdzmy te
slady, ktoére znalaztem.

— Nasze sadza juz czeka na ogniu... — Jonas marzyt tylko o tym, by zdrzemnac
si¢ w stoncu z petnym brzuchem.

— IdZ do wioski 1 siedZ z kobietami 1 dzie¢mi — zakpit Jacob. — A ja pdjde
poszukac cztowieka, ktory zacierat swoje Slady.

Jonas skapitulowat, zreszta Jacob nie spodziewat si¢ niczeg0 innego.

Kirk Madden byt niespokojny. Napigcie nie opuszczato go, odkad jego ludzie
ztapali chudego chtopczyka pedzacego w dot zbocza z czekoladowym batonikiem
skradzionym z jego osobistego bagazu. Chociaz bit dziecko tak gwaltownie, ze
jego glowa odskakiwata na boki z regularnoscia metronomu, chlopczyk, pytany,
skad przyszedl, tylko wskazywat palcem jakie§ odlegle miejsce. W koncu Kirk
pomyslal, ze dzieciak jest niedorozwini¢tym niemowa, 1 kazal pusci¢ go wolno.
Chtopiec pobiegt w kierunku przeciwnym do obozu 1 zniknal w zaroslach.
Ktusownicy szybko przestali o nim mysle¢ 1 znow zaczgli obserwowac oboz.

Kirk zastygl widzac, ze dwaj tropiciele wychodza z bomy. Zaczgli obchodzi¢ obdz
w sposob, ktéry przypominat kregi, rozchodzace si¢ po spokojnej wodzie, gdy
wrzuci si¢ do niej kamyk.

— Cholera! — Zaklat, gdy Jacob nagle przyklgknatl na jednym kolanie, by
zbada¢ grunt. — Co$ znalezli — powiedzial do jednego ze swoich ludzi, lezacego
obok niego. — Mowitem wam, Zebyscie zacierali §lady butow galgziami.

— Tak zrobilismy.

— Widocznie nie dos$¢ starannie — warknat Kirk widzac, jak Jacob przywotuje
Jonasa. — Cofnijcie si¢ — rozkazatl. — Nie mozemy tu zosta¢. Ci dwaj s jak bere.
Gdy raz podejma $lad, nic ich nie zmusi, by go porzucili.



W milczeniu przeklinat swoja bande ktusownikow. Przeciez wybrat najlepszych.
Jednak sam powinien byt sprawdzi¢, czy dobrze =zatarli §lady. Teraz musi
zrezygnowac z obserwacji obozu i1 zda¢ si¢ na plotki kobiet w wiosce oraz... na
szczescie.

Jonas popatrzyl na niewyrazny §lad 1 przyznat racjg Jacobowi.

— Probowali to zamaskowaé. — Milczal chwile. — Bgbny mowily o
khusownikach.

— Ktusownicy nie podchodza tak blisko do obozéw mysliwskich. Sa sprytni 1 znaja
drogi w buszu — odpowiedziat Jacob, podnoszac si¢. — Nie. Sadzg, ze ci przyszli tu
z innego powodu. Nie szukaja zwierzyny. Jonas zadrzat. Jacob prawie nigdy si¢
nie mylit.

— Po Tigere? — szepnal — Tsvakai Tigera jest moj — odpart twardo Jacob. —
Zabij¢ kazdego, kto bedzie chcial mi go odebra¢. — Chcg zobaczy¢, jak jego oczy
wywracaja si¢ ze strachu. A on przed Smiercia dowie si¢, ze Rudo jest moja zona.
Jonas w duchu poprosit przodkéw o ochrong na wypadek, gdyby byl z Jacobem,
gdy ten dopadnie Tigerg. Spojrzenie jego przyjaciela byto rownie twarde, jak glos.
Przypomnial sobie noc, kiedy on 1 Jacob biegli sladem ludzi, ktérzy torturowali
Rudo. Na nich fatwo bylo si¢ zemsci¢. Ale Tigera to co innego. Wszyscy o nim
styszeli, bo miat wielka wiadze. Jego $mier¢ nie przejdzie niedostrzezona.

— Jest twoj — przyznal, starajac si¢ nie okazywac swojego Ieku.

— Dobrze. Sprawdzmy teraz, kim sa ci ludzie 1 dlaczego przebywaja tak blisko
obozu — polecit Jacob.

Szukali innych $ladow do chwili, gdy ustyszeli klakson toyoty. Wtedy ruszyli
biegiem do obozu i wpadli tam w chwili, gdy Tigera i Amerykanin wychodzili ze
swoich chat, gotowi do zapolowania na antylopg.

Katoro zagwizdat 1 machnal reka do Jacoba. Jacob, rzucajac Erinowi
przepraszajace spojrzenie, pobiegt do kuchni.

— Shoko! — sapnat.

Chtopczyk mial opuchnigta twarz, a jedno oko byto catkowicie zamknigte. Siedziat
na stotku, obok niego stata miska z zakrwawiona woda.

— Zawotaj panng Tar¢ — rozkazatl Jacob. — Powiedz, ze to pilne. Wziatl dziecko
na rece.

— Kto ci to zrobil? — spytat szeptem.

— Bialy cztowiek o radych wlosach — wyseplenit chiopczyk. Gdy moéwil, z
jego przecigtej wargi zaczg¢la kapaé krew.

Jacob czul, jak zalewa go lodowata wscieklos¢, ale tagodnie kotysal Shoko.

— Mozesz mi pokazaé, gdzie widziates tego cztowieka? Shoko skinat gtowa.

— Zaprowadzisz mnie tam teraz, czy tez za bardzo ci¢ boli, bys mogt 1§¢?

— Teraz — szepnat Shoko, przytulajac si¢ mocnie;.

— Jestes dzielny 1 jeste§ moim synem — oznajmit Jacob.



Tara wpadta do kuchni. Po doskonatym lunchu wszyscy byli w wy$mienitych
humorach. Nawet Tigera zachowal si¢ mito. Rokowato to pomySlnie
zaczynajacemu si¢ safari.

— Jacob — powiedziata. — Erin czeka na ciebie. Wszyscy sa gotowi do wyjazdu.
Dlaczego mnie tu zawotales?

Gdy Jacob obrocit si¢ 1 zobaczyta plamy krwi na jego mundurze khaki 1 Shoko w
jego ramionach, az wstrzymata oddech.

— Co sig stato?

— Prosze¢, zawolaj Erina. To bardzo wazne. — Postanowil powiedzie¢ jednak
Erinowi o $ladach butow.

— Ale musze zabra¢ Shoko do kliniki — oponowata Tara.

— Potem. Najpierw porozmawiam z Erinem. W cztery oczy.

Tara przez chwilg przesuwata spojrzenie od Shoko do Jacoba, a potem wybiegla z
kuchni,

— Niech nikt nie zauwazy, ze jestes zdenerwowana — zawotat za nig Jacob.
Tara zwolnita kroku.

— Erin — powiedziata spokojnie, podchodzac do me¢zczyzn. — 1dz, prosze, do
kuchni.

— Taro, juz wyjezdzamy. Jezeli pojd¢ wystuchaé, co Katoro ma do
powiedzenia, begdzie za pdzno na upolowanie antylopy.

— Prosz¢ mi wybaczy¢ — Tara uSmiechneta si¢ mito do Mela 1 Tigery 1
podeszta do Erina udajac, ze chce go objac. Ale zamiast tego wceisngla mu palce w
ciato koto tokcia tak mocno, ze az zamrugat.

— IdZ! — szepnelta.

— Przepraszam panow na chwil¢ — powiedziat Erin. — Jonas, sprawdz, czy
zapakowali$cie wszystko do samochodu. Zobaczg, co tam si¢ dzieje i1 zaraz
wracam. W takich obozach w buszu stuzba ciagle ma jakies$ kiopoty.

Amerykanin u$miechnat si¢ 1 wsiadl do samochodu, zajmujac fotel pasazera.
Tigera stwierdzil, ze dla niego zostala tylko tawka tropicieli. Jonas sprawdzat
apteczke, ktora, jak wiedziat, byta w idealnym porzadku. Nie zamierzal pomagac
Tigerze wdrapac¢ si¢ na tawke. Zauwazyl, ze ten oszczedza chora noge.

Moze uda nam si¢ wykorzysta¢ ten pecherz, pomyslat. Tigera nie bedzie w stanie
dotrzymac kroku Erinowi 1 Amerykaninowi. Jeden z nas bgdzie musiat zostawac z
nim w tyle 1 pomaga¢ mu.

Jonas u$miechnat si¢. Jacobowi spodoba si¢ ten pomyst. Obejrzat si¢ przez ramig.
Gdzie jest Jacob? — zastanawiat si¢. Nigdy nie dopuszczal, by klienci na

niego czekali. Pragnatl wyskoczy¢ z samochodu 1 pobiec zobaczy¢, co sig stalo, ale
wtedy narazitby si¢ na gniew Erina.

Briar podeszta do samochodu 1 zaczeta pogawedke z Melem 1 Tigera. To
niepodobne do Erina, by si¢ spo6znia¢. Skrzyzowala palce w intencji, by nic nie



zepsuto tego tak starannie zaplanowanego safari.

— Taro, o co chodzi? — spytat ostro Erin, gdy tylko znalezli si¢ poza zasiggiem
stuchu Mela 1 Tigery.

— Ktopoty! — odparta. Byta bardzo blada.

Erin wpadl do kuchni. Myslal, ze bedzie musiat rozsadzi¢ jaka$ ktotnie miedzy
shuzba.

— Cholera! — zaklat na widok Shoko. Dziecko usitowalo schowaé twarz na
piersi Jacoba, ktorego koszule znéw splamita §wieza krew.

— Z kim on znowu walczyt? — spytat Erin. Byt zty.

— Pobito go — wyjasnit Jacob. Erin stuchat uwaznie.

— Dziecko cierpi i wymaga opieki — wtracita si¢ Tara.

— Nie — zaprotestowal Erin. — Jacob ma racj¢. Musimy dowiedzie¢ sig, kim sa
ci ludzie 1 dlaczego obserwuja obdz. Potrzebujemy réwniez wymowki dla
odwolania dzisiejszego polowania.

— Nic prostszego. Powiedzcie, ze Shoko upadt 1 ztamat sobie kos¢ policzkowa
— zaproponowata Tara. — Trzeba go opatrzy¢, a Jacob 1 Jonas musza mi pomoc, bo
Shoko nikomu obcemu nie pozwala si¢ dotkna¢. Wszyscy Amerykanie sa wrazliwi
na potrzeby dzieci, a dla Tigery, ktory jest Afrykaninem, dzieci i bydto maja
najwigksza wartos¢. — Przerwata, by zaczerpna¢ powietrza. — Niech Jacob, niosac
Shoko, przejdzie koto samochodu. Nie wydaje mi sig, by tamci chcieli jecha¢ na
polowanie, zostawiajac chtopca w takim stanie.

— To dobry plan — przyznat Jacob. — Mozemy zanie$¢ Shoko tam, gdzie
widziat obcych, a potem panna Tara opatrzy go w klinice.

— Niech Briar zabierze Amerykanina i Tiger¢ na spacer. Ona ma wytrzymatosé
mezczyzny, wige bedzie ich tak dlugo prowadzita, az si¢ zmgcza. Ustysza rowniez
mnostwo ptakoéw, a Briar wie, jak kazdy z nich si¢ nazywa.

— Co ja bym bez ciebie zrobit? — westchnat Erin z ulga.

Wyszli z kuchni. Gdy zgromadzeni przy samochodzie zobaczyli Jacoba ze Shoko
w ramionach, $miech umilkl w jednej chwili.

Tigera i Mel bez zastrzezen uwierzyli w historyjke opowiedziang przez Erina.

— Pole¢my z nim do Harare — zaproponowat natychmiast Mel.

Erin 1 Jacob zamarli; nie przewidzieli takiej mozliwos$ci. Tara jednak rezolutnie
wystapita naprzod.

— To dziecko musi najpierw wyjs¢ z szoku. Lepiej nie zabiera¢ go teraz do
samolotu. Chciatabym je zbada¢ w Kklinice. Jezeli okaze sig, ze wymaga
hospitalizacji, wtedy oczywiscie polecimy.

Erin i Jacob odetchneli z ulga.

— Chciatabym, zeby Jacob i1 Jonas mi pomogli — kontynuowata Tara. —
Dziecko im ufa i1 zachowa si¢ spokojnie, jezeli z nim zostana.

Jonas byl zdumiony. Co si¢ stalo Shoko? Tara wie przeciez, ze jedyna osoba, z



ktora chtopczyk sig liczy, jest Jacob. On sam nie miat postuchu u tego matego
koczkodana, ale natychmiast wysiadt z samochodu.

Gdy tylko znalezli si¢ poza zasiggiem stuchu Briar, Mela 1 Tigery, obaj tropiciele 1
Erin spytali Shoko, gdzie go pobito. Chlopczyk wskazal do$¢ odlegle skaliste
wzgorze. Przez jego male ciatko przebiegaty dreszcze. Jacob tulit go mocno 1
mowil, jak madrze 1 odwaznie si¢ zachowat udajac, ze nie potrafi méwic. Obiecat
tez, ze on sam, Jonas i Erin ukarza tych ztych ludzi, ktérzy go pobili.

— Wziatem czekoladg z ich torby — wyznat Shoko cichutko.

— To bardzo brzydko kras¢ — odparl Jacob — ale dobrze si¢ stato, ze natknates$
si¢ na tych ludzi 1 jestem z ciebie dumny.

Shoko usitowat si¢ usmiechna¢, ale tylko jeknat, gdy urazit sobie pgknigta wargg.

— Chodz, malutki. Postaram si¢, zeby zaraz przestalo ci¢ bole¢ — powiedziata
Tara. — Bytes$ bardzo dzielny, a teraz pokaz mi, ze potrafisz by¢ silny.

Ku zdziwieniu wszystkich Shoko rozluznit chwyt wokot szyi Jacoba. Mocno wziat
Targ za reke 1 spokojnie z nig odszedt.

— Boi sig, ze ci ludzie nadal przebywaja na wzgorzu — zauwazyt Erin.

— Mam nadziejg, ze tam jeszcze sa— odparl Jacob, a Jonas skinal glowa.
Przebiegajac od drzewa do drzewa, ostroznie zblizyli si¢ do wzgdrza, ale nie
spostrzegli zadnego ruchu. Nikogo juz tam nie byto.

— Shoko nic nie powiedzial, ale i1 tak odeszli stad w pospiechu — stwierdzit
Jacob. Stali teraz na szczycie 1 mieli doskonaty widok na oboz.

— Ale nie spieszyli si¢ az tak bardzo, by pozostawi¢ slady — powiedziat Jonas.
Oczy Jacoba zwezity sig.

— Widzieli nas, gdy znalezliSmy slad. > Jonas cicho zagwizdatl.

— Stad bez trudu mogli nas wszystkich powystrzelac.

— Czego tu chcieli? — spytat Erin zujac zdzbto trawy. — Po co obserwowali
nasz obdz i dlaczego odeszli?

— Ich dowddca jest sprytny — wyjasnit Jacob. — Obawiat si¢, ze gdy Shoko
wroct do domu, przyprowadzi tu kogos. Teraz juz na pewno sa daleko od Nowego
Ganyani.

Erin wyjat trawke z ust 1 odrzucit ja. Patrzyl, jak opada. Nagle podskoczyl, jakby
go uzadlita pszczota, podbiegl do tamtego miejsca 1 opadt na czworaki.

— Tutaj! — zawotal. — Tu lezal dowodca! Spdjrzcie na wglebienie, jakie
wykopat sobie dla bioder. Stad miatl doskonaty widok na obdz. — Podniost strzelbg
i spojrzat przez celownik. — Ciekawe, kogo szukal? — Odwrocit si¢ do tropicieli. —
Znajdzcie reszt¢ kryjowek — polecil — 1 sprawdzcie, 1lu ludzi miat ze soba.

— Niepokoi si¢ — szepnal Jonas, gdy schodzili ze wzgorza.

— Ani stowa o Tigerze — ostrzegt Jonas.

— Bede milczatl, jak zadasz — obiecat Jonas. Obaj tropiciele podeszli do Erina.
— Czterech oznajmili. — Miat ze soba czterech ludzi.



— Nic wigcej nie znalezliscie?

— Nie — odpart Jacob. — Tym razem byli ostrozni, ale na pewno jutro rano
trafiliby$my na ich $lad.

Zapadta dhuga cisza. M¢zczyzni wpatrywali si¢ w ob0z.

— Jutro polujemy — obwiescit wreszcie Erin. — Nie mozemy sobie pozwoli¢ na
denerwowanie Amerykanina i Tigery. Tigera! — powtorzyl. — Zastanawiam sig, czy
to przypadkiem nie jego szukaja. Ta $winia musi mie¢ setki wrogow. Podczas tego
polowania musz¢ odnosi¢ si¢ do niego uprzejmie, ale przeciez wiem, ze to on
nakazal rzez w Ganyani. — Nagle usmiechnat sig. — Ale jezeli to wlasnie jego
szukaja, ja go nie bede chronit.

Tropiciele milczeli.

Do obozu wrdcili w porze kolacji.

Rudo nabierata tyzeczka malutkie porcje lodow kokosowych 1 ostroznie karmita
nimi Shoko, glaszczac go od czasu do czasu po glowie. Jednoczesnie stuchata
opowiadania meza o ludziach, ktorzy obserwowali oboz. Gdy Jacob skonczyt,
zacisncta usta.

— Jacob, nie podoba mi si¢ to. Beda klopoty. Jutro podczas polowania
zachowaj ostroznos¢.

— Tak zrobie.

— Nie poswigcaj catej uwagi §ladom na ziemi, lecz rozgladaj si¢ wokot siebie.
Bedziesz potrzebowat oczu orta.

Jacob nie powiedziat Zonie, ze to wlasnie Tigera zaptacil za atak na nia. Teraz,
wyczuwajac jej lek przed ludzmi, ktérzy kryli si¢ na wzgorzu, byt zadowolony, ze
nie podzielit si¢ z nig ta wiadomoscia. Najprawdopodobniej powiedzialaby o tym
Staremu Czlowiekowi i Pat nie pozwolitby mu uczestniczyé w polowaniu ani
zbliza¢ si¢ do Tigery. A Jacob wiedzial, ze juz nigdy wigcej nie trafi mu si¢ tak
wspaniata okazja do pomszczenia zony, jak to polowanie. W miescie Tigera byt
zawsze starannie strzezony, ale poniewaz nie chcial, by Amerykanin zauwazyt, ze
ma wrogow i naprawdg potrzebuje ochrony, niechgtnie rozkazat swoim gorylom
pozosta¢ w Harare.

Podczas kolacji Erin 1 Tara zmuszali si¢ do $miechu 1 opowiadania zabawnych
historyjek, ale przez caty czas denerwowali sig.

Tara nie wiedziala, co o tym wszystkim mys$le¢. Erin nie powiedziat jej, co si¢
przydarzylo Shoko, a Shoko milczal. Widziala, jak Erin 1 tropiciele wbiegaja do
obozu na chwilg przed powrotem Briar i gosci ze spaceru. Czuta, ze Erin ukrywa
przed nia co$ bardzo waznego. Lata spedzone przy ojcu nauczyly ja, ze gdy
kobiety pytaja mezczyzn wprost, ci na ogot zbywaja je

byle czym albo ktamia. Aby wigc uzyska¢ informacje, trzeba wykaza¢ si¢ wielka
cierpliwoscia.

Po kolacji Pat 1 Erin odprowadzili Mela 1 Tiger¢ do ich chat.



— Wyspijcie si¢ dobrze, bo rano wstajemy bardzo wczesnie — poradzil im Erin.
Potem Erin wyprowadzil ojca poza bomg. Gdy juz byli na zewnatrz, Pat przerwat
milczenie.

— Synu, co si¢ tu dzieje? Czyzby$ rozmyslit si¢ co do malzenstwa?

— Och, nie, tato. Tara jest cudowna kobieta 1 naprawde nic si¢ nie zmienito.
Ale... — zamilkl i kopnat kamien. Nie chcial denerwowaé ojca, a poza tym tak
bardzo pragnal udowodni¢, ze potrafi samodzielnie zarzadza¢ Nowym Ganyani.

— Powiedz mi, o co chodzi — poprosit Pat.

Gdy Erin skonczyl mowié, Pat ruszyl przed siebie, gltaszczac tysy czubek glowy.

— Styszatem o czyms$, o czym ci nie mowilem — oznajmil po dtuzszej chwili
milczenia. — Wtedy nie wydawato mi si¢ to specjalnie wazne, ale... Tigera mial
informacje o bandzie klusownikéw dowodzonej przez biatego, ktora spowodowata
poruszenie w Departamencie Dzikiej Zwierzyny. Chcial nawet przetozy¢ safari 1
poczekaé, az zlapia tych klusownikow — Pat wsadzit rece glgboko w kieszenie
kamizelki.

— Moze to jaki§ zorganizowany gang — rozmyslat Erin na glos. — Ale przeciez
nie mozemy odwota¢ polowania! Tato, gdybySmy to zrobili, oznaczatoby to, ze nie
nadajemy si¢ do tej pracy.

— Zreszta Tigera 1 tak nie pozwolitby nam wszystkiego anulowac¢, bo stracitby
twarz wobec swojego amerykanskiego miliardera. A niewatpliwie jest zdania, ze
na mleku tej dojnej krowy zostato jeszcze bardzo duzo $mietany — dodat Pat.
—Dopilnuj jutro, zeby obaj tropiciele mieli ze soba strzelby i powiedz im, ze moga
zastrzeli¢ kazdego klusownika, na jakiego si¢ natkniemy.

Erin skinat glowa.

— Na szczescie dzieki temu koczkodanowi Shoko, obcy odeszli. Przynajmniej
raz jego psota na co$ nam si¢ przydata. — Pat rozeSmial si¢ niezbyt wesoto.

— Opuscili wzgdrze w pospiechu. Biedne dziecko, mocno go zbili, ale on jest
sprytny i twardy — powiedziat Erin.

Ojciec i syn powoli wracali do obozu; zatrzymujac si¢ od czasu do czasu, by
postucha¢ odgtoséw nocy.

— To, dokad poszli, zalezy od tego, co chca uzyska¢ albo kogo dopas¢
—odezwal si¢ w pewnej chwili Pat. — Jesli nie masz nic przeciwko temu, chciatbym
wzia¢ udziat w jutrzejszym polowaniu.

— Tato, cudownie! — wykrzyknat Erin. — Ale, prosz¢ cig, nie mow Briar o
ktusownikach, bo ona zaraz to powtorzy Tarze, a wtedy Tara begdzie chciala nam
towarzyszy¢ 1 chroni¢ mnie przed niebezpieczenstwem.

— Juz styszatem, ze wbiegla w stado bawotow, zeby ci¢ uratowacé — rozesSmiat
si¢ Pat.

— To prawda. Ale nie méw nic kobietom ani klientom. Popro$ jednak Jacoba, zeby
ostrzegt ludzi z wioski 1 Katoro. Niech nie kreca si¢ po buszu, dopoki nie



upewnimy si¢, ze ta banda naprawdg stad odeszta.

Pat i Erin nie potozyli si¢ tej nocy spaé. Siedzieli przy ognisku, popijajac kawe i
czekali, az wszyscy pozostali mieszkancy si¢ obudza.

W ktorejs chwili dotaczyta do nich Sheeba, zawstydzona, ze zasngla przy 16zku
pana i nie zauwazylta, ze go tam nie ma.

— I ty uwazasz siebie za psa obronnego? — spytat Pat, widzac ja czolgajaca si¢
do ogniska. Uszy jej opadty, wcisnigty pod brzuch ogon $swiadczyl, jak bardzo
czuje si¢ winna. — Lew mogiby mnie porwac, a ty bys to przespata. Starzejesz sig,
Sheeba!

Suka jekneta.

— Tato, wybacz jej! — wtracit si¢ Erin. — Nie mogg znie$¢ tego jej pokornego
spojrzenia. Udaje, az mito. Co za aktorka!

Obaj mezczyzni rozesmiali sig, a ogon Sheeby natychmiast wysunat si¢ spod
brzucha i zaczat rado$nie, z catej sity thuc z boku na bok.

— Dobrze, ze ten dzien zaczyna si¢ od $miechu — ustyszeli niski gltos. Mel
wyszedtl ze swojej chaty, wyrzucit rece w goreg, a potem podrapat si¢ po piersi.
—Erin, dlaczego nie jestes w 16zku? Zmoczytes przescieradto?

Erin usmiechnat si¢. Bardzo polubit pot¢znego Amerykanina.

— To przez tate. Czy to w lecie, czy w zimie, lubi wstawa¢ zanim nastanie
Swit.

— Chwile przed wschodem stonca to mdj czas na rozmys$lania — powiedziat
Pat. — Kazdy potrzebuje czasu na postuchanie tego, co mu mowi jego dusza.

— Chyba masz racje — przyznat Mel, wykonujac seri¢ przysiadow. — Musze
tego kiedys$ sprobowac.

— Doskonale — ucieszyt si¢ Pat, wrzucajac $§wieze polano do ognia. — Ty
wstaniesz przez §witem, by posiedzie¢ sobie spokojnie, a ja zobacze, co mi da
twoja gimnastyka. Mdj brzuch na pewno na tym skorzysta.

Przystuchujac si¢ tym zartom, Tigera podciagnat koc pod brodeg. Tak bardzo
chciatby by¢ z powrotem w Harare, w swoim wygodnym domu. Niestety, musiat
drze¢ z zimna w tej chacie z trawy. Przewrdcil si¢ na bok 1 utozyl w pozycji
ptodowej. Wzdrygnat sige, bo przescieradto otarto si¢ o chora picte. Dzigki
staraniom Briar pecherz do wczoraj nie sprawiat mu juz klopotow, ale po spacerze
wszystko si¢ odnowito. Zastanawiat si¢, dlaczego odwotano polowanie na
antylopy. Przeciez nie zrobili tego tylko dlatego, ze jakie$s dziecko upadio 1
skaleczyto si¢. Dzieci maja to do siebie, ze ciagle si¢ kalecza, bo biegaja w kotko
jak pociski pozbawione naprowadzania.

Wczorajszy wypad nie zostal odwotany po to, by leczy¢ chlopczyka, ktory
zachorowal. Tego Tigera byl pewny. Wciaz przypominal sobie obraz
ktusownikow, postanowit wigc, ze bedzie trzymat si¢ blisko Erina, ubezpieczany
przez jego strzelbe. Zaczat zndéw zapada¢ w sen, gdy rozlegt si¢ gltos Briar. Az



podskoczyl na postaniu.

— Panie Tigera, gdy pan juz wstanie, chcialabym jeszcze raz spojrze¢ na ten
pana pe¢cherz. Czeka nas caly dzien wedrowania, wigc muszeg si¢ upewnic, ze noga
nie bedzie panu dokuczac.

— Oczywiscie, jezeli pan jest chory, z prawdziwa przyjemnoscia zajmiemy si¢
panem tu, w obozie — dodata Tara. — Byloby doprawdy mito, gdyby dotrzymat nam
pan towarzystwa.

Briar wykrzywila twarz tak, jakby napita si¢ soku z cytryny. Ale Tara tylko
usmiechngla si¢ 1 puscita do niej oko.

Tigera rozztoscit sig. Zdecydowanie musi uczestniczy¢ w polowaniu! Gdy ostatnio
pozwolil, by Amerykanin zostal sam na sam z Briar i Patem, stracil wtadz¢ nad
Karne Dwa. Nie zamierzat traci¢ wigcej ziemi ani pozwala¢, by podwazono jego
wladze. Nie! Dzi$ pdjdzie z nimi!

— Noga jest juz w porzadku. Dzigkuje — odkrzyknat. Tara szturchn¢ta Briar w
zebra.

— Takie pecherze nie goja si¢ tatwo, a nawet jezeli sa zagojone, moga si¢
odnowi¢ — nalegata Briar. — Wydaje sig, ze sa juz suche, ale po paru godzinach
chodzenia skora migknie. Naprawd¢ wolatabym zrobi¢ panu opatrunek. Po prostu
dla wygody.

Czy ta kobieta nigdy nie przestanie nudzi¢? — zloScit si¢ Tigera, wstajac
niespiesznie z tozka.

— Briar ma racje¢ — zawolal Erin od ogniska. — Jezeli rana si¢ otworzy,
bedziemy musieli zostawi¢ pana w buszu 1 zabra¢ dopiero w drodze powrotnej do
obozu.

Mysl o samotnym spedzeniu wielu godzin pod jakims$ drzewem, z krecacymi si¢
obok dzikimi zwierzetami 1 klusownikami, pomogta Tigerze podja¢ decyzje.

— Zawotlam, gdy sie umyj¢ i ubiorg — powiedziat.

— Dobrze, panie Tigera — odparta Briar. — Sniadanie bedzie na stole za pot
godziny.

Tigera mruknat co$ pod nosem. Nigdy wigcej nie wezmie udziatu w polowaniu,
nawet po to, by towarzyszy¢ Amerykaninowi. [3myl sig, ubrat 1 spojrzat na
zegarek.

— Panno Hanley! — zawotat.

Briar i Tara pospieszyty do jego chaty—  Och — sapngla Briar, ogladajac
pecherz, ktorzy juz pekt. — Najlepiej bedzie, jezeli znoOw to przemyjg spirytusem,
zeby go wysuszy¢.

— Nie — sprzeciwil si¢ stanowczo Tigera. — Niech pani tylko zaklei plastrem.
Tara wzruszyta ramionami.

— Panie Tigera, Briar ma racje, ale postapimy zgodnie z pana zyczeniem.
Najpierw troche masci bakteriobdjczej, potem opatrunek z gazy, a wreszcie plaster



dla przytrzymania. No, gotowe. Teraz pomozemy panu wtozy¢ skarpetke i but.
Tigera cofnat nogg. Czul, Zze pod ich udawana troska kryje si¢ kpina.

— Dam sobie rade — stwierdzit krétko.

— Jezeli nie zrobi pan tego wlasciwie, plaster si¢ skreci na bokach i bedzie
ocierat ran¢ — ostrzegla Tara.

Gdy Tigera nie raczyl odpowiedzie¢, lecz sam zajat si¢ swoja skarpetka i butem,
kobiety wziety miske z woda, plaster 1 bandaze, 1 zostawily go samego.

Jacob przygladat sig, jak Tigera idzie ze swojej chaty do stolu. Jego bystre oczy
zarejestrowaty, ze oszczedza lewa noge, chociaz gdy spostrzegl, ze jest
obserwowany, wyprostowat si¢ 1 zaczat i$¢ normalnie.

— Dzien dobry! Mam nadzieje, ze dobrze pan spat — powitat go Erin, podczas
gdy Katoro odsuwat dla niego krzesto.

— Tak, jak mozna si¢ byto spodziewa¢ w tych okolicznosciach — odpowiedziat
nieuprzejmie Tigera.

— Ja od dawna nie spatem tak dobrze — wtracit si¢ wesoto Mel.

Obie kobiety uwijaly si¢ wokot Tigery twierdzac, ze ze wzgledu na swoja rang
wymaga specjalnego traktowania. Dzigki temu poczut si¢ wazny 1 pod koniec
positku udato mu si¢ nawet przywota¢ na usta wymuszony usmiech.



ROZDZIAL. TRZYDZIESTY OSMY

Kirkowi Maddenowi burczato w brzuchu. Od poprzedniego popotudnia,
kiedy to uciekt ze wzgorza, z ktdérego obserwowat ob6z Nowe Ganyani, jadt tylko
suszone migso 1 pit wodeg ze strumienia.

Jego kwasny nastroj odpowiadat kwasowi, jaki czut w zotadku. Noc byta zimna, a
nie mogt pozwoli¢ sobie na rozpalenie ogniska, bo bat si¢, ze ktos moéglby je
zauwazy¢. Jego ludzie skulili si¢ na suchym brzegu rzeki, a on siedziat i liczyt
godziny do $witu.

Jeden z mezczyzn postanych na zwiady wrocit tuz przed wschodem stonca.

— Ida polowa¢ na bawotu — powiedziat, kucajac przy Kirku. — Najpierw pojada
poszukaé §ladow do Zrodta Tenga.

— Jestes tego pewny? — spytat ostro Kirk.

— Tak. Stara kobieta nie ktamata przed $miercia. Natknatem si¢ na nia przy
strumieniu. Prala ubrania. Powiedziata mi tez, ze ostrzezono wszystkich, by nie
wychodzili z wioski, bo w poblizu sa klusownicy.

Kirk uderzyt zacisnigta pigscia w druga dton.

— Wigc juz wiedza, ze byliSmy na wzgorzu. To przez tego dzieciaka!
Powinienem byt go zabi¢.

Ktusownik spojrzat na niego w zamysleniu. To dobry dowddca. Nieustraszony 1
bezlitosny.

— Nadal mozesz to zrobi¢ — powiedzial. — Dzieciak jest w wiosce i zostanie
tam przez caty dzien.

Oczy Kirka zabtysty, a potem zndéw patrzyly zimnym, z6ttym spojrzeniem.

— Nie — zdecydowatl. — Musimy by¢ w Tenga, zanim oni tam nadejda. Tym
razem upewnig si¢, ze nie zostawiamy za soba zadnego sladu. Obudz pozostatych!
Nagle okrecil si¢ 1 chwycit podwladnego za kolnierz kurtki, podrywajac go na
nogi.

— Kobieta? — warknat. — Gdzie jest kobieta?

— Ukrytem jej cialo w norze dikita — wyjasnit tamten. — Byta drobna i tatwo sig
zmiescila.

— Dobrze. — Kirk puscit me¢zczyzne. Mrowkojady potrafia wykopywaé nory o
glebokosci dwunastu stop. Na pewno nikt nie znajdzie zwlok. A jezeli hiena
poczuje zapach 1 wykopie je, bedzie to wygladato tak, jakby to ona zabila kobiete.
Wkrotce banda truchtala gesiego za swoim dowddca. Kirk wiedziat, ze mys$liwi
czesto zaczynali polowanie na bawotu wtasnie przy Zrédle Tenga. Gdy zblizyli sie
do niego, Kirk zatoczyt szerokie koto. Zalezalo mu, by tropiciele Erina nie
spostrzegli nic podejrzanego.

Ustawit swoich ludzi na termitierze, ktora wznosila si¢ na jakie$ trzydziesci stop
pod ogromnym mahoniowcem. Geste gatezie ostanialy termitiere od strony zZrodia.



Ludzie wsungli si¢ pod gatezie i lezeli cicho i cierpliwie, jak gtodne drapiezne
koty. Kirk sprawdzit jeszcze, czy sa niewidoczni, a potem wdrapat si¢ na drzewo.
Ciemnozielone li§cie natychmiast zamknety si¢ nad nim i zniknal.

Zanim dojechali do Zrédla Tenga, humor Tigery wyraznie sie poprawil. Przez
wzglad na chora noge wyznaczono mu miejsce obok Erina, a Mel usiadl na tawce
tropicieli. To mate zwycigstwo, uzyskane w jego jednostronnej rywalizacji z
Amerykaninem, sktonito go do usmiechu.

Moze jeszcze nie wszystko jest stracone, rozwazal. Gdy Amerykanin wyjedzie,
moge bardzo utrudnia¢ Giffordowi zycie w Karne Dwa. Wkrotce zacznie mnie
btaga¢, bym odkupit od niego posiadtos¢. Bawit si¢ ta mysla do chwili, gdy toyota
podskoczyla na wyboju 1 zatrzymata si¢. Erin zjechal z traktu i1 zaparkowat
samochdd w cieniu kilku akaciji.

— Podczas marszu bedzie nam goraco, wigc radzg zostawi¢ tu niepotrzebne
ubranie — powiedziat.

Tigera spojrzal na niebo. PrzeSwiecatlo przez galezie akacji czystym, jasnym
lazurem. Zdjat kamizelke, zwinatl ja w matly pakunek, otworzyt schowek pod deska
rozdzielcza 1 zajrzat do srodka. Nie byto tam nic, procz jakiego$ niezbyt czystego
bandaza. Wlozyt wigc do schowka kamizelke, odsuwajac do tylu opaske uciskowa.
Podczas gdy reszta uwijata si¢ przy samochodzie jak mrowki atakujace gniazdo
termitow, siedziat spokojnie w swoim fotelu. Chora noga byta usprawiedliwieniem
na to, ze tylko si¢ przygladat, jak inni pracuja.

— JesteSmy gotowi — stwierdzil Erin, podchodzac do drzwi od strony Tigery.
Podat mu regke, a Tigera zrobit mate przedstawienie, opierajac si¢ na nim przy
wysiadaniu.

— Jest pan pewny, ze nie chce tu zostac? — spytal Mel, prawie nie thumiac
sarkazmu w glosie. — Wydaje mi sig, ze ta noga naprawdg pana bardzo boli.

— Nie. Gdy si¢ rozruszam, wszystko bedzie dobrze — odparl Tigera szybko.
Zganit si¢ za to, ze udawat bardziej chorego, niz byt w rzeczywistosci.

Erin zostawit go pod opieka Jacoba 1 Jonasa, szybko sprawdzit w pamiegci listg
rzeczy do zabrania, a potem rzucit jeszcze okiem do wngtrza samochodu.

Co$ mu si¢ przypomniato, wigc zajrzat do schowka i zobaczyt tam kamizelke
Tigery. Nie chcial, by Tigera sadzil, ze grzebie w jego rzeczach. Nigdy nie
potrzebowaliSmy opaski, pomyslat, zamknat schowek, zarzucit strzelbe na ramig 1
powiedziat tropicielom, by szukali sladow. Gdy Jonas 1 Jacob poszli rozejrze¢ si¢
w blocie nad woda, reszta czekala przy zrodle.

W pewnej chwili Jonas cicho zagwizdal 1 wskazat co$ laska. Jacob podszedt do
niego. Wymienili parg¢ stow, Jacob wzruszyt ramionami, a potem skinal gtowa.

— Mamy trop — oznajmit Erinowi.

— Prosze, tato — powiedziat do Pata i usunat si¢ w bok, by ojciec ruszyl
pierwszy.



— Nie, synu, to twoje polowanie. Ja pojde z tytu.

Gdy wchodzili w zarosla mopane, bylo jeszcze chtodno, ale juz wkrotce sptywali
potem, a wokot nich zaczely krazy¢ pierwsze muszki.

Erin zauwazyt, ze Jacob i1 Jonas bacznie rozgladaja si¢ na boki. To dobrze,
pomyslatl, pamigtaja o klusownikach.

Tigera dotrzymywat im kroku. Opatrunek na pigcie pomagat mu i1§¢. Czut sig
bezpiecznie z Melem na przodzie i Patem za soba.

— Nyati idzie do wody zaros$nigtej szuwarami — odezwat si¢ Jacob do Erina
przez ramig.

— Niech go szlag! — zaklat Erin. — Nie mogltby utatwi¢ nam polowania idac na
trawiasta rownine?

— Lew...

— Tak, wiem — rozesmiat si¢ Erin. — Lew jest Iwem i jest lwem.

— Nie mozemy i8¢ w szeSciu w szuwary. Najprawdopodobniej wpadlibysmy
na innego bawotu przezuwajacego pokarm.

Tropiciele 1 Erin przykucngli w kregu.

— Tigera nie poluje. Poza tym jest tak niski, ze w szuwarach stracimy go z
oczu — stwierdzit Erin. — Niech zostanie na brzegu.

Jacob spochmurniat. Dzi$ chciat by¢ blisko pana Tigery.

— Wigc moze my trzej pojdzmy w dot 1 przepedzmy bawolu — zaproponowat. —
Niech Amerykanin 1 pan Pat zostana tutaj z panem Tigera. Gdy wypedzimy nyati z
szuwardw, beda mogli do nas dotaczy¢.

— To dobry pomyst. Dzigkuje, Jacob.

Pat zgodzit si¢ zostac 1 patrzyl, jak tropiciele z Erinem schodza na brzeg i1 brodza
wsrod szuwarow, trzymajac strzelby wysoko nad gtowami. Grube trzciny thukly
ich po twarzach jak fale niespokojnego morza, gdy oni przedzierali si¢ przez ocean
zieleni.

Jacob 1 Jonas nie mieli czasu, by wypatrywac¢ ktusownikow. Cala uwage musieli
skupi¢ na szuwarach, by nie przeoczy¢ bawotu. To byto ryzykowne posunigcie, bo
gdyby bawot ich ustyszat albo wyweszyl, w panice mogt popedzi¢ prosto na nich.
Pat obserwowat szuwary przez lornetkg. Widzial zgniecione miejsca tam, gdzie
bawoty ktadly sig, by przezuwac, ale nie zauwazyt zwierzgcia, ktorego slady Jacob
wykryt na brzegu rzeki.

Tigera usiadt i1 przerzucit noge przez krawe¢dz wysokiego brzegu. Nie interesowato
go, czy wypatrza bawotu. Chcial, by ten dzien si¢ juz skonczyt 1 by zndéw znalezli
si¢ w obozie.

— Tam! — krzyknat Mel podnoszac bron. Tigera skoczyl na rowne nogi 1 obtart
chora pigte o twarda gline.

— Prosze spojrzec. Ida prosto na bawotu. Lezy nizej, naprzeciwko nich i nie
moga go dostrzec. Szuwary sa zbyt wysokie.



— Nie strzela¢! — krzyknat Pat, ale juz bylo za pdézno. Wystrzal oghuszyt
Tigerg. Od wysokich brzegdéw rzeki echo odbijato sie jak pitka.

Tropiciele 1 Erin spojrzeli w strong megzczyzn na brzegu. Stali jak wryci, ze
strzelbami gotowymi do strzalu. Mieli wrazenie, ze otwarla si¢ przed nimi ziemia.
Niejeden lecz trzy bawoly wybiegly z kryjowki 1 popedzily przez szuwary.
Zwierzeta uciekaty od ludzi w dét rzeka.

Pat spojrzat na Mela 1 powstrzymat si¢ od wyrazenia ztoSci. Amerykanin byt bialy
na twarzy. Wydawalo sie, ze zaraz zemdleje.

— Niech pan usiadzie — powiedzial, biorac od niego bron. Mel opadt na kolana.
— Do diabta, przepraszam! — wykrztusit. — Postapitem jak ostatni idiota.
Mogltem ich pozabijac!

— Tak — przyznal Pat. — Maja szczescie, ze zwierzgta pobiegly w druga strong,
a nie na nich. Ale mogt pan zrani¢ jedno z nich. Pod tak ostrym katem nie jest
tatwo trafi¢. I teraz mielibySmy do czynienia z rannym bawotem.

Tigera uSmiechnat si¢ ztosliwie. Amerykanin byt upokorzony, a na dodatek chyba
odwola ja teraz polowanie 1 bedzie mogl wroci¢ do obozu. W miejscu, gdzie otart
piete o gling, pecherz mu pulsowal. Wcale nie miat ochoty chodzi¢ dalej po
kamieniach 1 zaro$lach.

Nagle Pat wstat 1 zagwizdat. Gdy Erin 1 tropiciele podnies$li ku niemu glowy,
wskazal przeciwlegly brzeg. Stanat prosto 1 wyciagnal ramig, jakby to byt
drogowskaz.

— To nasz nyati — szepnat Jacob. — Pan Pat zobaczyl, jak wybiega z kryjowki.
Pewnie czekat, az ucichnie hatas, a teraz wyszedl z szuwarow.

— Bedzie szedt szybko, az si¢ upewni, ze nikt za nim nie podaza — dodat Jonas.
— Wigc idzmy za nim tak, jak wskazat tato — zdecydowal Erin. — Mozecie
podjac trop na drugim brzegu.

— A pozostali? — spytat Jacob.

— Tato moze ich przyprowadzi¢ naokoto — odrzekt Erin. — Nie musza tu
schodzi¢. Spotkamy si¢ po drugiej stronie.

Jacob odrzucit glowe do tytu 1 wydatl okrzyk rybotowa. Pat skierowat na nich
lornetke, a oni wyjasnili mu swoj plan jezykiem migowym. Pat wyrzucit zaci$nigta
pies¢ nad gtowe 1 zagwizdal.

— ChodZzmy! — polecil Melowi 1 Tigerze. — Spotkamy si¢ z nimi na drugim
brzegu.

— Ale przeciez bawoty uciekty — zaprotestowat Tigera.

— Nie o te nam chodzito. To bylo inne stadko, $piace w szuwarach. Nasz jest
bardziej podstgpny. Spokojnie wyszedt z szuwardow 1 ucieka po drugiej stronie
wody.

— Wigc jak mamy go dopas¢? Musimy pozwoli¢ mu odejs¢ — argumentowat



Tigera.

— Nie. Gdy si¢ uspokoi i nie bedzie juz styszal pogoni, zwolni kroku. Jacob i
Jonas znajda jego trop. Niech si¢ pan nie przejmuje.

Przejmuje si¢ tylko tym, ze oni jednak znajda t¢ besti¢, pomyslatl Tigera.

Gdy podniost si¢ na nogi, zdal sobie sprawe, ze jego pigta nie jest juz starannie
opatrzona. Przy kazdym kroku odczuwat teraz pieczenie.

Zacisnat zgby, bo nie chcial si¢ oddala¢ od Amerykanina. Zanim doszli do konca
doliny 1 ruszyli w kierunku czekajacych na nich Erina i tropicieli, mocno juz kulat.
Jacob 1 Jonas obserwowali Tigere jak lwy wybierajace najstabsze zwierze ze stada
antylop.

— Kuleje — szepnat Jonas.

— A bedzie jeszcze gorzej — ucieszyt si¢ Jacob 1 zwrocit si¢ do Erina: — Pan
Tigera nie moze chodzi¢. Jezeli tw6j Amerykanin ma ustrzeli¢ bawotu, ty i pan Pat
powinniscie 18¢ przodem, a Jonas 1 ja zajmiemy si¢ panem Tigera.

Erin zawahat sig¢.

— Przy tempie, w jakim idzie pan Tigera, nigdy nie dogonicie bawotu. Spojrz
na niego!

— A gdy skarpetka podrazni mu pgcherz na pigcie, bedzie szedt jeszcze wolniej
— przekonywat Jonas.

Erin przyjrzat si¢ Tigerze. Maja racjg, pomyslal. A doprawdy wazne jest, by Mel
byl zadowolony. Wtedy ta mata $winia Tigera rowniez bgdzie zadowolony, bo
otrzyma od Mela wigcej pieniedzy.

Za kazdym razem, gdy Erin widzial Tigerg, przed oczami stawaty mu ciala jego
szablorogich antylop rozrzucone na wzgdrzach Gayani i w$cieklo§¢ macita mu
wzrok. Ale Tigera, jako jego gos$¢, byt nietykalny. Nadarzy si¢ jeszcze jakas
okazja, przyrzekt sobie. A teraz ten podly tchorz bedzie bezpieczny z Jacobem 1
Jonasem. Obaj sa uzbrojeni 1 potrafia go obroni¢. Odciagnat Pata na bok i wyjasnit
mu nowy plan.

— Dobrze — zgodzit si¢ Pat. — Powiadom ich.

— Panie Tigera! — zwroécit si¢ Erin do swojego goscia. — Jacob i Jonas zostana
tu z panem. W ten sposob bedzie pan mdgt 1$¢ wolniej 1 nie uraza¢ nogi.

Tigera zachmurzyt sig.

— Jacob 1 Jonas to najlepsi tropiciele 1 mys$liwi, jakich kiedykolwiek spotkatem
— wtracit Pat. — Bedzie dla pana bezpieczniej trzymaé si¢ z dala. A w koncu
—usmiechnat si¢ — to Melowi, a nie panu, zalezy na tym, by stana¢ na wprost
afrykanskiego bawotu.

To wreszcie poskutkowato. Tigera wcale nie miat ochoty zbliza¢ si¢ do zadnej z
tych wielkich bestii. Jeden ze straznikow Parkow nadzial si¢ na rog bawotu. Tigera
widziat wielka dziurg tam, gdzie przedtem ten cztowiek mial odbytnicg. Bawot
krecit straznikiem na wszystkie strony, chcac si¢ go pozby¢. Tigera przetknat $ling



1 popatrzyt na Jacoba i Jonasa, ale obaj tropicie wpatrywali si¢ w ziemig.

— Jacob, wszystko w porzadku? — spytat Erin. Co$ mu si¢ nie podobato. Jacob
od rana byl niezwykle cichy.

— Nie zostaniemy daleko w tyle — obiecat Jacob. — Pan Tigera bedzie mial
okazj¢ zobaczy¢ Smier¢.

— Czyzbys$ si¢ przechwalal swoimi umiejgtno$ciami tropiciela? — zakpit Pat.
—Pamigtaj, ze bedziesz musiat si¢ pospieszy¢, by nas dogonic.

— Ustyszymy was 1 dojdziemy na skroty. Przeciez nie musimy i$¢ doktadnie po
sladach nyati, tak jak wy — odpart Jacob z usmiechem.

— Skoro begdziecie i8¢ powoli, rozgladajcie sig za sidtami 1 putapkami — polecit
Erin.

Tropiciele skingli gltowami. Rozumieli, przed czym ich ostrzega.

Tigera patrzyt, jak Mel, Erin 1 Pat odchodza. Bgda zbyt zaj¢ci tropieniem bawotu,
by rozmawia¢ o koncesjach, pocieszal si¢. Dopilnuje, zebysmy szli niedaleko za
nimi. Rozkazujaco machnat reka. Twarze Jacoba 1 Jonasa byty bez wyrazu, a ich
bystre oczy spuszczone. Ustawili si¢ gesiego, z Tigera posrodku, i ruszyli.

Powoli wdrapali si¢ na pagérek. Czerwone kamyki umykaty im spod noég. Jacob
wyciagnat lask¢ do Tigery, by utatwi¢ mu wspinaczkg.

— Nie potrzebuj¢ pomocy od zadnego N'debele — warknat Tigera.

Jacob z powrotem wilozyt laske za pasek i przestal zwraca¢ uwagg na sapanie za
soba. Nie ulozyt zadnego planu. Wiedziat, ze Tigera musi umrze¢, ale po prostu
czekat. Miat cierpliwos$¢ ludzi urodzonych w Afryce. Cos si¢ wydarzy.

Jonas cicho zagwizdat 1 Jacob si¢ zatrzymat.

— Co sig stalo? — spytat Tigera z lekiem.

Jacob i Jonas patrzyli na petle drutu roztozone w poprzek zwierzgcej Sciezki.

— Sidta ktusownikow — wyjasnit Jacob 1 zaczal je zbierac.

— Musimy 1$¢ za reszta — ponaglit go Tigera.

— Chyba pan styszatl, jak pan Erin kazal nam rozglada¢ si¢ za sidlami 1
putapkami? — powiedzial Jonas.

Tropiciele poszli wzdtuz linii sidel, ktora prowadzita do ptytkiej, suchej kotlinki.
W porze deszczowej napelniala si¢ ona woda, ktora sptywata do wawozu, ale teraz
byly tam tylko hatdy brazowych, ztotych 1 czarnych, zeschtych lisci.

Linia sidet wiodla do wawozu. Zwierzgta wchodzily tym wygodnym szlakiem na
wzgorze 1 klusownicy uznali to za doskonale miejsce dla swoich celow.

Jacob zwinal druty w mate petle i powiesil sobie na pasku. Czekajac na niego,
Tigera siedzial. Korzystal z okazji, by da¢ odpocza¢ nodze, ktora teraz bolata go
przy kazdym kroku. Jonas poszedt do wawozu, ktory wygladat jak rzeka lisci.
Nagle Jacob zobaczyl, ze Jonas podskakuje do géry jak marionetka na sznurku.
Oddychajac glosno, wyskoczyt na brzeg, a potem powoli wrocit do Jacoba 1
Tigery.



— Tam jest wigcej sidel. Prawie wpadtem w jedno — powiedziat spokojnie.
—Chodz i zobacz, zanim je zdejmg.

Tigera opart si¢ reka o ziemig, by wstac.

— Niech pan zostanie — poprosit Jacob. W oczach Jonasa wyczytat co$, co go
zaniepokoito. — Lepiej niech pan odpoczywa. Nie warto wysila¢ nogi tylko po to,
by obejrze¢ sidta. Zaraz wroce.

Tigera zostal.

— Zobacz — powiedziat Jonas triumfalnie i wskazat laska liscie. Gdy laska
niemal wypadta mu z reki, wzmocnit chwyt. Jad koloru stomy sptynat po kiju jak
Sluz.

Zmija cofnela szeroki, trojkatny leb i uderzyta jeszcze raz.

— Jest wielka — powiedziat Jacob.

— I zta — dodat Jonas, gdy zmija nadeta sig 1 ostrzegawczo sykneta.

Obaj megzczyzni odwrocili sig, by spojrze¢ na Tigere, ktory czyscit okulary 1 nie
zwracat uwagi na to, co w jego mniemaniu byto zwyktym marnowaniem czasu.

— Nasi przodkowie przystali nam ibululu — stwierdzil Jonas.

— To begdzie bolesna smier¢. Bardzo dobrze! — ucieszyt si¢ Jacob. Odeszli od
podraznionej, rozztoszczonej zmii. Byla w stanie zimowego poétuspienia 1
wygrzewala si¢ na stoncu, gdy Jonas zaszele$cit nad nia suchymi lis¢mi.

Jej ostrzegawczy syk ocalit Jonasa. Mimo ogolnej opinii, ze zmije sa leniwe 1
atakuja tylko wtedy, gdy si¢ na nie nastapi, potrafia skoczy¢ w mgnieniu oka 1
uderzy¢ ofiarg pie€ razy z rzgdu.

Zmija trzymata ptaski teb odchylony do tytu, gotowa w razie potrzeby natychmiast
atakowac¢. Zamkneta pysk, a zakrzywione zgby jadowe skryly si¢ w skornych
pochewkach. Jej srebrnoszare oczy patrzyty na Jacoba i Jonasa, ktorzy wycofywali
si¢ na brzeg wawozu.

— Co znalezliscie? — spytatl Tigera, chociaz niezbyt go to interesowato.

— Wydaje sig, ze ustawili linig sidel w dot suchego strumienia — odpart Jacob.
— Latwiej bedzie panu i8¢ po tych migkkich lisciach. Na nadbrzeznych kamykach
moze pan wykreci¢ kostke 1 urazié¢ sobie pigte.

Tigera skinat glowa.

— Ja poprowadze — oznajmil Jacob. — Jesli pan zobaczy, ze podchodze do
brzegu, prosz¢ za mna nie i$¢. Chce tylko sprawdzi¢, czy nie ma tu przypadkiem
podwajne;j linii sidet.

— Niech pan idzie po liSciach — uzupetit Jonas. — To najlepszy skrot do
miejsca, gdzie jest Amerykanin.

Lekki wietrzyk unidst gars¢ lisci 1 rzucit je tagodnie na zmije, ktorej ciato miato
bladozotty 1 brazowy wzor, z ciemnobrazowymi szewronami na bokach 1 ogonie.
Byt to idealny kamuflaz.



Jacob ocenial, Ze ten samiec zmii ma co najmniej trzy stopy dlugosci. Wiedzial, ze
moze skoczy¢ w gore na taka sama wysoko$¢, wigc trzymajac si¢ w odlegtosci
jakichs pigciu stop, gestami zachecit Tigere, by ruszyt naprzod.
Zmija ustyszata szelest lisci. Gdy hatas zaczal sie zblizaé, otworzyla pysk i
przekrecita ostre jak igly zeby o dziewigédziesiat stopni, wystawiajac je na
zewnatrz. Byla gotowa do uderzenia.
Tigera nie znat si¢ na dzwigkach buszu, a poza tym trzeszczenie grubej warstwy
zeschtych lisci pod jego stopami sttumito ostrzegawczy syk. Z radoscia szedt po
migkkich liSciach jak po grubym dywanie, gdy zmija go ukasita. Ruch byt tak
szybki, ze nawet tropiciele nie byli pewni, czy atak juz nastapit. Wydawato sig, ze
tylko odrzucita do tyhu teb z wystajacymi zgbami.
Tigera w pierwszej chwili nie doznat bolu. Przy nastgpnym kroku postawit nogg¢ na
rozztoszczonej zmii. Gdy wyczut pod stopa delikatny ruch, popatrzyt w dot.
W niewyobrazalnym strachu wydat z siebie piskliwy krzyk. Jak wielu Afrykanow,
nieprzytomnie bal si¢ wezy. Widzial dlugie zeby jadowe wystajace z gornej czgsci
pyska. W bladym, stonecznym s$wietle wygladaty tak, jakby Zzmija unurzata je w
z6ttku jajka.
Zgniatal zmij¢ swoim cigzarem. Ale ona uderzala i uderzata. Jej zgby przebity zylte
podkolanowa, wstrzykujac jad gteboko do srodka.
Jad Zmii jest réwnie toksyczny, jak jad mamby czy kobry, ale na ogot
rozprzestrzenia si¢ po organizmie wolniej. Tigera opadl na kolana. Jacob 1 Jonas
natychmiast zaczeli zbiera¢ kamienie i rzucaé je na ibululu. Zmija skrecata sig i
kulita, podczas gdy kamienie miazdzyly jej cialo, az wreszcie na wzorzystej skorze
pojawila si¢ krew. Mocne, pokryte luskami sploty w agonii ocieraly sig 0 Tigerg,
on jednak byt tak przerazony, ze nic nie widziat ani nie styszal.
Jacob patrzyl na to jakby z pewnego oddalenia. Rozwiazanie, ktore wydawato si¢
takie doskonale, nie zadzialalo! Nie mogt pomsci¢ cierpien Rudo ani straty
Ganyani i Karne przez Giffordow. Zmija nie ukasita!
Juz miat podejs¢ do Tigery 1 pomoc mu wsta¢, gdy ten wrzasnat. Jad zaczal
dziata¢. Zabijal komorki ciata, powodujac nieprawdopodobny bol. Jacob
przypomniat sobie, jak Erin kiedy$ méwit, ze tylko morfina moze przynies¢ ulge w
bolu wywotanym przez ukaszenie rozzloszczonej zmii, ktora wstrzykneta caty
swoj jad. Mieli morfing w samochodzie, ale dzielily ich od tamtego miejsca co
najmniej dwie godziny drogi. Tigera bgdzie mial do$¢ czasu na rozmyslanie o
mekach tych, ktorych postat na §mier¢, pomyslat, patrzac, jak mtoci regkami liscie 1
kurczy nogi w bolu.
Jednego tylko Jacob nie moégl przewidzie¢. Zamiast przenika¢ powoli do
organizmu, jad juz dochodzit do serca.
— Musimy p6j$¢ po Erina i pana Pata — powiedziat Jonas odwracajac wzrok od
martwej zmii 1 Tigery.



— Nie — sprzeciwit si¢ Jacob. — Niech tak zostanie.

— Maja ze soba Amerykanina. Wyda mu si¢ dziwne, ze nie probowalismy
ratowac Tigery — przekonywat go Jonas.

Jacob stuchal wrzaskow Tigery.

— Wystrzel dwa razy — polecit. — Odwotaja polowanie i przyjda tu.

Jacob nie skonczyl jeszcze moéwic, gdy Jonas podnidst swojego Springiielda 1
strzelal w powietrze.

Pat, Erin 1 Mel byli blizej, niz si¢ tropicielom wydawato. Bawot prowadzit ich po
okregu 1 chyba zamierzal wréci¢ w szuwary.

— Klopoty — powiedzial Erin styszac dwa strzaly.

Puscili si¢ truchtem w kierunku, z ktorego dobiegt ich ten odglos.

— Jak ich znajdziemy? — wysapat Mel.

— Beda oddawac po dwa wystrzaly co pige¢ minut, az si¢ spotkamy — wyjasnit
Erin.

— Minglo pie¢ minut — Sstwierdzit Pat. — Zatrzymajmy si¢ 1 postuchajmy.

— Tam — wskazat Erin, gdy na wprost nich rozlegty si¢ dwie eksplozje.



ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Kirk Madden uwaznie obserwowat szuwary.
— Tu ich nie ma — powiedziat.
— Ale ten pojedynczy wystrzat dochodzit wiasnie stad — oponowal jeden z
ktusownikow. Kirk i jego ludzie ustyszeli odglos strzatu z Wetherby Mela, gdy
byli jeszcze oddaleni o kilka mil. Wzgoérza pochwycily 1 przerzucity echo przez
zaroS$la i drzewa mopane do miejsca, gdzie wlasnie tropili mysliwych.
— Spojrz! — powiedziat inny ktusownik. Pochylit si¢ i poszperal w kepie niskiej
trawy, a gdy otworzyl dion, stonce zal$nito na tusce jakby to byta sztabka ztota.
Kirk wziat tuske 1 przeczytat wybity na niej napis.
— Wetherby — stwierdzit. — Strzelat Amerykanin.
— I chybit — dodatl klusownik, dumny ze swojego znaleziska. — Nadal ida tym
tropem.
— To znaczy, ze my mozemy przyspieszy¢ kroku — uznatl Kirk. — Beda musieli
podbiec, by dogoni¢ bawotu, a ich uwaga bedzie skierowana na trop. Mozemy
zmniejszy¢ dystans. — Wskazat miejsce, gdzie zaczynaty si¢ szuwary. — Okrazymy
ich tamtedy. GdybySmy poszli na skréty, mielibySmy krotsza droge, ale tam
tatwiej si¢ poruszaé, niz w tym morzu szuwarow.
Kirk jeszcze mowit, gdy ustyszeli dwa szybko nastepujace po sobie wystrzaty.
— Idziemy! — rozkazat Kirk. — Chyba maja klopoty. — UsSmiechnal sig.
Klusownicy ruszyli biegiem.
Jonas wystrzelit seri¢ po raz drugi. Kirk Madden 1 jego ludzie przypadli do ziemi.
Gdyby Jonas nie strzelal, weszliby wprost na niego. Tropiciele stali w suchym
parowie, pochyleni nad czyms plecami do Maddena.
Kirk gestem nakazat ludziom zatrzymac¢ si¢ w miejscu, a sam poczolgal si¢ do
przodu. Musial zobaczyC, na co patrza tropiciele. Niech to diabli! Zaklat,
rozpoznajac wijace si¢ na ziemi ciato. Ci cholerni idioci zastrzelili Tigerg.
Przepehita go wsciektos¢, pozbawiajac zdrowego rozsadku.
Idioci! Tigera byl moj. Ja miatem go zabi¢! Podnidst si¢ na kolana. Tropiciele
nadal stali tylem do niego. Starali si¢ przytrzyma¢ Tigerg 1 nie zwracali uwagi na
nic innego.
Palec Kirka zacisnal siana spuscie. Magazynek wcisnal mu si¢ w policzek.
Wiedziat, ze juz pierwsza kula musi trafi¢ w cel. Powinien zabi¢ drugiego
tropiciela, zanim ten otrzasnie si¢ z szoku i sam wystrzeli.
— Madden! — Glos Pata sprawit, ze Kirk zastygt z palcem na spuscie. — Rzué
bron!
Pat, Erin 1 Mel podeszli bardzo ostroznie. Strzaty Jonasa ostrzegly ich o ktopotach
1 byli przygotowani na wszystko. Przyczolgali si¢ do miejsca, gdzie stal Kirk, w
chwili, gdy juz miat strzeli¢ do Jacoba. Pomysleli tez, ze zdazyt zabi¢ Tigerg.



Pat styszat glos Briar mowiacej: ,,Tak mi wstyd!". Jego r¢ka zadrzata na strzelbie.
- Wstan! — rozkazat Erin.

Dzwigk glosu Erina wprowadzit Kirka w amok. Chcial zabija¢. Tropiciele
mtodego Gifforda zabrali mu jego wiasnos$¢, Tigere, wigc teraz on zabije
ostatniego syna Pata.

Jacob 1 Jonas odwrocili si¢ 1 stali ze strzelbami wycelowanymi w Kirka. Kirk
powoli si¢ wyprostowat, a potem jak bak obrécit si¢ 1 w tej samej chwili strzelit.
Pat ustyszal, jak Erin jgczy. Bez chwili namystu pociagnat za spust. Kirk stat i
patrzyt na nich.

— Giffordowie, niech was piekto pochlonie! — szepnal. — Stowa wyszly mu z
ust razem z babelkami krwi. Po chwili zalamaty si¢ pod nim kolana.

Jacob i Jonas podbiegli, by uniemozliwi¢ mu jakikolwiek ruch, ale Pat dobrze
wycelowat. Kirk Madden patrzyt w stonce martwymi, z6ttymi oczami.

Jego ludzie widzieli, jak pada. Zaczgli wycofywac si¢ z kryjowki, petznac przy
ziemi jak weze. Gruchajac monotonnie, na podobienstwo lesnych golebi,
starajacych si¢ nie straci¢ kontaktu, oddalali si¢ od miejsca $mierci Kirka/Gdy
zapadnie noc, rozprosza si¢ 1 nikt si¢ nie dowie, ze kiedykolwiek byli z nim
Zwiazani.

Glosy golebi umilkty w oddali. Okropna ciszg przerywaly tylko jeki Tigery. Pat
nie zwrocit na nie najmniejszej uwagi 1 podszedt do syna. Na jego koszuli
rozlewala si¢ czerwona plama, a twarz miat niemal biala.

— Boze, nie odbieraj mi syna! — szepnat Pat, gestem przywotujac tropicieli.
Jacob nozem mysliwskim rozciat koszule Erina i wytarl nia krew. Potem Pat
zwinal ja w kulkg 1 paskiem umocowat na zranionym ramieniu.

— To nie wyglada na cigzka rang, synu. Kula przeszia przez rami¢ na wylot.
Madden nie zdazyt dobrze wycelowac. Kos¢ jest chyba nienaruszona. Wyczyscimy
ran¢ w samochodzie, a potem oddamy ci¢ pod opieke Tary.

Erin zdobyt si¢ na lekki usmiech.

— To begdzie prawdziwa przyjemnos$¢, tato. Tigera znow jeknal. Pat 1 Mel
podbiegli do niego.

. — Gdzie Madden go postrzelil? — spytat Pat 1 wtedy zobaczyl grube, zakrwawione
ciato zmii, lezace przy ramieniu Tigery.

Przeniesli go na brzeg. Pat nie musiat pyta¢, w ktore miejsce zmija go ukasila.
Noga Tigery spuchta jak bania.

Pat przewrdécit go na brzuch. Razem z Jacobem zobaczyli trzy podwojne $lady. Z
dwoch wyciekata krew, ale gdy zobaczyli glgbokie rany pod kolanem, tylko
potrzasngli glowami.

— Niedtugo umrze — powiedziat Jacob, a Jonas skinat glowa.

— Nie mozemy nic dla niego zrobi¢? — martwit si¢ Mel. Nie lubit Tigery, ale
wspoltczul cierpiacemu czlowiekowi.



— Mogliby$my sprobowa¢ zatozy¢ opaske uciskowa Erina — zaproponowat
Pat. Erin potrzasnat glowa.

- Jest w samochodzie, za kamizelka Tigery.

Jonas u$miechnat si¢. Erin zapomnial zabra¢ bandaz, ktory leczy ukaszenia wezy.
Przodkowie im dzi$ sprzyjali.

— Zreszta 1 tak, gdy jad dostanie si¢ do krwi, nic nie moze pomoc, a juz z
pewnos$cia nie opaska. Ona moze tylko spowolni¢ rozprzestrzenianie si¢ jadu 1
czasami jest jeszcze czas, by zastosowacé surowice.

Tigera nadal byt przytomny, ale jego jeki $cichly. Toksyna atakowata komorki
mdzgu.

Jacob pochylit sig, jakby chcial go pocieszy¢.

— Pamigtasz rzez, jaka zarzadziles w Ganyani? Pamigtasz, ty bere, jak postates
ludzi, by torturowali moja zong¢ Rudo? Ja, Jacob, zemscitem si¢. Umieraj powoli!
Tigera spojrzal w czarne oczy Jacoba, niemal dotykajace jego twarzy. Probowat
cos$ powiedzie¢, ale opadl z powrotem, mocno uderzajac glowa o kamienie.

— Nie zyje — powiedziat Jacob, wstajac. Pat popatrzyl w milczeniu na Jacoba, a
potem posadzit Erina w cieniu drzewa.

— Jacob 1 Jonas przyprowadza samochdd najblizej jak si¢ da — oznajmit.

— Ale, tato, ja moge chodzi¢. Sam moéwites, ze to nie jest cigzka rana.

— Moze nawet doszedtby$ do samochodu, ale musimy réwniez zabra¢ ze soba
ciata — odpart Pat wskazujac Tigere i Maddena.

Jacob 1 Jonas popatrzyli na siebie. W ich oczach kryt si¢ usmiech, chociaz twarze
pozostaly powazne. Mel podszedt blizej 1 zamknat powieki nad zéttymi oczami
Kirka.

— Tak jest lepiej — powiedzial. Jednak grymas wsciekloSci i nienawisci nie
zniknat z twarzy zmartego.

Mel poczekat chwilg, a gdy nikt nie kwapil si¢ zrobi¢ tego samego dla Tigery,
pochylit sie i jemu réwniez zamknat oczy. Jaki$ btysk zwrdcit jego uwage. Zmija.
Czyzby si¢ poruszyta? Ostroznie zblizyt si¢ do lisci. Gleboko w splotach ciata zmii
zobaczyl okulary Tigery. Stonce odbijato si¢ od soczewek wysytajacych drzace,
ztote 1 srebrne iskierki. Mel poczut mdtosci. Stanal mu przed oczami ten niski
mezczyzna czyszczacy starannie okulary, a potem wktadajacy je na nos. Nagle
wydato mu sig, ze zmarly ozyl. Podnidst okulary 1 wzdrygnat sig, gdy jego palce
dotknety goracego ciata zmii.

— Lepiej nie rusza¢ weza — ostrzegl go Pat patrzac, jak Mel uktada porzadnie
cialo. Moga na nim by¢ resztki jadu. Jezeli cho¢ troch¢ dostanie ci si¢ na rece,
zachorujesz.

Mel skinat gtowa, bezwiednie wycierajac r¢ce o spodnie. Potem ztozyt okulary i
wepchnat je gleboko do kieszeni koszuli Tigery. Gdy zapinal klapke, czul, ze
wszyscy mu si¢ przygladaja. Ale kiedy podniost wzrok, Jonas 1 Jacob cicho



rozmawiali z gltowami odwroconymi w inng strong, a Pat sprawdzat prowizoryczny
opatrunek Erina.

Mel jeszcze raz wytart rgce 1 zwrocit si¢ do Pata:

— Ten jad zatruwa krew, prawda?

— Tak kiedys$ ludzie mysleli — odpart Pat. — Wierzyli, ze przyczyna $mierci sa
krwotoki 1 krwawienie wewngtrzne. Ale ostatnio stwierdzono, ze jad zabija
komorki. To ten sam rodzaj trucizny, jaka stosuje sie przy biataczce i innych
rodzajach nowotworow.

Mel znéw sig¢ wzdrygnal. Odszedt od ciat 1 opadt na ziemig obok Erina.

Tropiciele juz ruszali po samochod, gdy Pat jeszcze ich upomnial, by uwazali i1 nie
wjechali w nor¢ mrowkojada. Skingli glowami 1 odeszli nie ogladajac si¢. W biegu
zaczeli Spiewac. Brzmiato to jak brzeczenie rozdraznionych pszczot. Jacob
prowadzil, jego gtos byt czysty 1 donos$ny. Jonas dotaczyl przy refrenie.

Pat zamknat oczy. Myslal o impi unoszacych wysoko nogi, a potem depczacych
ziemig, z wysoko podniesionymi tarczami ze skory wotow. Gdy impi Spiewat, cala
przyroda zamierata i stuchata.

— Czy to piesn zatobna na Smier¢ Tigery 1 tego drugiego mezczyzny? — spytat
Mel, gdy Jonas i1 Jacob znikngli si¢ w buszu.

— To piesn o $mierci — odpowiedziat dyplomatycznie Pat.

— Kto to jest? — Mel wskazat Kirka. — Powinienem chyba raczej spytac: kto to
byt?

— Jeden ze stugusow Tigery — odpart Erin.

— Byly mysliwy, ktory stracit licencjg 1 zostal wydalony z kraju — dodat Pat.

— Wyglada rzeczywiscie na twardego cztowieka — mruknal Mel, zrzucajac z
reki mrowke. Wszyscy trzej siedzieli leniwie w cieniu, czekajac na znajomy
warkot toyoty.

— Tato, co teraz zrobimy? — spytat Erin, przyciskajac mocniej zakrwawiona
koszulg do rany. Zaczynal odczuwac bol 1 mdtosci.

— Polec¢ z ciatami do Harare 1 opowiem, co si¢ stalo — odpowiedziat ponuro
Pat. Na jego czole zarysowaly si¢ gigbokie bruzdy.

— Pojadg z toba — oSwiadczyt Mel.

Pat chciat zaprotestowac, ale Amerykanin nie dat mu doj$¢ do stowa.

— Bytem $§wiadkiem wydarzen 1 przypuszczam, ze moje zeznanie bedzie miato
swoja wage dla urzednikdéw w stolicy.

— A polowanie?

Mel usmiechnat si¢ do Erina.

— Za zadne skarby $wiata nie zrezygnuj¢ z tego. Wroce tu 1 bede polowat z
zonatym mgzczyzna. Nie — poprawil sig, patrzac na Pata. — Z dwoma Zonatymi
mezczyznami.

Pojawity si¢ tluste muchy plujki 1 bzyczac zaczgly krazy¢ nad cialem zmii.



Wkrotce wyczuja krew 1 obsiada zwtoki Kirka.

Mel 1 Pat wstali, natamali gatazek z krzaka mopane 1 pokryli nimi ciato Kirka.
Zalobne wotanie szmaragdowo cetkowanych gotebi lesnych rozlegto sie jeszcze
raz. Ostatni cztonek bandy Kirka opuscit okolicg, pogwizdujac do swoich
kompandw.

— Pickny dzwick — zauwazyt Pat. — Zawiera cala twardo$¢ 1 urode Zimbabwe.
Przez chwilg cicho nasladowat $piew ptakdéw, a potem zanucit:

Mama nie zyje, Tata nie zyje, Cala rodzina wymarta.

A moje serce bije bum, bum, bum.



